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Potaczenie internetowe i poufnosc¢ danych

Niniejszy produkt nawigzuje potaczenie z Internetem podczas
wstepnej konfiguracji niezwtocznie po podtgczeniu do sieci w
celu potwierdzenia potaczenia internetowego, a nastepnie w
celu skonfigurowania ekranu gtéwnego. W trakcie takiego i
kazdego innego potaczenia internetowego uzywany jest adres
IP. Aby w ogdle nie korzystac z adresu IP, nie nalezy
konfigurowac funkcji bezprzewodowego potaczenia z
Internetem i nie podtaczac kabla internetowego. Zapoznaj sie
z informacjami o poufnosci przedstawionymi na ekranach
konfiguracji, aby uzyskac wiecej szczegdtéw na temat
potaczen internetowych.

Wprowadzenie

Dziekujemy, ze wybrali Paristwo produkt firmy Sony.

Przed przystapieniem do eksploatacji telewizora nalezy doktadnie

zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji oraz zachowac jg do

wykorzystania w przysztosci.

Uwaga

* Przed uzyciem telewizora nalezy przeczyta¢ ,Informacje
dotyczace bezpieczeristwa” (strona 3).

* Zdjecia i ilustracje uzyte w Podreczniku konfiguracji oraz w
niniejszej instrukcji maja charakter jedynie pogladowy i moga
sie roznic od rzeczywistego produktu.

* Symbol ,xx", ktéry pojawia sie w nazwie modelu, odpowiada
jednemu znakowi numerycznemu opisujgcemu projekt, kolor
lub system transmitowania telewizji.

Lokalizacja Przewodnika ustawien

Przewodnik ustawien znajduje sie na miekkiej podktadce
wewnatrz opakowania z telewizorem.

Lokalizacja etykiety identyfikacyjnej

Etykiety dotyczace numeru modelu, daty produkcji (rok i miesiac)
oraz specyfikacji elektrycznej znajduja sie z tytu telewizora lub na
opakowaniu.

Modele z dotgczonym do zestawu zasilaczem sieciowym:
Etykiety z informacja o numerze modelu i numerze seryjnym
zasilacza sieciowego znajduja sie u dotu zasilacza.

OSTRZEZENIE

ABY UNIKNAC RYZYKA
POZARU, SWIECZKI |

INNE ZRODLA OTWARTEGO
OGNIA NALEZY ZAWSZE
UTRZYMYWAC Z DALA OD
PRODUKTU.

WAZNA UWAGA

Nadzér nad dystrybucja na terytorium RP :
Sony Europe Limited,

The Heights, Brooklands

Weybridge, Surrey, KT 13 OXW

United Kingdom.

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia.
Zapytania dotyczace zgodnosci produktu z wymaganiami
prawa Unii Europejskiej nalezy kierowac do Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgia. W kwestiach dotyczacych ustug
serwisowych lub gwarancji nalezy korzystac z adresow
kontaktowych podanych w oddzielnych dokumentach
dotyczacych ustug serwisowych lub gwarancji.

Informacja dotyczaca sprzetu
radiowego

Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze typy

urzadzen radiowych KD-65XE7096, KD-65XE7093, KD-65XE7005,
KD-65XE7004, KD-65XE7003, KD-65XE7002, KD-55XE7096,
KD-55XE7093, KD-55XE7077, KD-55XE7073, KD-55XE7005,
KD-55XE7004, KD-55XE7003, KD-55XE7002, KD-55XE7000,
KD-49XE7096, KD-49XE7093, KD-49XE7077, KD-49XE7073,
KD-49XE7005, KD-49XE7004, KD-49XE7003, KD-49XE7002,
KD-49XE7000, KD-43XE7096, KD-43XE7093, KD-43XE7077,
KD-43XE7073, KD-43XE7005, KD-43XE7004, KD-43XE7003,
KD-43XE7002, KD-43XE7000 sa zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym:
http://www.compliance.sony.de/

Ten sprzet radiowy mozna uzywac w krajach UE bez naruszania
obowigzujgcych wymogdw w zakresie korzystania z urzadzen
radiowych.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE

Nie wolno narazac baterii na dziatanie zbyt wysokich temperatur

przez ekspozycje na storice, ogien itd.

Nigdy nie nalezy umieszczad telewizora w niestabilnym miejscu.

Telewizor moze sie przewréci¢, powodujac powazne obrazenia

lub $mierc. Wielu obrazen, szczegdlnie u dzieci, mozna uniknac

stosujac takie proste srodki ostroznosci jak:

— Korzystanie z szafek lub stojakow zalecanych przez producenta
telewizora.

— Korzystanie wytgcznie z mebli, ktére moga bezpiecznie
udzwignac telewizor.

— Upewnienie sie, ze telewizor nie wystaje nad krawedz mebli, na
ktorych spoczywa.

— Nieumieszczanie telewizora na wysokich meblach (np.
kredensach lub szafkach na ksiazki), jesli meble i telewizor nie
zostaly zaczepione o odpowiednie oparcie.

— Nieumieszczanie telewizora na obrusie lub innych materiatach,
ktore moga sie znajdowac pomiedzy telewizorem i meblem, na
ktorym stoi.

— Wyjasnienie dzieciom niebezpieczenstwa zwigzanego ze
wspinaniem sie na mebel w celu siegniecia telewizora lub jego
elementéw sterowania.

Jesli pozostat stary telewizor i jest on przenoszony do innego

miejsca, obowiazuja te same wskazowki.

Montaz i instalacja

Aby uniknac ryzyka wybuchu pozaru, porazenia prgdem
elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub ewentualnych obrazen
ciata, odbiornik TV nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami
podanymi ponizej.

Instalacja

* Telewizor powinien by¢ zainstalowany w poblizu tatwo
dostepnego gniazdka.

« Ustaw telewizor na stabilnej, rownej powierzchni tak, aby
uniknac ryzyka jego przewrécenia i spowodowania obrazen
uzytkownika lub uszkodzenia telewizora.

 Zainstaluj telewizor w miejscu, w ktérym nie moze by¢
pociagniety, popchniety lub przewrécony.

3PL




* Zainstaluj telewizor w taki sposéb, aby podstawa telewizora nie
wystawala poza stojak (brak w zestawie). Jesli podstawa
telewizora wystaje poza stojak, moze to spowodowac
przewrocenie i upadek telewizora, a w efekcie spowodowac
obrazenia osobiste lub uszkodzenie telewizora.
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* Montaz odbiornika na $cianie nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
instalatorowi.

* Ze wzgleddw bezpieczenstwa zaleca sie stosowanie akcesoriow
Sony:
Uchwyt $cienny - SU-WL450

« Do przymocowania uchwytu $ciennego do telewizora nalezy
uzywac srub dostarczonych wraz z uchwytem sciennym.
Dostarczone $ruby sg zaprojektowane w sposéb pokazany na
ilustracji w przypadku pomiaru od powierzchni mocujacej
uchwytu $ciennego.
Srednica i dtugo$¢ $rub réznia sie w zaleznosci od modelu
sciennego uchwytu mocujacego.
Stosowanie srub innych niz dostarczane w komplecie moze
spowodowac uszkodzenia wewnetrzne w odbiorniku TV, jego
upadek, itp.

8 mm -12mm

Sruba (M6)

Uchwyt Scienny

Tylna pokrywa telewizora

Transport

* Przed rozpoczeciem przenoszenia odbiornika nalezy odtaczy¢
od niego wszystkie kable.

« Do przenoszenia duzego odbiornika TV potrzeba dwoch lub
trzech oséb.

* Przenoszac telewizor w rekach, nalezy go ztapac tak, jak na
rysunku. Nie wolno naciskac ekranu ciektokrystalicznego ani
ramy dookota ekranu.

* Przy podnoszeniu lub przenoszeniu telewizora nalezy go dobrze
chwyci¢ od spodu.

* Podczas transportu odbiornik nie powinien by¢ narazony na
wstrzgsy mechaniczne i nadmierne wibracje.

* Na czas transportu odbiornika do naprawy lub podczas
przeprowadzki, nalezy zapakowac go w oryginalny karton i
elementy opakowania.
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Wentylacja

« Nie wolno zastaniac¢ otworéw wentylacyjnych ani wkfadac
zadnych rzeczy do obudowy.

* Wokot odbiornika TV nalezy pozostawic troche wolnej
przestrzeni, tak jak to pokazano na rysunku ponizej.

* Zaleca sie stosowanie oryginalnego uchwytu sciennego Sony,
aby zapewnic¢ odpowiednia wentylacje.

Instalacja na $cianie

10 cm —

Pozostawic co najmniej tyle miejsca wokot odbiornika TV.

Instalacja na podstawie

10 cm

Pozostawic co najmniej tyle miejsca wokét odbiornika TV.

* Aby zapewnic wtasciwa wentylacje i zapobiec osiadaniu brudu
lub kurzu:

— Nie nalezy ustawiac odbiornika TV ekranem do gory,
montowac go do géry nogami, odwréconego tytem lub
bokiem.

— Nie nalezy ustawiac¢ odbiornika TV na potce, dywanie, t6zku
lub w szafce.

— Nie nalezy przykrywac odbiornika TV materiatami, np.
zastonami lub innymi przedmiotami, takimi jak gazety itp.

— Nie nalezy instalowac odbiornika tak, jak to pokazano na
rysunkach ponizej.

Obieg powietrza jest zablokowany.

Przewdd zasilajacy

Aby uniknac ryzyka wybuchu pozaru, porazenia pradem

elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub ewentualnych obrazen

ciata, z przewodem zasilajgcym i gniazdem sieciowym nalezy
postepowac w nastepujacy sposob:

— Nalezy uzywac wytacznie przewodow zasilajacych
dostarczonych przez Sony, a nie przez innych dostawcow.

— Wtyczka powinna by¢ catkowicie wtozona do gniazda
sieciowego.

— Odbiornik TV jest przystosowany do zasilania wytacznie
napieciem 220 V - 240 V AC.

— W celu zachowania bezpieczenstwa, podczas dokonywania
potaczen, nalezy wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka oraz uwazac, aby nie nadepnac na przewdd.

— Przed przystapieniem do serwisowania lub przesuwania
odbiornika TV nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajagcego z
gniazdka.

— Przewdd zasilajgcy powinien znajdowac sie z dala od zrodet
ciepta.

— Nalezy regularnie wyjmowac wtyczke z gniazdka i czyscic jg.
Jesdli wtyczka jest pokryta kurzem i gromadzi wilgo¢, jej
wiasnosci izolujgce moga ulec pogorszeniu, co moze by¢
przyczyna pozaru.

Uwaga

* Dostarczonego w zestawie przewodu zasilajgcego nie nalezy
uzywac do jakichkolwiek innych urzadzen.

* Nalezy uwazac, aby nie przycisna¢, nie zgiac¢ ani nie skreci¢
nadmiernie przewodu zasilajgcego. Moze to spowodowac
uszkodzenie izolacji lub urwanie zyt przewodu.

« Nie nalezy przerabia¢ przewodu zasilajacego.

* Na przewodzie zasilajgcym nie nalezy ktas¢ ciezkich
przedmiotow.

« Podczas odtaczania nie wolno ciggna¢ za sam przewod.

« Nie nalezy podtaczac zbyt wielu urzadzen do tego samego
gniazda sieciowego.

« Nie nalezy uzywac gniazd sieciowych stabo trzymajacych
wtyczke.

UWAGA ODNOSNIE ZASILACZA SIECIOWEGO
(tylko modele z dotaczonym do zestawu
zasilaczem sieciowym)

Ostrzezenie

W celu ograniczenia ryzyka pozaru lub porazenia pradem nie

wystawiac tego urzadzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci.

W celu ograniczenia ryzyka pozaru lub porazenia pradem nie

umieszczad na tym urzadzeniu obiektow wypetnionych woda,

takich jak flakony. Nie instalowac urzadzenia w ograniczonej

przestrzeni, takiej jak np. pétka na ksigzki.

* Nalezy sie upewnic, ze gniazdko sieciowe znajduje sie w poblizu
urzadzenia i jest fatwo dostepne.

* Nalezy uzywac dotaczonego do zestawu zasilacza sieciowego i
przewodu zasilajacego.

 Nie nalezy uzywac zadnego innego zasilacza sieciowego, gdyz
moze to spowodowac awarie.

« Zasilacz sieciowy nalezy podtgczac do tatwo dostepnego
gniazdka sieciowego.

 Nie owija¢ przewodu zasilajgcego wokot
zasilacza sieciowego. Zyly przewodu
moga ulec przerwaniu, co moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie
odbiornika.

« Nie dotyka¢ zasilacza sieciowego mokrymi dtorimi.

« Jedli stwierdzone zostanie nieprawidtowe dziatanie zasilacza
sieciowego, nalezy go natychmiast odtaczy¢ od gniazdka
sieciowego.

* Telewizor pozostaje podtaczony do zasilania tak dtugo, jak jest
podtaczony do gniazdka sieciowego, nawet jesli sam telewizor
jest wytgczony.

» Poniewaz zasilacz sieciowy nagrzewa sie podczas
dtugotrwatego uzytkowania, dotykajac go dtonig, mozna
odczuc ciepto.

Niedozwolone uzycie

Odbiornika TV nie nalezy instalowac oraz eksploatowac w
miejscach, warunkach lub okolicznosciach, jakie opisano ponizej.
Niezastosowanie sie do ponizszych zalecerh moze prowadzi¢ do
wadliwej pracy odbiornika, a nawet pozaru, porazenia pradem
elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub obrazen ciata.
Miejsce:

* Odbiornika TV nie nalezy montowac na zewnatrz pomieszczen
(w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych), nad morzem, na statku lub innej jednostce
plywajacej, w pojezdzie, w instytucjach ochrony zdrowia, w
miejscach niestabilnych lub narazonych na dziatanie wody,
deszczu, wilgoci lub dymu.

Warunki:

 Nie nalezy umieszczac telewizora w miejscach goracych,
wilgotnych lub nadmiernie zapylonych; w miejscach, w ktérych
do wnetrza moga dostawac sie owady; w miejscach, w ktorych
moze by¢ narazony na dziatanie wibracji mechanicznych lub w
poblizu przedmiotéw palnych ($wieczek, itp.). Odbiornik TV
nalezy chronic przed zalaniem i nie stawia¢ na nim zadnych
przedmiotéw wypetnionych woda, np. wazonow.
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Okolicznosci:
« Dotykac mokrymi rekoma, przy zdjetej obudowie lub uzywac z
akcesoriami, ktére nie sg zalecane przez producenta. W czasie
burz z wytadowaniami atmosferycznymi nalezy wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego telewizora z gniazdka i odtaczy¢
przewod antenowy.

Instalacja telewizora tak, aby jego
obudowa wystawata na otwarta
przestrzen. Moze to powodowac
uderzanie w telewizor przez osoby lub
przedmioty oraz doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

* Umieszczanie telewizora w miejscach
wilgotnych lub zakurzonych oraz
miejscach wypetnionych oleistym
dymem lub para (w poblizu ptyt
kuchennych lub nawilzaczy). Moze to
spowodowac pozar, porazenie pragdem
lub odksztatcenia obudowy.

Instalacja telewizora w miejscach narazonych na dziatanie
wyzszych temperatur, takich jak miejsca bezposrednio
oswietlane przez promienie storica, potozone w poblizu
grzejnika lub nawiewu ogrzewania. W takich warunkach moze
doj$¢ do przegrzania telewizora, a w konsekwencji do
zdeformowania obudowy i/lub awarii samego urzadzenia.
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* Telewizor znajdujacy sie w szatni jacuzzi
albo tazni publicznej moze zostac
uszkodzony przez unoszace sie w
powietrzu czasteczki siarki i inne.

» Aby zapewni¢ najlepsza jako$¢ obrazu, nie nalezy wystawiac
ekranu na bezposrednie o$wietlenie lub dziatanie promieni
stonecznych.

« Nie przeno$ urzadzenia z zimnego do cieptego pomieszczenia.
Gwattowna zmiana temperatury moze powodowac skraplanie
wilgoci. Moze to pogorszy¢ jakos¢ obrazu na telewizorze lub
koloréw. W takiej sytuacji przed wigczeniem telewizora nalezy
poczekac na catkowite odparowanie wilgoci.

Kawatki szkta lub uszkodzenia:

* W odbiornik nie nalezy rzuca¢ zadnymi przedmiotami. Moze to
spowodowac uszkodzenie szkta ekranu i prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

* W przypadku pekniecia powierzchni ekranu lub obudowy
telewizora, przed dotknieciem odbiornika nalezy wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do porazenia prgdem elektrycznym.

Gdy odbiornik TV nie jest uzywany

¢ Majac na uwadze kwestie ochrony srodowiska i
bezpieczenstwa, zaleca si¢ odtgczenie odbiornika od zrédta
zasilania, jesli nie bedzie on uzywany przez kilka dni.

« Poniewaz wytaczenie odbiornika telewizyjnego nie powoduje
odciecia zasilania, w celu catkowitego wytgczenia urzadzenia
nalezy wyciagnac wtyczke przewodu zasilajagcego z gniazda
sieciowego.

« Niektore odbiorniki moga by¢ wyposazone w funkcje
wymagajace pozostawienia ich w trybie gotowosci.

Zalecenia dot. bezpieczenstwa dzieci

« Nie nalezy pozwala¢, aby na odbiornik TV wspinaty sie dzieci.
* Mate akcesoria nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
aby nie dopuscic do ich przypadkowego potkniecia.
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Co robi¢ w przypadku wystapienia
problemoéw...

W przypadku wystapienia jednego z ponizszych probleméw
nalezy bezzwtocznie wytgczy¢ odbiornik TV oraz wyjac¢ wtyczke
zasilajacq z gniazdka sieciowego.

Nalezy zwrdécic sie do punktu sprzedazy lub punktu serwisowego
firmy Sony z prosba o sprawdzenie odbiornika przez
wykwalifikowanego serwisanta.

W przypadku:

— Uszkodzenia przewodu zasilajacego.

— Gniazd sieciowych stabo trzymajacych wtyczke.

— Uszkodzenia odbiornika w wyniku jego upuszczenia lub
uderzenia przez obiekt obcy.

— Dostania sie do wnetrza odbiornika cieczy lub przedmiotow
obcych.

Informacje o temperaturze telewizora LCD

Gdy telewizor LCD jest uzywany przez dtuzszy czas moze dojs¢ do
rozgrzania sie¢ miejsc wokét panelu. Po dotknigciu dtonig tych
miejsc mozesz poczug, ze s3 gorace.

Srodki ostroznosci

Ogladanie telewizji

* Program telewizyjny powinien by¢ oglagdany w pomieszczeniu o
umiarkowanym o$wietleniu, poniewaz oglgdanie go w stabym
Swietle lub przez dtuzszy czas jest meczace dla oczu.

* Podczas korzystania ze stuchawek nalezy unika¢ nadmiernego
poziomu gtosnosci ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia stuchu.

Ekran LCD

* Chociaz ekran LCD zostat wykonany z wykorzystaniem
technologii wysokiej precyzji, dzieki ktérej aktywnych jest ponad
99,99 % pikseli, na ekranie moga pojawiac sie¢ czarne plamki lub
jasne kropki (w kolorze czerwonym, niebieskim lub zielonym).
Jest to jednak wtasciwos¢ wynikajaca z konstrukcji ekranu LCD i
nie jest objawem usterki.

« Nie wolno naciskac ani drapac przedniego filtru, a takze ktas¢ na
odbiorniku TV zadnych przedmiotéw. Moze to spowodowac
zakt6cenia obrazu lub uszkodzenie ekranu LCD.

« Jedli odbiornik TV jest uzywany w zimnym miejscu, na obrazie
moga wystgpic plamy lub obraz moze stac sie ciemny. Nie jest
to oznaka uszkodzenia telewizora. Zjawiska te zanikajg w miare
wzrostu temperatury.

« Diugotrwate wyswietlanie obrazéw nieruchomych moze
spowodowacd wystapienie obrazéw wtérnych (tzw. zjawy). Moga
one znikna¢ po krotkiej chwili.

* Ekran i obudowa nagrzewaja sie podczas pracy telewizora. Nie
jest to oznaka uszkodzenia urzadzenia.

« Ekran LCD zawiera niewielkg ilos¢ ciektych krysztatéw. Podczas
utylizacji nalezy przestrzega¢ lokalnych zalecen i przepisow.

Obchodzenie sie z powierzchnig ekranu/
obudowa odbiornika TV i ich czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wyjac wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazdka.

Aby unikna¢ pogorszenia stanu materiatu lub powtoki ekranu
odbiornika, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi srodkami
ostroznosci.

* Aby usunac kurz z powierzchni ekranu/obudowy, nalezy
wytrze¢ go delikatnie za pomoca miekkiej Sciereczki. Jesli nie
mozna usung¢ kurzu, nalezy wytrze¢ ekran za pomoca miekkiej
$ciereczki lekko zwilzonej rozcierniczonym roztworem
delikatnego detergentu.

Nie wolno spryskiwac¢ odbiornika TV woda ®

ani detergentem. Ciecz moze przedostac
sie przez sp6d ekranu lub elementy
zewnetrzne do srodka odbiornika i
spowodowac jego uszkodzenie.




* Nie nalezy uzywac szorstkich gabek, srodkdéw czyszczacych na
bazie zasad lub kwaséw, proszkéw do czyszczenia ani lotnych
rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol, benzyna, rozcienczalnik
czy $rodek owadobojczy. Uzywanie takich srodkéw lub
dtugotrwaty kontakt z guma lub winylem moze spowodowac
uszkodzenie powierzchni ekranu lub obudowy.

* Nie dotykaj telewizora, gdy masz rece pokryte dowolng
substancja chemiczna np. kremem do rak lub kremem do
opalania.

* Aby zapewnic wtasciwg wentylacje, zaleca si¢ okresowo
odkurzac otwory wentylacyjne.

* Regulacje kata nachylenia odbiornika nalezy wykonywac
powolnym ruchem tak, aby odbiornik nie spadt lub nie zsunat
sie z podstawy pod telewizor.

Urzadzenia dodatkowe

« W poblizu odbiornika TV nie nalezy umieszczac urzadzen
dodatkowych lub urzadzen emitujgcych promieniowanie
elektromagnetyczne. Moze to spowodowac zaktécenia obrazu
i/lub dZzwieku.

« Ten sprzet zostat sprawdzony i zatwierdzony w zakresie
zgodnosci z ograniczeniami wytyczonymi w Dyrektywie EMC
przy dtugosci sygnatowego przewodu tgczacego mniejszej niz 3
metry.

« Ten sprzet zostat sprawdzony i zatwierdzony w zakresie
zgodnosci z ograniczeniami wytyczonymi w Dyrektywie EMC
przy dtugosci przewodu RF mniejszej niz 30 m w przypadku
ztacz telewizji naziemnej/satelitarnej/kablowej.

Zalecenie dotyczace wiyku typu F

Dtugosc¢ czesci przewodu wewnetrznego wystajgcej z czesci
potaczeniowej nie moze przekraczac¢ 1,5 mm.

jmaks. 7mm

maks. 1,5 mm
(rysunek przedstawiajacy wtyk typu F)

Zalecenie dotyczace obstugi pilota

* Przy wktadaniu baterii do pilota zachowac wtasciwa
biegunowos¢.

* Nie nalezy uzywac réznych typow baterii jednoczesnie ani
taczyc starych baterii z nowymi.

* Zuzyte baterie nalezy utylizowac w sposéb nieszkodliwy dla
srodowiska naturalnego. W niektérych regionach sposéb
utylizacji zuzytych baterii moga regulowac stosowne przepisy.
Nalezy skontaktowac sie w tej sprawie z lokalnymi wtadzami.

* Nalezy ostroznie obchodzic sig z pilotem. Nie nalezy nim rzucac,
chodzi¢ po nim, ani wylewac na niego zadnych ptynéw.

« Nie nalezy ktas¢ pilota w poblizu zrédet ciepta lub w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Chronic je przed wilgocig.

Funkcje komunikacji bezprzewodowej

« Urzadzenia nie nalezy uzywac w poblizu sprzetu medycznego
(rozrusznikow serca itd.). W przeciwnym wypadku sprzet
medyczny moze nie dziata¢ prawidtowo.

* To urzadzenie wysyta i odbiera sygnat zakodowany. Tym
niemniej nalezy dbac o to, aby nie zostat on przechwycony
przez niepowotane osoby. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
ewentualne problemy wynikajgce z takich zdarzen.

» Ten sprzet nalezy zainstalowac i obstugiwac zachowujac
odlegtos¢ co najmniej 20 cm pomigdzy jego anteng i ciatem.

Utylizacja telewizora

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych
wtasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze byc traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno sie go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewtfasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling
materiatow pomaga chroni¢ srodowisko naturalne. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu
tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpadow lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Pozbywanie sie zuzytych baterii

(stosowane w krajach Unii

Europejskiej i w pozostatych

krajach europejskich majacych

wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol umieszczony na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze nie moze byc ona traktowana jako
odpad komunalny. Symbol ten dla pewnych rodzajoéw baterii
moze by¢ stosowany w kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg) lub ofowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,0005 %
rteci lub 0,004 % otowiu. Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym negatywnym
wptywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia sig z tymi
odpadami. Recykling baterii pomoze chroni¢ srodowisko
naturalne. W przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub integralnos¢ danych
wymagane jest state podtaczenie do baterii, wymiane zuzytej
baterii nalezy zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowej. Aby miec pewnos¢, ze bateria znajdujgca sie w
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym bedzie wtasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego
punktu zbiodrki. W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie sie z rozdziatem instrukcji
obstugi produktu o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
baterie nalezy dostarczy¢ do wtasciwego punktu zbidrki. W celu
uzyskania bardziej szczegdtowych informacji na temat zbidrki i
recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi sie
zagospodarowywaniem odpaddw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.
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(zesci i elementy sterujace

Telewizor
KD-65XE70xx

& (zasilanie) 7 + / -

Krétko naciénij O, aby wigczy¢ telewizor.
Naciénij i przytrzymaj O, aby wytgczy¢
telewizor.

Przy wiaczonym telewizorze

Gtosnos¢

Nacisnij przycisk + lub -, aby zwiekszy¢/
zmniejszy¢ gtosnosc.

Mozna takze nacisna¢ przycisk (O i
przytrzymad, az wyswietlone zostanie
powiadomienie #). Zwieksza/zmniejsza
gtosnosc poprzez naciskanie przycisku +
lub -

Wejscie

Naciénij (O i przytrzymaj, az wy$wietlone
zostanie powiadomienie £3.

Mozna przej$¢ do wybranego zrddta sygnatu
wejsciowego, naciskajac przycisk + (w gore)
lub - (w dét).

Program

Nacisnij O i przytrzymaj, az wyswietlone
zostanie powiadomienie PROG.

Wybierz program, naciskajgc przycisk + (w
gore) lub - (w dét).

7 CAM (Modut Warunkowego
Dostepu)

Zapewnia dostep do ptatnych ustug
telewizyjnych. Szczegotowe informacje
znajdziesz w instrukcji obstugi dotgczonej
do modutu CAM.

Nie wktadaj karty inteligentnej
bezposrednio do gniazda modutu CAM
telewizora. Karta musi by¢ dopasowana
do Modutu Warunkowego Dostepu
zapewnionego przez autoryzowanego
sprzedawce.

Modut CAM nie jest obstugiwany w
niektérych krajach/regionach. Zasiegnij
informacji u autoryzowanego sprzedawcy.
W przypadku przetgczenia na program
cyfrowy po obejrzeniu internetowych
tresci wideo zostanie wyswietlony
komunikat CAM.



(Czujniki/wskaznik LED)

Odbiera sygnaty z pilota.

Nie zastaniaj niczym czujnika.

Moze to wptynac na jego dziatanie.
Swieci na pomarariczowo, kiedy dla
funkgji [Timer wytgczania] lub [Timer
wigczania] ustawiono (strona 29), lub gdy
telewizor jest przetaczony w Tryb ramki
fotograficznej (strona 19).

Swieci na biato, gdy w funkiji
[Oszczedzanie energii] wybrano
ustawienie [Obraz wytgczony] (strona 32).
Swieci na biato, gdy telewizor jest
wiaczony.

Nie swieci, gdy telewizor jest w trybie
czuwania.

Miga, gdy uzywany jest pilot.

Swieci na czerwono w trybie nagrywania.

Uwaga

¢ Przed odtaczeniem przewodu zasilajgcego sprawdz,
czy telewizor jest catkowicie wytgczony.

* Aby catkowicie odtaczy¢ telewizor od zasilania
pradem zmiennym, wyjmij wtyczke z gniazda
zasilajagcego.

* Odczekaj chwile po wybraniu wejscia w celu zmiany
na inne wejscie.

Pilot

Wyglad pilota, lokalizacja, dostepnos¢ oraz
funkcje przyciskdéw pilota moga sie réznic w
zaleznosci od regionu/kraju/modelu telewizora.

S G-

DIGITAL/
ANALOG SYNC MENU
——

3

——

s @

FITTT T 17T
I

P TT
ML

[1] 2)/® (Wpisywanie/zatrzymanie
tekstu)
¢ Stuzy do wyswietlania i wyboru zrédta
sygnatu wejsciowego.
o W trybie tekstowym pozwala zatrzymac
biezaca strone.

[2] DIGITAL/ANALOG
Przetacza pomiedzy wejsciem cyfrowym a
analogowym.
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Przyciski z cyframi
» Stuza do wyboru kanatow. Aby wybrac
kanat o numerze 10 lub wiekszym, nalezy
szybko wpisac nastepna cyfre.
¢ Aby wybrac strone w trybie tekstowym,
nalezy wpisac jej trzycyfrowy numer.

[4] EXIT
Przejdz do poprzedniego menu lub wyjdz z
menu. Jezeli dostepna jest Aplikacja
interaktywna, nacisnij, aby wytaczyc ustuge.

[5] Kolorowe przyciski
Stuza do oswietlenia przewodnika obstugi
(jesli s dostepne).

[6] YouTube (wytacznie w przypadku
niektérych regionéw/krajow/modeli
telewizora)

Uzyskuje dostep do ustugi online ,YouTube”.

@/ @ (Informacje/wyswietlenie
tekstu)
¢ Stuzy do wyswietlania informacji. Nacisnij
raz, aby wyswietli¢ informacje o
ogladanym programie lub wejsciu.
Nacisnij ponownie, aby usunac
wyswietlane informacje w ekranie.
W trybie tekstowym pozwala wyswietli¢
informacje ukryte (np. odpowiedzi w
quizie).

SLEEP
Naciskaj az do wyswietlenia czasu w
minutach ([Wyt.]/[15 min.]/[30 min.]/
[45 min.]/[60 min.]/[90 min.]/[120 min.]), po
ktérym telewizor ma zostac wytgczony
automatycznie. Aby anulowac timer
wytaczania, naciskaj na SLEEP az do
wyswietlenia [Wyt.].

[9] /0 /<5/2>/ 0O (Wybér pozycji/
zatwierdzenie)
e Stuzy do wybierania lub dostosowania
ustawien pozycji.
¢ Pozwala zatwierdzi¢ wybrane pozycje.

< RETURN
e Pozwala wrécic¢ do poprzedniego ekranu
kazdego wyswietlanego menu.
e Stuzy do zatrzymywania odtwarzania
zdjec¢, muzyki lub plikéw wideo.

HOME
Stuzy do wyswietlania lub anulowania
wyswietlania menu.
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1 +/- (Gtosnos()
Stuzy do regulacji poziomu gtosnosci.

AUDIO
Wybierz dzwiek zrédta wielojezycznego lub
dzwiek dwukanatowy dla obecnie
wyswietlanego programu (w zaleznosci od
Zrédta programu).

) (Napisy)

Zmienia ustawienia napisow (strona 26).

<</ /> /I</11/>P1/R

Obstuguj tresci za pomoca telewizora oraz
podtaczonego urzadzenia
kompatybilnego z BRAVIA Sync.

Za pomoca tego klawisza mozna tez
sterowad odtwarzaniem plikow
multimedialnych VOD (video on demand).
Dostepnos¢ zalezy od ustugi VOD.

@ REC (Niedostepna we Wtoszech)
Nagraj aktualny program za pomoca funkgcji
nagrywania USB HDD.

O (Tryb czuwania telewizora)
Stuzy do wtaczania telewizora lub do
przetaczania go w tryb czuwania.

SYNC MENU
Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ menu
BRAVIA Sync, a potem wybierz podtgczone
urzadzenie HDMI w czesci [Wybor
urzadzenial.
Z menu BRAVIA Sync mozna wybrac nizej
wymienione opcje.
Sterowanie urzagdzeniami:
Opcja [Sterowanie urzadzeniem] stuzy do
sterowania urzagdzeniami obstugujgcymi
funkcje BRAVIA Sync. Urzagdzeniem mozna
sterowac za pomoca opcji [Gtéwne (menu)],
[Opcje], [Lista zawartosci] i [Wytacz].
Gtosniki:
Umozliwia wybor urzadzenia wyjsciowego
emitujacego dzwiek z telewizora: [Gtosnik
TV] lub [System audio].
Sterowanie telewizorem:
Menu [Sterowanie telewizorem] pozwala
sterowac telewizorem za pomocg menu
[Gtéwne (menu)] lub [Opcje].
Powrét do TV:
Ta opcja pozwala wroci¢ do programu
telewizyjnego.



© (Tekst)
W trybie tekstowym wyswietlane sg
wiadomosci tekstowe (telegazeta).
Po kazdym nacisnieciu przycisku &
wyswietlany obraz zmienia sie cyklicznie w
nastepujacy sposéb:
tekst — tekst natozony na obraz telewizyjny
(tryb mieszany) — bez tekstu (wyjscie z
ustugi tekstowej)

NETFLIX (wytacznie w przypadku
niektorych regionéw/krajéow/modeli
telewizora)

Uzyskuje dostep do ustugi online ,NETFLIX".

E= GUIDE (EPG)
Wyswietla cyfrowe EPG (Electronic
Programme Guide) (strona 20).

[21] OPTIONS
Wyswietla liste skrétéw do niektorych menu
ustawien.
Opcje wymienione na liscie réznia sie w
zaleznosci od wybranego zrédta i
zawartosci.

22 < (Przejscie)
Pozwala wréci¢ do poprzedniego kanatu lub
wejscia wyswietlanego przez czas dtuzszy
niz 15 sekund.

PROG +/-/Ea/EY)
* Pozwala wybrac¢ nastepny (+) lub
poprzedni (-) kanat.
o \W trybie tekstowym pozwala wybrac

nastepna (Ea)) lub poprzednia (EY) strone.

oX (Wyciszenie)
Stuzy do wyciszania dzwieku. Aby
przywrocic¢ dzwiek, nacisnij ten przycisk
ponownie.

TITLE LIST (Niedostepna we Wtoszech)
Wyswietla liste tytutdw.

#E (Tryb rozszerzony)
Stuzy do regulacji sposobu wyswietlania
obrazu na ekranie. Aby wybrac¢ zagdany tryb
szerokosci ekranu, naciskaj ten przycisk
kilkakrotnie (strona 16).

Wskazowka

* Na przyciskach z cyfrg 5, », PROG + i AUDIO
znajduja sie wypukte kropki. Stuzg one za punkty
odniesienia podczas sterowania telewizorem.

Uwaga

 Jesli wigczone s napisy, a uzytkownik uruchomi
cyfrowa aplikacje tekstowa za pomoca klawisza
tekstowego, w niektorych sytuacjach napisy moga
znikna¢. Gdy uzytkownik wyjdzie z cyfrowej aplikacji
tekstowej, dekodowanie napiséw zostanie
wznowione automatycznie.
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Podtaczanie telewizora do

Internetu

Ustanawianie potaczenia z
Internetem

Aby korzystac z funkgji sieci telewizora,
wymagane jest potaczenie z Internetem.
Programowanie ustawien rézni sie w zaleznosci
od rodzaju sieci i rutera LAN. Przed ustawieniem
potaczenia internetowego nalezy ustawic ruter
LAN. Nalezy sprawdzi¢ srodowisko
bezprzewodowe sieci LAN za pomoca ponizszej
tabeli.

Bezprzewodowa sie¢ LAN

Zabezpieczona bezprzewodowa NIE
sie¢ LAN? =>typ 3

TAK ¥
Czy korzystasz z rutera NIE
bezprzewodowego sieci LAN =>typ 2

kompatybilnego z protokotem
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)?

TAK ¥
Typ 1*

Przewodowa sie¢ LAN = typ 4

* Typ 1 charakteryzuje sie prostsza metoda
ustawiania, jezeli ruter jest wyposazony w przycisk
ustawien automatycznych, na przyktad Air Station
One-Touch Secure System (AOSS). Wiekszos$¢
nowych ruteréw jest wyposazona w te funkcje.
Sprawdz ruter

Typ 1: Postepuj zgodnie z konfiguracjg dla
sieci zabezpieczonej z protokotem
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).

Typ 2:  Postepuj zgodnie z konfiguracja dla
sieci zabezpieczonej bez protokotu
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).

Typ 3:  Postepuj zgodnie z konfiguracja dla
sieci niezabezpieczonej z
wykorzystaniem dowolnego
bezprzewodowego rutera sieci LAN.

Typ 4: Postepuj zgodnie z konfiguracja
ustawiania sieci przewodowej.
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Typ 1: Sie¢ zabezpieczona, obstugujaca
standard Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Standard WPS zabezpiecza domowa siec¢
bezprzewodowa w tatwy sposob - wystarczy
nacisnac przycisk WPS na ruterze
bezprzewodowym sieci LAN. Przed
rozpoczeciem programowania bezprzewodowej
sieci LAN nalezy sprawdzi¢ lokalizacje przycisku
WPS i zapoznac sie z zasada jego dziatania.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa [WPS (kod PIN)]
ustawia kod PIN Twojego rutera. Kod PIN jest
odnawiany po kazdym wybraniu [WPS (kod
PIN)].

1 Nacisnij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Ustawienia adresu IP / serwer proxy:
- ustawienia automatyczne:
[Konfiguruj potgczenie sieciowe] —
[Podstawowy]
- ustawienia reczne:
[Konfiguruj potgczenie sieciowe] —
[Zaawansowany] — [Ustawienia sieci
przewodowej] lub [Ustawienia sieci
bezprzewodowej]

3 Wybierz [WPS (nacisniecie przycisku)],
aby wybra¢ nacisniecie przycisku lub
[WPS (kod PIN)], aby wprowadzi¢ PIN.

Uwaga
Nazwa przycisku WPS moze sig réznic¢ w zaleznosci
od rutera (np.: przycisk AOSS).

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie ustawien.

Uwaga

¢ Jezeli korzystasz z WPS podczas ustawiania sieci,
ustawienia bezpieczenstwa rutera bezprzewodowej
sieci LAN zostajg wtgczone i kazde urzadzenie
poprzednio potaczone z siecig bezprzewodowa LAN
w sposOb niezabezpieczony zostanie odtgczone od
sieci.

W takiej sytuacji aktywuj ustawienia bezpieczenstwa
dla odtaczonych urzadzen i potacz je z siecia
ponownie. Mozesz tez wytaczy¢ ustawienia
bezpieczenstwa rutera bezprzewodowej sieci LAN i
potaczyc urzadzenia z telewizorem w sposob
niezabezpieczony.

* Aby korzystac z sieci IPv6, wybierz [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Priorytet IPv6/IPv4] — [IPv6], a nastepnie wybierz
[Podstawowy] w [Konfiguruj potgczenie sieciowe].

o Jezeli wybrates$ IPv6, nie mozna ustawi¢ HTTP Proxy.



Typ 2: Sie¢ zabezpieczona,
nieobstugujaca standardu Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Aby ustawic siec¢ bezprzewodowa LAN, nalezy
dokonac ustawien SSID (nazwa sieci
bezprzewodowej) oraz klucza zabezpieczen
(klucz WEP lub WPA). Jezeli nie znasz tych
danych, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
swojego rutera.

1 Nacisnij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Ustawienia adresu IP / serwer proxy:
- ustawienia automatyczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Podstawowy]
- ustawienia reczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Zaawansowany] — [Ustawienia sieci
przewodowej] lub [Ustawienia sieci
bezprzewodowej]

3 Wybierz [Wyszukaj], a nastepnie
wybierz siec z listy wyszukanych sieci
bezprzewodowych.

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie ustawien.

Uwaga

* Aby korzystac z sieci IPv6, wybierz [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Priorytet IPv6/IPv4] — [IPv6], a nastepnie wybierz
[Podstawowy] w [Konfiguruj potaczenie sieciowe].

o Jezeli wybrates IPv6, nie mozna ustawi¢ HTTP Proxy.

« Podczas wprowadzania hasta prosimy sprawdzic¢, czy
srodowisko sieciowe jest bezpieczne.

Typ 3: Sie¢ niezabezpieczona, z
wykorzystaniem dowolnego
bezprzewodowego rutera sieci LAN

Aby ustawic sie¢ bezprzewodowg LAN,
konieczne bedzie wprowadzenie SSID (nazwa
sieci bezprzewodowej).

1 Nacisnij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Ustawienia adresu IP / serwer proxy:
- ustawienia automatyczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Podstawowy]
- ustawienia reczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Zaawansowany] — [Ustawienia sieci
przewodowej] lub [Ustawienia sieci
bezprzewodowej]

3 Wybierz [Wyszukaj], a nastepnie
wybierz siec z listy wyszukanych sieci
bezprzewodowych.

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie ustawien.

Uwaga

e Klucz zabezpieczen (klucz WEP lub WPA) nie bedzie
konieczny, poniewaz procedura nie wymaga
wybierania sposobu zabezpieczenia.

* Aby korzystac z sieci IPv6, wybierz [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Priorytet IPv6/IPv4] — [IPv6], a nastepnie wybierz
[Podstawowy] w [Konfiguruj potaczenie sieciowe].

e Jezeli wybrates IPv6, nie mozna ustawi¢ HTTP Proxy.
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Typ 4: Ustawianie sieci przewodowej

W razie koniecznosci wprowadz odpowiednie
wartosci alfanumeryczne dla rutera. Elementy,
ktore nalezy ustawic (np.: adres IP, maska
podsieci, DHCP), moga sie rézni¢ w zaleznosci
od ustugodawcy internetowego lub rutera. Aby
uzyskac wiecej informacji, patrz instrukcje
dostarczone przez ustugodawce internetowego
lub instrukcje obstugi rutera.

1 Nacisnij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Ustawienia adresu IP / serwer proxy:
- ustawienia automatyczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Podstawowy]
- ustawienia reczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Zaawansowany] — [Ustawienia sieci
przewodowej] lub [Ustawienia sieci
bezprzewodowej]

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie ustawien.

[Ustawienia sieci] mozna réwniez ustawic z
poziomu menu [Automat. inicjalizacjal.

Uwaga

¢ Umozliwia automatyczng konfiguracje sieci

przewodowej/bezprzewodowe;j.

—Potaczenie z wykorzystaniem przewodu LAN:
Przewodowe

—Potaczenie z wbudowanym modutem
bezprzewodowym LAN: Bezprzewodowe

—Potaczenie z wykorzystaniem obu przewodow:
Przewodowe

Ustaw [Podstawowy], adres IP jest ustawiany

automatycznie. Serwer proxy nie jest uzywany.

* Aby korzystac z sieci IPv6, wybierz [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Priorytet IPv6/IPv4] — [IPv6], a nastepnie wybierz
[Podstawowy] w [Konfiguruj potaczenie sieciowe].

e Jezeli wybrates$ IPv6, nie mozna ustawi¢ HTTP Proxy.

147

Przygotowywanie sieci przewodowej

Telewizor

Modem z
funkcja
rutera
lub
C—

& — ] Ruter
Modem

Internet

Uwaga
« Dla potaczenia LAN, uzyj kabla kategorii 7 (nie nalezy
do wyposazenia).

Podglad statusu sieci
Mozesz potwierdzic stan sieci.

1 Nacisnij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Wybierz opcje [Wyswietl ustawienia i
stan sieci].



|
Jezeli nie mozesz potaczy¢ sie z
Internetem

Skorzystaj z diagnostyki, aby sprawdzic¢
potencjalne przyczyny problemoéw z
potaczeniem sieciowym i ustawienia.

1 Nacisnij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Wybierz opcje [Wyswietl ustawienia i
stan sieci].

3 Wybierz opcje [Sprawdz potaczenie].
Moze to zajac kilka minut. Nie mozesz
anulowac diagnostyki po wybraniu [Sprawdz
potaczenie].

|
Polityka prywatnosci

Jesli korzystasz z ponizszych funkgji, aby
potaczyc sie z Internetem, niektére informacje
uznawane za prywatne zostang przestane do
serwerow globalnych Sony Corporation.

W celu gromadzenia i uzywania takich danych

wymagana jest zgoda uzytkownika.

¢ Aktualizacja oprogramowania systemowego
poprzez potgczenie z serwerami globalnymi
Sony Corporation przez Internet.

 Tresci internetowe lub inne ustugi
internetowe oferowane przez dostawcow
takich jak YouTube.

Na telewizorze wyswietlone zostang ekrany
ustawien (Automat. inicjalizacja lub Menu
ustawien) celem uzyskania Twojej zgody na
warunki zapisane w Polityce prywatnosci. Jezeli
chcesz korzystac z tych funkcji, prosimy wybraé
[Zgadzam sie] na poszczegolnych ekranach
ustawien. Jezeli wybierzesz [Nie zgadzam sig],
powyzsze dwie funkcje nie beda dostepne.
Mozesz zmienic to ustawienie naciskajac
HOME, a nastepnie wybierz opcje [Ustawienia]
— [Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] —
[Polityka prywatnosci].
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Ogladanie telewizji Zmiana stylu wyswietlania
1 Aby wiaczy¢ telewizor, naciénij przycisk Zmiana formatu ekranu
® na telewizorze lub pilocie.
1 Aby wybrac format ekranu, nacisnij
2 Naciénij przycisk DIGITAL/ANALOG, aby przycisk €3 kilkakrotnie.
rzetgczac sie miedzy wejsciem
Eyfrosvym i aﬁalogov{ym ) [Rozszerzony]* [Normalny]
3 Aby wybrac kanat telewizyjny, nacisnij g:ﬁ
przyciski z cyframi lub przycisk PROG +/-.
4 Aby wyregulowa¢ poziom gtosnosci, [Peiny] [200m]
nacisnij przycisk = +/-.
W trybie cyfrowym -
Na chwile pojawia sie baner informacyjny. [14:]
Moga sie na nim znajdowac nastepujace
ikonki:

O: Ustugi danych (transmisja)

* Gorna i dolna cze$¢ obrazu moze zostac obcieta.
£3: Program radiowy

Uwaga
-\.:%_ Program zakodowany/dostepny po W przypadku obrqzc’)w“z’rédlowych w jakosci HD
= wykupieniu abonamentu nie mozna wybra¢ opcji [14:9].
1i(: Dostepne rézne wersje jezykowe audio Wejscie PC HDMI (wyswietlanie obrazu z
) ) komputera)
(%) Dostepne napisy u dotu ekranu (Normalny] [Petny 1]
: Dostepne napisy i/lub $ciezka
" dzwiekowa dla niedostyszacych
[Petny 2]

Zalecany minimalny wiek dla ogladania

: aktualnego programu (od 3 do 18 lat) Eg::g

@

C&: Kontrola rodzicielska
& Blokada programéw cyfrowych Dla HDMI DCI 4K (4096 x 2160p)
[Normalny] [Petny 1]
- D.ostepr'wjest dzwiek dla osob (, @ O
niedowidzacych
(] O o
[&l: Dostepny jest lektor napisow [Petny 2]
[e3): Dostepny jest dzwiek wielokanatowy O O d
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Ustawienie Wybor sceny

1 Naci¢nij przycisk OPTIONS.

2 Naci¢nij przycisk /9 a potem ©, aby
wybrac opcje [Wybor sceny].
Po wybraniu zadanej sceny automatycznie
ustawiana jest optymalna jakosc¢ obrazu i
dzwieku odpowiadajaca wybranej scenie.
Opcje dostepne do wyboru moga sie roéznic.
Opcje niedostepne sg wyswietlane na szaro.
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Poruszanie sie po menu gtéwnym

Przycisk HOME umozliwia uzyskanie dostepu do
roznych ustawien i funkgji telewizora.

|
Wszystkie aplikacje

Tresci internetowe to rozrywka na zyczenie
bezposrednio na ekranie telewizora. Mozesz
ogladac ulubione tresci internetowe, korzystac z
funkcji udostepniania zdjec (Photo Sharing Plus)
oraz z trybu ramki zdjeciowe;j.
Uwaga
¢ Upewnij sie, ze telewizor jest potaczony z siecig i
wprowadzite$ pomysinie [Ustawienia sieci]
(strona 28).

Aby korzystac z tresci internetowych

1 Naciénij na HOME i wybierz [Wszystkie
aplikacje].

Naciénij przycisk ¢/ /</=>, aby wybra¢
23dang ustuge internetowa z listy ustug.

2
3 Nacisnij ®, aby uruchomi¢ zadanga tres¢
internetowa.

4 Nacisnij przycisk czerwony/zielony/
26tty/niebieski, aby odfiltrowacd
aplikacje wedtug kategorii: Zdjecie/
Muzyka/Wideo/Wszystkie.

Aby wyjs$¢ z Tresci internetowe;j
Nacisnij przycisk HOME.

Uwaga

e Jezeli korzystanie z tej funkcji nastrecza jakichkolwiek
trudnosci, sprawdz, czy potgczenie internetowe jest
prawidtowo skonfigurowane.

e Interfejs tresci internetowych zalezy od dostawcy tych
tresci.

* Aby zaktualizowad Tresc internetowg, nacisnij
przycisk HOME i wybierz [Ustawienia] — [Ustawienia
systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] — [Odswiez
zawartosc internetowa].

Aby korzystac z NETFLIX
Nacisnij przycisk NETFLIX na pilocie, aby
wyswietli¢ menu.

Uwaga
¢ Mozliwe, ze Netfix nie moze by¢ wykorzystywany w
potaczeniu z serwerem Proxy.
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Udostepnianie zdje¢ Plus

taczenie, przegladanie i zapisywanie
ulubionych zdjec na telewizorze przy uzyciu
Twoich urzadzen (np. smartfony lub tablety).

HOME — [Wszystkie aplikacje] —
[Udostepnianie zdjec Plus]

Uwaga

* Podtacz urzadzenie do telewizora zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

¢ Po nawigzaniu wszystkich potaczen otwérz
przegladarke internetowa na urzadzeniu, a nastepnie
przejdz do odpowiedniego adresu URL zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Aby wyswietli¢ zdjecie na ekranie
telewizora

1 Dotknij ekranu urzadzenia, aby
rozpoczad.

2 Wybierz zdjecie.
Wybrane zdjecie zostanie
automatycznie wyswietlone na
telewizorze.

Aby zapisac zdjecie wySwietlane na
ekranie telewizora

1 Dotknij miniatury zdjecia na urzadzeniu
a nastepnie przytrzymaj zdjecie, aby
otworzy¢ menu kontekstowe.

2 Wybierz opcje [OK].

Uwaga

* Aby przechowywac do 50 zdje¢, podtacz naped flash
USB.

¢ Do telewizora mozna jednoczesnie podtaczyc
maksymalnie 10 smartfonéw lub tabletéw.

* Maksymalny rozmiar pliku pojedynczego zdjecia to
20 MB.

* Mozna réwniez wybrac opcje muzyki w tle
(maksymalny rozmiar pliku — 30 MB).

« Obstugiwana jest domysina przegladarka dla systemu
Android 2.3 lub nowszego.

¢ Obstugiwana jest domyslina przegladarka systemu
iOS, jednak niektére funkcje moga nie by¢ dostepne
w zaleznosci od wersji systemu iOS.



Uzywanie telewizora w trybie ramki
zdjeciowej
Tryb ramki zdjeciowej wyswietla razem ze

zdjeciem zegar i kalendarz i jednoczesnie
umozliwia odtwarzanie muzyki.

HOME — [Wszystkie aplikacje] — [Tryb
ramki fotograficznej]

Aby uruchomic tryb ramki zdjeciowej
podczas odtwarzania nosnika USB

1 Podczas odtwarzania zdjecia lub pliku
muzycznego nacisnij przycisk OPTIONS.

2 Naci¢nij przycisk /9 a potem ©, aby
wybrac opcje [Tryb ramki fotograficznej]
i wigczy¢ funkcje ramki na zdjecia.

Aby wybrac tryb wyswietlania

Sposdb wyswietlania trybu ramki zdjeciowej
mozna zmieni¢, wybierajac opcje [Tryb
wyswietlania] w czesci [Ustawienia ramki
zdjeciowej] (strona 29).

Aby wybrac tryb wyswietlania zegara
Wybranie opcji [Wyswietlanie zegara] w czesci
[Ustawienia ramki zdjeciowej] (strona 29)
pozwala wybrac jeden z trzech trybow
wyswietlania zegara.

Uwaga

* Zegar telewizora nie ma dodatkowego akumulatora
zasilajgcego. W przypadku awarii zasilania lub
odfaczenia przewodu zasilania biezaca data i godzina
zostang automatycznie zrestartowane.

(zas trwania

W celu oszczedzania energii telewizor odtwarza

zdjecia w trybie ramki fotograficznej przez

maksymalnie 24 godziny, a potem wytacza sie
automatycznie. Po automatycznym wytgczeniu
telewizora nie wolno uzywac trybu ramki

fotograficznej przez co najmniej godzine, aby

unikna¢ wypalenia pikseli panelu.

Ustawienie [Czas trwania] mozna zmieni¢ w

czesci [Ustawienia ramki zdjeciowej] (strona 29).

Aby unikna¢ wypalenia panelu, potozenie
zdjecia, zegara i kalendarza s zmieniane
automatycznie co godzine.

|

Lista programow

1 W trybie cyfrowym nacisnij przycisk
HOME.

2 Naciénij przycisk ¢/ a potem @, aby
wybraé opcje [Lista programéw].

3 Naci$nij przycisk 4/¥/</=> a potem ®,
aby wybra¢ program.

Korzystanie z listy Ulubione

Funkcja Ulubione pozwala zdefiniowac

maksymalnie cztery listy ulubionych

programow. Aby podczas ogladania telewizji

utworzy¢ lub wyswietli¢ liste Ulubione, nacisnij

przycisk ®.

Wskazowka

¢ Aby edytowac liste Ulubione, nacisnij niebieski
przycisk. Postepuj zgodnie ze wskazdwkami
wyswietlanymi na dole ekranu.
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Cyfrowy EPG

Tw trybie cyfrowym nacisnij przycisk

E= GUIDE.

2 Naciénij przycisk ¢/ /</=> a potem @,
aby wybrac¢ program.

|
Nagrania

(Funkcja niedostepna we Wtoszech)

Tw trybie cyfrowym nacisnij przycisk
HOME.

2 Naciénij przycisk ¢/¥ a potem ©®, aby
wybrac¢ opcje [Nagranial.

3 Nacisnij przycisk ¢/¥, a potem ®, aby
wybrac [Lista tytutéw], [Lista
programatoral, [Lista btedéw] lub
[NAGR - program. reczny].

Uwaga

¢ Nacisnij przycisk @ REC, aby nagrac obecnie ogladany

program w trybie cyfrowym przy uzyciu funkgji
nagrywania na dysku twardym USB.

¢ Przed nagrywaniem nalezy sie upewnic, ze do

telewizora podtaczony jest twardy dysk.

ZOPL

Media

Odtwarzanie zdje¢/muzyki/wideo
przez USB

Przy uzyciu podtgczonych do telewizora kabla
USB lub urzadzenia pamieci masowej USB
mozna wyswietla¢ zdjecia/odtwarzac¢ muzyke/
ogladac pliki wideo zapisane w cyfrowym
aparacie fotograficznym/kamerze/na
smartfonie marki Sony (w zaleznosci od
modeli)*.

1 Podtacz obstugiwane urzadzenie USB do
telewizora.

* Urzadzenie wymaga uzycia trybu transferu z
no$nika, MTP (ang. Media Transfer Mode).

N

Nacisnij przycisk HOME.

3 Naciénij przycisk /¥ a potem ©, aby
wybrac opcje [Medial.

4 Naciénij przycisk ¢/ a potem ©, aby
wybrac opcje [Zdjecia], [Muzyka] lub
[Wideo].

5 Wyswietlony zostanie [Wybor

urzadzenia]. Nacisnij przycisk ©/¥ a
nastepnie ©, aby wybrac urzadzenie.

6 Naci$nij przycisk ©/¥/</=> a nastepnie
®, aby wybrac plik lub folder.

Opc¢je odtwarzania

Nacisnij czerwony przycisk w widoku miniatur,
aby wyswietli¢ liste ustawien odtwarzania USB.

Wyswietl ustawienia

Nacisnij OPTIONS w widoku miniatur, aby
wyswietli¢ opcje zmiany widoku miniatur na
widok listy.



Aby wyregulowac¢ jakos¢ obrazu Formaty wideo obstugiwane przez USB

multimediow i dZzwieku z nosnika USB o AVI (.avi)

o . Kodek wideo: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
Nacisnij przycisk OPTIONS podczas H.264, Motion JPEG
odtvyarzania_ multimediéw, a na_stepnie Kodek audio:  PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2
wybierz opcje [Obraz] lub [DZwigk]. AAC (2 kanaty), MPEG4 AAC
Uwaga (2 kanaty), MPEG4 HE-AAC
« Nacisnij przycisk /% /</2 a potem (5, aby wybrac¢ (2 kanaty), Dolby Digital

pozycje i dostosowac jej ustawienia. (2 kanaty), Dolby Digital Plus
P . (2 kanaty), WMA v8, MP3
Aby o'dtwar_zac_ zdjecia w formie pokazu « ASF (wmv, .asf)
slajdow (Zdjecia) Kodek wideo: WMV v9, Xvid, VC-1
. L. . e . Kodek audio:  MP3, WMA v8
1 W widoku miniatur/listy nacisnij zielony

e MP4 (.mp4, .mov, .3gp)

przycisk, aby rozpocza¢ pokaz slajdow. Kodek wideo: MPEG4, H.264, H.263, Motion

Aby ustawic¢ opcje [Efekt przy pok.

S o gt L JPEG, H.265
slajdéw] i [Predkos¢ pok. slajdow], Kodek audio:  MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
nacisnij przycisk OPTIONS — [Opcje AAC. MPEG4 AAC. MPEG4
OdtWarZania]. HE-AAC '
Aby zatrzyma¢ pokaz slajdéw, nacisnij o MKV (.mkv)
=3 RETURN. Kodek wideo: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-,
Uwaga VP8, VP9, H.265
« Kiedy telewizor korzysta z danych zapisanych na Kodek audio:  PCM, MPEG1 Layer1/2, MP3,
urzadzeniu USB, nalezy przestrzegac ponizszych MPEG2 AAC (2 kanaty)
punktéw: !
— Nie wytaczaj telewizora. MPEG4 AAC (2 kanaty),
— Nie odtaczaj kabla USB. MPEG4 HE-AAC (2 kanaty),
— Nie wyjmuj urzadzenia USB z gniazda. Dolby Digital (2 kanaty),

Moze to spowodowac uszkodzenie danych

zapisanych na urzadzeniu USB. WMA v8, Dolby Digital Plus

« Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za (2 kanaty), DTS, FLAC, VORBIS
uszkodzenie ani utrate danych zapisanych na o WebM (.webm)
nosnikach pamieci, wynikajace nieprawidtowego . .
dziatania podtaczonych urzadzen lub telewizora. Kodek Wld?o. VP8, VP9
« System plikéw na urzadzeniu USB obstuguje Kodek audio:  VORBIS
standardy FAT16, FAT32 oraz NTFS. e PS (.mpg, .mpeg, .vro, .vob)

W niektérych przypadkach nazwy pliku i folderu

moga by¢ wyswietlane nieprawidtowo. Kodek wideo: MPEG1, MPEG2

« Po podtaczeniu cyfrowego aparatu fotograficznego Kodek audio:  MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Sony ustaw tryb potaczenia USB aparatu na ,Auto” Digital (2 kanaty), Dolby
lub ,Pamie¢ masowa”. Wiecej informacji na temat Digital Plus (2 kanaty), DTS
trybu potgczenia USB mozna znalez¢ w instrukcjach ' '
dotaczonych do aparatu cyfrowego. DTS 2.0

o Uzywaj urzadzen USB zgodnych ze standardami klasy e TS (_ts, .m2ts)
ir2adaen pamiacl masawe] USB. . . Kodek wideo: MPEG2, H.264, VC-1, H.265

* Jesli wybrany plik zawiera nieprawidtowe informacje X
lub jest niekompletny, nie mozna go odtworzy¢. Kodek audio:  MPEGT Layer1/2, MP3, MPEG2

AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital

(2 kanaty), Dolby Digital Plus
(2 kanaty), DTS, DTS 2.0

Formaty muzyki obstugiwane przez USB
e LPCM, DTS-CD (.wav)

* MPEG1 audio layer3 (.mp3)

¢ WMA V8 (.wma)

e FLAC (.flac)
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Formaty zdjec obstugiwane przez USB
* JPEG (.jpg, -jpeq)
Uwaga

¢ Producent nie gwarantuje, ze wyzej wymienione
formaty plikow beda odtwarzane.

Odtwarzanie zdje¢/muzyki/wideo za
posrednictwem sieci domowej

Mozesz ogladac tresci (np.: zdjecia / muzyke /
pliki wideo) zapisane na serwerach mediow
uwierzytelnionych zgodnie z wymogami DLNA
Certified™. Funkcja sieci domowej umozliwia
wyswietlanie tresci sieciowych w innych
pokojach.

Odtwarzanie zdje¢/muzyki/wideo

1 Nacisnij przycisk HOME i wybierz
[Media] — [Zdjecia], [Muzyka] lub

[Wideo] — na danym serwerze mediow.

2 Wybierz z listy pliki lub foldery, ktére
maja by¢ odtworzone.

Uwaga

¢ Serwery muszg by¢ uwierzytelnione zgodnie z

wymogami DLNA Certified™.

Pliki z urzadzen sieciowych musza byc¢ w

nastepujacych formatach:

—Zdjecia: JPEG

—Muzyka: MP3, linear PCM, WMA

—Wideo: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

¢ W zaleznosci od pliku odtwarzanie moze nie by¢
mozliwe nawet, jezeli plik zostat zapisany w
obstugiwanym formacie.

Renderer

Mozna odtwarzac zdjecia, muzyke lub wideo
zapisane na urzadzeniach sieciowych (np.:
cyfrowy aparat fotograficzny, telefony
komorkowe, PC) na ekranie telewizora,
obstugujac urzadzenie docelowe. Sie¢ musi
zawierac urzadzenia kompatybilne z funkcja
Renderer.

Ustawienia funkcji Renderer

Nacisnij przycisk HOME, a nastepnie wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe] —
[Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia sieci
domowej] — [Renderer].

Wyswietl ustawienia serweréw mediow

Wybierz serwery sieci domowej, ktore beda
wyswietlane w Menu gtéwnym. Mozna
wyswietli¢ do 10 serwerdw.
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1 Nacisnij przycisk HOME, a nastepnie
wybierz [Ustawienia] — [Ustawienia
systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Ustawienia sieci domowej] —
[Ustawienia wyswietl. serwerow].

2 Wybierz serwer, ktéry bedzie
wyswietlany w opcji Wybor urzadzenia.

|
Ustawienia

Ustawienia systemowe

Uwaga

¢ Opcje, ktére mozna dostosowac, réznig sie w
zaleznosci od sytuacji. Opcje niedostepne s3
zaznaczone na szaro lub nie sg wyswietlane.

* Funkcje satelitarne sg dostepne tylko w modelach
umozliwiajacych odbidr telewizji satelitarnej.

m0braz

Tryb obrazu
Ustawianie trybu obrazu.

Zerowanie

Zeruje (przywraca wartosci domysine)
wszystkich ustawien opcji [Obraz] z
wyjatkiem [Tryb obrazu].

Jasnos¢
Regulacja jasnosci podswietlenia.

Kontrast
Zwiekszanie lub zmniejszanie kontrastu
obrazu.

Poziom czerni
Regulacja poziomu czerni obrazu.

Nasycenie
Regulacja poziomu nasycenia koloréw.

Odcien
Regulacja odcieni zielonego i czerwonego.

Temperatura barw
Regulacja temperatury barw.



Ostros¢
Regulacja szczego6tdéw obrazu.

Tworzenie realizmu

Umozliwia dostosowanie doktadnosci i

szumow do realistycznego obrazu.

Rozdziel. Dostosowuje doktadnosc i
wyrazistos¢. Wybierz opcje [Reczne] w
obszarze [Tworzenie realizmu], aby
ustawic [Rozdziel.].

Mastered in 4K

Optymalizacja jakos$ci obrazu dla ptyt
Blu-ray z materiatem w rozdzielczosci 4K.
Dotyczy tylko sygnatow 1080/24p.

Redukgja losowych zaktécen
Redukcja powtarzalnych szuméw
losowych.

Cyfrowa redukcja zaktocen
Redukcja szuméw wynikajgcych z
kompresji wideo.

Motionflow
Poprawa jakos$ci ruchomych obrazéw.

Tryb filmu

Zapewnia lepsza jakos¢ wyswietlania ruchu
podczas odtwarzania z ptyt BD (Blu-ray
Disc), DVD lub magnetowidu obrazu
zapisanego na kliszy filmowej. Wybierz
opcje [Automat.], aby wyswietlac
oryginalng zawartosc¢ bez modyfikaciji.

Uwaga

« Jesli obraz zawiera nieregularne sygnaty lub
zbyt wiele szumow, opcja [Tryb filmu] jest
wytaczana automatycznie, nawet jesli wybrano
opcje [Automat.].

Zaawansowane ustawienia

Bardziej szczegotowe ustawienia opcji

[Obraz].

Zerowanie: przywracanie wartosci
domysinych wszystkich ustawien
zaawansowanych.

Zaaw. zwieksz. kontrastu:
Automatyczna regulacja kontrastu na
podstawie jasnosci obrazu.

Regulacja czerni: Zwiekszenie poziomu
czerni w obrazach, dla poprawy
kontrastu.

Gamma: Regulacja balansu swiatet i
cieni.

Zywy kolor: Poprawa intensywnosci
barw.

Zaawansowana temperatura barw:
Szczegotowa regulacja temperatury
barw.

Punkty dostosowania gamy kolorow:
Ta funkcja jest przeznaczona dla
uzytkownikéw zaawansowanych i
wymaga profesjonalnych narzedzi do
kalibracji obrazu. Za pomoca 10 punktéw
dostosowania mozna modyfikowac
piksele na 10 poziomach sygnatu
wejsciowego.

o)) Diwiek

ClearAudio+

Opcja ta umozliwia uzyskanie najlepszej
jakosci dzwieku poprzez zastosowanie

dobrze zbalansowanej technologii
przetwarzania sygnatéw cyfrowych.

Tryb dzwieku
Wybor trybu odpowiednio do stuchanej lub
ogladanej zawartosci.

Zerowanie

Zresetuj ustawienia funkcji [DZzwiek
przestrzenny], [Efekt surround], [Poprawa
dZwieku (DSEE)], [Korektor graficzny],
[Uwydatnienie gtosu], [Zaawans. automat.
gtosnosc], [Balans] i [Korekta gtosnoscil.

Dzwiek przestrzenny
Umozliwia wierne odtworzenie
rzeczywistych dzwiekéw surround.

Efekt surround
Umozliwia ustawienie efektu dZzwieku
surround.
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Poprawa dzwieku (DSEE)

Umozliwia odtworzenie jakosci naturalnych
dzwiekow przestrzennych poprzez
dekodowanie wysokich czestotliwosci i
cichych dzwiekéw czesto traconych w
kompresji cyfrowej.

Korektor graficzny
Dostosowanie ustawien czestotliwosci
dzwieku.

Uwydatnienie gtosu
Wzmacnia gtos lub otaczajacy dzwiek.

Zaawans. automat. gtosnos¢
Automatycznie reguluje poziom gtosnosci,
ktory moze sie rézni¢ w zaleznosci od
programu lub wejscia.

Balans
Zmiana balansu miedzy lewym i prawym
gtosnikiem.

Korekta gtosnosci

Dostosowanie poziomu gtosnosci
biezacego wejscia w odniesieniu do innych
wejsé.

Dzwiek dwukanatowy
Wybor trybu dzwieku z gtosnikow:
[Mono], [Stereo], [A] lub [B].

Uwaga

« Jesli sygnat jest bardzo staby, dzwiek jest
automatycznie przetaczany na monofoniczny.
Jedli podczas odbioru programu NICAM dzwigk
stereofoniczny jest zaszumiony, wybierz opcje
[Mono]. Dzwiek zostanie przetgczony na
monofoniczny, ale szum bedzie zredukowany.
Ustawienie [DZwiek dwukanatowy] jest
zapamietywane przy kazdej pozycji programu.
Jesli wybrana jest opcja [Mono], nie mozna
stuchac dzwieku nadawanego jako
stereofoniczny.

Wskazowka

« Jesli wybierasz inne urzadzenie podtgczone do
telewizora, wybierz w opcji [Dzwiek
dwukanatowy] ustawienie [Stereo], [A] lub [B].

Zaawansowane ustawienia

Zakres dynamiki: Kompensuje réznice
w poziomie dzwieku miedzy réznymi
kanatami.

Uwaga

o Efekt ten moze nie dziata¢ poprawnie lub réznic

sie w zaleznosci od programu niezaleznie od
ustawienia [Zakres dynamiki].

Dolby Digital Plus Out: Wybierz opcje
[Automat.], aby przestac strumien
dzwieku Dolby Digital Plus do ARC,
jesli przez podtaczony system audio
dostepny jest dzwiek Dolby Digital
Plus.

Podczas wysytania strumienia
dzwieku Dolby Digital Plus, Cyfrowe
wyjscie audio (optyczne)* jest
wyciszone.

Wybierz opcje [Wyt.], aby
skonwertowac strumien dzwieku
Dolby Digital Plus na Dolby Digital
zaréwno dla systemu ARC (system
audio), jak i Cyfrowego wyjscia audio
(optycznego)*.

Poziom dzwieku HE-AAC: Regulacja
poziomu dzwieku HE-AAC.

Poziom dzwieku MPEG: Dostosowanie
poziomu dZzwieku MPEG.

* Wytgcznie w przypadku niektorych regionow/
krajéw/modeli telewizora.



[#] Ustawienia ekranu

Format ekranu
Szczegotowe informacje o formacie ekranu
mozna znalez¢ na stronie strona 16.

Autoformatowanie

Ustawienie [Format ekranu] jest
automatycznie zmieniane odpowiednio do
sygnatu wejsciowego.

Domysliny tryb 4:3
DomysIny [Format ekranu] sygnatu
wejsciowego ustawiany jest jako tryb 4:3.

Automatyczne pole wyswietlania
Automatyczne dostosowanie obrazu do
najbardziej odpowiedniego poa
wyswietlania.

Pole wyswietlania
Dostosowanie pola wyswietlania obrazu.

Przesuniecie poziome
Dostosowanie potozenia obrazu w
poziomie.

Przesuniecie pionowe
Reguluje potozenia obrazu w pionie.

Rozmiar pionowy

Dostosowanie rozmiaru pionowego
(wysokosci) obrazu, gdy w opcji [Format
ekranu] wybrane jest ustawienie
[Rozszerzony].

Ustawienia PC/ DCI 4K

Wybierz opcje [Format ekranu], patrz
strona 16.

1" Ustawienia kanatéw

Ustawienia analogowe

Autoprogramowanie analogowe:
programowanie wszystkich
dostepnych kanatéw analogowych.
Zwykle nie trzeba przeprowadzac tej
operacji, poniewaz kanaty s3 juz
ustawione przy pierwszej instalacji
telewizora. Opcja ta pozwala jednak
powtdrzyc ten proces (np. aby
ponownie zaprogramowac telewizor
po przeprowadzce lub wyszukac
nowe kanaty uruchomione przez
stacje telewizyjne).

Programowanie reczne: Przed
wybraniem opcji [System
telewizyjny]/[Kanat]/[AFT]/[Filtracja
dzwieku]/[Pomin]/[System kolorow],
nacisnij przycisk PROG +/-, aby
wybra¢ numer programu na danym
kanale. Nie mozna wybrac¢ numeru
programu, jesli ustawiona jest opcja
[Pomin].

Program

Reczne programowanie kanatow.
Poziom sygnatu

Wyswietla poziom sygnatu dla
programu, ktéry jest wtasnie ogladany.

Sortowanie programow: zmiana
kolejnosci, jakiej kanaty sg zapisane w
telewizorze.

Ustawienia cyfrowe

Programowanie cyfrowe:
Autoprogramowanie cyfrowe
Programowanie wszystkich dostepnych
kanatéw cyfrowych. Opcja ta pozwala
ponownie zaprogramowac telewizor po
przeprowadzce lub wyszuka¢ nowe
kanaty uruchomione przez stacje
telewizyjne.

Zakres autoprogramowania

Domyslny: wyszukiwanie kanatéw
dostepnych w danym kraju lub regionie.
Petny: wyszukiwanie kanatow
niezaleznie od kraju lub regionu.

Uwaga

« Funkcje [Autoprogramowanie cyfrowe]
mozna uruchomic po przeprowadzce,
zmianie ustugodawcow lub w celu
wyszukania nowo wprowadzonych kanatow.
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Edycja listy programow

Usuniecie niepotrzebnych kanatéw
cyfrowych zapisanych w telewizorze i
zmiana kolejnosci, w jakiej kanaty
cyfrowe sg zapisane.

Cyfrowe programow. reczne

Reczne programowanie kanatow
cyfrowych.

Ustawienia napisow:

Tryb napisow

Jesli wybrano opcje [Dla stabo
styszacych], razem z napisami moga by¢
takze wyswietlane wskazowki wizualne

(jesli kanaty TV emituja takie informacje).

Preferowany podst. jezyk

Wybor preferowanego jezyka, w jakim
wyswietlane sg napisy.

Preferowany dodatk. jezyk

Wybor dodatkowego preferowanego
jezyka, w jakim wyswietlane sg napisy.

Ustawienia audio:

Typ audio (Audiodeskrypcja)
Normalny
Dostarczanie normalnego typu
dzwieku.
Audiodeskrypcja
Udostepnianie audiodeskrypcji
(narracji) lub informacji wizualnych,
jesli na kanatach TV sg nadawane takie
informacje.
Dla stabo styszacych
Przetgczanie na transmisje dla
niedostyszacych, jesli wybrana jest
opcja [Dla stabo styszacych].
Czytane napisy
Uruchamia lektora napisdw, jezeli
wybrany kanat telewizyjny nadaje takie
dane.
Preferowany podst. jezyk
Wybor preferowanego jezyka
uzywanego do wyswietlania programu.
Niektdre kanaty cyfrowe nadaja
programy z dzwiekiem w kilku wersjach
jezykowych.
Preferowany dodatk. jezyk
Wybor dodatkowego preferowanego
jezyka uzywanego do wyswietlania
programu. Niektére kanaty cyfrowe
nadaja programy z dzwiekiem w kilku
wersjach jezykowych.

Poziom miksowania

Dostosowanie poziomu wyjscia

gtéwnego wyjscia audio telewizora i

audiodeskrypcji.

Wskazowka

¢ Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy w
funkgji [Typ audio (Audiodeskrypcja)]
wybrano wartos$¢ [Audiodeskrypcjal.

Ustawienia przewodnika:

Aktualizacja przewodnika w trybie

czuwania

Telewizor odbiera dane EPG podczas

pracy w trybie czuwania.

Ustawienia techniczne:

Automat. info. dot. ustug

Wtaczenie funkgji, dzieki ktdrej telewizor

wykrywa i zapisuje nowo udostepniane

ustugi cyfrowe.

Zamiana ustug

Wybierz opcje [Wt.], aby automatycznie

zmienic kanat, gdy stacja telewizyjna

przeniesie transmisje oglagdanego

kanatu na inny kanat.

Przesytanie listy programow

Import lub eksport dostosowanych

programdw za pomoca urzadzenia USB.

Ustawienia satelity:
Mozliwos¢ automatycznego
programowania kanatow telewizji
satelitarnej.
Programowanie satelity cyfrowego
Programowanie dostepnych kanatéw
satelitarnych.
Opcja ta pozwala ponownie
zaprogramowac telewizor po
przeprowadzce lub wyszukac¢ nowe
kanaty uruchomione przez stacje
telewizyjne.



Uwaga Ustawienia modutu CA:

* Mozesz wybrac typ instalacji i skonfigurowac Mozliwo$¢ uzyskania dostepu do
ggéJaeni,trr‘%Ji’i’z':fg‘)d”'e Z ustawieniami ptatnych ustug telewizyjnych; w tym
Konfiguracja anteny celu wymagane sg modut CAM
Umozliwia wybranie opcji Single Cable (I\/Iodu’f Warunkowego Dostepu) i

Distribution, Fixed Antenna lub DiSEqC.

Instalacja telewizji satelitarnej moze by¢ typu karta telewizyjna.

Single Cable Distribution, Fixed Antenna lub PIN modutu CA:

DiSEqC. S

Instalacje typu Single Cable umozliwiaja Mozliwosc wpisania 8'Cyfr9""99° X
dostarczanie programéw satelitarnych dla kodu PIN do modutu CAM i zapisania
wielu odbiorcéw za pomocg pojedynczego go w telewizorze.

kabla koncentrycznego. Kazdy odbiornik lub L.

tuner ma przydzielony jedno ,pasmo” Usun liste ustug:

uzytkownika. Usuwanie listy ustug. Wybierz opcje

Instalacje DiSEqC umozliwiaja podtaczenie

wielu anten satelitarnych lub konwerterow [Tak], aby usunac liste.

LNB, jesli takie wystepuja, i wybranie Konfiguracja aplikacji interaktywnej:
je?nego z nich za pomoca funkgji sterowania Ustuga aplikacji interaktywnej oferuje
telewizorem. Lo P . .

Opcja Fixed Antenna zwykle oznacza wysokiej jakosci tekst i g_raf|k|_cyfrowe
najprostszy sposob instalacji, w ktérym wraz z zaawansowanymi opcjami
wystepuje tylko jedna antena satelitarna lub sterowania. Ustuga jest obstugiwana
konwerter LNB. .

Pasmo przez nadawcow.

Numer pasma uzytkownika przydzielony do
telewizora lub tunera.

Czestotliwos¢ pasma

Czestotliwos$¢ pasma uzytkownika
przydzielona do telewizora lub tunera.

Inny (Ogélny satelita)

Temp'C  min  max

Telewizor wyszukuje ustugi satelitarne w Weather
oparciu o grupy ogdlnych ustawien.

Kontrola DiSEqC L
Ustawienia dotyczace sterowania

dodatkowym sprzetem satelitarnym np. Aplikacja interaktywna

przetacznikami selektora satelity. S livvi Swietlani .
Rodzaj przeszukiwania Umozliwia wyswietlanie programow

Petne skanowanie powoduje wyszukanie nadawanych wraz z ustugami

wszystkich dostepnych czestotliwosci interaktywnymi.

satelitarnych. . -

Skanowanie sieci powoduje wyszukanie Automatyczny start apll!(aql X X

oparte na uprzednio zdefiniowanych Uruchamia automatycznie aplikacje

parametrach sieci. zwigzane z nadawang zawartoscia.

Skanowanie reczne umozliwia ustawienie f : i85

czestotliwosci skanowania i innych Apllk.a.q&? dla (,ng' [b.lezqc'y pr9gram])

parametrow transpondera. !JmozI|W|a wyswuetlanle a?pllkagl
interaktywnej dla aktualnie odbieranego

Wskazoéwka
o Jesli nie mozna znalez¢ ustug po skanowaniu programu.

sieci, nalezy wykonac petne skanowanie. Uwaga
Edycja listy programodw satelitarnych  Ustuga interaktywna jest dostepna
Usuniecie niepotrzebnych kanatéw wytacznie, jezeli odpowiednie dane s3
satelitarnych zapisanych w telewizorze i przesytane przez nadawce} S

X L, . * Dostepne funkcje oraz tresci wyswietlane na

zmiana kolejnosci, w jakiej kanaty ekranach moga sie réznic i zaleza od
satelitarne sg zapisane. nadawcy.

Automat. aktualizacja kanatow sat.
Wtaczenie funkgji, dzieki ktdrej telewizor
wykrywa i zapisuje nowo udostepniane
ustugi satelitarne.

Reczna aktualizacja ustug (zachowuje
ulubione i programatory):
Recznie wyszukuje dostepnej
aktualizacji ustugi.
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& Kontrola rodzicielska
Kod PIN

Ustawia kod PIN umozliwiajgcy blokowanie
kanatow, wejs¢ zewnetrznych, ustug
internetowych oraz ustawien zwigzanych z
dostrajaniem wszystkich kanatow. Uzyj cyfr
0-9 na pilocie, aby wpisac czterocyfrowy
kod PIN.

Zmien kod PIN
Mozliwosc zmiany kodu PIN.

Ocena rodzicielska

Okreslenie ograniczenia wiekowego dla
ogladania. Aby wyswietli¢ program
przeznaczony dla widzéw powyzej
okres$lonego wieku, wpisz prawidtowy kod
PIN.

Ochrona konfiguragji
Wiacza lub wytgcza zabezpieczenie dla
dziatan zwigzanych z programami.

Blokada programéw cyfrowych
Zablokowanie mozliwosci ogladania
kanatu cyfrowego. Aby wyswietli¢
zablokowany kanat, wybierz opcje
[Odblokowany].

Blokada programow satelitarnych
Zablokowanie mozliwosci ogladania
programow satelitarnych. Aby wyswietli¢
zablokowany program, wybierz opcje
[Odblokowany].

Uwaga

« Aby ogladac zablokowany program, wprowadz
kod PIN lub wybierz opcje [Program jest
zablokowany.] w ustawieniu [Kontrola
rodzicielska], aby odblokowac.

Blokada wejs¢ zewnetrznych
Zablokowanie mozliwosci ogladania
sygnatu z wejscia zewnetrznego. Aby
wyswietli¢ sygnat z wejscia zewnetrznego,
wybierz opcje [Odblokowany].

Uwaga

* Wprowadzenie prawidtowego kodu PIN do
zablokowanego kanatu lub wejscia
zewnetrznego spowoduje tymczasowe
wytaczenie funkgji [Kontrola rodzicielska]. Aby
ponownie wigczy¢ ustawienia funkgji ji
[Kontrola rodzicielska], wytacz telewizor i wigcz
go ponownie.

Wskazowka

* Informacje przydatne w razie utraty kodu PIN
zawiera strona 42.

Blokada rodzic. dla nagr. tytutow (tylko
Wielka Brytania)

Mozliwos$¢ wyswietlania nagranej
zawartosci mozna zablokowad, tak aby
wyswietlany byt monit o hasto dostepu.

Blokada Internetu

Blokuje mozliwos¢ ogladania tresci
internetowych.

Aby wyswietli¢ tresci internetowe, wybierz
opcje [Odblokowany].

E Ustawienia

Siec

Ustawienia sieci: Wprowadza
ustawienia stanu sieciowego.

Priorytet IPv6/IPv4: Przetgczanie
pomiedzy [IPv6] i [IPv4 (zalecane)].
Uwaga
¢ Aby korzystac z sieci z [IPv6], wybierz [IPv6],
a nastepnie wybierz [Podstawowy] w
[Konfiguruj potaczenie sieciowe].

e Jezeli wybrates IPv6, nie mozna ustawi¢ HTTP
Proxy.

e Jezeli wybrano IPv6, niektére strony
internetowe, aplikacje lub zawartosci nie
moga byc ogladane.

Wi-Fi (wbud.): [Wt.] lub [Wyt.]
wbudowany modut bezprzewodowy
sieci LAN.

Ustaw [Wyt.], jezeli nie chcesz
korzystac¢ z wbudowanego modutu
bezprzewodowego sieci LAN.

W przypadku przetgczenia z
ustawienia [Wyt.] na [Wt.] nawigz
potaczenie sieciowe, korzystajac z
opcji [Ustawienia sieci].

Wi-Fi Direct: Wtacza lub wytgcza, aby
potaczyc telewizor z urzagdzeniem z
funkcja Wi-Fi Direct, takim jak
komputer, telefon komérkowy lub
aparat cyfrowy.

Ustawienia Wi-Fi Direct: Ustawienie
potaczenia urzadzenia obstugujacego
standard Wi-Fi Direct z telewizorem
przy uzyciu funkgcji Wi-Fi Direct Jesli
nie mozna nawigzac potgczenia,



nacisnij przycisk OPTIONS i wybierz
ustawienie [Reczne].

Nazwa urzadzenia: zmiana nazwy
telewizora wyswietlanej na
podtaczonym urzadzeniu.

Ods$wiez zawartos¢ internetowa: taczy
sie z internetem, aby odebra¢
aktualnie oferowane ustugi
internetowe.

Ustawienia sieci domowej:

Ustawienia wyswietl. serweréw
Wyswietla liste podtagczonych serwerow.
Mozesz wybrac serwer, ktory bedzie
wyswietlany w opcji Wybor urzadzenia.
Diagnostyka serwera
Diagnozuje, czy telewizor moze potaczyc
sie z poszczegdlnymi serwerami w
obrebie sieci domowej.
Zdalne uruchamianie
Funkcja umozliwia wtgczanie telewizora
z poziomu podtaczonych urzadzen w
obrebie sieci domowej.
Uwaga
e Zuzycie energii w trybie czuwania zwigkszy
sie, jezeli wybierzesz [Wt.].
Renderer
Funkcja Renderer
Umozliwia wigczanie telewizora w celu
odtworzenia plikéw multimedialnych
w urzadzeniu (np. zdje¢ z aparatu
cyfrowego).
Renderer - kontrola dostepu
Umozliwia uzyskanie dostepu z
poziomu okreslonego urzadzenia
sterujacego.
Ustawianie funkcji Renderer
Reguluje ustawienia szczegdtowe opcji
[Ustawianie funkcji Renderer].

Polityka prywatnosci

Wybierz [Zgadzam sie] lub [Nie zgadzam
sie], aby potwierdzi¢ Polityke prywatnosci.
(strona 15).

Wyswietlanie zegara: mozliwosc
wyboru ustawien wyswietlania
zegara.

Uwaga

* Ta opcja jest dostepna gdy funkcja [Tryb
wyswietlania] ma ustawiong opcje [Obraz i
zegar] lub [Zegar petnoekranowy].

Wybdr obrazu: mozliwos¢ wyboru
obrazu.

Wybdr muzyki: mozliwos¢ wyboru
muzyki.

Ustawienia pokazu slajdéw: mozliwos¢

wyboru trybu wyswietlania zdjec:
pokaz slajdéw lub wyswietlanie
pojedyncze.

Ustawienie odtw. muzyki: mozliwos¢
wyboru trybu odtwarzania muzyki:
wszystkie utwory lub jeden utwér.

Czas trwania: Wybierz, po jakim czasie
telewizor ma by¢ automatycznie
przetaczany w tryb czuwania.

Pierwszy dzien tygodnia: Ustawia

pierwszy dzien tygodnia w kalendarzu

jako [Niedziela] lub [Poniedziatek].

Automat. start urzadzenia USB

Kiedy do portu USB podtaczone jest
urzadzenie USB, wybierz opcje [Wt.], aby
automatycznie wyswietli¢ miniature
ostatnio odtwarzanego zdjecia, pliku
muzycznego lub pliku wideo.

Zegar/Timery

Ustawienia timera i zegara.

Timer wytaczania: Ustawia czas (w
minutach) po ktérym telewizor
wytaczy sie automatycznie.

Timer wiaczania: mozliwosc ustawienia

Ustawienia prywatnosci*
Zarzadzanie danymi osobowymi.

* Wytgcznie w przypadku niektorych regionow/
krajow/modeli telewizora.

Ustawienia ramki zdjeciowej
Tryb wyswietlania: mozliwos¢ wybrania
trybu wyswietlania. Patrz strona 19.

czasu, po jakim telewizor znajdujgcy
sie w trybie czuwania ma sie wiaczyc i
zaprogramowania wybranego kanatu
lub wejscia. Przed ustawieniem tej
funkcji upewnij sie, ze ustawiony jest
prawidtowy czas.
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Ustawianie zegara: Ustawia biezgca
godzine i date.
Automat/Recznie
Wybierz opcje [Recznie], aby recznie
ustawi¢ aktualng godzine.
Automatyczna strefa czasowa
okreslenie, czy strefa czasowa ma by¢
wybierana automatycznie.

Wt.:  czas letnii zimowy sg
przestawiane automatycznie
zgodnie z kalendarzem.

Wyt.: czas wyswietlany jest zgodnie z
réznica czasu ustawiong w
opgcji [Strefa czasul].

Automatyczna zmiana czasu na letni
okreslenie, czy czas letni i zimowy maja
by¢ przetgczane automatycznie.

Data

Ustaw biezaca date.

Czas

Ustaw biezaca godzine.

Strefa czasu

mozliwosc recznego wyboru strefy
czasowej, jesli rézni sie ona od
domysInego ustawienia strefy czasowej
dla danego kraju lub regionu.

Ustawienia nagrywania (Funkgja
niedostepna we Wioszech)
Rejestrowanie i wyrejestrowywanie dysku
twardego z funkgji nagrywania.
Automatyczna aktualizacja czasu
nagrywania:
Wt.
Czas nagrywania jest automatycznie
aktualizowany w oparciu o zmiany
odbieranego sygnatu.
Wyt
Czas nagrywania bedzie ustawiany w
oparciu o czas rezerwagji.
Zaleca sie niezmienianie tego
ustawienia menu, jesli dostepne s3
istniejgce programatory rezerwacji.

Automat. inicjalizacja

Uruchomienie procedury konfiguracji
wstepnej. Opcja ta pozwala ponownie
zaprogramowac telewizor po
przeprowadzce lub wyszuka¢ nowe kanaty
uruchomione przez stacje telewizyjne.

Jezyk/Language
Wybor jezyka, w jakim wyswietlane jest
menu.

Fizyczna klawiatura (tylko dla
przegladarki internetowej)*
Wybierz jezyk klawiatury fizycznej po
podtaczeniu jej do telewizora.

* Wytgcznie w przypadku niektorych regionow/
krajéw/modeli telewizora.

Logo przy inicjalizacji

Wybierz opcje [Wt.], aby po wtgczeniu
telewizora wyswietlane byto logo. Wybierz
opcje [Wyt.], aby wytgczyc te funkcje.

Wskaznik LED

Wybierz opcje [Wt.], aby wtaczy¢ wskaznik
LED. Wybierz opcje [Wyt.], aby wytaczy¢ te
funkcje.

Ustawienia AV

Ustawienia AV: mozliwosc¢ przypisania
nazwy do zewnetrznego urzadzenia
wejsciowego.

Uaktywnij

Wybierz opcje [Automat.], aby
wyswietla¢ nazwy tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest podtaczone, albo opcje
[Zawsze], aby wyswietla¢ nazwy
urzadzen niezaleznie od stanu
potaczenia.

System koloréow: Wybierz system
koloréw zgodnie z sygnatem
zespolonym wideo ze zrodta
wyjsciowego.

Gtosnik: mozliwo$¢ wyboru wyjscia
audio: gtosniki TV lub zewnetrzne
urzadzenie audio.

Stuchawki/Wyjscie audio: Ustawia
wyjscia dzwieku: stuchawki,
zewnetrzne systemy audio lub
aktywny subwoofer podtaczony do
telewizora. Jesli wybierasz opcje
[Wyjscie audio (state)], [Wyjscie audio
(regulowane)] lub [Subwoofer], odtacz
stuchawki od telewizora.

Wyjscie audio (state)

Poziom gtosnosci wyjscia audio jest
ustalony. Do regulowania poziomu
gtosnosci uzyj elementéw stuzacych do



sterowania gtosnoscig odbiornika audio
(lub innych ustawien dzwieku).

Wyijscie audio (regulowane)

Podczas uzywania zewnetrznego
systemu audio wyj$ciowym poziom
gtosnosci wyjscia audio mozna sterowac
za pomoca pilota.

Wyt. gtosn. po podt. stuch. Wtacza lub
wytgcza wewnetrzne gtosniki
telewizora w momencie podtaczenia
do niego stuchawek.

Gtosnos¢ w stuchawkach: Reguluje
poziom gtosnosci w stuchawkach.

Uwaga

¢ Ta opcja jest niedostepna, jesli dla opgji
[Stuchawki/Wyjscie audio] wybrano
ustawienie [Wyjscie audio (state)], [Wyjscie
audio (regulowane)] lub [Subwoofer].

Subwoofer: Aby wtaczy¢, ustaw

[Stuchawki/Wyjscie audio] na

[Subwoofer].

Gtosnosc subwoofera

Ustaw poziom gtosnosci subwoofera.

Faza

Wybierz polaryzacje fazowa.

Synchronizacja subwoofera

Umozliwia dostosowanie przesuniecia w

czasie dzwieku Subwoofera.

Cyfrowe wyjscie audio: Okresla sygnat

audio, ktory jest wysytany po

podtaczeniu urzadzenia za pomoca

cyfrowego kabla audio (optycznego)*

lub kabla HDMI.

* Wytacznie w przypadku niektérych
regiondw/krajow/modeli telewizora.

Automat. 1

Wyprowadzanie skompresowanego

dzwieku bez zmiany.

Automat. 2

Wyprowadzenie tylko

skompresowanego dzwieku w

przypadku zawartosci wielokanatowej

bez zmiany.

PCM

Wyprowadzanie zawsze sygnatu w

formacie PCM.

Ustawienie telewizora: poprawa

ustawien gtosnikéw odpowiednio do
pozycji telewizora ([Stolik] lub
[Sciana]).

Format sygnatu HDMI:
Standardowy
Standardowy format HDMI do typowych
zastosowan.
Ulepszony
Ustawiac tylko dla urzadzen
obstugujacych formaty HDMI wysokiej
jakosci takie jak 4K 60p 4:2:0 10bit,

4:4:4,4:2:2.
Nalezy pamieta¢, aby uzywac kabla
HDMI Premium High Grade, ktory

obstuguje predkosci 18 GB/s,
oznaczonego logo HDMI.
(Patrz specyfikacja kabla).

Uwaga

o Tylko HDMI'IN 2i IN 3.

* Nalezy zmieni¢ na [Standardowy], jezeli
obraz i dzwiek nie sg prawidtowo
obstugiwane przez [Ulepszony].

BRAVIA Sync — ustawienia

Dzieki tej funkgji telewizor moze

komunikowac sie z urzadzeniami

obstugujacymi funkcje BRAVIA Sync

Control i podtagczonymi do gniazd HDMI

telewizora. Uwaga: ustawienia komunikacji

nalezy tez skonfigurowac na podtaczonym
urzadzeniu.

BRAVIA Sync — sterowanie: wtgczenie
lub wytgczenie powigzania operadji
wykonywanych za pomoca telewizora
i podtaczonego do niego urzadzenia
obstugujacego funkcje BRAVIA Sync —
sterowanie. Bo wybraniu ustawienia
[Wt.] dostepne sg nizej wymienione
funkcje. Jesli do telewizora
podtaczone zostanie okreslone
urzadzenie Sony obstugujace funkcje
BRAVIA Sync — sterowanie,
ustawienie jest zostaje automatycznie
zastosowane do podtgczonego
urzadzenia.

Automat. wytacz. urzadzen: Po
wybraniu ustawienia [Wt.] podtgczone
urzgdzenie obstugujgce funkcje
BRAVIA Sync Control jest wytaczane,
gdy telewizor przechodzi w tryb
czuwania.

Automat. witaczenie TV: Po wybraniu
ustawienia [Wt.] telewizor wiacza sie
automatycznie po wtgczeniu
podtaczonego urzadzenia
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obstugujacego funkcje BRAVIA Sync
Control.

BRAVIA Sync — lista urzadzen:
wyswietlenie listy podtgczonych
urzadzen obstugujacych funkcje
BRAVIA Sync — sterowanie. Wybierz
[Uaktywnij], aby aktualizowa¢ [BRAVIA
Sync — lista urzadzen].

Klawisze sterowania urzagdzeniem:
wybér funkcji przyciskow na pilocie
telewizora stuzacych do sterowania
podtaczonym urzadzeniem.

Brak

Wytgczenie mozliwosci sterowania
urzgdzeniem za pomoca pilota
telewizora.

Normalny tryb pracy

Obstuga podstawowych czynnosci,
takich jak uzycie przyciskdw
nawigacyjnych (w gore, w dot, w lewo, w
prawo itd.).

Klawisze strojenia

Obstuga podstawowych czynnosci oraz
przyciskow zwigzanych z kanatami,
takich jak PROG +/- lub (0-9) itd. Opcja
ta jest przydatna do sterowania za
pomoca pilota tunerem albo przystawka
telewizyjna.

Klawisze menu

Obstuga podstawowych czynnosci i
przyciskow HOME/OPTIONS.

Opcja ta jest przydatna do wybierania za
pomoca pilota menu odtwarzacza BD.
Kl. strojenia i kl. menu

Obstuga podstawowych czynnosci,
przyciskdw zwigzanych z kanatami i
przycisku HOME/OPTIONS.

\?) Ew
Zerowanie

Zerowanie biezacych ustawien funkcji Eko
(przywrocenie wartosci domysinych).

Oszczedzanie energii

Zmniejszenie poboru mocy przez telewizor
poprzez dostosowanie poziomu
podswietlenia.

Po wybraniu opcji [Obraz wytaczony] obraz
zostaje wytgczony. DZwiek pozostaje bez
zmian.

Stan oczekiwania po okresie
bezczynnosci

Telewizor zostaje automatycznie
wytaczony, jesli znajdowat sie w stanie
bezczynnosci przez okreslony czas.

Pomoc techniczna

Nazwa modelu
Wyswietlenie nazwy modelu telewizora.

Wersja oprogramowania
Wyswietlenie biezgcej wersji oprogramowania
telewizora.

Cyfrowy

Wybranie opcji [Informacje o systemie]
pozwala wyswietli¢ informacje o kanatach
cyfrowych dostepnych w telewizorze.

Pomoc techniczna

Wyswietla informacje o modelu telewizora,
oprogramowaniu itd. Szczegétowe
informacje zawiera strona 32.
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Wejscia zewnetrzne
Wybierz [Wyswietl ustawienia AV], aby
wyswietli¢ lub zarzadzac wejsciem telewizora.

Sprawdzanie obrazu

Wyswietl obraz testowy: mozliwos¢
sprawdzenia stanu obrazu na ekranie.

Aktualizacja oprogramowania
Aktualizuje system telewizora za pomoca
nosnika USB lub przez siec.

Uwaga

* Mozliwosc¢ aktualizacji oprogramowania przez
Internet moze sie réznic¢ w zaleznosci od regionu/
kraju/modelu telewizora.

¢ Aby uaktualni¢ oprogramowanie, odwiedz strone
wsparcia technicznego Sony.



Automat. pobieranie oprogram.
Wybierz opcje [Wt.], aby pobierac
oprogramowanie automatycznie. Wybierz
opcje [Wyt.], aby wytgczyc te funkcje.

Ustawienia fabryczne

Zerowanie wszystkich ustawien (przywrdcenie
ustawien fabrycznych). Po zakonczeniu tego
procesu wyswietlany jest ekran konfiguracji
wstepnej.

Uwaga

« Pamietaj, aby przez ten czas (okoto 30 sekund) nie

wytaczac telewizora ani nie naciskac zadnych
przyciskow.

Inicjalizuj informacje osobiste
Mozesz usungc informacje osobiste zapisane w
telewizorze.

Wsparcie dla produktu
Wyswietlenie informacji o produkcie.
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Wyswietlanie obrazu z podtaczonych urzadzen

Schemat potaczen

Do telewizora mozna podtgczac wiele urzadzen opcjonalnych.
Uwaga

* \W zaleznosci od modelu telewizora podtgczenie nosnika USB o duzej pojemnosci moze zaktdcic prace pozostatych
podtaczonych urzadzen.

» Podtaczajac duze urzadzenie USB, nalezy podtaczyc tylko 1 gniazdo USB.

Stuchawki / Urzadzenie HDMI
domowe
zestawy audio / *3 i Modut
gtosnik Warunkowego

niskotonowy Dostepu

—
&0 ¥ T - | Cyfrowy aparat
O E I o= USB | «m([=-— fotograficzny / kamera
AUDIO OUT 5V = przenosna / nosniki
500 mA MAX pamieci USB

Cyfrowy aparat

== 1— fotograficzny / kamera
przenosna / nosniki
pamieci USB

*
-QﬂD— Urzadzenie HDMI

=\

040 Oo ey

R—AUDIO-Lmono) VIDEO DIGITAL

*1
-ﬂ:ﬂD— Domowe
zestawy audio z
urzadzeniem

ARC / HDMI

AUDIO OUT

1ttt

A
]
g 8
Router

Domowe zestawy
Magnetowid / sprzet do au<f|i’o.wyposaione w
gier wideo / odtwarzacz  Wejscie optycznego

DVD / kamera przenoéna Przesytu sygnatu 13-19 V==
audio 045 A 4
Uwaga 3 @ 55 g

* Satelita

== == Kabel / antena /

urzadzenie STB

<12 mm

st

2om (I~

*2 Gniazda, etykiety i funkcje moga sie réznic¢ w zaleznosci od kraju/regionu/modelu telewizora.
*3 Obstuguje tylko 3-biegunowe wtyczki stereo typu minijack.

*4
<tamm [ 30
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Jakos¢ obrazu

* Kabel zespolony AV * Kabel HDMI
¢ Kabel antenowy

Rozdzielczo$¢ pionowa obrazu wideo o standardowej Rozdzielczos¢ pionowa obrazu wideo o wysokiej
rozdzielczosci (SD) wynosi 480 (NTSC) lub 576 (PAL/SECAM). rozdzielczosci (HD) wynosi 720 lub 1 080 linii.
linii. (Dla rozdzielczosci pionowej 4K: 2160 wierszy)
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Uzywanie urzadzen audio i

wideo

1 Wiacz podtaczone urzadzenie.

2 Naci$nij przycisk -&), aby wyswietli¢
zrédto sygnatu wejsciowego.

3 Naciénij przyciski ©/¥ a nastepnie ©,
aby wybrac zadane zrédto sygnatu
wejsciowego.

Jesli przez 5 sekundy nie wykonasz zadnej
czynnosci, wybrana zostanie wyrdzniona
pozycja.

Uwaga

* Aby odtwarzac dzwiek cyfrowy przy uzyciu cyfrowego
systemu audio nieobstugujacego technologii kanatu
zwrotnego audio (Audio Return Channel, ARC)
podtgczonego za pomoca kabla HDMI, podtacz
optyczny kabel audio do ztacza DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)*.

Podczas taczenia za pomoca kabla HDMI, nalezy uzy¢
kabla HDMI HighSpeed oznaczonego odpowiednim
logo. Podtaczajagc urzadzenia obstugujace formaty
HDMI wysokiej jakosci, takie jak 4K 60p 4:2:0 10bit,
4:4:4, 4:2:2 do wejs¢ HDMI IN 2 lub IN 3, nalezy uzy¢
kabla HDMI Premium High Grade, ktéry obstuguje
predkos¢ 18 Gbps, oznaczonego logo HDMI.
(zalecany jest kabel SONY).

Podtaczajac urzadzenie monofoniczne, podtacz kabel
audio do gniazda L (mono).

* Wytacznie w przypadku niektdrych regionéw/krajow/
modeli telewizora.

Uzywanie urzadzen zgodnych ze
standardem BRAVIA Sync

Po podtaczeniu do telewizora urzgdzenia
zgodnego ze standardem BRAVIA Sync mozna
sterowacd nimi jednoczesnie.

Pamietaj, aby wczesniej skonfigurowac
niezbedne ustawienia. Ustawienia funkgji
BRAVIA Sync — sterowanie trzeba
skonfigurowac zaréwno na telewizorze, jak i na
podtaczonym urzadzeniu. Informacje o
ustawieniach telewizora znajdziesz w czesci
[BRAVIA Sync — ustawienia] (strona 31).
Informacje o ustawieniach podtagczanego
urzadzenia znajdziesz w jego instrukcji obstugi.
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Uzywanie funkcji Kopia
lustrzana

Funkcja Kopia lustrzana pozwala wyswietli¢
ekran obstugiwanego urzadzenia (np.
smartfondw) na duzym ekranie telewizora przy
uzyciu technologii Miracast.

Do korzystania z tej funkcji nie jest potrzebny
router bezprzewodowy (ani punkt dostepu).

1 Nacisnij przycisk -5)/(& a nastepnie
wybierz opcje [Kopia lustrzana],
uzywajac przyciskow 2/,

2 Uzyj opcji urzadzenia obstugujacego
funkcje Kopia lustrzana, aby podtaczy¢
je do telewizora. Po potaczeniu obraz
urzadzenia bedzie wyswietlany na
ekranie telewizora.

Aby wyswietlic liste potaczonych urzadzen
lub wyrejestrowac urzadzenie

Gdy wyswietlany jest ekran oczekiwania funkgji
Kopia lustrzana, nacisnij przycisk OPTIONS i
wybierz opcje [Pokaz liste urzadzen / Skasuj].
Aby wyrejestrowac urzadzenie, zaznacz je na
liscie do usuniecia i nacisnij przycisk ©®.
Nastepnie na ekranie potwierdzenia wybierz
opcje [Tak].

Aby wyswietla¢ powiadomienie o rejestracji
podczas proby taczenia urzadzenia z
telewizorem

Wtaczenie tej funkcji pozwala unikna¢
podtaczenia urzadzen innych niz wybrane.
Gdy wyswietlany jest ekran czuwania funkcji
Kopia lustrzana, nacisnij przycisk OPTIONS i
wybierz opcje [Powiadamianie o rejestracji] —
[wt.].

Uwaga: po odrzuceniu zadania rejestracji
wystanego z urzadzenia nie bedzie mozna
podtaczyc tego urzadzenia, dopoki nie zostanie
usuniete z listy urzadzen.

Aby zmienic¢ ustawienie pasma (ustawienie
zaawansowane)

Gdy wyswietlany jest ekran czuwania funkcji
Kopia lustrzana, nacisnij przycisk OPTIONS i
wybierz opcje [Ustawienie pasmal.



Uwaga
* Podtaczane urzadzenia musza spetnia¢ nastepujgce
warunki:
—Urzadzenia obstugujace funkcje Kopia lustrzana:
potaczenie o czestotliwosci 2,4 GHz (czestotliwosc
5 GHz nie jest obstugiwana).
« Informacje o pasmie bezprzewodowym
wykorzystywanym przez dane urzgdzenie mozna
znalez¢ w jego instrukcji obstugi.
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Montaz telewizora na scianie

W tej instrukcji obstugi telewizora pokazano wytgcznie kroki dotyczace przygotowania telewizora do
montazu na scianie.

Do klientow:

Ze wzgledu na ochrone produktu i zapewnienie bezpieczenstwa firma Sony zaleca, aby montaz tego
telewizora byt wykonywany przez przedstawicieli firmy Sony lub licencjonowanych wykonawcow. Nie
probowac wykonywac montazu samodzielnie.

Do przedstawicieli firmy Sony i licencjonowanych wykonawcéw:
Zwracac uwage na bezpieczenstwo podczas montazu, konserwacji okresowej i sprawdzania tego
produktu.

Do zamontowania tego produktu wymagane jest odpowiednie doswiadczenie, szczegdlnie w celu
oceny, czy $ciana jest odpowiednio wytrzymata, aby uniesc ciezar telewizora. Nalezy powierzac
montaz tego produktu na scianie przedstawicielom firmy Sony lub licencjonowanym wykonawcom i
zwraca¢ uwage na bezpieczenstwo podczas montazu. Firma Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub obrazenia spowodowane nieprawidtowa obstuga lub
montazem.

Do zamontowania telewizora na scianie nalezy uzywad uchwytu $ciennego SU-WL450 (nie nalezy do
wyposazenia).

Podczas montazu uchwytu sciennego korzystac¢ réwniez z instrukcji obstugi i instrukcji montazu
dostarczonych z uchwytem sciennym.

Uwaga

¢ \Wykrecone $ruby nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Jezeli do telewizora przyczepiona jest podstawa stotowa, nalezy ja wczesniej zdemontowad. Aby odtgczyc
podstawe, nalezy wykona¢ w odwrotnej kolejnosci kroki opisane w Podreczniku instalacji.

* Podczas instalacji haka oraz demontazu podstawy nalezy umiescic telewizor ekranem do dotu na réwnej i stabilnej
powierzchni, pokrytej grubg i miekka tkaning, aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni ekranu LCD (nie dotyczy
KD-65XE70xx).

AN

Instrukcje montazu uchwytu $ciennego dla telewizora:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual

Wykrec sruby z tytu telewizora
KD-65XE70xx
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Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie problemow

Kiedy wskaznik LED miga na czerwono, policz
liczbe migniec (odstep miedzy mignieciami
wynosi trzy sekundy).

Jesli wskaznik LED miga na czerwono, wyzeruj
telewizor, odtgczajgc od niego przewdd
zasilajacy na dwie minuty, a potem wiacz
telewizor ponownie.

Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie ze
sprzedawca lub punktem serwisowym firmy
Sony, podajac liczbe migniec¢ wskaznika LED
Swiecgcego na czerwono (odstep miedzy
mignieciami wynosi trzy sekundy). Nacisnij
przycisk O na telewizorze, aby go wytgczyc¢,
odtacz przewdd zasilajacy i zwrdc sie do
sprzedawcy lub punktu serwisowego firmy
Sony.

Kiedy wskaznik LED nie miga, sprawdz
ponizsze pozycje.

Jesli problem wystepuje nadal, oddaj telewizor
do naprawy wykwalifikowanemu personelowi
serwisowemu.

Obraz

Brak obrazu (ekran jest ciemny) i brak

dzwieku

* Sprawdz podtaczenie anteny/kabla.

® Podtacz telewizor do gniazdka sieciowego
zasilanego pragdem przemiennym i nacisnij
przycisk O na telewizorze lub pilocie.

Na ekranie nie pojawia sie obraz ani menu z

urzadzenia podtaczonego do gniazda wejscia

wideo

* Naci$nij przycisk =), aby wyswietli¢ liste
podtaczonych urzadzen, a potem wybierz zagdane
wejscie.

® Sprawdz potaczenie miedzy urzagdzeniem
opcjonalnym a telewizorem.

Obraz jest podwadjny lub znieksztatcony (efekt

cienia lub poswiaty)

* Sprawdz potaczenie, potozenie lub kierunek
anteny lub kabla.

Na ekranie widoczny jest tylko efekt Sniezenia

lub szumu

® Sprawdz, czy antena nie jest uszkodzona albo
przekrzywiona.

® Sprawdz, czy nie uptynat koniec okresu
eksploatacji anteny (od trzech do pieciu lat w
normalnych warunkach, od roku do dwéch na
wybrzezu).

Obraz jest znieksztatcony (przerywane linie

lub paski)

® Ustaw telewizor z dala od zrédet szumu
elektrycznego (samochodow, motocykli, suszarek
do wtoséw lub urzadzen opcjonalnych).

* Instalujac urzadzenia opcjonalne, pozostaw
pewien odstep miedzy nimi a telewizorem.

* Sprawdz podtaczenie anteny/kabla.

* Poprowadz kabel antenowy z dala od innych kabli
potaczeniowych.

Podczas wyswietlania kanatu TV obraz lub

dzwiek sg zaszumione

¢ Uzyj funkcji [AFT] (Automatic Fine Tuning,
dostrajanie automatyczne), aby poprawic jakos¢
odbioru obrazu. Funkcja ta jest przeznaczona
tylko dla kanatéw telewizji analogowej.

Na ekranie widoczne s mate czarne i (lub)

jasne punkty

® Obraz ekranu sktada sie z pikseli. Mate czarne i
(lub) jasne punkty (piksele) na ekranie nie
oznaczaja usterki.

Kontury obrazu sa znieksztatcone
® Zmien biezgce ustawienie funkgji [Tryb filmu] na
inne (strona 23).

Brak koloru w programach
* Wybierz opcje [Zerowanie] (strona 22).

Obraz z podtaczonego urzadzenia nie jest

widoczny na ekranie

* Wtacz podtaczone urzadzenie.

® Sprawdz potaczenie kablowe.

* Naci$nij przycisk =), aby wyswietli¢ liste
podtaczonych urzadzen, a potem wybierz zagdane
wejscie.

* Prawidtowo wtdz karte pamieci lub inny nosnik
pamieci do cyfrowego aparatu fotograficznego.

* Uzyj karty pamieci cyfrowego aparatu
fotograficznego lub innego nosnika pamieci,
ktdre zostaty sformatowane zgodnie z instrukcja
obstugi dotgczong do aparatu.

* Nie wszystkie urzadzenia USB sg prawidtowo
obstugiwane. Zakres dostepnych opcji zalezy tez
od funkgji urzadzenia USB i odtwarzanego
materiatu wideo.
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Nie mozna wybrac podtaczonego urzadzenia
z menu albo przetaczy¢ wejscia
® Sprawdz potaczenie kablowe.

Dzwiek

Jakos¢ obrazu jest dobra, ale nie ma dzwieku

® Nacisnij przycisk - +/- lub 5X (Wyciszenie).

* Upewnij sie, czy opcja [Gtosnik] w obszarze
[Ustawienia AV] jest ustawiona na [Gtosnik TV]
(strona 30).

® Sprawdz, czy do telewizora nie jest podtaczona
wtyczka stuchawek.

Brak dZzwieku lub zaktécenia dzwieku
® Sprawdz, czy ustawienia systemu telewizyjnego
s odpowiednie (strona 23).

Kanaty

Nie mozna wybrac zagdanego kanatu

® Przetacz tryb miedzy cyfrowym a analogowym i
wybierz zadany kanat cyfrowy lub analogowy.

Niektore kanaty s3 puste

® Obraz kanatu jest zamazany/kanat wymaga
subskrypcji. Subskrybuj ptatng ustuge telewizji.

* Kanat stuzy tylko do transmisji danych (bez obrazu
lub dzwieku).

* Skontaktuj sie ze stacja telewizyjna, aby uzyskac
szczegdtowe informacje o transmisji.

Kanaty cyfrowe nie sa wyswietlane

* Skontaktuj sie z lokalng firma instalacyjna, aby
sprawdzi¢, jakie kanaty cyfrowe sa dostepne w
danym obszarze.

® Zmien antene na taka o wiekszym zasiegu.

Aby zmienic zakres trojenia (dostepny w

zaleznosci od regionu/kraju)

* Nacisnij przycisk HOME, a nastepnie wybierz —
[Ustawienia kanatow] — [Ustawienia cyfrowe] —
[Programowanie cyfrowe] — [Zakres
autoprogramowanial.

[Domysiny]

Wyszukiwanie kanatéw dostepnych w danym
kraju lub regionie.

[Petny]

Wyszukiwanie kanatow niezaleznie od kraju lub
regionu.

Uwaga
» Funkcja [Automat. info. dot. ustug] jest dostepna w
zaleznosci od regionu/kraju.

407

Wskazowka

« Funkcje [Autoprogramowanie cyfrowe] mozna
uruchomi¢ po przeprowadzce, zmianie
ustugodawcow lub w celu wyszukania nowo
wprowadzonych kanatéw.

Zaleca sie ustawienie [Ustawienia cyfrowe] —
[Ustawienia techniczne] — [Automat. info. dot. ustug]
na [Wt.], aby umozliwi¢ automatyczne dodawanie
nowych ustug cyfrowych, kiedy staja sie dostepne. W
przypadku ustawienia [Wyt.], zostaniesz
poinformowany o nowych ustugach cyfrowych za
pomoca komunikatu na ekranie, a ustugi nie beda
dodawane automatycznie. Dostepnos¢ tej funkgji
zalezy od regionu/kraju. W przypadku braku
dostepnosci wigcz funkcje [Autoprogramowanie
cyfrowe], aby doda¢ nowe ustugi.

Siec
*Podczas nagrywania nie mozna
korzystac z funkcji VOD.

Jakie urzadzenia mozna podtaczy¢, aby

wykorzystac funkcje Kopii lustrzanej?

* Mozna podtaczyc wszystkie urzgdzenia Sony
kompatybilne z funkcja Kopii lustrzanej (Xperia).

Obraz lub dzwiek co jaki$ czas zacina sie

* Urzadzenia emitujace fale radiowe, takie jak inne
urzadzenia wykorzystywane przez siec¢
bezprzewodowa LAN lub kuchenki mikrofalowe,
moga zaktécac prace funkcji Kopii lustrzanej
podczas korzystania z bezprzewodowej sieci LAN.
Telewizor oraz urzagdzenia Sony kompatybilne z
funkcja Kopii lustrzanej (Xperia) nalezy
utrzymywac z dala od tego typu urzadzen lub tez
wylaczyc je, jezeli to tylko mozliwe.

Predkos¢ komunikacji moze sie zmienia¢ w
zaleznosci od odlegtosci lub przeszkéd pomiedzy
urzadzeniami, konfiguracji urzadzen, statusu fal
radiowych, zbyt duzej liczby przewodoéw lub od
rodzaju eksploatowanego urzadzenia.
Komunikacja moze zostac przerwana ze wzgledu
na stan fal radiowych.
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Niektdre ptatne tresci moga nie byc¢

wyswietlane

® Urzadzenie zrédtowe musi by¢ kompatybilne z
systemem HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) 2.0/2.1. Niektore ptatne tresci moga
nie by¢ wyswietlane na niekompatybilnych
urzadzeniach zrédtowych.



Nie ma dostepu do aplikacji

® Sprawdz, czy przewdd LAN lub przewdd zasilajacy
AC rutera/modemu* zostat prawidtowo
podtaczony.

* Twdj ruter/modem musi zostac ustawiony
wczesniej, aby potaczyc sie z internetem.
Skontaktuj sie z ustugodawca internetowym, aby
uzyskac wiecej informacji na temat ustawien
rutera/modemu.

® Sprébuj uzyskac dostep do aplikacji pdzniej.
Serwer dostawcy aplikacji moze by¢ niedostepny.

Czasami, jezeli wykorzystywana jest sie¢

bezprzewodowa LAN, przesytane wideo

moze by¢ niskiej jakosci

 Jakosc potgczenia z siecig bezprzewodowa rézni
sie w zaleznosci od odlegtosci lub przeszkdd (np.:
$ciana) pomiedzy telewizorem a ruterem (punkt
dostepowy), warunkéw srodowiskowych oraz
jakosci samego rutera (punkt dostepowy).

Potaczenie z siecig bezprzewodowa LAN

niskiej jakosci lub tez niska jakos¢ odbioru

radiowego

* Sprawdz lokalizacje telewizora oraz rutera sieci
bezprzewodowej (punkt dostepowy). Na jakosc
sygnatu moga miec¢ wptyw ponizsze czynniki:

— inne urzadzenia bezprzewodowe, kuchenki
mikrofalowe, oswietlenie fluorescencyjne itd.
znajdujace sie w poblizu urzadzenia;

— stropy lub $ciany pomiedzy ruterem sieci
bezprzewodowej (punkt dostepowy) a
telewizorem.

Jezeli problem nie znika nawet po sprawdzeniu
powyzszych czynnikéw, mozesz sprébowac
potaczenia przewodowego LAN.

Niska jakos¢ obrazu plikéw wideo

udostepnionych w Internecie

® Jakosc zalezy od jakosci oryginatu wideo
zapewnianego przez dostawce tresci
internetowej oraz przepustowosci facza
internetowego.

Niektore tresci internetowe traca szczegoty,

zwtaszcza podczas szybkich lub ciemnych

scen

® Jakos¢ wideo i rozmiar obrazu zaleza od szybkosci
tacza oraz materiatéw udostepnianych przez
dostawce tresci.

Dobra jakos¢ obrazu, ale brak dZzwieku tresci

internetowych

 Jakosc zalezy od jakosci oryginatu
udostepnianego przez dostawce tresci
internetowej oraz od szybkosci potgczenia
internetowego.

® Ze wzgledu na specyfike tresci internetowych nie
wszystkie pliki wideo sg nagrywane z dZzwiekiem.

Telewizor nie moze sie potaczy¢ z serwerem

* Sprawdz przewdd LAN lub potgczenie z serwerem
i telewizorem.

® Sprawdz, czy siec¢ zostata prawidtowo
skonfigurowana w telewizorze.

Pojawia sie komunikat, ze telewizor nie moze
sie potaczyc z siecia

* Sprawdz aktualne ustawienia sieciowe. Nacisnij
przycisk HOME, a nastepnie wybierz [Ustawienia]
— [Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] —
[Sie¢] — [Ustawienia sieci] — [Wyswietl
ustawienia i stan sieci]. Jezeli dla wszystkich
ustawien sieciowych wyswietlane jest ,-", serwer
moze nie by¢ podtaczony prawidtowo. Sprawdz
potaczenia sieciowe i/lub instrukcje serwera, aby
uzyskac wiecej informacji na temat potaczenia.
Skonfiguruj ponownie ustawienia sieciowe.
Jezeli przewdd LAN jest podtaczony do
aktywnego serwera i telewizor uzyskat adres IP,
sprawdz potaczenia z serwerem mediow
zgodnym z wymogami DLNA Certified™ oraz
konfiguracje.

Uwaga

* Mozesz wyswietli¢ konfiguracje Twojego adresu
IP, wybierajac opcje [Wyswietl ustawienia i stan
sieci].

Serwer multimediow DLNA Certified™ jest

niedostepny, mimo Ze znajduje sie na liscie

[Media] w Menu gtéwnym

* Sprawdz kabel/potaczenie LAN lub potaczenia
serwerowe. Telewizor mogt straci¢ potaczenie z
serwerem.

* Wykonaj [Diagnostyka serwera], aby sprawdzic,
czy Twoj serwer multimediow prawidtowo
komunikuje sie z telewizorem. Nacisnij przycisk
HOME, a nastepnie wybierz opcje [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Siec]
— [Ustawienia sieci domowej] — [Diagnostyka
serweral.

Podczas korzystania z funkcji Renderer nie

mozna odtwarzac plikéw muzycznych

* Niektdre aplikacje wyswietlaja plik ze zdjeciem
znajdujgcym sie na komputerze wraz z
jednoczesnym odtwarzaniem muzyki podczas
korzystania z funkcji Renderer. W zaleznosci od
pliku ze zdjeciem odtwarzanie muzyki moze nie
by¢ mozliwe, jednak moze by¢ mozliwe po
zmianie pliku.
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Nie moge potaczyc sie z Internetem

® Sprawdz, czy przewdd LAN lub przewdd zasilajacy
AC rutera/modemu* zostat prawidtowo
podtaczony.

* Twoj ruter/modem musi zostac ustawiony
wczesniej, aby potaczyc¢ sie z internetem.
Skontaktuj sie z ustugodawca internetowym, aby
uzyskac wiecej informacji na temat ustawien
rutera/modemu.

Nie posiadasz YouTube ID

* Nie posiadasz YouTube ID i hasta. Zarejestruj je
przez ponizszy adres
http://www.google.com/device
(mozesz réwniez zarejestrowac YouTube ID i
hasto z poziomu komputera).
Po zarejestrowaniu ID mozesz z niego od razu
korzystac.

Ogodlne

Telewizor wytacza sie automatycznie

(przechodzi w tryb czuwania)

® Sprawdz, czy funkcja [Timer wytaczania] jest
wtaczona (strona 29).

® Sprawdz, czy opcja [Czas trwania] nie jest
wiaczana przez ustawienie [Timer wtaczania]
(strona 29) lub [Ustawienia ramki zdjeciowej]
(strona 29).

® Sprawdz, czy funkcja [Stan oczekiwania po
okresie bezczynnosci] jest wiaczona (strona 32).

Nie mozna wybrac niektérych zrédet sygnatu

wejsciowego

* Dla danego Zrodta sygnatu wejsciowego wybierz
opcje [Ustawienia AV] i zaznacz ustawienie
[zawsze] (strona 30).

Pilot nie dziata

* Wymien baterie.

Urzadzenia HDMI nie s3 wyswietlane na

[BRAVIA Sync — lista urzadzen]

® Sprawdz, czy uzywane urzadzenia obstuguja
funkcje BRAVIA Sync — sterowanie.

W obszarze [BRAVIA Sync — sterowanie] nie

mozna wybrac opcji [Wyt.]

® Po podtaczeniu systemu audio obstugujacego
funkcje BRAVIA Sync — sterowanie nie mozna
wybrac z tego menu opcji [Wyt.]. Aby zmienic
wyjscie sygnatu audio na gtosnik TV, wybierz
opcje [Gtosnik TV] w menu [Gtosnik] (strona 30).

42°.

Nie pamietasz hasta do ustugi [Kontrola

rodzicielska]

* Wprowadz 9999 jako kod PIN.

* Uaktualnij kod PIN naciskajac przycisk HOME i
wybierz [Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Kontrola rodzicielska] — [Zmien kod PIN].

Na ekranie wyswietlany jest obraz

demonstracyjny albo logo promocyjne

 Naciénij przycisk =1 RETURN a potem przycisk
HOME na pilocie, a nastepnie wybierz opcje
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]| —
[Ustawienia] — [Automat. inicjalizacja]. Pamietaj,
aby w opcji [Lokalizacja] wybra¢ ustawienie
[Dom].
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Dane techniczne

System

System panelu
Wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD),
podswietlenie LED

System TV
Zaleznie od kraju/wyboru obszaru/modelu
telewizora
Analogowy: B/G, D/K, |
Cyfrowy: DVB-T/DVB-C

DVB-T2*!
Satelita*': DVB-S/DVB-52

System kodowania koloréw
Analogowy: PAL, SECAM, NTSC3.58 (tylko wideo),
NTSC4.43 (tylko wideo)

Cyfrowy: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP/
Main10@L5.1 (Full HD 60 kl./s.)

Zakres kanatéw
Zaleznie od kraju/wyboru obszaru/modelu
telewizora
Analogowy: UHF/VHF/telewizja kablowa
Cyfrowy: UHF/VHF/telewizja kablowa
Satelita*': czestotliwo$¢ IF 950-2 150 MHz

Wyjscie dZzwieku
10OW+10 W

Technologia bezprzewodowa

Pasma czestotliwosci
Bezprzewodowa sie¢ LAN (IEEE 802.11b/g/n)
Zakres czestotliwosci

2400 -2483,5 MHz

Moc wyjsciowa
<20,0 dBm

Wersja oprogramowania telewizora
8.__-1000-_.__ -

Wszelkie aktualizacje oprogramowania
(sprzetowego) tego sprzetu/akcesoriow/
komponentéw nie beda miaty wptywu na
zgodnos¢ z dyrektywa 2014/53/UE w przysztosci.
Aby sprawdzic¢ wersje oprogramowania, patrz
[Pomoc techniczna] w menu [Ustawienia].

Gniazda wejsciowe i wyjsciowe
Antena/kabel

Ztacze zewnetrzne VHF/UHF, 75omow

Antena satelitarna*'

Ztacze zenskie typu F, 75 omow.
DiSEQC 1.0, LNB 13 /18 Vi sygnat 22 kHz,
Single Cable Distribution EN50494.
=2)/-© AVIN
Wejscie wideo/audio (gniazdo foniczne)
HDMIIN 1, IN 2, IN 3 (ARC) (obstuga
rozdzielczosci 4K, kompatybilne z HDCP 2.2)
Wideo HDMI: 4096 x 2160p (24, 50, 60 Hz),
3840 x 2160p (24, 25, 30, 50, 60 Hz), 1080p (30,
50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30,
50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i
* HDMIIN 2i IN 3 obstuguja formaty HDMI wysokiej
jakosci, takie jak 4K 60p/50p 4:2:0 10bit, 4:4:4, 4:2:2.
Wejscie PC: (rozdzielczosc (czestotliwosc
pozioma, czestotliwosc pionowa))

640 x 480 (31,5 kHz, 60 Hz),

800 x 600 (37,9 kHz, 60 Hz),

1024 x 768 (48,4 kHz, 60 Hz),

1280 x 1024 (64,0 kHz, 60 Hz),

1152 x 864 (67,5 kHz, 75 Hz),

1600 x 900 (55,9 kHz, 60 Hz),

1680 x 1050 (65,3 kHz, 60 Hz),

1920 x 1080 (67,5 kHz, 60 Hz)*

* Taktowanie 1080p zastosowanie w przypadku
wejscia HDMI bedzie traktowane jako taktowanie
wideo a nie taktowanie PC dla formatu ekranu.

Audio: dwa kanaty, liniowe PCM: 32, 44,1 48 kHz,
16, 20 i 24 bity, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
DTS

ARC (Kanat zwrotny audio; tylko HDMI IN 3)
(dwa kanaty, liniowe PCM: 48 kHz, 16 bitéw, Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, DTS)

> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Cyfrowe gniazdo optyczne (dwukanatowe liniowe
PCM: 48 kHz, 16 bitdéw, Dolby Digital, DTS)

> AUDIO OUT / ) (Stereo mini jack)
Stuchawki, Wyjscie audio, Subwoofer

o1, #<5>2, o< 3 (HDD REC) (Funkcja

niedostepna we Wtoszech)
Port USB

J
Gniazdo CAM (Modut Warunkowego Dostepu)

©--® DCIN19.5V (wytagcznie modele z
zasilaczem w zestawie)
Wejscie zasilacza sieciowego
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EI?E LAN (W zaleznosci od kraju/obszaru)
Gniazdo T0BASE-T/100BASE-TX (Predkosc
potaczenia zalezy od parametrow sieci. Nie
gwarantuje sie predkosci i jakosci transmisji przez
gniazdo TOBASE-T/100BASE-TX tego odbiornika
TV.)

Inne

Akcesoria opcjonalne
Uchwyt Scienny: SU-WL450

Temperatura eksploatacji
0°C-40°C

Wilgotnos¢ eksploatacji
10 % - 80 % wilgotnosci wzglednej (bez
kondensacji)

Zasilanie, karta produktu i inne

Wymagane zasilanie
z wyjatkiem modeli wyposazonych w zasilacz
sieciowy
220V - 240V (prad zmienny), 50 Hz
wytacznie modele wyposazone w zasilacz
sieciowy
19,5V DC z zasilaczem sieciowym
Parametry: Wejscie 220 V - 240 V (prad zmienny),
50 Hz

Klasa wydajnosci energetycznej
KD-65XE70xx: A+
KD-55XE70xx: A+
KD-49XE70xx: A
KD-43XE70xx: A

Wielkos¢ ekranu (przekatna; w przyblizeniu)
KD-65XE70xx: 163,9 cm / 65 cali
KD-55XE70xx: 138,8 cm / 55 cali
KD-49XE70xx: 123,2 cm / 49 cali
KD-43XE70xx: 108,0 cm / 43 cali

Pobér mocy

W trybie [Standardowy]
KD-65XE70xx: 110 W
KD-55XE70xx: 85 W
KD-49XE70xx: 83 W
KD-43XE70xx: 65 W

W trybie [Zywy]
KD-65XE7096 / 65XE7005 / 65XE7004: 172 W
KD-65XE7093 / 65XE7003 / 65XE7002: 161 W
KD-55XE7096 / 55XE7077 / 55XE7005 /
55XE7004: 147 W
KD-55XE7093 / 55XE7073 / 55XE7003 /
55XE7002 / 55XE7000: 136 W
KD-49XE7096 / 49XE7077 / 49XE7005 /
49XE7004: 120 W
KD-49XE7093 / 49XE7073 / 49XE7003 /
49XE7002 / 49XE7000: 114 W
KD-43XE7096 / 43XE7077 / 43XE7005 /
43XE7004: 111 W
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KD-43XE7093 / 43XE7073 / 43XE7003 /
43XE7002 / 43XE7000: 101 W

Sredni roczny pobor mocy*2
KD-65XE70xx: 161 kWh
KD-55XE70xx: 124 kWh
KD-49XE70xx: 121 kWh
KD-43XE70xx: 95 kWh

Pobdr mocy w trybie czuwania
0,50 W

Rozdzielczos¢ ekranu
KD-65XE70xx / 55XE70xx / 49XE70xx / 43XE70xx:
3 840 punktéw (w poziomie) x
2160 linii (w pionie)

*3x4

Wymiary (w przyblizeniu;
szer. x wys. x gt.)

z podstawa
KD-65XE70xx: 145,4 x 90,5 x 26,6 cm
KD-55XE70xx: 123,8 x 77,5 x 25,2 cm
KD-49XE70xx: 110,2 x 69,4 x 25,2 cm
KD-43XE70xx: 97,1 x 62,0 x 24,2 cm

bez podstawy
KD-65XE70xx: 145,4 x 84,0 x 4,4 cm
KD-55XE70xx: 123,8 x 72,2 x 5,8 cm
KD-49XE70xx: 10,2 x 64,6 x 7,0 cm
KD-43XE70xx: 97,1 x 571 x 7,0 cm

Masa (w przyblizeniu)

z podstawa
KD-65XE70xx: 22,0 kg
KD-55XE70xx: 18,6 kg
KD-49XE70xx: 12,1 kg
KD-43XE70xx: 10 kg

bez podstawy
KD-65XE70xx: 20,9 kg
KD-55XE70xx: 17,7 kg
KD-49XE70xx: 11,4 kg
KD-43XE70xx: 9,3 kg

*1 Nie wszystkie egzemplarze TV sg wyposazone w
technologie DVB-T2 lub DVB-S/S2 albo ztacze
anteny satelitarnej.

*2 Pobdr mocy rocznie przy zatozeniu, ze telewizor
dziata przez 4 godziny dziennie przez 365 dni.
Rzeczywisty pobdr mocy bedzie zaleze¢ od sposobu
uzytkowania telewizora.

*3 Podany pobdr mocy w trybie czuwania jest osiggany
po zakonczeniu przez telewizor niezbednych
proceséw.

*4 Pobdr mocy w trybie czuwania wzrosnie przy
potaczeniu telewizora z siecia.

Uwaga

« Dostepnosc akcesoridw opcjonalnych zalezy od kraju,
regionu, modelu telewizora i stanu zapaséw.

« Nie wyjmuj atrapy karty z gniazda CAM (Modutu
Warunkowego Dostepu) telewizora, jesli nie
zamierzasz wtozyc¢ karty inteligentnej, stanowigcej
wyposazenie CAM.

* Wzornictwo i dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia.



Informacje dotyczace funkgji Telewizji

Cyfrowej

 Telewizja cyfrowa (naziemna DVB,
satelitarna i kablowa), ustugi interaktywne i
funkcje sieciowe moga nie by¢ dostepne
we wszystkich krajach lub obszarach.
Niektére funkcje moga nie by¢ wigczone
lub moga nie dziata¢ poprawnie w
przypadku niektérych dostawcow i
srodowisk sieciowych. Niektérzy dostawcy
ustug telewizyjnych mogga pobierac optaty
za swoje ustugi.

¢ Ten telewizor obstuguje nadawanie
cyfrowe z uzyciem kodekéw MPEG-2,
H.264/MPEG-4 AVC i H.265/HEVC, ale nie
mozna zagwarantowac zgodnosci ze
wszystkimi sygnatami operatoréw/ustug,
ktére moga sie zmienic z biegiem czasu.

Informacje dot. znakéw towarowych

e HDMI, logo HDMI i nazwa HDMI High-
Definition Multimedia Interface to znaki
towarowe lub zarejestrowane znaki
towarowe HDMI Licensing LLC na terenie
Stanéw Zjednoczonych i innych krajéow.

¢ Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.

Dolby, Dolby Audio i symbol podwdjnej
litery D sg znakami towarowymi firmy
Dolby Laboratories.

* "BRAVIA" i BRAVIA s3 znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.

e Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” i logo ,Blu-ray
Disc” sg znakami towarowymi Blu-ray Disc
Association.

¢ W kwestii informacji na temat patentéow
DTS nalezy skorzystac z witryny
http://patents.dts.com. Produkowane na
licencji DTS, Inc.

DTS, symbol oraz DTS i symbol tagcznie sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi, a
DTS Digital Surround jest znakiem
towarowym DTS, Inc. © DTS, Inc. Wszelkie
prawa zastrzezone.

e TUXERA jest zastrzezonym znakiem

towarowym firmy Tuxera Inc. w USA i

innych krajach.

Windows Media jest zastrzezonym

znakiem towarowym lub znakiem

towarowym firmy Microsoft Corporation w

Stanach Zjednoczonych i/lub innych

krajach.

Produkt zawiera technologie objeta
niektérymi prawami wtasnosci
intelektualnej firmy Microsoft. Uzytkowanie
lub dystrybucja tej technologii poza
produktem bez uzyskania odpowiedniej(-
ich) licencji od firmy Microsoft jest
zabronione.

Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. All rights reserved.

Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi
Protected Setup oraz logo Wi-Fi CERTIFIED
sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Wi-Fi Alliance.

Dotyczy tylko modeli z obstuga telewizji

satelitarnej:

*DISEQC™ jest znakiem towarowym firmy
EUTELSAT.
Ten telewizor obstuguje standard DiSEqC
1.0. Ten telewizor nie stuzy do sterowania
antenami z napedem.

HuoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DOLBY
AUDIO

S dts

Digital Surround

YOUR DATA - WHERE YOU WANT IT
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‘J Opera TV

4K

Actual resolution: 3840 x 2160 pixels.
Résolution actuelle: 3840 x 2160 pixels.
Risoluzione effettiva: 3840 x 2160 pixel.
Resolucao do ecra: 3840 x 2160 pixels.
Resolucion real: 3840 x 2160 pixeles.
TpaypaTikh avaAuon: 3840 x 2160 pixels.

D—iSEqC
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Pfipojeni k internetu a ochrana osobnich adaja

Toto zafizeni se pfipojuje k internetu béhem prvotniho
nastaveni, jakmile je pfipojeno k siti a je ovéfeno internetové
pfipojeni. A také pozdéji pfi konfiguraci domovské obrazovky.
Vase IP adresa se pouzije k tomuto pfipojeni a ke viem dal3im
pfipojenim k internetu. Pokud nechcete viibec pouZit svou IP
adresu, potom nenastavujte funkci bezdratového pfipojeni a
ani nepfipojuijte sitovy kabel. Blizsi podrobnosti o
internetovém pfipojeni si muZete predist v poznamkach
ohledné ochrany osobnich Gdaji na obrazovkach nastaveni.

Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento vyrobek Sony.

Pfed zapnutim televizoru si prosim pozorné prectéte tento navod
a uschovejte jej pro budouci potfebu.

Poznamka

* Nez zacnete televizor pouZivat, prectéte si ,Bezpecnostni
informace” (strana 3).

« Obrazky a ilustrace v Pravodci nastavenim a v tomto navodu
slouZi jen pro vasi referenci a mohou se lisit od skute¢ného
vzhledu produktu.

* Pismeno ,xx", které se objevuje v nazvu modelu, odpovida ¢islu
vztahujicimu se ke vzhledu, barvé nebo systému televizoru.

Umisténi Privodce nastavenim

Priivodce nastavenim se nachazi na horni strané mékké podlozky
uvnitf krabice od televizoru.

Umisténi identifikacniho Stitku
Stitky s ¢islem modelu televizoru, datem vyroby (rokem/mésicem)

a specifikaci zdroje napajeni se nachazeji na zadni ¢asti televizoru
nebo na obalu.

Pro modely s dodavanym sitovym adaptérem:
Stitky s ¢islem modelu a sériovym ¢islem sitového adaptéru se
nachazeji na spodni ¢asti sitového adaptéru.

UPOZORNENI

Z DUVODU ZAMEZENI
RIZIKA POZARU
UCHOVAVEJTE TENTO
PRODUKT VZDY Z DOSAHU
SVICEK NEBO JINYCH ZDROJU
OTEVRENEHO OHNE.

DULEZITA POZNAMKA

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni
spolecnosti Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Zadosti tykajici se technickych poZadavka
na vyrobky danymi smérnicemi Evropské unie je tfeba
adresovat na zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-
D1, 1935 Zaventem, Belgie. Pro zéleZitosti servisu a zaruc¢nich

podminek se obracejte na adresy uvedené v servisnich a
zarucnich dokumentech.

Prohlaseni k radiovym zafizenim

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze radiova c €
zafizeni KD-65XE7096, KD-65XE7093, KD-65XE7005,
KD-65XE7004, KD-65XE7003, KD-65XE7002,

KD-55XE7096, KD-55XE7093, KD-55XE7077, KD-55XE7073,
KD-55XE7005, KD-55XE7004, KD-55XE7003, KD-55XE7002,
KD-55XE7000, KD-49XE7096, KD-49XE7093, KD-49XE7077,
KD-49XE7073, KD-49XE7005, KD-49XE7004, KD-49XE7003,
KD-49XE7002, KD-49XE7000, KD-43XE7096, KD-43XE7093,

KD-43XE7077, KD-43XE7073, KD-43XE7005, KD-43XE7004,
KD-43XE7003, KD-43XE7002, KD-43XE7000 jsou v souladu se
smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlageni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Toto radiové zafizeni Ize pouZivat v EU, aniz by porusovalo platné
poZadavky na vyuZziti radiového spektra.

Bezpecnostni informace
UPOZORNENI

Baterie nesmi byt vystaveny pfilisnému horku, napfiklad

slune¢nimu svétlu, ohni a podobné.

TV pfijimac nikdy neumistujte na nestabilni misto. TV pfijimac by

mohl spadnout a zpUsobit vazné poranéni ¢i zabiti osob. Mnoha

zranénim, zejména déti, Ize predejit dodrzenim jednoduchych
opatfeni, napf.:

— PouZivejte pouze skfiriky a podstavce doporucené vyrobcem TV
pfijimace.

— PouZivejte pouze nabytek, ktery zajisti bezpe¢nou oporu TV
prijimace.

— Zaijistéte, aby TV pfijima¢ nepfesahoval pfes okraj nosného
nabytku.

— Neumistujte TV pfijimac¢ na vysoky nabytek (napfiklad skiiné
nebo knihovny) bez ukotveni nabytku a televizoru k vhodné
opore.

— Neumistujte TV pfijimac na textilie nebo jiné materialy, které
mohou byt umistény mezi televizorem a nabytkem.

— Vysvétlete détem nebezpedi lezeni na nabytek za ucelem
dosahnuti na TV pfijimac nebo jeho ovladani.

Pokud chcete stavajici TV pfijimac premistit, pouZzijte stejna

pravidla, jako jsou uvedena vyse.

Instalace/Nastaveni

Televizor instalujte a pouZivejte podle nasledujicich pokynd,
zabranite tak nebezpedi pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo
poskozeni anebo zranéni.

Instalace

« Televizor musi byt instalovan v blizkosti snadno pfistupné
zasuvky.

* Umistéte TV na stabilni rovny povrch tak, aby nemohlo dojit k
jeho prepadnuti a k poranéni osob nebo poskozeni majetku.

 Televizor nainstalujte na misto, kde za néj nebude mozné
zatahnout, zatlacit na néj nebo ho shodit.

« Televizor nainstalujte tak, aby stolni stojan televizoru
nepiecnival z podstavce televizoru (neni soucasti dodavky).
Pokud by stolni stojan prec¢nival z podstavce televizoru, mohl by
se televizor preklopit, spadnout a mohlo by tak dojit ke zranéni
osob nebo k poskozeni televizoru.

v’ \@

Y

« Instalaci na sténu smi provést pouze kvalifikovany servisni
technik.

* Z bezpeénostnich divodud dirazné doporu¢ujeme pouzivani
pfisluSenstvi Sony vcetné:
Nésténny drzak - SU-WL450
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« Kdyz k televizoru pfipevriujete nasténny drzak, pouzijte srouby Opatieni proti prevrzeni
dodané s nasténnym drzakem. Dodané srouby jsou navrZzené k
pouZiti, jak je vyznaceno na obrazku, méfeno od montazniho KD-65XE70xx
povrchu k nasténnému drzaku.
Pramér a délka $roub( se lisi podle modelu nasténného
montazniho ramu.
Poutziti jinych Sroubt muaze mit za nasledek vnitini poskozeni
televizoru nebo zpuUsobit jeho pad apod.

8 mm -12mm

D Sroub (M6)

Nasténny drzak

Zadnikryt TV

Pfeprava

« Pied pfemisténim televizoru odpojte viechny kabely.

« K pfenosu velkého televizoru jsou nutné dvé nebo tfi osoby.

* KdyZ pfendsite TV v rukou, drZte jej, jak je znazornéno nize.
Netlacte na LCD panel a rdm okolo obrazovky.

* Pfi zdvihnuti TV pevné drzte za spodni stranu.

-

Sroub M6
(dfive demontované)

« Pfi pfenaseni televizoru dbejte na to, aby do nic¢eho nenarazil,
nebo nadmérné nevibroval.

 Jestlize vezete televizor do opravy, nebo ho stéhujete, vzdy ho
zabalte do originalni krabice a obalového materialu.

(neni soucasti
dodavky)

1.5N:m/1,5N-m
{15 kgf-cm}

Kromé modelii KD-65XE70xx

8mm -12 mm

Sroub M6
<+ @(f)s— (neni soucasti
dodavky)

. 1.5N:m/1,5N-m
~ {15 kgf-cm}
A

(neni soucasti

dodavky) N

Sroub (neni
soucasti dodavky)

4CZ



Vétrani

« Nikdy nezakryvejte vétraci otvory, ani nic nezasunujte do skfiné
televizoru.

* Okolo televizoru ponechte volny prostor jako na nize uvedeném
obrazku.

« Darazné doporucujeme pouziti nasténného montazniho ramu
Sony, ktery zajist'uje dostate¢nou cirkulaci vzduchu.

Instalace na sténé

10 cm —

=

Okolo televizoru ponechte nejméné takto veliky volny prostor.

Instalace se stojanem

10 cm

Okolo televizoru ponechte nejméné takto veliky volny prostor.

* K zajisténi spravného vétrani a zabranéni usazovani necistot a

prachu:

— Nepokladejte televizor na plocho, neinstalujte ho obracené,
zadni c¢asti dopredu nebo z boku.

— Neumistujte televizor na polici, koberecek, postel nebo do
skfiné.

— Nezakryvejte televizor latkami jako zaclonami, ani raznymi
predméty, napf. novinami.

— Neinstalujte televizor tak, jak je uvedeno na obrazku.

Cirkulace vzduchu je zablokovana.

Sitovy kabel

Se sitovym kabelem a zastrckou zachazejte podle nasledujicich

pokyn(, aby nedoslo k pozaru, Urazu elektrickym proudem,

poskozeni anebo zranéni.

— Pouzivejte pouze sitové kabely Sony, nikoli kabely jinych
dodavateld.

— Zasurite zastr¢ku Uplné do sitové zasuvky.

— Televizor pouzivejte pouze v elektrické siti 220 V - 240 V stf.

— Pfi pokladani kabelti nezapomerite vytahnout z bezpe¢nostnich
davodu sitovy kabel ze zasuvky a zkontrolujte, zda jste o kabely
nezachytili nohama.

— Pfed praci na televizoru nebo pred jeho stéhovanim vytahnéte
sitovy kabel ze zasuvky.

— Sitovy kabel musi byt instalovany v dostate¢né vzdalenosti od
tepelnych zdroja.

— Sitovy kabel pravidelné vytahnéte ze zasuvky a vycistéte ho.
Pokud je zastr¢ka zaprasena a hromadi se na ni vlhkost, mize
se zhorsit jeji izolace a zpUsobit pozar.

Poznamka

« Dodavany sitovy kabel nepouZivejte pro zadné jiné zafizeni.

« Sitovy kabel nesmi byt nadmérné stlaceny, ohnuty nebo
zkrouceny. Mohlo by dojit k po3kozeni izolace nebo vodicu.

« Sitovy kabel zadnym zplsobem neupravujte.

* Na sitovy kabel nestavte nic tézkého.

« Pii odpojovani sitového kabelu ze zasuvky netahejte za sitovy
kabel.

« K jedné pfivodni zasuvce nepfipojujte pfilis mnoho spotiebich.

* Nepouzivejte uvolnéné elektrické zasuvky.

POZNAMKA K SiTOVEMU ADAPTERU (pouze
pro modely s dodavanym sitovym
adaptérem)

Upozornéni

Abyste omezili nebezpeci pozaru nebo urazu elektrickym

proudem, nevystavujte tento pfistroj desti ani vihkosti.

Abyste zabranili pozaru nebo urazu elektrickym proudem,

nestavte na zafizeni nddoby naplnéné tekutinami, napfiklad vazy.

Zafizeni neumistujte do uzavienych prostor, napfiklad do

knihoven a podobné.

« Sitova zasuvka se musi nachazet nedaleko pfistroje a musi byt
snadno pfistupna.

 Pouzijte dodany napajeci adaptér a napéajeci kabel.

« NepouZzivejte jiné napajeci adaptéry. Mohlo by dojit k poruse.

« Zapojte napéjeci adaptér do snadno pfistupné sitové zasuvky.

« Neobtacejte napajeci kabel kolem
napajeciho adaptéru. Mohlo by dojit k § d}y
preruseni vnitiniho vodice a/nebo k N
poruse pfijimace médii. @W,

)

* Nedotykejte se napajeciho adaptéru
mokryma rukama.

* Pokud u napajeciho adaptéru zaznamenate neobvyklé jevy,
ihned jej odpojte od sitové zasuvky.

« Pristroj neni odpojen od zdroje elektrické energie, dokud je
pfipojen k sitové zasuvce, a to ani pokud byl pfistroj samotny
vypnut.

« ProtoZe se napajeci adaptér pii dlouhodobém pouzivani
zahfiva, mGze byt na dotek teply.

Zakazané pouziti
Neinstalujte, ani nepouzivejte televizor v dale uvedenych mistech,
prostredich, nebo situacich, protoze televizor by mohl Spatné
fungovat, nebo by mohl zpUsobit pozar, uraz elektrickym
proudem nebo poskozeni majetku anebo zranéni.

Umisténi:

« Venkovni prostor (na pfimém slune¢nim svitu), na morském
brehu, lodi nebo jiném plavidle, v auté, v 1ékarskych zafizenich,
nestabilni umisténi, v blizkosti vody, na desti, ve vihku nebo
koufi.

Prostredi:

* Horkd, vihkd nebo nadmérné prasna mista; mista, na ktera se
muiZe dostat hmyz; tam, kde by mohl byt televizor vystaven
mechanickym vibracim, v blizkosti hoflavych pfedmét (svi¢ek
apod.). Na televizor nesmi nic kapat nebo stfikat, ani na ném
nesmi stat pfedméty naplnéné tekutinami, jako napf. vazy.

Situace:

* Pouzivejte, mate-li vinké ruce, je-li odstranéna skfin televizoru
nebo s pfislusenstvim, které vyrobce nedoporucil. BEhem
bourky s blesky odpojte TV od sitové zasuvky a antény.

« Instalovat televizor tak, aby vy¢nival do
volného prostoru. Mohlo by dojit ke
zranéni nebo k poskozeni televizoru,
kdyby do néj narazil ¢lovék nebo néjaky
predmét.

* Umistovat televizor do vihkych nebo

prasnych prostor nebo do mistnosti s
mastnym koufem nebo parou (blizko
kuchyriskych desek nebo zvihéovact %
vzduchu). Mohlo by dojit k poZaru, Urazu
elektrickym proudem nebo k deformaci.
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« Instalovat televizor v mistech vystavenych extrémnim teplotam,
napfiklad na pfimém slunecnim svétle, v blizkosti radiatoru
nebo vétraku topeni. Televizor by se v takovém prostfedi mohl
prehfét, coz by mohlo vést k deformaci a/nebo poruse
televizoru.

et
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* Je-li televizor umistén v previékarné
vefejnych lazni nebo u horkych pramend,
muze dojit k poskozeni televizoru
plsobenim siry ve vzduchu apod.

* Pro co nejlepsi kvalitu obrazu nevystavujte obrazovku pfimému
svétlu nebo slunecnimu svétlu.

* Nepremistujte televizor z chladného mista do tepla. Nahlé
zmény pokojové teploty by mohly zpGsobit kondenzaci vihkosti.
Televizor by potom mohl ukazovat nekvalitni obraz a/nebo
nekvalitni barvy. Pokud by k tomu doslo, nechte vihkost zcela
odpaifit, nez televizor spustite.

Poskozené dily:

 Na televizor nic nehazejte. Sklo na obrazovce se maze poskodit
a zpUsobit vazny draz.

« Jestlize povrch televizoru praskne, nedotykejte se ho a nejprve
vytahnéte kabel ze zasuvky. V opa¢ném pfipadé by mohlo dojit
k Urazu elektrickym proudem.

Kdyz televizor nepouzivate

* Jestlize televizor nebudete nékolik dni pouZivat, odpojte ho z
bezpecnostnich divod( a kvili ochrané Zivotniho prostiedi od
sité.

« Pokud televizor jen vypnete, neni odpojeny od napajeci sité; k
uplnému odpojeni od sité vytahnéte proto zastrcku ze zasuvky.

* Nékteré televizory mohou byt vybaveny funkcemi, které ke
spravnému fungovani vyzaduji ponechani v pohotovostnim
rezimu.

Pro déti

* Nedovolte détem, aby na televizor lezly.
» UdrZujte pfislusenstvi malych rozméra z dosahu déti, aby
nedoslo k jejich ndhodnému polknuti.

Pokud dojde k nasledujicimu problému...

Pokud dojde k nasledujicimu problému, vypnéte televizor a

okamzité vytahnéte privodni kabel ze zasuvky.

Pozadejte svého prodejce nebo servisni stfedisko Sony o

prohlidku televizoru kvalifikovanym servisnim technikem.

Kdyz:

— Privodni kabel je poskozeny.

— Sitova zasuvka je uvolnéna.

— Televizor je poskozeny padem na zem, narazem nebo tim, Ze na
néj néco spadlo.

— Otvory skiiné propadl néjaky pfedmét, nebo se do néj vylila
néjaka tekutina.

O teploté LCD TV

Kdyz LCD TV pouzivate po del3i ¢asové obdobi, muze se okoli
panelu zahfat. Kdyz se ho dotknete rukou, miiZze byt na dotek
horky.
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Upozornéni

Sledovani televizoru

 Televizor sledujte za mirného osvétleni, protoZe sledovani
televizoru pfi slabém svétle nebo po dlouhou dobu namaha oci.

* PouZivate-li sluchatka, nastavte hlasitost tak, aby zvuk nebyl
prilis silny, protoZe byste si mohli poskodit sluch.

LCD obrazovka

| kdyZ je LCD obrazovka vyrobena vysoce pfesnou technologii a
99,99 % nebo vice pixeld funguje spravné, mohou se trvale
objevovat ¢erné nebo jasné svételné body (¢ervené, modré
nebo zelené). Je to zplsobeno strukturalnimi vliastnostmi LCD
obrazovky a nejedna se o zavadu.

* Netlacte na predni filtr, ani po ném neskrabejte, a na horni
plochu televizoru nepokladejte zadné predméty. Obraz by pak
mohl byt nerovnomérny nebo by se LCD obrazovka mohla
poskodit.

« Budete-li televizor pouzivat na chladném misté, maze se v
obraze zobrazit skvrna, nebo obraz ztmavne. Nejde o poruchu
televizoru. Tento jev po zvyseni okolni teploty zmizi.

« Pfi nepfretrzitém zobrazeni statickych obrazd mize dojit ke
vzniku ,duchd”. Po chvili by se mél tento stav zlepsit.

« B&hem provozu televizoru se obrazovka i skfiri pfistroje
zahfivaji. Neznamena to ale funk¢ni poruchu televizoru.

« LCD obrazovka obsahuje malé mnozstvi tekutych krystal(. Pfi
jeji likvidaci se fidte mistnimi nafizenimi a predpisy.

Zachazeni s povrchem obrazovky/skiiniky
televizoru a jeho ¢isténi

Pred cisténim se ujistéte, Ze jste televizor odpojili vytazenim

kabelu ze zasuvky.

Abyste predesli zhorseni stavu materidlu nebo svrchni vrstvy

obrazovky, dodrZujte nasledujici opatreni.

* Prach z povrchu obrazovky/skfiriky opatrné stirejte mékkym
hadfikem. Nepodafi-li se prach takto odstranit, setfete jej
jemnym hadfikem mirné navih¢enym slabym roztokem
rozfedéného Cisticiho prostiedku.

« Nikdy nestfikejte vodu ani myci prostfedky
pfimo na televizor. Mohla by stéct do
spodni ¢asti obrazovky nebo vnéjsich c¢asti,
dostat se tak do televizoru a televizor tak
poskodit.

« Nikdy nepouzivejte jakykoli typ drsné houbicky, zasadité/kyselé
Cistici prostiedky, brusné prasky ani tékava rozpoustédla jako
alkohol, benzen nebo insekticidy. Pfi pouziti téchto materiald
nebo pfi delSim kontaktu s pryZovymi nebo vinylovymi materidly
muze dojit k poskozeni povrchu obrazovky a materialu skfiriky.

* Nedotykejte se TV, pokud mate na rukou jakoukoliv chemickou
latku, jako je napfiklad ru¢ni krém nebo ochranny opalovaci
krém.

* K zajisténi spravného vétrani doporucujeme pravidelné vysavani
vétracich otvord.

« Je-li tieba sefidit Uhel televizoru, pohybujte televizorem pomalu
tak, aby nespadl nebo nesklouzl ze stojanu.

Volitelné zarizeni

« Volitelna zafizeni nebo jina zafizeni vysilajici elektromagnetické
zareni neinstalujte pfilis blizko televizoru. Jlinak by mohlo dojit
ke zkresleni obrazu anebo Sumu.

« Tento produkt byl testovan a shledan vhodnym limitam
stanovenym smérnici EMC pfi pouZiti pfipojovacich kabell
kratSich nez 3 metry.

« Tento produkt byl testovan a shledan vhodnym limitim
stanovenym smérnici EMC pfi pouZziti RF kabeld krat3ich nez 30
metrd pro pozemni/satelitni/CATV terminal.



Doporuceni pro zasuvku typu ,F”

Pfesah vnitiniho dratu v pfipojce musi byt méné nez 1,5 mm.
Ma;._1.,‘5 mm
(Referen¢ni ilustrace pro zasuvku typu F)

IMax. 7mm

Upozornéni na manipulaci s dalkovym
ovladacem

* Pfi vkladani baterii dodrzte spravnou polaritu.

« Nepouzivejte rizné typy baterii, ani nemichejte soucasné staré
a nové baterie.

« Baterie likvidujte zplisobem, ktery chrani Zivotni prostiedi. V
nékterych oblastech je nutné likvidovat baterie podle piedpisd.
Informujte se prosim u pfislusnych ufadu.

« S dalkovym ovladacem zachazejte opatrné. Nepoustéjte ho na
zem, neslapte po ném, ani na néj nestfikejte Zadnou tekutinu.

* Neukladejte dalkovy ovladac na misto v blizkosti tepelnych
zdroju, nebo na misto vystavené pusobeni pfimého slune¢niho
svitu, nebo do vlhké mistnosti.

Bezdratova funkce jednotky

* Nepouzivejte zafizeni v blizkosti zdravotnich zafizeni
(kardiostimulator atd.). Mohlo by dojit k selhani zdravotniho
zafizeni.

| kdyZ tato jednotka vysila/pfijima zakédované signaly, budte
opatrni na neautorizovany pfijem. Za vysledné problémy
neneseme zodpovédnost.

 Toto zafizeni musi byt instalovano a pouzivano tak, aby mezi
anténou tohoto zafizeni a lidskymi tély byla zachovéna
vzdalenost alespor 20 cm.

Likvidace televizoru

Likvidace nepotiebného
elektrického a elektronického
zafizeni (platné v Evropské unii a
dalSich evropskych statech
uplatriujicich oddéleny systém
sbéru)
_ Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho
baleni upozoriuje, Ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt naklddano jako s béznym
odpadem z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista
pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit pfipadnym
negativnim dopaddm na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zpisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim
materiald, z nichZ je vyroben, pom(izZete ochranit pfirodni zdroje.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u
pfislusného mistniho obecniho Ufadu, podniku pro likvidaci
domovnich odpadd nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Nakladani s nepotfebnymi

bateriemi (plati v Evropské unii a

dalsich evropskych statech

vyuzivajicich systém oddéleného
sbéru)

Tento symbol umistény na baterii nebo na jejim
obalu upozoriiuje, Ze s baterii opatfenou timto oznacenim by se
nemélo nakladat jako s béZznym domacim odpadem. Symbol
nachazejici se na urditych typech baterii maze byt pouZit v
kombinaci s chemickou znackou. Znacky pro rtut (Hg) nebo olovo
(Pb) se pouziji, pokud baterie obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti
nebo 0,004 % olova. Spravnym nakladanim s témito
nepotiebnymi bateriemi pomuzete zabranit moznym negativnim
dopadlm na zivotni prostfedi a lidské zdravi, k nimz by mohlo
dochazet v pfipadech nevhodného zachazeni s vyfazenymi
bateriemi. Materialova recyklace pomuze chranit pfirodni zdroje.
V pfipadé, Ze vyrobek z dtivodl bezpeénosti, funkce nebo
uchovani dat vyZaduje trvalé spojeni s vioZenou baterii, je tfeba,
aby takovouto baterii vyjmul z pfistroje pouze kvalifikovany
personal. K tomu, aby s baterii bylo spravné naloZeno, piedejte
vyrobek, ktery je na konci své Zivotnosti na misto, jenz je uréené
ke sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni za G¢elem jejich
recyklace. Pokud jde o ostatni baterie, prosim, nahlédnéte do té
&asti ndvodu k obsluze, ktera popisuje bezpec¢né vyjmuti baterie z
vyrobku. Nepotifebnou baterii odevzdejte k recyklaci na pfislusné
sbérné misto. Pro podrobnéjsiinformace o recyklaci tohoto
vyrobku ¢i baterii kontaktujte, prosim, mistni obecni Ufad, podnik
zabezpecujici mistni odpadové hospodaistvi nebo prodejnu, kde
jste vyrobek zakoupili.
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Vstup

Stisknéte tlacitko (O, dokud se nezobrazi

ikonka £].

Posouva vybrany vstupni zdroj stiskem

H tladitka + (nahoru) nebo - (dold).

Televizor Program

KD-65XE70xX Stisknéte tlacitko (O, dokud se nezobrazi
ikonka PROG.

Vyberte program stiskem tlacitek + (nahoru)

nebo - (dold).

Soucasti a ovladaci prvky

E 77 CAM (Modul Podminéného
Pfistupu)

Umoznuje pfistup k placenym televiznim
sluzbam. Podrobnosti najdete v navodu k
pouziti dodavaném spolecné s vasim
CAM.

Nevkladejte smart kartu pfimo do otvoru
TV CAM. Kartu je nutné vloZit do modulu
podminéného pfistupu (CAM) dodaného
vasim autorizovanym prodejcem.

CAM neni v nékterych zemich/oblastech
podporovan. Ovérte tuto skute¢nost u
svého autorizovaného prodejce.

Kdyz pfepnete na digitalni program po

Kromé modelti KD-65XE70xx

pouziti internetového videa, miize se
E objevit zprava CAM.
(Cidla/LED kontrolka)

* Pfijima signaly z dalkového ovladani.

Cidlo ni¢im nezakryvejte.

Mohlo by to mit vliv na jeho fungovani.

Rozsviti se oranzové, kdyZ je nastavena

funkce [Casovac¢ vypnuti] nebo [Casova¢

zapnuti] (strana 26), nebo kdyz se televizor

nachazi v rezimu fotoramecku (strana 17).

Rozsviti se bile , kdyz je funkce [Spofic
energie] nastavena na [Vypnuty obraz]

(strana 29).

Rozsviti se bile, kdyZ TV zapnete.

Nesviti, kdyZ se televizor nachazi v

pohotovostnim rezimu.

Blika, kdyZ pouzivate dalkové ovladani.

V rezimu nahravani sviti cervené.

.
mmmn?
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[1] O (Napéjeni) / + /7 -
TV zapnete kratkym stiskem (D.
Dlouhym stiskem tla¢itka () mtzete TV

vypnout.
Kdyz je TV zapnuta, Poznamka
Hlasitost * NeZ odpojite napajeci kabel, ujistéte se, Ze je televizor

: X . A X zcela vypnuty.
+ -
stisknéte tlacitko + nebo - pro zvyseni &i « Abyste televizor zcela odpojili od zdroje napajeni,

snizeni hlasitosti. vytdhnéte zasuvku ze sitové zastreky.
M(iZete také stisknout tlacitko (), dokud se « Pokud pFepinate na jiny vstup, chvili vyckejte.
nezobrazi ikonka #). Zvyseni/snizeni

hlasitosti stiskem tlacitek + nebo -.
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Dalkové ovladani

Tvar dalkového ovladace, umisténi, dostupnost
a funkce tlacitek dalkového ovladani se mohou
liSit v zavislosti na vasem regionu, vasi zemi
nebo modelu televizoru.

\II——; 3‘ il
ANALOG svm:w
[4—
@_
(6
@_
-
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B S e

P T

-5)/& (Vybér vstupu / Pozastaveni
textu)
e Zobrazi a zvoli vstupni zdroj.
o V textovém rezimu pfidrzi aktudini
stranku.

[2] DIGITAL/ANALOG
Prepinad mezi digitalnim a analogovym
vysilanim.

Ciselna tlacitka

* Vlybiraji kanaly. Chcete-li zvolit ¢islo kanalu
10 a vyssi, stisknéte druhou cislici rychle

po té prvni.

» \/ textovém rezimu zvolte stranu zadanim

trojmistného cisla stranky.

[4] EXIT

Navrat na predchozi obrazovku nebo

ukonceni nabidky. KdyZ je k dispozici sluzba

interaktivnich aplikaci, stiskem sluzbu

ukoncite.

Barevna tladitka

Zobrazi pravodce operacemi (kdyZ jsou k
dispozici barevna tlacitka).

[6] YouTube (Pouze u nékterych oblasti /

zemi / modelu televizoru)
Pfistup k online sluzbé ,YouTube”.

@/ @ (Informace / Odkryti textu)

e Zobrazi informace. Jednim stisknutim
zobrazite informace o programu/zdroji,
ktery sledujete. DalSim stisknutim
zobrazeni na obrazovce zrusite.

¢ \/ textovém rezimu zobrazi skryté
informace (napf. feSeni hadanky).

SLEEP

Opakovanym stisknutim nastavte na

televizoru ¢as v minutach ([Vyp]/[15 min]/

[30 min]/[45 min]/[60 min]/[90 min]/
[120 min]), po jehoZ uplynuti se televizor
vypne. Chcete-li ¢asovac vypnuti zrusit,
opakovanym stisknutim tlacitka SLEEP

nastavte [Vyp].

[9] ©4/0/</=>/( (Vybér polozky / Zadani)

¢ Umoznuje vybér nebo Upravu polozek.
e Potvrzeni zvolené poloZky.

*“1 RETURN

* Vrati se na pfedchozi obrazovku

zobrazené nabidky.

e Zastavi pfehravani pfi prehravani souboru

fotografii/hudby/videa.

HOME

Zobrazi nebo zrusi zobrazeni nabidky.

1 +/- (Hlasitost)
Upravuje hlasitost.
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AUDIO
Vybere zvuk vicejazyéného zdroje nebo
dualni zvuk pro aktualné sledované
programy (v zavislosti na zdroji programu).

() (Titulky)

Zméni nastaveni titulk( (strana 23).

<</ /> /I /11/>pi/R
¢ Sledujte média v televizi a na pfipojeném
kompatibilnim zafizeni BRAVIA Sync.
¢ Toto tlacitko Ize také pouZit k ovladani
sluzby prehravani VOD (video na
vyzadani).
Dostupnost zavisi na sluzbé VOD.

@ REC (Neni k dostupna pro Italii)
Nahravani aktualniho programu pomoci
funkce nahravani na USB HDD.

& (Pohotovostni rezim televizoru)
Zapina televizor nebo ho pfepina do
pohotovostniho rezimu.

SYNC MENU
Stisknutim zobrazite nabidku BRAVIA Sync,
potom zvolte pfipojené zarizeni HDMI z
nabidky [Vybér zafizeni].
Z nabidky BRAVIA Sync mUzZete zvolit
nasledujici moZnosti.
Ovladani zafizeni:
Pomoci moznosti [Ovladani zafizeni] mizete
ovladat zafizeni, které je kompatibilni s
funkci Ovladani BRAVIA Sync. Zvolte
moZnosti z[Home (Menu)], [MoZnosti],
[Seznam obsahu] a [Napajeni Vyp] a
ovladejte zafizeni.
Reproduktor:
Zvolte mezi moZznostmi [TV reproduktory]
nebo [Zvukovy systém], které urcuji, zda se
bude zvuk z televizoru ozyvat z
reproduktord televizoru nebo z pfipojeného
audio zafizeni.
Ovladani televizoru:
Pouzijte nabidku [Ovladani televizoru],
abyste mohli ovladat televizor z nabidky
[Home (Menu)] nebo [MoZnosti].
Zpét na televizor:
Tuto moZnost zvolte, abyste se vratili zpét
do reZimu sledovani programu TV.
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@ (Text)
V textovém rezimu zobrazi textové vysilani.
S kazdym stisknutim tlac¢itka @, se bude
zobrazeni cyklicky ménit nasledujicim
zplsobem:
Text — Text pfes televizni obraz (smiSeny
rezim) — Bez textu (ukonceni sluzby textu)

NETFLIX (Pouze u nékterych oblasti /
zemi / modell televizoru)
Pfistupy k online sluzbé ,NETFLIX".

E= GUIDE (EPG)
Zobrazi digitalniho elektronického
programového priivodce (EPG) (strana 17).

[21] OPTIONS
Zobrazi seznam, ktery obsahuje zastupce
nékterych nabidek nastaveni.
Volby uvedené v seznamu se budou lisit v
zavislosti na aktuainim vstupu a obsahu.

 (PFeskoéeni)
Vrati se na predchozi kanal nebo vstup, ktery
jste sledovali déle neZ 15 sekund.

PROG +/-/E)/ &)
 Zvoli dalsi (+) nebo pfedchozi (-) kanal.
e V textovém rezimu zvoli dal$i (E4)) nebo
ptedchozi (EY) stranku.

oX (Ztlumeni)
Ztlumi zvuk. Opétovnym stisknutim zvuk
obnovite.

[25 TITLE LIST (Neni k dostupna pro Italii)
Zobrazi seznam tituld.

#® (Format zobrazeni)
Upravuje zobrazeni na obrazovce.
Opakovanym stisknutim zvolte pozadovany
Format zobrazeni (strana 14).

Rada

« Cislo 5 a tlacitka 5, >, PROG + jsou AUDIO vybavena
dotekovymi body. Pfi ovladani televizoru pouZzivejte
dotekové body jako pomuicky.

Poznamka

« Pokud jsou zvoleny titulky a uzivatel spusti digitalni
textovou aplikaci pomoci tlacitka ,Text", mohou se
titulky za urcitych okolnosti pfestat zobrazovat. Kdyz
uzivatel digitalni textovou aplikaci ukonci, bude
dekodovani titulk( automaticky obnoveno.



e : : Typ 1: Zabezpedena sit s nastavenim
Pfipojeni televizoru k internetu Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Standard WPS velmi usnadriuje zabezpeceni

Nastavenl’ internEtOVého bezdratové domaci sité - staci pouze stisknout

H H [ tlacitko WPS na bezdratovém routeru LAN. Pfed
prIpOJenI nastavenim bezdratové sité LAN se podivejte,
Abyste mohli vyuzit sitovych funkci svého kde se na routeru nachazi tlacitko WPS, a ovéite
televizoru, musi byt p¥ipojen k internetu. Postup si pouZiti této funkce.
nastaveni se li§i podle typu sité a routeru LAN. Funkce [WPS (PIN)] je z bezpecnostnich davodi
Pfed nastavovanim internetového pfipojeni chranéna kodem PIN. K&d PIN se vZzdy obnovi pfi
televizoru je zapotiebi nejprve nastavit router kazdém poufZiti funkce [WPS (PIN)].
LAN. Pomoci nasledujici tabulky si ovérte vas 1 Stisknéte HOME a potom zvolte -

3 ého pfipojeni LAN. . . . p
typ bezdratoveho pripojen [Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —

[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

BezdratovasitLAN 2 Nastaveni IP adresy / serveru proxy:

Zabezpecena bezdratova sit NE _ automatické nastaveni:

LAN? = Typ3 [Nastavit pfipojeni k siti] — [Jednoduchy]
ANO ¥ - ru¢ni nastaveni:

[Nastavit pfipojeni k siti] — [Expert] —

Pouzivate bezdratovy router LAN NE , . i
[Nastaveni pomoci pevné sité] nebo

kompatibilni s funkci Wi-Fi =>Typ 2 S\ o

Protected Setup™ (WPS)? [Nastaveni Wi-Fi]
ANO ¥ 3 Vyberte [WPS (tlacitko)]pro nastaveni
Typ 1* pomoci tlacitka nebo [WPS (PIN)] pro

nastaveni pomoci kédu PIN.

Poznamka
Néazev tlacitka funkce WPS se mUze u rGznych
router( lisit (napf. tla¢itko AOSS).

Pevna sit LAN=> Typ 4

*  Typ 1se snadnéji nastavuje, pokud ma router

tlacitko automatického nastaveni, napf. systém B A .
AOSS (Air Station One-Touch Secure System). 4 Ridte se pokyny na obrazovce nastaveni.
Vétsina nejnovéjsich routerd je vybavena touto Poznamka
funkci. Ovérte si specifikace vaseho routeru. « Pokud pouZijete funkci WPS pro nastaven( sité,
aktivuje se nastaveni zabezpeceni bezdratového
Typ1: Provedte konfiguraci pro routeru LAN a viechna zafizeni, kterd byla dfive
zabezpedenou sit s nastavenim pfipojena k bezdratové siti LAN v nezabezpeceném

stavu, se ze sité odpoji.

. e ™
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS). V takovém piipadé aktivujte nastaveni zabezpeceni u

Typ 2 Provedte konfiguraci pro odpojenych zafizeni a znovu je pfipojte k siti. Nebo
zabezpecenou sit bez nastaveni mUzZete deaktivovat nastaveni zabezpeceni
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS). bezdratového routeru LAN a potom pfipojit zafizeni k

televizoru v nezabezpeceném stavu.

Typ 3: Provedte konfiguraci pro Chcete-li pouzit sit s protokolem IPv6, zvolte

nezabezpecenou sit s libovolnym [Nastaveni] — [Systémova nastaveni] — [Nastaveni]
typem bezdratového routeru LAN. — [Sit] — [Priorita IPv6/IPv4] — [IPv6] a potom
Typ 4: Provedte konfiguraci pro nastaveni gg)]lte [Jednoduchy] v nabidce [Nastavit pfipojeni k
pevné sité. ¢ Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit HTTP
Proxy.
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Typ 2: Zabezpecena sit bez nastaveni
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Pro nastaveni bezdratové sité LAN budete
potiebovat identifikator SSID (nazev bezdratové
sité) a kli¢ zabezpeceni (kli¢ WEP nebo WPA).
Pokud je neznate, prostudujte si navod k pouziti
vaseho routeru.

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

2 Nastaveni IP adresy / serveru proxy:
- automatické nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Jednoduchy]
- ru¢ni nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Expert] —
[Nastaveni pomoci pevné sité] nebo
[Nastaveni Wi-Fi]

3 Vyberte [Skenovat]a potom zvolte sit ze

seznamu vyhledanych bezdratovych siti.

4 Ridte se pokyny na obrazovce nastaveni.

Poznamka

¢ Chcete-li pouZit sit s protokolem IPv6, zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] — [Nastaveni]
— [Sit] — [Priorita IPv6/IPv4] — [IPv6], a potom
zvolte [Jednoduchy] v nabidce [Nastavit pfipojeni k
siti].

¢ Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit HTTP
Proxy.

¢ Pfi zadavani vaseho hesla budte obezfetni, aby
zUstalo v tajnosti.

Typ 3: Nezabezpecena sit s libovolnym
typem bezdratového routeru LAN

Pro nastaveni bezdratové sité LAN budete
potfebovat identifikator SSID (nazev bezdratové
sité).

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

2 Nastaveni IP adresy / serveru proxy:
- automatické nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Jednoduchy]
- rucni nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Expert] —
[Nastaveni pomoci pevné sité] nebo
[Nastaveni Wi-Fi]

3 Vyberte [Skenovat] a potom zvolte sit ze

seznamu vyhledanych bezdratovych siti.
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4 Ridte se pokyny na obrazovce nastaveni.

Poznamka

o Kli¢ zabezpeceni (kli¢ WEP nebo WPA) nebude
zapotiebi, protoZe pfi tomto postupu nemusite
vybirat Zadny zpuUsob zabezpeceni.

¢ Chcete-li poutZit sit s protokolem IPv6, zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] — [Nastaveni]
— [Sit] — [Priorita IPv6/IPv4] — [IPv6], a potom
zvolte [Jednoduchy] v nabidce [Nastavit pfipojeni k
siti].

¢ Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit HTTP
Proxy.

Typ 4: Nastaveni pevné sité

Zadejte odpovidajici alfanumerické Udaje
vaseho routeru, je-li to zapotiebi. Polozky, které
je zapottebi nastavit (napf. IP adresa, maska
podsité, DHCP), se mohou lisit u rdznych
poskytovatel( internetového pfipojeni nebo
routerd. Podrobnosti najdete v navodech k
pouZziti ziskanych od poskytovatele
internetového pfipojeni nebo prilozenych k
routeru.

1 stisknéte HOME, a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

2 Nastaveni IP adresy / serveru proxy:
- automatické nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Jednoduchy]
- rucni nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Expert] —
[Nastaveni pomoci pevné sité] nebo
[Nastaveni Wi-Fi]

3 Ridte se pokyny na obrazovce nastaveni.

V nabidce [Automaticky start] mdzete rovnéz
vybrat [Nastaveni sité].

Poznamka

« Tato volba umoZzriuje automatickou konfiguraci vasi

pevné nebo bezdratové sité.

—KdyZ se pfipojujete pomoci kabelu LAN: Pevna sit

—Kdy?Z se pfipojujete pomoci vestavéné bezdratové
sité LAN: Bezdratova sit

—Kdyz se pfipojujete pomoci moznosti: Pevna sit

Nastavte konfiguraci na [Jednoduchy], IP adresa se

nastavi automaticky. Nelze pouZzit pro server proxy.

Chcete-li pouZit sit s protokolem IPv6, zvolte

[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] — [Nastaveni]

— [Sit] — [Priorita IPv6/IPv4] — [IPv6], a potom

zvolte [Jednoduchy] v nabidce [Nastavit pfipojeni k

siti].

Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit HTTP

Proxy.



Priprava pevné sité

Televizor

I/IA\\
Internet

Modem s
funkcemi
routeru

nebo

— ] Router

Modem

l

Internet

Poznamka
« Pro pfipojeni k siti LAN pouzijte kabel kategorie 7
(neni soucasti dodavky).

Sledovani stavu sité

MUZete potvrdit stav vasi sité.

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

2 Vyberte [Zobrazit nastaveni a stav sité].

|
Problémy s pfipojenim k
internetu

Pomoci diagnostickych funkci ovéite mozné
priciny selhani sitového pfipojeni a nastaveni.
1 stisknéte HOME a potom zvolte

[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

N

Vyberte [Zobrazit nastaveni a stav sité].

3 Vyberte [Kontrola spojeni].
Tato akce mdze trvat nékolik minut. Jakmile
vyberete moznost [Kontrola spojeni],
diagnostiku nelze zrusit.

|
Ochrana osobnich udajt

Kdyz pouzivate nasledujici funkce pro pfipojeni
k internetu, nékteré informace, povazované za
osobni Udaje, se odesilaji na globalni servery
spolecnosti Sony Corporation.

K jejich sbéru a pouziti je vyZzadovan vas

souhlas.

o Aktualizace systémového softwaru pomoci
internetového pfipojeni ke globalnim
serverdm spole¢nosti Sony Corporation.

¢ Internetovy obsah nebo ostatni internetové
sluzby od poskytovateld sluZeb jako napf.
YouTube.

Obrazovky s timto nastavenim, kde miZete po
precteni zasad ochrany osobnich Gdajd potvrdit
svUj souhlas, najdete na tomto televizoru v
nabidce Auto Start-up nebo v nabidce
Nastaveni. Pokud chcete pouzivat tyto funkce,
zvolte [Souhlasite] na kazdé obrazovce
nastaveni. Pokud vyberete [Nesouhlasite], dvé
vyse uvedené funkce nebudou dostupné.

Toto nastaveni mazete zménit stiskemm HOME,
potom zvolte [Nastaveni] — [Systémova
nastaveni] — [Nastaveni] — [Ochrana osobnich
udajt].
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Sledovani televize Zmena stylu zobrazeni
1 Zapnéte televizor stisknutim tlacitka O Zména formatu obrazovky
na televizoru nebo na dalkovém
ovladani. 1 Opakovanym stisknutim tlacitka €3
zvolte format obrazovky.
2 Stisknutim tlacitka DIGITAL/ANALOG

muzZete pfepinat mezi digitalnimi a [Smart] [4:3]

analogovymi vstupy. g:ﬁ
3 stisknutim Ciselnych tlacitek nebo

tlacitka PROG +/- muzete zvolit televizni [16:9] [Zoom]*
kanal.

4 stisknutim tlacitka —1 +/- mazete
upravit hlasitost.

[14:9]*

V digitalnim rezimu
Kratce se zobrazi informacni pruh. V pruhu
se mohou objevit nasledujici ikony.

* Horni a spodni ¢ast obrazu muZe byt ofiznuta.

O: Datova sluzba (Aplikace pro vysilani) Poznamka

o U zdrojt obrazu HD nemdUzete zvolit [14:9].
£g: Radiové sluzba

Pro PC vstup HDMI (¢asovani PC)
e Zakédovana/Predplacena sluzba [Vychozi] [PIny 1]
i(: K dispozici je zvuk v nékolika jazycich ﬁf m
(% K dispozici jsou titulky

[PIny 2]

i)

. Dostupné titulky nebo zvuk pro
" sluchové postiZzené Eg:g

. Doporuceny minimalni vék pro aktualni

®: program (od 3 do 18 let) Pro HDMI DCI 4K (4096 x 2160p)
[Vychozi] [PIny 1]

C4: Rodicovsky zamek (, @ O

g: Digitani zdmek programu % Q (] O O O

[AD: Dostupny zvuk pro zrakové postizené [PIny 2]

[l Dostupné ¢tené titulky ()

[3): Dostupny zvuk na vice kanalech f) O
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Nastaveni volby scény

1 Sstisknutim tla¢itka OPTIONS.

2 stisknéte ¢/9, potom stisknéte ©® pro
volbu moznosti [Volba scény].
Kdyz zvolite poZadovanou volbu scény,
bude automaticky nastavena optimalni
kvalita zvuku i obrazu pro zvolenou scénu.
Volby, mezi kterymi mlzZete vybirat, se
mohou lisit. Nedostupné volby budou
zobrazeny Sedé.
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Prochazeni nabidky Home

Tlac¢itko HOME vam umozni pfistup k celé fadé
nastaveni a funkci televizoru.

|
Vsechny aplikace

Internetovy obsah pfindsi mnoZstvi zabavy
podle vlastniho vybéru pfimo do vaseho
televizoru. MlZete si vychutnat svij oblibeny
internetovy obsah, aplikaci Photo Sharing Plus a
rezim fotoramecku.

Poznamka

« Plipojte televizor k internetu a provedte [Nastaveni
sité] (strana 25).

Pouzivani internetového obsahu

1 stisknéte HOME, a potom zvolte
[VSechny aplikace].

2 stisknutim tladitka ¢/ /<7 zvolte
pozadovanou internetovou sluzbu v
seznamu sluzeb.

3 stisknutim ® spustite pozadovany
internetovy obsah.

4 Stisknutim cerveného/zeleného/
zlutého/modrého tlacitka mlzete
filtrovat kategorie aplikaci na fotografie/
hudba/video/vse.

Ukonceni pouzivani internetového
obsahu
Stisknéte HOME.

Poznamka

* Pokud vam tato funkce nefunguje, zkontrolujte
spravnost internetového pfipojeni.

¢ Rozhrani internetového obsahu zavisi na
poskytovateli internetového obsahu.

o Chcete-li aktualizovat sluzby internetového obsahu,
stisknéte HOME, a zvolte [Nastaveni] — [Systémova
nastaveni] — [Nastaveni] — [Sit] — [Obnovit
internetovy obsah].

Pouzivani sluzby NETFLIX

Stisknéte tlacitko NETFLIX na dalkovém
ovladani pro otevieni nabidky.

Poznamka
* MlZe se stat, Ze sluzbu Netflix nepljde pouZit pfi
nastaveni pfes server proxy.
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Photo Sharing Plus
Umoznuje pfipojit vase pristroje (napfiklad
chytry telefon nebo tablet) k TV a prohlizet a
ukladat vase oblibené fotografie.

HOME — [V3echny aplikace] — [Photo
Sharing Plus]

Poznamka

« Pfipojte zafizeni k televizoru podle pokynd na
obrazovce.

* Po navazani viech pfipojeni oteviete na zafizeni
internetovy prohlize¢, potom se fidte pokyny na
obrazovce pro otevieni URL.

Zobrazeni fotografie na televizoru

1 zaenéte klepnutim na zafizeni.

2 Vyberte fotku.
Vybrana fotka se automaticky zobrazi v
televizi.

UloZeni fotografie zobrazené na
televizoru

1 Na zafizeni klepnéte na miniaturu,
potom pfidrzte fotografii, aby se
oteviela mistni nabidka.

2 Vyberte [OK].

Poznamka

« Pfipojte USB flash disk, kde mUzete uloZit az 50
fotografii.

« K televizoru Ize najednou pfipojit az 10 smartphont
nebo tabletl.

« Maximalni velikost souboru jedné fotografie je 20 MB.

¢ MUZete rovnéz spustit hudbu na pozadi s maximalni
velikosti souboru 30 MB.

« Je podporovan vychozi prohlize¢ pro systém Android
2.3 nebo novéjsi verzi systému.

¢ Je podporovan vychozi prohlize¢ pro systém iOS.
Nékteré funkce vSak nebude mozné pouZivat v
zavislosti na verzi vaseho systému iOS.



Pouzivani televizoru v rezimu
fotoramecku
Rezim fotoramecku zobrazi hodiny a kalendar

zaroven se zobrazenim fotografie a poslechem
hudby.

HOME — [Vsechny aplikace] — [Rez.
fotoramecku.]

Spusteéni rezimu fotoramecku v priibéhu
piehravani z USB média

1 stisknéte OPTIONS pfi prehravani
souboru fotografie nebo hudebniho
souboru.

2 stisknéte ©/9, potom stisknéte ® pro
vybér moznosti [Rez. fotoramecku.],
abyste spustili fotoramecek.

Volba rezimu zobrazeni

Zobrazeni rezimu fotoramecku miZete zménit
vybérem moZnosti [Rezim displeje] v nabidce
[Nastaveni fotoramecku] (strana 26).

Volba rezimu zobrazeni hodin

Vybérem moznosti [Zobrazeni hodin] v nabidce
[Nastaveni fotoramecku] si mGzete vybrat ze tfi
rezimU zobrazeni hodin (strana 26).

Poznamka

¢ Televizor neni vybaven funkci zalohovani hodin
pomoci baterie. V pfipadé vypadku napajeni nebo
pokud odpojite napajeci kabel, dojde k vynulovani
aktudlniho data a casu.

Doba trvani

Televizor v rezimu fotoramecku nepretrzité
prehrava obsah po dobu 24 hodin a potom se, z
dlvodu Setfeni energie, automaticky vypne. Po
automatickém vypnuti rezim fotoramecku
alespon jednu hodinu nepouZivejte, aby
nedoslo k vypaleni obrazu.

Nastaveni volby [Doba trvani] mizZete zménit v
nabidce [Nastaveni fotoramecku] (strana 26).

Aby nedochdazelo k vypaleni obrazu, bude se
umisténi fotografie, hodin a kalendare
automaticky kazdou hodinu ménit.

]
Seznam programil
1 stisknéte HOME v digitalnim rezimu.

2 stisknéte ©/9, potom stisknéte ® pro
volbu moznosti [Seznam programu].

3 stisknéte £/ /<>, potom stisknéte ®
pro vybér programu.

Pouzivani seznamu Oblibené

Funkce Oblibené vam umozni zadat az Ctyfi
seznamy oblibenych programd. Pfi sledovani
televize mlzZete seznam Oblibené vytvofit nebo
zobrazit stisknutim tlacitka ®

Rada

* Chcete-li seznam Oblibené upravit, stisknéte modre
tlacitko. Ridte se pokyny ve spodni ¢asti obrazovky.

|
Digitalni EPG

1 stisknéte E= GUIDE v digitalnim
rezimu.

i
'.

II
Il

2 Sstisknéte 0/ /<, potom stisknéte ©®
pro vybér programu.

17<Z




Nahravky
(Funkce neni v Italii dostupna)
1 stisknéte HOME v digitalnim rezimu.

2 stisknéte £/9, potom stisknéte © pro
volbu mozZnosti [Nahravky].

3 stisknéte ¢/% , potom stisknéte ® pro
volbu [Seznam tituld], [Seznam
Casovace], [Seznam chyb] nebo [Ruéni
casovac nahrav.].

Poznamka

o Stisknéte tlacitko @ REC pro nahravani pravé

sledovaného programu v digitalnim rezimu pomoci
funkce nahravani na USB HDD.

¢ Pfed nahravanim se ujistéte, zda je k televizoru
pfipojen HDD.

Média

Prehravani fotografii/hudby/videa
pomoci USB

Na televizoru si mlZete uZivat fotografie/
hudbu/video uloZené na digitalnim fotoaparatu
/ videokamefte / smartphonu Sony (v zavislosti
na modelu)* pomoci USB kabelu nebo z USB
ulozného zafizeni v televizoru.

1 Pfipojte k televizoru podporované USB
zarizeni.
* Zafizeni musi byt v reZzimu pfenosu médii (Media
transfer mode, MTP).

Stisknéte HOME.

N

3 stisknéte £/9, potom stisknéte © pro
volbu moZnosti [Médial].

4 stisknéte ¢/% , potom stisknéte ® pro
volbu moznosti [Fotografie], [Hudebni]
nebo [Video].

5 Zobrazise [Vybér zafizeni]. Stisknéte
£/% a pak © pro vybér zafizeni.

6 stisknéte 4/T/<s/D, potom stisknéte ®
pro vybér souboru nebo slozky.
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Volby prehravani

Stisknutim cerveného tlacitka v rezimu
zobrazeni miniatur zobrazite seznam nastaveni
prehravani USB.

Nastaveni zobrazeni

Stisknutim tlac¢itka OPTIONS v rezimu zobrazeni
miniatur zobrazite moznost zmény rezimu
zobrazeni miniatur na rezim zobrazeni seznamu.

Uprava obrazové a zvukové kvality USB
média

Béhem prehravani videa stisknéte OPTIONS
a potom zvolte [Obraz] nebo [Zvuk].

Poznamka
o Stisknét ¢/9/</2, potom stiskn&te O pro vybér a
Upravu polozky.

Prehravani fotografii jako prezentace
(Fotografie)

1 V zobrazeni miniatur/seznamu spustte
prezentaci stisknutim zeleného tlacitka.
Chcete-li nastavit [Prezentace efekty] a
[Rychlost prezentace], stisknéte
OPTIONS — [Volby piehravani].
Chcete-li prezentaci zastavit, stisknéte
< RETURN.

Poznamka

KdyzZ televizor nacita data z USB zafizeni, fidte se
nasledujicimi pokyny:

— Nevypinejte televizor.

— Neodpojujte USB kabel.

— Nevyjimejte USB zafizeni.

Mohlo by dojit k poskozeni dat na USB zafizeni.
Spole¢nost Sony odmitd jakoukoli odpovédnost za
poskozeni nebo ztratu dat na nahravacim médiu
zpUsobené poruchou jakéhokoli pfipojeného zafizeni
nebo televizoru.

Systém souborl na zafizeni USB podporuje systémy
FAT16, FAT32 a NTFS.

Nazev souboru a nazev slozky se v nékterych
pfipadech nemusi zobrazit spravné.

Kdyz pfipojujete digitalni fotoaparat Sony, nastavte
rezim USB pfipojeni fotoaparatu na Auto nebo
Velkokapacitni ulozisté. Vice informaci o rezimu USB
pfipojeni naleznete v pokynech dodanych s vasim
digitalnim fotoaparatem.

PoufZijte Ulozné zafizeni USB, které odpovida
standard(im USB zafizeni tfidy velkokapacitniho
ulozisté.

Pokud zvoleny soubor obsahuje nespravné informace
o kompresnim formatu nebo pokud je neuplny,
nebude jej moZné prehrat.



Format USB videa

e AVI(.avi)
Video kodek: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
Audio kodek: PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2
AAC (2kan.), MPEG4 AAC
(2kan.), MPEG4 HE-AAC
(2kan.), Dolby Digital (2kan.),
Dolby Digital Plus (2kan.),
WMA v8, MP3
¢ ASF (.wmy, .asf)
Video kodek: WMV v9, Xvid, VC-1
Audio kodek: MP3, WMA v8
¢ MP4 (.mp4, .mov, .3gp)
Video kodek: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG, H.265
Audio kodek: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC
o MKV (.mkv)
Video kodek: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8, VP9, H.265
Audio kodek: PCM, MPEG1 Layer1/2, MP3,

MPEG2 AAC (2kan.), MPEG4
AAC (2kan.), MPEG4 HE-AAC
(2kan.), Dolby Digital (2kan.),
WMA v8, Dolby Digital Plus
(2kan.), DTS, FLAC, VORBIS
e WebM (.webm)
Video kodek: VP8, VP9
Audio kodek: VORBIS
e PS(.mpg, .mpeg, .vro, .vob)
Video kodek: MPEG1, MPEG2
Audio kodek: MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (2kan.), Dolby Digital
Plus (2kan.), DTS, DTS 2.0
e TS (.ts, .m2ts)
Video kodek:
Audio kodek:

MPEG2, H.264, VC-1, H.265
MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital (2kan.),
Dolby Digital Plus (2kan.),
DTS, DTS 2.0

Format USB hudby

o LPCM, DTS-CD (.wav)

e MPEG1 audio layer3 (.mp3)
« WMA V8 (.wma)

o FLAC (.flac)

Format USB fotografii
* IPEG (.jpg, .jpeg)

Poznamka
« Pfehravani vyse uvedenych formatd neni zaruceno.

Piehravani fotografii/hudby/videa
pomoci domaci sité

MUZete pouZzivat rizny obsah (napf. soubory
fotografii/hudby/videa) uloZzeny na medialnich
serverech s certifikaci DLNA Certified™. S funkci
domaci sité mUZete pouzivat sitovy obsahiv
jinych mistnostech.

Ptehravani fotografii/hudby/videa

1 stisknéte HOME, potom stisknéte
[Média] — [Fotografie], [Hudebni] nebo
[Video] — pozadovany medialni server.

2 Ze seznamu zvolte soubory nebo slozky,
které chcete prehravat.
Poznamka
¢ Server musi mit certifikaci DLNA Certified™.
* Soubory ze sitového zafizeni musi byt v téchto
formatech:
—Statické obrazky: JPEG
—Hudba: MP3, linearni PCM, WMA
—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV
* Nékteré soubory se nemusi podafit prehrat, i kdyz
budou v podporovaném formatu.

Renderer

Na obrazovce televizoru mlzete prehravat
soubory s fotografiemi, hudbou nebo videem
uloZené na sitovych zafizenich (napf. v
digitalnich fotoaparatech, mobilnich telefonech,
pocitaci), a to pfimym ovladanim pfislusného
zarizeni. Sit by rovnéz méla podporovat zafizeni
kompatibilni s rendererem.

Renderer nastaveni

Stisknéte HOME a potom zvolte [Nastaveni] —
[Systémova nastaveni] — [Nastaveni] — [Sit] —
[Nastaveni domaci sité] — [Renderer].

Nastaveni zobrazeni pro medialni

servery

Vyberte servery domdci sité, které se zobrazi v
nabidce Home. Lze zobrazit az 10 serverd.

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni
domaci sité] — [Nastaveni zobrazeni
serverul.

2 Vyberte server, ktery se zobrazi ve Vybér
zafizeni.
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Nastaveni

Systémova nastaveni

Poznamka

* MozZnosti, které muaZete nastavit, se lisi v zavislosti na
situaci. Nedostupné volby jsou zobrazeny Sedé nebo
nejsou zobrazeny vibec.

» Funkce satelitu jsou k dispozici pouze pro satelitni
modely.

m0braz

ReZim obrazu
Nastavi rezim obrazu.

Reset

Resetuje vsechna nastaveni nabidky
[Obraz] kromé volby [Rezim obrazu] na
vychozi nastaveni.

Jas
Slouzi k Upraveé intenzity podsviceni.

Kontrast
Zvysuje nebo sniZuje kontrast obrazu.

Uroveri cerné
SlouZi k Upravé urovné erné v obrazu.

Barevna sytost
SlouZi k Upravé Urovné sytosti barev.

Odstin
SlouZi k Upravé zeleného a ¢erveného
tonu.

Barevna teplota
SlouZi k Upravé teploty barev.

Ostrost
SlouZzi k Upravé detail obrazu.

Funkce Reality Creation

Upravuje zrnitost a Sum k dosazeni

realistického obrazu.

Rozliseni: Upravuje zrnitost a jas. Volba
[Ru¢né] z [Funkce Reality Creation]
umoznuje nastaveni [Rozliseni].
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Mastered in 4K

Optimalizuje kvalitu obrazu pro disky
Blu-ray mastrované ve 4K. Plati pouze pro
signaly 1080/24p.

Redukce nahodného Sumu
SlouZi k potlaceni opakovaného
nahodného Sumu.

Digitalni redukce Sumu
Slouzi k potlaceni Sumu video komprese.

Motionflow
Vylep3Suje pohyblivy obraz.

Filmovy rezim

Poskytuje lepsi pohyb obrazu pfi
prehravani filma z BD (diskl Blu-ray), DVD
nebo z videorekordéru Zvolte [Auto],
pokud chcete prehrat pavodni filmovy
obsah tak, jak je.

Poznamka

Pokud obraz obsahuje nepravidelné signaly
nebo velké mnoZstvi Sumu, nastaveni [Filmovy
rezim] se automaticky vypne, i kdyZ je zvolena
moznost [Auto].

Pokrocilé nastaveni

Umoznuje podrobné&jsi nastaveni volby

[Obraz].

Reset: Resetuje vSechna pokrocila
nastaveni na vychozi nastaveni.

Pokr. zvyraznéni kontrastu:
Automaticky upravi kontrast podle
jasu obrazu.

Nastaveni ¢erné: Dosahuje silnéjsiho
kontrastu vylepSenim cerné v obrazu.

Gamma: SlouZi k Upravé vyvazeni
svétlych a tmavych scén.

Zivé barvy: Zlep3uije Zivost barev.

Pokr. teplota barev: SlouZzi k detailni
Upravé barev.
Body pro gamma korekci barev:
Tato funkce je urc¢ena pro pokrocilé
uZivatele a vyZaduje profesionalni
nastroje pro kalibraci obrazu. Pro zménu
buzeni obrazového bodu pfi 10 Grovnich
vstupniho signalu je k dispozici 10
korek¢nich bodd.



) Zvuk

ClearAudio+

Pomoci kombinace technologie zpracovani
spravné vyvazeného digitalniho signalu
vam umozni vychutnat si zvuk nejvyssi
kvality.

Rezim zvuku
Zvolte si nastaveni podle obsahu, ktery si
chcete uZivat.

Reset

Resetuje nastaveni [Prostorovy zvuk],
[Prostorovy efekt],

[Obnoveni zvuku (DSEE)], [Ekvalizér],

[Hlasovy zoom], [Pokrocilé nastaveni
Automatické hlasitosti], [Vyvazeni], a
[Posunuti hlasitosti].

Prostorovy zvuk
Reprodukuje skutecny okolni zvuk
prostiedi.

Prostorovy efekt
Upravuje efekt okolniho zvuku.

Obnoveni zvuku (DSEE)

Reprodukuje kvalitu pfirozeného
prostorového zvuku pomoci obnoveni
vysokych frekvenci a slabych zvuk ¢asto
ztracenych vlivem digitaini komprese.

Ekvalizér
Upravuje nastaveni jednotlivych zvukovych
frekvenci.

Hlasovy zoom
Zvyraznuje lidsky hlas a okolni zvuky.

Pokrocilé nastaveni Automatické
hlasitosti

Automaticky kompenzuje Uroven hlasitosti,
ktera se mdze ménit v zavislosti na
programu ¢i vstupu.

Vyvazeni
ZdUraznuje hlasitost levého nebo pravého
reproduktoru.

Posunuti hlasitosti
Upravuje Uroven hlasitosti aktualniho
vstupu v porovnani s ostatnimi vstupy.

Dualni zvuk
Nastavi zvuk z reproduktoru na [Mono],
[Stereo], [A] nebo [B].

Poznamka

» Pokud je signal slaby, zvuk bude automaticky
nastaven na monofonni.

¢ Pokud stereofonni zvuk pfi pfijmu programu
NICAM obsahuje Sum, zvolte [Mono]. Zvuk bude
monofonni, dojde vSak k omezeni Sumu.

« Nastaveni [Dudlni zvuk] bude uloZeno pro
jednotlivé pozice program.

¢ KdyZ je zvolena moznost [Mono], nemUzete
poslouchat stereofonni zvuk vysilani.

Rada

¢ Pokud zvolite jiné zafizeni pfipojené k
televizoru, nastavte [Dualni zvuk] na [Stereo],
[A] nebo [B].

Pokrocilé nastaveni

Dynamicky rozsah: Vyrovnava zvukové
rozdily mezi rGznymi kanaly.

Poznamka

« U¢inek nemusi byt patrny nebo se mize lisit v

zavislosti na programu bez ohledu na nastaveni
[Dynamicky rozsah].

Dolby Digital Plus Out: Vyberte volbu
[Auto], aby datovy tok Dolby Digital
Plus prosel do ARC, jestliZze je Dolby
Digital Plus k dispozici pfes zapojeny
audio systém.

Pokud je na vystupu datovy tok Dolby
Digital Plus je vystup Digital Audio
Out (opticky vystup)* umlicen.
Vyberte [Vyp], aby doslo ke konverzi
Dolby Digital Plus na Dolby Digital pro
oba vystupy ARC (Audio systém) i
Digital Audio Out (opticky vystup)*.

Uroveri zvuku HE-AAC: Nastavi Groven
zvuku HE-AAC.

Uroveri zvuku MPEG: Nastavi Grover
zvuku MPEG.

* Pouze u nékterych oblasti / zemi / modeld
televizoru.
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Nastaveni obrazovky

Format obrazovky

obrazovky) viz strana 14.

Auto format
Automaticky méni [Format obrazovky] tak,
aby odpovidal vstupnimu signalu.

Vychozi nastaveni 4:3
Nastavi vychozi [Format obrazovky] pro
vstupni signal ve formatu 4:3.

Plocha zobrazeni - auto
Automaticky nastavuje obraz na
nejvhodné;jsi plochu zobrazeni.

Rozsah zobrazeni
Nastavi rozsah oblasti pro zobrazeni
obrazu.

Horizontalni posun
Nastavi vodorovnou pozici obrazu.

Vertikalni posun
Nastavi svislou pozici obrazu.

Vertikalni velikost

Nastavi vertikalni velikost obrazu, kdyz je
volba [Format obrazovky] nastavena na
[Smart].

Nastaveni PC / DCI 4K
Zvolte [Format obrazovky], viz strana 14.

1 Nastaveni kanali

Nastav. analogové casti

Automatické analog. ladéni: Naladi
vSechny dostupné analogové kanaly.
Tuto operaci zpravidla nemusite
provadét, protoze kanaly se naladi pfi
prvni instalaci televizoru. Tato volba
nicméné umoZiiuje opakovani
procesu (napf. pfi novém ladéni
televizoru po prestéhovani nebo pfi
vyhledavani novych kanald, které byly
spustény na vysilaci).

Rucni ladéni: Nez zvolite [Systém TV]/
[Kanal]/[AFT]/[Audio filtr]/[Pfeskodit]/
[Systém barev], stisknéte PROG +/- a
zvolte ¢islo programu pro kanal. Nelze
zvolit ¢islo programu, pro ktery je
nastavena moznost [Preskocit].
Program
Umoznuje rucni ladéni programovych
kanald.

Uroveri signalu
Zobrazuje Urovern signalu pro aktualné
sledovany program.

Tridéni program: Méni poradi, ve
kterém jsou kanaly v televizoru
ulozeny.

Digitalni nastaveni

Digitalni ladéni:
Automatické digitalni ladéni
Naladi dostupné digitalni kanaly. Tato
volba umoznuje opakovani ladéni po
prestéhovani nebo vyhledavani novych
kanald, které byly spustény na vysilaci.
Automatické ladéni - rozsah
Normalni: Vyhleda dostupné kanaly v
oblasti/zemi, v niZ se nachazite.
PIny: Vyhleda dostupné kanaly bez
ohledu na oblast/zemi, v niz se
nachazite.

Poznamka

¢ KdyZ se pfestéhujete do nového bydlisté,
zménite poskytovatele sluZzeb nebo budete
vyhledavat nové spusténé kanaly, mGzete
spustit [Automatické digitaini ladéni].



Editace seznamu program Pomér hlasitosti

Odstranuje nechténé digitalni kanaly Nastavuje vystupni urover hlavniho
uloZené v televizoru a méni poradi zvuku televizoru a zvukového popisu.
dlgltélnlch kanall uloZenych v Rada

televizoru. « Tato moZnost je k dispozici pouze po zvoleni
Manualni digitalni ladéni [Audio popis] v [Typ zvukového doprovodu

(Zvukovy popis)].
Nastaveni privodce:
Aktualizace pravodce v pohotovostnim
rezimu
Televizor ziska data digitalniho
elektronického programového priivodce

Ladi digitalni kanaly ru¢né.

Nastaveni titulka:
Nastaveni titulka
KdyZ je zvolena moZnost [Pro neslysici]
mohou se s titulky také zobrazit i nékteré
vizuaini pomucky (pokud televizni kanal

takovou informaci vysila). (EPG) v pohotovostnim rezimu. -
Primarni preferovany jazyk Technické nastaveni:
Zvoli preferovany jazyk, ve kterém se Auto aktual. programt
budou zobrazovat titulky. Umozni televizoru zjistovat a ukladat
Sekundarni preferovany jazyk nové digitalni sluzby, jakmile jsou
dostupné.

Zvoli druhy preferovany jazyk, ve kterém S
se budou zobrazovat titulky. Nahrazeni sluzby . )
Nastaveni zvuk. doprovodu: Zvolte [Zap] pro automatickou zménu

i , kanalu, kdyz poskytovatel vysilani zméni
Typ zvukového doprovodu (Zvukovy vysilani sledovaného programu na jiny

popis) o kanal.
Normalni . 5
v , Pfenos seznamu programi
Poskytne bézny typ zvukového Importovani nebo exportovani
dOPTOVOdU,' naladénych programd pomoci USB
Audio popis zafizeni.

Poskytuje zvukovy popis (vypravéni)
vizualnich informaci, pokud televizni
kanal takovou informaci vysila.

Pro neslysici

KdyZ je zvolena mozZnost [Pro
neslysici], pfepne na vysilani pro
sluchové postizené.

Nastaveni satelitu:
Umozniuje automatické naladéni
satelitnich kanala.
Satelitni digitalni ladéni
Naladi dostupné satelitni sluzby.
Tato volba umoznuje opakovani ladéni

- TV po prestéhovani nebo vyhledavani
Miuvené titulky novych kanald, které byly spustény
Pfepne na vysilani s mluvenymi titulky, poskytovateli vysilani.
pokud televizni kanal takovou
informaci vysila.

Primarni preferovany jazyk

Zvoli preferovany jazyk pouZzity pro

program. Nékteré digitalni kanaly

mohou u nékterych programa vysilat

zvuk v nékolika jazycich.

Sekundarni preferovany jazyk

Zvoli druhy preferovany jazyk pouZity

pro program. Nékteré digitalni kanaly

mohou u nékterych programa vysilat

zvuk v nékolika jazycich.
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Poznamka

* MuZete rozhodnout o typu instalace a
nastavit moznosti ladéni podle dale
uvedeného nastaveni:
Konfigurace antény
UmozZriuje vam zvolit distribuci signalu
jednim kabelem, pevnou anténu nebo
DiSEQC.
Typ instalace satelitu mudZze byt distribuce
signalu jednim kabelem, pevna anténa nebo
DiSEqC.
Instalace s jedinym kabelem umoznuji pfivod
satelitnich program( pro vice pfijimaca po
jediném koaxialnim kabelu. KaZdy pfijimac
nebo tuner ma pfidélené jedno uZivatelské
,pasmo”.
Instalace DiSEqC vam umoZni pfipojit vice
satelitnich antén nebo LNB, pokud je budete
mit, a volit mezi nimi ovladacem televizoru.
Pevna anténa je obvykle nejjednodussim
typem instalace, kde je jedna satelitni anténa
a LNB.
Pasmo
Cislo uzivatelského pasma pridé&lené
televizoru nebo tuneru.
Kmitoctové pasmo
Frekvence uzivatelského pasma pfidélena
televizoru nebo tuneru.
Jiny (Standardni satelit)
TV bude vyhledavat satelitni sluzby na
zakladé skupiny vSeobecnych nastaveni.
DiSEqC fizeni
Nastaveni pro ovladani pfidavného
satelitniho vybaveni, jako je pfepinac
satelitd.
Typ ladéni
PIné skenovani provadi skenovani viech
dostupnych satelitnich frekvenci.
Skenovani sité provadi skenovani na zakladé
predem urcenych sitovych parametrd.
Ru¢ni skenovani vam umozni nastavit
skenovaci frekvenci a dalsi parametry
transpondéru.

Rada

¢ Pokud po tomto skenovani sité sluzby chybi,
provedte pIné skenovani.

Uprava seznamu satelitnich programa

Odstranuje nechténé satelitni sluzby

uloZené v televizoru a méni poradi

satelitnich sluZeb uloZenych v televizoru.

Auto aktual. programu-satelitni
Umozni televizoru zjiStovat a ukladat
nové satelitni sluzby, jakmile jsou
dostupné.

Ruéni aktualizace sluzby (zachova
oblibené a casovace):
Vyhledavani dostupné sluzby se
manualné aktualizuje.

Nastaveni modulu CA:

UmozZniuje pfistup k placenym
televiznim sluzbam, jakmile ziskate
modul podminéného pfistupu (CAM)
a dekdédovaci kartu.

Kéd PIN modulu CA:
UmoZnuje vam zadat kéd PIN modulu
podminéného pfistupu (CAM)
sestavaijici z 8 Cislic, ktery bude uloZen
v televizoru.

Smazat seznam programu:
Vymaze seznam programda. Pro
vymazani zvolte [Ano].

Nastaveni interaktivni aplikace:
SluZba interaktivnich aplikaci nabizi
velmi kvalitni digitalni text a grafiku,
spolu s pokrocilymi mozZnostmi. Tuto
sluZzbu podporuji poskytovatelé
vysilani.

TempC  min  max

Interaktivni aplikace

Umoznuje sledovani programa
vybavenych interaktivnimi sluzbami.
Automatické spusténi aplikace
Automatické spousténi aplikaci
tykajicich se vysilani.

Aplikace pro (Prog. [aktualni program])
Povoli sluZbu interaktivnich aplikaci u
aktualniho programu.

Poznamka

e Interaktivni sluZba je dostupna, pouze pokud
ji podporuje poskytovatel vysilani.

¢ Dostupné moznosti a obsah na obrazovce se
lisi v zavislosti na poskytovateli vysilani.

Ca Rodicovsky zamek
Kod PIN

Nastavi kéd PIN pro zablokovani kanald,
externich vstup(, internetovych sluzeb a
vsech nastaveni tykajicich se ladéni kanalud.
Zadejte kod PIN sestavajici ze Ctyf Cislic
pomoci tlacitek 0-9 na dalkovém ovladani.

Zménit kod PIN
Tuto mozZnost zvolte, pokud chcete kéd PIN
zmeénit.



Rodicovské hodnoceni

Nastavi vékové omezeni pro sledovani.
Abyste mohli sledovat program urceny pro
vysSi vék, neZ je uvedeny vék, je nutné
zadat spravny kod PIN.

Nastaveni ochrany
Povoli nebo zakaZe ochranu operaci
souvisejicich s programy.

Zamek Digitalnich programi

Zamkne digitalni kanal tak, aby ho nebylo
mozné sledovat. Abyste mohli sledovat
blokovany kanal, zvolte [Odemknuto].

Zamek Satelitnich programi
Zamkne satelitni program tak, aby ho
nebylo moZné sledovat. Abyste mohli
sledovat zamknuty program, zvolte
[Odemknuto].

Poznamka

¢ Abyste mohli sledovat zamknuty program,
zadejte kod PIN, nebo odemknéte zvolenim
[Program uzam¢en.] v [Rodi¢ovsky zamek].

Zamek externiho vstupu

Zamkne externi vstup tak, aby ho nebylo
mozné sledovat. Abyste mohli sledovat
externi vstup, zvolte [Odemknuto].

Poznamka

¢ Zadani spravného kodu PIN pro blokovany kanal
nebo externi vstup docasné deaktivuje funkci
[Rodi¢ovsky zamek]. Abyste nastaveni
[Rodi¢ovsky zamek] znovu aktivovali, televizor
vypnéte a znovu zapnéte.

Rada
* Pokud jste kéd PIN ztratili, viz strana 37.

Zamek piistupu pro nahrané tituly
(pouze pro Spojené kralovstvi)
Nahrany obsah muzete blokovat
zobrazenim upozornéni, které bude pro
pfistup vyZadovat zadani hesla.

Zamek internetu

Zamkne internetovy obsah tak, aby ho
nebylo mozné sledovat.

Abyste mohli sledovat internetovy obsah,
zvolte [Odemknuto].

E Nastaveni

Sit

Nastaveni sité: Upravi nastaveni stavu
sité.

Priorita IPv6/IPv4: Piepina mezi
protokolem [IPv6] a [IPv4
(doporuceno)].

Poznamka

o Chcete-li pouZit sit s protokolem [IPv6],
zvolte [IPv6] a potom zvolte [Jednoduchy] v
nabidce [Nastavit pfipojeni k siti].

Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit
HTTP Proxy.

Pokud vyberete protokol IPv6, nékteré
internetové stranky, aplikace nebo obsah
nemusi jit zobrazit.

Zabudovana Wi-Fi: Méni stav vestavéné
bezdratové sité LAN na [Zap] nebo
[Vyp].

Pfepnéte nastaveni na [Vyp], kdyz
nepouzivate vestavénou bezdratovou
sit LAN.

KdyZ nastaveni prepnete z [Vyp] na
[Zap], provedte nastaveni v nabidce
[Nastaveni sité].

Wi-Fi Direct: Zapne/vypne se, aby
umoznil pfipojeni vaseho televizoru k
zarizeni Wi-Fi Direct jako napf. PC,
mobilnimu telefonu nebo digitdlnimu
fotoaparatu.

Nastaveni Wi-Fi Direct: Nastavi
pfipojeni zafizeni Wi-Fi Direct k
televizoru pomoci funkce Wi-Fi Direct.
Pokud se nemuZete pfipojit, stisknéte
tlacitko OPTIONS a zvolte [Manualni].

Nazev zafizeni: Zména ndzvu televizoru
zobrazeného na pfipojeném zafizeni.

Obnovit internetovy obsah: Pfipoji se k
internetu pro ziskani dostupnych
sluZeb internetového obsahu.

Nastaveni domdci sité:
Nastaveni zobrazeni serveru
Zobrazi seznam pfipojenych server(.
MUZete vybrat server, ktery se zobrazi ve
Vybéru zafizeni.
Diagnostika serveru
Ur¢i, zda se televizor mdze pfipojit ke
kazdému serveru v domaci siti.
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Vzdaleny start
Tato funkce umozriuje zafizeni
pfipojenému v domdci siti zapnout
televizor.
Poznamka
¢ Spotfeba v pohotovostnim rezimu se zvysi,
kdy? je tato funkce nastavena na [Zap].
Renderer
Funkce Renderer
Umozni televizoru prehravat soubory z
médii na pfistroji (napf. digitalni
fotoaparat).
Kontrola pfistupu Renderer
UmozZnuje pfistup z pfislusného
ovladaciho zafizeni.
Nastaveni Renderer
Upravuje podrobna nastaveni nabidky
[Nastaveni Renderer].

Ochrana osobnich udajt

Vyberte [Souhlasite] nebo [Nesouhlasite] u
potvrzeni ohledné zdsad ochrany osobnich
Udaja. (strana 13).

Nastaveni soukromi*
Slouzi ke spraveé vasich osobnich udaja.

* Pouze u nékterych oblasti / zemi / modeld
televizoru.

Nastaveni fotoramecku
ReZim displeje: UmoZriuje vam zvolit
rezim zobrazeni. Viz strana 17.
Zobrazeni hodin: UmozZnuje vam zvolit
zobrazeni hodin.
Poznamka
¢ ato moznost je k dispozici, kdyzZ je [Rezim

displeje] nastaven na [Obrazek a hodiny]
nebo [Hodiny na celou obrazovku].

Vybér obrazku: Zvolte obrazek.

Vybér hudby: Zvolte hudbu.

Nastaveni prezentace: MuZete volit
mezi zobrazenim reZzimu prezentace a
jednoduchym zobrazenim.

Nastaveni prehravani hudby: M{zZete
volit mezi poslechem vSech skladeb a
jedné skladby.

Doba trvani: Zvolte dobu, po jejimz
uplynuti se televizor automaticky
prfepne do pohotovostniho rezimu.

Prvni den v tydnu: Nastavi jako prvni
den v tydnu kalendafe moznost
[Nedéle] nebo [Pondéli].

Automatické spusténi USB

KdyZ je k portu USB pfipojeno zafizeni USB,
zvolte [Zap], pokud chcete automaticky
zobrazovat miniaturu naposledy
prehravané fotografie/hudby/videa.

Hodiny/Casova¢
Nastavi casovac a hodiny.

Casovac vypnuti: Nastavi ¢as v
minutach, po ktery chcete zachovat
televizor zapnuty, nez se automaticky
vypne.

Casovac zapnuti: Zapne televizor z
pohotovostniho reZimu v dobu,
kterou nastavite, a pfepne na vybrany
kanal nebo vstup. NeZ nastavite tuto
funkci, ujistéte se, Ze je nastaven
spravny aktualni ¢as.

Nastaveni hodin: Nastavi aktudlni ¢as a
datum.

Auto/Rucné

Vyberte [Ru¢né] pro manualni nastaveni
aktualniho ¢asu a data.

Automatické nastaveni casového
pasma

Nastavi, zda bude televizor automaticky
volit casové pasmo, ve kterém se
nachazite, nebo ne.

Zap: Automaticky prepind mezi
letnim a zimnim ¢asem podle
kalendare.

Vyp: Cas se zobrazi podle ¢asového
rozdilu nastaveného pomoci
volby [Casové pasmo].

Automatické nastaveni letniho ¢asu
Nastavi, zda se bude automaticky
prepinat mezi letnim a zimnim ¢asem.
Datum

Nastavte aktudini datum.

Cas

Nastavte aktualni cas.

Casové pasmo

Umozriuje vam ruc¢né zvolit ¢asové
pasmo, ve kterém se nachazite, pokud
neni stejné jako vychozi nastaveni
casového pasma pro vasi zemi/oblast.



Nastaveni nahravani (Funkce neni v Italii
dostupna)

K registraci a zruseni registrace HDD pro
funkci nahravani.

Auto aktualizace ¢asu nahravani:
Zap
Cas nahravani se automaticky
aktualizuje podle zmén vysilaciho
signalu.
Vyp
Cas nahravani bude zaloZen na Case
rezervace.
Mate-li nastaveny casovace rezervace,
toto nastaveni nabidky doporucujeme
nemeénit.

Automaticky start

Spusti proceduru vychoziho nastaveni. Tato
volba umozriuje opakovani ladéni po
prestéhovani nebo vyhledavani novych
kanald, které byly spustény poskytovateli
vysilani.

Jazyk/Language

Zvolijazyk, ve kterém se budou zobrazovat
nabidky.

Fyzicka klavesnice (pouze pro webové
prohlizece*)

Po pfipojeni fyzické klavesnice k televizoru
zvolte jazyk fyzické klavesnice.

* Pouze u nékterych oblasti / zemi / modelC
televizoru.

Spoustéci logo

Zvolte [Zap], pokud chcete, aby se po
spusténi televizoru zobrazilo logo. Zvolte
[Vyp], pokud chcete tuto funkci zakazat.

Indikdtor LED

Zvolte [Zap], aby indikator LED fungoval.
Zvolte [Vyp], pokud chcete tuto funkci
zakazat.

Nastaveni AV

AV predvolby: Prifadi nazev vstupu
externiho zafizeni.
Povolit
Zvolte [Auto], aby se nazvy zobrazovaly
pouze tehdy, je-li zafizeni pfipojeno,
nebo [VZdy], aby se zobrazovaly bez
ohledu na stav pfipojeni.

Systém barev: Vybere systém barev na
zakladé kompozitniho video signalu
ze vstupniho zdroje.

Reproduktory: Zvolte zvukovy vystup z

reproduktort televizoru nebo z
externiho audio zafizeni.

Audio vystup/sluchatka: Nastavi
zvukovy vystup do sluchatek,
externiho zvukového systému nebo
aktivniho subwooferu pfipojeného k
televizoru. KdyzZ zvolite [Audio vystup
(pevny)], [Audio vystup (nastavitelny)]
nebo [Subwoofer], odpojte sluchatka
od televizoru.

Audio vystup (pevny)

Audio vystup televizoru je nastaven
pevné. Hlasitost (a daldi nastaveni
zvuku) zvukového systému se nastavuji
pomoci ovladani hlasitosti audio
prijimace.

Audio vystup (nastavitelny)

Kdyz pouzivate externi zvukovy systém,
Ize hlasitost zvukového vystupu ovladat
pomoci dalkového ovladani televizoru.

Vazba sluchatka/reprod. Zapina/
vypina interni reproduktory televizoru,
kdyz k televizoru pfipojite sluchatka.

Hlasitost sluchatek: Upravuje hlasitost
sluchatek.
Poznamka
« Tato moZnost neni dostupna, kdyz je funkce
[Audio vystup/sluchatka] nastavena na

[Audio vystup (pevny)], [Audio vystup
(nastavitelny)] nebo [Subwoofer].

Subwoofer: Aktivaci provedte
nastavenim funkce [Audio vystup/
sluchatka] na [Subwoofer].

Hlasitost subwooferu

Nastavuje Uroveri hlasitosti subwooferu.
Faze

Voli polaritu faze.

Synchronizace subwooferu

Nastavuje Casové zpozdéni zvuku
subwooferu.
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Digitdlni audio vystup: Nastavuje, aby
zvukovy signal byl vysilan do
digitalniho audio vystupu (optického)*
nebo do kabelu HDMI.

* Pouze u nékterych oblasti / zemi / modelG
televizoru

Auto 1

Vysild audio s kompresi beze zmény.

Auto 2

Vysila pouze audio s kompresi pro

vicekanalovy obsah beze zmény.

PCM

Vysila vzdy v PCM.

Umisténi televizoru: ZlepSuje nastaveni
zvuku reproduktord, dle umisténi TV
na [Stolni stojan] nebo pro [Zavés. na
sténé).

Format signalu HDMI:

Standardni

Standardni HDMI format pro normalni
pouZiti.

Vylepseny

Nastavte pouze pro zafizeni, ktera
podporuji vysoce kvalitni formaty HDMI,
napfiklad 4K 60p 4:2:0 10bit, 4:4:4,
4:2:2.

PouZijte pouze velmi kvalitni kabel
HDMI, ktery podporuje rychlost 18 Gb/s
a nese logo HDMI.

(Viz specifikace kabelu).

Poznamka

e Pouze HDMIIN 2 a IN 3.

* Zmérite nastaveni na [Standardni], pokud pfi

nastaveni [VylepSeny] vystup obrazu a zvuku
neni v poradku.

Nastaveni BRAVIA Sync

UmoZriuje televizoru komunikovat se

zatizenim, které je kompatibilni s funkci

Ovladani BRAVIA Sync a je pfipojeno k

portim HDMI televizoru. Nezapomerite, Ze

nastaveni komunikace musite provést i na
pfipojeném zafizeni.

Ovladani BRAVIA Sync: Nastavi, zda
bude cinnost televizoru a pfipojeného
zafizeni kompatibilniho s funkci
Ovladani BRAVIA Sync propojena,
nebo ne. KdyZ nastavite [Zap], budou
k dispozici nasledujici funkce. Pokud
pfipojite urcité zafizeni Sony, které je
kompatibilni s funkci Ovladani BRAVIA
Sync, pouZzije se toto nastaveni na
pfipojené zafizeni automaticky.

Automat. vyp. zafizeni: Kdyz je tato
funkce nastavena na [Zap], pfipojené
zafizeni, které je kompatibilni s funkci
Ovladani BRAVIA Sync, se vypne,
jakmile televizor pfejde do
pohotovostniho rezimu.

Automat. zap. TV: Kdy? je tato funkce
nastavena na [Zap], televizor se
zapne, jakmile zapnete pfipojené
zafizeni, které je kompatibilni s funkci
Ovladani BRAVIA Sync.

Seznam zafizeni BRAVIA Sync: Zobrazi
seznam pfipojenych zafizeni, ktera
jsou kompatibilni s funkci Ovladani
BRAVIA Sync. Zvolte [Povolit], pokud
chcete aktualizovat [Seznam zafizeni
BRAVIA Sync].

Ovladaci tlacitka zafizeni: Zvolte funkce
tlacitek dalkového ovladani televizoru
pro ovladani pfipojeného zafizeni.
Zadné
Deaktivuje ovladani pomoci dalkového
ovladani televizoru.

Normalni

Pro zakladni operace, jako jsou
navigacni tlacitka (nahoru, dol, doleva,
doprava apod.).

Tlacitka ladéni

Pro zakladni operace a operace tlacitek
souvisejicich s kanaly, napfiklad

PROG +/- nebo (0-9) apod. Toto
nastaveni je uzite¢né, kdyz pomoci
dalkového ovladani ovladate tuner nebo
set-top-box apod.



Tlacitka nabidky

Pro zakladni operace a operace tlacitek Zakaznicka podpora
HOME/OPTIONS.

Toto nastaveni je uZite¢né, kdyZ pomoci Nazev modelu

dalkového ovladani volite nabidky BD Zobrazi na televizoru nazev modelu.

prehravace apod.

Tlacitka nabidky a ladéni

Pro zakladni operace a operace tlacitek
souvisejicich s kandly a tlac¢itka HOME/
OPTIONS button.

Verze softwaru
Zobrazi na televizoru aktudlni verzi softwaru.

Digitalni
Zvolte [O systému] pro zobrazeni informaci o
digitalnim kanalu na televizoru.

Zakaznicka podpora
Poskytuje informace o modelu televizoru,
softwaru a dalsi informace. Pro

podrobnosti viz strana 29. Externi vstupy
Zvolte [Zobrazit AV predvolby] pro zobrazeni

nebo spravu vstupd televizoru.

\?) Ekologické

Kontrola obrazu

Reset
Resetuje aktudlni nastaveni EKO na vychozi Zobrazit zkusebni obraz: UmoZnuje vam
hodnoty. zkontrolovat stav obrazu na obrazovce.

Aktualizace softwaru
Aktualizuje systém televizoru prostfednictvim
USB pamétového zafizeni nebo sité.

Spofic energie
Omezuje spotfebu elektrické energie
televizoru Upravou podsviceni.

KdyZ zvolite [Vypnuty obraz], obraz se Poznamka
vypne. Zvuk se nezméni. ¢ Aktualizace softwaru pfes internet se maze lisit v
zavislosti na vaSem regionu, zemi nebo modelu TV.

T o N » Aktualizace softwaru naleznete na webovych

Pohotovostni rezim TV z diivodu strankach podpory Sony.

necinnosti

Vypne televizor poté, co jej po Automatické stahovani softwaru

prednastavenou dobu nepouzivate. Zvolte [Zap] pro automatické stahovani

softwaru. Zvolte [Vyp], pokud chcete tuto
funkci zakazat.

Vyrobni nastaveni

Resetuje vSechna nastaveni na vyrobni
nastaveni. Po dokonceni tohoto procesu se
zobrazi obrazovka vychoziho nastaveni.
Poznamka

« Béhem této doby (proces trva pfiblizné 30 sekund)
televizor nevypinejte ani nemackejte Zadna tlacitka.

Inicializovat osobni informace
MUZete vymazat vase osobni informace
uloZené v televizoru.

Podpora vyrobku
Zobrazi informace o vyrobku tykajici se
televizoru.
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Prohlizeni fotografii z ptipojeného zarizeni

Schéma pripojeni

K televizoru Ize pfipojit Sirokou skalu volitelnych zafizeni.

Poznamka

« V zavislosti na modelu televizoru muaze pfipojeni USB zafizeni s velkou kapacitou ovlivnit ostatni pfipojena zafizeni.
« Plipojujete-li velké USB zafizeni, zapojte pouze 1 USB konektor.

Sluchéatka, Zatizeni HDMI
domaci
audiosystém, “ Modul

subwoofer Podminéného
Pfistupu

=0 - (.l
© O T I o< USB | <m[]=<p— DigitaIni fotoaparat,
5V — videokamera, tlozné
médium USB

= ([~ — Digitalni fotoaparat,
videokamera, Ulozné
médium USB

*
=[] »— Zzafizeni HDMI

‘o "
e a *1 Domaci audio
O-o( O LAN >n Q.ED_ systém se
R—AUDI0-Lmono) VIDEQ DIGITAL zafizenim
AVIN =)/ 9D AUDIO OUT (ARC) ARC/HDMI

Kabel, anténa,

Doméci audio Q-E— zafizeni Set Top

Smerovac -”_

Videorekordér, video ~ Systém se Box
herni zafizeni, DVD vstupem Optical
prehravac, Audio 13-19 Ve .
videokamera DVC 045 A 4
Poznamka B %5_ &
* Satelit

<12 mm

o -

*2 Konektory, Stitky a funkce se mohou ménit v zavislosti na zemi/oblasti/modelu TV.
*3 Podporuje pouze 3polovy stereo mini konektor jack.

*4
<tmm [
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Kvalita obrazu

* Kompozitni AV kabel e Kabel HDMI
* Anténni kabel

Videa ve standardnim rozlideni (SD) maji obrazovy signal s Videa ve vysokém rozliseni (HD) maji obrazovy
vertikalnim rozlisenim 480 (NTSC) nebo 576 (PAL/SECAM) signal s vertikalnim rozlisenim 720 nebo 1 080
fadkd. fadkad.

(Pro vertikalni rozliseni 4K: 2160 radku)
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Pouzivani audio a video
zarizeni

1 Zapnéte pripojené zafizeni.

2 stisknéte -&) pro zobrazeni vstupniho
zdroje.

3 stisknéte #/7, potom stisknéte ® pro
vybér pozadovaného vstupniho zdroje.
Zvyraznéna polozka bude zvolena, pokud
ubéhne 5 sekund bez jakékoliv operace.

Poznamka

Kdyz pfipojujete digitalni zvukovy systém
nekompatibilni s technologii Audio Return Channel
(ARC) pomoci kabelu HDMI, musite pfipojit opticky
audio kabel ke konektoru DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)*, abyste mohli pfenést digitalni zvuk.

PFi pfipojeni pomoci kabelu HDMI pouZijte pouze
kabel HighSpeed HDMI s logem typu kabelu. KdyZ
zafizeni podporuji vysoce kvalitni formaty HDMI,
napriklad 4K 60p 4:2:0 10bit, 4:4:4, 4:2:2 na HDMI IN
2 nebo IN 3, pouzijte velmi kvalitni kabel HDMI, ktery
podporuje rychlost 18 Gb/s a nese logo HDMI.
(Doporucujeme kabel SONY).

KdyzZ pfipojujete monofonni zafizeni, pfipojte audio
kabel ke konektoru L (mono).

* Pouze u nékterych oblasti / zemi / modelu televizoru.

Pouzivani zafizeni BRAVIA Sync

KdyzZ k televizoru pfipojite zafizeni kompatibilni
s funkci BRAVIA Sync, mizZete je ovladat
spolecné.

Nezapomerite dopfedu provést poZadovana
nastaveni. Nastaveni Ovladani BRAVIA Sync je
tfeba nastavit na televizoru i na pfipojeném
zafizeni. Pro [Nastaveni BRAVIA Sync]

(strana 28) informace o nastavenich na strané
televizoru viz. Informace o nastavenich na
strané pfipojeného zafizeni naleznete v navodu
k obsluze pfipojeného zafizeni.
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Pouzivani funkce Zrcadleni

obrazovky

Zrcadleni obrazovky zobrazuje obrazovku
kompatibilniho zafizeni (napt. smartphonu) na
velké obrazovce televizoru prostifednictvim
technologie Miracast.

K pouzivani této funkce neni zapotrebi
bezdratovy router (ani pfistupovy bod).

tisknéte tlacitko = , potom zvolte

1 stisknéte tlacitko 5)/@ [
[Zrcadleni obrazovky] pomoci tlacitek
479,

2 Pripojte se k televizoru pomoci zafizeni
kompatibilniho s funkci Zrcadleni
obrazovky. Jakmile budete pfipojeni,
obrazovka pfistroje se zobrazi na
televizoru.

Zobrazeni seznamu pfipojenych zafizeni/
zruseni registrace zafizeni

KdyZ se otevre obrazovka cekani na Screen
mirroring (zrcadleni obrazovky), stisknéte
OPTIONS, poté vyberte [Zobrazit seznam
zafizeni / smazat].

Chcete-li zrusit registraci zafizeni, zvolte zafizeni
v seznamu, potom stisknéte . Potom zvolte
[Ano] v potvrzovaci zpraveé.

Zobrazeni oznamovani registrace pfi pokusu
opfipojeni zafizeni ktelevizoru

Aktivaci této funkce Ize predchazet pripojeni
nevyzadaného zafizeni.

KdyZ je zobrazena pohotovostni obrazovka
funkce Zrcadleni obrazovky, stisknéte tlacitko
OPTIONS, potom zvolte [Oznamovani
registrace] — [Zap].

Méjte na paméti, Ze kdyZz odmitnete pozadavek
na registraci zafizeni, nebudete moci toto
zafizeni pfipojit, pokud je nevymazete ze
seznamu zafizeni.

Zména nastaveni pasma (pro odborniky)
KdyZ je zobrazena pohotovostni obrazovka
funkce Zrcadleni obrazovky, stisknéte tlacitko
OPTIONS, potom zvolte [Nastaveni pasmal.

Poznamka

Pfipojovana zafizeni musi odpovidat nasledujicimu:

—Zafizeni kompatibilni s funkci Zrcadleni obrazovky:
pfipojeni 2,4 GHz (5 GHz neni podporovano).

Informace o podporovaném bezdratovém pasmu

zatizeni naleznete v ndvodu k pouZziti pfisluSného

zatizeni.
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Montaz televizoru na zed

Tento navod k pouZiti televizoru popisuje pouze kroky pfipravy montaze televizoru pfed jeji samotnou
montazi na zed.

Pro zakazniky:

Spolec¢nost Sony za Uc¢elem ochrany produktu a z dGvodi bezpecnosti dirazné doporucuje, aby
instalaci televizoru proved! prodejce Sony nebo autorizovany dodavatel. Nepokousejte se o jeho
instalaci sami.

Pro prodejce a dodavatele Sony:
Béhem instalace, pravidelné udrZby a prohlidek vyrobku ddsledné dbejte na bezpecnost.

Instalace tohoto produktu vyZaduje dostatecné zkusenosti, zejména pak pro posouzeni, zda zed
unese vahu televizoru. Pfipevnéni tohoto produktu na zed byste méli svéfit prodejcim Sony nebo
autorizovanym dodavatellim a béhem instalace vénovat patficnou pozornost bezpecnosti.
Spole¢nost Sony nenese Zadnou odpovédnost za poskozeni nebo zranéni zplsobené nespravnou
manipulaci nebo instalaci.

K montazi televizoru na zed pouZijte nasténny drzak SU-WL450 (neni soucasti dodavky).

P¥i montazi nasténného drzaku také nahlédnéte do Navodu k pouZiti a do Instalacni pfirucky dodané s

nasténnym drzakem.

Poznamka

* Demontované Sroubky uschovejte na bezpe¢ném misté mimo dosah déti.

« Pokud je k TV pfipevnén stolni stojan, nejdfive jej odpojte. Pfi odpojovani stolniho stojanu postupujte podle pokynt
v Pravodci instalaci v opa¢ném poradi.

« Pfi odpojovani stolniho stojanu od TV poloZte TV obrazovkou dolt na rovny a stabilni povrch pokryty silnou a
mékkou latkou, aby se zabranilo poskozeni povrchu LCD displeje (vyjma KD-65XE70xx).

AN

Pokyny pro montaz vaSeho modelu televizoru na nasténny drzak najdete na této webové adrese:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual

Odmontujte Sroubky ze zadni strany TV
KD-65XE70xx
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Doplrikové informace

Re$eni problémi

Kdyz LED kontrolka blika ¢ervené, spocitejte,

kolikrat blikne (interval blikani je tfi sekundy).

Pokud LED kontrolka blika ¢ervené, resetujte
televizor tak, Ze od néj na 2 minuty odpojite
napajeci kabel, potom televizor znovu zapnéte.
Pokud problém pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo na servisni centrum Sony a
uvedte, kolikrat LED kontrolka ¢ervené blikla
(interval blikani je tfi sekundy). Vypnéte televizor
stisknutim tla¢itka O na televizoru, odpojte
napajeci kabel a informujte svého prodejce
nebo servisni centrum Sony.

Kdyz LED kontrolka neblika, zkontrolujte
nasledujici polozky.

Pokud problém pretrvava, nechte televizor
opravit kvalifikovanymi pracovniky servisu.

Obraz

Neni obraz (tmava obrazovka) a neozyva se

zvuk

e Zkontrolujte antenni/kabelové pfipojeni.

* Pripojte televizor k elektrické zasuvce a stisknéte
& na televizoru nebo dalkovém ovladani.

Na obrazovce se nezobrazuje obraz ani

informace nabidky ze zafizeni pfipojeného ke

vstupnimu konektoru videa

e Stisknéte -3 pro zobrazeni seznamu
pripojenych zafizeni, potom zvolte pozadovany
vstup.

® Zkontrolujte pfipojeni mezi volitelnym zafizenim a
televizorem.

Zdvojeni obrazu nebo duchové
® Zkontrolujte pfipojeni, umisténi nebo smér
antény/kabelu.

Na obrazovce se zobrazuje pouze Sum

® Zkontrolujte, zda neni anténa rozbita nebo
ohnuta.

® Zkontrolujte, zda anténa nedosahla konce své
Zivotnosti (od tfi do péti let pfi normalnim
pouZivani, jeden aZ dva roky u more).
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Zkresleny obraz (teckované ¢ary nebo pruhy)

* UdrZujte televizor v dostatecné vzdalenosti od
zdrojG elektrického ruseni, jako jsou automobily,
motocykly, vysousece vlast a dalsi zafizeni.

® Pfiinstalaci volitelnych zafizeni ponechte mezi
volitelnym zafizenim a televizorem urcity prostor.

® Zkontrolujte antenni/kabelové pfipojeni.

* Kabel antény udrzujte dale od ostatnich
pripojovacich kabeld.

Obraz nebo zvuk pfi sledovani televizniho

kanalu Sumi

¢ Upravte [AFT] (Automatické jemné ladéni) pro
dosaZeni lepSiho pfijmu obrazu. Tato funkce je
ur¢ena pouze pro analogové televizni kanaly.

Na obrazovce se objevuji malé ¢erné a/nebo

svétlé body

* Obraz obrazové jednotky se sklada z pixelG. Malé
cerné a/nebo svétlé body (pixely) na obrazovce
neznamenaji poruchu.

Obrysy obrazu jsou zkreslené
® Zménite aktualni nastaveni [Filmovy reZzim] na jiné
nastaveni (strana 20).

Programy jsou bez barev
® Zvolte [Reset] (strana 20).

Na obrazovce se neobjevuje obraz z

pfipojeného zafizeni

® Zapnéte pfipojené zafizeni.

® Zkontrolujte pfipojeni kabelu.

o Stisknéte -5 pro zobrazeni seznamu
pfipojenych zafizeni, potom zvolte poZadovany
vstup.

* Do digitalniho fotoaparatu spravné viozte
pamétovou kartu nebo jiné Ulozné zafizeni.

* \/ digitalnim fotoaparatu pouzijte pamétovou
kartu nebo jiné UloZné zafizeni, které bylo
naformatovano v souladu s ndvodem k pouZziti
digitalniho fotoaparatu.

® Fungovani neni zaruc¢eno pro viechna USB
zafizeni. Fungovani se také muze lisit v zavislosti
na funkcich USB zafizeni a na prehradvaném videu.

Pfipojené zafizeni nelze zvolit v nabidce nebo
nelze piepnout vstup
® Zkontrolujte pfipojeni kabelu.



Zvuk

Neozyva se zvuk, ale obraz je kvalitni

e Stisknéte 1 +/- or oX (Ztlumeni).

® Zkontrolujte, zda je volba [Reproduktory] v
nabidce [Nastaveni AV] nastavena na [TV
reproduktory] (strana 27).

® Zkontrolujte, zda je do televizoru zapojen
konektor sluchatek.

Neozyva se zvuk nebo zvuk Sumi
® Zkontrolujte, zda je nastaveni systému televizoru
spravné (strana 21).

Kanaly

PoZadovany kanal nelze zvolit
® Pfepnéte mezi digitalnim a analogovym rezimem
a vyberte poZadovany digitalni/analogovy kanal.

Nékteré kanaly jsou prazdné

® Kanal je ur¢en pouze pro kédované/
predplatitelské sluzby. Pfedplatte si placenou
televizni sluzbu.

® Kanal se vyuZiva jen pro data (bez obrazu a
zvuku).

* Kontaktujte poskytovatele vysilani pro
podrobnosti k vysilani.

Digitalni kanaly se nezobrazuji

* Kontaktujte mistniho dodavatele a zjistéte, zda je
ve vasi oblasti k dispozici digitaIni vysilani.

® PouZijte anténu s vys3si citlivosti.

Zména ladiciho rozsahu (dostupné podle vasi

oblasti/zemé)

e Stisknéte tlacitko HOME, potom zvolte —
[Nastaveni kanalt] — [Digitalni nastaveni] —

[Digitalni ladéni] — [Automatické ladéni - rozsah].

[Normaini]

Vyhleda dostupné kanaly v oblasti/zemi, v niZ se
nachazite.

[PIny]

Vyhleda dostupné kanaly bez ohledu na oblast/
zemi, v niZ se nachazite.

Poznamka
o Funkce [Auto aktual. program] je dostupna podle
vasi oblasti/zemé.

Rada

* KdyZ se prestéhujete do nového bydlisté, zménite
poskytovatele sluzeb nebo budete vyhledavat nové
spusténé kanaly, mazete spustit [Automatické
digitalni ladéni].

« Doporucuje se nastavit [Digitalni nastaveni] —
[Technické nastaveni] — [Auto aktual. programu] na
[Zap], aby bylo moZné pfidavat automaticky nové
digitalni sluZzby podle toho, jak budou dostupné.
Pokud se nastavi na [Vyp], budete na nové digitalni
sluzby upozornéni zpravou na obrazovce, a
automaticky pfidany nebudou. Dostupnost této
funkce zavisi na vasi oblasti/zemi. Pokud bude
nedostupna, pfidejte nové sluzby provedenim
[Automatické digitalni ladéni].

Sit
* Béhem nahravani nelze pouzit
sluzbu VOD.

Jaky druh zafizeni lze pfipojit pro vyuziti

funkce zrcadleni obrazovky?

* L ze pripojit zafizeni Sony kompatibilni s funkci
zrcadleni obrazovky (Xperia).

Obraz nebo zvuk obcas vypadava

® Zafizeni vysilajici rddiové viny, jako napf. jina
bezdratova zafizeni LAN nebo mikrovinné trouby,
mohou interferovat s funkci zrcadleni obrazovky,
kterd vyuziva bezdratovou sit LAN. UdrZujte
televizor nebo zafizeni Sony kompatibilni s funkci
zrcadleni obrazovky (Xperia) mimo dosah téchto
zafizeni, anebo je vypnéte, je-li to mozné.
Rychlost komunikace se miize ménit na zakladé
vzdalenosti nebo prekazek mezi zafizenimi,
konfigurace zafizeni, podminek pfenosu
radiovych vin, zatiZeni linky nebo typu
pouzivaného zafizeni. Komunikace maze
vypadnout v disledku podminek pfenosu
radiovych vin.

Urcity placeny obsah nelze prehrat

e Zdrojové zafizeni musi byt kompatibilni se
systémem HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) 2.0/2.1. Néktery placeny obsah nemusi
jit zobrazit pfes nekompatibilni zdrojové zafizeni.

Aplikace jsou nepfistupné

¢ Zkontrolujte spravnost pfipojeni kabelu LAN nebo
napdajeciho kabelu routeru/modemu*.

* Va3 router/modem musi mit nejprve nastaveno
pfipojeni k internetu. Udaje k nastaveni routeru/
modemu vam sdéli vas poskytovatel
internetového pfipojeni.

® Zkuste aplikace pouZzit pozdéji. Server
poskytovatele obsahu aplikaci mze byt mimo
provoz.
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Kvalita streamovani videa je nékdy velmi

nizka pfi pouziti bezdratového pfipojeni LAN

* Kvalita bezdratového sitového pfipojeni se lisi na
zakladé vzdalenosti nebo prekazek (napf. stén)
mezi televizorem a bezdratovym routerem
(pFistupovym bodem), interferenci okolniho
prostfedi a kvality bezdratového routeru
(pfistupového bodu).

Pfipojeni bezdratové sité LAN vypadava nebo

stav pfijmu radiového signalu je Spatny

® Zkontrolujte umisténi televizoru a bezdratového
routeru (pfistupového bodu). Stav signalu mohou
ovliviiovat nasledujici faktory.

— Ostatni bezdratova zafizeni umisténa v
blizkosti, nap¥. mikrovinky, zafivkova svétla
apod.

— Mezi bezdratovym routerem (pfistupovym
bodem) a televizorem jsou podlahy nebo
stény.

Pokud problém pfetrvava i po kontrole vyse
uvedenych polozek, zkuste televizor pfipojit
pomoci pevné sité LAN.

Spatny obraz internetového videa

® Kvalita zavisi na originalnim videu, které dodava
poskytovatel internetového obsahu, a na Sifce
pasma vaseho pfipojeni.

Nékteré internetové obsahy zobrazuji méné

detaild, zejména béhem rychlych pohybu

nebo tmavych scén

¢ Kvalita videa a velikost obrazu zaviseji na velikosti
Sifky pasma a prenosu od poskytovatell obsahu.

Kvalitni obraz internetového obsahu, ale bez
zvuku

e Kvalita zavisi na originalnim obsahu, ktery dodava
poskytovatel internetového obsahu, a na Sifce
pasma vaseho pfipojeni.

* \/zhledem k charakteru internetového videa
nemuseji vsechna videa obsahovat zvuk.

Televizor se nemuze pfipojit k serveru

e Zkontrolujte kabel LAN nebo pfipojeni k serveru a
televizoru.

e Zkontrolujte, zda je na televizoru spravné
nakonfigurovana vase sit.

Zobrazi se zprava, Ze se televizor nemuze

pfipojit k vasi siti

® Zkontrolujte aktudlni nastaveni sité. Stisknéte
HOME, a potom zvolte [Nastaveni] — [Systémova
nastaveni] — [Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni
sité] — [Zobrazit nastaveni a stav sité]. Pokud
jsou v8echna nastaveni vasi sité ,-“, vas server
nemusi byt spravné pfipojen. Zkontrolujte udaje o
pfipojeni uvedené v pokynech k vasemu sitovému
pfipojeni a/nebo serveru.
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® Znovu nakonfigurujte nastaveni sité.

® Pokud je kabel LAN pfipojen k aktivnimu serveru a
televizor ziskal IP adresu, zkontrolujte pfipojeni a
nastaveni vaseho medidlniho serveru DLNA
Certified™.

Poznamka
 Vasi IP adresu zobrazite volbou polozky [Zobrazit
nastaveni a stav sité].

Nelze se dostat na medialni server s certifikaci

DLNA Certified™, prestoze je tento server

uveden pod polozkou [Média] v nabidce

Home.

® Zkontrolujte sitovy kabel/spojeni nebo spojeni s
vasim serverem. Televizor mohl ztratit spojeni se
serverem.

® Zkontrolujte [Diagnostika serveru] a presvédcte
se, Ze vas medialni server fadné komunikuje s
televizorem. Stisknéte HOME, a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni domaci sité] —
[Diagnostika serverul].

Kdyz pouzivate funkci Renderer, nelze pirehrat

hudebni soubory

* Nékteré aplikace zobrazuji soubor fotografii
pfedinstalovany v pocitaci soucasné s
prehravanim hudby, kdyZ se pouziva funkce
Renderer. V zavislosti na predinstalovaném
souboru fotografii nemusi byt mozné prehravani
hudby. To Ize ale vyfesit zménou souboru
fotografii.

Nemizete se pfipojit k internetu

® Zkontrolujte spravnost pfipojeni kabelu LAN nebo
napéjeciho kabelu routeru/modemu*.

* VAs router/modem musi mit nejprve nastaveno
pfipojeni k internetu. Udaje k nastaveni routeru/
modemu vam sdéli vas poskytovatel
internetového pfipojeni.

Nemate pfihlasovaci ID k uc¢tu YouTube

® Pokud nemate ID a heslo k Uc¢tu YouTube,
zaregistrujte se na nize uvedené adrese.
http://www.google.com/device
(ID a heslo k Gc¢tu YouTube si mlZete zaregistrovat
i na pocitaci.)
Po registraci vasich pfihlaSovacich Gdajd muazete
aplikaci zacit ihned pouzivat.



Obecné

Televizor se automaticky vypina (televizor

prechazi do pohotovostniho rezimu)

e Zkontrolujte, zda je aktivovéna volba [Casovac
vypnuti] (strana 26).

® Zkontrolujte, zda je aktivovana volba [Doba
trvani] pomoci volby [Casova¢ zapnuti] (strana 26)
or [Nastaveni fotoramecku] (strana 26).

® Zkontrolujte, zda je aktivovana volba
[Pohotovostni rezim TV z divodu necinnosti]
(strana 29).

Nékteré vstupni zdroje nelze zvolit
® Zvolte [AV pfedvolby], potom zvolte pro vstupni
zdroj moznost [VZdy] (strana 27).

Dalkové ovladani nefunguje
* \lymérnite baterie.

Zarizeni HDMI se neobjevuje v seznamu

[Seznam zafizeni BRAVIA Sync]

® Zkontrolujte, zda je dané zafizeni kompatibilni s
funkci Ovladani BRAVIA Sync.

Nelze zvolit [Vyp] v [Ovladani BRAVIA Sync]

® Pokud jste pfipojili zvukovy systém, ktery je
kompatibilni s funkci Ovladani BRAVIA Sync,
nemUzZete v této nabidce zvolit moZnost [Vyp].
Chcete-li zménit audio vystup na reproduktory
televizoru, zvolte [TV reproduktory] v nabidce
[Reproduktory] (strana 27).

Zapomnél/a jsem heslo k funkci [Rodi¢ovsky

zamek]

e Zadejte PIN kod 9999.

® Aktualizujte kéd PIN stisknutim HOME a zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Rodic¢ovsky zamek] — [Zménit kod PIN].

Na obrazovce se objevuje rezim zobrazeni v

prodejné nebo propagacni logo

* Na dalkovém ovladani stisknéte tlac¢itko £
RETURN, potom stisknéte HOME a zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Automaticky start]. Nezapomerite
zvolit [Domov] v nabidce [Umisténi].

|
Specifikace

Systém
Systém panelu
Panel LCD (displej s kapalnymi krystaly),
podsviceni LED
Systém TV
V zavislosti na volbé vasi zemé/oblasti a na
modelu TV.
Analogovy: B/G, D/K, |
Digitalni: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Satelit*!: DVB-S/DVB-S2

Systém barev/videa
Analogovy: PAL, SECAM, NTSC3.58 (pouze video),
NTSC4.43 (pouze video)
Digitalni: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP/
Main10@L5.1 (Full HD 60fps)
Vybér kanall
V zavislosti na volbé vasi zemé/oblasti a na
modelu TV.
Analogovy: UHF/VHF/kabel
Digitalni: UHF/VHF/kabel
Satelit*: mezifrekvenéni kmitocet 950-2 150 MHz
Zvukovy vystup
10OW+10W

Bezdratova technologie
Kmitoctové pasmo (pasma)
Bezdratova sit LAN (IEEE 802.11b/g/n)
Frekvencni rozsah
2400 - 2483,5 MHz

Vystupni vykon
< 20,0 dBm

Verze softwaru televizoru
8. -1000-_._ -__
Jakékoliv budouci aktualizace softwaru/firmwaru
tohoto zafizeni/pfislusenstvi/soucasti neovlivni
jeho shodu se smérnici 2014/53/EU.
Pro informaci o verzi softwaru viz [Zakaznicka
podpora] v nabidce [Nastaveni].

Vstupni/Vystupni konektory
Anténa/kabel
75 ohmovy externi konektor pro VHF/UHF

Satelitni antény*'
Konektor typu F, 75 ohmovy. DiSEqC 1.0, LNB 13 V/
18 V a ton 22 kHz
Distribuce signalu jednim kabelem EN50494.
=)/ AVIN
Video/audio vstup(konektory zvuku)

37(2



HDMIIN 1, IN 2, IN 3 (ARC) (podpora rozliseni 4K,
kompatibilni s HDCP 2.2)

HDMI Video: 4096 x 2160p (24, 50, 60 Hz),

3840 x 2160p (24, 25, 30, 50, 60 Hz), 1080p (30,

50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30,

50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i
* Vstupy HDMI IN 2 a IN 3 podporuji vysoce kvalitni

formaty HDMI, napfiklad 4K 60p/50p 4:2:0 10bit,

4:4:4,4:2:2.

Vstup PC: (rozliSeni (horizontalni frekvence,

vertikalni frekvence))

640 x 480 (31,5 kHz, 60 Hz),

800 x 600 (37,9 kHz, 60 Hz),

1024 x 768 (48,4 kHz, 60 Hz),

1280 x 1024 (64,0 kHz, 60 Hz),

1152 x 864 (67,5 kHz, 75 Hz),

1600 x 900 (55,9 kHz, 60 Hz),

1680 x 1050 (65,3 kHz, 60 Hz),

1920 x 1080 (67,5 kHz, 60 Hz)*

* PFi pouZiti se vstupem HDMI bude ¢asovani 1080p
zpracovano pro format obrazovky jako video
Casovani a nikoli jako PC ¢asovani.

Audio: Dvoukanalovy linearni PCM: 32, 44,1 a

48 kHz, 16, 20 a 24 bitovy, Dolby Digital, Dolby

Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel) (pouze HDMI IN 3)

(Dvoukanalovy linearni PCM: 48 kHz, 16 bitovy,

Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS)

(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

Digitalni opticky konektor jack (dvoukanalovy

linearni PCM: 48 kHz, 16 bitovy, Dolby Digital, DTS)
(> AUDIO OUT / ©) (stereofonni minikonektor)

Sluchatka, zvukovy vystup, subwoofer
o0, o2, o~5>3 (HDD REC) (Funkce neniv
Italii dostupna)

Port USB
)

Stérbina CAM (modul podminéného pfistupu)
©--® DCIN19.5V (pouze modely s dodanym
sitovym adapterem)

Vstup sitového adaptéru

LAN (V zavislosti na volbé zemé/oblasti)

Konektor T0BASE-T/100BASE-TX (V zavislosti na

operacnim prostfedi sité se rychlost pfipojeni

muze lisit. Komunika¢ni rychlost a kvalita
komunikace 10BASE-T/100BASE-TX neni pro tento
televizor zarucena.)
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Ostatni

Volitelné pfislusenstvi
Nasténny drzak: SU-WL450
Provozni teplota
0°C-40-°C
Provozni vlihkost
Relativni vihkost 10 % - 80 % (bez kondenzace)

Napajeni, informacni list vyrobku a
dalsi
PoZadavky na napajeni
kromé model s dodanym sitovym adapterem
220V -240V AC, 50 Hz
pouze modely s dodanym sitovym adapterem
19,5 V DC se sitovym adapterem
Napajeci napéti: 220 V - 240 V AC, 50 Hz
Trida energetické ucinnosti
KD-65XE70xx: A+
KD-55XE70xx: A+
KD-49XE70xx: A
KD-43XE70xx: A

Velikost obrazovky (méfeno diagonalné) (pfibl.)
KD-65XE70xx: 163,9 cm / 65 palcd
KD-55XE70xx: 138,8 cm / 55 palct
KD-49XE70xx: 123,2 cm / 49 palct
KD-43XE70xx: 108,0 cm / 43 palcd

Spotieba elektrické energie

v rezimu [Standardni]
KD-65XE70xx: 110 W
KD-55XE70xx: 85 W
KD-49XE70xx: 83 W
KD-43XE70xx: 65 W

v rezimu [Zivy]
KD-65XE7096 / 65XE7005 / 65XE7004: 172 W
KD-65XE7093 / 65XE7003 / 65XE7002: 161 W
KD-55XE7096 / 55XE7077 / 55XE7005 /
55XE7004: 147 W
KD-55XE7093 / 55XE7073 / 55XE7003 /
55XE7002 / 55XE7000: 136 W
KD-49XE7096 / 49XE7077 / 49XE7005 /
49XE7004:120 W
KD-49XE7093 / 49XE7073 / 49XE7003 /
49XE7002 / 49XE7000: 114 W
KD-43XE7096 / 43XE7077 / 43XE7005 /
43XE7004: 111 W
KD-43XE7093 / 43XE7073 / 43XE7003 /
43XE7002 / 43XE7000: 101 W



Praimérna ro¢ni spotieba elektrické energie*?
KD-65XE70xx: 161 kWh
KD-55XE70xx: 124 kWh
KD-49XE70xx: 121 kWh
KD-43XE70xx: 95 kWh

Spotieba elektrické energie v pohotovostnim
rezimu*3+4
0,50 W

Rozliseni obrazovky
KD-65XE70xx / 55XE70xx / 49XE70xx / 43XE70xx:
3,840 bod( (vodorovné) x 2,160 fadku (svisle)

Rozméry (pf¥ibl.) (S x v x h)

se stolnim stojanem
KD-65XE70xx: 145,4 x 90,5 x 26,6 cm
KD-55XE70xx: 123,8 x 77,5 x 25,2 cm
KD-49XE70xx: 110,2 x 69,4 x 25,2 cm
KD-43XE70xx: 97,1 x 62,0 x 24,2 cm

bez stolniho stojanu
KD-65XE70xx: 145,4 x 84,0 x 4,4 cm
KD-55XE70xx: 123,8 x 72,2 x 5,8 cm
KD-49XE70xx: 110,2 x 64,6 x 7,0 cm
KD-43XE70xx: 971 x571x 7,0 cm

Hmotnost (pfibl.)

se stolnim stojanem
KD-65XE70xx: 22,0 kg
KD-55XE70xx: 18,6 kg
KD-49XE70xx: 12,1 kg
KD-43XE70xx: 10 kg

bez stolniho stojanu
KD-65XE70xx: 20,9 kg
KD-55XE70xx: 17,7 kg
KD-49XE70xx: 11,4 kg
KD-43XE70xx: 9,3 kg

*1 Ne vSechny televizory jsou vybaveny technologii
DVB-T2 nebo DVB-S/S2 ¢i konektorem satelitni
antény.

*2 Spotfeba energie za rok spocitana na zakladé
spotreby televizoru zapnutého 4 hodiny denné po
dobu 365 dni. Skutecna spotfeba energie bude
zaviset na zpUsobu pouzivani televizoru.

*3 Udané spotfeby energie v pohotovostnim rezimu je
dosazeno po dokonceni nezbytnych vnitinich
procesu televizoru.

*4 Spotteba elektrické energie v pohotovostnim
reZzimu se zvysi, pokud je televizor pfipojen k siti.

Poznamka

« Dostupnost volitelného pfislusenstvi zavisi na zemi/
oblasti/modelu televizoru/zasobach.

o Nahrazku modulu ze slotu CAM (modul podminéného
pfistupu) vyjimejte pouze tehdy, chcete-li do slotu
vloZit modul CAM s kartou Smart.

¢ Vzhled a specifikace se mohou ménit bez upozornéni.

Poznamky k funkcim digitalni televize

« Digitalni televize (DVB pozemni, satelitni a
kabelova), interaktivni sluzby a sitové
funkce nemusi byt dostupné ve vsech
zemich nebo oblastech. Nékteré funkce
nemusi byt nékterymi poskytovateli a v
nékterych sitovych prostiedich aktivovany
nebo nemusi pracovat spravné. Néktefi
poskytovatelé televiznich sluzeb mohou za
své sluzby uctovat poplatky.

¢ Tento televizor podporuje digitalni vysilani
s vyuzitim kodek( MPEG-2, H.264/MPEG-4
AVC a H.265/HEVC, nicméné nelze zarucit
kompatibilitu se signaly vSech operatord/
sluzeb, které se mohou v prabéhu ¢asu
ménit.

Informace o ochrannych znamkach

* \lyrazy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI jsou
ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spolenosti HDMI
Licensing LLC ve Spojenych statech a jinych
zemich.

Vyrobeno na zakladé licence poskytnuté
spolecnosti Dolby Laboratories.

Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D
jsou ochranné znamky spolecnosti Dolby
Laboratories.

,BRAVIA” a BRAVIA jsou ochranné
znamky spolecnosti Sony Corporation.
.Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” a logo ,Blu-ray
Disc” jsou ochranné znamky spolec¢nosti
Blu-ray Disc Association.

Informace o patentech DTS naleznete na
strance http://patents.dts.com. Vyrobeno
na zakladé licence od spolecnosti DTS, Inc.
DTS, symbol a DTS spolu se symbolem jsou
registrované obchodni znamky spolecnosti
DTS, Inc. © DTS, Inc. VSechna prava
vyhrazena.

TUXERA je registrovana ochranna znamka
spolec¢nosti Tuxera Inc. v USA a v dalSich
zemich.

Windows Media je bud zapsana ochranna
znamka nebo ochranna znamka Microsoft
Corporation v USA popf. jinych zemich.
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¢ Tento produkt obsahuje technologii, ktera
podléha urcitym pravam dusevniho
vlastnictvi spole¢nosti Microsoft. Pouziti
nebo Sifeni této technologie mimo produkt
bez pfislusného povoleni spole¢nosti
Microsoft je zakazano.

e Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. All rights reserved.

e Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi
Protected Setup a logo Wi-Fi CERTIFIED
jsou obchodni znacky nebo registrované
ochranné znamky sdruzeni Wi-Fi Alliance.

Pouze pro satelitni modely:

*DIiSEQC™ je ochranna znamka spolec¢nosti
EUTELSAT.
Tento televizor podporuje DiISEqC 1.0. Tento
televizor neni uren k ovladani antén s
motorovym pohonem.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DOLBY
AUDIO

S dts

Digital Surround

YOUR DATA - WHERE YOU WANT IT

O Opera TV

4K

Actual resolution: 3840 x 2160 pixels.
Résolution actuelle: 3840 x 2160 pixels.
Risoluzione effettiva: 3840 x 2160 pixel.
Resolucao do ecra: 3840 x 2160 pixels.
Resolucion real: 3840 x 2160 pixeles.
TpayuoTikh avadAuon: 3840 x 2160 pixels.
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Pripojenie na internet a ochrana udajov

Tento vyrobok sa pripoji na internet pocas pociato¢ného
nastavenia, hned ako bude siet pripojena za Ucelom
potvrdenia pripojenia na internet a neskdr na konfiguraciu
domovskej obrazovky. V tychto i vetkych dalSich pripojeniach
na internet je pouZit4 vasa IP adresa. Ak chcete, aby vasa IP
adresa nebola vobec pouZzitd, nenastavujte bezdrotové
pripojenie na internet a nepripajajte zariadenie na internet ani
kablom. Pokial ide o dalSie podrobnosti o pripojeniach na
internet, pozrite si informacie o ochrane osobnych tdajov na
obrazovkach v nastaveniach.

Uvod
Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok zna¢ky Sony.
Pred uvedenim tohto televizneho prijimaca do ¢innosti si pozorne

precitajte tento navod a odloZte si ho pre pripad buducej potreby.

Poznamka

* Pred uvedenim tohto TV prijimaca do cinnosti si precitajte cast
JInformacie o bezpe¢nosti” (strana 3).

* Obrazky a ilustracie pouZité v Sprievodcovi nastavenim a v
tomto navode sluZia len na referencné Ucely a mézu sa lisit od
samotného produktu.

* Pismeno ,xx", ktoré je zobrazené v nazve modelu, zodpoveda
jednej z dislic tykajucich sa dizajnu, farby alebo systému
televizneho vysielania.

Umiestnenie Sprievodcu nastavenim

Sprievodca nastavenim sa nachadza na ochrannej vypIni vnutri
kartonu s televiznym prijimacom.

Umiestnenie identifikacného stitka

Stitky s ¢islom modelu televizneho prijimaca, datumom vyroby
(rok/mesiac) a s Udajmi o napajacom zdroji sa nachadzaju na
zadnej strane televizneho prijimaca alebo na baleni.

Pre modely s dodanym napéjacim adaptérom:
Informacné stitky s ¢islom modelu a sériovym cislom sietového
adaptéra s umiestnené na jeho spodnej strane.

VYSTRAHA

SVIECKY A INY

OTVORENY PLAMEN

DRZTE VZDY V DOSTATOCNE)
VZDIALENOSTI OD TOHTO
VYROBKU, ABY STE PREDISLI
SIRENIU OHNA.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Tento vyrobok je vyrobeny priamo alebo v mene Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Otazky ¢i vyrobok vyhovuje poZiadavkam podla legislativy
Eurdpskej unie treba adresovat na autorizovaného zastupcu
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgicko. V akychkolvek
servisnych alebo zarucnych zélezitostiach prosim kontaktujte
adresy uvedené v separatnych servisnych alebo zaruc¢nych
dokumentoch.

Poznamka pre radiové zariadenie

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze radiové C €
zariadenia typu KD-65XE7096, KD-65XE7093,

KD-65XE7005, KD-65XE7004, KD-65XE7003,

KD-65XE7002, KD-55XE7096, KD-55XE7093, KD-55XE7077,
KD-55XE7073, KD-55XE7005, KD-55XE7004, KD-55XE7003,
KD-55XE7002, KD-55XE7000, KD-49XE7096, KD-49XE7093,
KD-49XE7077, KD-49XE7073, KD-49XE7005, KD-49XE7004,
KD-49XE7003, KD-49XE7002, KD-49XE7000, KD-43XE7096,
KD-43XE7093, KD-43XE7077, KD-43XE7073, KD-43XE7005,
KD-43XE7004, KD-43XE7003, KD-43XE7002, KD-43XE7000 st v
stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je
k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Toto radiové zariadenie mozno prevadzkovat v EU bez toho, aby
doslo k poruseniu platnych poZiadaviek na vyuZivanie radiového
frekvencného spektra.

Informacie o bezpecnosti
VAROVANIE

Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, napriklad

sine¢nému svetlu, ohiiu a podobne.

Televizny prijimac nikdy neumiestriujte na nestabilné miesto.

Televizny prijimac¢ moze spadnut a spdsobit zranenie alebo smrt.

Mnohym zraneniam, najma u deti, sa d& zabranit uplatnenim

jednoduchych opatreni, napriklad:

— Pouzivat skrinky alebo stoliky odporucané vyrobcom
televizneho prijimaca.

— Pouzivat len taky nabytok, na ktorom mdze televizny prijimac
bezpeclne stat.

— Zabezpecit, aby televizny prijimac neprecnieval cez okraj
nabytku, na ktorom stoji.

— Nedavat televizny prijima¢ na vysoky nabytok (napriklad na
pribornik ¢i kniznicu) bez ukotvenia nabytku aj televizneho
prijimaca k vhodnej podpore.

— Nedavat televizny prijima¢ na latku ¢i iné materidly, ktoré mozu
byt medzi televiznym prijimacom a nabytkom.

— Poucit deti o nebezpecenstvach Splhania sa po nabytku pri
dosahovani na televizny prijimac alebo jeho ovladacie prvky.
Ak si ponechavate a premiestnite svoj povodny televizny prijimac,

treba uplatriovat rovnaké opatrenia.

Instalacia/Nastavenie

Televizny prijimac nainstalujte a pouzivajte v sulade s dolu

uvedenymi pokynmi, aby ste predisli vzniku rizika poZziaru, Gderu

elektrického pridu, poskodeniam alebo trazom.

Instaldcia

« Televizny prijimac treba nainstalovat v blizkosti lahko dostupnej
elektrickej zasuvky.

« Umiestnite televizny prijimac na stabilny rovny povrch, aby ste
predisli jeho prevrhnutiu a zraneniu alebo poskodeniu majetku.

« Televizny prijimac nainstalujte na miesto, odkial ho nemoZno
stiahnut, posunut ani prevrhnut.
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« Televizny prijimac nainstalujte tak, aby stolovy stojan
televizneho prijimaca nepre¢nieval mimo TV stojana (nedodava
sa).

Ak stolovy stojan precnieva mimo TV stojana, televizny prijimac
sa mdze prevrhnut, spadnut a spdsobit zranenie oséb alebo sa
moze televizny prijimac poskodit.
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« Intalaciu upevnenia na stenu méze uskutocriovat iba
kvalifikovany pracovnik servisu.

* Z bezpec¢nostnych dévodov rozhodne odporu¢ame pouzivat’
prislusenstvo znacky Sony, ako napr.:
Montazna konzola na stenu - SU-WL450

« Dbajte na to, aby ste pri pripeviiovani montaznej konzoly na
stenu k televiznemu prijimacu pouZili skrutky dodané s
montaznou konzolou na stenu. Dodané skrutky, znazornené na
ilustracii, s merané od pripevriovacieho povrchu montaznej
konzoly na stenu.
Priemer a dlZka skrutky zavisia od modelu konzoly na montaz na
stenu.
Pouzitie inych ako dodavanych skrutiek méze mat za nasledok
vnutorné poskodenie televizneho prijimaca, alebo spdsobit jeho
pad atd.

8 mm -12mm

Skrutka (M6)
MontaZna konzola na stenu

Zadny kryt televizneho
prijimaca

Preprava

« Pred premiestiiovanim televizneho prijimaca odpojte vietky
kable.

« Na prenasanie velkého televizneho prijimaca su potrebni dvaja
alebo traja ludia.

« Pri prenasani drzte televizny prijimac tak, ako je to znazornené
nizsie. LCD panel a rdm okolo obrazovky chrarite pred zvysenym
namahanim.

« Pri dvihani alebo prenasani televizneho prijimaca ho drzte za
spodnu stranu.

« Pri prenasani a preprave chrarite televizny prijimac pred narazmi
alebo nadmernymi vibraciami.

« Pri preprave do opravy alebo pri stahovani zabalte televizny
prijima¢ do pévodného kartonu a baliaceho materialu.
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Predchadzanie prevrhnutiu
KD-65XE70xx

-7

Skrutka M6
(predtym odstranené)

5
2L

(nedodava sa
_A_ 1.5N-m/1,5N-m

o, {15 kgf-cm}
Skrutka%
(nedodava sa)

Okrem KD-65XE70xx

8mm -12 mm

<+ @(f)s— skrutka M6

(nedodava sa)
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(nedodava \X {15 kgf-cm}
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Vetranie

* Vetracie otvory skrinky nikdy nezakryvajte a ni¢ dovnutra
pristroja nestrkajte.

* Ponechajte volny priestor okolo televizneho prijimaca ako na
ilustracii dolu.

* Rozhodne odporuc¢ame pouzit montaznu konzolu na stenu
znacky Sony, aby sa zarudila dostato¢na cirkuldcia vzduchu.

Nainstalovany na stene

10 cm —

I —10cm
Okolo prijimaca ponechajte najmenej takyto volny priestor.

Nainstalovany na podstavci

10 cm

Okolo prijimaca ponechajte najmenej takyto volny priestor.

* Na zarucenie dostato¢ného vetrania a na predchadzanie

usadzovaniu necistot alebo prachu:

— Televizny prijimac¢ nekladte na plochu, neinstalujte ho hlavou
dolu, dozadu ani nabok.

— Televizny prijima¢ nekladte na policu, koberec, postel ani do
skrine.

— Televizny prijimac neprikryvajte textiliami, ako st zaclony, ani
predmetmi ako noviny a pod.

— Televizny prijimac neinstalujte podla ilustracie dolu.

Cirkulacia vzduchu je zablokovana.

Sietovy kabel

Pri manipulacii so sietovym kablom a zasuvkou dodrZiavajte

nasledujuce zasady, aby ste predisli vzniku rizika poZziaru, uderu

elektrického prudu, poskodeniam alebo urazom:

— Pouzivajte iba sietové kable dodavané spolo¢nostou Sony, nie
od inych dodavatelov.

— Vidlicu zasurite Uplne do sietovej zasuvky.

— Televizny prijimac pripajajte iba k sieti 220 V - 240 V AC.

— Pri zapajani kablov sa pre vlastnu bezpecnost presvedcite, ze
napéjaci kabel je odpojeny. Nedotykajte sa kablovych
konektorov.

— Predtym, ako budete s televiznym prijimaom pracovat alebo
ho premiestriovat, odpojte napajaci kdbel od sietovej zasuvky.

— Napajaci kabel nepriblizujte k zdrojom tepla.

— Sietovu vidlicu odpojte a pravidelne ju Cistite. Ak je vidlica
zaprasena a pohlcuje vihkost, mdze sa znehodnotit jej izolacia,
¢o moze spOsobit poziar.

Poznamka

« Dodavany napéjaci kdbel nepouZivajte so Ziadnym inym
zariadenim.

« Napdjaci kabel prili$ nestlacajte, neohybajte ani neskricajte.
Mohli by sa obnaZit alebo zlomit Zily kabla.

* Napajaci kadbel neupravujte.

* Nekladte na napéjaci kabel nic tazké.

« Pri odpojovani vidlice netahajte za napéjaci kabel.

* Nepripajajte prili$ vela spotrebicov k tej istej sietovej zasuvke.

* Nepouzivajte uvolnenu sietovd zasuvku.

POZNAMKA K SIETOVEMU ADAPTERU (len
modely s dodanym napajacim adaptérom)

Varovanie

Chrarite zariadenie pred dazdom a vlhkostou, aby ste predisli

riziku poZziaru alebo zasahu elektrickym pradom.

Neumiestriujte na zariadenie objekty naplnené tekutinami, ako

napriklad vazy, aby ste predisli riziku poziaru alebo zasahu

elektrickym prudom. Toto zariadenie neumiestriujte do
uzavretého priestoru, ako je kniZnica alebo podobny priestor.

« Uistite sa, Ze elektricka zasuvka je nainstalovana v blizkosti
zariadenia a Ze je lahko dostupna.

* Pouzivajte dodany sietovy adaptér a napéjaci kabel.

* Nepouzivajte Ziaden iny napéjaci adaptér. MozZe to spdsobit
poruchu.

« Sietovy adaptér pripojte k lahko dostupnej elektrickej zasuvke.

« Napajaci kdbel neomotavajte okolo
sietového adaptéra. Drot sa moze zlomit § d}y
a/alebo to mébze spdsobit poruchu s
medialneho prijimaca. m,

)

* Nechytajte sietfovy adaptér mokrymi
rukami.

* Ak si vS§imnete nejaku abnormalitu na sietovom adaptéri,
okamZite ho odpojte od elektrickej zasuvky.

« Zariadenie nie je odpojené od zdroja napajania, pokial je
pripojené k elektrickej zasuvke, aj ked ste samotné zariadenie
vypli.

« Sietovy adaptér sa pri dlh§om pouzivani zahrieva. MdZete to
citit, ked' sa ho dotknete rukou.

Zakazané pouzitie

Televizny prijimac neinstalujte a nepouzivajte na miestach, v
prostredi alebo v situaciach uvadzanych dalej v texte, pretoze
moze dojst k poruche televizneho prijimaca a nasledne k poziaru,
uderu elektrickym prudom, poskodeniu a/alebo k trazu.

Umiestnenie:

« Vonku (na priamom sIne¢nom svetle), na morskom pobreZi, na
lodi alebo inom plavidle, vo vozidle, v zdravotnickych
zariadeniach, na nestabilnych miestach, v blizkosti vody, na
dazdi, pri vlhkosti alebo dyme.

Prostredie:

* Miesta, ktoré su horuce, vihké alebo nadmerne prasné; miesta
kam méze preniknut hmyz; vystavené mechanickym vibracidm,
v blizkosti horlavych predmetov (sviecky a pod.). Televizny
prijimac chrarite pred odstrekujucimi alebo kvapkajucimi
tekutinami. Nekladte na televizny prijimac Ziadne predmety
naplnené tekutinou, ako su vazy a pod.

Situdcie:

« Vyrobca neodporuca pouzivat s mokrymi rukami, pri odkrytom
telese, pripadne s dopIinkami. Pocas burky odpojte televizny
prijimac od sietovej zasuvky a od antény.

« Televizor nainstalujte tak, aby tréal do
otvoreného priestoru. MoZe to spdsobit
poranenie alebo poskodenie narazom do
TV prijimaca.

 Televizor umiestnite do vihkého alebo
prasného prostredia alebo do miestnosti
s vyskytom olejového dymu alebo
vyparov (v blizkosti kuchynskych
pracovnych stolov alebo zvih¢ovacov).
Mohlo by to spdsobit poZiar, elektricky
Sok alebo deformacie.

« Televizor umiestnite na miesta vystavené extrémnym teplotam,
ako priame sIne¢né Ziarenie, blizko radiatorov alebo ohrievacov.
Televizor sa méze v takychto podmienkach prehriat a nasledne
sa mdze zdeformovat kryt alebo sa méze vyskytnut porucha.
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¢ Ak sa TV prijimac umiestni do Satne o
verejnej plavérne alebo termalnych
prameriov, moZe sa poskodit sirou
prendsanou vzduchom atd.
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« Aby ste dosiahli najlepsiu kvalitu obrazu, nevystavujte
obrazovku priamemu osvetleniu alebo sine¢nému svetlu.

« TV prijimac neprenasajte z chladného prostredia do teplého.
Néhle zmeny teploty miestnosti mézu zapricinit kondenzaciu
vlhkosti. Vysledkom toho méZe byt nekvalitny obraz a/alebo
nekvalitné farby. Ak sa tak stane, pred zapnutim napajania TV
prijimaca nechajte vihkost celkom vyparit.

Rozbité kusky:

« Do televizneho prijimaca ni¢ nehadzte. Sklo na obrazovke sa
moZe narazom poskodit a spdsobit vazny uraz.

* Ak povrch televizneho prijimaca praskne, nedotykajte sa ho, az
kym neodpojite napajaci kabel. V opa¢nom pripade méze dojst
k Uderu elektrického pradu.

Ak sa prijimac hepouziva

Ak televizny prijimac nebudete niekolko dni pouZivat, odpojte
ho od napajania z dévodov ochrany Zivotného prostredia a
bezpecnosti.

* PretoZe vypnutim sa televizny prijimac od siete Uplne neodpoji,
na Uplné odpojenie televizneho prijimaca je potrebné vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky.

* Niektoré televizne prijimace mézu mat funkcie, ktoré si na
spravne fungovanie vyzaduju, aby bol televizny prijimac
ponechany v pohotovostnom rezime.

Pre deti

* Nedovolte, aby deti vyliezali na televizny prijimac.
* Drobné prislusenstvo sa nesmie ponechat v dosahu deti, aby ho
nemohli omylom prehitnut.

Ak by sa vyskytli nasledujice problémy...

Ak by sa vyskytol niektory z nasledujucich problémoyv, televizny

prijimac vypnite a okamZite odpojte napéjaci kabel.

PoZiadajte predajcu alebo servisné stredisko Sony, aby prijimac

skontroloval odbornik.

Ked:

— Napajaci kabel je poskodeny.

— Sietova zasuvka je uvolnena.

— Televizny prijimac bol poskodeny padom, iderom alebo
predmetom, ktory nar dopadol.

— Cez otvory v skrinke prenikne do prijimaca tekutina alebo iny
predmet.

Informacie o teplote televizneho prijimaca s
LCD

Ked'televizny prijimac s LCD pouZivate dIhsi ¢as, okolité casti
panela sa zahreju. MoZete to citit, ked sa ho dotknete rukou.

Preventivne pokyny

Sledovanie televizneho programu

« Televizny program sledujte pri miernom osvetleni, pretoze
sledovanie televizneho prijimaca pri slabom osvetleni alebo po
dihsiu dobu naméha vase odi.

« Pri pouZivani slichadiel si nastavte vhodnu hlasitost, pretoze
prili$ vysoka uroveri moze spdsobit poskodenie sluchu.

Obrazovka LCD

* Hoci sa obrazovka LCD vyraba pouZitim vysoko presnej
technoldgie a 99,99 % a viac pixelov je funkcnych, na obrazovke
LCD mozu byt trvalo ¢ierne alebo jasné body (¢ervené, modré
alebo zelené). Ide o konstruk¢énda charakteristiku obrazovky LCD
a nejde o jej poruchu.

« Celny filter sa nesmie stla¢at ani pogkriabat, na tento televizny
prijimac nekladte Ziadne predmety. Zobrazenie by mohlo byt
nerovnomerné a mohla by sa poskodit obrazovka LCD.

65K

* Ak sa tento televizny prijimac pouZiva na chladnom mieste, na
zobrazeni sa moZu prejavit Skvrny alebo obraz méze stmavnut.
Nie je to priznak poruchy. Po zvyseni teploty tieto javy zmiznu.

* Ak sa trvalo zobrazuju nepohyblivé zobrazenia, m6Zu sa prejavit
.duchovia”. Po niekolkych okamihoch m6zu zmiznut.

 Pri pouZzivani tohto televizneho prijimaca sa obrazovka a skrinka
mdze zohrievat. Nie je to priznak poruchy.

« Obrazovka LCD obsahuje malé mnoZzstvo tekutych krystalov. Pri
likvidacii dodrziavajte platné nariadenia a predpisy.

Zaobchadzanie s povrchom obrazovky a
skrinkou televizneho prijimaca a ich ¢istenie

Pred cistenim sa presvedcite, ¢i je odpojeny napajaci kabel

pripajajuci televizny prijimac k sietovej zasuvke.

Aby ste predisli znehodnocovaniu materiadlu alebo povrchu

obrazovky, dodrziavajte nasledujtce preventivne zasady.

* Prach z povrchu obrazovky/skrinky utierajte jemne a makkou
handri¢kou. Ak prach odolava, utrite ho makkou handrickou
jemne navlhcenou do rozriedeného roztoku neagresivheho
Cistiaceho prostriedku.

* Nikdy nestriekajte vodu ani Cistiaci
prostriedok priamo na televizor. Moze
kvapkat na spodnu ¢ast obrazovky alebo
vonkajsich ¢asti a dostat sa do televizora,
pri¢om moze spdsobit poskodenie
televizora.

S
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« Nikdy nepouzivajte abrazivne Spongie, Cisti¢e obsahujtce Iuh
alebo kyselinu, prasok na riad ani prchavé rozpustadla ako je
alkohol, benzén, riedidlo alebo insekticid. PouZivanie takychto
materidlov alebo dlhodoby kontakt s gumovymi alebo
vinylovymi materidlmi moéze spdsobit poskodenie povrchu
obrazovky a materidlu skrinky.

* Nedotykajte sa televizneho prijimaca, ak mate na rukach nejaké
chemické latky, ako je krém na ruky alebo opalovaci krém.

« Na zarucenie dostato¢ného vetrania sa odporuca pravidelne
povysavat vetracie otvory.

« Pri zmene uhla nato¢enia televizneho prijimaca pohybujte
prijima¢om pomaly, aby nespadol zo stojana a neprevrhol sa.

Pridavné zariadenia

* Pridavné zariadenia a vSetky ostatné zariadenia vyZarujuce
elektromagnetické Ziarenie nepriblizujte k televiznemu
prijimacu. Nedodrzanie tejto podmienky moze sposobit
deformaciu zobrazenia a/alebo Sum vo zvuku. i

 Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze splfia limity
stanovené v smernici EMC pri pouZiti pripojovacieho
signalového kabla kratsieho ako 3 metre. i

 Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze splfia limity
stanovené v smernici EMC pri pouZiti kabla RF kratSieho ako 30
metrov pre terestridlny/satelitny/CATV terminal.

Odportcanie pre konektor typu F

Dizka vystupujliceho vnitorneho drétu z konektora musi byt
mensia ako 1,5 mm.

Maximalne 7 mm

B

Maximalne 1,5 mm
(Referenény obrazok pre konektor typu F)

Upozornenie tykajlice sa manipulacie s
dialkovym ovladacom

 Pri vkladani batérii dodrZiavajte ich polaritu

* Nepouzivajte rdzne druhy batérii ani staré batérie s novymi.

* Batérie zneskodniujte tak, aby neznecistovali Zivotné prostredie.
V niektorych krajinach moze byt zneskodriovanie batérii
regulované. Obratte sa na miestny trad kvoli informaciam o
zneskodnovani.

« S dialkovym ovladacom zaobchadzajte ohladuplne. Nenechajte
ho padnut, nestupajte nan, nepolievajte ho zZiadnymi
tekutinami.

« Dialkovy ovladac¢ nesmie byt poloZeny v blizkosti zdroja tepla,
na mieste vystavenom ucinkom priameho sine¢ného svetla, ani
vo vlhkej miestnosti.



Funkcia bezdrotového pripojenia jednotky

 Toto zariadenie nepouZivajte v blizkosti lekarskych pristrojov
(kardiostimulator, atd.) lebo by mohlo déjst k poruche
lekarskeho pristroja.

« Hoci, toto zariadenie vysiela/prijima zakédované signaly,
davajte pozor na neopravneny prijem. Nenesieme Ziadnu
zodpovednost za pripadné tazkosti.

« Toto zariadenie by malo byt nainstalované a prevadzkované s
dodrzanim odstupu minimalne 20 cm medzi anténou tohto
zariadenia a telom c¢loveka.

Likvidacia televizneho prijimaca

Likvidacia starych elektrickych a
elektronickych pristrojov (vztahuje
sa na Eurépsku uniu a eurépske
krajiny so systémami oddeleného
zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale
_ znamen4, Ze vyrobok nesmie byt spracovévany
ako komunalny odpad. Musi sa odovzdat do
prisludnej zberne na recykléciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaru¢enim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete
pri predchadzani potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt zapric¢inené
nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku.
Recyklovanim materidlov pomozete zachovat prirodné zdroje.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na
poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie
komunalneho odpadu alebo predajria, v ktorej ste si tento
vyrobok zakupili.

Zneskodnovanie pouzitych batérii

(plati v Eurépskej unii a ostatnych

eurépskych krajinach so

zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na batérii alebo obale znamena,

Ze batéria dodand s tymto vyrobkom neméze
byt spracovand s domovym odpadom. Na niektorych batériach
moZe byt tento symbol pouZity v kombinacii s chemickymi
znackami. Chemické znacky ortute (Hg) alebo olova (Pb) su
pridané, ak batéria obsahuje viac ako 0,0005 % ortute alebo
0,004 % olova. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie tychto
batérii, pomozete zabranit potencidlne negativnemu vplyvu na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktory by v opa¢nom pripade
mohol byt spdsobeny pri nespravnom nakladani s pouzitou
batériou. Recyklacia materidlov pomaha uchovévat prirodné
zdroje. V pripade, Ze vyrobok, ktory si z dévodu bezpecnosti,
vykonu alebo integrity Udajov vyZaduje trvalé pripojenie
zabudovanej batérie, tuto batériu moze vymenit iba kvalifikovany
persondl. Aby ste zarucili, Ze batéria bude spravne spracovand,
odovzdajte tento vyrobok na konci jeho Zivotnosti na vhodnom
zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. V pripade vietkych ostatnych batérii, postupujte podla
Casti, ako vybrat bezpecne batériu z vyrobku. Odovzdajte batériu
na vhodnom zbernom mieste na recyklaciu pouzitych batérii. Ak
chcete ziskat podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku
alebo batérie, kontaktuje vas miestny alebo obecny trad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste
vyrobok zakupili.
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Vstup

Stlac¢te (), kym sa nezobrazi hldsenie £].
Presun vybraného zdroja vstupu stlacenim
tlacidla + (nahor) alebo - (dole).

Sucasti a ovladacie prvky

T HH ; Program
Tele‘"zny prljlma( Stlacte (), kym sa nezobrazi hldsenie PROG.
KD-65XE70xx Vlyberte program stlacenim tlacidla + (nahor)

alebo - (dole).
[2] T7 CAM ( i y
modul pre podmieneny
E pristup)

o Poskytuje pristup k sluzbam platenej
televizie. BlizSie informacie ndjdete v
navode na pouzitie dodavanom spolu s
modulom CAM.

Inteligentnu kartu nevkladajte priamo do
slotu CAM televizneho prijimaca. Musi sa
vlozit do modulu podmieneného pristupu
poskytnutého autorizovanym predajcom.
Modul CAM nie je podporovany vo
vsetkych krajinach/oblastiach. Poradte sa
s autorizovanym predajcom.

Ked po pouziti sluzby Internetové video
prepnete na digitalny program, moze sa
zobrazit hldsenie modulu CAM.

Okrem KD-65XE70xx

(Snimace/indikator LED)

E * Prijima signaly z dialkového ovladaca.

Na snimac ni¢ neumiestriujte.

V opacnom pripade to mdze ovplyvnit

jeho fungovanie.

Svieti oranzovo, ked je [Casovac¢ vypnutia]

alebo [Casova¢ zapnutia] nastaveny

(strana 29), alebo TV je v rezime

fotografického ramu (strana 19).

Svieti nabielo, ked je polozka [Setri¢

It == T energie] nastavena na moznost [Obraz
vypnuty] (strana 31).

Svieti nabielo, ked je televizny prijimac

zapnuty.

Nesvieti, ked je televizny prijimac v

pohotovostnom rezime.

Blika, ked'sa pouZiva dialkovy ovladac.

.
mmmn?

B

[1] O (Napajanie) / + / -
Kratkym stlacenim () zapnete televizny

prijimac. o 5 A
Dlho stlacte (O, kym sa televizny prijimac ¢ Svieti nacerveno v reZime nahravania.
nevypne. Pozndmka

Ked je televizny prijimac zapnuty, « Pred odpojenim napéjacieho kabla sa presvedcte, ¢i
Hlasitost je televizny prijimac Uplne vypnuty.

. . y. Ly s ¢ Ak chcete televizny prijimac Uplne odpojit od
Stlacenlr’n tlacidla + alebo - zvysite/zniZite napajania, vytiahnite zastr¢ku zo sietovej zasuvky.
hlasitost. * Ked robite vyber vstupu pre zmenu na iny vstup,

Mbézete stlacit aj (O, kym sa nezobrazi chvilu pockaijte.

hlasenie #). Stla¢enim tlacidla + alebo - sa
zvySi/znizi hlasitost.
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Dialkovy ovladac

Tvar dialkového ovladaca, umiestnenie,
dostupnost a funkcia tlacidla na dialkovom
ovladaci sa moze lisit v zavislosti od oblasti/
krajiny/modelu televizneho prijimaca.

@ > @
. ANALOG SYNC MENU

?

a—
@_

6
@_

BT

B S e

P T

-5)/& (Vyber vstupu / zmrazenie
textu)
« S|UZi na zobrazenie a vyber zdroja vstupu.
¢ VreZime Text slUZi na zmrazenie aktudlnej
stranky.

[2] DIGITAL/ANALOG
Prepnutie na digitalny alebo analégovy
vstup.

Tladidla s ¢islami

« Tieto tlacidla slUzia na vyber kanalov. Pre
kanaly s ¢islom 10 a vyssim rychlo stlacte

dalSiu cislicu.

* \/ rezime Text vyberte stranku zadanim
trojciferného dcisla stranky.

[4] EXIT

Navrat na predchadzajucu obrazovku alebo
opustenie ponuky. Ked je dostupna sluzba

interaktivnej aplikacie, stlacenim tohto

tlacidla ju opustite.

Farebné tladidla

Zobrazenia sprievodcu ovladanim (ak su
farebné tlacidla k dispozicii).

[6] YouTube (Len v obmedzenych
oblastiach/krajinach/modeloch TV

prijimacdov)

Pristup k online sluzbe ,YouTube”.

@/ @ (Informacie / zobrazenie textu
e Zobrazenie informdcii. Jednym stlacenim

tohto tlacidla zobrazite informéacie o
sledovanom programe alebo vstupe.
Opéatovnym stlacenim tohto tlacidla

odstranite zobrazenie z obrazovky.

* V rezime Text sa stlacenim tohto tlacidla

zobrazia skryté informacie (napr.
odpovede na kvizové otazky).

SLEEP

Stlacajte opakovane, kym sa neobjavi ¢as v

minudtach ([Vyp.]/[15 min.]/[30 min.]/
[45 min.]/[60 min.]/[90 min.]/[120 min.]),
pocas ktorého ma TV zostat zapnuty

predtym, nez sa vypne. Ak chcete ¢asovac
vypnutia zrusit, opakovane stlacajte tlacidlo

SLEEP, kym sa neobjavé [Vyp.].

[9] ©4/0/</=>/©® (Vyber polozky / Enter)
* Vlyber alebo Uprava polozZiek.
* Potvrdenie vybranych poloZiek.

*—] RETURN

» Navrat na predchadzajicu obrazovku
ktorejkolvek zobrazenej ponuky.

¢ Zastavenie prehravania suboru fotografie,
hudobného suboru alebo video suboru.

HOME

Zobrazenie alebo zrusenie ponuky.

—1+/- (Hlasitost))
Uprava hlasitosti.
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AUDIO
Vyberte zvuk z viacjazy¢ného zdroja alebo
dualny zvuk pre aktualne prehliadany
program (v zavislosti od zdroja programu).

() (Titulky)

Meni nastavenie titulkov (strana 25).

<</ /> /I /11/>pi/R

¢ Obsluha medidlneho obsahu na
televiznom prijimaci a pripojenom
zariadeni kompatibilnym s funkciou
BRAVIA Sync.
Toto tlacidlo mozno pouzivat aj na
ovladanie prehravania sluzby VOD (Video
na poziadanie).
Dostupnost zavisi od sluzby VOD.

@ REC (Nie je k dispozicii pre Taliansko)
Zaznamenat aktualny program pomocou
funkcie zaznamu na USB HDD.

& (Pohotovostny rezim televizneho
prijimaca)
Toto tlacidlo slUZi na zapnutie televizneho
prijimaca alebo jeho prepnutie do
pohotovostného rezimu.

SYNC MENU
Stlacenim tohto tlacidla zobrazite ponuku
BRAVIA Sync a potom médZete z ponuky
[Vyber zariadenia] vybrat pripojené
zariadenie HDMI.
Z ponuky BRAVIA Sync mozete vybrat
nasledujuce moznosti.
Ovladanie zariadenia:
Funkciu [Ovladanie zariadenia] pouZzivajte na
ovladanie zariadenia kompatibilného s
funkciou Ovladanie funkcie BRAVIA Sync.
Vyberte jednu z moZnosti [Domov
(ponuka)], [Moznosti], [Zoznam obsahu] a
[Vypnut] na ovladanie zariadenia.
Reproduktor:
Vyber polozky [Reproduktor TV] alebo
[Audio systém] na vystup zvuku televizneho
prijimaca z reproduktora televizneho
prijimaca alebo z pripojeného audio
zariadenia.
Ovladanie TV:
Pouzitie ponuky [Ovladanie TV] na ovladanie
televizneho prijimaca pomocou ponuky
[Domov (ponuka)] alebo [MozZnosti].
Vratit sana TV:
Vyberom tejto mozZnosti sa vratite na
televizny program.

‘|OSK

@ (Text)
Toto tlacidlo slZi na zobrazenie textového
vysielania v rezime Text.
Po kazdom stlac¢eni tla¢idla &, sa bude
zobrazenie cyklicky menit nasledovne:
Text — Text na pozadi televizneho obrazu
(zmie$any rezim) — Ziadny text (ukoncenie
sluzby Text)

NETFLIX (Len v obmedzenych
oblastiach/krajinach/modeloch TV
prijimacov.)

Pristup k online sluzbe ,NETFLIX".

E= GUIDE (EPG)
Zobrazi sa Digitalna EPG (Electronic
Programme Guide) (strana 20).

OPTIONS
Zobrazi sa zoznam, ktory obsahuje skratky
na niektoré ponuky nastaveni.
Uvedené moznosti sa liSia v zavislosti od
aktualneho vstupu a obsahu.

 (Prejst)
Navrat na predchadzajuci kanal alebo vstup
zobrazeny dlhsie ako 15 sekund.

PROG +/-/E/&)
 Vlyber nasledujlceho (+) alebo
predchadzajuceho (-) kanala.
* V reZime Text slUZi toto tlacidlo na vyber
nasledujucej (E4)) alebo predchadzajucej
(EW) stranky.

oX (Stimit)
Stimenie zvuku. Opatovnym stlacenim zvuk
obnovite.

TITLE LIST (Nie je k dispozicii pre
Taliansko)
Zoznam nazvov.

#3 (Sirokouhly rezim)
Nastavenie zobrazenia na obrazovke.
Opakovanym stlac¢anim tohto tlacidla
vyberiete poZadovany Sirokouhly rezim
(strana 16).

Tip

« Cisla 5, =, PROG + a tlacidla AUDIO maju dotykové

body. Tieto dotykové body pouZivajte ako referencné
body pri ovladdani televizneho prijimaca.



Poznamka

« Ak st vybrané titulky a pouZivatel spusti aplikaciu
digitalneho textu pomocou tlacidla ,Text”,
zobrazovanie tychto titulkov sa za urcitych okolnosti
mdZze zastavit. Ked pouzivatel zatvori aplikaciu
digitalneho textu, dekddovanie titulkov sa
automaticky obnovi.
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Pripojenie televizneho prijimaca k

internetu

Nastavenie pripojenia k
internetu

Ak chcete pouZivat sietové funkcie svojho
televizneho prijimaca, musi byt pripojeny na
internet. Procedura instalacie sa liSi v zavislosti
od typu siete a smerovaca LAN. Pred
uskuto¢nenim pripojenia do internetu najprv
nainstalujte smerovac LAN. Podla nasledujucej
tabulky skontrolujte vase prostredie bezdrotovej
siete LAN.

Bezdrétova siet LAN

Zabezpecit bezdrotovu siet NIE

LAN? = Typ 3
ANO ¥

PouZivate bezdrotovy smerovac NIE

LAN kompatibilny so = Typ 2
zabezpecenim Wi-Fi Protected

Setup™ (WPS)?
ANO ¥
Typ 1*

Drotova LAN =» Typ 4

*  Typ 1sa lahSie nastavuje, ak ma vas smerovac
tlacidlo automatického nastavenia, napr. systémom
zabezpecenia Air Station One-Touch Secure System
(AOSS). Vacsina najnovsich smerovacov tuto funkciu
ma. Skontrolujte svoj smerovac.

Typ1:  Postupujte podla konfiguracie
Zabezpecena siet so zabezpecenim
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).

Typ 2:  Postupujte podla konfiguracie
Zabezpecena siet bez zabezpecenia
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).

Typ 3:  Postupujte podla konfiguracie
Nezabezpecena siet s lubovolnym
typom bezdrétového smerovaca
LAN.

Typ 4:  Postupujte podla konfiguracie
Nastavenie drétovej siete.
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Typ 1: Zabezpecena siet so
zabezpecenim Wi-Fi Protected Setup™
(WPS)

Zabezpecenie WPS bezdrétovej domacej siete je
také jednoduché, Ze stadi stlacit tlacidlo WPS na
bezdrétovom smerovaci LAN. Pred nastavenim
bezdrbtovej siete LAN skontrolujte umiestnenie
tlac¢idla WPS na smerovaci a overte, ako ho
treba pouzit.

Z bezpecnostnych dévodov sa poskytuje [WPS
(PIN)], kod PIN pre vas smerovac. Kod PIN sa
obnovuje zakazdym, ked vyberiete [WPS (PIN)].

1 stia¢te tlacidlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Nastavenie adresy IP/Servera Proxy:
- automatické nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Jednoduché]
- manudlne nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Expert] —
[Nastavenie drotovej] alebo [Nastavenie
bezdrbtovej]

3 Vyberte [WPS (Stlacte tlacidlo)] ak
pouzijete metddu tlacidla, alebo [WPS
(PIN)] pre metédu s PIN.

Poznamka
Nazov tlacidla metody WPS sa mézZe liSit v zavislosti
od smerovaca (napr. tlacidlo AOSS).

4 Postupujte podla instrukcii na obrazovke

inStalacie.

Pozndmka

o Ak pre inStalaciu siete pouZzivate zabezpecenie WPS,
aktivuju sa bezpecnostné nastavenia bezdrétového
smerovaca LAN, a akékolvek zariadenia, predtym
pripojené k bezdrétovej sieti LAN v nezabezpecenom
stave sa od siete odpoja.

V tomto pripade aktivujte bezpecnostné nastavenia
odpojenych zariadeni a potom ich znova pripojte.
Alebo mozZete deaktivovat bezpecnostné nastavenia
bezdrétového smerovaca siete LAN a potom
zariadenia pripojit k televiznemu prijimacu v
nezabezpedenom stave.

« Siet s IPv6, sa nastavi vyberom [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Priorita protokolu IPv6/1Pv4] — [IPv6], potom zvolte
[Jednoduché] v poloZke [Nastavit pripojenie k sieti].

« Ked je vybrané IPv6 nie je mozné nastavit HTTP Proxy.



Typ 2: Zabezpecena siet bez Typ 3: Nezabezpecena siet s

zabezpecenia Wi-Fi Protected Setup™ fubovolnym typom bezdrotového
(WPs) smerovaca LAN

Na nastavenie bezdrotovej siete LAN, bude Na nastavenie bezdrotovej siete LAN, bude

potrebny SSID (nazov bezdrbtovej siete) a potrebny SSID (nazov bezdrotove;j siete).

bezpecnostny kluc (klu¢ WEP alebo WPA). Ak ich 1 . .

nepoznate, najdete ich v ndvode na pouZitie Stlacte tlacidlo HOME, potom vyberte

vaZho smerovada. [Nastavenia] — [Nastavenia systému] —

[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
1 stia¢te tlatidio HOME, potom vyberte siete].
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] — ]
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie 2 Nastavenie adresy IP/Servera Proxy:
siete]. - automatické nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Jednoduché]

2 Nastavenie adresy IP/Servera Proxy: - manudlne nastavenie:

- automatické nastavenie: [Nastavit pripojenie k sieti] — [Expert] —

[Nastavit pripojenie k sieti] — [Jednoduché] [Nastavenie drotovej] alebo [Nastavenie

- manualne nastavenie: bezdrbtovej]

[Nastavit pripojenie k sieti] — [Expert] — 3 o

[Nastavenie drétovej] alebo [Nastavenie Vyberte [Prehlada\{.at], potom vyberte

bezdrdtovej] siet zo zoznamu najdenych
bezdrétovych sieti.

3 Vyberte [Prehladavat], potom vyberte ] o .

siet zo zoznamu najdenych 4 Postupujte podla instrukcii na obrazovke
bezdrétovych sieti. instalacie.
. i x - Poznamka
4 !:’OVStUPL!jte podlainstrukcii na obrazovke » Bezpeclnostny kItu¢ (WEP alebo WPA) nebude
inStalacie. potrebny, pretoZe v tejto procedure nebude potrebné
| vybrat Ziadnu metédu zabezpecenia.

Poznamka o . » Siet s IPv6 sa nastavi vyberom [Nastavenia] —

* Siet's IPv6 sa nastavi vyberom [Nast.avenla].—f [Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] — [Priorita protokolu IPv6/IPv4] — [IPv6], potom zvolte
[Priorita protokolu IPv6/IPv4] — [IPv6], potom zvolte [Jednoduché] v polozke [Nastavit pripojenie k sieti].
[Jednoduché] v poloZke [Nastavit pripojenie k sieti]. » Ked je vybrané IPv6, nie je moZné nastavit HTTP

* Ked'je vybrané IPv6, nie je mozné nastavit HTTP Proxy.

Proxy.

* Pri zadavani hesla sa uistite, Ze vase okolie je

bezpecné.
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Typ 4: Nastavenie drotovej siete

Ak je to potrebné, zadajte prislusné
alfanumerické hodnoty. PoloZky, ktoré je
potrebné nastavit (napr. adresu IP, masku
podsiete, DHCP) sa méZu lisit v zavislosti od
poskytovatela internetovych sluZieb alebo
smerovaca. Podrobnosti najdete v navodoch
dodanych vasim poskytovatelom internetovych
sluZieb alebo so smerovacom.

1 stia¢te tiacidio HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Nastavenie adresy IP/Servera Proxy:
- automatické nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Jednoduché]
- manudlne nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Expert] —
[Nastavenie drotovej] alebo [Nastavenie
bezdrétovej]

3 Postupujte podla instrukcii na obrazovke
instalacie.

Nastavenia v ponuke [Nastavenie siete] e
moZné nastavit z ponuky [Automaticky Start].

Poznamka

* UmoZniuje automatickd konfiguraciu vasej drétovej/

bezdrétovej siete.

—Pri pripojeni kablom siete LAN: Drotova

—Pri pripojeni zabudovanou bezdrétovou sietou LAN:
Bezdrotova

—Pri pripojeni obidvoma kablami: Drotova

Nastavenie [Jednoduché], automatické nastavenie

adresy IP. Pre server proxy sa nepouziva.

Siet s IPv6 sa nastavi vyberom [Nastavenia] —

[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —

[Priorita protokolu IPv6/IPv4] — [IPv6], potom zvolte

[Jednoduché] v polozke [Nastavit pripojenie k sieti].

Ked'je vybrané IPv6, nie je mozné nastavit HTTP

Proxy.
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Priprava drotove;j siete

Televizny prijimac

l/IA\\\
"ﬁ.‘n Internet

W
Modem s
funkciami
smerovaca

alebo

& — 1 Smerovac

Modem

(1} Internet

Poznamka
« Pre pripojenie do siete LAN pouZivajte kabel kategdrie
7 (nedodava sa).

Zobrazenie stavu siete
MbzZete potvrdit stav vasej siete.

1 stia¢te tlacidlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Vyberte [Zobrazit nastavenia a stav
siete].



|
Ak sa nedokazete pripojit k
internetu

Pouzite diagnostiku, aby ste skontrolovali
mozné priciny zlyhania sietového pripojenia a
nastavenia.

1 stla¢te tlatidio HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Vyberte [Zobrazit nastavenia a stav
siete].

3 Vyberte [Skontrolujte pripojenie].
MéZe to trvat niekolko minut. Diagnostiku
nemobzete zrusit potom, ako zvolite
[Skontrolujte pripojenie].

Zasady ochrany osobnych
udajov

Ked pri pripdjani do internetu pouZzivate
nasledujuce funkcie, na globalne servery
spoloc¢nosti Sony Corporation sa odosIu urcité

informdcie, ktoré sa povazuju za osobné
informacie.

Na ich zber a pouZivanie je potrebny vas suhlas.

o Softvér systému sa aktualizuje pripojenim na
globalne servery spolocnosti Sony
Corporation cez internet.

¢ Obsah internetu alebo iné sluzby internetu od
poskytovatelov sluZieb, ako napriklad
YouTube.

Tento televizny prijimac¢ ma tieto obrazovky
nastaveni v ponuke Automatické spustenie
alebo Nastavenie a tymto potvrdzujete vas
suhlas po tom, ako ste si precitali podrobnosti v
Casti Zasady ochrany osobnych udajov. Ak
chcete pouzivat tieto funkcie, zaciarknite prosim
[Suhlasim] v kaZzdej obrazovke s nastaveniami.
Ak zaciarknete [Nesuhlasim], vyssie uvedené
dve funkcie nie su dostupné.

Stlacte tlacidlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Zasady ochrany osobnych
udajov].
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Sledovanie televizneho prijima¢a Zmena stylu zobrazenia
1 stiacenim tlacidla O na TV prijimadi Zmena formatu obrazovky
alebo dialkovom ovladaci zapnite TV
prijimac. 1 Opakovanym stla¢anim tlacidla €3

vyberate obrazovy format.
2 Stlacenim tlacidla DIGITAL/ANALOG

mozZete prepinat medzi digitalnym a

analégovym vstupom. g:ﬁ
3 Stlacenim tlacidla s Cislicou alebo PROG

[Sirokouhly zoom]* [Normainy]

+/- vyberiete televizny kanal. [PIny] [Zoom]*
4 suacanim tlacidla 1 +/- upravite

hlasitost.

V digitdlnom reZime [14:91"

Nakratko sa zobrazi informacny nadpis. Na
nadpise mozu byt nasledujuce ikony.

0: Udajova sluzba (aplikacia vysielania) . L . )
*Vrchna a spodna Cast obrazu sa mdzZe orezat.

gg: Rozhlasové programy Poznamka
ﬁi Kédované/predplatené programy . g;z;r?u[m:‘)] nie je moZné vybrat pre HD zdroje

" Dostupné su viaceré jazykové varianty Pre vstup HDMI v po¢itaéi (¢asovanie

zvuku pocitaca)
[Standardne] [PIny 1]
(% K dispozicii su titulky
. Dostupné titulky a/alebo zvuk pre i::? m
" } :
sluchovo postihnutych [PIny 2]
®: Odporucany minimalny vek pre
" aktualny program (od 3 do 18 rokov)
L& Rodicovsky zamok Pre HDMI DCI 4K (4096 x 2160p)
&: Digitalny programovy zamok [Standardne] (Piny 1]
— o:l:e:
K di o
AD: ispozicii je zvuk pre zrakovo q @) O

postihnutych
[PIny 2]

. K dispozicii su hovorené titulky O O
: K dispozicii je viackanalovy zvuk f) O O

E ®

165K



Nastavenie vyberu scény

1 stiatte tia¢idio OPTIONS.

2 stla¢anim tlacidiel ©/9 a naslednym
stlacenim tladidla ® vyberte polozku
[Vyber scény].

Ak vyberiete poZadovanu scénu,
automaticky sa nastavi optimalna kvalita
obrazu a zvuku pre vybrand scénu.
MoZnosti, ktoré budete méct vybrat, sa
mozu lisit. Nedostupné mozZnosti sa
zobrazuju v sivej farbe.
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Pouzivanie hlavnej ponuky

Stlacenim tlacidla HOME ziskate pristup k
ré6znym nastaveniam a funkciam televizneho
prijimaca.

|
Vsetky aplikacie

Obsah internetu poskytuje mnozstvo zabavy na
poZziadanie priamo na vasom televiznom
prijimaci. MézZete si vychutnat vas oblubeny
internetovy obsah, funkciu Photo Sharing Plus a
rezime fotoramik.

Poznamka

» Urcite pripojte svoj televizny prijimac k internetu a
dokoncite [Nastavenie siete] (strana 28).

Aby ste mohli pouZivat obsahy internetu

1 stia¢te tiacidio HOME, potom vyberte
[VSetky aplikacie].

2 stlacte 0/9/<5/> a vyberte si
pozadovanu internetovu sluzbu v
zozname sluZieb.

3 stlacenim tlacidla ® spustite
pozadovany internetovy obsah.

4 stiacenim erveného/zeleného/3Itého/
modrého tlacidla mozete filtrovat
kategériu aplikacii pre fotografie/
hudbu/video/vsetky.

Internetové obsahy opustite
Stlacte tlacidlo HOME.

Poznamka

¢ Ak mate s touto funkciou problémy, skontrolujte, ¢i
mate spravne nastavené internetové pripojenie.

* Rozhranie k obsahu internetu zavisi od poskytovatela
obsahu internetu.

e Ak chcete aktualizovat sluzby Obsahu internetu,
stla¢te HOME, potom vyberte [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Obnovit Internetovy obsah].

Ak chcete pouzivat sluzbu NETFLIX

Stlacte tlacidlo NETFLIX na dialkovom ovladadi,
¢im spustite ponuku.

Poznamka
¢ Je mozZné, Ze sluzba Netflix sa neda pouzivat cez
server proxy.

‘|SSK

Zdielanie fotografii Plus

Pomocou svojich zariadeni (napr. smartfonov
alebo tabletov) sa mbZete pripojit k televizoru a
zobrazit a ukladat oblubené fotografie.

HOME — [Vsetky aplikacie] — [Zdielanie
fotografii Plus]

Poznamka

« Pripojte zariadenie k televiznemu prijimacu podla
zobrazenych pokynov.

* Po vytvoreni vietkych pripojeni otvorte webovy
prehladavac v zariadeni a podla zobrazenych pokynov
prejdite na danu adresu URL.

Zobrazenie fotografii v televiznom
prijimadi
1 Tuknutim spustite zariadenie.

2 Vyberte fotografiu.
Vybrana fotografia sa automaticky
zobrazi na televiznom prijimaci.

UloZenie fotografie zobrazenej v
televiznom prijimaci

1 fuknite na miniatdru v zariadeni a
potom podrzanim fotografie otvorte
kontextovu ponuku.

2 Vyberte polozku [OK].

Poznamka

¢ Po pripojeni USB klu¢a mozno uloZit az 50 fotografii.

e Sticasne mozno k televiznemu prijimacu pripojit az 10
smartfénov alebo tabletov.

* Maximalna velkost jednotlivych fotografii je 20 MB.

* MozZete tiez spustit hudbu na pozadi s maximalnou
velkostou suboru 30 MB.

« Podporovany je predvoleny prehliadac pre Android
2.3 alebo novsi.

* Podporovany je predvoleny prehliadac pre iOS; avsak
niektoré funkcie nemozno poufzit v zavislosti na verzii
vasho iOS.



Pouzivanie televizneho prijimaca v
rezime fotoramik
V reZzime fotoramik sa zobrazuju hodiny a

kalendar spolu so zobrazenou fotografiou pri
pocuvani hudby.

HOME — [Vsetky aplikacie] — [Rezim
fotograficky ram]

Ak chcete spustit rezime fotoramik pocas
prehravania média USB

1 Pocas zobrazenia fotografie alebo
prehravania hudobného stboru stlacte
tlacidlo OPTIONS.

2 stiadajte tlacidla /%, potom stlacenim
tlacidla ® vyberte polozku [ReZim
fotograficky ram] ¢im sa spusti rezim
Fotoramik.

Vyber rezimu zobrazenia

Vyberom moznosti [Rezim zobrazenia] v
polozke [Nastavenia fotoramika] mozete zmenit
zobrazenie rezimu fotoramik (strana 28).

Vyber rezimu zobrazenia hodin

Vyberom moznosti [Zobrazenie hodin] v polozke
[Nastavenia fotoramika] mézZete vybrat jeden z
troch rezimov zobrazenia hodin (strana 28).

Poznamka

« Tento televizny prijima¢ nema pre hodiny zaloZzny
zdroj napdjany batériou. Pokial dojde k vypadku
napajania alebo ak odpojite napajaci kabel, aktualny
datum a cas sa automaticky vynuluje.

Trvanie

Televizny prijimac bude v rezime fotoramika
nepretrzite prehravat obsah najviac 24 hodin
predtym, neZ sa automaticky vypne, aby sa
usetrila energia. Po automatickom vypnuti
nepouzivajte rezim fotoramika najmenej jednu
hodinu, aby nedoslo k vypaleniu obrazu do
panela.

Nastavenie moznosti [Trvanie] mdzete zmenit v
poloZke [Nastavenia fotoramika] (strana 28).

Pozicia fotografie, hodin a kalendara sa kazdu
hodinu automaticky meni, aby nedoslo k
vypaleniu obrazu do panela.

|
Lista programa

1v digitalnom reZime stlacte tlacidlo
HOME.

2 stiacanim tlacidiel ¢/ a naslednym
stlacenim tlacidla ® vyberte polozku
[Lista programal.

3 stiacanim tlacidiel ©/9/</2> a potom
stlacenim tlacidla ® vyberte program.

Pouzivanie zoznamu Oblibené

Funkcia Oblubené umozZriuje urcit az Styri
zoznamy oblUbenych programov. Pocas
sledovania televizneho prijimaca stlacenim
tlacidla ® vytvorte alebo zobrazte zoznam
Oblubené.

Tip

¢ Ak chcete upravit zoznam Oblubenych, stlacte modré

tlacidlo. Postupujte podla pokynov v dolnej Casti
obrazovky.
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Digital EPG

1 v digitdlnom rezime stlacte tlacidlo B
GUIDE.

2 stiazanim tlacidiel ¢/9/</2 a potom
stlacenim tlacidla ® vyberte program.

|
Nahravania

(Funkcia nie je k dispozicii v Taliansku)

1 v digitdlnom rezime stlacte tlacidlo
HOME.

2 stia¢anim tlacidiel ¢/ a naslednym
stlacenim tlacidla © vyberte polozku
[Nahravania].

3 Sstlacte 4/9 potom © a vyberte
[Zoznam nazvov], [Zoznam ¢asovacal,
[Zoznam chyb] alebo [Manualny ¢asovac
NAHR.].

Poznamka

e Stlacenim tlacidla @ REC nahrate prave sledovany
program v digitdlnom reZzime pomocou funkcie
nahravania na USB HDD.

e Uistite sa, Ze ste pred nahravanim pripojili HDD k
televiznemu prijimacu.
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Médium

Prehravanie fotografii/hudby/videa cez
rozhranie USB

Mébzete si vychutnat subory fotografii/hudby/
videi uloZené v digitalnom fotoaparate/
videokamere/smartféne Sony (v zavislosti od
modelu)* cez kabel USB alebo Ulozné zariadenie
USB vo vasom televiznom prijimaci.

1 Pripojte k televiznemu prijimacu
podporované zariadenie USB.

* Zariadenie musi byt v rezime prenosu médif
(MTP).

Stlacte tlac¢idlo HOME.

w N

Stla¢anim tlacidiel ¢/ a naslednym
stlacenim tlacidla ® vyberte polozku
[Médium].

4 stiseanim tlacidiel /7 a naslednym
stla¢enim tlacidla ® vyberte polozku
[Fotografia], [Hudba] alebo [Video].

5 Objavi sa ponuka [Vyber zariadenial. Na
vyber zariadenia stla¢te ¢/¥ a potom

®.

6 stiacanim tlacidiel ¢/9/</> a
naslednym stlacenim tlacidla © vyberte
subor alebo priecinok.

MozZnosti prehr.

Stlacenim cerveného tlacidla v nahlade
zobrazite zoznam nastaveni prehravania USB.

Nastavenia zobrazenia

Stlacte OPTIONS v zobrazeni miniatur na
zobrazenie moZnosti zmeny zobrazenia
miniatdr na zobrazenie zoznamu.

Nastavenie kvality obrazu a zvuku médii
zUSB

Pocas prehravania médii stlacte tlacidlo
OPTIONS , potom vyberte [Obraz] alebo
[Zvuk].

Pozndmka

o Stlacanim tlacidiel £/%/</=> a naslednym stlacenim
tlacidla ® vyberte polozku a upravte ju.



Prehravanie fotografii v prezentacii Format USB videa

(Fotografia) o AVI (.avi)
Videokodek: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
1 stlatenim zeleného tlatidla v zobrazeni H.264, Motion JPEG
miniatdr/zoznamu spustite prezentaciu. Zvukovy kodek: PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2
Ak chcete nastavit polozku [Efekt AAC (dvojkanalovy), MPEG4
prezentacie] a [Rychlost prezentacie], AAC (dvojkanalovy), MPEG4
stlacte tlac¢idlo OPTIONS — [MoZnosti HE-AAC (dvojkanalovy), Dolby
prehr.]. Digital (dvojkanalovy), Dolby
Ak chcete prezentaciu zastavit, stlacte Digital Plus (dvojkanalovy),
tlacidlo 2*=3 RETURN. WMA v8, MP3
Poznamka o ASF (.wmv, .asf)
» Ked'televizny prijimac pristupuje k dajom v zariadeni Videokodek: WMV v9, Xvid, VC-1
USE. dod,riiatva{t@i et\llel-‘;g pos}ma:é Zvukovy kodek: MP3, WMA v8
~ Nenpiats ez pimac « P4 (mpé, .mov, 3gp)
— Neodpéjajte zariadenie USB. Videokodek: MPEG4, H.264, H.263, Motion
Mohli by sa poskodit Udaje v zariadeni USB. JPEG, H.265

Spolo¢nost Sony neruci za Ziadne poskodenie ani za

stratu Udajov na zdznamovom médiu v ddsledku Zvukovy kodek: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2

nespravnej funkcie ktoréhokolvek pripojeného AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
zariadenia alebo televizneho prijimaca. HE-AAC

¢ Systém suborov v zariadeni USB podporuje FAT16, .
FAT32 a NTFS. MKV ('mkv)_

« Nazov suboru a priecinka sa v niektorych pripadoch Videokodek: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
nemusi zobrazit spravne. VP8, VP9, H.265

* Ked pripéjate digitalny fotoaparat Sony, nastavte Zvukovy kodek: PCM, MPEG1 Layer1/2, MP3,

rezim pripojenia USB fotoaparatu na moznost Auto K . ,
alebo Velkokapacitny tlozny priestor. Dalgie MPEG2 AAC (dVOJ_kana,IOVY)'
informacie o rezime pripojenia USB najdete v navode MPEG4 AAC (dvojkanalovy),
dodavanom s digitdlnym fotoaparatom. MPEG4 HE-AAC

PouZivate UloZné zariadenia USB kompatibilné s f 2 ; o
normami triedy velkokapacitnych tloZnych zariadeni (dvojkanalovy), Dolby Digital

USB. (dvojkanalovy), WMA v8,

» Ak vybrany stbor obsahuje nespravne informacie Dolby Digital Plus
kontajnera alebo su tieto informécie netplné, nebude (dvojkanalovy), DTS, FLAC,
ho mozné prehrat. VORBIS

¢ WebM (.webm)
Videokodek: VP8, VP9
Zvukovy kodek: VORBIS
¢ PS(.mpg, .mpeg, .vro, .vob)
Videokodek: MPEG1, MPEG2
Zvukovy kodek: MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (dvojkanalovy), Dolby
Digital Plus (dvojkanalovy),
DTS, DTS 2.0
o TS (.ts, .m2ts)
Videokodek: MPEG2, H.264, VC-1, H.265
Zvukovy kodek: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital
(dvojkanalovy), Dolby Digital
Plus (dvojkanalovy), DTS, DTS
2.0
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Hudobny format USB
 LPCM, DTS-CD (.wav)

* MPEG1 audio layer3 (.mp3)
* WMA V8 (.wma)

o FLAC (.flac)

Format USB fotografii
* JPEG (.jpg, -jpeq)

Poznamka
¢ Prehratie vySSie uvedenych formatov nie je zarucené.

Prehravanie fotografii/hudby/videi cez
domacu siet

MobZete si uzivat rézny obsah (napr. fotografie/
hudbu/subory videa) uloZzené na medialnych
serveroch s certifikaciou DLNA Certified™.
Funkcia domacej siete vdm umozni uzivat si
obsah zo siete aj v inych miestnostiach.

Prehravanie fotografii/hudby/videa

1 stiacte tlacidio HOME, potom vyberte
[Médium] — [Fotografia], [Hudba] alebo
[Video] — pozadovany medialny server.

2 Vyberte si subory alebo priecinky na
prehravanie zo zoznamu.

Poznamka

e Server musi mat certifikaciu DLNA Certified™.

* Subory zo siete musia byt v nasledovnych formatoch:
—Fotografie: JPEG
—Hudba: MP3, linear PCM, WMA
—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4

(MPEG4), WMV

» V zavislosti od suboru nemusi byt prehravanie mozné

dokonca ani pri pouZiti podporovanych forméatov.

Renderer

MoZete prehravat fotografie, hudbu a subory
videa uloZené na sietovych zariadeniach (napr.
digitdlnych fotoaparatoch, mobilnych
telefénoch, PC) na obrazovke televizneho
prijimaca priamou obsluhou cielového
zariadenia. Na siet by mali byt pripojené
zariadenia kompatibilné s rendererom.

Nastavenie Renderer

Stlacte tlac¢idlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie domacej
siete] — [Renderer].
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Nastavenia zobrazenia medialnych
serverov

V ponuke Domov vyberte zobrazovanie
domdcich sietovych serverov. Je mozné zobrazit
az 10 serverov.

1 stia¢te tla¢idio HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
domacej siete] — [Nastavenie
zobrazenia serverov].

2 Vyberte server, ktory sa ma zobrazit vo
Vybere zariadenia.

|
Nastavenia

Nastavenia systému

Poznamka

* Moznosti, ktoré mdZete upravovat, zavisia od
konkrétnej situacie. Nedostupné moznosti sa
zobrazuju v sivej farbe alebo sa nezobrazuju vébec.

¢ Funkcie satelitu su k dispozicii len pre satelitné
modely.

[3]obraz

ReZim obrazu
Nastavenie rezimu obrazu.

Reset

Obnovenie vsetkych nastaveni polozky
[Obraz], okrem polozky [Rezim obrazu] na
predvolené nastavenia.

Jas
SlUZi na Upravu jasu podsvietenia.

Kontrast
Zvysenie alebo zniZenie kontrastu obrazu.

Uroveri iernej
SIUZi na Upravu stupnia ciernej v ramci
obrazu.

Sfarbenie
SlUZi na Upravu stupria sytosti farieb.



Saturacia
SlUZi na Upravu stupnia zelenych a
Cervenych ténov.

Teplota farieb
SlUzi na Upravu teploty farieb.

Ostrost
SlUzi na Upravu detailov obrazu.

Viytvorenie reality

Nastavuje jemnost a Sum pre realisticky

obraz.

Rozlisenie: Nastavuje jemnost a Cistotu.
Vyberte [Manualne] from [Vytvorenie
reality] na Upravu [RozliSenie].

Mastered in 4K

Optimalizuje kvalitu obrazu diskov Blu-ray
spracovanych v rozliseni 4K. PouZiva sa len
pre signaly 1080/24p.

Nahodny vyber redukcie Sumu
SlUZi na redukciu opakovaného ndhodného
Sumu.

Digitalna redukcia Sumu
Redukuje Sum v désledku kompresie
obrazu.

Motionflow
Zvysuje kvalitu pohyblivého obrazu.

Filmovy rezim

Zabezpecuje zlepSenie pohybu obrazu
pocas prehravania na film nasnimanych
zaberov z diskov BD (disk Blu-ray), DVD
alebo videoprehravaca. Vyberte polozku
[Auto], ak chcete zobrazit pévodny obsah
nasnimany na film.

Poznamka

o Ak sa v obraze vyskytuju nepravidelné signaly
alebo prili§ vela sumu, funkcia [Filmovy rezim]
sa automaticky vypne, aj ked je vybrana
moznost [Auto].

Rozsirené nast.

Podrobnejsia Uprava nastaveni [Obraz].

Reset: Obnovenie vetkych rozsirenych
nastaveni na predvolené nastavenia.

Roz3irené zvyraz. kontr. Podla jasu
obrazu automaticky upravuje
kontrast.

Uprava ¢iernej: SIUZi na vylep3enie
Ciernej farby v obraze so silnejSim
kontrastom

Gamma: SlUzi na Upravu vyvazenia
svetlych a tmavych miest.

Zivé farby: SIUZi na vylepsenie Ziarivosti
farieb.

Rozs. teplota farieb: SIUZi na podrobnu
Upravu teploty farieb.

Gama body Uprav farieb:

Tato funkcia je urcena pre pokrocilych
pouzivatelov a vyZaduje profesionalne
nastroje na kalibraciu obrazkov. Na
zmenu pixlov je k dispozicii 10 bodov
Upravy s 10 Urovriami vstupného signalu.

) Zvuk

ClearAudio+

Uzivajte si teraz najlepsiu kvalitu zvuku
pomocou kombinacie vyvazenej
technolégie digitdlneho spracovania
signalu.

Rezim zvuku
Vyber zvuku podla obsahu, ktory chcete
sledovat.

Reset

Obnovenie nastaveni [Priestorovy zvuk],
[Priestorovy efekt], [Obnovenie kvality
zvuku (DSEE)], [Ekvalizér], [Zvyraznenie
hlasu], [RozSirené autom. nastavenie
hlasitosti], [Vyvazenie] a [Kompenzacia
hlasitosti].

Priestorovy zvuk
Je mozné prakticky reprodukovat realisticky
priestorovy zvuk.

Priestorovy efekt
Upravte priestorovy zvukovy efekt.

Obnovenie kvality zvuku (DSEE)
Reprodukujte priestorovo prirodzenu
kvalitu zvuku dekédovanim vysokych
frekvencii a tichého zvuku, ktoré sa ¢asto
pri digitalnej kompresii stratia.
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Ekvalizér
Uprava nastaveni frekvencie zvuku.

Zvyraznenie hlasu
Zdoraznit hlas alebo okolité audio.

Rozsirené autom. nastavenie hlasitosti
Automaticky vyrovndva urovern hlasitosti,
ktora sa moze lisit podla programu alebo
vstupu.

Vyvazenie
Zvyraznenie zvuku lavého alebo pravého
reproduktora.

Kompenzacia hlasitosti
Uprava urovne hlasitosti aktualneho vstupu
s ohladom na ostatné vstupy.

Dualny zvuk
Nastavenie zvuku z reproduktorov na
moznost [Mono], [Stereo], [A] alebo [B].

Poznamka

o Ak je signal prili$ slaby, zvuk sa automaticky
stdva monofénny.

Ak je pocas prijmu programu NICAM pocut v
stereofénnom zvuku Sum, vyberte polozku
[Mono]. Zvuk sa zmeni na monofonny, znizi sa
vSak Sum.

Nastavenie [Dudlny zvuk] sa uloZi do pamaéte
pre vietky pozicie programov.

Zvuk stereofénneho vysielania nie je mozné
pocuvat, ked je zvolena polozka [Mono].

Tip

« Ak vyberiete iné zariadenie pripojené k
televiznemu prijimacu, nastavte polozku
[Dualny zvuk] na mozZnost [Stereo], [A] alebo
[B].

Rozsirené nast.

Dynamicky rozsa: Kompenzacia
rozdielov Urovni audia réznych
kanalov

Poznamka

* Bez ohladu na nastavenie [Dynamicky rozsah]

nemusi tato funkcia fungovat alebo jej ucinok
sa moze lisit v zavislosti od programu.

Dolby Digital Plus Out: Vyberte poloZzku
[Auto] ak chcete prejst cez tok Dolby
Digital Plus do ARC, ked'je Dolby
Digital Plus k dispozicii
prostrednictvom pripojeného audio
systému.

Ked je tok Dolby Digital Plus vystup,
Digital Audio Out (opticky)* je
stimeny.

Vyberte poloZku [Vyp.], ak chcete
previest tok Dolby Digital Plus na
Dolby Digital pre ARC (Audio systém)
aj pre Digital Audio Out (opticky)*.

Uroven audio HE-AAC: Uprava Urovne
hlasitosti audia HE-AAC.

Urovern MPEG Audio: Uprava Urovne
hlasitosti zvuku MPEG.

* Len v obmedzenych oblastiach/krajinach/
modeloch TV prijimacov.

[] obrazovka

Format obrazovky
Pre podrobnosti o formate obrazovky pozri
page 16.

Auto format

Nastavenie [Format obrazovky] sa
automaticky zmeni tak, aby sa zhodovalo
so vstupnym signalom.

Povodné nast. 4:3

Nastavenie predvoleného nastavenia
[Format obrazovky] pre vstupny signal
formatu 4:3.

Oblast auto. zobrazenia
Automaticka Uprava obrazu na
najvhodnejsiu plochu obrazovky.

Plocha obrazu
Nastavenie plochy obrazu.

Horizontalny posun
Uprava horizontalnej polohy obrazu.

Vertikalny posun
Uprava zvislej polohy obrazu.



Vyska

Uprava vertikalnej velkosti obrazu, ak je
poloZka [Format obrazovky] nastavena na
moznost [Sirokouhly zoom].

Nastavenia PC/ Dl 4K
Vyberte [Format obrazovky], pozrite si
stranu 16.

" .
3 Nastavenie programu

Analdgové nastavenie
Analdg. automatické ladenie:

Naladenie vsetkych dostupnych
analégovych kanalov. Tuto mozZnost
zvycajne nie je potrebné pouZit,
pretoZe kandly sa naladia uz pri prvej
insStalacii televizneho prijimaca.
Vdaka tejto moZznosti vSak mdZete
tento postup zopakovat (napr. na
opatovné naladenie televizneho
prijimaca po prestahovani alebo na
vyhladanie novych kanalov, ktoré
zacali vysielat vysielatelia).

Ruc¢né ladenie: Pred vyberom poloZiek
[Systém TV]/[Kanal]/[AFT]/[Audio
filter]/[Preskocit]/[Systém farieb],
vyberte stlacenim tlacidla PROG +/-
Cislo programu s danym kanalom.
Cislo programu, ktoré je nastavené na
moznost [Preskocit], nie je mozné
vybrat.

Program

Manualne nastavenie programovych
kanalov.

Uroveri signalu

Zobrazuje Uroven signalu pre prave
sledovany program.

Triedenie programov: mena poradia, v
ktorom su kanaly ulozené v
televiznom prijimaci.

Digitalne nastavenie

Digitalne ladenie:
Automatické digitdlne ladenie
Naladenie dostupnych digitalnych
kanalov. Tato moznost umoZriuje
preladit televizny prijimac po
prestahovani alebo vyhladat nové
kanaly, ktoré zacali vysielat vysielatelia

Rozsah automatického ladenia
Normalny: Vyhladanie dostupnych
kanalov v rdmci oblasti alebo krajiny.
PIny: Vyhladanie dostupnych kanalov
bez ohladu na oblast alebo krajinu.

Poznédmka

Po prestahovani na nové miesto, zmene
poskytovatela sluzieb alebo za ucelom
vyhladania novo zavedenych kandlov mozete
aktivovat funkciu [Automatické digitalne
ladenie].

Rozsah automatického ladenia
Odstranenie neziaducich digitdlnych
kanalov uloZzenych v televiznom prijimaci
a zmena poradia digitalnych kanalov
uloZenych v televiznom prijimaci.
Manualne ladenie

Manualne naladenie digitalnych kandlov.

Nastavenie titulkov:

Nastavenie titulkov

Ak je vybrana moznost [Pre
nepocujicich], mézu sa spolu s titulkami
zobrazovat aj niektoré vizualne pomdcky
(ak televizne kanaly vysielaju takéto
informacie).

Prvotny preferovany jazyk

Vyber preferovaného jazyka, v ktorom sa
zobrazuju titulky.

Druhotny preferovany jazyk

Vyber druhotného preferovaného
jazyka, v ktorom sa zobrazuju titulky.

Nastavenie audio:

Typ audia (Audio opis)
Normalny
Poskytuje normalny typ audia.
Audio opis
Zvukovy popis (rozpravac) vizualnych
informdcii, ak televizne kanaly vysielaju
takéto informacie.
Pre nepocujucich
Po zvoleni polozky [Pre nepocujucich]
sa prepne na vysielanie pre
nepocujucich.
Hovorené titulky
Prepnutie na vysielanie audia
hovorenych titulkov ak kanaly
televizneho prijimaca prenasaju tieto
informacie.
Prvotny preferovany jazyk
Vyber preferovaného jazyka programu.
Niektoré digitalne kanaly moZzu vysielat
viaceré jazykové verzie zvuku programu.
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Druhotny preferovany jazyk

Vyber druhotného preferovaného jazyka

programu. Niektoré digitalne kanaly

mozu vysielat viaceré jazykové verzie

zvuku programu.

Miera kombinacie

Uprava hlavnej vystupnej Urovne zvuku

televizneho prijimaca a zvukového

opisu.

Tip

* Tato mozZnost je dostupna iba pri nastaveni
[Audio opis] v ponuke [Typ audia (Audio
opis)].

Nastavenie Guide:

Aktualizacia Guide v pohotovostnom
rezime

Televizny prijimac ziskava Udaje EPG
pocas pohotovostného rezimu.

Tech. nastavenie:

Automaticka aktualizacia

Umoznuje, aby televizny prijimac
vyhladal a uloZil nové digitalne sluzby
ihned potom, ako su k dispozicii.
Nahrada sluzieb

Vyberte mozZnost [Zap.], ak chcete
automaticky zmenit kanal, ak vysielatel
zmeni vysielanie programu na iny kanal.
Prenos zoznamu programov

Import alebo export naladenych
programov pomocou zariadenia USB.

Nastavenie satelitu:

UmozZnuje automaticky naladit
satelitné kanaly.

Ladenie digitalneho satelitu

Naladenie dostupnej satelitnej sluzby.
Tato moznost umoziuje preladit
televizny prijimac po prestahovani alebo
vyhladat nové kanaly, ktorézacali
vysielat vysielatelia.

Poznamka

o MbZete si vybrat typ inStalacie a nastavit
moZnosti nastavenia podla nastavenia
uvedeného nizZsie:
Konfiguracia antény
UmozZriuje vam vybrat jednokablovy rozvod,
pevnu anténu alebo DiSEqC.
Typ vasej satelitnej instalacie moZe byt
jednokablovy rozvod, pevna anténa alebo
DiSEqC.
Jednokablovy rozvod umozZriuje dodavat
satelitné programy do viacerych prijimacov
cez jediny koaxidlny kabel. Kazdy prijimac
alebo tuner ma pridelené jedno
pouzivatelské ,pasmo”.
Instalacie DISEqC vam umoznia pripojit sa k
viacerym satelitnym anténam alebo LNB, ak
ich mate, a vyberat si medzi nimi pomocou
ovladaca televizneho prijimaca.
Pevna anténa je zvycajne najjednoduchsi typ
instalacie tam, kde je jedna satelitnd anténa
a LNB.
Pasmo
Cislo pouzivatelského pasma prideleného
televiznemu prijimacu alebo tuneru.
Frekvencia pasma
Frekvencia pouZzivatelského pasma
prideleného televiznemu prijimacu alebo
tuneru.
Iné (VSeobecny satelit)
Televizny prijimac bude hladat satelitné
sluzby na zaklade skupiny vSeobecnych
nastaveni.
Ovladanie DiSEqC
Nastavenia na ovladanie dalSieho satelitného
zariadenia, ako su prepinace satelitného
volica.
Typ prehladavania
Uplné skenovanie vykonava skenovanie
vsetkych dostupnych satelitnych frekvencii.
Skenovanie siete vykondva skenovanie na
zaklade vopred definovanych parametrov
siete.
Manudlne skenovanie vdm umozni nastavit
frekvenciu skenovania a dalSie parametre
transpondéra.

Tip

¢ Ak sluZby po tomto skenovani siete nie st
najdené, vykonajte Uplné skenovanie.

Uprava zoznamu satelitnych programov
Odstranenie neziaducej satelitnej sluzby
uloZenej v televiznom prijimaci a zmena
poradia satelitnej sluzby uloZenej v
televiznom prijimadi.

Satelitna automatickd aktualizacia
Umoznuje, aby televizny prijimac
vyhladal a ulozil nové satelitné sluzby
ihned potom, ako su k dispozicii.

Manualna akt. sluzby (zachova

obltibené a ¢asovace):
Vyhladava dostupné aktualizacie
manualne.



Nastavenie CA-modulu:
UmozZniuje pristup k platenej televiznej
sluzbe, ak ziskate modul
podmieneného pristupu (CAM) a
kartu na jej sledovanie.

PIN CA-modulu:
UmoZiiuje zadat 8-ciferny kod PIN
modulu podmieneného pristupu
(CAM), ktory sa ma ulozit v televiznom
prijimaci.

Vymazat zoznam sluzieb:
Vymazanie zoznamu sluzieb. Zoznam
vymazete vyberom moznosti [Ano].

Nastavenie interaktivnej aplikacie:
Sluzba interaktivnej aplikacie
poskytuje digitalny text a grafiku vo
vysokej kvalite spolu s pokrocilymi
moznostami. Tuto sluzbu podporuju
vysielatelia.

Temp'G  min  max

Interaktivna aplikacia

UmoZniuje sledovanie programov s
interaktivnymi sluzbami.

Automaticky Start aplikacie
Automaticky spusta aplikacie suvisiace s
vysielanim.

Aplikacia pre (Prog. [aktualny program])
Umozriuje sluZzbu interaktivnej aplikacie
pre aktualny program.

Poznamka

e Interaktivna sluzba je dostupna iba ak ju
poskytuje vysielatel.

¢ Dostupné funkcie a obsah obrazovky sa liSi v
zavislosti od vysielatela.

C& Rodicovsky zamok

PIN kod

Nastavujte kéd PIN na blokovanie kanalov,
externych vstupov, internetovych sluZieb a
vsetkych nastaveni suvisiacich s ladenim
kanalov. Pomocou tlacidiel 0-9 na
dialkovom ovladaci zadajte Stvorciferny PIN
kéd.

Zmenit PIN kod
Tuto moznost vyberte, ak chcete zmenit
PIN kéd.

Rodicovské hodnotenie

Nastavenie vekového obmedzenia pri
sledovani. Ak chcete sledovat akykolvek
program s ur¢enym vekovym
obmedzenim, zadajte spravny PIN kod.

Nastavenie ochrany
Zapnite alebo vypnite ochranu operacii
suvisiacich s programami.

Digitalny programovy zamok
Zablokovanie digitalneho kandla, ktory sa
nebude dat sledovat. Ak chcete sledovat
zablokovany kanal, vyberte moZnost
[Odomknuté].

Satelitny programovy zamok
Zablokovanie satelitného programu, ktory
sa nebude dat sledovat. Ak chcete sledovat
zablokovany program, vyberte moznost
[Odomknuté].

Poznamka

¢ Ak chcete sledovat zablokovany program, na
odblokovanie zadajte kod PIN alebo vyberte
[Program zamknuty.] v [Rodi¢ovsky zamok].

Blokovanie externého vstupu
Zablokovanie externého vstupu, ktory sa
nebude dat sledovat. Ak chcete sledovat
externy vstup, vyberte moznost
[Odomknuté].

Poznamka

Po zadani spravneho PIN kédu pre zablokovany
kanal alebo externy vstup sa funkcia
[Rodi¢ovsky zamok] docasne deaktivuje. Ak
chcete nastavenia funkcie [Rodic¢ovsky zamok]
znova aktivovat, vypnite a znova zapnite
televizny prijimac.

Tip
o Ak ste PIN kod stratili, pozrite si page 41.

Rodicovsky blok pre Nahrané tituly (len
pre Velki Britaniu)

Zobrazenim sprievodcu, ktory na pristup
vyzaduje zadanie hesla, moZete zablokovat
nahrany obsah.
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Internetova zamka

Zablokovanie obsahu internetu, ktory sa
nebude dat sledovat.

Ak chcete sledovat obsah internetu,
vyberte moznost [Odomknuté].

E Nastavenie

Siet

Nastavenie siete: Nastavuje nastavenia
stavu siete.

Priorita protokolu IPv6/IPv4: Prepinanie
medzi [IPv6] a [IPv4 (Odporucané)].
Poznamka
o Ak chcete pouZivat siet s [IPv6], vyberte
[IPv6], potom vyberte [Jednoduché] v ponuke
[Nastavit pripojenie k sieti].

* Ked'je vybrané IPv6 , nie je mozné nastavit
HTTP Proxy.

* Ked'je zvoleny systém IPv6 , niektoré lokality
na prehladdvanie internetu, aplikacie alebo
obsah nie je mozné sledovat.

Vstavana Wi-Fi: Zabudovana
bezdrotova siet LAN [Zap.] alebo
[Vyp.].

Nastavte na [Vyp.], ak nepouzivate
zabudovanu bezdrétovu siet LAN.
Ked prepinate zo stavu [Vyp.] na
[Zap.], nadviaZte pripojenie k sieti cez
[Nastavenie siete].

Wi-Fi Direct: Zapnutie/Vypnutie pre
prepojenie vasho televizneho
prijimaca s Wi-Fi Priamym zariadenim,
ako je PC, mobilny telefon alebo
digitalny fotoaparat.

Nastavenia Wi-Fi Direct: Nastavenie
pripojenia zariadenia s rozhranim Wi-
Fi Direct k televiznemu prijimacu
pomocou funkcie Wi-Fi Direct. Ak sa
nemdZete pripojit, stlacte tlacidlo
OPTIONS a vyberte polozku
[Manualne].

Nazov zariadenia: Zmena nazvu
televizneho prijimaca, ktory sa
zobrazuje v pripojenom zariadeni.

Obnovit Internetovy obsah: Pripojit do
internetu a prijimat dostupné sluzby
internetového obsahu.

Nastavenie domace;j siete:
Nastavenie zobrazenia serverov
Zobrazi zoznam pripojenych serverov.
MoZete vybrat server, ktory sa ma
zobrazit vo Vybere zariadenia.
Diagnostika servera
Diagnostikuje sa, i sa televizny prijimac
moze pripojit ku kazdému serveru v
domacej sieti.

Dialkové spustenie
Tato funkcia umoznuje prepojenému
zariadeniu v domacej sieti zapnut
televizny prijimac.
Poznamka
e Prikon v pohotovostnom reZime sa zvysi, ak
je nastavena moznost [Zap.].
Renderer
Funkcia Renderer
Umozniuje televiznemu prijimacu
prehravat medialne subory na
zariadeni (napr. digitadlnom
fotoaparate).
Ovladanie pristupu Renderera
UmoZriuje pristup z ur¢eného
zariadenia na ovladanie.
Nastavenie Renderera
Nastavuju sa podrobné nastavenia
[Nastavenie Renderera].

Zasady ochrany osobnych tdajov
Vyberte [Suhlasim] alebo [Nesuhlasim] s
politikou ochrany osobnych tdajov. (strana
15).

Nastavenie ochrany osobnych udajov*
SIUZi na spravu vasich osobnych udajov.

* Len v obmedzenych oblastiach/krajinach/
modeloch TV prijimacov.

Nastavenia fotoramika

Rezim zobrazenia: UmozZnuje vybrat
rezim zobrazenia. Pozrite si stranu 19.
Zobrazenie hodin: Umoznuje vybrat
zobrazenie hodin.
Poznamka
» Tato moznost je dostupna iba ked [Rezim

zobrazenia] je nastaveny na [Obraz a hodiny]
alebo [Hodiny na celt obrazovku].

Vyber obrazu: Vyberie sa obrazok.
Vyber hudby: Vyberie sa hudba.



Nastavenie prezentacie: Vyber
zobrazenia reZimu prezentacie alebo
jednej fotografie.

Nastavenie prehravania hudby: Vyber
prehravania vsetkych stép alebo
jednej hudobnej stopy.

Trvanie: Vyberte Cas, po ktorom sa
televizny prijimac automaticky prepne
do pohotovostného rezimu.

Prvy den v tyZzdni: Nastavuje [Nedela]
alebo [Pondelok] ako prvy den tyzdna
v kalendari.

Automaticky Start USB

Ked k portu USB pripojite zariadenie USB,
vyberte poloZzku [Zap.], ak chcete, aby sa
automaticky zobrazila miniatura naposledy
prehravanej fotografie, hudby alebo videa.

Hodiny/Casovace
Nastavenie ¢asovaca a hodin.

Casova¢ vypnutia: Nastavuje ¢as v
minutach, pocas ktorého ma ostat
televizny prijimac zapnuty predtym,
nez sa automaticky vypne.

Casovac zapnutia: V zadany ¢as sa
televizny prijimac zapne z
pohotovostného rezimu a naladi sa na
pozadovany kanal alebo vstup. Pred
nastavenim tejto funkcie sa uistite, Ze
ste nastavili spravny aktudlny cas.

Nastavenie hodin: Nastavuje aktualny
cas a datum.
Auto/Manualne
Vyberte polozku [Manualne] pre
manualne nastavenie aktualneho casu.
Automatické ¢asové pasmo
Nastavenie automatického vyberu
¢asového pasma, v ktorom sa
nachadzate.

Zap.: Automatické prepinanie medzi
letnym a zimnym ¢asom podla
kalendara.

Vyp.: Cas sa zobrazi podla ¢asového
rozdielu nastaveného v polozke
[Casové pasmo].

Automaticka zmena casu

Nastavenie automatického prepinania

letného a zimného casu.

Datum

Nastavuje aktudlny datum.

Cas

Nastavuje aktudlny cas.

Casové pasmo

UmoZriuje manualny vyber ¢asového
pasma, v ktorom sa nachadzate, ak sa
liSi od predvoleného nastavenia
Casového pasma pre vasu krajinu alebo
oblast.

Nastavenie nahravania (Funkcia nie je k
dispozicii v Taliansku)

Ak chcete zaregistrovat a zrusit registraciu
HDD pre funkciu nahravania.
Automaticka aktualizacia ¢asu

nahravania:
Zap.

Cas nahravania bude automaticky
aktualizovany na zaklade zmien
vysielaného signalu.

Vyp.

Cas nahravania bude zaloZeny na case
rezervacie.

Odporuca sa nemenit tuto ponuku
nastaveni, ked mate existujuce
rezervované ¢asovace.

Automaticky Start

Spustenie Uvodného nastavenia. Tato
moznost umoznuje preladit televizny
prijimac po prestahovani alebo vyhladat
nové kanaly, ktoré zacali vysielat
vysielatelia.

Jazyk/Language
Vyber jazyka, v ktorom sa zobrazuju
ponuky.

Fyzicka klavesnica (len pre webovy
prehliadac*)

Vyberte jazyk fyzickej klavesnice, ked je k
televiznemu prijimacu pripojena fyzicka
kldvesnica.

* Len v obmedzenych oblastiach/krajinach/
modeloch TV prijimacov.

Spustacie logo

Ak chcete, aby sa po zapnuti televizneho
prijimaca zobrazilo logo, vyberte moZznost
[Zap.]. Ak chcete tuto funkciu vypnut,
vyberte moznost [Vyp.].
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Indikator LED

Ak chcete, aby sa rozsvietil indikator LED,
vyberte mozZnost [Zap.]. Ak chcete tdto
funkciu vypnut, vyberte moznost [Vyp.].

Nastavenie AV

AV predvolby: Priradenie nazvu vstupu
externého zariadenia.
Zapnut
Vyberte moznost [Auto], ak sa maju
nazvy zobrazovat len vtedy, ked'je
zariadenie pripojené, alebo moznost
[VZdy], ak sa maju nazvy zobrazovat bez
ohladu na stav pripojenia.

Systém farieb: Vybera systém farieb
podla kompozitného video signalu zo
vstupného zdroja.

Reproduktor: Vyber zvukového vystupu
z reproduktora TV alebo externého
zvukového vystupu.

Vystup pre slichadla/audio: Nastavuje
zvukovy vystup na slichadld, externé
audio systémy alebo aktivny
subwoofer pripojeny k televiznemu
prijimacu. Ked zvolite moznost [Zvuk.
vystup (pevny)], [Zvuk. vystup
(premenlivy)] alebo [Subwoofer],
odpojte sluchadla od televizneho
prijimaca.

Zvuk. vystup (pevny)

Audio vystup televizneho prijimaca je
pevne nastaveny. Hlasitost (a ostatné
nastavenia zvuku) vasho audio systému
upravite pomocou ovladaca hlasitosti na
audio prijimadi.

Zvuk. vystup (premenlivy)

Ak pouZivate externy audio systém,
hlasitost audio vystupu mozno ovladat
pomocou dialkového ovladaca
televizneho prijimaca.

Sldchadla - vazba na reprod.

Zapnutie/vypnutie vnutornych
reproduktorov televizneho prijimaca,
ked k televiznemu prijimacu pripojite
slichadla.

Hlasitost sluchadiel: Nastavenie
hlasitosti sluchadiel.
Poznamka
* Tato moZnost nie je dostupna, ak je polozka

[Vystup pre sluchadla/audio] nastavena

a moznost [Zvuk. vystup (pevny)], [Zvuk.
vystup (premenlivy)] alebo [Subwoofer].
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Subwoofer: Ak chcete povolit, nastavte

[Vystup pre slichadla/audio] na
[Subwoofer].

Uroveri pre subwoofer

Nastavte hlasitost subwoofera.
Faza

Vyberte fazovu polaritu.
Synchronizacia subwoofera
Upravi ¢asové oneskorenie zvuku
subwoofera.

Digitalny zvukovy vystup: Nastavenie

zvukového signalu, ktory je vydavany

po pripojeni digitdlneho vystupného

audio kabla (opticky)* alebo kabla

HDMI.

* Len v obmedzenych oblastiach/krajinach/
modeloch TV prijimacov.

Auto 1

Vystup skomprimovaného audia bezo

zmeny.

Auto 2

Vystup len skomprimovaného audia pre

multikandlovy obsah bezo zmeny.

PCM

Vystup vzdy v PCM.

Pozicia TV: V zavislosti od pozicie

televizneho prijimaca sa po nastaveni
tejto polozky na moznost [Stojan na
st6l] alebo [Na stene] vylepsia
nastavenia reproduktora.

Format signalu HDMI

Standardny

Standardny format HDMI pre bezné
poufZitie.

Vylepseny

Nastavte len pre zariadenia s podporou
formatov High-Quality HDMI, ako je 4K
60p 4:2:010bit, 4:4:4, 4:2:2.
Nezabudnite pouZit kabel Premium High
Grade HDMI, ktory podporuje rychlost
18 Gbps a je oznaceny logom HDMI.
(Pozrite si parametre kabla.)

Poznamka

e Len pre vstup HDMIIN 2 a IN 3.

o Zmefite na [Standardny], ak obraz a zvuk pri
nastaveni [Vylepseny] nie su spravne.



Nastavenia funkcie BRAVIA Sync
Umozniuje televiznemu prijimacu
komunikovat so zariadenim kompatibilnym
s funkciou Ovladanie funkcie BRAVIA Sync,
ktoré je pripojené ku konektorom HDMI
televizneho prijimaca. Okrem toho je
potrebné vykonat nastavenia komunikacie
v pripojenom zariadeni.

Ovladanie funkcie BRAVIA Sync:

Nastavenie, ¢i sa maju alebo nemaju
prepajat operacie televizneho
prijimaca a pripojeného zariadenia
kompatibilného s funkciou Ovladanie
funkcie BRAVIA Sync. Ak je tato
poloZka nastavena na moznost [Zap.],
k dispozicii su nasledujtce funkcie. Ak
je pripojené konkrétne zariadenie
znacky Sony kompatibilné s funkciou
Ovladanie funkcie BRAVIA Sync, toto
nastavenie sa pouZije na pripojené
zariadenie automaticky.

Auto vypinanie zariadeni: Ked je tato
poloZka nastavena na moznost[Zap.],
pripojené zariadenie kompatibilné s
funkciou Ovladanie funkcie BRAVIA
Sync sa vypne, ked sa televizny
prijimac prepne do pohotovostného
rezimu.

Auto zapinanie TV: Ked je tato polozka
nastavena na moznost [Zap.],
televizny prijimac sa zapne po zapnuti
pripojeného zariadenia
kompatibilného s funkciou Ovladanie
funkcie BRAVIA Sync.

Zoznam zariadeni BRAVIA Sync:
Zobrazenie zoznamu pripojenych
zariadeni kompatibilnych s funkciou
Ovladanie funkcie BRAVIA Sync.
Vyberte moznost [Povolit] a
aktualizujte [Zoznam zariadeni
BRAVIA Sync].

Klavesy ovladania zariadenia:

Pomocou funkénych tlacidiel na
dialkovom ovladaci televizneho
prijimaca mozZete ovladat pripojené
zariadenie.

Ziadny

Deaktivuje sa ovladanie pomocou
dialkového ovladaca televizneho
prijimaca.

Normalne

Pre zakladné ovladanie, ako napriklad
navigacné tlacidla (hore, dole, vlavo
alebo vpravo a pod.).

Klavesy ladenia

Pre z&kladné ovladanie a ovladanie
tlacidiel suvisiacich s kanalmi, ako
napriklad

PROG +/- alebo (0-9) atd. UZito¢né pri
ovladani tunera alebo set-top boxu
prostrednictvom dialkového ovladaca.
Klavesy ponuky

Pre zakladné ovladanie a ovladanie
tlacidiel HOME/OPTIONS.

UzZito¢né pri volbe ponuk prehravaca BD
prostrednictvom dialkového ovladaca.
Klavesy ladenia a ponuky

Pre zakladné ovladanie a ovladanie
tlacidiel suvisiacich s kanalmi a tlacidiel
HOME/OPTIONS.

Zakaznicka podpora

Poskytnutie informacii o modeli vasho
televizneho prijimaca, softvéri a dalSich
informacii. Podrobnosti ndjdete na page
32.

\?) Eko

Reset

Vynulovanie aktualnych nastaveni reZzimu
Eko na predvolené nastavenia.

Setri¢ energie

Znizenie spotreby energie televizneho
prijimaca upravenim podsvietenia
obrazovky.

Ked vyberiete moznost [Obraz vypnuty],
obraz sa vypne. Zvuk sa nezmeni.

Pohotovostny rezim necinného TV
Vypne televizny prijimac, ak bol necinny
pocas nastaveného casu.
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Zakaznicka podpora

Nazov modelu
Zobrazi sa ndazov modelu televizneho prijimaca.

Verzia softvéru
Zobrazi sa aktudlna verzia softvéru televizneho
prijimaca.

Digitalny

Vyberom polozky [Informacie o systéme]
zobrazite informacie o digitdlnom kanali
televizneho prijimaca.

Externé vstupy
Vyber [Zobrazit AV predvolby] na zobrazenie a
spravu vstupov televizneho prijimaca.

Kontrola obrazu
Zobrazit skisobny obraz: Umozniuje
skontrolovat stav obrazu na displeji.

Aktualizacia softvéru

Aktualizuje systém televizneho prijimaca
pomocou pamate USB alebo cez Siet.

Poznamka

o Aktualizacia softvéru cez internet sa moéze liSit v
zavislosti od oblasti/krajiny/modelu televizneho
prijimaca.

* Pre aktualizaciu softvéru navstivte webovu stranku
podpory Sony.

Automatické preberanie softvéru
Vyberte moznost [Zap.], ak chcete prevziat
softvér automaticky. Ak chcete tuto funkciu
vypnut, vyberte moznost [Vyp.].

Nastavenia z vyroby

Obnovenie vsetkych nastaveni na nastavenia z
vyroby. Po dokonceni tohto postupu sa zobrazi
obrazovka Uvodného nastavenia.

Poznamka

* Pocas tejto doby (trva to priblizne 30 sekind)
nevypinajte televizny prijimac a nestlacajte Ziadne
tlacidla.

Inicializovat osobné informacie
MoZete vymazat svoje osobné informacie
uloZzené v TV.

Podpora produktu
Zobrazenie informdcii o produkte.
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Prezeranie obrazkov z pripojenych zariadeni

Schéma pripojenia

K televiznemu prijimacu mozno pripojit Siroku skalu volitelnych zariadeni.
Poznamka

« V zavislosti od modelu TV moze pripojenie velkého zariadenia USB interferovat s inymi blizkymi pripojenymi
zariadeniami.

« Ked pripajate velké zariadenie na USB, pripojte iba 1 konektor USB.

Slachadla/ Zariadenie s HDMI
domaci
audiosystém 76*3 é1 Modul pre
/subwoofer
¥

podmieneny

pristup
-0 ¥ BT
O E I o UsB | <m[{=p— Digitalny fotoaparat/
AUDIO OUT 5V = videokamera/

500 mA MAX paméatové média USB

=i ]— Digitalny fotoaparat/
videokamera/
pamatové média USB

*1
= ([[[] »— Zzariadenie s HDMI

000 Oo

*1
-GED— Domaci audio

AUDID OUT (ARC) systém s ARC/

zariadenie s HDMI
t—t 1ttt | GELI
o8 T

Router

Domdci systém Q-E— Kabel/anténa/

R—AUDIO-Lmono) VIDEQ

Videoprehravaé/ s optickym kablovy prijimac
zariadenie na audio vstupom
videohry/prehravac "
DVD/videokamera
Poznamka = WS— &
" 12mm Satelit
<

2o (D

*2 Konektory, Stitky a funkcie sa mozu lisit v zavislosti od krajiny/regiénu/ modelu televizneho prijimaca.
*3 Podporuje iba 3-polovy stereo kolikovy minikonektor.

*4
<tmm [ 0
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Kvalita obrazu

* Kompozitny AV kabel e Kabel HDMI
e Kabel antény

Vided so standardnym rozlisenim (SD) maju signaly obrazu so Videa s vysokym rozlisenim (HD) maju signaly
zvislym rozlisenim 480 (NTSC) alebo 576 (PAL/SECAM) obrazu so zvislym rozlidenim 720 alebo 1080
riadkov. riadkov.

(Vertikalne rozlisenie 4K: 2 160 riadkov)
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Pouzivanie audio a video

zariadenia

1 Zapnite pripojené zariadenie.

2 Sstlagenim tlacidla -5 zobrazte zdroj
vstupu.

3 stiacanim tlacidiel ¢/ a naslednym
stlacenim tlacidla ® vyberte
pozadovany zdroj vstupu.
Zvyraznena polozka sa vyberie, ak do 5
sekund nenasleduje Ziadna operacia.

Pozndmka

¢ Ak pripajate digitalny audio systém kompatibilny s
technoldgiou Audio Return Channel (ARC) pomocou
kabla HDMI, k vystupu DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)*
pripojte opticky audio kabel za icelom vystupu
digitalneho zvuku.

 Pri pripajani pomocou kabla HDMI pouZite kabel
HighSpeed HDMI s logom typu kabla. Ak zariadenia
podporuju formaty High-Quality HDMI, ako je 4K 60p
4:2:010bit, 4:4:4, 4:2:2 to HDMI IN 2 alebo IN 3,
pouZite kabel Premium High Grade HDMI, ktory
podporuje rychlost 18 Gbps a je oznaceny logom
HDMI. (Odporti¢ame pouZzit kdbel SONY.)

¢ Ak pripajate monofénne zariadenie, audio kabel
pripojte ku konektoru L (monofénny).

* Len v obmedzenych oblastiach/krajindch/modeloch
TV prijimacov.

Pouzivanie zariadeni s technoldgiou
BRAVIA Sync

Ked pripojite televizny prijimac k zariadeniu
kompatibilnému s technoldgiou BRAVIA Sync,
mbZzete ich ovladat spolocne.

Najprv vsak vykonajte potrebné nastavenia.
Nastavenia funkcie Ovladanie funkcie BRAVIA
Sync musia byt nastavené v televiznom prijimaci
aj v pripojenom zariadeni. Informacie o
nastaveniach televizneho prijimaca najdete v
Casti [Nastavenia funkcie BRAVIA Sync]
(strana 31). Informacie o nastaveniach
pripojeného zariadenia najdete v navode na
obsluhu pripojeného zariadenia.

|
Pouzivanie funkcie zrkadlenia

obrazovky

Prostrednictvom funkcie zrkadlenia obrazovky
sa na velkej obrazovke televizneho prijimaca
zobrazi prostrednictvom technoldgie Miracast
obrazovka kompatibilného zariadenia (napr.
smartfénu).

Na pouzivanie tejto funkcie nie je potrebny
bezdrétovy smerovac (ani pristupovy bod).

1 stiacte tlacidlo -5)/@ a potom
pomocou tlaidiel ©/¥ vyberte polozku
[Zrkadlenie obrazovky].

2 Pripojte zariadenie kompatibilné s
funkciou zrkadlenia obrazovky k
televiznemu prijimacu. Po pripojeni sa
bude obrazovka zariadenia zobrazovat
na televiznom prijimaci.

Zobrazenie zoznamu pripojenych zariadeni/
zrusenie registracie zariadenia

Ked'sa zobrazuje obrazovka ¢akacieho reZzimu
pre funkciu zrkadlenia obrazovky, stlacte
OPTIONS a vyberte polozku [Zobraz. zoznam
zariadeni/vymazat].

Ak chcete zrusit registraciu zariadenia, v
zozname vyberte zariadenie, ktoré sa ma
odstranit, a potom stlacte tlacidlo . Na
obrazovke s potvrdenim potom vyberte
moznost [Ano].

Zobrazenie upozornenia na registraciu pri
pokuse o pripojenie zariadenia k televiznemu
prijimacu

Aktivaciou tejto funkcie mozno zabranit
neZelanému pripojeniu zariadenia.

Ked'sa zobrazuje obrazovka pohotovostného
rezimu pre funkciu zrkadlenia obrazovky, stlacte
tlacidlo OPTIONS, a vyberte poloZku
[Oznamenie o registracii] — [Zap.].

Ak zrusite poZiadavku na registraciu zariadenia,
zariadenie nebude mozné pripojit, kym ho
nevymazete zo zoznamu zariadeni.
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Zmena nastavenia pasma (pre odbornikov)
Ked' sa zobrazuje obrazovka pohotovostného
rezimu pre funkciu zrkadlenia obrazovky, stlacte
tlacidlo OPTIONS, a vyberte polozku
[Nastavenie pasmal.

Poznamka

« Pripojené zariadenia musia spifiat nasledujtce
poZziadavky:
—Zariadenia kompatibilné so Zrkadlenim obrazovky:

Pripojenie 2,4 GHz (5 GHz nie je podporované).

¢ Informdcie o podporovanom bezdrétovom pasme
zariadenia najdete v ndvode na pouZivanie
zariadenia.
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Montaz TV prijimaca na stenu

V tomto navode na pouzivanie TV prijimaca st uvedené len kroky na pripravu montaze TV prijimaca
pred montaZou na stenu.

Pre zakaznikov:

Z dévodov ochrany produktu a bezpecnosti spolo¢nost Sony odporuca, aby montaz TV prijimaca
vykonali predajcovia spoloc¢nosti Sony alebo licencovani dodavatelia. Nepokusajte sa ho montovat
sami.

Pre predajcov a dodavatelov Sony:
Pocas montaze, pravidelnej udrzby a kontroly tohto produktu venujte pInd pozornost bezpecnosti.

Montaz tohto produktu vyZzaduje adekvatne odborné znalosti. Obzvlast je potrebné urcit, i je stena
dostato¢ne pevna na to, aby udrzala hmotnost TV prijimaca. Pripevnenie tohto produktu na stenu
zverte predajcom alebo licencovanym dodavatelom spolo¢nosti Sony a pocas montaze venujte
naleZitu pozornost bezpecnosti. Spolo¢nost Sony nezodpoveda za Ziadne Skody ani zranenia
spdsobené nevhodnou manipulaciou alebo nespravnou montazou.

Na montaz TV prijimaca na stenu pouzite montaznu konzolu na stenu SU-WL450 (nedodava sa).
Pocas montaZe montaznej konzoly na stenu dodrZiavajte aj pokyny v navode na obsluhu a v ndvode
na instalaciu dodanom s montaznou konzolou na stenu.

Pozndmka

o Vyskrutkované skrutky uschovajte na bezpecnom mieste mimo dosahu deti.

« Ak je k televizoru pripojeny stolovy stojan, najprv stolovy stojan odpojte. Pozrite si InStalacnu prirucku a postupujte
podla postupu na demontaz stolového stojana, no v opa¢nom slede krokov.

* Pri demontdZi stolového stojana z televizora poloZte televizor s obrazovkou smerujucou nadol na vodorovny a
stabilny povrch zakryty hrubou a mékkou tkaninou, aby ste zabranili poskodeniu povrchu LCD displeja (okrem
modelu KD-65XE70xXx).

AN

Pokyny na instalaciu montaznej konzoly na stenu pre vas model televizora najdete na nasledujlcej webovej stranke:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual

Odskrutkovanie skrutiek zo zadnej ¢asti televizora
KD-65XE70xx
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Dalsie informacie

RieSenie problémov

Ked blika indikator LED nacerveno, pocitajte
kolko krat zablika (¢asovy interval su tri
sekundy).

Ked blika indikator LED nacerveno, resetujte
televizny prijimac odpojenim napajacieho kabla
televizneho prijimaca na dve mintty a potom
televizny prijimac znova zapnite.

Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu
alebo servisné stredisko spolo¢nosti Sony a
uvedte pocet bliknuti ¢erveného indikatora LED
(¢asovy interval su tri sekundy). Vypnite
televizny prijima¢ stla¢enim tlacidla ), odpojte
napajaci kdbel a informujte o tom predajcu
alebo servisné stredisko spolo¢nosti Sony.

Ked indikator LED neblika, skontrolujte
polozky nasledovne.

Ak problém pretrvava, nechajte televizny
prijimac opravit kvalifikovanému servisnému
technikovi.

Obraz

Ziadny obraz (obrazovka je tmava) a ziadny

zvuk

* Skontrolujte pripojenie antény/kabla.

* Pripojte televizny prijimac do elektrickej zasuvky a
stlacte tlacidlo () na televiznom prijimaci alebo na
dialkovom ovladacdi.

Nezobrazuje sa obraz alebo informacie
ponuky zariadenia pripojeného k vstupnému
video konektoru.

e Stla¢enim tla¢idla -=) zobrazte zoznam
pripojenych zariadeni a vyberte poZzadovany
vstup.

* Skontrolujte prepojenie medzi volitelnym
zariadenim a televiznym prijimacom.

Zdvojeny obraz alebo ,duchovia”
* Skontrolujte pripojenie, umiestnenie a
nasmerovanie antény/kabla.

Na obrazovke sa zobrazuje iba zrnenie alebo

Sum.

® Skontrolujte, ¢i nie je poskodena alebo ohnuta
anténa.
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® Skontrolujte, ¢i anténa nedosiahla koniec svojej
Zivotnosti (tri aZ pat rokov v beznych
podmienkach, jeden az dva roky v primorskych
oblastiach).

Skresleny obraz (bodkované ¢iary alebo

pruhy)

® Televizny prijima¢ neumiestriujte do blizkosti
zdrojov mozného elektrického rusenia, ako su
autd, motocykle, susice vlasov alebo optické
zariadenia.

® Pri inStalovani pridavnych zariadeni nechajte
urcity priestor medzi zariadenim a televiznym
prijimacom.

® Skontrolujte pripojenie antény/kabla.

® Kabel antény neumiestriujte do blizkosti inych
prepojovacich kablov.

Zasumeny obraz alebo zvuk pri sledovani

televizneho kanala

* lykonajte [AFT] (Jemné automatické ladenie), aby
ste ziskali lepsi prijem obrazu. Tato funkcia je len
pre analégové televizne kanaly.

Na obrazovke sa zobrazuji malé cierne alebo

jasné body

® Obraz displeja sa sklada z pixelov. Malé ¢ierne
alebo svetlé body (pixely) na obrazovke sa
nepovazuju za chybu.

Obrazové kontury su skreslené

* Zmerite aktualne nastavenie polozky [Filmovy
rezim] na iné nastavenie (strana 23).

Programy su bez farby
* \lyberte polozku [Reset] (strana 22).

Na obrazovke sa nezobrazuje ziaden obraz z

pripojeného zariadenia

® Zapnite pripojené zariadenie.

® Skontrolujte kablové pripojenie.

e Stlacenim tlacidla -=) zobrazte zoznam
pripojenych zariadeni a vyberte poZzadovany
vstup.

® Spravne vloZte paméatovu kartu alebo iné
ukladacie zariadenie do digitalneho fotoaparatu.

® PouZite pamatovu kartu pre digitalne fotoaparaty
alebo iné ukladacie zariadenie, ktoré bolo
naformatované podla navodu na pouZivanie
dodanom s digitdlnym fotoaparatom.

* Nezarucuje sa fungovanie vietkych zariadeni USB.
Operacie sa okrem toho liSia aj v zavislosti od
funkcii zariadenia USB alebo prehravanych video
suborov.

V ponuke nie je mozné vybrat pripojené
zariadenie alebo prepnut vstup
® Skontrolujte kablové pripojenie.



Zvuk

Nepocut Ziaden zvuk, avSak obraz je dobry

o Stlacte tlacidlo -1 +/- alebo X (stImit).

* Skontrolujte, ¢i je polozka [Reproduktor] v ¢asti
[Nastavenie AV] nastavena na moznost
[Reproduktor TV] (strana 30).

® Skontrolujte, ¢i je k televiznemu prijimacu
pripojeny konektor sluchadiel.

Nepocut Ziaden alebo zaSumeny zvuk

® Skontrolujte, ¢i je nastavenie systému televizneho
prijimac¢a vhodné (strana 23).

Kanaly

Neda sa vybrat pozadovany kanal

® Prepnite medzi digitadlnym a analégovym
rezimom a vyberte poZadovany digitalny alebo
analoégovy kanal.

Niektoré kanaly su prazdne

® Kanal je len pre zakddované/predplatené sluzby.
Predplatte si platenu televiznu sluzbu.

* Kanal sa pouziva len na prenos Gdajov (Ziaden
obraz alebo zvuk).

* Kontaktujte vysielatela, ktory vam poskytne
podrobnosti o prenose.

Digitalne kandly sa nezobrazuju
* Informujte sa u poskytovatela pripojenia, ¢i je vo

vasej oblasti mozny prijem digitalneho vysielania.

® Kupte si vykonnejsiu anténu.

Zmena rozsahu ladenia (k dispozicii v

zavislosti od vasho regionu/krajiny)

e Stlacte tlacidlo HOME a potom vyberte —
[Nastavenie programu] — [Digitalne nastavenie]
— [Digitalne ladenie] — [Rozsah automatického
ladenial.

[Standardne]

Vyhladanie dostupnych kanalov v rdmci oblasti
alebo krajiny.

[PIny]

Vyhladanie dostupnych kanalov bez ohladu na
oblast alebo krajinu.

Pozndmka

« [Automaticka aktualizacia] je k dispozicii v zavislosti
od vasho regionu/krajiny.

Tip

¢ Po prestahovani na nové miesto, zmene
poskytovatela sluZieb alebo za icelom vyhladania
novo zavedenych kanalov mozete aktivovat funkciu
[Automatické digitalne ladenie].

« Odportca sa nastavit [Digitalne nastavenie] — [Tech.
nastavenie] — [Automaticka aktualizacia] na [Zap.],
aby ste umoznili automatické pridavanie novych
digitalnych sluZieb, ked budu k dispozicii. Pri
nastaveni na [Vyp.] budete informovani o novych
digitalnych sluzbach spravou na obrazovke a sluzby
nebudu pridané automaticky. Dostupnost tejto
funkcie zavisi od vasho regionu/krajiny. Ak nie je
dostupnd, na pridanie novych sluzieb vykonajte
[Automatické digitalne ladenie].

Siet
*Pocas nahravania nie je mozné
pouzivat sluzbu VOD.

Aké zariadenia sa mozu pripojit na

pouzivanie s funkciou Zrkadlenie obrazovky?

* Je mozné pripojit zariadenia kompatibilné s
technolégiou Zrkadlenia obrazovky spolo¢nosti
Sony (Xperia).

Video alebo zvuk niekedy vypadne

® Zariadenia vyZarujuce radiové viny, ako napriklad
iné zariadenia s bezdrétovou sietou LAN alebo
mikrovinné rdry, mozu interferovat s funkciou
Zrkadlenia obrazovky, ktora pouZziva bezdrétovu
siet LAN. TV alebo zariadenia kompatibilné s
funkciou Zrkadlenia obrazovky od spoloc¢nosti
Sony (Xperia) umiestnite dalej od takych
zariadeni, alebo ich vypnite, ak je to mozné.
Rychlost komunikacie sa mbéze menit podla
vzdialenosti alebo prekdZzok medzi zariadeniami,
konfiguracie zariadeni, stavu radiovych vin,
vytaZenia linky, alebo podla pouZzitého zariadenia.
Komunikacia méze vypadavat kvéli stavu
radiovych vin.

Niektoré polozky z plateného obsahu nie je

mozné prehrat

e Zdrojové zariadenie musi byt kompatibilné so
systémom HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) 2.0/2.1. Niektory plateny obsah sa na
nekompatibilnom zdrojovom zariadeni nemusi
zobrazit.

Aplikacie su nedostupné

® Skontrolujte, ¢i bol kdbel LAN alebo sietovy kabel
smerovaca/modemu®* spravne pripojeny.

* Vas smerova¢/modem musi byt nastaveny
vopred, aby sa k internetu pripojil. Nastavenia
smerovaca/modemu vam po kontaktovani
poskytne poskytovatel internetového pripojenia.

® Pokuste sa pouzit aplikacie neskor. Server
poskytovatela obsahu aplikacii méze byt mimo
prevadzky.
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Niekedy, ked pouzivam bezdrétovu siet LAN,

kvalita video prudu je nizka

® Kvalita pripojenia bezdrotovej siete sa meniv
zavislosti od vzdialenosti alebo prekaZok (napr.
steny) medzi TV a bezdrétovym smerovacom
(pristupovym bodom), interferencii prostredia a
kvality bezdrétového smerovaca (pristupového
bodu).

Bezdrétové pripojenie k sieti LAN nefunguje,

alebo podmienky prijmu radiovych vin su zlé

 Skontrolujte miesto inStaldcie TV a bezdrétového
smerovaca (pristupového bodu). Stav signalu
mdZze byt ovplyvneny z nasledujtcich dévodov.

— V blizkosti sU umiestnené iné bezdrétové
zariadenia, mikrovinné rury, Ziarivky, atd.

— Medzi bezdrétovym smerovacom (pristupovym
bodom) a TV sa nachdadzaju podlahy alebo
steny.

Ak problém pretrvava aj po kontrole vyssie
uvedeného, pokuste sa vytvorit drétové
prepojenie LAN.

Nekvalitny obraz videa z internetu

e Kvalita zavisi od originadlneho videa poskytnutého
pomocou poskytovatela obsahu internetu a od
Sirky pasma vasho pripojenia.

Urcity internetovy obsah zobrazuje so stratou

detailov, zvlast pocas rychlych pohybov alebo

tmavych scén

* Kvalita videa a velkost obrazu zavisia od rychlosti
Sirokopasmového pripojenia a vykonu
poskytovatelov obsahu.

Internetovy obsah ma dobru kvalitu obrazu

ale ziadny zvuk

e Kvalita zavisi od originalneho obsahu
poskytnutého pomocou poskytovatela
internetového obsahu a od Sirky pasma vasho
pripojenia.

* Kvoli povahe internetového videa neobsahuju
vietky vided zvuk.

Vas TV sa nedokaze pripojit k serveru
 Skontrolujte kdbel siete LAN alebo pripojenie k
vasmu serveru a k vasmu TV.

* Skontrolujte, ¢i je siet spravne nakonfigurovana
naTV.
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Zobrazi sa sprava, Ze televizny prijimac sa

nedokaze pripojit k vasej sieti

® Skontrolujte aktudlne nastavenia siete. Stlacte
tla¢idlo HOME, potom vyberte [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Nastavenie siete] — [Zobrazit nastavenia a stav
siete]. Ak su vSetky vase nastavenia siete ,-*, vas
server nemusi byt spravne pripojeny. Skontrolujte
sietové pripojenia alebo navod na pouZitie
servera ohladom informacii o pripojeni.

* Opatovne nakonfigurujte nastavenia siete.

* Ak je kabel LAN pripojeny k aktivnemu serveru a
TV ziskal adresu IP, skontrolujte pripojenia a
konfiguracie medialnych serverov s certifikaciou
DLNA Certified™.

Poznamka

» Svoju konfiguraciu adresy IP mbZete zobrazit
volbou moZnosti [Zobrazit nastavenia a stav
siete].

Server médii DLNA Certified™ je nedostupny,

hoci je v zozname pod polozkou [Médium] v

ponuke Domov

® Skontrolujte vas LAN kabel/prepojenie alebo vase
pripojenie k serveru. Televizny prijimac mohol
stratit spojenie so serverom.

¢ \/lykonajte [Diagnostika servera], ak chcete zistit,
i vas server médii spravne komunikuje s
televiznym prijimacom. Stlacte tlac¢idlo HOME,
potom vyberte [Nastavenia] — [Nastavenia
systému] — [Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
domacej siete] — [Diagnostika servera].

Pri pouzivani funkcie renderera nie je mozné

prehravat hudobné subory

* Niektoré aplikacie zobrazuju subor s fotografiou
predinstalovany v PC spolu s prehradvanim hudby
pri pouZivani funkcie renderera. V zavislosti od
predinstalovaného suboru s fotografiou nemusi
byt prehravanie hudby mozné, ale ked zmenite
subor s fotografiou, méZe sa umoznit.

Nedarilo sa pripojenie k internetu

® Skontrolujte, ¢i bol kdbel LAN alebo sietovy kabel
smerovaca/modemu* spravne pripojeny.

* Vas smerova¢/modem musi byt nastaveny
vopred, aby sa k internetu pripojil. Nastavenia
smerovaca/modemu vam po kontaktovani
poskytne poskytovatel internetového pripojenia.

Nemate ID v sluzbe YouTube

® Ak v sluzbe YouTube nemate ID a heslo,
zaregistrujte si ich cez nizsie uvedenu adresu.
http://www.google.com/device
(ID a heslo sluzby YouTube si moZete
zaregistrovat aj zo svojho PC.)
Po zaregistrovani svojho ID ho mdZete okamzZite
pouzivat.



Vseobecné

Televizny prijimac sa automaticky vypina
(televizny prijimac¢ prechadza do
pohotovostného rezimu)

* Skontroluijte, & je aktivovana funkcia [Casova¢
vypnutia] (strana 29).

* Skontrolujte, ¢i je aktivovana funkcia [Trvanie]
prostrednictvom nastavenia [Casova¢ zapnutia]
(strana 29) alebo [Nastavenia fotoramika]
(strana 28).

® Skontrolujte, ¢i je aktivovana funkcia
[Pohotovostny rezim necinného TV] (strana 31).

Niektoré zdroje vstupu nie je mozné vybrat

* Vlyberte polozku [AV predvolby] a mozZnost [Vzdy]
pre zdroj vstupu (strana 30).

Dialkovy ovladac nefunguje
* \lymerite batérie.

Zariadenie HDMI sa nezobrazuje v zozname

[Zoznam zariadeni BRAVIA Sync]

® Skontrolujte, ¢i je vase zariadenie kompatibilné s
funkciou Ovladanie funkcie BRAVIA Sync.

Nie je mozné vybrat moznost [Vyp.] v

nastaveni [Ovladanie funkcie BRAVIA Sync]

® Ak ste pripojili audio systém kompatibilny s
funkciou Ovladanie funkcie BRAVIA Sync, v tejto
ponuke nie je mozné vybrat moznost [Vyp.]. Ak
chcete zmenit vystup zvuku na reproduktor
televizneho prijimaca, v ponuke zvolte
[Reproduktor] poloZzku [Reproduktor TV] (strana
30).

Zabudnuté heslo [Rodi¢ovsky zamok]

® Zadajte kod PIN 9999.

® Aktualizujte kéd PIN stlacenim HOME a vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Rodi¢ovsky zdmok] — [Zmenit PIN kdd].

Na obrazovke sa zobrazuje reZzim Obchod

alebo propagacné logo

 Stlacte tlacidlo =1 RETURN na dialkovom
ovladaci, potom stlacte tla¢idlo HOME a postupne
vyberte poloZzky [Nastavenia] — [Nastavenia
systému] — [Nastavenie] — [Automaticky Start].
Vyberte moznost [Doma] vnastaveni
[Umiestnenie].

|
Specifikacie
Systém
Systém panela
Panel LCD (displej s tekutymi krystalmi),
podsvietenie LED
Systém TV
V zavislosti od vasej krajiny/vyberu oblasti/
modelu televizneho prijimaca
Analogovy: B/G, D/K, |
Digitalny: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Satelit*!: DVB-S/DVB-S2

Farebny/videosystém
Analégovy: PAL, SECAM, NTSC3.58 (iba video),
NTSC4.43 (iba video)
Digitalny: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP/
Main10@L5.1 (Full HD 60Hz)
Kanalovy rozsah
V zavislosti od vasej krajiny/vyberu oblasti/
modelu televizneho prijimaca
Analdgovy: UHF/VHF/kablovy
Digitalny: UHF/VHF/kablovy
Satelit*!: Medzifrekvencia 950-2 150 MHz
Zvukovy vystup
MOW+10W

Bezdrotova technologia

Frekven¢né pasmo/pasma
Bezdrétova siet LAN (IEEE 802.11b/g/n)
Frekvencny rozsah
2400 - 2483,5 MHz

Vystupny vykon
<20,0 dBm

Verzia TV softvéru
8.__-1000-_._ - _

Ziadne buduce aktualizacie softvéru/firmvéru pre
toto zariadenie/prislusenstvo/komponenty
nebudu mat vplyv na jeho sulad so Smernicou
2014/53/EU.
Ak chcete zistit verziu softvéru, pozrite si polozku
[zakaznicka podpora] v ponuke [Nastavenie].

Vstupné/vystupné konektory
Anténa/kabel
75 ohmovy externy terminal pre VHF/UHF

Satelitna anténa*!
Samici konektor typu F, 75 ohmov. DiISEqC 1,0, LNB
13V/18 V a 22 kHz ton,
jednokablovy rozvod EN50494.
<)/ AVIN
Vstup video/audio(audio konektor)
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HDMI IN 1, IN 2, IN 3 (ARC) (podpora rozliSenia
4K, kompatibilita s HDCP 2.2)

Obraz HDMI: 4096 x 2160p (24, 50, 60 Hz),

3840 x 2160p (24, 25, 30, 50, 60 Hz), 1080p (30,

50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30,

50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i
* HDMI'IN 2 a IN 3 podporuju formaty High-Quality

HDMI, ako je 4K 60p/50p 4:2:0 10bit, 4:4:4, 4:2:2.

Vstup pre PC: (rozliSenie (horizontalna frekvencia,

vertikalna frekvencia))

640 x 480 (31,5 kHz, 60 Hz),

800 x 600 (37,9 kHz, 60 Hz),

1024 x 768 (48,4 kHz, 60 Hz),

1280 x 1024 (64,0 kHz, 60 Hz),

1152 x 864 (67,5 kHz, 75 Hz),

1600 x 900 (55,9 kHz, 60 Hz),

1680 x 1050 (65,3 kHz, 60 Hz),

1920 x 1080 (67,5 kHz, 60 Hz)*

* Casovanie 1080p pouZité pri vstupe HDMI sa bude
pre format obrazovky spractvat ako ¢asovanie
videa a nie ¢asovanie pocitaca.

Audio: dvojkanalové linedarne PCM: 32, 44,1 a

48kHz, 16, 20 a 24 bitov, Dolby Digital, Dolby

Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel) (len konektor HDMI
IN 3)

(dvojkanalové linearne PCM: 48 kHz, 16 bitov,

Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS)

(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

Digitalny opticky konektor (Dvojkanalova linearna

PCM: 48 kHz, 16 bitov, Dolby Digital, DTS)

G+ AUDIO OUT / () (Stereo mini konektor)

Sluchadld, audio vystup, subwoofer
o501, 52, o< >3 (HDD REC) (Funkcia nie je k
dispozicii v Taliansku)

Port USB
)

Zasuvka CAM (modul pre podmieneny pristup)
©-c-® DCIN19.5V (iba modely s dodanym
siefovym adapterom)

Vstup napajacieho adaptéra

LAN (V zavislosti od krajiny a regionu)

Konektor T0BASE-T/100BASE-TX (V zavislosti od

prevadzkového prostredia siete sa rychlost

pripojenia méZze lisit. Rychlost a kvalita
komunikacie T0BASE-T/100BASE-TX pre tento TV
nie je garantovana.)
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Iné

Volitelné prislusenstvo
Montéazna konzola na stenu: SU-WL450

Prevadzkova teplota
0°C-40°C
Prevadzkova vihkost
10 % - 80 % RV (bez kondenzacie)

Napajanie, informacie o produkte a

dalsie

Poziadavky na napajanie
okrem modelu s dodavanym sietovym adapterom
220V - 240 V striedaveho prudu, 50 Hz
iba modely s dodavanym sietovym adapterom
19,5V jednosmerny prud so sietovym adapterom
Menovity vykon: Vstup 220 V - 240 V striedaveho
prudu, 50 Hz

Trieda energetickej Ucinnosti
KD-65XE70xx: A+
KD-55XE70xx: A+
KD-49XE70xx: A
KD-43XE70xx: A

Rozmery obrazovky (merané diagonalne) (pribl.)
KD-65XE70xx: 163,9 cm / 65 palca
KD-55XE70xx: 138,8 cm / 55 palca
KD-49XE70xx: 123,2 cm / 49 palca
KD-43XE70xx: 108,0 cm / 43 palca

Prikon

V rezime [Standardny]
KD-65XE70xx: 110 W
KD-55XE70xx: 85 W
KD-49XE70xx: 83 W
KD-43XE70xx: 65 W
V rezime [Zivy]
KD-65XE7096 / 65XE7005 / 65XE7004: 172 W
KD-65XE7093 / 65XE7003 / 65XE7002: 161 W
KD-55XE7096 / 55XE7077 / 55XE7005 /
55XE7004: 147 W
KD-55XE7093 / 55XE7073 / 55XE7003 /
55XE7002 / 55XE7000: 136 W
KD-49XE7096 / 49XE7Q77 / 49XE7005 /
49XE7004: 120 W
KD-49XE7093 / 49XE7073 / 49XE7003 /
49XE7002 / 49XE7000: 114 W
KD-43XE7096 / 43XE7077 / 43XE7005 /
43XE7004: 11T W
KD-43XE7093 / 43XE7073 / 43XE7003 /
43XE7002 / 43XE7000: 101 W
Priemerny ro¢ny prikon*2
KD-65XE70xx: 161 kWh
KD-55XE70xx: 124 kWh
KD-49XE70xx: 121 kWh
KD-43XE70xx: 95 kWh

Prikon v pohotovostnom rezime
0,50 W

*3x4



Rozlisenie displeja
KD-65XE70xx / 55XE70xx / 49XE70xx / 43XE70xx:
3,840 bodov (vodorovne) x 2,160 riadkov (zvisle)

Rozmery (pribl.) (S x v x h)

so stolovym stojanom
KD-65XE70xx: 145,4 x 90,5 x 26,6 cm
KD-55XE70xx: 123,8 x 77,5 x 25,2 cm
KD-49XE70xx: 110,2 x 69,4 x 25,2 cm
KD-43XE70xx: 97,1 x 62,0 x 24,2 cm

bez stolového stojana
KD-65XE70xx: 145,4 x 84,0 x 4,4 cm
KD-55XE70xx: 123,8 x 72,2 x 5,8 cm
KD-49XE70xx: 110,2 x 64,6 x 7,0 cm
KD-43XE70xx: 971 x571x 7,0 cm

Hmotnost (pribl.)

so stolovym stojanom
KD-65XE70xx: 22,0 kg
KD-55XE70xx: 18,6 kg
KD-49XE70xx: 12,1 kg
KD-43XE70xx: 10 kg

bez stolového stojana
KD-65XE70xx: 20,9 kg
KD-55XE70xx: 17,7 kg
KD-49XE70xx: 11,4 kg
KD-43XE70xx: 9,3 kg

Nie vSetky TV prijimace maju technolégiu DVB-T2
alebo DVB-S/S2 alebo terminal na satelitnd anténu.
*2 Rocny prikon je zaloZeny na vypocte prikonu
televizneho prijimaca, ktory je zapnuty 4 hodiny
denne 365 dni v roku. Skutocny prikon bude zavisiet
na tom, ako sa bude televizny prijimac pouzivat.
Uvedeny prikon v pohotovostnom reZime sa
dosiahne, ked televizny prijimac dokonci
nevyhnutné vndtorné procesy.

Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom
rezime sa zvysi po pripojeni televizora k sieti.

*

2

*

w

*

H

Poznamka

« Dostupnost volitelného prislusenstva zavisi od krajiny,
oblasti, modelu a zasob.

* Nevyberajte maketu karty zo slotu CAM (modul pre
podmieneny pristup) televizora okrem pripadu, Ze do
slotu CAM chcete vlozit kartu Smard Card.

« Dizajn a Specifikacie sa mo6Zu zmenit bez
upozornenia.

Poznamky k funkcii Digital TV

« Digitalna TV (terestridlne, satelitné a
kablové DVB), interaktivne sluzby a sietové
funkcie nemusia byt dostupné vo vsetkych
krajinach alebo oblastiach. Niektoré
funkcie nemusia byt aktivované alebo
nemusia fungovat spravne u niektorych
poskytovatelov alebo v sietovych
prostrediach. Niektori poskytovatelia TV
sluzieb mbzu za svoje sluzby uctovat
poplatok.

e Tato TV podporuje digitalne vysielanie s
pouzitim kodekov MPEG-2, H.264/MPEG-4
AVC a H.265/HEVC, ale nie je mozné zarucit
kompatibilitu so signalmi vsetkych
operatorov/sluzieb, ktoré sa mézu v
priebehu ¢asu menit.

Informacie o ochrannych znamkach
¢ \Vlyrazy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI su
ochranné znamky alebo registrované
ochranné znadmky spolo¢nosti HDMI
Licensing LLC v USA a inych krajinach.
¢ \/lyrobené na zaklade licencie od
spolo¢nosti Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio a dvojity symbol D su
obchodné znacky spoloc¢nosti Dolby
Laboratories.
¢ “BRAVIA” and BRAVIA su ochranné
znamky spolo¢nosti Sony Corporation.
.Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” a logo ,Blu-ray
Disc” su ochranné znamky asociacie Blu-
ray Disc Association.
Informacie o patentoch DTS najdete na
adrese http://patents.dts.com. Vyrobené
na zaklade licencie od spolo¢nosti DTS, Inc.
DTS, symbol a DTS a symbol znazornené
spolu su registrované ochranné znamky a
DTS Digital Surround je ochranna znamka
spolo¢nosti DTS, Inc. © DTS, Inc. VSetky
prava vyhradené.
o TUXERA je registrovana ochranna zndmka
spolo¢nosti Tuxera Inc. registrovana v USA
a inych krajinach.
Windows Media je bud registrovana
ochranna znadmka alebo ochranna znamka
spolocnosti Microsoft Corporation v
Spojenych Statoch a/alebo dalsich
krajinach.
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* Tento vyrobok obsahuje technoldgiu, ktora
je predmetom niektorych prav dusevného
vlastnictva spolo¢nosti Microsoft. PouZitie
alebo distribucia tejto technolégie mimo
tohto vyrobku, bez prislusnej licencie(i) od
spolo¢nosti Microsoft, je zakazané.
Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. All rights reserved.

Logo Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi
Protected Setup a Wi-Fi CERTIFIED su
ochranné zndmky alebo registrované
ochranné znamky zdruzenia Wi-Fi Alliance.

Len pre satelitné modely:

e DISEQC™ je ochranna znamka spoloc¢nosti
EUTELSAT.
Tento TV prijimac podporuje DiSEqC 1.0.
Tento TV prijimac nie je ureny pre
kontrolné motorizované antény.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DOLBY
AUDIO

S dts

Digital Surround

YOUR DATA - WHERE YOU WANT IT

O Opera TV

4K

Actual resolution: 3840 x 2160 pixels.
Résolution actuelle: 3840 x 2160 pixels.
Risoluzione effettiva: 3840 x 2160 pixel.
Resolucao do ecra: 3840 x 2160 pixels.
Resolucion real: 3840 x 2160 pixeles.
TpayuoTikh avadAuon: 3840 x 2160 pixels.
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Internetkapcsolat és adatvédelem

Ez a termék a kezdeti bedllitas alatt csatlakozik az internethez,
amint van haldzati kapcsolata, egyrészt az internetkapcsolat
ellendrzésére, késébb pedig a Kezdéképernyd konfiguralasara.
A rendszer erre a célra, és minden mas internetkapcsolathoz is
hasznalja az IP-cimét. Ha azt szeretné, hogy a rendszer
egyaltalan ne hasznalja az IP-cimét, ne allitsa be a vezeték
nélkdli internet funkciét, és ne csatlakoztasson internetkabelt.
Az internetkapcsolatokra vonatkozo tovabbi informaciokért
tekintse meg a beallitasi képernyékon talalhatd adatvédelmi
informacidkat.

FONTOS FIGYELMEZTETES

Ezt a terméket a Sony Corporation (1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japan), vagy megbizottja gyartotta. Az Eurdpai
Unid jogszabalyai alapjan a termékbiztonsaggal kapcsolatban
a Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited (Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgium) a jogosult képviseld.
Kérjuk, barmely szervizeléssel vagy garanciaval kapcsolatos

Bevezetés

Koszonjlk, hogy ezt a Sony terméket valasztotta.

Kérjuk, miel6tt izembe helyezi a készuléket, olvassa el

figyelmesen ezt a hasznalati utasitast, és 6rizze meg, mert a

késébbiekben is sziiksége lehet ra.

Megjegyzés

* Kérjik, a tv hasznalatba vétele el6tt olvassa el a ,Biztonsagi
eldirasok” cim( részt (3. oldal).

* A Beallitasi Utmutatdban és ebben az Utmutatéban szerepld
képek és dbrazolasok csak hivatkozasul szolgalnak, és
eltérhetnek a tényleges terméktdl.

* Amodellnévben szereplé ,xx" a formara, a szinvaltozatra vagy a
televizid-rendszerre vonatkozd szamjegynek felel meg.

A Beallitasi Gtmutato helye

A Bedllitasi utmutato a tv kartondobozaban, a parnazas tetején
taldlhato.

Az azonositd cimke helye
A tv-készUlék tipusszama, gyartasi ideje (év/honap) és az

aramellatas adatainak cimkéje a televizi6 hatuljan vagy
csomagolasan talalhatok.

Haldzati tapadapterrel rendelkezd tipusokhoz:
A haldzati csatlakozd tipusszamanak és sorozatszamanak cimkéi
a haldzati csatlakozo aljan talalhatok.

FIGYELMEZTETES

A TUZ TERJEDESENEK
MEGELOZESE

ERDEKEBEN TARTSA TAVOL A
GYERTYAKAT ES AZ OSSZES
EGYEB NYILT LANGOT A
TERMEKTOL.

tgyben, a kulonallo szerviz- vagy garanciadokumentumokban
Megjegyzés a radidberendezéssel
kapcsolatban

megadott cimekhez forduljon.
A Sony Corporation igazolja, hogy a KD-65XE7096,
KD-65XE7093, KD-65XE7005, KD-65XE7004, KD-65XE7003,
KD-65XE7002, KD-55XE7096, KD-55XE7093, KD-55XE7077,
KD-55XE7073, KD-55XE7005, KD-55XE7004, KD-55XE7003,
KD-55XE7002, KD-55XE7000, KD-49XE7096, KD-49XE7093,
KD-49XE7077, KD-49XE7073, KD-49XE7005, KD-49XE7004,
KD-49XE7003, KD-49XE7002, KD-49XE7000, KD-43XE7096,
KD-43XE7093, KD-43XE7077, KD-43XE7073, KD-43XE7005,
KD-43XE7004, KD-43XE7003, KD-43XE7002 és KD-43XE7000
tipusu radios berendezések megfelelnek a 2014/53/EU irdanyvonal
el@irasainak. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege

elérhetd a kdvetkez6 internetes cimen:
http://www.compliance.sony.de/

Ez a rddidberendezés a radidfrekvencidkra érvényes eldirasok
megszegése nélkil mikodtethetd az EU teruletén.

Biztonsagi eldirasok
FIGYELMEZTETES

Az elemeket ne tegye ki tilsdgosan magas hémérsékletnek,

példaul napfénynek, tiiznek vagy hasonlé hatasnak.

Soha ne helyezze a televiziokészulléket instabil helyre. A

televizidkésziilék leeshet, és komoly személyi sértiléseket vagy

halalt okozhat. Sok ériilés (kiiléndsképp a gyermekek esetében)
elkertlhetd néhany egyszer( ovintézkedés betartasaval, példaul:

— A televizidkészulék gyartdja altal ajanlott szekrényeket és
allvanyokat hasznalja.

— Csak olyan butorokat hasznaljon, amelyek lehetévé teszik a
televizidkészulék biztonsagos alatamasztasat.

— Gy6z6djon meg rdla, hogy a tévékészilék nem log tul az
alatdmaszto butor peremén.

— Ne helyezze a televiziokészUlléket magas butorokra (példaul
magas szekrényekre vagy kényvespolcokra) mind a bator, mind
a televiziokészulék megfeleld rogzitése nélkil.

— Ne helyezzen a televizidkésziilék és az alatdmasztd butor kozé
textilt vagy egyéb anyagokat.

— Magyarazza el gyermekeknek, hogy milyen veszélyekkel jarhat,
ha felmasznak a butorra ateleviziokészulék vezérldinek
eléréséhez.

Abban az esetben is vegye figyelembe a fenti szempontokat, haa

meglévé televiziokészllékét megtartja és athelyezi.

Uzembe helyezés, beéllitas

Tz, aramUtés, anyagi kar vagy sérilés elkeriilése érdekében a
tv-t az aldbbi utasitdsoknak megfeleléen helyezze lizembe és
hasznalja.

Uzembe helyezés

¢ Atv-készlléket egy kdnnyen elérhetd haldzati aljzat kozelébe
helyezze.

 Helyezze a tv-készUléket stabil, sik felliletre, hogy megel6zze
annak leesését, ami személyi sérlilést, vagy anyagi kart okozhat.

* Helyezze a tv-készlléket egy olyan helyre, ahonnan nem lehet
lerantani, lelokni vagy feldonteni.
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* Helyezze el Ugy a tv-készlléket, hogy a tv asztali allvanya ne
16gjon tul a tv-allvanyon (nincs mellékelve). Ha az asztali allvany
tullog a tv-allvanyon, az a tv-készilék eldélését vagy leesését
okozhatja, ami személyi sérilést vagy a tv megrongalédasat
eredményezheti.

v’ \@

Y

« A fali konzol felszerelését szakemberrel végeztesse!

« Biztonsagi okokbdl, hatarozottan javasolt az eredeti Sony
tartozékok hasznalata, kozottik a kovetkezék:
Fali konzol - SU-WL450

« A fali konzolhoz mellékelt csavarokkal régzitse a fali konzolt a
tv-készilékhez. A mellékelt csavarokat az abran lathaté médon
tervezték a fali konzol feliiletét6l mérve.
A csavarok hossza és atméréje a fali konzol modelljétdl fliggéen
kul6nboz6.
A mellékelt csavarok helyett mas csavarok hasznalata a tv-
készUlék belsé sériulését eredményezheti, illetve a késziulék
leesését stb. okozhatja.

8 mm -12mm

|
D Csavar (M6)

Fali konzol

ATV hatso fedele

Szallitas

o A készulék szallitasa el6tt szlintesse meg a készUlék dsszes
csatlakozasat.

* A készulék szallitdsahoz legaldbb két ember szikséges.

* Ha kézzel szallitja a tv-készUléket, akkor azt az alabbi dbra
szerint kell megfogni. Ne gyakoroljon nyomast az LCD-
képernydre és a képernyét korllvevo keretre.

« Ha felemeli vagy athelyezi a tv-késziiléket, az aljanal fogja meg.

« Amikor szallitja a készuléket, ne tegye ki itédésnek vagy erés
razkodasnak.

* Ha a késziiléket szervizbe szallitja vagy koltozkodik, mindig
csomagolja vissza az eredeti dobozaba.

4HU

Megbillenés megel6zése
KD-65XE70xx

-

M6-os csavar
(el6z6leg eltavolitva)

(nincs
mellékelve) _A_ 1,5N-m/1,5 N-m

o, {15 kgf-cm}
Csavar %

(nincs mellékelve)

kivéve a KD-65XE70xx

8mm -12 mm

- lm@-— M6-0s csavar

(nincs mellékelve)

1,5N:m/1,5N-m
S {15 kgf-cm}

(nincs mellékelve) A

o
B

Csavar

(nincs mellékelve)




Szellzés

* Soha ne takarja el a készulék szell6zényilasait, illetve ne tegyen
semmit a készllékbe.

* Az alabbi abran lathaté méretl helyet hagyjon a készilék kordl.

« Hatarozottan javasolt Sony fali konzol hasznalata, a megfelel
szell6zés biztositasa érdekében.

Falra szerelve

10 cm —

I l0am
Legaldbb ennyi helyet hagyjon a készulék kordl.

Allvényon térténé hasznalat esetén

10 cm
-\

I

Legaldbb ennyi helyet hagyjon a készilék kordl.

* A megfeleld szell6zés biztositasa, és por vagy szennyez6dés

felhalmozddasanak megeldzése érdekében:

— Ne tGzemeltesse a késztiléket a hatara vagy az oldalara
forditva.

— Ne tGzemeltesse a késztiléket zart polcon, dgyra vagy takaréra
helyezve, illetve szekrényben.

— Ne takarja le a késztiléket figgdnnyel vagy hasonlé textiliaval,
illetve Ujsaggal vagy hasonlé anyaggal.

— Ne Gzemeltesse a készliléket az aldbbi modokon.

Alégaramlas gatolt.

Halézati csatlakozévezeték

A tliz, dramutés, anyagi kar vagy sérlés elkerulése érdekében a

haldzati csatlakozdvezetéket az alabbi utasitasoknak megfeleléen

hasznalja:

— Csak a Sony altal gyartott halozati csatlakozovezetéket
hasznaljon, ne hasznalja mas gyartokét.

— Utkézésig tolja a csatlakozédugaszt a haldzati aljzatba.

— A tv-késziiléket csak 220 V - 240 V-os valtéaramu haldzatrél
Gzemeltesse.

— Egyéb vezetékek csatlakoztatasa el6tt, a biztonsaga érdekében,
mindig huzza ki a halézati csatlakozdvezetéket.

— Ugyeljen ra, hogy labai ne akadjanak a vezetékekbe. Huzza ki a
halézati csatlakozdvezetéket a haldzati aljzatbdl, mielétt a
készuléket mozgatja vagy athelyezi.

— A hélozati csatlakozévezetéket tartsa tavol mindenféle
héforrastol.

— Rendszeresen huzza ki és tisztitsa meg alaposan a
csatlakozodugaszt. Ha a dugasz beszennyez6dik, az magaba
szivhatja a nedvességet, ami a szigetelési tulajdonsagok
romlasahoz vezethet, és ez tiizet okozhat.

Megjegyzés

* A mellékelt haldzati csatlakozovezetéket ne hasznélja mas
készllékhez.

* A vezetéket nem szabad tulzott mértékben megszoritani,
meghajlitani vagy megcsavarni. A belsé érpar csupaszolédhat
vagy elszakadhat.

* A halozati csatlakozévezetéket nem szabad atalakitani.

¢ Ne helyezzen semmilyen nehéz targyat a halézati
csatlakozévezetékre.

¢ Kihtiizasnal soha ne magat a vezetéket hizza, hanem a
csatlakozddugaszt.

« Ugyeljen arra, hogy ne csatlakoztasson tul sok késziiléket
ugyanahhoz a halézati aljzathoz.

« Soha ne hasznaljon szakszer(itlendl felszerelt haldzati aljzatot.

FIGYELMEZ‘I"ETES A HALOZATI CSATLAKOZORA
VONATKOZOAN (csak halézati tapadapterrel
rendelkez6 tipusok)

Figyelmeztetés

A tliz és daramités veszélyének csokkentése érdekében ne tegye

ki a készuléket es6nek vagy nedvességnek.

A tliz vagy dramutés megel6zése érdekében ne tegyen a

készulékre folyadékkal telt targyat, példaul vazat. A berendezést

ne helyezze tizembe szUik helyeken, példaul konyvespolcon vagy

hasonlé szekrényben.

* A készuléket egy kdnnyen elérhet6 halozati aljzat kozelébe
helyezze.

* A mellékelt hal6zati csatlakozét és haldzati csatlakozdvezetéket
hasznalja.

* Ne hasznaéljon mas haldzati csatlakozét. Ez meghibasodast
okozhat.

* A haldzati csatlakozot konnyen elérheté haldzati aljzatra
csatlakoztassa.

* A haldzati csatlakozdvezetéket ne csavarja
a halézati adapter koré. A belsé vezetd d
elszakadhat, és a médiavevé hibas
mikodését okozhatja.

* Ne érintse nedves kézzel a haldzati
csatlakozot.

* Ha a haldzati csatlakozo mikoédésében rendellenességet
tapasztal, azonnal valassza le a haldzati aljzatrol.

* A készulék addig nincs aramtalanitva, amig a haldzati aljzatra
csatlakozik, akkor sem, ha magat a készuléket kikapcsolta.

* Mivel a halézati csatlakozé a hosszu hasznalat soran
felmelegszik, el6fordulhat, hogy a kezével forrénak érzi.

Tilos a késziilék hasznalata!

Ne helyezze (izembe, és ne hasznalja a tv-késziléket az
alabbiakban felsorolt helyeken, kérnyezetekben vagy
alkalmakkor. Ellenkezé esetben a késziilék meghibasodhat, tizet,
aramutést, anyagi kart vagy sérulést okozhat.

Elhelyezés:

« Kiltéren (kozvetlen napsugarzasnak kitett helyen),
tengerparton, hajén vagy mas vizi jarmdvon, jarmuben,
egészséglgyi intézményekben, instabil helyen, viz kbzelében,
es6ben, nedves vagy flstos kdrnyezetben tilos.

Kornyezet:

« Forrd, paras vagy tulzottan poros kdrnyezetben; ahol rovarok
juthatnak a belsejébe; ahol razkédasnak van kitéve, gyulékony
anyagok (pl. gyertya stb.) kozelében. Ne tegye ki a tv-készlléket
csepegd vagy froccsend viz hatasanak, és ne helyezzen vizzel
telt targyakat (pl. vazat) a tv-késztlékre.

Alkalom:

* Hasznalja nedves kézzel, eltavolitott késziilékhazzal, vagy olyan
kiegészité berendezésekkel, amelyet a gyarté nem javasolt.
Villamlassal kisért vihar esetén huizza ki a késziléket a halézati
aljzatbdl, és tavolitsa el az antennavezetéket is.

* Oly mddon, hogy tv valamelyik sarka
kilégjon, és az akadalyozza a kozlekedést.
Ez a televiziokészulék karosodasat vagy
személyi sériilést okozhatja, ha egy
személy vagy egy targy belelitkozik.
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 Paras vagy poros helyen, vagy olyan
helyiségben, ahol olajos flstnek vagy
g6znek lenne kitéve a tv-készulék
(fé6z6asztalok vagy parologtatok
kozelében). Ez tlizhéz, dramitéshez
vagy a készulék elgorbuléséhez
vezethet.

¢ Ahol szélsGséges hémérsékletnek, példaul kozvetlen
napsutésnek lenne kitéve a tv-készulék, vagy futétest vagy
meleglevegé-befuvo kozelében. llyen esetben a
televizidkészulék tulmelegedhet, a burkolata deformalédhat és/
vagy a televiziokészilék meghibasodhat.

* Ha a televiziokészuléket egy nyilvanos
furdé vagy termalviz 61t6z6jében szerelik
fel, a televiziokészuléket karosithatja a
leveg6ben megtalalhatd kén és mas
anyagok.

A legjobb képmindség érdekében ne tegye ki a képernyét
kozvetlen megvilagitasnak vagy napfénynek.

« Kertlje a televizidkészilék hideg helyiségbdl meleg helyiségbe
torténd athelyezését. A hirtelen hdmérséklet-valtozasok
paralecsapodast okozhatnak. Ez pedig a televizidkésziléken
rossz min6ségl képet vagy szineket okozhat. Ha ez
bekdvetkezne, hagyjon id6t a paranak a teljes elparolgasra,
mielétt bekapcsolna a televizidkésziléket.

Letort darabok:

* Ne dobjon semmit a tv-készuléknek. Az titéstél a képernyd
Uvege betorhet, és komoly sértléseket okozhat.

* Ha a készulék fellilete megreped, ne érintse meg addig, amig
meg nem szlntette a haldzati vezeték csatlakozasat. Ellenkezé
esetben ez dramitést okozhat.

Ha a késziiléket nem hasznalja

* Kérnyezetvédelmi és biztonsagi okokbdl javasoljuk, hogy
aramtalanitsa teljesen a készuléket, ha hosszabb ideig nem
hasznalja azt.

o Atv-készulék kikapcsolt allapotban is fesziltség alatt all, amig a
haldzati aljzathoz csatlakozik. A készllék dramtalanitasahoz,
huazza ki a haldzati csatlakozovezetéket a haldzati aljzatbol.

* Némely tv-késziilék bizonyos funkcidinak helyes miikodéséhez
az szlikséges, hogy a készuléket készenléti Gzemmoddban
hagyja.

A gyermekekre vonatkozdan

* Ne engedje, hogy a gyerekek felmasszanak a készilékre.
* A kis tartozékokat tartsa gyermekektdl elzarva, hogy véletlenul
le ne nyelhessék azokat.

Ha a kévetkez6 problémak meriilnek fel...

Kapcsolja ki a tv-késziiléket, és azonnal huzza ki a halézati
csatlakozdvezetéket, amikor a kovetkezd problémak valamelyikét
tapasztalja.

Lépjen kapcsolatba egy Sony markaszervizzel, és vizsgaltassa
meg a készliléket szakemberrel.

Amikor:

— A halozati csatlakozdvezeték megsérilt.

— A csatlakozddugasz nem illeszkedik tokéletesen a halozati
aljzatba.

— A tv-készUlék megsérilt, mert elejtették, megutotték vagy
valamit nekidobtak.

— Valamilyen folyadék vagy szilard targy keril a késztlék
valamely nyilasaba.

Az LCD tv homérséklete

Ha az LCD tv-t hosszu ideig hasznalja, a panel kdrnyezete
felmelegszik. Ezt érezheti, ha odanyul a kezével.
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Ovintézkedések

TV-nézés

o A tv-készlléket kozepes megvilagitas mellett nézze, mert a tul
gyenge fénynél torténd tv-nézés, vagy hosszu ideig torténd
hasznalat megerdlteti szemeit.

 Fejhallgato hasznalata esetén kerilje a tdl nagy hangerét, mert
karosodhat a hallasa.

LCD-képerny6

* Annak ellenére, hogy az LCD-képernyét nagypontossagu
technoldgiaval gyartjak, és a képpontok legaldbb 99,99 %-a
mukodéképes, fekete vagy vilagos (piros, kék, z6ld) pontok
jelenhetnek meg tartésan a képernyén. Ez az LCD-képernyd
szerkezeti jellemzdje, és nem jelent hibas mikodést.

* Ne nyomja vagy karcolja meg a képernyd fellletét, és ne
helyezzen semmilyen targyat a készulék tetejére. A
megjelenités egyenetlenné valhat, és az LCD-képernyd
megsérilhet.

* Ha a készlléket hideg helyen Gzemelteti, a kép elmosddotta
valhat, vagy a képerny6 elsététulhet. Ez nem hibajelenség. A
jelenség megszinik, amint a hémérséklet emelkedik.

* Ha hosszabb ideig alloképet jelenit meg a képernyé
szellemkép jelenhet meg. Ez par pillanat mulva eltd

« A késziilék Gzemeltetése kdzben a képernyd és a késziilékhaz
felmelegedhet. Ez nem hibajelenség.

« Az LCD-képerny6 kis mennyiségu folyadékkristalyt tartalmaz.
Kovesse a helyi el§irdsokat és szabdlyozasokat hulladékként
torténd elhelyezésekor.

A késziilék képernydjének és hazanak
kezelése és tisztitasa

A tisztitds megkezdése el6tt huizza ki a készulék haldzati

csatlakozdvezetékét az aljzatbol.

Az anyagok, illetve a képernyd bevonatanak karosodasat

elkerllendd tartsa be az aldbbi évintézkedéseket.

o A képernyé és a készulékhaz portalanitdsahoz hasznéljon puha
tisztitokend6t. Ha a port nem lehet letorolni, nedvesitse meg a
tisztitokendbt enyhe mososzeres oldattal.

* Ne permetezzen vizet vagy tisztitoszert
kozvetlendl a tv-készllékre. Beszivaroghat
a képernyd aljaba vagy a kulsé
alkatrészekbe, illetve a tv-késziilék
belsejébe juthat, és a tv-készilék
karosodasat okozhatja.

« Soha ne hasznaljon suroléeszkozt, Iigos
vagy savas tisztitoszert, suroldport, illetve olddszert, példaul
alkoholt, benzint, higitot vagy rovarirtdt. Ezek az anyagok
karosithatjak a képernyd és a készllékhaz fellletét.

* Ne érintse meg a TV késziiléket, ha a kezét barmilyen vegyi
anyaggal kente be, példaul kézkrémmel vagy naptejjel.

* A megfeleld szell6zés biztositasa érdekében javasoljuk a
szell6zényilasok rendszeres porszivézasat.

o A készllék délésszogének bedllitasakor lassan mozgassa a
készuléket, igy elkertlheti, hogy az elmozduljon vagy
lecsusszon az allvanyrdl.

Kiilso késziilékek

* Tartsa tavol a tv-késziléktdl a kiilon megvasarolhatd
készulékeket vagy barmely eszkozt, amely elektromagneses
sugarzast bocsat ki. Ellenkezd esetben torzult kép vagy zaj
jelentkezhet.

* Ez a termék a tesztelések alapjan az EMC-iranyelvben
meghatarozott korlatokon belil esik, ha 3 méternél révidebb
csatlakozo kabelekkel hasznaljak.

« Ez a termék a tesztelések alapjan az EMC-irdnyelvben
meghatarozott korlatokon belil esik, ha a foldfelszini/
mholdas/ CATV-csatlakozéhoz 30 méternél révidebb RF-
kabellel hasznaljak.



Javaslatok az F tipusu csatlakozéhoz
A belsé vezeték legfeljebb 1,5 mm-re allhat ki a csatlakozd
részbél.

Legfeljebb 1,5 mm
(Az F tipusu csatlakozo referenciadbraja)

| Legfeljebb 7 mm

Figyelmeztetés a tavvezérld hasznalataval
kapcsolatban

* Gy6z6djon meg arrél, hogy a mellékelt elemeket megfeleld
polaritassal helyezi be a tavvezérlébe.

* Ne hasznaljon egydtt régi és Uj, illetve eltéré tipusu elemeket.

* Gondoskodjon a kimertilt elemek kérnyezetbarat elhelyezésérdl.
Bizonyos régidkban torvény szabalyozza az elemek
hulladékként torténd elhelyezését. Lépjen kapcsolatba a helyi
hatdsagokkal.

« Ovatosan kezelje a tavvezérlét. Ne ejtse le, ne Iépjen ré és ne
ontson ra semmilyen folyadékot.

« Ne helyezze a tavvezérl6t héforras kozelébe, ne tegye ki
kozvetlen napfény hatasanak, és ne tarolja nyirkos helyiségben.

Az egység vezeték nélkiili funkcidja

* Ne hasznalja a késziléket egészséglgyi berendezések
(szivritmusszabalyozo stb.) kdzelében, mert ilyen esetben ezek
hibdsan mdkodhetnek.

* Bar a készilék kodolt jeleket ad/vesz, Gigyeljen a jogosulatlan
lehallgatasra. Az ebbdl eredd problémakért nem vallalunk
felelGsséget.

* A termék felszerelésekor és mikodtetésekor tigyelni kell arra,
hogy az eszkdz antenndja és a felhasznalo teste kozott legalabb
20 cm tavolsag legyen.

A tv-késziilék elhelyezése hulladékként

Feleslegessé valt elektromos és
elektronikus késziilékek
hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhat6 az Eurépai Unio és
egyéb eurdpai orszagok szelektiv
hulladékgystijtési rendszereiben)
_ Ez a szimbdlum a készlléken vagy a

csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladékként. Kérjuk, hogy az elektromos és
elektronikai hulladék gyujtésére kijelolt gydjtéhelyen adja le. A
feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit megelézni a
kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely
bekovetkezhetne, ha nem kdveti a hulladékkezelés helyes
modjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti
er6forrdsok megérzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében
tovabbi informacidért forduljon a lakhelyén az illetékesekhez, a
helyi hulladékgydijté szolgaltatéhoz vagy ahhoz az Gzlethez, ahol
a terméket megvasarolta.

Feleslegessé valt elemek

hulladékként valé eltavolitasa

(Hasznalhat6 az Eurépai Unié és

egyéb eurdpai orszagok szelektiv

hulladékgyiijtési rendszereiben)

Ez a szimbdlum az elemen vagy annak
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne kezelje haztartasi
hulladékként. Bizonyos akkumulatorokon ez a szimbdlum egyutt
szerepelhet egy vegyi szimbélummal. Egyes elemeken vagy azok
csomagolasan ez a szimbdlum egyltt szerepelhet a higany (Hg)
vagy az 6lom (Pb) vegyjelével akkor, ha az elem 0,0005 %-nal
t6bb higanyt vagy 0,004 %-nal tobb 6lmot tartalmaz. Kérjuk, hogy
azt a hasznalt elemek gyujtésére kijelolt gydjtéhelyen adja le. A
feleslegessé valt elemek helyes kezelésével segit megeldzni a
kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely
bekovetkezhetne, ha nem kdveti a hulladékkezelés helyes
maodjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti
eréforrdsok megérzésében. Olyan berendezéseknél alkalmazott
elemeket, ahol biztonsagi, teljesitményi, illetve adatok
megérzése érdekében elengedhetetlen az energiaellatas
folyamatossaganak biztositasa, csak az arra felkésziilt szerviz
allomany cserélheti ki. Beépitett elem esetén, hogy biztosithatd
legyen az elem megfelel6 kezelése, a termékének
elhasznalddasakor jutassa el azt az arra kijelélt elektromos és
elektronikus hulladékgyUjté pontra. Minden mas elem esetén
kérjuk, hogy tanulmanyozza, milyen médon lehet biztonsagosan
az elemet a készllékbdl eltavolitani. Az elemet a hasznalt elemek
megfeleld begydijtéhelyén adja le. A termék Ujrahasznositasa
érdekében tovabbi informéaciéért forduljon a lakhelyén az
illetékesekhez, a helyi hulladékgyujté szolgaltatohoz vagy ahhoz
az Uzlethez, ahol a terméket megvasarolta.
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Alkatrészek és vezérloelemek

Tv

KD-65XE70xx

It —— J]

[1] & (Bekapcsold) / + / -

Atv bekapcsoldasahoz réviden nyomja meg a
& gombot.

Atv kikapcsoldsahoz hosszan nyomja meg a
& gombot.

Ha a tv-késziilék be van kapcsolva,
Hangeré

A hanger6 noveléséhez/csokkentéséhez
nyomja meg a + vagy a - gombot.

Ezen kiviil megnyomhatja a () gombot is,
mig megjelenik a W) értesités. A + vagy -
gombok megnyomasaval noveli/csokkenti a
hangerét.

Bemenet

Nyomja meg a () gombot, mig megjelenik a
£] értesités.

A +(fel), vagy - (le) gombok megnyomasaval
megvaltoztatja a kivalasztott bemeneti
forrast.

Programhely

Nyomija meg a () gombot, mig megjelenik a
PROG értesités.

Valassza ki a mUsort a + (fel), vagy - (le)
gombok megnyomasaval.

7 CAM (Feltételes hozzaférési modul)
* Hozzaférést biztosit fizetds tv-
szolgaltatasokhoz. A részletekért lasd a
CAM-hez mellékelt hasznalati Utmutatot.
* Ne helyezze be a Smartcardot kdzvetlenl
a TV CAM nyilasaba. Azt a szerzédéses
kereskedéje altal biztositott Feltételes
hozzaférési modulba kell beilleszteni.
¢ A CAM bizonyos orszagokban/
korzetekben nem tdmogatott. Ezt
ellendrizze szerz6déses kereskedéjénél.
Mikor az Internet video hasznalatat
kovetden eqgy digitalis adasra valt, egy
CAM lizenet jelenhet meg.



(Erzékel8k/LED-jelz6fény) |

* Fogadja a tavvezérl6rél érkezé jeleket. Tévvezérl6
Ne tegyen semmit az érzékelé folé.
Ez befolyasolhatja a mikodését. A tavvezérld alakja, valamint a tavvezérlé
« Sarga fénnyel vilagit, ha az [Elalvas gombjainak helye, elérhetésége és funkcidja az
idézité] vagy a [Bekapcsolasi id6zitd] On régiojatdl/orszagatol/a tv tipusatdl fliggéen
beallitasa (29. oldal), vagy ha a tv valtozhat.
fotokeret tzemmddban mukodik
(19. oldal). ®
* Fehéren vilagit a [Takarékos tizemmaod] [}
funkcid [Kép kikapcsolas] beallitasanal _;emu @ 19
(32. oldal). @_ ANALOG SVNC.Mﬂ

Fehéren vilagit, amikor a tv-készUllék be
van kapcsolva.

Nem vilagit, amikor a tv-készulék
készenléti Gzemmaodban van.

A tavvezérlé mikodtetése kozben villog.
Felvételi médban pirosan vilagit.

E

Megjegyzés

« Miel6tt kihizna az AC haldzati kabelt, gy6z&djon meg
arrol, hogy a tv-készilék teljesen ki van kapcsolva.

* Ha a tv-készliléket teljesen le szeretné valasztani az
AC halozati feszlltségrél, hdzza ki a dugaszt a
haldzati aljzatbdl.

* Kérjuk, varjon egy kis ideig, mikor a bemeneti
valasztasat egy masik bemenetre valtoztatja.

5 @
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[1] 21/ (Bemenetvalasztas / Teletext
oldal tartasa)
¢ A bemeneti forrds megjelenitésére és
kivalasztasara szolgal.
o Teletext Glzemmddban: tartja a
pillanatnyilag megtekintett oldalt.

[2] DIGITAL/ANALOG
Valtas a digitdlis és az analdég bemenet
kozott.
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Szamgombok
¢ Csatornak kivalasztasa. 10 és annal
nagyobb csatornaszam esetén gyorsan
nyomja meg a kovetkezé szamjegyet.
o Teletext izemmaodban: a harom
szamjegyU oldalszamot adhatja meg az
oldal kivalasztasahoz.

[4] EXIT
Visszatér az el6zé képernyéhoz vagy kilép a
menubdl. Ha elérhetd egy Interaktiv
alkalmazas szolgaltatas, nyomja meg a
szolgaltatasbdl valo kilépéshez.

[5] Szines gombok
Megjelenik egy kezelési itmutatd (amikor a
szines gombok hasznalhatdk).

[6] YouTube (Csak egyes régidkban/
orszagokban/tv-modellekben)
Megnyitja a ,YouTube” online szolgaltatast.

@/ @ (Informacio / Szoveg felfedése)
¢ Informaciok megjelenitése. A gomb
egyszeri megnyomasakor megjelennek az
éppen nézett mlisorra vagy bemenetre
vonatkozé informaciok. A gomb ismételt
megnyomasakor a kijelzés eltlinik a
képernyérél.
Teletext Gzemmodban: megjeleniti a
rejtett informacidkat (példaul egy rejtvény
megfejtését).

SLEEP
Nyomja meg tébbszo6r addig, amig a tv-
késziiléken meg nem jelenik az az id6
percben kifejezve ([Ki]/[15 perc]/[30 perc]/
[45 perc]/[60 perc]/[90 perc]/[120 perc]),
ameddig szeretné, hogy a tv-készllék
bekapcsolva maradjon, miel6tt kikapcsol. Az
elalvasidézitd beadllitdsanak torléséhez
nyomja meg tébbszdér a SLEEP gombot,
amig a [Ki] felirat meg nem jelenik.

[9] ©/¥/<a/=>/® (Elem kivalasztasa /
Kivalasztas érvényesitése)
¢ Elemek kivalasztasa vagy modositasa.
¢ A kivalasztott elemek jovahagyasa.

< RETURN
o Visszatér az el6z6 képerny6hoz barmelyik
megjelenitett menlben.
o Leadllitja a lejatszast a fénykép-/zene-/
videofdjlok lejatszasakor.
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[{i] HOME
Megijeleniti a mendt, vagy kilép a menibdl.

[12] = +/- (Hangerd)
A hanger6t allitja be.

AUDIO
Az éppen megtekintett programhoz
valassza ki a tobbnyelv( forrds hangjat vagy
ketts hangot (a programforrastdl fliggéen).

(=) (Felirat)

Megvaltoztatja a feliratozasi beallitast
(25. oldal).

[15] </B=/p>/1a/11/>>1/h

o MUkodtesse a médiatartalmat a tv-
készlléken és a csatlakoztatott Bravia
Sync-kompatibilis eszkdzon.

¢ Ugyanezt a gombot hasznalhatja a VOD
(igény szerinti video) szolgaltatas
lejatszasanak mukodtetésére is.
Az elérhetéség a VOD-szolgaltatastol
flgg.

@ REC (Nem érheté el Olaszorszagban)
ROgzitse az aktudlis programot az USB HDD
felvételi funkcidval.

& (Tv készenlét)
Bekapcsolja, vagy készenléti izemmodba
kapcsolja a tv-készuléket.

SYNC MENU
Nyomja meg a BRAVIA Sync menu
megjelenitéséhez, majd az [Eszkdzvalasztas)
menlbdl valassza ki a csatlakoztatott HDMI-
késziléket.
A BRAVIA Sync men a kévetkezé bedllitasi
lehetéségeket kindlja.

Késziilékvezérlés:

A [Készulékvezérlés] funkciot a BRAVIA Sync
vezérléssel kompatibilis készilékek
mUkoddtetéséhez haszndlhatja. A készulék
mUkodtetéséhez a kdvetkezd lehetéségek
kozul valaszthat: [Fémenu], [Opciok],
[Tartalomlista] és [Kikapcsolas].
Hangszoérok:

A [Tv-hangszérd] vagy az [Audiorendszer]
lehetdség valasztasaval valthat a tv-
készlilék és a csatlakoztatott audioeszkdz
hangszérokimenete kdzott.

Tv-vezérlés:

A [Tv-vezérlés] meni hasznalataval
vezérelheti a tv miikodését a [Fémenu] vagy
a [Opcidk] menbdl.



Vissza a tv-miisorra:
Ezt a lehetGséget valasztva visszatérhet a tv-
mdsorra.

© (Teletext)
Teletext tzemmaddban megjelenik a
teletextadas.
A & gomb minden megnyomasara a
képernyd tartalma ciklikusan valtozik a
kdvetkezdk szerint:
Teletext — Teletext a tv-képre vetitve
(vegyes tizemmdd) — nincs teletext (kilépés
a teletext szolgaltatasbal)

NETFLIX (Csak egyes régiokban/
orszagokban/tv-modellekben)
Megnyitja a ,NETFLIX" online szolgaltatast.

E= GUIDE (EPG)
Megjeleniti a digitalis EPG-t (elektronikus
mdsorujsagot) (20. oldal).

[21] OPTIONS
Megjelenik egy lista, amely az egyes
beallitasi menikre mutato
gyorshivatkozasokat tartalmaz.
A megjelend lehetéségek az aktualis
bemenettdl és tartalomtél fliggéen
valtoznak.

{ (Ugras)
Visszatér az el6z6 (15 masodpercnél
hosszabb ideig nézett) csatornara vagy
bemenetre.

PROG +/-/E4/EY)
o A kovetkezé (+) vagy az el6zé (-)
csatornara valt.
» Teletext Gizemmaoddban: kivalasztja a
koévetkezd (E4)) vagy az el6z6 (EY) oldalt.

oX (Némitas)
Kikapcsolja a hangot. Ismételt
megnyomasra visszakapcsolja a hangot.

TITLE LIST (Nem érhet$ el
Olaszorszagban)
Megjeleniti a Cim listat.

#F (Szélesvasznl lizemméd)
A képerny6-megjelenités beallitadsara
szolgal. A kivant szélesvasznu lzemmodot a
gomb ismételt megnyomasaval valaszthatja
ki (16. oldal).

Tipp

e Az 5-0s szamu, valamint a B, a PROG + és az AUDIO
gombon tapinthato pont talalhaté. Ezeket
tajékozodasi pontként hasznalhatja a tv-készulék
vezérlésekor.

Megjegyzés

* Ha a feliratok ki vannak valasztva, és a felhasznald
elindit egy digitalis szévegalkalmazast a teletext
billentyln keresztul, akkor a feliratok bizonyos
kortlmények kézott nem jelennek meg. Ha a
felhasznald kilép a digitdlis teletext alkalmazasbol, a
felirat dekédoldsa automatikusan helyreall.
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Tv csatlakoztatasa az internethez

Internetkapcsolat beallitasa

A tv haldzati szolgaltatasainak hasznalatahoz
azt az internethez kell csatlakoztatni. A bedllitasi
folyamat a haldzat és a LAN-Utvalasztd tipusatol
fligg6en valtozo. Az internetkapcsolat beallitasa
elétt feltétlendl allitsa be a LAN-Utvalasztét. A
kévetkezd abra segitségével ellendrizze vezeték
nélkuli LAN-kornyezetét.

Vezeték nélkiili LAN

Biztonsagos vezeték nélkuli LAN? § NEM
=> 3-as
tipus

IGEN

Olyan vezeték nélkdli LAN- NEM

Utvalasztoét hasznal, amely => 2-as

kompatibilis a Wi-Fi Protected tipus

Setup™ (WPS) funkcioval?

IGEN
1. tipus*

Vezetékes LAN =» 4-es tipus

*

Az 1. tipust konnyebb telepiteni, ha a Gtvalaszton
talalhato automatikus beallité gomb, pl. Air Station
One-Touch Secure System (AOSS) gomb. A legUjabb
Utvalaszték legtobbje rendelkezik ezzel a
funkcidval. Ellendrizze a Utvalasztojat.

1. tipus: Kovesse a Secured network with Wi-
Fi Protected Setup™ (WPS) funkcié
konfiguracigjat.

2. tipus: Kovesse a Secured network without
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
funkcioé konfiguraciojat.

3. tipus: Kovesse a Nem biztonsagos halézat
barmilyen tipusu vezeték nélkili
LAN-utvalasztoval funkcié
konfiguraciojat.

4. tipus: Kovesse a Vezetékes halézat
beallitasa konfiguraciot.
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1. tipus: Secured Network Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS) funkcioval

A WPS-szabvanynak készonhetéen a vezeték
nélkuli otthoni haldzat biztonsagahoz
egyszerlien csak nyomja meg a WPS gombot a
vezeték nélkili LAN-Utvalaszton. Egy vezeték
nélkuli LAN bedllitasa elétt ellendrizze a WPS
gomb helyét az Utvalaszton, és ismerje meg
annak hasznalatat.

Biztonsagi okokbdl a [WPS (PIN)] egy PIN-kddot
ad meg az On Utvélasztdja szamara. A PIN-kod a
[WPS (PIN)] minden kivalasztasakor megujul.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halozat] — [Haldzat beallitasal
parancsot.

2 IP-cim beallitdsa/Proxy szerver:
- automatikus beallitas:
[Halbzati kapcsolat bedllitasa] — [Egyszer(]
- kézi beallitas:
[Halbzati kapcsolat beallitasa] — [Egyedi] —
[Vezetékes beallitas] vagy [Wi-Fi beallitas]

3 Valassza a [WPS (nyomdgomb)]
lehet6séget a Nyomdégomb vagy a [WPS
(PIN)] lehetéséget a PIN-mddszerhez.

Megjegyzés
A WPS gomb neve a Utvalasztétdl fliggéen eltérd
lehet (pl. AOSS gomb).

4 Ksvesse abedllitd képernyén megjelené
utasitasokat.

Megjegyzés

Ha halodzati beallitashoz WPS-t hasznal, a vezeték
nélkuli LAN-Utvalaszté biztonsagi beallitasai
aktivalodnak, és a vezeték nélklli LAN-hoz nem
biztonsagos allapotban korabban csatlakoztatott
barmilyen készulék levalasztasra kerll a haldzatrdl.
Ebben az esetben aktivalja a levalasztott késziilék
biztonsagi bedllitasait, majd csatlakoztassa azt Ujra.
Vagy kikapcsolhatja a vezeték nélkuli LAN-Utvalasztd
biztonsagi beallitasait, majd csatlakoztassa a
késztiléket egy tv-készilékhez nem biztonsagos
allapotban.

Az IPv6 cimekkel m(ikodé haldzat hasznalatdhoz
vélassza a [Beallitdsok] — [Rendszerbeallitasok] —
[Beallitas] — [Halbzat] — [IPv6/IPv4 prioritas] —
[IPv6] parancsot, majd valassza a [Egyszerd]
lehetéséget a [Haldzati kapcsolat beallitasa] panelen.
Ha az IPv6 ki van valasztva, a HTTP Proxy nem
allithatd be.



2. tipus: Secured Network Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS) funkcio nélkiil

Vezeték nélkuli LAN beallitdsahoz SSID (vezeték
nélkili halozat neve) és biztonsagi kod (WEP-
vagy WPA-kdd) megadasa szlikséges. Ha ezeket
nem ismeri, olvassa el az Utvalaszt6 hasznalati
utmutatojat.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halozat] — [Haldzat beallitasa]
parancsot.

2 IP-cim bedllitasa/Proxy szerver:
- automatikus beallitas:
[Halbzati kapcsolat bedllitasa] — [Egyszer(]
- kézi beallitas:
[Halbzati kapcsolat beallitasa] — [Egyedi] —
[Vezetékes beallitas] vagy [Wi-Fi beallitas]

3 Valassza a [Keresés] parancsot, majd
valasszon egy halézatot a felismert
vezeték nélkili halézatok kozil.

4 Kovesse abesllits képernyén megjelené
utasitasokat.

Megjegyzés

¢ Az IPv6 cimekkel m(ikddd halozat hasznalatdhoz
vélassza a [Beallitdsok] — [Rendszerbeallitasok] —
[Beallitas] — [Halozat] — [IPv6/IPv4 prioritas] —
[IPv6] parancsot, majd valassza a [Egyszeru]
lehetéséget a [Haldzati kapcsolat beallitasa] panelen.

* Ha az IPv6 ki van valasztva, a HTTP Proxy nem
allithatd be.

¢ Gy6z8djon meg a kdrnyezet biztonsagossagardl,
amikor beirja a jelszét.

3. tipus: Nem biztonsagos halézat
barmilyen tipusu vezeték nélkiili LAN-
utvalasztoval

Vezeték nélkuli LAN beallitdsahoz SSID (a
vezeték nélkili halézat nevének) megadasa
szlUkséges.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halozat] — [Haldzat beallitasa]
parancsot.

2 IP-cim beallitasa/Proxy szerver:
- automatikus beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyszeri]
- kézi beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyedi] —
[Vezetékes beallitas] vagy [Wi-Fi beallitas]

3 valassza a [Keresés] parancsot, majd
valasszon egy hdlézatot a felismert
vezeték nélkili halézatok koziil.

4 Ksvesse abeallitsd képernyén megjelené
utasitasokat.

Megjegyzés

 Biztonsagi kodra (WEP- vagy WPA-kddra) nem lesz
szlkség, mert ebben az eljardsban nem kell
kivalasztani biztonsagi médszert.

¢ Az IPv6 cimekkel mUkoddé haldzat hasznalatdhoz
valassza a [Beallitdsok] — [Rendszerbedllitasok] —
[Beallitas] — [Halozat] — [IPv6/IPv4 prioritas] —
[IPv6] parancsot, majd valassza a [Egyszer]
lehetéséget a [Haldzati kapcsolat bedllitdsa] panelen.

e Ha az IPv6 ki van vélasztva, a HTTP Proxy nem
allithatd be.

4. tipus: Vezetékes haldzat beallitasa

Adja meg az egyes alfanumerikus értékeket az
utvalasztohoz, ha szikséges. A beallitando
elemek (pl. IP-cim, alhalézati maszk, DHCP) az
internet-szolgaltatétdl vagy az Utvalasztotol
fliggben eltéréek lehetnek. Részletekért olvassa
el az internet-szolgaltato altal atadott vagy az
Utvalasztéhoz mellékelt hasznalati Utmutatot.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitdsok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halézat] — [Halozat beallitasa]
parancsot.

2 IP-cim beallitasa/Proxy szerver:
- automatikus beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyszeri]
- kézi beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyedi] —
[Vezetékes beallitas] vagy [Wi-Fi beallitas]

3 Kovesse a beallito képernydn megjelené
utasitasokat.

A [Haldzat beallitasa] parancs az [Autom.
beallitas] menlbdl is elérhetd.
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Megjegyzés

Lehetévé teszi vezetékes/vezeték nélkili haldzata

automatikus konfiguralasat.

—LAN-kabellel torténé csatlakoztatds esetén:
Vezetékes

—Beépitett vezeték nélkuli LAN-nal torténd
csatlakoztatas esetén: Vezeték nélkali

—Mindkét kabellel térténé csatlakoztatas esetén:
Vezetékes

Valassza az [Egyszer(] lehet8séget, ekkor az IP-cim

beadllitdsa automatikus. Arra az esetre, ha nincs

hasznalatban proxy szerver.

Az IPv6 cimekkel mikddoé haldzat hasznalatdhoz

vélassza a [Bedllitasok] — [Rendszerbeallitadsok] —

[Beallitas] — [Haldzat] — [IPv6/IPv4 prioritds] —

[IPv6] parancsot, majd valassza a [Egyszeri]

lehetéséget a [Haldzati kapcsolat bedllitasa] panelen.

Ha az IPv6 ki van valasztva, a HTTP Proxy nem

allithatd be.

Vezetékes haldzat elokészitése

Utvélaszté
funkciokkal
rendelkezé
modem
va
== "

& —] Utvélaszté

Modem

27N

s

] ’; Internet
A\\\v774

Megjegyzés
* LAN-kapcsolatok esetén hasznaljon 7-es kategoriaju
kabelt (nincs mellékelve).

141

A halézat allapotanak megtekintése
Itt ellendrizheti a haldzat allapotat.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halozat] — [Halézat beallitasal
parancsot.

2 vailassza a [A halézat allapotanak
megtekintése] lehetéséget.

|
Ha nem lehet kapcsolddni az
internethez

Hasznalja a diagnosztikat a haldzati
kapcsolddasi hibak lehetséges okainak és a
beallitdsoknak az ellenérzésére.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halozat] — [Haldzat beallitasal
parancsot.

2 Valassza a [A haldzat allapotanak
megtekintése] lehetdséget.

3 Valassza a [A kapcsolat ellenérzése]
parancsot.
Ez eltarthat néhany percig. A [A kapcsolat
ellendrzése] parancs kivalasztasa utan a
diagnosztika nem vonhato vissza.



Adatvédelmi Nyilatkozat

Amikor a kdvetkezé funkcidkat hasznalja az

internethez valé kapcsolédashoz, a rendszer

bizonyos személyes informacidkat a Sony

Corporation globalis szervereire tovabbit.

Ezen informaciok gyUjtéséhez és

felhasznalasahoz az On hozzajarulasa

szlUkséges.

¢ Arendszerszoftver frissitése az interneten
keresztll, a Sony Corporation globalis
szervereihez vald csatlakozassal torténik.

¢ Internet-tartalmak vagy mas internetes
szolgaltatasok olyan szolgaltatdktol, mint pl. a
YouTube.

Ennek a tv-készlléknek az Automatikus
elinditas vagy a Beallitds meni bedllito
képernyéjén erdsitheti meg a hozzajarulasat
ehhez, miutan elolvasta az adatvédelmi
iranyelveket. Ha ezeket a funkcidkat szeretné
hasznalni, jeldlje be az [Egyetért]
jelolénégyzetet minden beallité képernyén. Ha
a [Elutasit] négyzetet jel6li be, akkor az elébbi
funkciok nem allnak rendelkezésre.
Megvaltoztathatja ezt a bedllitast, ha
megnyomja a HOME gombot, majd a
[Beallitasok] — [Rendszerbeallitasok] —
[Beallitas] — [Adatvédelmi Nyilatkozat]
lehetéségeket valasztja.
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Tv-nézés

1 Atv-készilek bekapcsolasahoz nyomja
meg a tavvezérlén vagy a tv-késziiléken
talalhaté ) gombot.

2 Nyomja meg a DIGITAL/ANALOG
gombot a digitdlis és az analég
bemenetek kozti valtashoz.

3 A szamgombokkal vagy a PROG +/-
gombokkal valasszon ki egy tv-
csatornat.

4 a_4/- gombokkal allitsa be a
hangerét.

Digitalis médban

Egy informacios sav jelenik meg révid idére.
A savon a kovetkez6 ikonok jelenhetnek
eqg.

. Adatszolgaltatas (M(isorszorasi

" alkalmazas)

3

(]

. Radidszolgaltatas

# B

. Kédolt/elbfizetéses szolgaltatas

(: Tobb szinkronnyelv all rendelkezésre

O

: Feliratozas vehetd igénybe

. Feliratozas és/vagy hangsav vehetd
" igénybe halldssériltek szamara

)

. Az aktudlis mlsor néz6i szamara
" javasolt also korhatar (3-18 évesig)

&

. Gyermekzar

Digitalis program lezarasa

~ Hangsav vehetd igénybe latassériltek
" szamdra

B &4

. Felirat felolvasasa vehetd igénybe

. Tobbcsatornas hangzas vehetd
" igénybe

2 [
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|
Megtekintési stilus
megvaltoztatasa

A képerny6formatum megvaltoztatdsa

1A képerny6formatumot a & gomb
ismételt megnyomasaval valaszthatja ki.

[Széles zoom]* [Normal]
<
:@:
[Teljes] [Zoom]*
[14:9]*

* Lehetséges, hogy a képernyd levagja a kép
tetejének és aljanak egy részét.
Megjegyzés

¢ HD-forrasu képek esetében nem valaszthatja a
[14:9] lehetséget.

HDMI-PC bemenet (szamitégépes
id6zités) esetén

[Normal] [Teljes 1]
[Teljes 2]

s

HDMI DCI 4K (4096 x 2160p) esetén

[Normal] [Teljes 1]

d O O
S8 BOd
[Teljes 2]

1@




Jelenetvalasztas beallitasa

1 Nyomja meg az OPTIONS gombot.

2 A%/9, majd a ® gomb
megnyomasaval valassza a
[Jelenetvalasztas] lehetséget.

Amikor kivalasztja a kivant jelenetbedllitast,
a készilék automatikusan bedllitja az
optimalis kép- és hangmindséget a
kivalasztott jelenethez. A valaszthato
bedllitdsok valtozhatnak. A nem elérhetd
opcidk kiszurkitve jelennek meg.
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Navigalas a Fomeniiben

A HOME gomb segitségével kilonféle tv és
funkciok érhetdk el.

|
Osszes alkalmazas

Az internetes tartalmak sokféle igény szerinti
szorakoztato tartalmat tovabbitanak a tv-
készllékére. Kedvenc internetes tartalmait, a
Photo Sharing Plus-t és a fotdkeret Gzemmaodot
is élvezheti.

Megjegyzés

¢ Gy6z6djon meg, hogy tv-késziléke csatlakozik-e az

internethez és végezze el a [Halézat beallitasa)
(28. oldal) miiveletet.

Internetes tartalom hasznalata

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza az [Osszes alkalmazas]
parancsot.

2 Nyomja meg a /¥ /<=/2> gombokat a
kivant internetes szolgaltatas
kivalasztasahoz a Szolgaltatas listaban.

3 Nyomja meg a ® gombot a kivant
internetes tartalom elinditasahoz.

4 a piros/z6ld/sarga/kék gombot
megnyomva szlrhet a Fénykép/Zene/
Vide6/0sszes kategériara.

Kilépés az internetes tartalombol
Nyomja meg a HOME gombot.

Megjegyzés

¢ Ha problémailennének ezzel a funkcidval, ellenérizze,
hogy az internetkapcsolat megfeleléen van-e
beallitva.

¢ Az internettartalommal kapcsolatos fellilet az
internettartalom szolgaltatojatél fugg.

¢ Az Internetes tartalmak szolgaltatds frissitéséhez
nyomja meg a HOME gombot, majd valassza a
[Beallitasok] — [Rendszerbeallitdsok] — [Beallitas] —
[Halozat] — [Internetes tartalom frissitése] parancsot.

A NETFLIX hasznalata

Nyomja meg a NETFLIX gombot a tavvezérlén a
mend elinditadsahoz.
Megjegyzés

e Eléfordulhat, hogy a Netflix nem hasznalhaté proxy
szerveren kereszt(l.
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Képmegosztd Plusz

Eszkozeinek (pl. okostelefon vagy tablagép)
hasznalataval csatlakozzon a TV-re, nézze és
tarolja kedvenc fényképeit a TV-n.

HOME — [Osszes alkalmazas] —
[Képmegoszto Plusz]

Megjegyzés

* A képernyén megjelend utasitasokat kovetve
csatlakoztassa az eszkdzt a tv-készilékhez.

* A kapcsolatok létesitését kdvetéen nyissa meg a
webbongész6t az eszkdzon, majd a képernydn
megjelend utasitasokat kdvetve nyissa meg az URL-
cimet.

Fényképek megjelenités a tv-késziiléken
1 Akezdéshez koppintson a késziiléken.

2 valasszon ki egy fényképet.
A kivalasztott kép automatikusan
megjelenik a tv-késziiléken.

A tv-késziiléken megjelenitett fénykép
mentése

1 Koppintson a fénykép indexképére az
eszk6zon, majd érintse meg és tartsa
lenyomva a képet a helyi meni
megnyitasahoz.

2 Valassza ki az [OK] lehetéséget.

Megjegyzés

« Egy USB flash meghajté csatlakoztatasaval akar 50
fényképet is eltarolhat.

* Egyidejlileg legfeljebb 10 okostelefon vagy tablagép
csatlakoztathato a tv-készllékhez.

« Az egyes fényképek maximalis fajimérete 20 MB.

o A hattérben akar zenét is hallgathat, mely fajl
maximalis mérete 30 MB lehet.

« Az Android 2.3 vagy késébbi valtozat alapértelmezett
bongészdje tdmogatott.

¢ Az iOS alapértelmezett bongészéje tamogatott;
azonban egyes funkcidk az iOS valtozatatdl fliggéen
nem hasznalhatok.



A tv-késziilék hasznalata fotokeret
tizemmodban
A Fotokeret lzemmod a fényképek

megtekintése, illetve zenehallgatas kézben
megjeleniti az érat és a naptarat.

HOME — [Osszes alkalmazas] — [Fotdkeret
lizemmad]

A fotokeret izemmod elinditasa USB-
eszkoz lejatszasa kozben

1 Nyomja meg az OPTIONS gombot egy
fénykép- vagy zenefajl lejatszasa
kézben.

2 A©/%, majda ® gomb
megnyomasaval valassza a [Fotdkeret
lizemmad] lehetéséget a Fényképkeret
elinditasahoz.

A Megjelenitési mod kivalasztasa

A fotokeret Gtzemmdd megjelenitését a
[Megjelenitési mdd] kivalasztasaval
modosithatja a [Fényképkeret-beallitasok]
menuben (28. oldal).

Az 6ra megjelenitési modjanak
kivalasztasa

A harom éramegjelenitési méd kozul azt

kévetden valaszthat, hogy kivalasztotta az [Ora

megjelenitése] lehetéséget a [Fényképkeret-

bedllitasok] mentben (28. oldal).

Megjegyzés

* Ez a tv-készllék nem rendelkezik akkumulatoros
aramforrassal az 6ra szamara. Aramsziinet esetén,

vagy ha tapkabelt kihlzza, az aktudlis datum és idé
automatikusan torlédik.

Idotartam

Az energiatakarékossag érdekében a tv-
készilék legfeljebb 24 6raig jeleniti meg
folyamatosan a Fotdkeret izemmaddot, miel6tt
automatikusan kikapcsol. Az automatikus
kikapcsolas utan legaldbb egy 6raig ne
haszndlja a Fotokeret lzemmadot, hogy
elkertlje a panel beégését.

Az [Id6tartam] beallitasait a [Fényképkeret-
beallitasok] menlben valtoztathatja meg

(28. oldal).

A panel beégésének elkerllése érdekében a
készilék éranként automatikusan felcseréli a
fénykép, az 6ra és a naptar helyzetét.

Programlista

1 Nyomja meg a HOME gombot digitalis
tizemmoddban.

2 A 2/¥, majd a ® gomb
megnyomasdaval valassza a
[Programlista] lehet6séget.

3 A4/, majd a ©® gomb
megnyomasaval valasszon ki egy
musort.

A Kedvencek lista hasznalata

A Kedvencek funkciéval a kedvenc muisorainak
akar négy listajat is megadhatja. A televizié
nézése kézben a O gomb megnyomasaval
hozhatja létre, illetve jelenitheti meg a
Kedvencek listat.

Tipp

¢ A Kedvencek listat a kék gomb megnyomasaval

szerkesztheti. Kovesse a képerny6 aljan megjelend
utmutatasokat.
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Digitalis EPG

1 Nyomja meg a E= GUIDE gombot
digitalis Gzemmaddban.

2 A©/%/<5/%, majd a © gomb
megnyomasaval valasszon ki egy
miusort.

|
Felvételek

(Ez a funkcié nem érhet6 el
Olaszorszagban)

1 Nyomja meg a HOME gombot digitalis
tizemmodban.

2 A 2/¥, majd a ® gomb
megnyomasaval valassza a [Felvételek]
lehetGséget.

3 A¢/9, majd a ©® gomb
megnyomasaval valassza ki a [Cimek
listaja], [Id6zit6 lista], [Hibalista] vagy a
[Kézi id6zités FELV] lehetéséget.

Megjegyzés

¢ Nyomja meg a @ REC gombot az aktudlisan
megtekintett misoron digitalis médban, USB HDD
rogzitéfunkcidval torténd felvételéhez.

* Felvétel el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a HDD-t a tv-
készulékhez csatlakoztatta.

ZOHU

Média

Fénykép/zene/video lejatszasa USB-
eszkozrol

A Sony digitalis fényképezégépen vagy
videokameran (tipustol fliggben)* tarolt
fénykép-/zene-/videofajlokat USB-kabel vagy
USB-taroldeszkoz hasznalataval tekintheti vagy
hallgathatja meg a tv-készlléken.

1 Csatlakoztasson egy tamogatott USB-
eszkozt a tv-készilékhez.

* Az eszk6znek Médiaatviteli (MTP) modban kell
lennie.

N

Nyomja meg a HOME gombot.

w

A ©/¥, majd a © gomb
megnyomasaval valassza a [Média]
lehetGséget.

4 A©/9, majda ® gomb
megnyomasaval valassza a [Fotd],
[Zenei] vagy [Vided] lehetbséget.

5 Megjelenik az [Eszk6zvalasztas] mend. A
©/%, majd a ©® gomb megnyomasaval
valasszon ki egy eszkozt.

6 AG/T/E, majd a ©® gomb
megnyomadsaval valasszon ki egy fajlt
vagy mappat.

Lejatszasi opciok
Nyomja meg a piros gombot miniatura

nézetben az USB lejatszasi bedllitasok listajanak
megjelenitéséhez.

Megjelenitési beallitasok

Nyomja meg az OPTIONS gombot indexkép
nézetben, ha az indexkép nézetrél lista nézetre
szeretne valtani.

USB-média kép- és hangmindségének
bedllitasa

Média lejatszas kézben nyomja meg az
OPTIONS lehet6séget, majd valassza ki a
[Kép] vagy [Hang] opciét.

Megjegyzés

o A©/%/</®, majd a () gomb megnyomasaval
valaszthat ki és dllithat be elemeket.



Fénykép lejatszasa diabemutatéban
(Foto)

1 A diabemutaté megkezdéséhez nyomja
meg miniatdr/lista nézetben a z6ld
gombot.

A [Diavetités effektus], illetve a
[Diavetités sebesség] beallitasahoz
nyomja meg az OPTIONS — [Lejatszasi
opcidk] lehetdséget.

A diabemutato leallitdsahoz nyomja
meg a 2+ RETURN gombot.

Megjegyzés

* Mikozben a tv-készllék megnyitja az USB-eszk6zon

talalhatd adatokat, figyeljen a kdvetkezékre:

— Ne kapcsolja ki a tv-késziléket.

— Ne vélassza le az USB-kabelt.

— Ne vélassza le az USB-eszkozt.

Az USB-eszk6zon 1évé adatok megsérilhetnek.

A Sony nem vallal felel6sséget a hordozéeszkzén

tarolt adatok a csatlakoztatott eszkdz vagy a tv-

készuilék meghibasodasa miatti semmilyen

karosodasaért vagy elvesztéséért.

Az USB-eszkdz tamogatott fajlrendszerei: FAT16,

FAT32 és NTFS.

El6fordulhat, hogy a fajl- és mappanevek bizonyos

esetekben nem jelennek meg megfeleléen.

Amikor Sony digitalis fényképezégépet csatlakoztat,

allitsa a fényképez6gép USB csatlakozasi mddjat az

Automatikus vagy a Hattértar értékre. Az USB

csatlakozasi médra vonatkozo tovabbi informacidért

lapozza fel a digitalis fényképez6géphez mellékelt

haszndlati utasitasat.

« Olyan USB-taroldeszkdzt hasznaljon, amely megfelel
az USB-hattértarak osztalyozasi szabvanyainak.

* A kivalasztott fajl nem jatszhato le, ha hianyos vagy
helytelen taroldinformacidkkal rendelkezik.

USB videoformatum

e AVI (.avi)

Videokodek: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG

Audiokodek:  PCM, MPEGT1 Layer1/2, MPEG2
AAC (kétcsatornas), MPEG4
AAC (kétcsatornas), MPEG4
HE-AAC (kétcsatornas), Dolby
Digital (kétcsatornas), Dolby
Digital Plus (kétcsatornas),
WMA v8, MP3

ASF (.wmv, .asf)

Videokodek: WMV v9, Xvid, VC-1

Audiokodek:  MP3, WMA v8

MP4 (.mp4, .mov, .3gp)

Videokodek: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG, H.265

Audiokodek:  MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC

MKV (.mkv)

Videokodek: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8, VP9, H.265

Audiokodek:  PCM, MPEG1 Layer1/2, MP3,
MPEG2 AAC (kétcsatornas),
MPEG4 AAC (kétcsatornas),
MPEG4 HE-AAC
(kétcsatornas), Dolby Digital
(kétcsatornas), WMA v8,
Dolby Digital Plus
(kétcsatornas), DTS, FLAC,
VORBIS

WebM (.webm)

Videokodek: VP8, VP9

Audiokodek:  VORBIS

PS (.mpg, .mpeg, .vro, .vob)

Videokodek: MPEG1, MPEG2

Audiokodek: MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (kétcsatornas), Dolby
Digital Plus (kétcsatornas),
DTS, DTS 2.0

TS (.ts, .m2ts)

Videokodek: MPEG2, H.264, VC-1, H.265

Audiokodek:  MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital
(kétcsatornas), Dolby Digital
Plus (kétcsatornas), DTS, DTS
2.0

21HU




USB zeneformatum

e LPCM, DTS-CD (.wav)

* MPEG1 audio layer3 (.mp3)
* WMA V8 (.wma)

e FLAC (.flac)

USB fényképformatum
* JPEG (.jpg, -jpeq)

Megjegyzés
¢ A fenti fajlformatumok lejatszasa nem garantalt.

Fénykép/zene/video lejatszasa otthoni
haldzaton keresztiil

DLNA Certified™ médiakiszolgaldkon tarolt
kulonbo6z6 tartalmakat (pl. fényképeket/zenét/
videofajlokat) is megtekinthet. Az otthoni
haldzat funkcid segitségével mas helyiségekben
is élvezheti a halozati tartalmat.

Fénykép/zene/video lejatszasa

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Média] — [Fotd], [Zenei]
vagy [Vided] parancsot — valassza ki a
kivant médiaszervert.

2 Alistabol valassza ki a lejatszandé
fajlokat vagy mappakat.

Megjegyzés

¢ A szervernek DLNA Certified™ szervernek kell lennie.

Egy hélézati eszkdzrél szarmazé fajloknak a

kovetkezé formatumuaknak kell lennitik:

—Alléképek: JPEG

—Zene: MP3, linearis PCM, WMA

—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

o A f4jlitél figgben eléfordulhat, hogy a lejatszas nem
lehetséges még akkor sem, ha tdmogatott
formatumrdl van szé.

Renderer

A halozati eszk6zokon (pl. digitalis
fényképez6gépen, mobiltelefonon, PC-n) tarolt
fénykép-, zene- vagy videofdjlokat lejatszhat a
televizid képerny6jén is a céleszkdz kdzvetlen
vezérlésével. A haldzati készlléknek
képatalakité-kompatibilisnek kell lennie.

Renderer beallitasok

Nyomja meg a HOME gombot, majd valassza a
[Beallitasok] — [Rendszerbeallitasok] —
[Bedllitas] — [Halozat] — [Otthoni halozat
bedllitdsa] — [Renderer]| lehetéséget.
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Képernyo-beallitasok
médiaszerverekhez
Valassza ki az Otthoni meniben

megjelenitendd otthoni halozati szervereket.
Legfeljebb 10 szervert lehet megjeleniteni.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halézat] — [Otthoni haldzat bedllitasa]
— [Kiszolgalé megjelenités beallitas]
parancsot.

2 Vilasszakia megjelenitendd szervert az
Eszkozvalasztasban.

|
Beallitasok

Rendszerbeallitasok

Megjegyzés

¢ Abedllithatd opcidk a helyzettdl figgéen valtoznak. A
nem elérheté opcidk kiszurkitve jelennek meg, vagy
nem lathatok.

* A muholdas szolgaltatasok csak a miiholdas
modelleken érhetdék el.

ke
Kép lizemmaéd
Beallit egy képlizemmddot.

Torlés

Az Osszes [Kép] beallitast visszaallitja az
alapértelmezettre a [Kép Gzemmdd]
kivételével.

Fényer6
Hattérvilagitas fényerejének beallitasa.

Kontraszt
No6veli vagy csokkenti a kép kontrasztjat.

Sotét részek fényerdszintje
A kép feketeszintjének beallitasa.

Szintelitettség
Szintelitettség beallitasa.



Szinarnyalat
Z6ld és voros arnyalat beallitasa.

Szinhomérséklet
Szinhémérséklet beallitasa.

Képélesség
Kép részletességének beallitasa.

Reality Creation

A realisztikus képminéség elérése

érdekében bedllitja a kép finomsagat és a

zajt.

Felbontas: Beallitja a finomsagot és a
tisztasdgot. Valassza a [Kézi]
lehetéséget a [Reality Creation]
menUlben a [Felbontas] beallitdsahoz.

Mastered in 4K

Képmindség optimalizalasa ,mastered in
4K" Blu-ray lemezekre. Csak 1080/24p jel
esetén.

Fehérzaj csokkentése
Ismétlédd fehérzaj csdkkentése.

Digitalis zajcsokkentés
A videotomoritési zaj cstkkentése.

Motionflow
A mozg6 képek finomitasa.

Film iizemmod

Jobb képmozgast biztosit a BD (Blu-ray

lemez), DVD vagy videomagnos (VCR)

képek lejatszasa soran. Valassza az

[Automatikus] lehetéséget a filmalapu

tartalmak valtozatlan megjelenitéséhez.

Megjegyzés

¢ Ha a kép szokatlan jeleket vagy tul sok zajt
tartalmaz, a [Film Gzemmaod] automatikusan

kikapcsol akkor is, ha az [Automatikus]
lehet6ség van kivalasztva.

Részletes beallitasok

A [Kép] részletesebb beallitasainak

megadasa.

Torlés: Visszaallitja az 6sszes részletes
beallitast az alapértelmezett
bedllitadsokra.

Részl. kontraszt kiemeld: A kontraszt
automatikus beallitasa a kép
vildgossaganak megfeleléen.

Fekete bedllitas: Fekete szin kiemelése
képekben az erésebb kontraszt
érdekében.

Gamma: A vildgos-sotét egyensuly
beallitasa.

El6 szin: A szinek élénkségének
beallitasa.

Fejlett szinhémérséklet: A
szinh6mérséklet részletes beallitasa.
Gamma szinbeallitasi pontok:

Ez a funkci6 halado felhasznaldk
szamara hasznalhatd, és professzionalis
képkalibrald eszkozok sziikségesek
hozza. A pixelmeghajtét 10 bemeneti
jelszintre, 10 beallitasi ponton lehet
modositani.

o)) Hang

ClearAudio+

Segitségével a legjobb hangminéséget
élvezheti egy jol kiegyensulyozott, digitdlis
jelfeldolgozé technoldgianak
készonhetden.

Hang iizemméd
Valassza ki a kivant tartalomnak
megfelelden.

Torlés

Visszaallitja a [Térhang], [Térhangzas-
hatas], [Hang-helyreallitas (DSEE)],
[Hangkiegyenlités], [Beszédkiemelés],
[Specialis auto hangerd], [Balansz], és a
[Hangeré eltolas] beallitasokat.

Térhang
Virtualisan reprodukalja a realisztikus
surround hangzast.

Térhangzas-hatas
Bedllitja a surround hangeffektust.
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Hang-helyreallitas (DSEE)

A magas frekvenciak és a digitalis
tomoritéskor gyakran elveszé kisebb
hangok dekddolasaval reprodukalja a
térbeli természetes hangmindséget.

Hangkiegyenlités
A hangfrekvencia-beallitdsokat modositja.

Beszédkiemelés
Hangsulyozza a beszédhangot vagy a
kérnyezeti hangokat.

Specialis auto hangeré
Automatikusan kiegyenliti a program vagy
a bemenet valtozd hangerejét.

Balansz
Eltolhatja a hangeréegyensuly-beallitast a
bal vagy jobb hangsugarzo felé.

Hangerd eltolas
Az aktudlis bemenet hangerdszintjét mas
bemenetekhez viszonyitva allitja be.

Kettds hang
A hangszérd hangjat [Mono], [Sztered], [A]
vagy [B] modra allitja.

Megjegyzés

* Ha a jel nagyon gyenge, a hang automatikusan
monora valt.

* Ha NICAM mdsor vétele kdzben a sztereé hang
tul zajossa valik, valassza a [Mono] lehet8séget.
A hang monéra valt, de a zaj csdkken.

¢ A[Kett6s hang] beallitds minden programhely
esetén kulon tarolodik.

« Nem tud szteredban sugarzott hangot hallgatni,
ha a [Mono] beallitas van kivalasztva.

Tipp
¢ Ha mas, a tv-készilékhez csatlakoztatott

készuléket valaszt, akkor a [Kettés hang]
beadllitast allitsa [Sztered), [A] vagy [B] értékdire.

Részletes beallitasok

Dinamika tartomany: Kompenzalja a
kalénb6z6 csatornak hangerejének
eltérését.

Megjegyzés

« A beadllitds hatasa a mUsor tartalmatol figgéen

eléfordulhat, hogy nem érvényesil vagy
valtozhat, a [Dinamika tartomany] beallitastol
flggetlendl.

Dolby Digital Plus Out: Valassza ki az
[Automatikus] lehetéséget, hogy a
rendszer automatikusan atvaltson a
Dolby Digital Plus streamrél az ARC-
ra, mikor a csatlakoztatott Audio
rendszeren keresztil Dolby Digital
Plus érhetd el.

Mig a Dolby Digital Plus stream
kimenet aktiv, addig a Digital Audio
Out (optikai)* kimenet elnémitasra
kerul.

Valassza ki a [Ki] lehetdséget, hogy a
Dolby Digital Plus streamet Dolby
Digitalla konvertalja mind az ARC
(Audio rendszer), mind pedig a Digital
Audio Out (optikai)* esetében.

HE-AAC audio jelszint: Beallitja a HE-
AAC audio jelszintjét.

MPEG audio jelszint: Beallitja az MPEG
audio jelszintjét.

* Csak egyes régiokban/orszagokban/tv-
modellekben.

[F] Képernyé beallitas

Képernyd formatum
A képerny6 formatumara vonatkozé
részletekért lasd: 16. oldal.

Auto formatum

A bemeneti jelnek megfelel6en
automatikusan médositja a [Képernyd
formatum] beallitast.

4:3 alaphelyzet

4:3 aranyu bemeneti jelhez allitja az
alapértelmezett [Képernyd formatum]
bedllitast.

Automatikus képernyGbeallitas
Automatikusan a legmegfelelébb
megjelenitési terlletre allitja be a képet.

Képeltolas
A kép megjelenitési terliletének beallitasa.

Vizszintes eltolas
Beallithatja a kép vizszintes helyzetét.

Fiiggdleges eltolas
Beallitja a kép fuggdleges helyzetét.



Fiiggdleges méret

Beallitja a kép fuggdleges méretét, ha a
[Képerny6 formatum] beallitasa [Széles
zoom].

PC/ DCl 4K beallitasok
Valassza a [Képernyd formatum] beallitast,
lasd: 16. oldal.

3 Csatornabeallitas

Analdg beallitasok

Analdg automatikus hangolas:
Behangol minden rendelkezésre allé
analég csatornat. Ezt a mlveletet
altaldaban nem kell végrehajtani, mert
a tv-készllék izembe helyezésekor
mar be lettek allitva a csatornak.
Ennek az opcidnak a segitségével
megismételheti a folyamatot (példaul
Ujrahangolhatja a tv-késziléket
azutan, hogy elkoltozik, vagy Uj
csatornakat kereshet, amelyek
sugarzasat az el6z6 tarolas ota
kezdték meg).

Kézi hangolas: A [Tv-rendszer]/
[Csatorna]/[AFT]/[AudioszUré]/
[Ugras]/[Szinrendszer] mentpont
kijelolése el6tt a PROG +/- gomb
megnyomasaval jeldlje ki a
csatornadhoz rendelt
mdsorhelyszamot. Az [Ugras]
beallitdsu misorhelyszamok nem
valaszthatok ki.

Programhely

A csatornak kézi tarolasa.

Jelszint

Megjeleniti az éppen nézett csatorna
jelszintjét.

Programrendezés: Megvaltoztathatja a
tv-késziléken tarolt csatornak
sorrendjét.

Digitalis beallitasok
Digitalis hangolas:

Digitdlis automatikus hangolas
Behangolja a rendelkezésre allo digitalis
csatornakat. Ez az opcio lehetévé teszi a
tv-csatornak Ujrahangolasat koltozés
utan, vagy Uj csatornak keresését,
amelyek sugarzasat az el6z6 tarolas ota
kezdték meg.

Automatikus hangolas tartomanya
Normal: A régiéban/orszagban elérhetd
csatornakat keres.

Teljes: A régiotol/orszagtol fuggetlenl
keres elérhetd csatornakat.

Megjegyzés

Uj lakhelyre val6 koltézés vagy
szolgdltatovaltas esetén, valamint az
Ujonnan indult csatornak kereséséhez inditsa

el a [Digitalis automatikus hangolas]
funkciét.

Programlista szerkesztése

Torolheti a tv-késziléken tarolt
feleslegessé valt digitalis csatornakat, és
megvaltoztathatja a digitdlis csatornak
sorrendjét.

Digitalis kézi hangolas

Kézzel hangolja be a digitalis
csatornakat.

Felirat beallitas:

Feliratok beallitasa

A [Gyengénhalldknak] mentpont
kijelélése utan tovabbi vizualis
segédjelek jelenhetnek meg a feliratok
mellett (ha a tv-csatorna sugaroz ilyen
informaciét).

Elsédleges valasztott nyelv

Valassza ki a feliratok kivant
megjelenitési nyelvét.

Masodlagos valasztott nyelv
Valassza ki a feliratok masodik szamu
kivant megjelenitési nyelvét.

Hang beallitas:

Audiotipus (audio leiras)
Normal
Normal audiotipust biztosit.
Audio leiras
A mUsor vizualis informacidinak
hallhaté ismertetését (felolvasasat)
nyujtja, ha a tv-csatorna sugaroz ilyen
informaciot.

25HU



26HU

Gyengénhalldknak
A [Gyengénhalldknak] beallitas esetén
a hallaskarosultaknak sz6l6 adasra
kapcsol at.
Hangalamondas
Bekapcsolja a felirat-felolvasé
kozvetitési modot, ha a tv-csatorna
sugaroz ilyen informaciét.
Elsédleges valasztott nyelv
Valassza ki a mUsor kivant nyelvét.
Lehetnek olyan digitalis csatornak,
melyek tébb nyelven sugaroznak.
Masodlagos valasztott nyelv
Valassza ki a mUsor masodik szamu
kivant nyelvét. Lehetnek olyan digitalis
csatornak, melyek tébb nyelven
sugaroznak.
Keverési szint
Bedllithatja a tv-készlilék mUsor és az
Audio leirds hangerejének szintjét.
Tipp
e Ez a bedllitas csak akkor valaszthato, ha az

[Audio leiras] beallitds van megadva az
[Audiotipus (audio leiras)] funkciéban.

Mdsor beallitasa:

Mdsor frissitése készenlétben
A tv-készlilék EPG-adatokat fogad
készenléti médban.

Technikai beallitas:

Auto. szolgaltatasfrissités

Lehetbvé teszi, hogy a tv-készulék
észlelje és tarolja az uj digitalis
szolgaltatasokat, ahogy azok elérhetévé
valnak.

Szolgaltatas helyettesitése

Valassza ki a [Be] beallitast a csatorna
automatikus moédositasahoz, ha a
mdsorszolgaltatd egy masik csatornara
helyezi at az atvitelt.

Programlista atvitele

Behangolt programok importalasa vagy
exportdldsa USB-eszkozzel.

Mtuhold beallitasa:

Segitségével automatikusan
behangolhatja a miholdas
csatorndkat.

Digitalis mUholdbeallitas

Behangolja a rendelkezésre allo
mUholdas szolgaltatast.

Ez az opcio lehetévé teszi a tv-csatornak
Ujrahangolasat koltozés utan, vagy Uj
csatornak keresését, amelyek sugarzasat
az eléz6 tarolds 6ta kezdték meg.

Megjegyzés

* Az alabbi beadllitadsok segitségével
kivalaszthatja a kiépités tipusat és
megadhatja a hangolasi bedllitasokat:
Antenna konfiguracidja
Az Egykabeles terjesztés, Rogzitett antenna
és DiSEqC lehet6ségek kozll valaszthat.
A mUholdvevd telepitési tipusa Egykabeles
terjesztés, Rogzitett antenna vagy DiSEqC
lehet.
Az egykabeles kiépités esetén egyetlen
koaxidlis kabelen keresztil lehet tébb
vev6hoz eljuttatni a miholdas misorokat.
Minden egyes vevé vagy tuner egyetlen
felhasznaldi ,savon” talalhato.
A DIiSEQC kiépités esetén tdbb miholdvevé
tanyérhoz vagy LNB-hez lehet csatlakozni, és
a tv taviranyitdjaval lehet valtani kozottuk.
A Rogzitett antenna altaldban a
legegyszerlbb kiépités, ahol egyetlen
muholdvevd tanyér vagy LNB van.
Sav
A tv-hez vagy tunerhez rendelt felhasznald
sav szama.
Savfrekvencia
A tv-hez vagy tunerhez rendelt felhasznald
sav frekvencidja.
Egyéb (altalanos miihold)
A tv az altalanos bedllitdsok csoportja
alapjan keres muholdas szolgaltatasokat.
DiSEqC vezérlés
A kiegészité miholdas berendezések, igy
példaul miholdvalasztd kapcsolok,
szabalyozasara szolgalo beallitasok.
Keresés jellege
A Teljes keresés az 6sszes rendelkezésre allo
muholdas frekvencian keresést végez.
A Halozati keresés az elére megadott
haldzati paraméterek alapjan végez keresést.
A Kézi keresés esetén megadhatja a keresési
frekvenciat és egyéb
transzponderparamétereket.

Tipp
¢ Ha szolgaltatasok hidnyoznak a Halézati
keresés utan, végezzen teljes keresést.
Mdholdas programlista szerkesztése
Torolheti a tv-készliléken tarolt
feleslegessé valt digitalis csatornakat, és
megvaltoztathatja a tv-készlléken tarolt
muholdas csatornak sorrendjét.
Auto. szolgaltatasfrissités - Miihold
Lehetdvé teszi, hogy a tv-készllék
észlelje és tarolja az Uj mlholdas
szolgaltatasokat, ahogy azok elérhetévé
valnak.

Szolgaltatas manualis frissitése

(kedvencek és id6ziték megdbrzése):
Manualisan keresi a szolgaltatas
elérhetd frissitéseit.



CA-modul bedllitasa:
Lehetdvé teszi fizetbs tv-
szolgdltatasok elérését, miutan
beszerzett egy el6fizetdi kartyat
(CAM) és egy nézdkartyat.
CA-modul PIN kédja:
Megadhatja a feltételes hozzaférési
modul (CAM) 8 szamjegy( PIN-kodjat
a tv-készuléken valo tarolashoz.
Szolgdltataslista torlése:
Torol egy szolgaltataslistat. A
torléshez valassza az [Igen]
lehetdséget.
Interaktiv alkalmazas beallitasa:
Az interaktiv alkalmazas szolgaltatas
kivald minéségu digitalis szoveg- és
grafikus megjelenitést kinal specialis
opciokkal. A szolgaltatast a
mUsorsugarzok tamogatjak.

Temp'G  min  max

Interaktiv alkalmazas

Lehetévé teszi interaktiv

szolgaltatasokat tartalmazé programok

megtekintését.

Alkalmazas automatikus inditasa

Automatikusan elinditja a

mUsorsugarzassal kapcsolatos

alkalmazasokat.

(Prog. [aktualis program]) alkalmazasa

Interaktiv alkalmazasszolgaltatast tesz

lehet6vé az aktualis programhoz.

Megjegyzés

* Az interaktiv szolgaltatas csak akkor
vélaszthato, ha a mlsorsugarzo biztositja
azt.

o A funkcidk valasztéka és a képernyétartalom
a musorsugarzotol figgben valtozhat.

Ca Gyermekzar

PIN-kod

PIN-kéd beallitasa csatornak, kilsé
bemenetek, internet-szolgaltatasok és
minden csatornahangoldssal kapcsolatos
bedllitas blokkolasahoz. A négyjegyl PIN-
kéd megadasahoz hasznalja a tavvezérlé
0-9 szamgombjait.

PIN-kéd médositasa
Valassza ki a PIN-kéd modositasahoz.

Ertékelés a gyermekzarhoz
Korhatart allit be a megtekintéshez. A
megadott kornal magasabb besorolasu

muisorok megtekintéséhez adja meg a
megfelel PIN-kodot.

Beallitasok védelme
Programmal kapcsolatos muveletek
védelmének engedélyezése vagy letiltasa.

Digitalis program lezarasa

Letiltja egy digitalis csatorna nézését. Egy
lezart csatorna megtekintéséhez valassza a
[Feloldva] lehetéséget.

Miiholdas program lezarasa

Letiltja egy mdholdas program nézését. A

lezart program megtekintéséhez valassza a

[Feloldva] lehetéséget.

Megjegyzés

¢ Ha egy zarolt programot szeretne nézni, irja be
a PIN-kddot, vagy valassza a [A programhely

lezarva.] funkciot a [Gyermekzar] alatt a
feloldashoz.

Kiils6 bemenet lezarasa

Megakadalyozza egy kiilsé bemenet

megtekintését. Egy kilsé bemenet

megtekintéséhez valassza a [Feloldva]

lehet8séget.

Megjegyzés

* A helyes PIN-kdéd megadasa ideiglenesen
kikapcsolja a [Gyermekzar] funkciét a csatorna
vagy kilsé bemenet esetén. A [Gyermekzar]
bedllitasok Ujboli bekapcsolasahoz kapcsolja ki,
majd be a tv-t.

Tipp

¢ A PIN-kdd elfelejtése esetén |asd: 41. oldal.
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Felvett miisorok zarolasa (csak az
Egyesiilt Kiralysagban)

A rogzitett tartalmakat is zarolhatja egy
felirat megjelenitésével, amely a
hozzaféréshez jelszé megadasat kéri.

Internet zar

Letiltja az internetes tartalmak nézését.
Egy internetes tartalom megtekintéséhez
valassza a [Feloldva] lehetbséget.

B Beallitas

Halézat

Haldézat bedllitdsa: Megadja a halozati
allapotbedllitasokat.

IPv6/IPv4 prioritas: Atkapcsolas [IPv6]
és [IPv4 (ajanlott)] kozott.
Megjegyzés
o A hdlozat [IPv6] cimekkel torténd

hasznalatahoz valassza az [IPv6]
lehetéséget, majd a [Egyszer(] parancsot a
[Halbézati kapcsolat beallitasa] mentben.

e Ha az IPv6 ki van valasztva, a HTTP Proxy
nem allithato be.

¢ Ha az IPv6 van beallitva, akkor egyes
internetbdngészé webhelyek, alkalmazasok
vagy tartalmak nem nézhet6k meg.

Beépitett Wi-Fi: A beépitett vezeték
nélkuli LAN-t kapcsolja [Be] vagy [Ki].
Valassza a [Ki] beallitast, ha nem
hasznalja a beépitett vezeték nélkili
LAN-t.

Amikor [Ki] beallitasrol [Be] beallitasra
valt, haldzati kapcsolatot létesit a
[Halozat beallitasa] segitségével.

Wi-Fi Direct: Bekapcsol/kikapcsol, hogy

a tv egy Wi-Fi Direct eszkdzh o6z, pl. PC,
mobiltelefonhoz vagy digitalis
kamerahoz kapcsolédjon.

Wi-Fi Direct beallitasok: Allitsa be Wi-Fi

Direct eszkdzdk tv-készilékhez vald
csatlakoztatdsahoz a Wi-Fi Direct
funkcié hasznalataval. Ha nem tud
kapcsolatot létesiteni, nyomja meg az
OPTIONS gombot, majd valassza a
[Kézi] lehetdséget.

Eszkdznév: A tv-késziilék

csatlakoztatott eszkdzén
megjelenitett nevének mdédositasa.

Internetes tartalom frissitése:

Csatlakozzon az internethez a
valaszthatd internetes
tartalomszolgaltatok észleléséhez.

Otthoni haldzat beallitasa:

Kiszolgalé megjelenités bedllitas
Megjeleniti a kapcsolddott szerverek
listajat. Az Eszkdzvalasztasban
kivalaszthatja a megjelenitendd
szervert.
Kiszolgalé diagnosztika
Megvizsgalja, hogy a tv-készulék
képes-e csatlakozni az otthoni halézat
minden szerveréhez.
Tavoli inditas
Ez a funkciéo megengedi, hogy egy
otthoni haldzatba kapcsolt készulék
bekapcsolja a tv-t.
Megjegyzés
o A készenléti teljesitmény-felvétel [Be]
beadllitds esetén ndvekedni fog.
Renderer
Renderer-funkcié
Lehetdvé teszi a tv-készllék szamara,
hogy egy eszkdzon média fajlokat
jatszon le (pl. Digitalis
fényképezdgépen).
Renderer hozzaférés vezérlés
Lehetbvé teszi a hozzaférést egy
meghatarozott vezérl6eszkozrol.
Renderer beallitas
Bedllitja a [Renderer beallitas] menu
részletes beallitasait.

Adatvédelmi Nyilatkozat

Valassza az [Egyetért] vagy a [Elutasit]
lehetéséget az Adatvédelmi irdnyelvek
megerdsitéséhez. (15. oldal)

Titkositas beallitasa*
Személyes informaciok kezelése.

* Csak egyes régidkban/orszagokban/tv-
modellekben.

Fényképkeret-beallitasok

Megjelenitési mod: Lehetévé teszi a
megjelenitési maéd kivalasztasat. Lasd
a 19. oldalon.

Ora megjelenitése: Lehet6vé teszi az
ora megjelenitési mddjanak
kivalasztasat.



Megjegyzés

* Ez a lehetdség csak akkor hasznalhato, ha a
[Megjelenitési mad] beallitasa [Kép és 6ra]
vagy [Ora teljes képernyén].

Képvalasztas: Kép kivalasztasa.
Zenevalasztas: Zene kivalasztasa.

Diavetités beallitasa: Valassza a
diavetités modot vagy egyetlen kép
megjelenitését.

Zenelejatszas beallitasa: Valassza az
Osszes vagy egyetlen zeneszam
lejatszasat.

Id6tartam: Valassza ki az idétartamot,
amelynek elteltével a tv-készulék
automatikusan készenléti
Uzemmoaddba kapcsol.

A hét elsé napja: Allitsa be, hogy a
naptarban a[Vasarnap] vagy a [Hétfé]
jelenjen-e meg a hét elsé napjaként.

USB automatikus inditas

Ha USB-eszkdzt csatlakoztat az USB-
csatlakozon keresztil, valassza a [Be]
lehetdséget a legutobb jatszott fénykép/
zene/video indexképének
megjelenitéséhez.

Ora/ldézit6

Bedllitja az id6zit6t és az orat.

Elalvas id6zit6: Bedllitja percben azt az
idétartamot, ameddig szeretné, hogy
a tv-készlilék bekapcsolva maradjon
az automatikus kikapcsolas el6tt.

Bekapcsolasi id6zit6: Bekapcsolja a tv-
készliléket a készenléti médbdl a
megadott idében, és a kivalasztott
csatornara vagy bemeneti forrasra
kapcsol. Miel6tt beallitana ezt a
funkcidt, ellenérizze, hogy az aktualis
idé megfelel6en van-e bedllitva.

Ora bedllitasa: Beéllitja az aktualis id6t
és datumot.
Automatikus/Kézi
Valassza a [Kézi] funkcidt az aktualis idd
kézzel torténd beallitdsdhoz.
Automatikus id6zéna
A tartézkodasi helyének megfeleld
id6zéna automatikus kivalasztasanak
beallitasa.

Be: Automatikusan atvalt a nyari és
téli idészamitas kozott a
naptarnak megfeleléen.

Ki: Azidé az[ld6zéna] meniben
meghatarozott idéeltolédasnak
megfeleléen jelenik meg.

Automatikus nyari id6szamitas
Beallitja, hogy a készulék automatikusan
atvaltson-e a nyari és téli idészamitas
kozott.

Datum

Ajelenlegi datum.
1d6

Az aktudlis idépont.
Idézéna

Lehet6vé teszi az id6zéna kézi
kivalasztasat, ha ez nem egyezik meg az
orszag/régio alapértelmezett
idézonajaval.

Felvétel beallitasa (Ez a funkcié nem
érheto el Olaszorszagban)
HDD be- és kiregisztralasahoz a felvételi
funkcidhoz.
Felvételi id6zités automatikus
modositasa:
Be
A felvétel id6pontja automatikusan
frisslil a sugarzott jel valtozasai alapjan.
Ki
A felvétel id6pontja a beallitott idépont
lesz.
Javasoljuk, hogy ne mddositsa ezt a
menubeadllitast, ha vannak beallitott
felvételi idépontjai.

Autom. bedllitas

Elinditja a kezdeti beallitasi folyamatot. Ez
az opcio lehetdvé teszi a tv-csatornak
Ujrahangolasat koltozés utan, vagy Uj
csatornak keresését, melyeknek sugarzasat
az el6z6 tarolas ota kezdték meg.

Nyelv/Language
Valassza ki a megjelen6é meniik nyelvét.
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Fizikai billentylizet (csak
webbo6ngészékhoz)*

Ha a TV-hez fizikai billenty(zet van
csatlakoztatva, valassza ki a fizikai
billentylizet nyelvét.

* Csak egyes régiokban/orszagokban/tv-
modellekben.

Inditasi embléma

Valassza a [Be] lehetdséget, ha azt
szeretné, hogy a tv-készlilék megjelenitse
az emblémat a bekapcsolaskor. Valassza a
[Ki] lehet6séget a funkcid letiltasahoz.

LED jelzéfény

Valassza a [Be] lehetéséget, ha azt
szeretné, hogy a LED-jelz6fény vilagitson.
Valassza a [Ki] lehet&séget a funkcio
letiltasahoz.

AV beallitas

AV bedllitds: Név hozzarendelése a
kiilsé készilékhez.
Engedélyezés
Valassza az [Automatikus] beallitast, ha
azt szeretné, hogy a név csak a készlilék
csatlakoztatasakor jelenjen meg, vagy a
[Mindig] lehetéséget a csatlakozasi
allapottol fliggetlen megjelenitéshez.
Szinrendszer: Kivalasztja a
szinrendszert a bemeneti forrasbdl
érkezd kompozit videojel alapjan.

Hangszordk: Valassza ki a tv
hangszorojat vagy a kilsé
audiokésziléket hangkimenetként.

Fejhallgaté/Hang kimenet: A tv-
készilékhez csatlakoztatott
fejhallgatét, kiilsé audiorendszert
vagy aktiv mélynyomot valasztja ki
hangkimenetként. Tavolitsa el a
fejhallgatot a tv-készalékrél, ha a
[Hang kimenet (régzitett)], [Hang
kimenet (valtoztathatd)] vagy
[Subwoofer] lehet6séget valasztja.
Hang kimenet (rogzitett)

A televizidkészUlék audiokimenete
rogzitve van. Haszndlja az audioerésitd
hangerészabalyzdjat a hangeré (és mas
hangbeallitdsok) médositasara az
audiorendszeren kereszt(l.

Hang kimenet (valtoztathatd)
Kilsé audiorendszer hasznalatakor az
audiokimenet hangereje a tv
tavvezérléjével szabalyozhato.
Fejhallgato csatlakoztatva: A
fejhallgatok csatlakoztatasakor be-, ill.
kikapcsolja a tv belsé hangszéroit.
Fejhallgaté hangereje: A fejhallgato
hangerejének beallitasara szolgal.
Megjegyzés
e Ez a bedllitds nem érheté el, ha a
[Fejhallgaté/Hang kimenet] beallitas [Hang
kimenet (rogzitett)], [Hang kimenet

(valtoztathato)] vagy [Subwoofer] allasban
van.

Subwoofer: A bekapcsolashoz allitsa a
[Fejhallgaté/Hang kimenet] beallitast
[Subwoofer] értékre.

Subwoofer szint

Allitsa be a mélynyomé hangerejét.
Fazis

Valassza ki a fazispolaritast.
Subwoofer szinkronizalas

Allitsa be a mélynyomo hangjénak
késleltetését.

Digitalis hangkimenet: Beallitja a
digitalis audiokimeneti (optikai)*
kabel vagy HDMI kabel
csatlakoztataskor kimend audiojelet.
* Csak egyes régidkban/orszagokban/tv-

modellekben
Automatikus 1
A tdmoritett hang mddositas nélkal keral
a kimenetre.
Automatikus 2
Csak a tdbbcsatornas tartalom
tomoritett hangja keril modositas nélkdl
a kimenetre.
PCM
Mindig PCM modban kerdil a kimenetre.

Tv helye: A tv-készlilék elhelyezésének
megfeleld [Asztali dllvany] vagy [Fali
konzol] beallitas javitja a hangszoro-
bedllitdsokat.

HDMI-jelformatum:

Normal

Szabvanyos HDMI-formatum normal
hasznalathoz.

Javitott

Csak a kivalé min6ségli HDMI-
formatumokat (pl. 4K 60p 4:2:0 10 bit,
4:4:4, 4:2:2) tdmogato készilékekhez
allitsa be.



Csak kivalo minéségti (Premium High Készilékvezérl6 gombok: Atv-készllék

Grade), HDMI logoéval ellatott, 18 Gbps tavvezérléjén kivalaszthatok azok a
sebességre képes HDMI-kabelt funkciégombok, amelyekkel a
hasznaljon. csatlakoztatott eszkéz mikddése
(Lasd a kadbel mUszaki adataiban.) vezérelhetd.

Megjegyzés Nincs

* Csak HDMIIN 2 és IN 3. Inaktivalja a tv-készilék tavvezérléjének
* Ha az [Javitott] beallitassal a kép és a hang mikddését.

nem megfeleld, valtson [Normal] beéllitasra. ,
Normal

Egyszerld mUveleteket tesz lehetévé,
ilyen példaul a navigacios gombok (fel,
le, balra vagy jobbra stb.) hasznalata.
Hangolégombok

Egyszer( muveletek végrehajtasahoz, és
a csatornakhoz kapcsolédd gombok
mUkodtetéséhez, példaul a PROG +/-
vagy (0-9) gombokhoz, stb. Tuner vagy
beltéri egység stb. tavvezérlével torténd
vezérléséhez hasznos.

BRAVIA Sync beallitasok

Lehet6vé teszi a tv-késziilék szamara, hogy
a BRAVIA Sync vezérlési funkcidval
kompatibilis, és a tv-készilék HDMI
csatlakozojahoz csatlakoztatott
készllékekkel kommunikaljon. Vegye
figyelembe, hogy a csatlakoztatott
készlléken is meg kell adni a
kommunikacids beallitasokat.

BRAVIA Sync vezérlése: Beallitja, hogy

. Meniigombok
0ssze legyen-e hangolva atvés a Egyszer(i mlveletek végrehajtasat és a
csatlakoztatott, BRAVIA Sync HOME/OPTIONS gombok miikédtetését
vezérléssel kompatibilis készllék teszi lehetévé.
mikodése. Ha ez a beallitas [Be] A BD-lejatszék stb. meniinek
allasban van, a kovetkezd funkcidk tavvezérlGvel torténd kivalasztasahoz
érhet6k el. Ha a BRAVIA Sync hasznos.
vezérléssel kompatibilis Sony tipusu Hangolé és meniigombok
készliléket csatlakoztat, ez a beallitas Egyszer(i muveletek végrehajtasat,
a csatlakoztatott készulékre is valamint a csatornakhoz kapcsolodéd
automatikusan érvényes lesz. gombok és a HOME/OPTIONS gomb

Eszkozok auto. kikapcsolasa: Ha ez a mukodtetését teszi lehetSve.

bedllitas [Be] allasban van, a BRAVIA

Sync vezérléssel kompatibilis Ugyféltamogatas

csatlakoztatott késziilék kikapcsol, Informaciot nydijt a tv-készulék tipusardl,
amikor a tv készenléti izemmaddba szoftverérdl és mas tulajdonsagairdl. A
Iép. részleteket lasd: 32. oldal.

Tv auto. bekapcsolasa: Ha ez a bedllitas
[Be] allasban van, a tv-készulék
bekapcsol, amikor On bekapcsolja a
BRAVIA Sync vezérléssel kompatibilis
csatlakoztatott készuléket.

BRAVIA Sync eszk6zok listaja:
Megjeleniti a csatlakoztatott, a
BRAVIA Sync vezérléssel kompatibilis
készllékek listajat. Valassza az
[Engedélyezés] lehetéséget a [BRAVIA
Sync eszkdzok listaja] frissitéséhez.
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\?) Takarékossag

Torlés
Az aktualis Eco beallitdsokat visszaallitja az
alapértelmezett értékekre.

Automatikus szoftverletdltés

Valassza a [Be] allast a szoftver automatikus
letoltéséhez. Valassza a [Ki] lehetdséget a
funkcio letiltdsdhoz.

Takarékos iizemmaéd

A hattérfény mddositasaval csokkenti a tv-
készllék energiafogyasztasat.

Ha a [Kép kikapcsolas] beallitast valasztja,
a kép kikapcsol. A hang valtozatlan marad.

Masodlagos vided

Kikapcsolja a tv-készliléket, ha az elére
bedllitott idétartam alatt nem torténik
mdvelet.

Ugyféltamogatas

Tipusnév
Megijeleniti a tv-késziilék tipusanak nevét.

Gyari beallitasok

Visszaallitja az 6sszes bedllitast a gyari
beallitdsokra. Ezen folyamat elvégzése utan
megjelenik a kezdeti bedllitas képernydje.
Megjegyzés

« Ugyeljen arra, hogy ne kapcsolja ki a tv-készlléket

ezen idGszak alatt (kb. 30 masodpercig tart), illetve
ne nyomjon meg semmilyen gombot.

Személyes informaciok inicializalasa
Torolheti a tv-készllékben tarolt személyes
informacidit.

Szoftververzio

Megijeleniti a tv szoftverének jelenlegi
verziészamat.

Digitalis

Valassza a [Rendszerinformacio] lehetéséget a
tv digitalis csatornaira vonatkozé informacidk
megjelenitéséhez.

Kiils6 bemenetek

Valassza az [AV beallitds megtekintése]
lehetéséget a tv-bemenet megtekintéséhez
vagy kezeléséhez.

Kép ellendrzése

Tesztkép megtekintése: Lehet6vé teszi a
kép allapotanak ellenérzését a
képernyén.

Szoftverfrissités
USB-mem¢ria vagy a haldzat segitségével
frissiti a tv-rendszert.

Megjegyzés

e Az interneten keresztul torténd szoftverfrissités az
On régidjatol/orszagatdl/tv-tipusatdl fliggéen
véltozhat.

o Aszoftver frissitéséhez keresse fel a Sony tdmogatasi
weboldalat.
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Terméktamogatas
Megjeleniti a termékinformaciokat a tv-
készulékrol.



(satlakoztatott eszkozok miisoranak megtekintése

Kapcsolati abra

Kilén megvasarolhato készlilékek széles korét csatlakoztathatja a tv-készilékhez.
Megjegyzés

* Aty tipusatdl fliggéen egy nagy USB-eszkdzhoz torténd kapcsolddas titkozést okozhat mas, egyidejlileg
csatlakoztatott eszkdzdkkel.

* Nagy USB-eszkodz csatlakoztatasakor csak 1 USB jack csatlakozdt csatlakoztasson.

Fejhallgato/ HDMI-késziilék
Otthoni HiFi
rendszer/ 3 “ Feltételes
Mélysugarzo hozzaférési

modul

)
>0 ¥ — .0
O 7 I o< USB | <mm[{==J— Digitalis fényképez6/
AUDIO OUT 5V = Videdkamera/
500 mA MAX USB-tarhely

==~ J— Digitalis fényképez8/
Videdkamera/
USB-tarhely

*1
]
‘ B = ([ — HDMI-késziilék
=
*1
000 Ow = [{[T}— otthoni HiFi
R—AUDIO-Lmono) VIDEQ DIGITAL (ARC) rendszer ARC-vel/

AUDIO OUT

HDMI-késziilékkel

t—t 1ttt | HDMI |
o8 T

Router
Otthoni audio Q-E— Kébel/Antenna/
Videémagné/ rendszer Set Top Box
Videdjaték/ optikai audio
DVD-lejatsz6/ bemenettel 3
Videdkamera
Megjegyzés - WS_&
A Mhold

<12 mm

et

2o (D

*2 A termindlok, cimkék és funkcidk az orszagtol/régidtodl/tv-készilék tipusatdl fliggéen valtozhatnak.
*3 Kizardlag 3-podlusu sztered minijacket tdmogat.

*4
<tmm [ 0
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Képmindség
e AV kompozit kabel e HDMI-kabel
* Antennakabel

A normal felbontasu (SD) videok képjeleinek fliggbleges A nagyfelbont4su (HD) videok képjeleinek
felbontasa 480 (NTSC) vagy 576 (PAL/SECAM) sorbol all. fliggbleges felbontasa 720 vagy 1080 sorbdl all.
(4k fuggéleges felbontashoz: 2 160 sor)
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|
Audio- és videoberendezések
hasznalata

1 Kapcsolja be a csatlakoztatott
készlléket.

2 Nyomja meg a -2) gombot a bemeneti
forras megjelenitéséhez.

3 A ©/%, majd pedig a © gomb
megnyomadsaval valassza a kivant
bemeneti forrast.

Ha 5 masodpercig semmilyen muvelet nem
torténik, akkor a készilék a kijelolt elemet
valasztja ki.

Megjegyzés

¢ Az Audio Return Channel (ARC) technoldgiaval nem
kompatibilis digitalis hangrendszerek HDMI-kabelen
torténd csatlakoztatasakor a digitalis hang
kivezetéséhez csatlakoztasson egy optikai
audiokabelt a DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)*
aljzathoz.

HDMI-kabeles csatlakozas esetén kabeltipus-logdval
ellatott, nagy sebességti (HighSpeed) HDMI-kabelt
hasznéljon. Ha a késziilékek tamogatjak a kivalé
minéségl HDMI-formatumokat (pl. 4K 60p 4:2:0

10 bit, 4:4:4, 4:2:2) a HDMI IN 2 vagy IN 3 bemeneten,
akkor csak kivald minGségu (Premium High Grade),
HDMI-logéval elldtott, 18 Gbps sebességre képes
HDMI-kabelt hasznaljon.

(SONY kabel hasznalatat javasoljuk.)

Mono berendezés hasznalata esetén a audiokabelt az
L (mono) csatlakozdra kell csatlakoztatni.

* Csak egyes régiokban/orszagokban/tv-modellekben.

BRAVIA Sync eszk6zék hasznalata

Amikor a tv-készlléket egy BRAVIA Sync
kompatibilis eszk6zh6z csatlakoztatja, az
eszkozoket egyltt vezérelheti.

Végezze el a szlikséges elézetes beallitasokat. A
BRAVIA Sync vezérlési beallitdsokat a tv-
készlléken és a csatlakoztatott eszkdzon is meg
kell adni. A tv-készilék beallitadsara vonatkozdan
lasd: [BRAVIA Sync beallitasok] (31. oldal). A
csatlakoztatott készlilék beallitasaira
vonatkozdan olvassa el a készulék kezelési
utmutatdjat.

|
Képernyo-tiikrozés hasznalata

A Képernyd-tukrozés funkcio a Miracast
technolégia segitségével megjeleniti a
kompatibilis eszkoz (példaul egy okostelefon)
képernyéjét a tv-készilék nagy képernydjén.

A funkcié hasznalatahoz nincs sziikség vezeték
nélkali utvalasztéra (vagy hozzaférési pontra).

1 Nyomja meg az -2)/(&) gombot, majd a
©/¥ gombok hasznalataval valassza a
[Képerny6-tikrozés] elemet.

2 Miksdtesse a Képerny6-tiikrozés
funkcidval kompatibilis eszkozt az
eszkoznek a tv-késziilékhez vald
csatlakoztatasahoz. A csatlakoztatast
kévetéen a TV-késziiléken az eszkoz
képernydje jelenik meg.

Csatlakoztatott eszk6zok felsorolasa/eszkoz
regisztraciéjanak megsziintetése

Ha megjelenik a képernyd-tlkrozés varakozasi
képernyéje, nyomja meg az OPTIONS gombot,
majd valassza az [Eszkozlista megjelenitése /
Torlés] lehetdséget.

Egy eszkoz regisztracidjanak megsziintetéséhez
valassza ki a torolni kivant eszkozt a listabdl,
majd nyomja meg a © gombot. Ezutan
valassza az [lgen] lehetéséget a megerdsitési
Uzenetben.

Regisztracios értesités megjelenitése, amikor
kisérletet tesz egy eszkoznek a tv-
késziilékhez val6 csatlakoztatasara

A funkcié aktivalasaval megelézhet6 egy nem
kivant eszkoz véletlen csatlakoztatasa.

Ha megjelenik a képernyd-tikrozés készenléti
képernyéje, az OPTIONS gomb megnyomasat
kovetden, valassza a [Regisztracios értesités] —
[Be] lehetéséget.

Vegye figyelembe, hogy ha elutasitja egy
eszkoz regisztracids kérelmét, nem fogja tudni
csatlakoztatni azt, hacsak nem torli az
eszkozlistabdl.

A savbeallitdas médositasa (szakértéknek)

Ha megjelenik a képernyd-tikrozés készenléti
képernyéje, az OPTIONS gomb megnyomasat
kovetden, valassza a [Savbeallitas] lehetéséget.
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Megjegyzés

¢ A csatlakoztatni kivant eszkdzoknek a kévetkezd
feltételeknek kell megfelelnitik:
—Képerny6tukrozés-kompatibilis eszkdzok:

2,4 GHz-es csatlakozas (5 GHz nem tdmogatott).

o A készuléke altal tdamogatott vezeték nélkili sdvokkal
kapcsolatos informaciokért tekintse meg az eszkoz
hasznalati Utmutatojat.
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A tv felszerelése a falra

A tv-készllék hasznalati Utmutatdja csak a tv-készlilék falra torténd felszerelésének elékészuleteire
vonatkozé Iépéseket tartalmazza.

Vasarldink figyelmébe:
Termék- és baleset-biztonsagi okokbdl a Sony azt tandcsolja, hogy a tv-készilék Gzembe helyezését
Sony viszonteladd vagy alvallalkozé hajtsa végre. Ne kisérelje meg a termék 6nallo felszerelését.

Sony viszonteladdk és alvallalkozék figyelmébe:
A termék lizembe helyezésekor, rendszeres karbantartasakor és vizsgalatakor maradéktalanul tartson
be minden biztonsagi évintézkedést.

A készUllék felszerelése megfelel szaktudast igényel, killondsen a tv-készilék sulyat tarté fal
teherbirdsanak megallapitasat illetéen. A készulék falra rogzitését mindig bizza Sony viszonteladéra
vagy alvallalkozora, és szereléskor ligyeljen a biztonsagra. A Sony nem vallal felel6sséget a gondatlan
vagy szakszer(tlen szerelésbdl eredd személyi sérllésekért vagy anyagi karokért.

A tv-készUlék falra szereléséhez hasznalja az SU-WL450 fali konzolt (nincs mellékelve).
A fali konzol felszerelésekor olvassa el a fali konzolhoz mellékelt Kezelési Utmutatot és Felszerelési
Utmutatot is.

Megjegyzés

« Az eltavolitott csavarokat biztos helyen 6rizze meg, gyerekektdl elzarva tarolja éket.

* Ha a TV-készilékre asztali llvany van felszerelve, akkor ezt el6zéleg szerelje le réla. Az asztali dllvanyt a felszerelés
lépéseit (lasd a felszerelési utmutatoban) forditott iranyban megismételve kell leszerelni.

e Az asztali dllvany leszereléséhez a TV-készuléket képernyével lefelé tegye egy vizszintes, stabil, vastag és puha
ruhdval lefedett felliletre, hogy az LCD-képernyd fellilete ne sérilhessen meg (kivéve KD-65XE70xx).

AN

Az On TV-készllékének fali konzolra szerelésével kapcsolatos Utmutatést a kdvetkezé honlapon talalja:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual

ATV hatuljarol tavolitsa el a csavarokat
KD-65XET0xx
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Tovabbi informaciok

Hibaelharitas

Ha a LED-jelz6fény vorésen villog, szamolja
meg, hogy hanyszor villan fel (a villanasok
k6z6tt harom masodperc van).

Ha a LED-jelz6fény vorosen villog, allitsa
alaphelyzetbe a tv-késziléket az AC haldzati
kabel levalasztasaval a tv-készulékrdl két percre,
majd kapcsolja be a tv-készliléket.

Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a forgalmazéval vagy a Sony
szervizkozponttal, és mondja el, hogy a LED-
jelz6fény hanyszor villan fel vorésen (a
villanasok kozott harom masodperc van).
Nyomja meg a () gombot a tv-késziiléken a
kikapcsolashoz, tavolitsa el a AC halozati kabelt,
és értesitse a forgalmazot vagy a Sony
szervizkdzpontot.

Ha a LED-jelz6fény nem villog, ellenérizze a
hibalehetéségeket az alabbiak szerint.

Ha a probléma tovabbra is fennall, javittassa
meg a tv-késziiléket egy szakemberrel.

Kép

Nincs kép (a képernyd sé6tét), nincs hang

¢ Ellenérizze az antenna/kabeltelevizids kabel
csatlakozasat.

® Csatlakoztassa a tv-késziléket az AC haldzati
csatlakozoaljzathoz (fali konnektorhoz), majd
nyomja meg a () gombot a TV-n vagy a
tavvezérlén.

A képerny6n nem jelenik meg kép, vagy nincs

meniinformacio arrél a késziilékrél, amelyet

a videobemeneti csatlakozéhoz

csatlakoztatott

* Nyomja meg a -=) gombot a csatlakoztatott
készilékek listajanak megjelenitéséhez, majd
valassza ki a kivdnt bemenetet.

* Ellendrizze a kilon megvasarolhaté készilék és a
tv-készulék kdzotti csatlakozast.

Kett6skép vagy szellemkép
® Ellenérizze az antenna /kabel csatlakozasat,
helyét vagy iranyat.
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Csak zajos kép jelenik meg a képernyén

 Ellendrizze, hogy nem tort-e el, vagy nem hajlott-
e meg az antenna.

e Ellendrizze, hogy az antenna nem ért-e el
élettartamanak végére (normal hasznalat mellett
3-5 év, tengerparton 1-2 év).

Torz kép (pontozott vonalak vagy csikok)

* Tartsa tavol a tv-készlléket olyan elektromos
zajok forrasatél, mint az auték, motorkerékparok,
hajszaritdk vagy kilon megvasarolhatd eszkozok.

® Kilén megvasarolhaté készulék telepitésekor
hagyjon némi helyet a késziilék és a tv-készlilék
kozott.

* Ellendrizze az antenna/kabeltelevizids kabel
csatlakozasat.

 Tartsa tavol az antenna kabelét mas
csatlakozokabelektdl.

A kép vagy hang zajos valamely tv-csatorna

megtekintése kozben

« Allitsa be az [AFT] (automatikus finomhangolas)
lehetdséget, hogy jobb vételi minéséget érjen el.
Ez a funkci6 kizarélag analég TV-csatornak esetén
érheto el.

Néhany apro fekete és/vagy vilagos pont

talalhato a képernyén

* A megjelenitd egység képernydje apro
képpontokbdl all. A képernydn lathatd kis fekete
és/vagy vilagos pontok (képpontok) nem utalnak
hibara.

A kép konturjai torzak

* A[Film tzemmad] beallitdsat médositsa valamely
mas beallitasra (23. oldal).

Nincsenek szinek a szines miisorban
® Valassza a kovetkez6t: [Torlés] (22. oldal).

A csatlakoztatott késziilék miisora nem

jelenik meg a képernyén

* Kapcsolja be a csatlakoztatott késziléket.

* Ellendrizze a kabelek csatlakozasat.

* Nyomja meg a ->) gombot a csatlakoztatott
készUlékek listdjanak megjelenitéséhez, majd
valassza ki a kivant bemenetet.

® |llessze be helyesen a memdriakartyat vagy mas
taroldeszkozt a digitalis fényképezégépbe.

® Olyan digitalis fényképezdgép memdriakartyat
vagy egyéb taroldeszkodzt hasznaljon, amely a
digitalis fényképez6géphez mellékelt hasznalati
utmutatoban leirtaknak megfeleléen lett
formazva.

* A mikddés nem minden USB-eszkdz esetén
garantalt. Ezenkivil a mikoédés az USB-eszkdz
funkcioitdl és az éppen lejatszott videotol
figgden eltér.



Nem lehet kivalasztani a csatlakoztatott
késziiléket a meniiben, vagy nem lehet a
bemenetet atkapcsolni

* Ellendrizze a kabelek csatlakozasat.

Hang

A kép tokéletes, de nincs hang

* Nyomja meg a =1 +/- vagy ©X (Némitas) gombot.

* Ellendrizze, hogy a [Hangszord] beallitasa az [AV
beallitds] menlben [Tv-hangszord]-e (30. oldal).

* Ellendrizze, hogy a fejhallgato csatlakozdja
csatlakozik-e a tv-hez.

Nincs hang vagy zajos
® Ellendrizze, hogy a tv rendszerbedllitasa
megfelel-e (23. oldal).

Csatornak

A kivant csatorna nem valaszthato ki

® Valtson at a digitalis és az analég mod kozott, és
valassza ki a kivant digitalis vagy analég
csatornat.

Néhany csatorna képe lres

® A csatorna csak kodolt/eléfizetéses
szolgaltatasként érhetd el. Fizessen el a fizetds
tv-szolgaltatasra.

* Csak adattovabbitasra hasznalt csatorna (nincs
kép vagy hang).

® Forduljon a mUsorszolgaltatéohoz az atvitel
részleteivel kapcsolatban.

A digitalis csatornak nem jelennek meg

* Vegye fel a kapcsolatot egy helyi szerel6vel, hogy
megtudja, az On kdrzetében elérhets-e a digitalis
szolgaltatas.

* Valtson egy jobb hatasfoku antennara.

A hangolasi tartomany mddositasa (régiotol/

orszagtol fiiggéen all rendelkezésre)

* Nyomja meg a HOME gombot, majd valassza a —
[Csatornabeallitas] — [Digitalis beallitasok] —
[Digitalis hangolas] — [Automatikus hangolas
tartomanya] lehet6séget.

[Normal]

A régidban/orszagban elérhetd csatornakat
keres.

[Teljes]

A régiotol/orszagtol fliggetlenll keres elérhetd
csatorndkat.

Megjegyzés

o Az [Auto. szolgaltatasfrissités] a régiotol/orszagtol
fuggden all rendelkezésre.

Tipp

« Uj lakhelyre valé kéltézés vagy szolgaltatovaltas
esetén, valamint az Ujonnan indult csatornak
kereséséhez inditsa el a [Digitalis automatikus
hangolas] funkciot.

A [Digitalis beallitasok] — [Technikai beallitds] —
[Auto. szolgaltatasfrissités] esetében érdemes a [Be]
lehet&séget valasztani, mert igy az Uj digitalis
szolgdltatasok hozzdadasa automatikusan
megtdrténik. Ha a [Ki] lehetéséget valasztja, a
képernyén megjelend lizenet fogja tajékoztatni az Gj
digitalis szolgaltatasokrdl, és ezek hozzdaddsa nem
térténik meg automatikusan. Ez a funkcié a régiétél/
orszagtol fuggden all rendelkezésre. Ha rendelkezésre
all, végezze el a [Digitalis automatikus hangolas] az uj
szolgdltatasok hozzdadasahoz.

Haldzat
*Felvételkészités k6zben VOD-
szolgaltatdas nem hasznalhaté.

Milyen tipusu eszk6z6k csatlakoztathatok a

képernyétiikrozési funkcié hasznalatahoz?

* Sony képernyé&tikrozés-kompatibilis eszkdzok
(Xperia) csatlakoztathatok.

A video vagy a hang idénként kimarad

¢ A radidhullamokat kibocsatoé eszkdzok, pl. a
vezeték nélklli LAN-eszk6zok vagy mikrohullamu
sUték interferenciat okozhatnak a vezeték nélkili
LAN-t hasznald képernyétikrozési funkcioval. TV-
készUlékét vagy Sony képerny&tikrozés-
kompatibilis készulékeit (Xperia) tartsa tavol az
ilyen eszk6zoktdl, vagy ha lehet, kapcsolja ki.

* A kommunikacid sebessége az eszkdzok kozotti
tavolsagtol, az eszkdzok kozotti akadalyoktdl, az
eszkozkonfiguraciotol, a radidhullamok
allapotatodl, a vonalfoglaltsagtél vagy a hasznalt
készuléktdl figgden valtozhat. A kommunikacio
megszakadhat a radiéhulldmok minésége miatt.

Egyes fizetGs tartalmak nem jatszhatok le.

* A forraseszkdznek a HDCP (High-bandwidth
Digital Content Protection - nagy savszélességu
digitalis tartalomvédelem) 2.0/2.1 rendszerrel
kompatibilisnek kell lennie. Egyes fizetds
tartalmak nem jelenithet6k meg nem kompatibilis
forraseszkdzon keresztul.

Alkalmazasok nem érheték el

* Ellendrizze, hogy a LAN-kabel vagy az utvalaszté/
modem* AC-tapkabele megfeleléen van-e
csatlakoztatva.

* Az Utvalasztét/modemet elére be kell allitani az
internethez valé csatlakozashoz. Az Utvalaszto/
modem bedllitasait illetéen forduljon az internet-
szolgaltatohoz.
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® Probalja késébb hasznalni az alkalmazasokat.
Lehet, hogy az alkalmazas tartalomszolgaltato
szervere nem mukodik.

Néha a videostream mindsége gyenge, ha

vezeték nélkiili LAN-t hasznalnak.

* A vezeték nélkili halozat csatlakozasi mindsége
flgg a tv és a vezeték nélkili utvalasztd
(hozzaférési pont) kozotti tavolsagtdl és
akadalyoktol, a kérnyezeti interferenciatél és a
vezeték nélkuli Utvalaszté (hozzaférési pont)
mindségétdl.

A vezeték nélkiili LAN-kapcsolat nem

miukoédik vagy a radidvételi feltételek rosszak

® Ellendrizze a tv-készllék és a vezeték nélkili

Utvalaszto (hozzaférési pont) telepitési helyét. A

jelfeltételeket a kovetkezd okok befolyasolhatjak.

— Maés vezeték nélklli eszkdzdk, mikrohulldamu
sutok, fluoreszkalod fényforrasok stb. vannak a
kézelben.

— Padlok vagy falak vannak a vezeték nélkdli
Utvalaszto (hozzaférési pont) és a tv-készulék
kozott.

Ha a probléma az eléz6ek ellenérzése utan is
fennall, prébalkozzon vezetékes LAN-
kapcsolattal.

Gyenge képmindség vagy internetes video

* A mindség az internettartalom-szolgaltato altal
biztositott eredeti videdtdl és a kapcsolat
savszélességétdl fligg.

Bizonyos internetes videotartalmak kisebb
részletességgel jelennek meg, kiilénosen
gyors mozgas vagy sotét jelenetek esetén
* Avideomindség és a képméret a széles savu
sebességtdl és a tartalomszolgaltatoktdl fugg.

J6 a képmindség, de nincs hangja az

internetes tartalmaknak

* A mindség az internettartalom-szolgaltaté altal
biztositott eredeti tartalomtol és a kapcsolat
savszélességétdl fligg.

* Az internetes video jellege miatt nem minden
video tartalmaz hangot.

A tv-késziiléke nem képes kapcsoldédni a

szerverhez

* Ellenérizze a LAN-kabelt vagy a
szerverkapcsolatot és a tv-készlléket.

* Ellendrizze, hogy a halézat megfeleléen van-e
konfiguralva a tv-készuléken.
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Megjelenik egy lizenet, amely szerint a TV

nem tud kapcsolddni a halézatahoz

* Ellendrizze az aktudlis haldzati beallitasokat.
Nyomja meg a HOME gombot, majd valassza ki a
[Beallitasok] — [Rendszerbeallitasok] —
[Beallitas] — [Halozat] — [Haldzat beallitasa] —
[A halozat allapotanak megtekintése]
lehetdséget. Ha minden haldézati bedllitas ,-",
akkor az On szervere nem tud megfeleléen
kapcsolodni. Ellenérizze a halézati kapcsolatokat
és/vagy a szerver hasznalati Gtmutatéjat a
kapcsolatra vonatkozo informacidkért.

* Moédositsa a halézati bedllitasokat.

* Ha a LAN-kabel egy aktiv szerverhez csatlakozik,
és az aktiv szerver és a tv-készilék kapott egy IP-
cimet, ellendrizze a DLNA Certified™
médiaszerver csatlakozasait és konfiguracioit.

Megjegyzés

o Az IP-cim bedllitdsa megtekinthet6 a [A halozat
allapotanak megtekintése] lehetéség
kivalasztasaval.

A DLNA Certified™ médiszerver nem érhet6
el, bar szerepel az Otthoni menii [Média]
részében

® Ellendrizze a LAN-kabelt/-kapcsolatot vagy a
szerverkapcsolatokat. A tv elveszthette a
kapcsolatot a szerverrel.

* A [Kiszolgalo diagnosztika] funkcidval ellenérizze,
hogy a médiaszerver megfelel6en kommunikal-e
a tv-vel. Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] — [Rendszerbeallitasok]
— [Bedllitds] — [Haldzat] — [Otthoni haldzat
bedllitasa] — [Kiszolgal6 diagnosztika] parancsot.

A képatalakité funkcié hasznalatakor a zenei

fajlokat nem lehet lejatszani

® Egyes alkalmazasok egy a PC-re korabban
telepitett fényképfajlt jelenitenek meg a
zenelejatszassal egy idében, ha a képatalakito
funkciét hasznalja. Az elére telepitett
fényképfajltol figgden eléfordulhat, hogy a
zenelejatszas nem lehetséges, de a fényképfajl
megvaltoztatasaval a lejatszas ismét lehetdvé
valhat.

Nem lehet kapcsoldédni az internethez

* Ellendrizze, hogy a LAN-kabel vagy az Utvalaszté/
modem* AC-tdpkabele megfeleléen van-e
csatlakoztatva.

* Az Utvalasztot/modemet elére be kell dllitani az
internethez valé csatlakozashoz. Az Utvalaszté/
modem bedllitasait illetéen forduljon az internet-
szolgaltatéhoz.



Nem rendelkezik YouTube azonositéval

* Ha nem rendelkezik YouTube azonositéval és
jelszdval, regisztraljon az alabbi cimen.
http://www.google.com/device
(Regisztralhat YouTube azonositéért és jelszdért a
PC-jérél is.)
Az azonosité megszerzése utan azonnal
hasznalhatja azt.

Altalanos

A tv-készilék automatikusan kikapcsol (a tv-

késziilék készenléti izemmodba lép)

* Ellendrizze, hogy az [Elalvas id6zit6] funkcid
aktivalva van-e (29. oldal).

* Ellendrizze, hogy az [Id&tartam] funkciot a
[Bekapcsolasi id6zit6] (29. oldal) vagy a
[Fényképkeret-beallitasok] (28. oldal) aktivalja-e.

* Ellendrizze, hogy az [Masodlagos vided] funkcié
aktivalva van-e (32. oldal).

Egyes bemeneti forrasok nem valaszthatok ki
® Valassza a [AV bedllitas] lehetéséget, majd
valassza a bemeneti forrds [Mindig] opcidjat
(30. oldal).

A tavvezérlé nem miikodik
® Cserélje ki az elemeket.

A HDMI-késziilék nem jelenik meg a [BRAVIA

Sync eszko6zok listaja] képernyén

® Ellendrizze, hogy a készllék kompatibilis-e a
BRAVIA Sync vezérlése funkcidval.

Nem jel6lhet6 ki a [Ki] elem a [BRAVIA Sync

vezérlése] beallitasnal

* Ha nem csatlakoztatott olyan audiorendszert,
amely kompatibilis a BRAVIA Sync vezérléssel,
nem valaszthatja a [Ki] lehet6séget ebben a
menUben. Ha az audiokimenetet at kivanja
kapcsolni a tv-hangszérora, valassza a [Tv-
hangszoro] lehetéséget a [Hangszord] meniben
(30. oldal).

Elfelejtette a [Gyermekzar] jelszavat

* Irja be a 9999 PIN-kodot.

® Frissitse a PIN-k6dot a HOME megnyomasaval,
majd a [Bedllitasok] — [Rendszerbeallitasok] —
[Gyermekzar] — [PIN-kdéd modositasal
kivalasztasaval.

Az lizleti bemutaté méd vagy a promocids

logé jelenik meg a képernyén

* A tavvezérlén nyomja meg a *4=J RETURN
gombot, majd nyomja meg a HOME gombot, és
valassza a [Beallitasok] — [Rendszerbeallitasok]
— [Bedllitds] — [Autom. beallitas] lehetéséget. A
[Hely] elemnél mindenképp az [Otthoni]
lehetdséget valassza.
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Miiszaki adatok

Rendszer

Megjelenito tipusa
LCD (folyadekkristalyos kijelz8), LED hattérfény

Tv-rendszer
Az On orszagatdl/régidvalasztasatol/TV-tipusatol
flggden
Analég: B/G, D/K, |
Digitalis: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*
Mhold*": DVB-S/DVB-S2
Szin-/videorendszer
Analog: PAL, SECAM, NTSC3.58 (csak video),
NTSC4.43 (csak vided)
Digitalis: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP/
Main10@L5.1 (Full HD 60 képkocka/masodperc)
Foghato csatornak
Az On orszagatdl/régidvalasztasatol/TV-tipusatol
flggden
Analdg: UHF/VHF/kabel
Digitdlis: UHF/VHF/kabel
MUhold*": 950-2 150 MHz KF frekvencia

Hangkimenet
M0OW+10W

Vezetek nelkuli technologia
Frekvenciasav(ok)
Vezeték nélkiili LAN (IEEE 802.11b/g/n)
Frekvenciatartomany
2400 - 2483,5 MHz

Kimeneti teljesitmény
<20,0 dBm

TV-szoftver verzidja
8._ -1000-_._ -__

A jov6ben a berendezéshez / tartozékhoz /
alkatrészhez kiadott szoftver-/ firmware-
frissitések soha nem fogjak befolyasolni a 2014/
53/EU irdnyelvnek valé megfelelést.
A szoftververzié megtekintéséhez valassza az
[Ugyféltdmogatas] lehetbséget a [Beallitas]
meniben.
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Bemeneti/kimeneti csatlakozok

Antenna/kabel
75 ohmos kuils6é antennacsatlakozé VHF/UHF-hez

M(holdantenna*'

F tipusu anya csatlakozo, 75 ohm.

DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V és 22 kHz-es

kapcsoldjel,

Egykabeles terjesztés EN50494.
-)/-© AVIN

Video/Audio bemenet (RCA aljzatok)

HDMIIN 1, IN 2, IN 3 (ARC) (4K felbontas, HDCP
2.2-kompatibilis)
HDMI vided: 4096 x 2160p (24, 50, 60 Hz),
3840 x 2160p (24, 25, 30, 50, 60 Hz), 1080p (30,
50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30,
50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i
* AHDMIIN 2 és IN 3 tamogatja a kivalé minéségl
HDMI-formatumokat, mint pl. 4K 60p/50p 4:2:0
10 bit, 4:4:4, 4:2:2.
PC bemenet: (Felbontas (vizszintes frekvencia,
fliggdleges frekvencia))

640 x 480 (31,5 kHz, 60 Hz),

800 x 600 (37,9 kHz, 60 Hz),

1024 x 768 (48,4 kHz, 60 Hz),

1280 x 1024 (64,0 kHz, 60 Hz),

1152 x 864 (67,5 kHz, 75 Hz),

1600 x 900 (55,9 kHz, 60 Hz),

1680 x 1050 (65,3 kHz, 60 Hz),

1920 x 1080 (67,5 kHz, 60 Hz)*

* A képernyéformatum a HDMI bemenetre érkezé
1080p iddzitést videoidézitésként és nem PC-
id6zitésként kezeli.

Audio: kétcsatornas linearis PCM: 32, 44,1 és
48 kHz, 16, 20 és 24 bit, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel) (csak HDMI IN 3)
(kétcsatornas linearis PCM: 48 kHz, 16 bit, Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, DTS)
G+ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalis optikai csatlakozo (kétcsatornas linedris
PCM: 48 kHz, 16 bit, Dolby Digital, DTS)
(> AUDIO OUT / ) (Sztereo mini csatlakozo)
Fejhallgato, Hangkimenet, Mélynyomo
01, e 2, o3 (HDD REC) (Ez a funkcio
nem érhetd el Olaszorszagban)
USB-csatlakozo
J
El&fizetdi kartya-modul (CAM) nyildsa
©-&-® DCIN19.5 V (csak a halozati adapterrel
rendelkezé modellekre vonatkozik)
Haldzati csatlakozd



Atlagos évi energiafogyasztas*?
KD-65XE70xx: 161 kWh
KD-55XE70xx: 124 kWh
KD-49XE70xx: 121 kWh
KD-43XE70xx: 95 kWh

Energiafogyasztas készenléti izemmébdban*3*4
0,50 W

Kijelz6 felbontasa
KD-65XE70xx / 55XE70xx / 49XE70xx / 43XE70xx:
3 840 képpont (vizszintes) x 2 160 sor
(fuggdbleges)

EI?E LAN (Az orszag-/régiovalasztastol figgéen)
10BASE-T/100BASE-TX csatlakozo (A haldzat
mUkodési kornyezetétdl figgéen a kapcsolodasi
sebesség eltérd lehet. A 10BASE-T/100BASE-TX
kommunikacids sebesség és kommunikacios
mindség nem garantalt ennél a tv-készuléknél.)

Egyebek
Kulén megvasarolhatd tartozékok
Fali konzol: SU-WL450
Uzemi hémérséklet
0 °C és 40 °C kozott
Uzemi paratartalom
10 % és 80 % relativ paratartalom kézott
(kicsapddas nélkul)

Méretek (kb.) (szé x ma x mé)

asztali dllvannyal
KD-65XE70xx: 145,4 x 90,5 x 26,6 cm
KD-55XE70xx: 123,8 x 77,5 x 25,2 cm
KD-49XE70xx: 110,2 x 69,4 x 25,2 cm
KD-43XE70xx: 97,1 x 62,0 x 24,2 cm

asztali allvany nélkul
KD-65XE70xx: 145,4 x 84,0 x 4,4 cm
KD-55XE70xx: 123,8 x 72,2 x 5,8 cm
KD-49XE70xx: 110,2 x 64,6 x 7,0 cm
KD-43XE70xx: 97,1 x 571 x 7,0 cm

Teljesitmény, Termékismertet6
adatlap és egyebek
Tapellatas
kiveve a halozati adapterrel kiegeszitett modellt
220V -240V AC, 50 Hz
csak a halozati adapterrel rendelkezd modellek
19,5 V DC halozati adapterrel
Besorolas: Bemenet: 220 V - 240 V AC, 50 Hz
Energiahatékonysagi osztaly
KD-65XE70xx: A+
KD-55XE70xx: A+
KD-49XE70xx: A
KD-43XE70xx: A
Képernyéméret (atldosan mérve) (kb.)
KD-65XE70xx: 163,9 cm / 65 huvelyk
KD-55XE70xx: 138,8 cm / 55 hlvelyk
KD-49XE70xx: 123,2 cm / 49 hivelyk
KD-43XE70xx: 108,0 cm / 43 hlvelyk
Teljesitmény-felvétel
[Normal] médban
KD-65XE70xx: 110 W
KD-55XE70xx: 85 W *
KD-49XE70xx: 83 W

Témeg (kb.)

asztali allvannyal
KD-65XE70xx: 22,0 kg
KD-55XE70xx: 18,6 kg
KD-49XE70xx: 12,1 kg
KD-43XE70xx: 10 kg

asztali allvany nélkul
KD-65XE70xx: 20,9 kg
KD-55XE70xx: 17,7 kg
KD-49XE70xx: 11,4 kg
KD-43XE70xx: 9,3 kg

*1 Nem mindegyik televiziokészllék rendelkezik DVB-
T2 vagy DVB-S/S2 technoldgiaval vagy
muholdantenna-csatlakozdval.
Eves energiafogyasztas, amely adat olyan
televizidkészulék teljesitményfelvételén alapul,
KD-43XE70xx: 65 W amelyet 365 napon keresztll napjaban 4 6rat
., 3 Gzemeltetnek. A tényleges energiafogyasztas a
[Elénk] médban televizié hasznalati modjatdl fugg.

KD-65XE7096 / 65XE7005 / 65XE7004: 172 W *3 A megadott készenléti izemmodi

N

KD-65XE7093 / 65XE7003 / 65XE7002: 161 W
KD-55XE7096 / 55XE7077 / 55XE7005 /
55XE7004: 147 W

teljesitményfelvételt akkor éri el a tv-készulék,
miutan befejezte a sziikséges belsd folyamatokat.

*4 Ha a tv-készUlék csatlakoztatva van a haldzathoz, a

készenléti Gzemmdd energiafelhasznalasa megnd.

KD-55XE7093 / 55XE7073 / 55XE7003 /
55XE7002 / 55XE7000: 136 W
KD-49XE7096 / 49XE7077 / 49XE7005 /
49XE7004:120 W

KD-49XE7093 / 49XE7073 / 49XE7003 /
49XE7002 / 49XE7000: 114 W
KD-43XE7096 / 43XE7077 / 43XE7005 /
43XE7004: 11T W

KD-43XE7093 / 43XE7073 / 43XE7003 /
43XE7002 / 43XE7000: 101 W

Megjegyzés

¢ A kuldn megvasarolhato tartozékok elérhetésége az
orszagtol/régiotol/tv-modelltdl/arukészlettdl fligg.

* Ne vegye ki a vakkartyat a tv CAM (feltételes
hozzaférési modul) kartyanyilasabdl, csak amikor
intelligens kartyat helyez be a CAM kartyanyilasba.

¢ A kialakitds és a mUszaki adatok el6zetes bejelentés
nélkul megvaltozhatnak.
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Megjegyzések a digitalis tv-funkciorol

 El6fordulhat, hogy a digitalis TV (digitalis
féldfelszini videoadas, mdholdas- és
kabeltelevizid), az interaktiv szolgaltatasok
és a halézati funkciok nem érhetdék el
minden orszagban vagy terlleten.
Lehetséges, hogy egyes funkcidk
nincsenek engedélyezve vagy nem
mUkoddnek megfeleléen bizonyos
szolgaltatok és haldzati kornyezetek
hasznalata esetén. Egyes TV-szolgaltatok
dijat szamolhatnak fel a szolgaltatasaikért.

e Ez a TV tamogatja az MPEG-2, H.264/
MPEG-4 AVC és H.265/ HEVC kodekeket
hasznalé digitalis mUsorszolgaltatast, de
nem garantalhato, hogy az idével
esetlegesen valtozd 6sszes szolgaltatéval/
szolgaltatasjellel kompatibilis lesz.

Védjegyekkel kapcsolatos informaciok
¢ A HDMI és a HDMI High-Definition
Multimedia Interface kifejezés, illetve a
HDMI embléma a HDMI Licensing LLC
védjegye vagy bejegyzett védjegye az
Amerikai Egyesiilt Allamokban és més
orszagokban.

A gyartas a Dolby Laboratories
licencengedélyével tortént.

A Dolby, Dolby Audio és dupla D

szimbdlum a Dolby Laboratories védjegyei.

“BRAVIA" és a BRAVIA a Sony
Corporation védjegye.

A ,Blu-ray Disc”, a ,Blu-ray” és a ,Blu-ray
Disc” embléma a Blu-ray Disc Association
védjegye.

DTS-szabadalmakrél lasd a
http://patents.dts.com webhelyet. Készllt
a DTS, Inc. licence alapjan.

A DTS, a szimbolum, illetve a DTS és a
szimbolum egylttesen bejegyzett
védjegyek, a DTS Digital Surround a DTS,
Inc. védjegye. © DTS, Inc. Minden jog
fenntartva.

A TUXERA a Tuxera Inc. cég Egyesiilt
Allamokban és mas orszdgokban
bejegyzett védjegye.

A Windows Media a Microsoft Corporation
védjegye vagy bejegyzett védjegye az
Egyesiilt Allamokban és/vagy mas
orszagokban.
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* Ez a termék olyan technolodgiat tartalmaz,
amelyre a Microsoft bizonyos szellemi
tulajdonnal kapcsolatos jogai érvényesek.
Ennek a technoldgianak a hasznalata vagy
forgalmazasa ezen a terméken kivil a
Microsoft megfeleld licence(inek)
hianyaban tilos.

e Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. All rights reserved.

o A Wi-Fi, a Wi-Fi Direct, a Miracast és a Wi-Fi
Protected Setup, valamint a Wi-Fi
CERTIFIED logok a Wi-Fi Alliance cég
védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

Csak mdholdas modelleken:

*A DiSEQC™ az EUTELSAT védjegye.
Ez a tv-készllék tAmogatja a DiSEqC 1.0
szabvanyt. Ez a tv-készllék nem motoros
antennak vezérlésére lett tervezve.

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DOLBY
AUDIO

S dts

Digital Surround

YOUR DATA - WHERE YOU WANT IT



O Opera TV
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Actual resolution: 3840 x 2160 pixels.
Résolution actuelle: 3840 x 2160 pixels.
Risoluzione effettiva: 3840 x 2160 pixel.
Resolucao do ecrd: 3840 x 2160 pixels.
Resolucion real: 3840 x 2160 pixeles.

TpayuoTikh avadAuon: 3840 x 2160 pixels.

D—iSEqC
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Conexiunea la internet si politica de confidentialitate a
datelor personale

Acest produs se conecteaza la internet in timpul configurarii
initiale odata cu conectarea la o retea, pentru confirmarea
conexiunii la internet, si ulterior pentru configurarea ecranului
principal. Adresa dumneavoastra IP este utilizatd pentru
aceste configurdri si pentru toate celelalte conexiuni la
internet. Daca nu doriti ca adresa dumneavoastra IP sa fie
utilizatd, nu configurati functia de internet wireless si nu
conectati cablul de internet. Cititi informatiile privind
confidentialitatea afisate in ecranele de configurare pentru
detalii suplimentare despre conexiunile la internet.

Introducere

Va multumim ca ati ales acest produs Sony.
Inainte de a utiliza televizorul, vd rugam sa cititi cu atentie acest

manual, dupa care sa il pastrati pentru a-l putea consulta ulterior.

Nota

« Inainte de a punein functiune televizorul, cititi ,Informatii
privind siguranta” (pagina 3).

« Imaginile si ilustratiile utilizate in Ghidul de configurare sin
acest manual au doar scop orientativ si pot diferi fata de
produsul real.

« Simbolul ,xx" care apare in numele modelului corespunde unei
cifre aferente designului, variantei de culoare sau sistemului de
televiziune.

Amplasarea Ghidului de configurare

Ghidul de configurare este amplasat pe partea de sus a
ambalajului de protectie din cutia televizorului.

Unde se afla eticheta de identificare

Etichetele cu numarul modelului, data fabricatiei (an/luna) si
tensiunea de alimentare ale TV se afla in partea din spate a TV sau
pe ambalaj.

Pentru modelele cu adaptor de retea inclus:
Etichetele cu numarul modelului si numarul serial al adaptorului
de retea sunt situate in partea de jos a acestuia.

ATENTIE

PENTRU A IMPIEDICA
RASPANDIREA

INCENDIILOR, PASTRATI
INTOTDEAUNA LUMANARILE
SI ALTE FLACARI DESCHISE
DEPARTE DE ACEST PRODUS.

INFORMATII IMPORTANTE

Producatorul acestui aparat este: Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.

ntrebéri legate de conformitatea aparatului cu legislatia
Uniunii Europene pot fi adresate: Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgia. Pentru orice intrebéri legate de service sau de garantie,

va rugam sa consultati documentele de garantie ce insotesc
Observatie cu privire la
echipamentul radio

aparatul.
Prin prezenta, Sony Corporation declara ca tipurile de

echipament radio KD-65XE7096, KD-65XE7093, KD-65XE7005,
KD-65XE7004, KD-65XE7003, KD-65XE7002, KD-55XE7096,
KD-55XE7093, KD-55XE7077, KD-55XE7073, KD-55XE7005,
KD-55XE7004, KD-55XE7003, KD-55XE7002, KD-55XE7000,
KD-49XE7096, KD-49XE7093, KD-49XE7077, KD-49XE7073,
KD-49XE7005, KD-49XE7004, KD-49XE7003, KD-49XE7002,
KD-49XE7000, KD-43XE7096, KD-43XE7093, KD-43XE7077,
KD-43XE7073, KD-43XE7005, KD-43XE7004, KD-43XE7003,
KD-43XE7002, KD-43XE7000 sunt in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmé&toarea adresa internet:
http://www.compliance.sony.de/

Acest echipament radio poate fi utilizat in UE fara incalcarea
cerintelor in vigoare privind utilizarea spectrului de frecvente
radio.

Informatii privind siguranta
ATENTIE

Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, precum cea

produsa de lumina solara, foc sau surse de caldura similare.

Nu asezati niciodatd televizorul pe o suprafata instabild. Acesta

poate cddea si poate cauza vatamari corporale grave sau deces.

Multe accidente, mai ales cele suferite de cétre copii, pot fi

prevenite prin luarea catorva masuri de sigurantd elementare,

cum ar fi:

— Utilizati comodele sau masutele recomandate de catre
producatorul televizorului.

— Utilizati numai piese de mobilier care pot sustine in siguranta
televizorul.

— Aveti grija ca televizorul sa nu depaseasca marginea piesei de
mobilier pe care este asezat.

— Nu asezati televizorul pe piese de mobilier inalte (de exemplu,
dulapuri sau biblioteci) fard a ancora de un suport adecvat atat
piesa de mobilier, cat si televizorul.

— Nu asezati televizorul pe milieuri, fete de masa sau alte
materiale textile aflate intre televizor si piesa de mobilier pe
care acesta este amplasat.

— Explicati-le copiilor pericolele la care se pot expune dacd se
urcd pe mobild pentru a ajunge la televizor sau la butoanele de
comanda.

Masurile de siguranta de mai sus trebuie luate si in cazul in care

mutati televizorul intr-un alt loc in vederea depozitérii.

Instalare/Configurare

Instalati si utilizati televizorul conform instructiunilor prezentate in
continuare, pentru a evita riscurile de incendii, socurile electrice
sau deteriordri/raniri.

Instalarea

« Televizorul trebuie instalat in apropierea unei prize usor
accesibile.

* Asezati televizorul pe o suprafata stabild si dreaptd pentru a
evita caderea acestuia, care poate provoca vatamadri corporale
sau pagube materiale.

« Instalati televizorul intr-un loc de unde nu poate fi tras, impins
sau rasturnat.
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« Instalati televizorul astfel incat suportul de masa al acestuia sa
nu iasa in afara suportului de televizor (neinclus). Daca suportul
de masa iese in afara suportului de televizor, este posibil ca
televizorul sa se rastoarne, sa cada si sa provoace vatamari
corporale sau s& se deterioreze.

v’ \@
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« Instalarea televizorului pe perete trebuie executata numai de
catre persoane calificate.

« Din motive de sigurantd, se recomanda cu insistenta utilizarea
accesoriilor Sony, inclusiv:
Dispozitiv de montare pe perete - SU-WL450

» Utilizati suruburile incluse cu dispozitivul de montare pe perete
atunci cand atasati dispozitivul de montare pe perete la
televizor. Suruburile incluse sunt proiectate conform indicatiilor
din ilustratie, atunci cand se masoara de la suprafata de fixare a
dispozitivului de montare pe perete.
Diametrul si lungimea suruburilor diferd in functie de modelul
dispozitivului de montare pe perete.
Utilizarea altor suruburi decat a celor furnizate poate avea ca
rezultat deteriorarea internd a televizorului sau cdderea acestuia
etc.

8mm -12mm

Surub (M6)

Dispozitiv de montare pe perete

Capacul din spate al televizorului

Transportul

« Inainte de a deplasa televizorul, decuplati toate cablurile.

* La transportul unui televizor de mari dimensiuni, este
recomandatd participarea a doud sau trei persoane.

« Cand transportati manual aparatul TV, sustineti-l asa cum este
prezentat mai jos. Nu fortati panoul LCD sau cadrul din jurul
ecranului.

* Atunci cand ridicati sau mutati televizorul, tineti- bine de partea
de jos.

 Feriti televizorul de socuri mecanice si de vibratii prea puternice
in timpul transportului.

« Cand duceti aparatul la reparat sau cand va mutati, impachetati-
1in ambalajul original.
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Prevenirea rasturnarii
KD-65XE70xx

8 mm -12mm

-

Surub M6
(demontate anterior)

cablu \z/ \
(neinclus) i

_A_ 1,5N:m/1,5N-m
'S .
surub g {15 kgf-cm}

(neinclus)

Cu exceptia KD-65XE70xx

8mm -12 mm

+ @([)s— Surub M6

(neinclus)

1,5N:m/1,5N-m
S {15 kgf-cm}

Surub
(neinclus)




Ventilatie

* Nu acoperiti niciodata fantele de aerisire si nu introduceti
obiecte in interiorul carcasei aparatului.

 Lasati suficient spatiu in jurul televizorului, asa cum este indicat
n continuare.

* Se recomanda cu insistentd sa utilizati dispozitivul de montare
pe perete furnizat de firma Sony, pentru cd acesta asigurd o
ventilatie adecvata.

Instalarea pe perete

10 cm —

0cm
Lasati cel putin atat spatiu in jurul televizorului.

Instalarea pe un suport

10 cm

Lasati cel putin atat spatiu in jurul televizorului.

* Pentru a asigura o ventilatie corespunzatoare si a evita

adunarea prafului si a murdariei:

— Nu asezati televizorul culcat, cu susul in jos, pe spate sau
lateral.

— Nu puneti televizorul pe un raft, pe covor, in pat sau intr-un
dulap.

— Nu acoperiti televizorul cu materiale textile, de exemplu cu o
draperie, si nici cu alte obiecte, de exemplu ziare etc.

— Nu instalati televizorul asa cum este aratat mai jos.

Circulatia aerului este blocata.

Cablul de alimentare

Pentru a evita riscul de incendii, socuri electrice sau deteriorari si

raniri, manevrati cablul de alimentare si stecherul respectand

urmatoarele:

— Utilizati exclusiv un cablu de alimentare marca Sony, nu de la
alte firme.

— Introduceti complet stecherul in priza.

— Acest aparat poate functiona doar la tensiuni de 220 V - 240 V,
curent alternativ.

— Cand conectati alte cabluri, aveti grija sa decuplati cablul de
alimentare, pentru siguranta dvs., si aveti grija sa nu va
ncurcati picioarele intre cabluri.

— Decuplati cablul de alimentare de la priza inainte de a deplasa
sau de a depana televizorul.

— Tineti cablul de alimentare la distanta de sursele de caldurd.

— Decuplati stecherul cablului de alimentare de la priza si
curatati-l cu regularitate. Daca exista praf pe stecher si acesta
se umezeste, este posibil ca izolatia sa fie deterioratd, ceea ce
poate duce la declansarea de incendii.

Nota

* Nu utilizati la alte echipamente cablul de alimentare furnizat.

* Nu gauriti, nu indoiti si nu rasuciti excesiv cablul de alimentare.
Firele din interior se pot dezizola sau se pot rupe.

* Nu modificati cablul de alimentare.

* Nu asezati obiecte grele pe cablul de alimentare.

¢ Nu trageti de cablul propriu-zis pentru decuplarea aparatului de
la priza.

* Nu conectati prea multe aparate la aceeasi prizd de retea.

¢ Nu utilizati un stecher care nu se potriveste cu priza.

NOTA PRIVIND ADAPTORUL DE RETEA (numai
pentru modelele cu adaptor de retea inclus)
Atentie

Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti
acest aparat la ploaie sau umezeala.
Pentru a preveni pericolul de incendiu sau de lovituri, nu asezati
obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze, pe aparat. Nu instalati
acest echipament intr-un spatiu inchis, cum ar fi un raft de carti
sau un obiect similar.
 Asigurati-va ca priza de retea este instalata in apropierea
echipamentului si va fi usor accesibila.
» Asigurati-va cd folositi adaptorul de retea si cablul de conectare
la retea furnizate.
* Nu utilizati niciun alt adaptor de retea. Acest lucru poate
produce o defectiune.
» Conectati adaptorul de retea la o priza de retea usor accesibild.
¢ Nu infésurati cablul de conectare la retea
n jurul adaptorului de retea. Miezul firului § dﬂ
se poate tdia si/sau poate produce o S
defectiune a receptorului media. mlu

Nu atingeti adaptorul de retea cu mainile

ude.

* Daca observati o anomalie la adaptorul de retea, deconectati-|
imediat de la priza de retea.

* Aparatul nu este deconectat de la retea atata vreme cat este

conectat la priza de retea, chiar dacd aparatul in sine a fost

oprit.

Deoarece adaptorul de retea se va incalzi cand este folosit o

perioada indelungata, este posibil sa simtiti ca este fierbinte

atunci cand il atingeti cu mana.

Moduri interzise de utilizare

Nu instalati/nu utilizati televizorul in locatii, spatii sau situatii de
genul celor prezentate mai jos, deoarece este posibil ca
televizorul sa produca incendii, socuri electrice, deteriorari si/sau
leziuni.

Locati

« n exterior (la lumin& solard direct&), pe malul marii, pe o navé
sau barca, in interiorul unui vehicul, in institutii medicale, in
locuri instabile, in apropierea apei, in locuri supuse la ploaie,
umezeald sau fum.

Medii:

 Locuri unde este foarte cald sau umed, unde exista mult praf; in
spatii unde existd insecte care pot patrunde in interior; in locatii
unde poate fi supus la vibratii mecanice, in apropierea unor
obiecte cu flacari deschise (lumanari, etc.). Televizorul nu
trebuie expus la picaturi sau stropire, si nu trebuie asezate
deasupra lui recipiente ce contin lichide, de exemplu vaze.

Situatii:

» Utilizare Tn cazul in care aveti mainile ude, cu carcasa
demontatd, sau cand exista dispozitive atasate care nu au fost
recomandate de producdtor. Decuplati televizorul de la priza,
precum si antena de exterior in timpul furtunilor.

* Instalare TV astfel incat sd iasa in afarad
ntr-un spatiu deschis. Se pot inregistra
vatamari corporale sau exista pericolul sa
fie lovit cu diverse obiecte.

* Amplasare TV intr-un spatiu cu umiditate
sau praf sau intr-o incapere cu fum sau
abur cu grasime (in apropierea spatiilor
de gatit sau a umidificatoarelor). Se pot
produce incendii, socuri electrice sau
deteriorari.
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« Instalare TV n spatii expuse la temperaturi extreme, precum in
lumina directa a soarelui, in apropierea unui radiator sau a unei
surse de caldura. Este posibil ca televizorul sa se
supraincdlzeasca intr-o astfel de situatie lucru ce poate duce la
deformarea carcasei si/sau la defectarea televizorului.

=,

« In cazul in care televizorul este asezat in
vestiarul unei bai publice sau a unor bai
termale, televizorul se poate defecta din
cauza sulfului din atmosferd, etc.

¢ Pentru o calitate optimd a imaginii, nu expuneti ecranul la
iluminare sau lumina solara directa.

« Evitati mutarea televizorului dintr-o zond racoroasa in alta
calduroasd. Modificdrile bruste de temperaturd ambientald pot
crea condens. Aceasta poate duce la distorsionarea imaginii
televizorului si/sau la culori estompate. Daca aceasta este
situatia, fnainte de a conecta din nou televizorul la reteaua de
alimentare, permiteti evaporarea completa a umezelii.

Parti componente sparte:

« Nu aruncati obiecte spre televizor. Sticla ecranului se poate
sparge la impact, cauzand raniri grave.

« Dacd se sparge carcasa televizorului, nu o atingeti fnainte de a
decupla cablul de alimentare de la prizi. in caz contrar, se poate
produce un soc electric.

Cand aparatul nu este utilizat

« Dacad nu utilizati televizorul cateva zile, decuplati-1 de la retea
din motive ecologice si de siguranta.

» Deoarece televizorul nu este decuplat de la retea daca este doar
oprit, scoateti stecherul din prizd pentru deconectarea
completa.

* Anumite televizoare pot fi dotate cu functii care necesitd ca
televizorul sa fie lasat in standby pentru a functiona
corespunzator.

Pentru copii

* Nu lasati copiii sd se catere pe televizor.
* Nu lasati accesoriile de mici dimensiuni la indeméana copiilor,
pentru a evita pericolul de inghitire.

in cazul in care apar urmitoarele probleme...

Opriti si decuplati imediat aparatul de la prizd daca survine

vreuna dintre problemele prezentate mai jos.

Solicitati dealer-ului dvs. sau unui centru de service Sony ca o

persoana calificata sa verifice televizorul.

Cand:

— Este deteriorat conductorul de retea.

— Stecherul nu se potriveste cu priza.

— Televizorul a fost deteriorat prin cadere, lovire sau izbirea cu un
alt obiect.

— Vreun obiect sau lichid a patruns in interiorul carcasei.

Despre temperatura televizorului LCD

Cand televizorul LCD este utilizat pentru o perioada prelungita,
zonele din jurul panoului se incélzesc. Este posibil ca zonele
respective s fie fierbinti la pipait.
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Masuri de precautie

Vizionarea la televizor

 Asigurati o iluminare moderata a camerei, deoarece nu este
recomandata vizionarea televizorului o perioada indelungata de
timp, in conditii de iluminare scazutd, deoarece va poate fi
afectata vederea.

« Cand utilizati castile, evitati audierea la un nivel ridicat al
volumului, deoarece va poate fi afectat auzul.

Ecranul LCD

* Desi ecranul LCD este produs folosindu-se o tehnologie de
naltd precizie si 99,99 % sau mai mult dintre pixeli functioneaza,
este posibild existenta unor minuscule puncte negre sau a
unora luminoase (rosii, albastre sau verzi) care sa apara in mod
constant pe ecranul LCD. Aceasta este o proprietate structurala
a ecranului LCD si nu constituie o disfunctionalitate.

« Nu impingeti si nu zgariati filtrul frontal, si nu asezati obiecte pe

partea de sus a acestui televizor. Imaginea poate deveni

neuniforma sau ecranul LCD se poate deteriora.

Daca televizorul este utilizat intr-un loc cu temperaturd scazuta,

poate aparea un efect de prelungire neregulata a liniilor

orizontale, sau imaginea poate deveni intunecata. Aceasta nu
reprezinta o defectiune. Fenomenul va dispdrea pe masura ce
temperatura creste.

« Pot apdrea imagini remanente in cazul in care sunt afisate in
mod continuu imagini statice. Acestea pot sa dispara dupa
cateva momente.

« Ecranul si carcasa se incalzesc cand televizorul este in uz.
Aceasta nu reprezinta o disfunctionalitate.

« Ecranul LCD contine o cantitate mica de cristale lichide.
Respectati instructiunile si requlamentele locale in vigoare cu
privire la dezafectarea echipamentului.

Manevrarea si curatarea suprafetei ecranului/

carcasei televizorului

Decuplati cablul de alimentare de la priza fnainte de a curdta

televizorul.

Pentru a evita degradarea materialului sau deteriorarea acoperirii

ecranului, respectati urmatoarele masuri de precautie.

* Pentru a indeparta praful de pe ecran si carcasa, stergeti usor cu

o bucatad de panza moale. Dacad praful este persistent, stergeti

cu 0 panza moale, usor umezita intr-o solutie slaba de

detergent.

Nu pulverizati niciodata apa sau detergent

direct pe televizor. Poate sa picure in partea

de jos a ecranului sau pe componentele
exterioare si sa patrunda in interiorul
aparatului, provocand astfel defectarea
acestuia.

Nu utilizati niciodata pasta abraziva,

substante de curdtare alcaline/acide, praf de curatat sau

solventi volatili, cum ar fi alcoolul, benzina, diluantul sau
insecticidele. Utilizarea unor astfel de materiale sau contactul
prelungit cu materiale din cauciuc sau vinil poate duce la daune
ale suprafetei ecranului si materialului carcasei.

* Nu atingeti ecranul televizorului daca aveti substante chimice
pe maini, de exemplu crema de maini sau cremd de protectie
solard.

* Se recomanda aspirarea periodica a orificiilor de ventilare

pentru a asigura ventilarea corespunzatoare.

Cand ajustati unghiul de vizionare al televizorului, deplasati lent

aparatul, pentru a evita desprinderea sau alunecarea de pe

suportul de masa.

Echipamentul optional

« Pastrati componentele optionale sau oricare alte dispozitive
care emit radiatii electromagnetice la distanta de televizor. in
caz contrar, pot aparea distorsiuni si/sau zgomot.

« In urma testelor efectuate, s-a stabilit cd acest echipament
respecta limitele impuse de directiva CEM la utilizarea unui
cablu de semnal mai scurt de 3 metri.

« In urma testelor efectuate, s-a stabilit cd acest echipament
respecta limitele impuse de directiva CEM la utilizarea unui
cablu RF mai scurt de 30 de metri pentru portul de antena/
satelit/CATV.



Recomandare privind mufa de tip F

Lungimea partii de fir interior ce iese in afara conectorului nu
trebuie sa depdseasca 1,5 mm.

Ma;._1.,‘5 mm
(Desen de referinta al mufei de tip F)

IMax. 7mm

Masuri de precautie la manipularea
telecomenzii

* Respectati polaritatea corecta cand introduceti bateriile.

* Nu utilizati baterii de tip diferit si nu amestecati baterii vechi cu
unele noi.

« Dezafectati bateriile in mod ecologic. Este posibil ca, in anumite
regiuni, reciclarea bateriilor sa fie reglementata prin lege. Va
rugam consultati autoritatile dvs. locale.

* Manevrati telecomanda cu grija. Nu o scapati pe jos, nu calcati
pe ea si nici nu varsati vreun lichid peste aceasta.

« Nu puneti telecomanda intr-un loc apropiat de o sursa de
caldur3, in bataia directa a razelor soarelui sau intr-o incapere cu
umiditate ridicata.

Functionarea fara fir a unitatii

* Nu folositi aceasta unitate in apropierea unor echipamente
medicale (stimulator cardiac etc.), deoarece echipamentele
medicale pot prezenta anomalii de functionare.

» Cu toate ca aceastd unitate transmite/receptioneazd semnale
codate, trebuie sa fiti atenti la interceptarile neautorizate. Nu ne
asumam responsabilitatea pentru eventualele probleme care
pot aparea.

* Acest echipament se va instala si utiliza pastrand o distanta de
cel putin 20 de cm intre antena acestui dispozitiv si corpul
utilizatorului.

Dezafectarea televizorului

Dezafectarea echipamentelor
electrice si electronice vechi (Se
aplica pentru tarile membre ale
Uniunii Europene si pentru alte tari
europene cu sisteme de colectare
separata)
_ Acest simbol aplicat pe produs sau pe
ambalajul acestuia, indica faptul cd acest
produs nu trebuie tratat ca pe un deseu menajer. El trebuie predat
punctelor de reciclare a echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca acest produs este dezafectat in mod corect, veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului si a sénatatii umane, daca produsul ar fi fost dezafectat
n mod necorespunzator. Reciclarea materialelor va ajuta la
conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate
de reciclarea acestui produs, va rugdm sa contactati primaria din
orasul dumneavoastra, serviciul de salubritate local sau
magazinul de unde ati cumparat produsul.

Dezafectarea bateriilor uzate

(aplicabil in Uniunea Europeana si

alte tari europene cu sisteme de

colectare separate)

Acest simbol marcat pe baterie sau pe ambalaj

indica faptul ca bateria acestui produs nu
trebuie considerata reziduu menajer. Pe anumite tipuri de baterii,
acestui simbol i se pot asocia simbolurile anumitor substante
chimice. Simbolurile pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb) sunt
addugate, daca bateria contine mai mult de 0,0005 % mercur sau
0,004 % plumb. Asigurandu-va ca aceste baterii sunt eliminate
corect, veti ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru
mediu si pentru sandtatea umana, care, in caz contrar, pot fi
provocate de cdtre manipularea si eliminarea gresitd a acestor
baterii. Reciclarea acestor materiale va ajuta la conservarea
resurselor naturale. In cazul produselor care pentru siguranta,
performanta sau integritatea datelor necesitd o conexiune
permanenta cu bateria incorporata, aceasta trebuie inlocuita
numai de catre personalul specializat din centrele de service.
Pentru a va asigura ca bateriile vor fi dezafectate corespunzator,
predati produsulul la sfarsitul duratei de functionare la centrele de
colectare pentru deseuri electrice si electronice. Pentru celelalte
tipuri de baterii, vd rugadm sa consultati sectiunea in care este
explicat modul neprimejdios de indepartare a bateriei din produs.
Predati bateria uzata la un centru de colectare si reciclare a
bateriilor. Pentru mai multe detalii referitoare la reciclarea acestui
produs sau a bateriei, vd rugdm sd contactati primaria, serviciul
de preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.
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Parti componente si comenzi

TV

KD-65XE70xx

It —— J]

[1] O (Alimentare) / + / -
Apésati O pentru a porni televizorul.
Tineti apasat () pana cand televizorul se
opreste.
Atunci cand televizorul este pornit,
Volum
Apasati butonul + sau - pentru a mari/
reduce volumul.
Puteti apasa si () pana cand este afisat
simbolul #). Mariti/reduceti volumul
apasand butonul + sau -.
Intrare
Apésati ) pané cand apare simbolul £].

Deplasati sursa de intrare selectata apasand

butonul + (sus) sau - (jos).
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Program

Apésati ) pané cand apare PROG.

Selectati programul apasand butonul + (sus)
sau - (jos).

[2] T7 CAM (modul de acces conditionat)
Asigura accesul la serviciile de TV cu plata.
Pentru detalii, consultati manualul de
instructiuni al modulului CAM inclus.

Nu introduceti smart cardul direct in fanta
CAM a televizorului. Acesta trebuie
introdus Tn Modulul de acces conditionat
care v-a fost furnizat de distribuitorul
autorizat.

Modulul CAM nu este acceptat in anumite
tari/regiuni. Adresati-va distribuitorului
autorizat din zona dumneavoastra.
Atunci cand comutati la un program
digital dupa ce ati urmadrit un videoclip de
pe internet, este posibil sa se afiseze un
mesaj CAM.

(Senzori/Indicator LED)

Receptioneaza semnale de la
telecomanda.

Nu asezati obiecte pe senzor.

Daca procedati in acest mod, puteti afecta
functionarea senzorului.

Lumineaza n portocaliu cand este setat
[Temporizator oprire] sau [Temporizator
pornire] (pagina 26) sau TV este in modul
Rama foto (pagina 17).

Lumineaza in alb atunci cand [Mod
economic] este setat la [Fard imagine]
(pagina 29).

Lumineaza Tn alb atunci cand televizorul
este pornit.

Nu lumineaza cand aparatul TV se afla in
modul repaus.

Lumineaza intermitent cand este utilizata
telecomanda.

Se aprinde in culoarea rosie in modul de
inregistrare.

Nota

* Asigurati-va ca aparatul TV este complet oprit Tnainte
de a scoate din priza cablul de alimentare c.a. (cablul
de conectare la retea).

* Pentru deconectarea completa a aparatului TV de la
sursa de alimentare in curent alternativ, scoateti fisa
din priza de alimentare.

* Atunci cand selectati sursa de intrare, asteptati cateva
momente fnainte de a comuta la altd sursa.



Telecomanda

Forma, amplasarea, disponibilitatea si functiile
butoanelor telecomenzii pot fi diferite, in functie
de regiune/tara/modelul televizorului.

2> @
. ANALOG SYNC MENU

?

a—
@_

6
/
@_

o

-5)/(&) (Selectare intrare/Retinere text)
o Afisarea si selectarea sursei de intrare.
« In modul text, retine pagina curenta.

[2] DIGITAL/ANALOG
Comuta la intrarea digitald sau analogica.

Butoane numerice

 Selectati canalele. Pentru canalele avand
numarul 10 sau ulterior, introduceti rapid a

doua cifra.

« In modul text, introduceti numarul de
pagina din trei cifre, pentru a selecta

pagina.

[4] EXIT

Revenire la ecranul precedent sau parasirea

meniului. Atunci cand este disponibil

serviciul Aplicatie interactiva, apdsati acest

buton pentru a parasi serviciul.

[5] Butoane colorate

Afiseaza manualul de utilizare (cadnd sunt
disponibile butoanele colorate).

[6] YouTube (Numai pentru anumite
regiuni/tari/modele de televizor)
Acceseaza serviciul online ,YouTube”.

@/@ (Afisare informatii/text)

¢ Afiseazd informatii. Apdsati o data pentru
a afisa informatii despre programul/datele
de intrare pe care le vizionati. Apasati din
nou pentru a elimina afisajul de pe ecran.
 Tn modul text, afiseaza informatii ascunse

(de ex., rdspunsuri la un chestionar).

SLEEP

Apasati de mai multe ori pana cand pe

ecranul TV se afiseaza intervalul de timp in
minute ([Oprit]/[15 min]/[30 min]/[45 min]/

[60 min]/[90 min]/[120 min]) dupa care

doriti ca TV sa se inchida. Pentru a anula
temporizatorul de oprire, apasati de mai
multe ori SLEEP, pana cand apare [Oprit].

[9] ©4/0/</=>/ 0 (Selectare element/Enter)

¢ Selectati sau reglati elemente.
¢ Confirmati elementele selectate.

*1 RETURN

* Revine la ecranul anterior al oricarui

meniu selectat.

¢ Opreste redarea oricarui fisier de tip foto/

muzicd/video.

HOME

Afiseaza sau anuleaza meniul.

1 +/- (Volum)
Regleaza volumul.
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AUDIO
Selecteaza sunetul sursei multilingve sau
sunetul dual pentru programul vizionat in
momentul respectiv (in functie de sursa
programului).

(=) (Subtitrare)

Modifica setarea subtitrarii (pagina 23).

<</ /pp/I</11/>p1/R
o Utilizati continutul media pe TV si pe
dispozitivul conectat compatibil cu
BRAVIA Sync.
e Acest buton poate fi, de asemenea,
utilizat pentru redarea serviciului VOD
(Video on demand - Video la cerere).

Disponibilitatea depinde de serviciul VOD.

@ REC (Indisponibila pentru Italia)
nregistrarea programului curent cu ajutorul
functiei de inregistrare pe HDD prin USB.

O (TV in repaus)
Porneste aparatul TV sau il trece in modul
repaus.

SYNC MENU
Apadsati pentru a afisa meniul BRAVIA Sync,
apoi selectati echipamentul HDMI conectat
din [Selectare dispozitiv].
Se pot selecta urmatoarele optiuni din
meniul BRAVIA Sync.
Comanda dispozitiv:
Utilizati [Comanda dispozitiv] pentru
operarea echipamentelor compatibile cu
Comandd BRAVIA Sync. Selectati optiunile
din [Home (Meniu principal)], [Optiuni],
[Lista continut] si [Oprire] pentru operarea
echipamentelor.
Redare sunet:
Selectati [Difuzoare TV] sau [Sistem Audio]
pentru a reda sunetul TV de la difuzoarele

sale sau de la echipamentul audio conectat.

Comanda TV:

Utilizati meniul [Comanda TV] pentru
operarea aparatului TV din meniul [Home
(Meniu principal)] sau [Optiuni].

Revenire la TV:

Selectati aceasta optiune pentru a revenila
programul TV.
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@ (Text)
fn modul Text, sunt afisate transmisiuni in
mod text.
La fiecare apasare pe &, afisajul se schimba
ciclic dupa cum urmeaza:
Text — Text suprapus peste imaginea TV
(mod combinat) — Fara text (se inchide
serviciul Text)

NETFLIX (Numai pentru anumite
regiuni/tari/modele de televizor)
Acceseaza serviciul online ,NETFLIX".

E= GUIDE (EPG)
Afiseaza EPG digital (Ghidul electronic de
programe) (pagina 17).

OPTIONS
Afiseaza o lista care contine comenzi rapide
pentru unele meniuri de setare.
Este posibil ca optiunile listate sa varieze in
functie de intrarea curenta si de continut.

22 < (salt)
Revine la ecranul precedent sau la o sursa
de intrare vizualizata timp de peste 15
secunde.

PROG +/-/E4/EY)
e Selecteaza canalul urmator (+) sau
anterior (-).
« Tn modul text, selecteazi pagina
urmatoare (E4)) sau anterioard (EY).

oX (Anulare sunet)
Anuleaza volumul sunetelor. Apasati din
nou pentru a restabili sunetul.

[25 TITLE LIST (Indisponibila pentru Italia)
Afiseaza optiunea Lista de titluri.

#% (Mod Lat)
Regleaza afisajul pe ecran. Apdsati in mod
repetat pentru a selecta modul lat dorit
(pagina 14).

Sfat

¢ Butonul cu cifra 5 si butoanele B, PROG + si AUDIO
au puncte tactile. Utilizati punctele tactile ca referinta
la operarea aparatului TV.

Nota

¢ Dacad sunt selectate subtitrari si utilizatorul lanseaza
aplicatie digitala de tip text prin intermediul butonului
JText”, in anumite situatii este posibil ca subtitrarile sa
nu mai fie afisate. Cand utilizatorul inchide aplicatia
digitala de tip text, decodarea subtitrarilor se va relua
automat.



Conectarea televizorului la internet

Configurarea conexiunii la
internet

Pentru a putea utiliza optiunile de retea,
televozorul trebuie sa fie conectat la internet.
Procedura de configurare diferd in functie de
tipul retelei si de routerul LAN. Tnainte de a
configura conexiunea la internet, aveti grija sa
configurati routerul LAN. Verificati mediul retelei
LAN wireless cu ajutorul schemei de mai jos.

Retea LAN wireless

Retea LAN wireless sigura? NU
=> Tipul 3
DA ¥
Utilizati un router LAN wireless NU

compatibil cu Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS)?

DAY
Tipul 1*

=> Tipul 2

Retea LAN prin cablu = tipul 4

*

Reteaua de tip 1 este mai usor de configurat daca
routerul dumneavoastra dispune de un buton de
setare automata, de exemplu Air Station One-Touch
Secure System (AOSS). Majoritatea routerelor de
ultima generatie sunt prevdzute cu aceasta functie.
Verificati routerul.

Tipul 1:  Urmati configuratia pentru retea
securizata cu Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS).

Tipul 2: Urmati configuratia pentru retea
securizata fara Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS).

Tipul 3: Urmati configuratia pentru retea
nesecurizata cu orice tip de router
LAN wireless.

Tipul 4: Urmati configuratia pentru setarea
retelei prin cablu.

Tipul 1: Retea securizata cu Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Standardul WPS asigura securitatea unei retele
private wireless prin simpla apdsare a butonului
WPS de pe routerul LAN wireless. Tnainte de a
configura o retea LAN wireless, verificati daca
routerul este prevazut cu butonul WPS,
identificati-1 si familiarizati-va cu modul sdu de
utilizare.

Din motive de securitate, [WPS (PIN)] furnizeaza
un cod PIN pentru routerul dumneavoastra.
Codul PIN se schimbd de fiecare datd cand
selectati [WPS (PIN)].

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal.

2 Setarea adresei IP/serverului proxy:
- setare automata:
[Configurarea conexiunii la retea] —
[Simplu]
- setare manuala:
[Configurarea conexiunii la retea] — [Expert]
— [Setare retea prin cablu] sau [Setare retea
wireless]

3 Selectati [WPS (Apasare buton)] pentru
metoda prin apasarea butonului sau
[WPS (PIN)] pentru metoda cu
introducerea PIN-ului.

Nota
Denumirea butonului WPS poate fi diferita, in
functie de router (de exemplu, butonul AOSS).

4 Urmati instructiunile din ecranul de
configurare.

Nota

Daca utilizati WPS pentru configurarea retelei, setarile
de securitate ale routerului LAN wireless se activeaza,
si orice echipament conectat anterior la reteaua LAN
wireless in stare nesecurizata este deconectat de la
retea.

n acest caz, activati setérile de securitate ale
echipamentului deconectat, apoi reconectati
echipamentul. Puteti si sa dezactivati setdrile de
securitate ale routerului LAN wireless si sa conectati
echipamentul la un TV in stare nesecurizatd.

Pentru a utiliza reteaua cu IPv6, selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Prioritate IPv6/IPv4] — [IPv6], apoi selectati [Simplu]
in [Configurarea conexiunii la retea].

e Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate fi setat.
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Tipul 2: Retea securizata fara Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Pentru configurarea unei retele LAN wireless,
aveti nevoie de SSID (numele retelei wireless) si
de codul de securitate (codul WEP sau WPA).
Daca nu le stiti, consultati manualul de
instructiuni al routerului.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal.

2 setarea adresei IP/serverului proxy:
- setare automata:
[Configurarea conexiunii la retea] —
[Simplu]
- setare manuala:
[Configurarea conexiunii la retea] — [Expert]
— [Setare retea prin cablu] sau [Setare retea
wireless]

3 Selectati [Scanare], apoi selectati o retea
din lista de retele wireless scanate.

4 Urmati instructiunile din ecranul de
configurare.

Nota

 Pentru a utiliza reteaua cu IPv6, selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Prioritate IPv6/1Pv4] — [IPv6], apoi selectati [Simplu]
n [Configurarea conexiunii la reteal.

* Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate fi setat.

« In momentul introducerii parolei, asigurati-vd ci
aceasta nu poate fi identificatd de persoane
neautorizate din jurul dumneavoastra.

Tipul 3: Retea nesecurizata cu orice tip
de router LAN wireless

Pentru configurarea unei retele LAN wireless,
aveti nevoie de SSID (numele retelei wireless).

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal.

2 setarea adresei IP/serverului proxy:
- setare automata:
[Configurarea conexiunii la retea] —
[Simplu]
- setare manuala:
[Configurarea conexiunii la retea] — [Expert]
— [Setare retea prin cablu] sau [Setare retea
wireless]
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3 Selectati [Scanare], apoi selectati o retea
din lista de retele wireless scanate.

4q Urmati instructiunile din ecranul de
configurare.

Nota

« Codul de securitate (WEP sau WPA) nu este necesar,
pentru ca nu trebuie sa selectati nicio metoda de
securitate in cadrul acestei proceduri.

* Pentru a utiliza reteaua cu IPv6, selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere n functiune] — [Retea] —
[Prioritate IPv6/1Pv4] — [IPv6], apoi selectati [Simplu]
n [Configurarea conexiunii la retea].

¢ Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate fi setat.

Tipul 4: Setarea retelei prin cablu

Introduceti caracterele alfanumerice pentru
routerul dumneavoastra, daca este cazul.
Parametrii care trebuie configurati (de exemplu,
adresa IP, masca de subretea, DHCP) pot fi
diferiti, in functie de furnizorul de servicii
internet sau de router. Pentru informatii
amanuntite, consultati manualul de instructiuni
al furnizorului dumneavoastra de servicii
internet sau manualul routerului.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal].

2 Setarea adresei IP/serverului proxy:
- setare automata:
[Configurarea conexiunii la retea] —
[Simplu]
- setare manuala:
[Configurarea conexiunii la retea] — [Expert]
— [Setare retea prin cablu] sau [Setare retea
wireless]

3 Urmati instructiunile din ecranul de
configurare.

[Setare retea] se poate configura si din meniul
[Configurare initiala].

Nota

Permite configurarea automata a retelei prin cablu/

wireless.

—Atunci cand conexiunea se realizeaza prin cablul
LAN: Prin cablu

—Atunci cand conexiunea se realizeaza cu LAN
wireless incorporata: Wireless

—Atunci cand conexiunea se realizeazd cu ambele
cabluri: Prin cablu

o Cu setarea [Simplu], adresa IP este setatd automat.
Serverul proxy nu este utilizat.



« Pentru a utiliza reteaua cu IPv6, selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere n functiune] — [Retea] —
[Prioritate IPv6/1Pv4] — [IPv6], apoi selectati [Simplu]
n [Configurarea conexiunii la retea].

« Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate fi setat.

Pregatirea unei retele prin cablu

7T
AR

Y Internet
N\\wv»7/4

Modem
cu functii
de router

sau
=1

& — ] Router
Modem

7T

q

Internet
N\\wv»74

Nota
¢ Pentru conexiunile LAN, utilizati un cablu de categoria
7 (nu este furnizat).

Vizualizarea starii retelei
Puteti confirma starea retelei.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal].

2 Selectati [Vizualizarea setarii si starii
reteleil.

|
Daca nu va puteti conecta la
internet

Utilizati functia de diagnosticare pentru a
identifica posibilele cauze de nerealizare a
conexiunii si pentru a verifica setarile.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal].

2 Selectati [Vizualizarea setarii si starii
reteleil.

3 Selectati [Verificare conexiune].
Acest proces poate dura cateva minute.
Diagnosticarea nu mai poate fi anulata dupa
ce ati selectat [Verificare conexiune].

Politica de confidentialitate

Atunci cand utilizati functiile urmdtoare pentru a
va conecta la internet, unele informatii,
considerate informatii cu caracter personal, sunt
trimise catre serverele globale ale Sony
Corporation.

Pentru colectarea si utilizarea acestor informatii
este necesar acordul dumneavoastra.

o Actualizarile software-ului de sistem prin
conectarea prin internet la serverele globale
ale Sony Corporation.

Accesarea continutului de pe internet sau a
altor servicii de internet ale unor furnizori de
servicii, de exemplu YouTube.

Ecranele de setare din meniul Pornire automata
sau din meniul de configurare ale TV au rolul de
a confirma acordul dumneavoastra exprimat
dupa citirea intregii Politici de confidentialitate.
Daca doriti sa utilizati aceste functii, va rugam
sa bifati [Accept]in fiecare ecran de setare. Daca
bifati [Dezaprob], cele doua functii de mai sus
nu pot fi utilizate.

Puteti modifica aceasta setare apasand HOME,
apoi selectati [Setari] — [Setari sistem] —
[Punere in functiune] — [Politica de
confidentialitate].
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Vizionarea emisiunilor TV

1 Apasati pe & de la televizor sau de la
telecomanda pentru a porni televizorul.

2 Apasati pe DIGITAL/ANALOG pentru a
comuta intre intrarile digitale si cele
analogice.

3 Apasati pe butoanele numerice sau pe
PROG +/- pentru a selecta un canal TV.

4 Apasati pe 1 +/- pentru a regla
volumul.

Tn modul digital

Este afisata pentru scurt timp o informatie.
Aceasta poate contine urmatoarele
simboluri.

L1: Serviciu de date (Aplicatie de difuzare)
g5 Servicii radio

& Serviciu codificat/cu abonament

1i(: Mai multe limbi audio disponibile

(&) Subtitrari disponibile

- Sunt disponibile subtitrari si/sau audio
" pentru persoanele cu deficiente de auz

Varsta minima recomandata a
. persoanelor care vizioneaza programul
curent (intre 3 si 18 ani)

@

: Blocare de catre parinti

Blocare program digital

B B4

. Sunet disponibil pentru persoanele cu
" handicap vizual

: Sunet cu subtitrare vorbitd disponibil

E @

: Sunet multicanal disponibil
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|
Schimbarea stilului de
vizionare

Schimbarea formatului ecranului

1 Apasati in mod repetat pe #F pentru a
selecta formatul ecranului.

[Zoom panoram.]* [Normal]
<
[
[Complet] [Zoom]*
[14:9]*

* Este posibil ca parti din portiunea de sus,
respectiv de jos a imaginii sa fie decupate.

Nota
* Nu puteti selecta [14:9] pentru imagini sursa HD.

Pentru intrare PC HDMI (temporizare PC)

[Normal] [Complet 1]
[Complet 2]

s

Pentru HDMI DCI 4K (4096 x 2160p)

[Normal] [Complet 1]
(d  BOJS
@ O d
[Complet 2]

1@




Setarea optiunii Selectare mod

1 Apasati pe OPTIONS.

2 Apasati pe ©/¥, apoi pe ® pentru a
selecta [Selectare mod].
La selectarea optiunii de scend dorita,
calitatea optima a imaginii si a sunetului
pentru scena selectatd sunt setate automat.
Optiunile care se pot selecta variaza.
Optiunile indisponibile sunt scrise cu gri.
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Navigarea in meniul Acasa

Butonul HOME permite accesarea unei
diversitati de setdri si caracteristici ale aparatului
TV.

|
Toate aplicatiile

Cu ajutorul optiunii ,Continut de pe internet”,
puteti viziona diverse programe de divertisment
la cerere chiar pe TV dumneavoastra. Puteti
urmadri continutul de internet preferat si puteti
utiliza Photo Sharing Plus si modul Rama foto.
Nota

¢ Nu uitati sa realizati conexiunea la internet a TV si sa
finalizati [Setare retea] (pagina 25).

Pentru a utiliza Continut de pe internet

1 Apasati HOME, apoi selectati [Toate
aplicatiile].

2 Apasati ¢/¥/</=> pentru a selecta
serviciul de internet dorit din lista de
servicii.

3 Apasati ©® pentru a lansa continutul de
internet dorit.

4 Apasati butonul rosu/verde/galben/
albastru pentru a filtra categoria de
aplicatii dupa Fotografii/Muzica/Video/
Toate.

Pentru a parasi Continut de pe internet
Apasati pe HOME.

Nota

¢ Dacd intampinati probleme cu aceasta optiune,
verificati dacd ati configurat corect conexiunea la
internet.

e Interfata pentru Continut de pe internet depinde de
furnizorii de continut de internet.

¢ Pentru a actualiza serviciile de Continut de pe
internet, apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Actualizare continut Internet].

Pentru a utiliza NETFLIX

Apasati butonul NETFLIX de pe telecomanda
pentru a lansa meniul.

Nota
¢ Este posibil ca optiunea NETFLIX sd nu poata fi
utilizata printr-un server proxy.
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Photo Sharing Plus

Conectati, vizualizati si salvati fotografiile
preferate pe TV cu ajutorul dispozitivelor
dumneavoastra (de exemplu, smartphone-uri
sau tablete).

HOME — [Toate aplicatiile] — [Photo
Sharing Plus]

Nota

o Urmdriti instructiunile de pe ecran pentru a conecta
dispozitivul la aparatul TV.

Deschideti browser-ul web la dispozitiv dupa
stabilirea tuturor conexiunilor, apoi urmati
instructiunile de pe ecran pentru a accesa adresa URL.

Pentru afisarea fotografiilor la aparatul
v

1 Atingeti dispozitivul pentru a porni.

2 Selectati o fotografie.
Fotografia selectata va fi afisata automat
pe ecranul TV.

Pentru salvarea unei fotografii afisate la
aparatul TV

1 Atingeti miniatura de la dispozitiv, apoi
tineti apasata fotografia pentru a
deschide meniul contextual.

2 Selectati [Dal.

Nota

¢ Conectati un stick de memorie USB pentru a memora
pana la 50 de fotografii.

¢ Pot fi conectate pand la 10 smartphone-uri sau
tablete la aparatul TV in acelasi timp.

¢ Dimensiunea maxima a fiecdrui fisier foto este de
20 MB.

* De asemenea, puteti salva si muzica de fundal cu
dimensiunea fisierului de maximum 30 MB.

* Este acceptat browserul implicit pentru Android 2.3
sau o versiune mai noua.

* Este acceptat browserul implicit pentru iOS; totusi, Tn
functie de versiunea iOS-ului dumneavoastrd, unele
functii nu pot fi utilizate.



Utilizarea aparatului TV in modul Rama
foto
Modul Rama foto afiseaza ceasul si calendarul

n acelasi timp cu o fotografie sau in timp ce se
asculta muzica.

HOME — [Toate aplicatiile] — [Mod Rama
foto]

Pentru a lansa modul Rama foto in timpul
redarii suportului media USB

1 Apasati pe OPTIONS in timpul redarii
unui fisier foto sau de muzica.

2 Apasati pe ©/¥ si apoi pe ® pentru a
selecta [Mod Rama foto] pentru a lansa
modul Rama foto.

Pentru a selecta modul Afisare

Puteti modifica afisajul modului Rama foto
selectand [Mod de afisare] din [Setari rama foto]
(pagina 26).

Pentru a selecta modul Afisare ceas

Puteti alege dintre cele trei moduri de afisare a
ceasului selectand [Afisare ceas] in [Setari rama
foto] (pagina 26).

Nota

* Acest aparat TV nu dispune de o alimentare de
rezerva cu baterie pentru ceas. In cazul unei c3deri de
tensiune sau al deconectdrii cablului de alimentare,
data si ora curenta vor fi resetate automat.

Durata

Pentru economisirea energiei, aparatul TV
ruleaza continuu in modul Rama foto timp de
maximum 24 de ore Thainte de a se opri
automat. Dupd oprirea automatd, nu utilizati
modul Rama foto timp ce cel putin o ord, pentru
a evita imprimarea imaginilor pe panou.

Puteti modifica setarea [Durata] in [Setari rama
foto] (pagina 26).

Pentru a evita imprimarea imaginilor pe panou,
ceasul si calendarul sunt comutate automat la
fiecare ora.

|
Lista de programe
1 Apasati pe HOME in modul digital.

2 Apasati pe ©/¥, apoi pe ® pentru a
selecta [Lista de programe].

3 Apasati pe ©/¥/<7/> si pe © pentru a
selecta un program.

Pentru a utiliza lista de favorite

Functia Favorite permite specificarea a pana la
patru liste cu programe favorite. In timp ce
vizionati emisiuni TV, apasati pe © pentru a
crea sau pentru a afisa o lista de favorite.

Sfat

¢ Apdsati pe butonul albastru pentru a edita lista de
favorite. Urmati indicatiile de la baza ecranului.

EPG digital

1 Apasati pe B} GUIDE in modul digital.

i

2 Apasati pe ©/¥/</> sipe © pentru a
selecta un program.
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]
Inregistrari

(Functie indisponibila in Italia)

1 Apasati pe HOME in modul digital.

2 Apasati pe ©/7 si pe O pentru a selecta
[inregistraril.

3 Apésati ¢/, apoi ® pentru a selecta
[Lista de titluri], [Lista temporizator],
[Lista de erori] sau [Inregistr. cu temp.
man.].

Nota

» Apasati pe butonul @ REC pentru a inregistra

programul vizionat in momentul respectiv in modul
digital cu functia de inregistrare HDD USB.

¢ Nu uitati sa conectati hard diskul la televizor nainte
de aincepe inregistrarea.

Media

Redarea de fotografii/muzica/video
prin USB

Puteti urmari pe ecranul televizorului fisierele
foto/muzica/video stocate intr-o camera foto
digitald/camera video/smartphone Sony (in
functie de modele*), prin intermediul unui cablu
USB sau al unui dispozitiv de stocare USB.

1 Conectati la aparatul TV un dispozitiv
USB compatibil.

* Dispozitivul trebuie sa fie in modul Transfer media
(MTP).

Apasati pe HOME.

Apasati pe ©/¥, apoi pe © pentru a
selecta [Media].

Apésati pe ©/7 si pe @ pentru a selecta
[Fotografie], [Muzica] sau [Video].

vn b~ WN

Apare optiunea [Selectare dispozitiv].
Apésati pe ¢/, apoi pe ® pentru a
selecta un dispozitiv.

6 Apasati pe ¢/V/</2 si pe © pentru a
selecta un fisier sau un folder.
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Optiuni redare
Apasati pe butonul rosu in vederea de tip

miniatura pentru a afisa lista de setdri de redare
USB.

Setari de prezentare

Apasati OPTIONS in vederea de tip miniatura
pentru a afisa optiunea de modificare a vederii
de tip miniatura in vederea de tip lista.

Pentru reglarea calitatii imaginii si
sunetului materialelor media USB

Apasati OPTIUNI in timpul redarii fisierelor
media, apoi selectati [Imagine] sau [Sunet].

Nota
« Apésati pe ¢/9¢/</% si pe (O pentru a selecta si regla
un element.

Pentru redarea unei fotografii ca o
diaporama (Foto)

1 Apasati pe butonul verde in vederea de
tip miniatura/lista pentru a incepe
diaporama.

Pentru a seta [Efect diaporama] si [Viteza
diaporama], apasati pe OPTIONS —
[Optiuni redare].

Pentru a opri o diaporama, apasati pe
°1 RETURN.

Nota

« Cand aparatul TV acceseaza datele de la un dispozitiv
USB, respectati urmatoarele indicatii:

— Nu opriti aparatul TV.

— Nu deconectati cablul USB.

— Nu indepartati dispozitivul USB.

Este posibil ca datele dispozitivului USB sa se
deterioreze.

Sony nu va fi responsabild pentru nicio deteriorare
sau pierdere a datelor de pe suporturile de date de
nregistrare din cauza unei defectiuni la oricare dintre
dispozitivele conectate la aparatul TV.

Sistemul de fisiere de la dispozitivul USB este
compatibil cu FAT16, FAT32 si NTFS.

Este posibil ca numele fisierului si al folderului sd nu
se afiseze corect In unele cazuri.

La conectarea unei camere foto digitale Sony, setati
modul de conexiune USB al camerei la Auto sau
Stocare de masa. Pentru mai multe informatii despre
modul de conexiune USB, consultati instructiunile
furnizate cu aparatul foto digital.

Utilizati un dispozitiv de stocare USB compatibil cu
standardele clasei dispozitivului USB de stocare de
masd.

Daca un fisier selectat dispune de informatii container
incorecte sau este incomplet, redarea sa este
imposibild.



Formatul USB Video

e AVI(.avi)
Codecvideo: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
Codec audio: PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2

AAC (2 canale), MPEG4 AAC
(2 canale), MPEG4 HE-AAC
(2 canale), Dolby Digital
(2 canale), Dolby Digital Plus
(2 canale), WMA v8, MP3

o ASF (.wmv, .asf)

Codecvideo: WMV v9, Xvid, VC-1
Codec audio:  MP3, WMA v8
¢ MP4 (.mp4, .mov, .3gp)
Codecvideo: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG, H.265
Codec audio:  MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC
o MKV (.mkv)
Codecvideo: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8, VP9, H.265
Codec audio:  PCM, MPEGT Layer1/2, MP3,

MPEG2 AAC (2 canale),
MPEG4 AAC (2 canale),
MPEG4 HE-AAC (2 canale),
Dolby Digital (2 canale),
WMA v8, Dolby Digital Plus
(2 canale), DTS, FLAC, VORBIS
¢ WebM (.webm)
Codecvideo: VPS8, VP9
Codec audio:  VORBIS
¢ PS(.mpg, .mpeg, .vro, .vob)

Codecvideo: MPEG1, MPEG2

Codec audio:  MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (2 canale), Dolby
Digital Plus (2 canale), DTS,
DTS 2.0

e TS (.ts, .m2ts)
Codecvideo: MPEG2, H.264, VC-1, H.265
Codec audio:  MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2

AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital

(2 canale), Dolby Digital Plus
(2 canale), DTS, DTS 2.0

Formatul Muzica USB

e LPCM, DTS-CD (.wav)

* MPEG1 audio layer3 (.mp3)
« WMA V8 (.wma)

¢ FLAC (.flac)

Formatul USB Photo
* JPEG (.jpg, .jpeg)

Nota
¢ Redarea formatelor de fisiere de mai sus nu este
garantata.

Redarea de fotografii/muzica/video
prin reteaua proprie

Puteti accesa diverse tipuri de continut (de
exemplu, fotografii/fisiere muzicale/
videoclipuri) stocate in serverele media DLNA
Certified™. Cu ajutorul functiei de retea proprie,
puteti accesa continutul din retea din alte
incaperi.

Redarea fotografiilor/fisierelor
muzicale/videoclipurilor

1 Apasati HOME, apoi selectati [Media] —
[Fotografie], [Muzica] sau [Video] —
serverul media dorit.

2 Selectati din lista fisierele sau folderele
pe care doriti sa le redati.

Nota

Este necesar ca serverul sa fie DLNA Certified™.

Fisierele dintr-un dispozitiv conectat la retea trebuie

sa fie In urmdtoarele formate:

—Imagini statice: JPEG

—Muzica: MP3, PCM liniar, WMA

—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

Este posibil ca unele fisiere s nu poata fi redate, chiar

daca sunt in formatele acceptate.

Renderer

Puteti reda pe ecranul TV fotografiile, fisierele
muzicale si videoclipurile stocate in dispozitivele
conectate la retea (de exemplu, aparate de
fotografiat digitale, telefoane mobile, PC)
accesandu-le direct din dispozitivul respectiv.
De asemenea, reteaua trebuie sa accepte
dispozitivele prevazute cu functia ,Renderer”.

Setarile functiei Renderer

Apasati HOME, apoi selectati [Setari] — [Setari
sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Configurare retea proprie] — [Renderer].
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Setarile de afisare pentru serverele
media

Selectati serverele retelei proprii care vor fi
afisate in Meniul principal. Pot fi afisate pana la
10 servere.

1 Apisati HOME, apoi selectati [Setiri] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Configurare retea proprie]
— [Setari afisare server].

2 Selectati serverul care va fi afisat in
Selectare dispozitiv.

|
Setari

Setari sistem

Nota

¢ Optiunile pe care le puteti regla variazd in functie de
situatie. Optiunile inutilizabile sunt colorate n gri sau
nu sunt afisate.

¢ Functiile prin satelit sunt disponibile numai pentru
modelele prin satelit.

m Imagine

Mod imagine
Seteaza un mod imagine.

Anulare

Reseteaza toate setarile [Imagine], cu
exceptia [Mod imagine], la valorile
implicite.

Luminozitate
Regleaza intensitatea retroilumindrii.

Contrast
Mareste sau reduce contrastul imaginii.

Nivel de negru
Regleaza nivelul de negru al imaginii.

Culoare
Regleaza nivelul de saturatie a culorii.

Nuanta
Regleaza tonurile de verde si rosu.

ZORO

Temperatura culori
Regleaza temperatura culorii.

Claritate
Regleaza detaliile imaginii.

Creare realitate

Regleaza claritatea si corecteaza

distorsiunile pentru obtinerea unei imagini

realiste.

Rezolutie: Regleaza finetea si claritatea.
Selectati [Manual] din [Creare
realitate] pentru a regla [Rezolutie].

Mastered in 4K

Optimizeaza calitatea imaginii pentru
discurile Blu-Ray masterizate in 4K. Se
aplica doar pentru semnalele 1080/24p.

Reducere aleatorie a zgomotului aleator
Reduce zgomotul aleatoriu repetitiv.

Reducere digitala a zgomotului
Reduce zgomotul cauzat de compresia
video.

Motionflow
Imbunititeste imaginile in miscare.

Mod Film

Asigura miscari mai adecvate ale imaginilor
la redarea imaginilor BD (Disc Blu-ray), DVD
sau VCR inregistrate pe film. Selectati
[Auto] pentru a reprezenta continutul de
film n starea in care se afla.

Nota

* Dacd imaginea contine semnale neregulate sau
prea mult zgomot, [Mod Film] se dezactiveaza
automat, chiar dacé se selecteaza [Auto].

Setari avansate

Stabileste setarile [Imagine] mai detaliat.

Anulare: Reseteazad toate setarile
avansate la valorile implicite.

imb. avansata contrast: Regleaza
automat contrastul in functie de
luminozitatea imaginii.

Reglare tonuri de negru: Accentueaza
nivelul de negru al imaginilor pentru
un contrast mai mare.



Gamma: Regleaza balansul intre zonele
inchise si cele deschise.

Culori vii: Imbun&titeste strilucirea
culorilor.

Temp. culoare avansata:
Regleaza in detaliu temperatura
culorii.
Puncte de ajustare gamma a culorilor:
Aceasta functie se adreseaza
utilizatorilor avansati si necesita
instrumente profesionale de calibrare a
imaginii. 10 puncte de reglare sunt
disponibile pentru a manipula actiunea
pixelului pentru 10 niveluri de intrare a
semnalului.

) Sunet

ClearAudio+

Bucurati-va de sunet de cea mai buna
calitate printr-o combinatie de tehnologie
digitala de procesare a sunetului cu balans
echilibrat.

Mod sunet
Selectati in functie de continutul pe care
doriti sa-I vizionati.

Anulare

Resetati setarile [Surround], [Efect
surround], [Restabilire sunet (DSEE)],
[Egalizator], [Amplificare voce], [Volum
auto avansat], [Balans] si [Compensare
volum].

Surround
Reproducere perfecta a sunetului surround
real.

Efect surround
Reglare a efectului de sunet surround.

Restabilire sunet (DSEE)

Reproducerea sunetului spatial la calitate
nalta prin decodificarea frecventelor inalte,
cu pierderi minime datorita comprimarii
digitale.

Egalizator
Regleaza setarile de frecventa a sunetului.

Amplificare voce

Accentuarea vocii sau a zgomotului
ambiant.

Volum auto avansat

Compensare automata a nivelului
volumului care poate diferi in functie de
program sau intrare.

Balans
Accentueaza balansul difuzorului din
stanga sau din dreapta.

Compensare volum
Regleaza nivelul de volum al intrarii
curente fatd de alte intrari.

Sunet Dual
Seteaza sunetul de la difuzor la [Mono],
[Stereo], [A] sau [B].

Nota

* Daca semnalul este foarte slab, sunetul devine
automat mono.

¢ Dacd sunetul stereo este foarte zgomotos la
receptionarea unui program NICAM, selectati
[Mono]. Sunetul devine mono, dar zgomotul se
reduce.

« Setarea [Sunet Dual] este memoratd pentru
fiecare pozitie de program.

» Cand este selectata optiunea [Mono], nu puteti
asculta sunete stereo transmise.

Sfat

¢ Dacd selectati alte echipamente conectate la
aparatul TV, setati [Sunet Dual] la [Stereo], [A]
sau la [B].

Setari avansate

Gama dinamica: Compenseaza
diferentele in materie de nivel audio
intre diferite canale.

Nota

e Este posibil ca efectul sd nu functioneze, sau
poate varia, in functie de program, indiferent de

setarea [Gama dinamica].

Dolby Digital Plus Out: Selectati [Auto]
pentru a trece fluxul audio de tip
Dolby Digital Plus prin ARC atunci
cand Dolby Digital Plus este disponibil
la sistemul audio conectat.

n timpul redarii fluxului audio de tip
Dolby Digital Plus, sunetul de la
iesirea audio digitala (optica)* este
anulat.

Selectati [Oprit] pentru a converti
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fluxul audio de tip Dolby Digital Plus
la Dolby Digital atat pentru ARC
(sistemul audio), cat si pentru iesirea
audio digitala (optica)*.

Nivel audio HE-AAC: Regleaza nivelul
sunetului audio tip HE-AAC.

Nivel audio MPEG: Regleaza nivelul
sunetului audio tip MPEG.

* Numai pentru anumite regiuni/tari/modele de
televizor.

Ecran

Format ecran
Pentru detalii despre optiunea Format
ecran, vezi pagina 14.

Format automat
Modificd automat [Format ecran] pentru a
se potrivi cu semnalul de intrare.

Presetat4:3
Seteaza [Format ecran] implicit pentru un
semnal de intrare 4:3.

Arie de afisare automata
Regleaza automat imaginea la cea mai
adecvatd zona de afisare.

Aria de afisare
Regleaza aria de afisare a imaginii.

Deplasare orizontala
Regleaza pozitia orizontalad a imaginii.

Deplasare verticala
Regleaza pozitia verticald a imaginii.

Dimensiune verticala

Regleaza dimensiunea verticala a imaginii

cand [Format ecran] este setat la [Zoom
panoram.].

Setarile PC-ului / DCI 4K
Selectati [Format ecran], vezi pagina 14.

3" Configurare canal

Setare Semnal analog

Programare automata analoga:
Realizeaza programarea pentru toate
canalele analogice disponibile. De
reguld, aceasta operatie nu este
necesara, intrucat canalele sunt deja
programate la instalarea aparatului
TV. Totusi, aceastd optiune permite
repetarea procesului (de ex.,
reprogramarea aparatului TV dupa
schimbarea locului acestuia in casa
sau pentru cautarea de noi canale
lansate de posturile de televiziune).

Presetare prog. man. Inainte de a
selecta [Sistem TV]/[Canal]/[AFT]/
[Filtru audio]/[Sari peste]/[Sistem
culoare], apasati pe PROG +/- pentru
a selecta numarul programului cu
canalul. Nu puteti selecta un numar
de program care este setat la [Sari
peste].

Program

Preseteaza manual canalele
programelor.

Nivelul semnalului

Afiseaza intensitatea semnalului pentru
programul vizionat in momentul
respectiv.

Sortare programe: Modifica ordinea de
memorare a canalelor la aparatul TV.

Setare semnal digital

Acord semnal digital:
Acord automat semnal digital
Programeaza canalele digitale
disponibile. Aceasta optiune permite
reprogramarea aparatului TV dupa
schimbarea locului acestuia in casa sau
pentru cautarea de noi canale lansate de
posturile de televiziune.
Gama programarii automate
Normal: Cauta canalele disponibile din
regiunea/tara dvs.
Complet: Cautd canalele disponibile
indiferent de tara/regiune.

Nota

e Puteti rula [Acord automat semnal digital]
cand va mutati intr-o locuintd noud, cand
schimbati furnizorii de servicii sau cand
cdutati canale lansate recent.



Editare lista programe

Elimina toate canalele digitale nedorite
stocate in aparatul TV si modifica
ordinea canalelor digitale stocate in
aparatul TV.

Acord manual semnal digital
Programeaza manual canalele digitale.

Configurare subtitrare:

Setari subtitrare

Cand se selecteaza [Deficiente de auz],
este posibil ca subtitrdrile sa fie afisate
Tmpreuna cu unele elemente de ajutor
vizual (in cazul in care canalele TV
transmit aceste informatii).

Prima limba preferata

Selecteaza limba preferatd in care sunt
afisate subtitrarile.

A doua limba preferata

Selecteaza a doua limba preferatd in
care sunt afisate subtitrarile.

Configurare audio:

Tip audio (Descriere audio)
Normal
Asigura tipul audio normal.
Descriere audio
Furnizeaza descrierea audio
(naratiune) a informatiilor vizuale, in
cazul in care posturile TV transmit
aceste informatii.
Deficiente de auz
Comuta la transmisiile destinate
persoanelor cu deficientad de auz
atunci cand se selecteaza [Deficiente
de auz].
Subtitrare vorbita
Comuta la transmisia cu dublare audio
daca astfel de informatii sunt
transmise de canalele de TV.
Prima limba preferata
Selectati limba preferatd utilizata pentru
un program. Anumite canale digitale pot
emite pentru un program sunetul in mai
multe limbi.
A doua limba preferata
Selectati a doua limba preferata utilizata
pentru un program. Anumite canale
digitale pot emite pentru un program
sunetul in mai multe limbi.
Procent Descriere audio
Regleaza nivelurile de iesire pentru
semnalul audio TV principal si pentru
Descriere audio.

Sfat

¢ Aceastd optiune este disponibila numai
atunci cand este setata [Descriere audio] din
[Tip audio (Descriere audio)].

Setare Guide:

Actualizare Guide in standby
Datele EPG sunt obtinute in timp ce TV
se afla in modul de standby.

Configurare tehnica:

Actualizare automata

Permite aparatului TV sa detecteze si sa
memoreze servicii digitale noi, pe
madsura ce acestea devin disponibile.
nlocuire serviciu

Selectati [Pornit] pentru a schimba
automat canalul daca un difuzor de
posturi de televiziune modifica
transmisia programului vizionat la un alt
canal.

Transfer lista de programe

Importul sau exportul listei programelor
memorate prin intermediul dispozitivului
USB.

Setare satelit:

Permite acordul automat al canalelor
prin satelit.

Acord digital semnal satelit
Programeaza canalele disponibile prin
satelit.

Aceastd optiune permite reprogramarea
aparatului TV dupa schimbarea locului
acestuia in casa sau pentru cdutarea de
noi canale lansate de posturile de
televiziune.

Nota

¢ Puteti alege tipul de instalare si puteti
configura optiunile de programare conform
setdrilor de mai jos:
Configuratie antena
Puteti selecta Distributie printr-un singur
cablu, Antena fixa sau DiSEqC.
Tipul de instalare a antenei de satelit poate fi
Distributie printr-un singur cable, Antena fixd
sau DiSEqC.
Instalarea de tipul ,Printr-un singur cablu”
asigura transmiterea programelor prin satelit
pentru mai multe receptoare printr-un singur
cablu coaxial. Fiecarui receptor sau tuner fi
este alocata o ,banda” a utilizatorului.
Instalarea de tipul DiSEqC permite
conectarea mai multor antene de satelit sau
LNB-uri, daca le aveti, si selectarea uneia/
unuia cu ajutorul telecomenzii televizorului.
LAntena fixa" este, in general, cel mai simplu
tip de instalare, in cazul in care existd o
singurd antend de satelit si un singur LNB.
Banda
Numadrul benzii utilizatorului alocat
televizorului sau tunerului.
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Frecventa banda
Frecventa benzii utilizatorului alocata
televizorului sau tunerului.
Altele (Satelit general)
Televizorul va cauta serviciile de satelit pe
baza unui grup de setdri generale.
Control DiSEqC
Setdrile pentru controlarea echipamentului
de satelit suplimentar, de exemplu splitere.
Tip cautare
Optiunea ,Scanare completa” efectueaza o
scanare a tuturor frecventelor de satelit
disponibile.
Optiunea ,Scanare retea” efectueaza o
scanare pe baza parametrilor predefiniti ai
unei retele.
Cu optiunea ,Scanare manuala” puteti seta
frecventa de scanare si alti parametri ai
transponderului.
Sfat
¢ Daca nu puteti receptiona niciun serviciu
dupa utilizarea optiunii ,Scanare retea”,
efectuati o scanare completd.
Editare listd programe prin satelit
Elimina toate canalele prin satelit
nedorite stocate in aparatul TV si
modifica ordinea canalelor prin satelit
stocate in aparatul TV.
Actualizare automata servicii satelit
Permite aparatului TV sa detecteze si sa
memoreze servicii prin satelit noi, pe
masura ce acestea devin disponibile.
Actualizare manuala a serviciului
(mentine favoritele si
temporizatoarele):
Cautare manuala a actualizarilor
disponibile pentru servicii.
Configurare Modul CA:
Permite accesarea unui serviciu TV cu
plata dupa procurarea unui CAM
(modul de acces conditionat) si a unui
card de vizionare.
PIN modul CA:
Permite introducerea valorii codului
PIN al CAM (modul de acces
conditionat) (format din 8 cifre) care
va fi memorat in aparatul TV.
Stergere lista de servicii:
Sterge o lista de servicii: Selectati [Da]
pentru a sterge.

Configurare aplicatie interactiva:
Serviciul de aplicatie interactiva va
ofera text si elemente grafice digitale
de Tnalta calitate, alaturi de optiuni
avansate. Acest serviciu este acceptat
de catre posturile de televiziune.

Tempe  min mox

Aplicatie interactiva

Activeaza vizionarea programelor care
accepta servicii interactive.

Pornire automata aplicatie

Lanseaza automat aplicatiile aferente
transmisiei.

Aplicatie pentru (Prog. [programul
curent])

Activeaza serviciul de aplicatie
interactiva pentru programul curent.

Nota

e Serviciul interactiv este disponibil numai
daca este inclus in transmisia postului de
televiziune.

¢ Functiile disponibile si continutul ecranului
diferd in functie de postul de televiziune.

C& Blocare de catre parinti

Cod PIN

Stabileste codul PIN pentru blocarea
canalelor, intrarilor externe, serviciilor de
internet si a tuturor setarilor aferente
reglajului fin al canalelor. Utilizati 0-9 de la
telecomanda pentru a introduce un cod
PIN din patru cifre.

Schimbati Codul PIN
Selectati pentru a schimba codul PIN.

Evaluare parentala

Seteazad o restrictie a programelor vizionate
n functie de varsta. Pentru a viziona orice
program permis pentru varste superioare
celei pe care o specificati, introduceti codul
PIN corect.



Protectie configurare
Activeaza sau dezactiveaza protectia
operatiunilor aferente programelor.

Blocare program digital

Nu permite vizionarea unui canal digital.
Pentru a viziona un canal blocat, selectati
[Deblocat].

Blocare program satelit

Nu permite vizionarea unui program prin
satelit. Pentru a viziona programul blocat,
selectati [Deblocat].

Nota

¢ Pentru a viziona programul blocat, introduceti
codul PIN sau deblocati-I selectdnd [Program
blocat.] din [Blocare de catre parinti].

Blocare intrare externa

Nu permite vizionarea intrdrii externe.
Pentru a viziona o intrare externa, selectati
[Deblocat].

Nota

* Introducerea codului PIN corect pentru canalul
sau intrarea externd blocatd va dezactiva
temporar caracteristica [Blocare de catre
parinti]. Pentru reactivarea setarilor [Blocare de
catre parinti], opriti si reporniti aparatul TV.

Sfat
* Dacd v-ati pierdut codul PIN, consultati
pagina 38.

Blocare utila pt. Titluri inregistrate
(numai pentru Regatul Unit)

Blocarea continutului inregistrat este
posibila prin afisarea unei recomandari
care solicitd introducerea unei parole
pentru acces.

Blocare internet

Blocheaza vizionarea continutului de pe
internet.

Pentru a viziona un continut de pe internet,
selectati [Deblocat].

E Punere in functiune

Retea

Setare retea: Configureaza setdrile
pentru starea retelei.

Prioritate IPv6/IPv4: Comutd intre [IPv6]

si [IPv4 (recomandat)].

Nota

« Pentru a utiliza reteaua cu [IPv6], selectati
[IPv6], apoi selectati [Simplu] in [Configurarea
conexiunii la retea].

« Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate
fi setat.

« Atunci cand este selectat IPv6, unele site-uri,
aplicatii sau continut de pe internet nu pot fi
vizionate.

Wi-Fi incorporata: Reteaua LAN wireless
incorporata este setata la [Pornit] sau
la [Oprit].

Setati reteaua LAN wireless
incorporata la [Oprit]dacd nu o
utilizati.

Atunci cand comutati de la [Oprit] la
[Pornit], realizati conexiunea la retea
prin intermediul optiunii [Setare
reteal.

Wi-Fi Direct: Porneste/se opreste
pentru a conecta aparatul TV cu
dispozitivul Wi-Fi Direct ca de
exemplu PC, telefon mobil sau aparat
foto digital.

Setari Wi-Fi Direct: Setati pentru a
conecta un dispozitiv Wi-Fi la aparatul
TV cu ajutorul functiei Wi-Fi Direct.
Daca nu va puteti conecta, apasati pe
butonul OPTIONS si selectati
[Manuala].

Nume dispozitiv: Modificati numele
aparatului TV indicat la dispozitivul
conectat.

Actualizare continut Internet: Se
realizeaza conectarea la internet,
pentru a obtine serviciile disponibile
de continut de pe internet.

Configurare retea proprie:

Setari afisare server

Afiseaza lista serverelor conectate.
Puteti selecta serverul care va fi afisat in
Selectare dispozitiv.
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Diagnosticari server

Stabileste prin diagnosticare daca TV se
poate conecta la fiecare server din
reteaua proprie.

Pornire de la distanta

Prin intermediul acestei functii, TV poate
fi pornit de dispozitivul conectat la
reteaua proprie.

Nota

¢ Consumul de curent in standby creste daca
se alege setarea [Pornit].

Renderer
Functia Renderer
Activeaza redarea fisierelor media de
pe un dispozitiv (de exemplu, un
aparat foto digital) pe ecranul
televizorului.
Control acces Renderer
Permite accesul de la un dispozitiv de
comanda specificat.
Configurare Renderer
Modifica setarile detaliate din
[Configurare Renderer].

Politica de confidentialitate

Selectati [Accept] sau [Dezaprob] pentru a
confirma Politica de confidentialitate.
(pagina 13).

Setarea de confidentialitate*
Gestioneaza informatiile dumneavoastra
personale.

* Numai pentru anumite regiuni/tari/modele de
televizor.

Setari rama foto

Mod de afisare: Permite selectarea
modului de afisare. Consultati
pagina 17.

Afisare ceas: Permite selectarea afisarii
ceasului.
Nota
¢ Aceastd optiune este disponibild atunci cand

[Mod de afisare] este setat la [Imagine si
ceas] sau la [Ceas pe tot ecranul].

Selectare imagine: Selectati imaginea.

Selectare muzica: Selectati muzica.

Setare diaporama: Selectati intre
afisarea modului diaporama sau a
unei fotografii cu vizualizare unica.

Setare redare muzica: Selectati intre
selectarea tuturor melodiilor sau a
unei singure piese muzicale.

Durata: Selectarea intervalului de timp
dupa care televizorul trece automat in
modul standby.

Prima zi a saptamanii: Seteaza
[Duminicd] sau [Luni] ca prima zi a
saptamanii in calendar.

Pornire automata USB

Cand dispozitivul USB este conectat la
portul USB, selectati [Pornit] pentru a
vizualiza automat miniatura ultimului fisier
foto/muzica/video redat.

Ceas/Temporizatoare
Seteaza temporizatoarele si ceasul.

Temporizator oprire: Seteaza durata, in
minute, cat doriti ca aparatul TV sa
ramana pornit inainte de a se opri
automat.

Temporizator pornire: Porneste
aparatul TV din modul repaus si fl
acordeaza la un canal sau la o intrare
preferatd de dvs. Tnainte de a seta
aceasta functie, asigurati-va ca setati
ora curenta corecta.

Setare ceas: Seteaza ora si data curenta.
Auto/Manuala
Selectati [Manuald] pentru a fixa manual
ora curenta.

Fus orar automat
Seteaza selectarea automata a fusului
orar in care va aflati.

Pornit: Comuta automat intre ora de
vara si ora de iarna, conform
calendarului.

Oprit:  Ora este afisata in functie de
diferenta de ora setata prin
[Fus orar].

Ora de vara automata

Seteaza dacd se comuta automat intre
ora de vara si ora de iarna.

Data

Seteazd data curenta.

Ora

Seteazad ora curenta.

Fus orar

Permite selectarea manuala a fusului
orar in care va aflati, daca nu coincide cu



setarea implicita a fusului orar pentru
tara/regiunea dvs.

Configurare inregistrare (Functie
indisponibila in Italia)

Pentru inregistrarea si anularea inregistrarii
HDD pentru functia de inregistrare.

Actualizare automata a timpului pentru
inregistrare:
Pornit
Durata de inregistrare se actualizeaza
automat, pe baza modificarilor
semnalului de transmisie
Oprit
Durata de inregistrare depinde de ora
programarii/rezervarii
Se recomanda sa nu modificati setarile
din acest meniu daca exista ore
programate.

Configurare initiala

Porneste procedura de configurare initiala.
Aceasta optiune permite reprogramarea
aparatului TV dupa schimbarea locului
acestuia Tn casa sau pentru cautarea de noi
canale lansate de posturile de televiziune.

Limba/Language
Selectati limba n care sunt afisate
meniurile.

Tastatura fizica (numai pentru browserul
web)*

Selectati limba tastaturii fizice atunci cand
tastatura fizica este conectata la televizor.

* Numai pentru anumite regiuni/tari/modele de
televizor.

Logo de pornire

Selectati [Pornit] pentru a afisa logo-ul la
pornirea aparatului TV. Selectati [Oprit]
pentru a-l dezactiva.

Indicator LED

Selectati [Pornit] pentru a aprinde
indicatorul cu LED. Selectati [Oprit] pentru
a-l dezactiva.

Setare AV

Presetari AV: Atribuie un nume intrarii
de echipament externe.
Activat
Selectati [Auto] pentru a afisa numele
numai cand echipamentul este conectat
sau [Permanent] pentru a afisa
indiferent de starea conexiunii.

Sistem culoare: Selectati sistemul de
culoare in functie de semnalul video
compozit de la sursa de intrare.

Redare sunet: Selectati iesirea audio
spre difuzoarele aparatului TV sau
spre echipamentul audio extern.

Casti/lesire audio: Seteaza iesirea audio
la casti, la sistemele audio externe sau
la subwooferul activ conectat la TV.
Deconectati castile de la televizor
atunci cand selectati [lesire audio
(fixa)], [lesire audio (variabila)] sau
[Subwoofer].
lesire audio (fixa)
lesirea audio a receptorului TV este fixa.
Utilizati controlul volumului de la
receptorul audio pentru a regla volumul
(si alte setari audio) prin intermediul
sistemului dvs. audio.
lesire audio (variabila)

Cand se utilizeaza un sistem audio
extern, iesirea de volum de la iesirea
audio poate fi controlata utilizandu-se
telecomanda aparatului TV.

Casti asociate cu difuzor: Porneste/
opreste difuzoarele interne ale TV
atunci cand conectati castile la TV.

Volum casti: Regleaza volumul castilor.

Nota

¢ Aceastd optiune nu este disponibila cand
[Casti/lesire audio] este setat la [lesire audio
(fixa)], [lesire audio (variabild)] sau la
[Subwoofer].

Subwoofer: Pentru activare, setati
[Casti/lesire audio] la [Subwoofer].
Nivel subwoofer
Reglati nivelul de volum pentru
subwoofer.

Faza

Selectati polaritatea fazelor.
Sincronizare subwoofer
Regleaza decalarea sunetului
subwoofer-ului.
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lesire audio digitala: Seteaza semnalul
audio redat la iesire cand se utilizeaza
un cablu de iesire audio (optic)* sau
un cablu HDMI.
* Numai pentru anumite regiuni/tari/modele

de televizor.

Auto 1
lesire sunet comprimat fara modificari.
Auto 2
lesire numai sunet comprimat pentru
continutul mai multor canale, fara
modificari.
PCM
lesire In PCM intotdeauna.

Pozitie televizor: Imbunititeste setérile
difuzoarelor cand este setata la
[Suport pentru masa] sau la [Pe
perete] in functie de pozitia aparatului
TV.

Formatul semnalului HDMI:

Standard

Format HDMI standard pentru utilizare
normala.

Tmbunatatit

Setati doar pentru dispozitivele
compatibile cu formate HDMI High-
Quality precum 4K 60p 4:2:0 10bit,
4:4:4, 4:2:2.

Asigurati-va ca utilizati un cablu HDMI
premium, de clasa superioara, care
accepta viteze de 18 Gbps si care are
aplicata sigla HDMI.

(Consultati specificatiile cablului).

Nota

e Doar HDMI'IN 2 si IN 3.

» Modificati in [Standard] daca imaginea si
sunetul nu sunt redate corect in
[Imbuné&tatit].

Setari BRAVIA Sync

Permiterea comunicarii televizorului cu

echipamente compatibile cu functia

Comanda BRAVIA Sync si conectate la

mufele HDMI ale televizorului. Retineti:

setdrile de comunicatii trebuie, de
asemenea, efectuate la echipamentul
conectat.

Comanda BRAVIA Sync: Seteaza daca
se coreleaza sau nu operatiunile
aparatului TV si ale echipamentului
conectat care este compatibil cu
Comanda BRAVIA Sync. Cand este
setat la [Pornit], sunt disponibile

urmatoarele functii. Daca sunt
conectate echipamente Sony specifice
compatibile cu Comanda BRAVIA
Sync, aceasta setare se aplica
automat la echipamentul conectat.

Oprire dispozitive: Cand este setata la
[Pornit], echipamentul conectat care
este compatibil cu Comanda BRAVIA
Sync se opreste cand TV intrd in
modul standby.

Pornire automata TV: Cand este setata
la [Pornit], TV porneste odatd cu
echipamentul conectat care este
compatibil cu Comanda BRAVIA Sync.

Lista dispozitive BRAVIA Sync: Afiseaza
o lista de echipamente conectate care
sunt compatibile cu Comanda BRAVIA
Sync. Selectati [Activare] pentru a
actualiza [Listd dispozitive BRAVIA
Sync].

Butoane de control dispozitiv: Selectati
functiile buton ale telecomenzii
aparatului TV pentru a opera
echipamentul conectat.

Niciuna

Dezactiveaza controlul de la
telecomanda aparatului TV.

Normal

Pentru operatii de baza, precum
butoanele de navigare (sus, jos, stanga
sau dreapta etc.).

Butoane de acord

Pentru operatiunile elementare si
utilizarea butoanelor aferente canalelor,
de exemplu PROG +/- sau (0-9) etc. Pot
fi folosite pentru accesarea unui tuner,
set-top box etc. prin intermediul
telecomenzii.

Butoane de meniu

Pentru operatii de baza si operarea
butoanelor HOME/OPTIONS.

Utile la selectarea meniurilor unui player
BD etc. prin intermediul telecomenzii.
Butoane de acord si meniu

Pentru operatii de baza si operarea
butoanelor aferente canalelor si a
butonului HOME/OPTIONS.

Asistenta pentru clienti

Furnizeaza informatii despre modelul TV,
software si altele. Pentru detalii, vezi
pagina 29.
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Anulare

Reseteazad setarile Eco curente la valorile
implicite.

Mod economic

Reduce consumul de putere al aparatului
TV prin reglarea retroiluminarii.

Cand selectati [Fara imagine], imaginea
este oprita. Sunetul ramane nemodificat.

Setari standard

Reseteazd toate setdrile la setdrile standard.
Dupa finalizarea acestei proceduri, se afiseaza
ecranul initial de configurare.

Nota

¢ Aveti grija sa nu opriti aparatul TV in aceastd
perioada (necesita circa 30 de secunde) sau apasati
pe orice butoane.

TV inactiv standby
Opreste aparatul TV dacd acesta nu a fost
operat in intervalul de timp presetat.

Asistenta pentru clienti

Numele modelului
Afiseaza numele modelului aparatului TV.

Initializare informatii personale

Puteti sterge informatiile personale stocate in
TV.

Versiune software
Afiseaza versiunea software curentd a
aparatului TV.

Digital

Selectati [Informatii de sistem] pentru a afisa
informatiile despre canalele digitale ale
aparatului TV.

Intrdri externe
Selectati [Vizualizare Presetdri AV] pentru a
vizualiza sau pentru a gestiona intrarea TV.

Verificare imagine

Vizualizare imagine test: Permite
verificarea starii imaginii pe afisa;j.

Actualizare software
Actualizeaza sistemul TV folosind memoria USB
sau prin retea.

Nota

* Actualizarea software-ului prin internet poate fi
diferita, in functie de regiune/tard/modelul
televizorului.

¢ Pentru actualizarea software-ului, accesati site-ul de
asistenta Sony.

Descarcare software automata
Selectati [Pornit] pentru a descarca software-ul
automat. Selectati [Oprit] pentru a-1 dezactiva.

Asistenta produs
Afiseaza informatiile despre produs.
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Vizionarea imaginilor de la echipamentele conectate

Diagrama de conexiune

Puteti conecta la aparatul dvs. TV o gama variata de echipamente optionale.

Nota

« In functie de modelul TV, conectarea unui dispozitiv USB de mari dimensiuni poate interfera cu alte dispozitive
conectate din apropierea sa.

» Atunci cand conectati un dispozitiv USB de mari dimensiuni, conectati numai o mufa USB.

Casti/Sistem Dispozitiv HDMI
Audio/
Subwoofer *3 * Modul
acces

conditionat

G /() v
O E I o USB | ¢m([=-1— Aparat foto digital/
AUDIO OUT 5V = Camera video/
500 mA MAX Dispozitiv de stocare
uUsB
Aparat foto digital/
. = (i[> —— Camer3 video/
Dispozitiv de stocare
uUsB

*1
={[] »— Dispozitiv HDMI

*1
C e
©55 Oo (OPIT:K,;AL, i >n <=l — sistem Audio cu

R—AUDIO-Lmono) VIDEO

DIGITAL dispozitiv ARC/

Dispozitiv HDMI

AUDIO OUT

1. -
; T
Router

VCR/echipament
pentru jocuri video/
DVD player/camera
video

Nota

“

<12 mm

st

2om (I~

Sistem Audio
cu iesire audio
optica

13-19 V===
045 A

== == Cablu/Antens/

Set Top Box

O A

Satelit

*2 Mufele, etichetele si functiile pot fi diferite, in functie de tard/regiune/modelul televizorului.
*3 Accepta numai mini mufa stereo cu 3 pini.

*4

<14 mm [:%@]]]]]
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Calitatea imagi

e Cablu AV compozit e Cablu HDMI
¢ Cablul antenei

Videoclipurile cu definitie standard (SD) au semnale de Videoclipurile high-definition (HD) au semnale de
imagine cu o rezolutie verticald de 480 de linii (NTSC) sau 576 imagine cu o rezolutie verticald de 720 sau 1.080
de linii (PAL/SECAM). de linii.

(Pentru rezolutie verticala 4K: 2.160 linii)
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Utilizarea echipamentelor

audio si video
1 Porniti echipamentele conectate.

2 Apasati pe -2) pentru a afisa sursa de
intrare.

3 Apésati pe ¢/, apoi pe ® pentru a
selecta sursa de intrare dorita.
Elementul evidentiat este selectat daca trec
5 secunde fara nicio operatie.

Nota

¢ La conectarea unui sistem audio digital incompatibil
cu tehnologia Audio Return Channel (ARC) utilizdnd
un cablu HDMI, trebuie sa conectati un cablu audio
optic la DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)* pentru a reda
sunete digitale.

Cand realizati conexiunea cu un cablu HDMI,
asigurati-va ca utilizati un cablu HDMI de mare viteza
cu sigla tipului de cablu aplicatd. In cazul
dispozitivelor compatibile cu formate HDMI High-
Quality precum 4K 60p 4:2:0 10bit, 4:4:4, 4:2:2 la
HDMI IN 2 sau IN 3, utilizati un cablu HDMI premium,
de clasa superioara, care accepta viteze de 18 Gbps si
care are aplicata sigla HDMI. (Cablu SONY
recomandat).

La conectarea echipamentelor mono, conectati cablul
audio la mufa L (mono).

* Numai pentru anumite regiuni/tari/modele de
televizor.

Pentru utilizarea dispozitivelor BRAVIA
Sync

La conectarea aparatului TV la echipamente
compatibile BRAVIA Sync, le puteti controla
simultan.

Nu uitati sa efectuati, in prealabil, setarile
necesare. Setdrile Comandd BRAVIA Sync
trebuie efectuate atat la aparatul TV, cat si la
echipamentul conectat. Consultati [Setari
BRAVIA Sync] (pagina 28) pentru setarile de pe
partea aparatului TV. Consultati instructiunile de
utilizare ale echipamentului conectat pentru
setdrile de pe partea echipamentului conectat.
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Utilizarea functiei Oglindire

ecdran

Oglindirea ecranului afiseaza ecranul unui
dispozitiv compatibil (de ex., smartphone) pe
ecranul lat al aparatului TV, prin intermediul
tehnologiei Miracast.

Pentru utilizarea acestei functii nu este necesara
utilizarea unui router wireless (sau punct de
acces).

1 Apasati pe butonul -2/, apoi
selectati [Oglindire ecran] utilizand
butoanele 4/,

2 Operati dispozitivul compatibil cu
functia de oglindire a ecranului, pentru
a-l conecta la aparatul TV. Odata
conectat, ecranul dispozitivului va fi
afisat pe televizor.

Pentru listarea dispozitivelor conectate/
anularea inregistrarii dispozitivului

Cand este afisat ecranul de standby pentru
functia de oglindire a ecranului, apdsati pe
OPTIONS, apoi selectati [Afisare lista dispozitive
/ Stergere].

Pentru anularea Tnregistrarii unui dispozitiv,
selectati dispozitivul din listd pentru a-l sterge,
apoi apasati pe . Apoi, selectati [Da] in
afisajul de confirmare.

Pentru afisarea notificarii de inregistrare cand
se incearca conectarea unui dispozitiv la TV
Activarea acestei functii poate preveni
conectarea unui dispozitiv cand nu se doreste
aceasta.

Cand este afisat ecranul de repaus pentru
functia de oglindire a ecranului, apdsati pe
OPTIONS, apoi selectati [Notificare inregistrare]
— [Pornit].

Retineti cd, dupa declinarea solicitdrii de
inregistrare de la un dispozitiv, nu veti putea
conecta dispozitivul decat daca il stergeti din
lista de dispozitive.

Pentru modificarea setarii benzii (pentru
experti)

Cand este afisat ecranul de repaus pentru

functia de oglindire a ecranului, apdsati pe
OPTIONS, apoi selectati [Setarea benzii].



Nota
* Dispozitivele care se conecteaza trebuie sa respecte
urmatoarele reguli:

—Dispozitive compatibile cu functia Oglindire ecran:
Conexiune in banda de 2,4 GHz (banda de 5 GHz nu
este acceptata).

¢ Pentru informatii despre banda wireless acceptata de
dispozitivul dvs., consultati manualul de instructiuni
al dispozitivului.
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Montarea televizorului pe perete

Manualul de instructiuni al acestui televizor prezintd numai pasii necesari pentru pregatirea instalarii
televizorului Thainte de instalarea acestuia pe perete.

Pentru clienti:

Pentru protectia produsului si din motive de sigurantd, Sony recomanda insistent ca instalarea
televizorului sa fie efectuata numai de catre dealeri Sony sau contractori licentiati. Nu incercati sa
instalati personal televizorul.

Pentru dealerii Sony si contractori:
Acordati atentie maxima aspectelor de sigurantd in timpul instalarii, intretinerii periodice si examinarii
produsului.

Este necesara o experientd suficienta pentru instalarea acestui produs, mai ales pentru a determina
rezistenta peretelui pentru a sustine greutatea televizorului. Incredintati montajul acestui produs pe
perete distribuitorilor Sony sau contractorilor licentiati si acordati o atentie adecvata aspectelor de
siguranta in timpul instalarii. Sony nu este responsabila pentru daune materiale sau vatamari
corporale cauzate de manipularea eronata sau instalarea necorespunzatoare.

Utilizati dispozitivul de montare pe perete SU-WL450 (nu este furnizat) pentru instalarea televizorului
pe perete.

La instalarea dispozitivului de montare pe perete, consultati si instructiunile de utilizare si ghidul de
instalare furnizat cu dispozitivul de montare pe perete.

Nota

¢ Depozitati suruburile demontate intr-o locatie sigurd, fara a le ldsa la indeméana copiilor.

¢ Dacd suportul de masa este fixat deja la TV, detasati suportul de masa Tnainte. Consultati Ghidul de configurare si
urmati pasii in ordine inversa pentru a detasa suportul de masa.

¢ Atunci cand demontati suportul de masa de la TV, asezati TV-ul cu ecranul in jos pe o suprafata plana si stabila,
acoperita cu o carpa groasa si moale, pentru a preveni deteriorarea suprafetei afisajului LCD (cu exceptia
KD-65XE70xX).

AN

Pentru instructiuni privind instalarea dispozitivului de montare pe perete al modelului dumneavoastra de televizor,
consultati urmatorul site:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual

Demontati suruburile din partea din spate a TV-ului
KD-65XE70xx
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Informatii suplimentare

Depanare

Cand indicatorul cu LED lumineaza
intermitent in rosu, numarati aparitiile
acestuia (intervalul de timp este de trei
secunde).

Daca indicatorul cu LED lumineaza intermitent
n rosu, resetati aparatul TV deconectand cablul
de alimentare c.a. (cablul de conectare la retea)
de la TV timp de doua minute, apoi porniti
aparatul TV.

Daca problema persistd, contactati dealerul sau
centrul de service Sony, indicand numarul de
aparitii intermitente ale indicatorului cu LED in
culoarea rosie (intervalul de timp este de trei
secunde). Apésati pe O la TV pentru a-l opri,
deconectati cablul de alimentare c.a. (cablul de
conectare la retea) si informati dealerul sau
centrul de service Sony.

Cand indicatorul cu LED nu lumineaza
intermitent, verificati elementele dupa cum
urmeaza.

Daca problema persistd, solicitati personalului
de service autorizat sd efectueze o interventie
de service la aparatul dvs. TV.

Imagine

Imaginea lipseste (ecranul este intunecat),
precum si sunetul

* Verificati conectarea antenei (externd)/cablului.
¢ Conectati televizorul la priza de perete (priza de

curent) si apasati pe () de la TV sau telecomanda.

Pe ecran nu apar imagini sau informatii de

meniu de la echipamentele conectate la mufa

de intrare video

* Apasati pe -&) pentru a afisa lista
echipamentelor conectate, apoi selectati intrarea
dorita.

 Verificati conexiunea dintre echipamentul
optional si TV.

Imagini duble sau remanente

* Verificati conexiunea, locatia sau orientarea
antenei /cablului.

Pe ecran apar numai ,zapada” si paraziti

¢ Verificati daca antena este ruptd sau indoita.

e Verificati daca antena a ajuns la sfarsitul duratei
sale de utilizare (intre trei si cinci ani in conditii de
utilizare normald, Tntre unul si doi ani pe malul
marii).

Imagine deformata (linii punctate sau dungi)

* Feriti aparatul TV de surse de zgomot electric,
precum autovehiculele, motocicletele,
uscatoarele de pdr sau echipamentele optionale.

® La instalarea echipamentului optional, Idsati
oarecare spatiu intre echipamentul optional si TV.

e Verificati conectarea antenei (externd)/cablului.

¢ Tineti cablul de antena la distanta de alte cabluri
de conexiune.

Zgomot de imagine sau de sunet la

vizionarea unui canal TV

* Reglati [AFT] (reglare find automata) pentru a
obtine o receptie mai buna a imaginii. Aceasta
functie poate fi folosita numai pentru canalele TV
analogice.

Mici puncte negre si/sau puncte luminoase

apar pe ecran

* Imaginea unei unitati de afisare este compusa din
pixeli. Micile puncte negre si/sau luminoase
(pixeli) de pe ecran nu indica o defectiune.

Contururile imaginii sunt distorsionate
* Modificati setarea curenta a [Mod Film] la alte
setdri (pagina 20).

Fara culori in programe
* Selectati [Anulare] (pagina 20).

Pe ecran nu apare nicio imagine de la

echipamentele conectate

* Porniti echipamentul conectat.

e Verificati conexiunea prin cablu.

* Apdsati pe =) pentru a afisa lista
echipamentelor conectate, apoi selectati intrarea
dorita.

* Introduceti corect cardul de memorie sau alt
dispozitiv de stocare In camera foto digitala.

e Utilizati un card de memorie/camera foto digitala
sau un alt dispozitiv de stocare formatat in
conformitate cu manualul de instructiuni furnizat
cu aparatul foto digital.

* Operatiile nu sunt garantate pentru toate
dispozitivele USB. De asemenea, operatiunile
diferd in functie de caracteristicile dispozitivului
USB si de videoclipul redat.

Nu se poate selecta echipamentul conectat in
meniu sau nu se poate comuta intrarea
* Verificati conexiunea prin cablu.
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Sunet

Sunetul lipseste, dar imaginea este buna

* Apdsati pe =1 +/-sau ©X (Anulare sunet).

* Verificati daca [Redare sunet] din [Setare AV] este
setat la [Difuzoare TV] (pagina 27).

¢ Verificati daca fisa castii este conectata la TV.

Sunet lipsa sau zgomotos

e Verificati dacd instalarea sistemului TV este
adecvata (pagina 21).

Canale

Nu se poate selecta canalul dorit
* Comutati intre modul digital si cel analogic si
selectati canalul digital/analogic dorit.

Unele canale nu au semnal

® Canalul este destinat numai serviciilor cu
abonament/programe codificate. Abonati-va la
un serviciu de TV cu plata.

¢ Canalul este utilizat numai pentru date (fara
imagini sau sunet).

¢ Contactati postul de televiziune pentru detalii
privind transmisia.

Canalele digitale nu sunt afisate

® Contactati o firmad locald de instalari pentru a afla
daca se asigura transmisii digitale in zona dvs.

¢ Inlocuiti antena cu una cu amplificare mai mare.

Pentru a modifica gama de frecventa (optiune

disponibila in functie de regiune/tara)

® Apadsati butonul HOME, apoi selectati —
[Configurare canal] —[Setare semnal digital] —
[Acord semnal digital] —[Gama programarii
automate].
[Normal]
Cautad canalele disponibile din regiunea/tara dvs.
[Complet]
Cautad canalele disponibile indiferent de tara/
regiune.

Nota

» Optiunea [Actualizare automatd] este disponibila in
functie de regiunea/tara dumneavoastra.

Sfat

e Puteti rula [Acord automat semnal digital] cand va
mutati intr-o locuinta noud, cand schimbati furnizorii
de servicii sau cand cdutati canale lansate recent.
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« Se recomanda sa setati [Setare semnal digital] —
[Configurare tehnica] — [Actualizare automata] la
[Pornit] pentru a permite adaugarea noilor servicii
digitale imediat ce devin disponibile. Daca aceasta
optiune este setatd la [Oprit], disponibilitatea noilor
servicii digitale va va fi anuntatad prin afisarea unui
mesaj pe ecran, dar serviciile nu vor fi adaugate
automat. Disponibilitatea acestei functii depinde de
regiunea/tara dumneavoastra. Dacd optiunea nu este
disponibild, executati [Acord automat semnal digital]
pentru a adduga noi servicii.

Retea

*Serviciul VOD nu poate fi utilizat
in timpul inregistrarii.

Ce tip de dispozitive poate fi conectat pentru

a utiliza functia Oglindire ecran?

* Se pot conecta dispozitive Sony (Xperia)
compatibile cu functia Oglindire ecran.

Imaginea sau sunetul se intrerup uneori

* Aparatele care emit unde radio, cum ar fi alte
dispozitive LAN wireless sau cuptoarele cu
microunde, pot interfera cu functia Oglindire
ecran utilizatd in reteaua LAN wireless. Nu
amplasati TV sau dispozitivele Sony compatibile
cu functia Oglindire ecran (Xperia) in apropierea
acestor aparate sau inchideti-le, dacd este posibil.
Viteza de comunicare se poate modifica in functie
de distanta sau de obstacolele dintre dispozitive,
configuratia dispozitivului, emisia undelor radio,
supraincarcarii retelei sau tipul dispozitivului
utilizat. Comunicarea se poate intrerupe datorita
emisiei de unde radio.

Unele continuturi cu plata nu pot fi redate

* Dispozitivul sursa trebuie sa fie compatibil cu
sistemul HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection - Protectia transmiterii continutului
digital in banda larga) 2.0/2.1. Este posibil ca
unele continuturi cu plata sa nu poata fi afisate
prin intermediul unui dispozitiv sursa
incompatibil.

Aplicatiile nu pot fi accesate

* Verificati daca ati conectat corect cablul LAN sau
cablul de alimentare c.a. al routerului/
modemului*.

* Routerul/modemul trebuie configurat Thainte de
conectarea la internet. Adresati-va furnizorului de
servicii internet pentru asistenta privind setdrile
routerului/modemului.

* Incercati si utilizati aplicatiile mai tarziu. Este
posibil ca serverul furnizorului de continut sa nu
fie functional.



Uneori, calitatea streamingului video este

slaba atunci cand se foloseste reteaua LAN

wireless

* Calitatea conexiunii prin retea wireless diferd in
functie de distanta sau obstacolele (de exemplu,
pereti) dintre TV si routerul wireless (punctul de
acces), interferentele cu alte aparate si calitatea
routerului wireless (punctul de acces).

Conexiunea prin reteaua LAN wireless se

intrerupe sau conditiile de receptie radio sunt

slabe

 Verificati locul in care este instalat TV si routerul
wireless (punctul de acces). Intensitatea
semnalului poate fi influentata de urmatoarele
conditii.

— Amplasarea in apropiere a altor dispozitive
wireless, cuptoare cu microunde, corpuri de
iluminat fluorescente etc.

— Prezenta podelelor sau a peretilor intre routerul
wireless (punctul de acces) si TV.

Daca problema nu se remediaza dupa
verificarea conditiilor de mai sus, incercati o
conexiune printr-o retea LAN prin cablu.

Calitate slaba a videoclipurilor de pe internet

* Calitatea imaginii depinde de videoclipul original
distribuit de furnizorul de continut de pe internet
si de largimea de banda a conexiunii
dumneavoastra.

Anumite continuturi de pe internet se

afiseaza cu pierderea detaliilor, mai ales in

scenele rapide sau intunecate

* Calitatea video si dimensiunea imaginii depind de
viteza de internet si de continutul distribuit de
furnizori.

Continuturi video de pe internet cu calitate

buna a imaginii, dar fara sunet

® Calitatea imaginii depinde de continutul original
distribuit de furnizorul de continut de pe internet
si de ldrgimea de banda a conexiunii
dumneavoastra.

* Prin definitie, sunetul nu este obligatoriu prezent
n fisierele video de pe internet.

TV nu se poate conecta la server

 Verificati cablul LAN sau conexiunea TV la server.

e Verificati daca reteaua este corect configuratd in
TV.

Se afiseaza un mesaj cu privire la

imposibilitatea conectarii televizorului la

retea

* Verificati setdrile retelei. Apasati HOME, apoi
selectati [Setari] — [Setari sistem] — [Punere in
functiune] — [Retea] — [Setare retea] —
[Vizualizarea setarii si starii retelei]. Daca toate
setarile retelei sunt ,-", este posibil ca serverul sa
nu fie conectat corect. Verificati conexiunile
retelei si/sau consultati manualul de instructiuni
al serverului pentru informatii despre conectare.

* Reconfigurati setdrile retelei.

¢ in cazul In care cablul LAN este conectat la un
server activ, iar TV i s-a atribuit o adresa IP,
verificati conexiunile si configuratiile serverului
media DLNA Certified™.

Nota
¢ Puteti vizualiza configuratia adresei IP selectand
optiunea [Vizualizarea setérii si starii retelei].

Serverul media DLNA Certified™ nu poate fi

accesat, desi este afisat in lista din optiunea

[Media] din Meniul principal

e Verificati cablul/conexiunea LAN sau conexiunile
serverului dumneavoastra. Este posibil ca
aparatul TV sa fi pierdut conexiunea cu serverul.

e Utilizati functia [Diagnosticari server] pentru a
verifica daca serverul media comunica in mod
corespunzator cu aparatul TV. Apasati HOME,
apoi selectati [Setari] — [Setari sistem] —
[Punere in functiune] — [Retea] — [Configurare
retea proprie] — [Diagnosticari server].

Atunci cand utilizati functia Renderer, fisierele

muzicale nu pot fi redate

* Unele aplicatii afiseaza un fisier foto preinstalat in
PCin timpul reddrii fisierelor muzicale atunci cand
se utilizeazé functia Renderer. in functie de
fisierul foto preinstalat, este posibil ca fisierele
muzicale sa nu poata fi redate, dar puteti schimba
fisierul foto pentru a putea reda fisierele muzicale.

Nu va puteti conecta la internet

* Verificati daca ati conectat corect cablul LAN sau
cablul de alimentare c.a. al routerului/
modemului*.

* Routerul/modemul trebuie configurat inainte de
conectarea la internet. Adresati-va furnizorului de
servicii internet pentru asistenta privind setdrile
routerului/modemului.
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Nu aveti ID de YouTube

* Daca nu aveti un ID si o parola pentru YouTube,
inregistrati-le la adresa de mai jos.
http://www.google.com/device
(Puteti inregistra ID-ul si parola pentru YouTube si
din PC.)
Dupa ce va nregistrati ID-ul, 1l puteti utiliza
imediat.

General

Aparatul TV se opreste automat (aparatul TV

intra in modul repaus)

* Verificati daca [Temporizator oprire] este activat
(pagina 26).

e Verificati daca [Duratd] este activat de
[Temporizator pornire] (pagina 26) sau [Setari
rama foto] (pagina 26).

* Verificati daca [TV inactiv standby] este activat
(pagina 29).

Unele surse de intrare nu pot fi selectate

* Selectati [Presetari AV] si selectati [Permanent] la
sursa de intrare (pagina 27).

Telecomanda nu functioneaza
¢ Inlocuiti bateriile.

Echipamentul HDMI nu apare in [Lista

dispozitive BRAVIA Sync]

¢ Verificati dacd echipamentul dvs. este compatibil
cu Comanda BRAVIA Sync.

Nu se poate selecta [Oprit] in [Comanda

BRAVIA Sync]

* Daca ati conectat orice sistem audio compatibil cu
Comanda BRAVIA Sync, nu puteti selecta [Oprit] in
acest meniu. Pentru a modifica iesirea audio la
difuzorul aparatului TV, selectati [Difuzoare TV]in
meniul [Redare sunet] (pagina 27).

Parola [Blocare de catre parinti] a fost uitata

® Pentru codul PIN, introduceti 9999.

* Actualizati codul PIN astfel: apasati butonul
HOME si selectati [Setari] — [Setari sistem] —
[Blocare de catre parinti] — [Schimbati Codul
PIN].

Stocarea modului de afisare sau sigla functiei

de promovare apare pe ecran

* La telecomand3, apasati pe =1 RETURN, apoi
apasati pe HOME si selectati [Setari] — [Setari
sistem] — [Punere in functiune] — [Configurare
initiald]. Selectati [Acasd] in [Locatie].
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Specificatii

Sistem

Tip de panou

Panou LCD (Liquid Crystal Display - Afisaj cu

cristale lichide), Retroiluminare cu LED
Sistem TV

In functie de tara/zona selectatd/modelul

televizorului

Analogic: B/G, D/K, |

Digital: DVB-T/DVB-C

DVB-T2*!
Satelit*!: DVB-S/DVB-52

Sistem color/video
Analogic: PAL, SECAM, NTSC3.58 (numai video),
NTSC4.43 (numai video)
Digital: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC
HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP/
Main10@L5.1 (Full HD 60 cps)

Acoperire canale
In functie de tara/zona selectatd/modelul
televizorului
Analogic: UHF/VHF/cablu
Digital: UHF/VHF/cablu
Satelit*!: Frecvent3 IF 950 - 2150 MHz

lesire audio
MOW+10W

Tehnologie wireless
Banda (benzi) de frecventa

LAN wireless (IEEE 802.11b/g/n)

Gama de frecventa

2.400 - 2.483,5 MHz

Putere de iesire
<20,0 dBm

Versiunea software-ului televizorului
8. -1000-_._ -

Nicio actualizare a software-ului/firmware-ului
acestui echipament/acestor accesorii/
componente nu afecteaza conformitatea sa
ulterioara cu directiva 2014/53/UE.
Accesati [Asistenta pentru clienti] din meniul
[Setare] pentru a afla versiunea software-ului.



Mufe de intrare/iesire

Cablul antenei
Terminal extern de 75 ohm pentru VHF/UHF

Anten3 de satelit*'
Conector mama de tip F, 75 ohmi.
DiSEqQC 1.0, LNB 13 V/18 V si ton de 22 kHz,
distributie cu cablu singular EN 50494.
=)/ AVIN
Intrare video/audio (mufe fono)
HDMIIN 1, IN 2, IN 3 (ARC) (Accepta rezolutie 4K,
compatibil cu HDCP 2.2)
Video HDMI: 4096 x 2160p (24, 50, 60 Hz),
3840 x 2160p (24, 25, 30, 50, 60 Hz), 1080p (30,
50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30,
50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i
* HDMIIN 2 si IN 3 accepta formate HDMI High-Quality
precum 4K 60p/50p 4:2:0 10bit, 4:4:4, 4:2:2.
Intrare PC: (Rezolutie (frecventa orizontal3,
frecventa verticala))

640 x 480 (31,5 kHz, 60 Hz),

800 x 600 (37,9 kHz, 60 Hz),

1.024 x 768 (48,4 kHz, 60 Hz),

1.280 x 1.024 (64,0 kHz, 60 Hz),

1152 x 864 (67,5 kHz, 75 Hz),

1.600 x 900 (55,9 kHz, 60 Hz),

1.680 x 1.050 (65,3 kHz, 60 Hz),

1.920 x 1.080 (67,5 kHz, 60 Hz)*

* Pentru formatul ecranului, sincronizarea 1080p
aplicata la intrarea HDMI va fi considerata
sincronizare video si nu sincronizare PC.

Audio: PCM liniar pe doua canale: 32, 44,1 si
48 kHz, 16, 20 si 24 biti, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel - Canal de retur
audio) (numai HDMI IN 3)
(PCM liniar pe doua canale: 48 kHz, 16 biti, Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, DTS)
G+ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Mufa optica digitala (PCM liniar pe doua canale:
48 kHz, 16 biti, Dolby Digital, DTS)
G» AUDIO OUT / Q) (mini mufa stereo)
Casti, iesire audio, subwoofer
o<1, «<»2, «<+3 (inregistrare pe hard disk)
(Functie indisponibila in Italia)
Port USB
J
Slot pentru CAM (modul de acces conditionat)
©-c® DCIN19.5 V (numai pentru modelele
livrate cu adaptor de priza)
Intrare adaptor de retea

E?E LAN (in functie de tara/regiunea)
Conector 10BASE-T/100BASE-TX (in functie de
mediul de functionare a retelei, viteza conexiunii
poate varia. Viteza de comunicare si calitatea
conexiunii T0BASE-T/100BASE-TX nu sunt
garantate pentru acest TV.)

Altele

Accesorii optionale
Dispozitiv de montare pe perete: SU-WL450

Temperatura de functionare
0°C-40°C

Umiditate de functionare
10 % - 80 % RH (fara condens)

Alimentare, date tehnice ale
produsului si altele

Cerinte de alimentare electricad
cu exceptia modelelor cu adaptor de priza inclus
220V -240V c.a., 50 Hz
numai pentru modelele cu adaptor de priza inclus
19,5V c.c. cu adaptor de priza
Valoare nominala: Intrare 220 V - 240 V c.a., 50 Hz

Clasa de eficienta energetica
KD-65XE70xx: A+
KD-55XE70xx: A+
KD-49XE70xx: A
KD-43XE70xx: A

Dimensiunea ecranului (masurata pe diagonala)
(cca.)

KD-65XE70xx: 163,9 cm / 65 toli

KD-55XE70xx: 138,8 cm / 55 toli

KD-49XE70xx: 123,2 cm / 49 toli

KD-43XE70xx: 108,0 cm / 43 toli

Consum de putere

n modul [Standard]
KD-65XE70xx: 110 W
KD-55XE70xx: 85 W
KD-49XE70xx: 83 W
KD-43XE70xx: 65 W

Tn modul [Strélucitor]
KD-65XE7096 / 65XE7005 / 65XE7004: 172 W
KD-65XE7093 / 65XE7003 / 65XE7002: 161 W
KD-55XE7096 / 55XE7077 / 55XE7005 /
55XE7004: 147 W
KD-55XE7093 / 55XE7073 / 55XE7003 /
55XE7002 / 55XE7000: 136 W
KD-49XE7096 / 49XE7077 / 49XE7005 /
49XE7004: 120 W
KD-49XE7093 / 49XE7073 / 49XE7003 /
49XE7002 / 49XE7000: 114 W
KD-43XE7096 / 43XE7077 / 43XE7005 /
43XE7004: 11T W
KD-43XE7093 / 43XE7073 / 43XE7003 /
43XE7002 / 43XE7000: 101 W
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Consum anual mediu de energie*2
KD-65XE70xx: 161 kWh
KD-55XE70xx: 124 kWh
KD-49XE70xx: 121 kWh
KD-43XE70xx: 95 kWh

Consum de putere in repaus*3*4
0,50 W

Rezolutie ecran
KD-65XE70xx / 55XE70xx / 49XE70xx / 43XE70xx:
3.840 puncte (orizontald) x 2.160 linii (verticald)

Dimensiuni (cca.) (I x h x L)

cu suport de masa
KD-65XE70xx: 145,4 x 90,5 x 26,6 cm
KD-55XE70xx: 123,8 x 77,5 x 25,2 cm
KD-49XE70xx: 110,2 x 69,4 x 25,2 cm
KD-43XE70xx: 97,1 x 62,0 x 24,2 cm

fara suport de masa
KD-65XE70xx: 145,4 x 84,0 x 4,4 cm
KD-55XE70xx: 123,8 x 72,2 x 5,8 cm
KD-49XE70xx: 110,2 x 64,6 x 7,0 cm
KD-43XE70xx: 97,1 x 571 x 7,0 cm

Masa (cca.)

cu suport de masa
KD-65XE70xx: 22,0 kg
KD-55XE70xx: 18,6 kg
KD-49XE70xx: 12,1 kg
KD-43XE70xx: 10 kg

fara suport de masa
KD-65XE70xx: 20,9 kg
KD-55XE70xx: 17,7 kg
KD-49XE70xx: 11,4 kg
KD-43XE70xx: 9,3 kg

*1 Nu toate televizoarele sunt prevdzute cu tehnologia
DVB-T2 sau DVB-S/S2 sau cu terminal de antend de

satelit.
*2 Consum de energie anual, pe baza consumului de
putere al unui televizor care functioneazd 4 ore pe

zi, timp de 365 de zile. Consumul efectiv de energie

va depinde de modul de utilizare a televizorului.
*3 Puterea n repaus specificata este atinsa dupa ce
aparatul TV finalizeaza procesele interne necesare.
*4 Consumul de putere in modul standby va creste
cand televizorul dvs. este conectat la retea.

Nota
¢ Disponibilitatea accesoriilor optionale este

dependenta de tard/regiune/modelul aparatului TV/
stoc.

¢ Nu scoateti cartela de protectie din slotul CAM din TV

(Modul de acces conditionat) decat pentru
introducerea unei cartele inteligentd in CAM.

¢ Designul si specificatiile pot fi schimbate fara
notificare.
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Note privind televiziunea digitala

» Canalele digitale (prin antenad DVB, satelit si
cablu), serviciile interactive si functiile de
retea pot sa nu fie disponibile Tn toate tarile
sau regiunile. Este posibil ca unele functii
sa nu poata fi activate sau sa nu
functioneze corect cu anumiti furnizori de
servicii si medii de retea. Unii furnizori pot
solicita taxe pentru serviciile oferite.

Acest televizor accepta posturi digitale prin
folosirea codecurilor MPEG-2, H.264/
MPEG-4 AVC si H.265/HEVC, dar
compatibilitatea cu semnalele tuturor
operatorilor/serviciilor, care se pot schimba
in timp, nu poate fi garantata.

Informatii legate de marci

e Termenii HDMI si HDMI High-Definition
Multimedia Interface, precum si sigla HDMI
sunt marci comerciale sau marci comercial
inregistrate ale HDMI Licensing LLC in
Statele Unite si Tn alte tari.

Produs sub licenta de la Dolby
Laboratories.

Dolby, Dolby Audio si simbolul dublu D
sunt marci comerciale ale Dolby
Laboratories.

“BRAVIA” si BRAVIA sunt marci
comerciale ale Sony Corporation.

.Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” si sigla ,Blu-ray
Disc” sunt marci comerciale ale Blu-ray Disc
Association.

Pentru informatii despre brevetele DTS,
vizitati http://patents.dts.com. Fabricat
sub licenta primita de la DTS, Inc.

DTS, simbolul, & DTS si simbolul impreuna
sunt marci comerciale Tnregistrate, iar DTS
Digital Surround este marca comerciala a
DTS, Inc. © DTS, Inc. Toate drepturile
rezervate.

TUXERA este marca comerciala inregistrata
a Tuxera Inc. Tn S.U.A. si Tn alte tari.
Windows Media este fie marca comerciala
inregistrata, fie marca inregistrata a
Microsoft Corporation in Statele Unite ale
Americii si/sau n alte tari.



¢ Acest produs contine o tehnologie pentru

care Microsoft poate detine drepturi de ‘\

proprietate intelectuala. Utilizarea sau Op T\/
distribuirea acestei tehnologii in alte ,‘ erO

scopuri decat pentru acest produs este

interzisa fara a detine licenta (licentele)

corespunzatoare din partea Microsoft.

Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016

Opera TV AS. All rights reserved. 4'(

* Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi Actual resolution: 3840 x 2160 pixels.

Protected Setup si sigla Wi-Fi CERTIFIED Résolution actuelle: 3840 x 2160 pixels.
sunt marci comerciale sau marci Risoluzione effettiva: 3840 x 2160 pixel.
iale i iZFi Alli Resolugao do ecra: 3840 x 2160 pixels.
comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance. Resolucion real: 3840 x 2160 pixeles.
Numai pentru modelele prin satelit: TPOYHATIKA avaAuon: 3840 x 2160 pixels.
*DIiSEqC™ este marca comerciald a
EUTELSAT.

Acest televizor accepta DiSEqC 1.0. Acest
televizor nu este proiectat pentru controlul
antenelor motorizate.
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MHTepHeT Bpb3Ka 1 3aluMTa Ha JIMYHUTE AAHHU

To31 NPOAYKT Ce CBbP3Ba C UHTEPHET Mo Bpeme Ha
NbpBOHayYasiHaTa HaCTPoiika, BefiHara cnef KaTo ce CBbpXxe C
Mpexa C Lien fa ce NoTBbPAN A0CTbMa A0 UHTEPHET, KakTo 1
no-KbCHO, 3a Aa ce koHdurypupa Home ekpaHa. Bawumar IP
ajipec ce 13noN3Ba 3a Te3n U BCUYKW APYTv CBbP3BaHUS C
NHTepHeT. AKO He nckaTe BawwmaT IP agpec fa ce n3nonsea
n306LL0, He HacTpolBaiiTe GYHKLMATA 3a 6e3XKUYEH NHTEPHET
1 He CBbp3BaiiTe ypefia C MHTepHeT Mo Kaben. 3a noseye
NoApPOGHOCTY 33 UHTEPHET BPb3KNTE, MOISI, BUXTE
HbOPMaLVsTa 32 NOBEPUTENIHOCT, MPeACTaBeHa B eKkpaHuTe
3a HacTporika.

BbBegeHue

Bnaropgapum Bu 3a nokynkarta Ha To3u Sony npoaykKT.

I'Ipe,um Aa 3ano4vHeTe pa60'ra C TeneBu3opa, npo4yerteTte yanoTo
PbKOBOACTBO W ro 3anaseTe 3a G‘bLLeLLLI/I Ccnpaskn.
3abenexka

* Mpean pa pabotuTe c Tenesnsopa, npoyetete “iIHpopmauus
3a Ge3onacHocT” (cTpaHuua 3).

* 1306paxkeHusiTa v MIOCTPaLLMNTE, N3MOM3BaHN B
PbKOBO/ICTBOTO 3@ HaCTPOika 1 B TOBa PbKOBO/CTBO, Ca CaMO
3a CnpaBka 1 MOXe [a Ce pa3nunyaBaT OT AeNCTBUTENHNS
npoAayKT.

* 3HaKbT “XX” B UMETO Ha MOAena CbOTBETCTBA Ha YMCIIO,
OTHACSLLO Ce [10 An3aiiHa 1 UBeTa Ha TeneBn3opa.

MecrononoxeHue Ha PbkoBOACTBOTO 33
HacTponka

PbKOBOACTBOTO 3a HACTPOIiKa ce Hammpa BbPXy CTUPONOpPaB
onakoBKaTa Ha TefleBM3opa.

Mscro Ha I/IAEHTVId)I/IKaI.WIOHHMSI eTukeTt

ETUKeTUTE 33 HOMEpa Ha MOAENa Ha TeNleBN30pa, AaTaTta Ha
NPOW3BOACTBO (roAvHA/MeceL) n Knaca Ha 3axpaHBaHe ca
Pa3snosioXXeHn Ha I'bpﬁa Ha TefieBM30pa WM onakoBkaTa.

3a MofJenu ¢ JoCTaBeH 3axpaHBall, aaanTop:

ETvkeTuTe 32 HOMEpPa Ha MoAena U CepUNHNS HoMep Ha
3axpaHBalLyis aAanTop ca PasnosioXeHN B JOJHATa YacT Ha
3axpaHBaLLus aganTop.

NPEAYNPEXAEHNE

3A OA

NMPEOOTBPATUTE
N3BYXBAHE HA MOXAP,
BUHAT OPBXXTE CBELLI
W OPYTN N3TOYHNLI HA
Ol'bH OAJIEY OT TO3U
MPOOYKT.

BAXHA 3ABEJIEXXKA

To31 NPOAYKT e Npou3BefeH OT UK OT UMETO Ha Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 fAnoHwus.
3anuTBaHKs 3a CbOTBETCTBIE Ha NPOAYKTUTE CbINacHO
3aKOHOAATENCTBOTO Ha EBponelickus cbios, cneasa aa ce
OTNpaBsAT KbM YMb/IHOMOLLEHWS NpeAcTaBuTen Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
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3abenexka 3a pagmo o6opynBaHe
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NHpopmaums 3a 6e3onacHoCT
NPEAYNPEXXAEHWNE

BaTepunTe He TpsGBa fa Ce M3narat Ha NpekaseHa TONAVHa,

HarnpumMep CTbHYeBa CBET/INHA, OTbH UN NMOAOGHM.

Hukora He cnaraiTe TeneBn30p Ha HeCTaBUIHN MOBBbPXHOCTU.

TeneBu3opbT MOXe Aa NafHe U ja NPUYNHN CEPNO3HO

HapaHsiBaHe Wi cMbpT. MHOro HapaHsiBaHuUs, 0CO6eHO Npu

[fleua, Morat fja ce usberHar, kaTo ce B3emaT NpocTu NpeanasHu

MepKU KaTo:

— N3non3BaHe Ha WkadoBe N CTOVKM, NpenopbyaHn OT
NPOV3BOANTENS Ha TeNeBU30pa.

— M3nonssaHe camo Ha me6enu, kouto MoraT 6e3onacHo a
V3ABPXAT TeXeCTTa Ha TeneBm3opa.

— [la ce BHMMaBa TeNE€BU30PBT Aa HE N3/1M3a U3BBLH pbba Ha
noaabpxaliata ro meben.

— [la He ce nocTaBs TenesM3opa BbPXY BUCOKM Mebenn
(Hanpumep wkadose nnn 6ubnnoTekn), 6e3 fa ce 3akpenu
CcboTBeTHaTa MeGen v TeneBn3opa KbM NoJxoasiua onopa.

— [la He ce nNocTaBs TeneBM3opa BLPXY NiaT U Apyrn
maTepuanu, KouTo MoraT Aa Ce HaMupaT Mex/y Tenesusopa u
noaAbpxaliara ro meben.

— [la ce 065CHAT Ha [leLiaTa ONacHOCTUTE OT KaTepeHe Mo
MmebenuTe 3a OCTUraHe Ha TeNeBM30pa UK HeroBuTe
npubopw 3a ynpasneHue.

AKO Npu NpemecTBaHe 3ana3ute HaCTOALLNA CV TeNeBn3op,

cneaBa fia B3eMeTe NpeABunf, CbLUnTe CboBpPaxXeHuns, KakTo

ropevsnoxeHure.

WHcranauus/Hactpoiika

VHcTanupaiite v n3nos3BaiiTe TeNeBm3opa B CbOTBETCTBYE C
VIHCTPYKLWWTE, OnKcaHn no-Aosy, 3a fa n3berHete puck ot
noxap, TOKOB yfap Unv NoBpeAa u/unv HapaHsBaHus.

WHcTanauunsa

¢ TeneBn3opbT TpsAbBa Aa 6bAe UHCTanMpaH 61130 A0 NIeCHO
AOCTBbIEH KOHTaKT.

« MocTaBeTe TeneBM30pa Ha CTabusHa, paBHa NOBBPXHOCT, 3a a
ce n3berHe nagaHeTo My v MPUYUHSIBAHETO Ha HapaHsiBaHe Nnn
noBpeAa Ha MMYLLECTBO.

¢ MoHTUMpaiiTe TeneBM3opa Ha MsCTO, KbIETO He MoXe Ja 6bae
ApbnHaT, 6yTHAT UM NpeobbpHaT.

« MocTaBeTe TenesBn3opa Taka, Ye NocTaskaTa 3a Maca Ha TB fia
He e CTbPYY OT MacaTa, Ha KOsiTO € MOCTaBeH TeneBnsopa (He ce
flocTass). AKO NocTaBKaTa 3a Maca e U3fafieHa HaBbH CNPsIMO
MacaTa, Ha KOfiTO e NoCTaBeH TesleBN30pa, ToBa MoXe Ja
nosefie 10 NpeobpbliiaHe UK NajaHe Ha Tenesnsopa u Aa
foBefie A0 HapaHsBaHe Ha YOBEK UV NOBPeaa Ha TeneBn3opa.
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* MOHTaXbT Ha ‘/CTpOVICTBOTO KbM CTeHaTa Tpsu6Ba hace
M3BbPLWW CamMO OT KBal‘II/Id)I/ILlI/IpaH nepcoHarn.

* 3a no-ronama 6e30nacHoCT BM npenopb4YyBamMe fa nsnosssarte

OpUrnHasHUTe akcecoapwn Ha Sony, BKJTIOYNTENHO!

KoH3ona 3a 3akpenBaHe KbM cTeHa — SU-WL450

Ha BCsika LieHa 13Mon3BaiiTe NPUNOXEHNTE BUHTOBE KbM

KOH30/1aTa 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa, KOraTo MOHTVpaTe

KOH30/1aTa 3a 3akpenBaHe KbM CTeHa KbM Te/leBu3opa.

MpUNoXeHNTE BUHTOBE Ca MPOEKTUPAHM KaKTo e MOoKa3aHo Ha

VnIoCTpauysiTa, U3MEPBaHETO e HanpaBeHo CNPSAMO

3aKayBaulaTta NOBbPXHOCT Ha KOH30J1aTa 3a 3aKpenBaHe KbM

cTeHa.

,D,I/IaMET'bp'bT “ Ob/DKNHATA Ha BUHTOBETEe Ce pa3nn4yasat B

3aBNCUMOCT OT MOAeN1a Ha KOH30J1aTa 3a 3aKkpenBaHe KbM

cTeHa.

/13n0/13BaHETO Ha BUHTOBE, Pa3/INYHU OT Te31 B KOMMJ/IEKTa Ha

KOH30/1aTa, MOXe Aa A0Be/ie /10 BbTPELUHU NoBpeay Ha

TeNeBM30pa UK a CTeHe NPUYNHa 3a NafaHeTo My 1 T.H.

8 mm -12mm

BuHT (M6)

Kow3ona 3a 3akpensaHe KbM CTeHa

3apeH kanak Ha Tenesnsopa

MpeHacsiHe

* Mpean fa MecTUTe TeneBU30pa, U3KIOYETe BCUYKN kKabenun oT
Hero.

* [peHacsHeTO Ha roNsM TeneBM30p U3NCKBa AiBaMa Uu noseve
AyLWwin.

* Korato mectute TeneBn3opa Ha pbue, APBXTe ro, KakTo e
rnokasaHo no-gony. He HaTuckanTe LCD naHena n pamkara
OKON0 eKpaHa.

* Korato nosaurate unn mecturte Tenesnsopa, ro ApbxrTe
3[paBo OT JONy.

« Mpu NpeHacsiHe He U3naraiTe TeNeBU30pa Ha CbTPECeHUs NN
npekaneHn Bubpaumnm.

« KoraTo npeHacsiTe TefIeB130pa NPy PEMOHT UAW NPU CMsiHA Ha
KUNWLLETO, NaKeTUpaliTe ro, KaTo U3MoN3BaTe OpuUriHaIHaTa
OnakoBKa 1 MaTepUany 3a nakeTupaHe.
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BeHTnnauusa

* Hukora He I'IOKpVIBaI7ITe BEHTUNAUNOHHNTE OTBOPU U He
BKapBalTe NpeMeTu B Kopnyca.

* OcTaBeTe CBOﬁO,ELHO MSACTO OKOJIO TesieBMU30pa KakTo e
nokasaHo no-gony.

L4 I'IpenopbwvrrenHo € [aun3nonissaTte KOH30/1a 3@ MOHTUPAHe KbM
CTeHa Ha Sony, 3a Aa ocUrypuTe focTaTbyHa LUPKYnaumus Ha
Bb3ayxa.

WHcTanauusa Ha cTeHa

10 cm
OcTaBeTe Haii-Manko TofIKoBa MSCTO OKONO
YCTPOWCTBOTO.

WMHcTanupaHe ¢ nomolyta Ha noctaBka

10 cm

\ /
OcTaBeTe Hall-Masiko TONIKOBa MSCTO OKONO
YCTPOMNCTBOTO.

* 3a la NOCTUrHeTe NpaBuUIHa BEHTUNALMS 1 33 Aa

npenoTBpaTUTe CbOUPAHETO Ha NPax UMM MPBLCOTUS:

— He cnaraiite TeneBusopa fierHan, He ro MOHTUpaiTe 06bpHaT
C ropHUst Kpaii HafoNy, HaoMaku WM CTPaHWUYHO.

— He cnaraiiTe Tenesn3sopa BbpXy papToBe, KUANM, 1€r10 UK
B APELUHUK.

— He nokpuBsaiiTe Tenesmsopa ¢ napyeTa niar, kato nepaeta
VAW C ApYry NpeaMeTu, KaTo BECTHULM U Ap.

— He uHCcTanumpaiite TeneeBm3opa, KakTo e nokasaHo no-gony.

LMpkynaumsTta Ha Bb3ayX e 6oKnpaHa.

3axpaHBaLy kaben

3a fla NnpefoTBpaTUTE PYCK OT NoXap, TOKOB yaap, nospeaa n/

W HapaHsaBaHe, paﬁOTETE CbC 3axpaHBawns Kaﬁen, KakTo

cnenpa:

— Vi3non3BaiiTe camo opurmHaneH 3axpaHsaty kaben Ha Sony. He
V3non3BaiiTe Apyr Mapku.

- BKapaI}'lTE uiencena nabTHO K ,qm(pal?l B KOHTaKTa.

— BkntoyBaiite Tenesn3opa camo KbM NPOMEHINBOTOKOBO
3axpaHBaHe oT 220V - 240 V.

— KoraTto npokapearte Ka6en|/|, 3a Bawa 6e3onacHoCT ce yBepeTte,
Yye CTe U3KIKYNNIN 3axXpaHBamns Kaﬁen; BHVMaBanTe Aa He ce
crnbHeTe B kabenuTe.

— W3kniovete 3axpaHBawmsa kaben ot enekTpuyeckns KOHTaKT,
npeau aa paﬁOTVITe nnn mecTuTe Tenesnsopa.

— Mazete 3axpaHeawmsa kaben Aaney oT N3TOYHUUM Ha TONJINHA.

— W3kniovete 3axpaHBawmsa kaben v ro noyncTeaiTe penoBHO.
Ako 3axpaHBalmaT Kaben e 3aMbpCeH 1N NpalleH 1 no Hero
ce 06pa3yBa Bnara, 3o/1auusTa My MOXe Aa Ce HapyLuu v ToBa
MOXe [ia oBee 0 noxap.

3abenexka

« He u3nonssaiTe NpunoxeHus 3axpaHBall, kaben ¢ Apyro
obopynBaHe.

» He fiynyeTe, He orbBaiiTe 1 He yCyKBaiiTe NPekoMepHo
3axpaHBaLLus kaben. BbTpeluHuTe NpoBOAHULM MOraT Aa ce
OronsiT MK NPeKbCHaT.

* He npenpassiiTe 3axpaHBaLums kaben.

* He nocraBsiiiTe TeXKn NpeaMeTV BbPXY 3aXpaHBalLms kaden.

* He nbpnaiite camus 3axpaHBall, kaGesn, Korato ro Usksoysate
OT KOHTaKTa.

 He cBbp3BaiiTe TBLPAE MHOMO YCTPOACTBA KbM €AVH 1 CbLUN
KOHTaKT.

¢ He n3nonsBsaiiTe KOHTaKT, KOWUTO He 3axBalla CTabUIHO
uiencena.

BEJIEXXKA OTHOCHO 3AXPAHBALLUA
AJAMNTOP (camo 3a Mofenu c 4ocTaBeH
3axpaHBaLy afanTop)

MpepynpexpaeHune
3a la HaManMTe ONacHOCTTa OT NOXap WAN eNeKTPUYeckn yaap,
He M3naraiTe anapata Ha AbX/, WK BRara.
3a Aa npefoTBpaTMTe MOXap WM TOKOB yAap, He nocTaesiTe
npeaMeTy, MbIHU C BOAA, Hanpumep Basu, BbpXy anapata. He
MOHTWVpaliTe ToBa 060py/ABaHe B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO,
Hanpumep 6ubnuoTteka unm nogobHa meben.
* Mons, yBepeTe ce, Ye eNneKTPUYECKNAT KOHTaKT € MOHTUPaH
611130 10 060PYABAHETO U € IECHO OCTBIEH.
* YBepeTe ce, ye U3non3gaTe JOCTaBeHNTE 3axpaHBall, aaanTop
n kaben.
¢ He n3non3BaiTe HUKaKbLB APYr 3axpaHBall agantop. Tosa
MOXe [a NPUYUHN HeVN3NPaBHOCT.
CBbpXKeTe 3axpaHBaLLVs aAanTop KbM NeCHO AOCTbMEH
eNeKTPUYECKM KOHTAKT.
* He HaBwuBaiiTe 3axpaHBaLLus kaben okono
3axpaHBaLLMs afanTop. BeTpelwHuaT

NPOBOAHNK MOXe Aa npekbCHe N ToBa Aa N M‘
NPUYNHN HEU3NPABHOCT HA NMPUEMHMKA. m

» He floKocBaiiTe 3axpaHBaLLMs aaanTop C BNaXHW pbLe.

» Ako 3abenexuTe U3MeHeHs B 3aXpaHBaLLys afanTop,
U3KJIIOYETE FO OT eNIeKTPUYECKUS) KOHTAKT He3a6aBHO.

* TeneBM30PBT He € N3KII0YEH OT 3aXpaHBaHEeTo, ,0KaTo e
CBbp3aH KbM €/IeKTPNYECKIS KOHTAKT, OPU aKo camusT
TENeBU30p € N3KIIUEH.

* [ToHexe 3axpaHBaLLVAT aaanTop ce 3aTons, ako Ce U3Mnon3Ba
NPOABLIIXNTENHO, MOXe Aa NOYyBCTBaTE TOMNHA, KOraTo ro
[LOKOCHETe C pbKa.

3abpaHeHa ynotpeba

He nHcTanupaiite/usnon3sgaiTe TeneBnsopa Ha ClefHNTe MecTa
VNN B CUTyauunuTe, onmncaHmn no-gony. B npotuseH cnyyai
TeNneBM30pbT MOXE [ja Ce NOBPEAN U Aa NPUYUHI NOXap, TOKOB
yAap, NoBpeaa v/unn HapaHsBaHe.

MecToHaxoxxaeHue:

* Ha oTKpWTO (Npsika CTbHYeBa CBETAINHA), HA MOPCKUS GpSr, Ha
Kopab unv Apyr nnasaTeNeH CbA, BbB BbTPELIHOCTTA Ha
NPeBO3HO CPEACTBO, B MEAULIMHCKN 3aBEAEHUS, HA HECTaBUAHN
NOBLPXHOCTY, 6:IM30 A0 BOAA, U3NOXEH Ha AbXA, BNara uim
nyLek.

OkonHa cpepa:

* MecTa, KOUTO Ca ropeLuy, BAAXHW UKW NpekaneHo npaLHum;
Tam, KbAEeTO MOXe fa BNf3aT Hacekomu; KbaeTo Moxe fa 6bae
M3M0XEH Ha MeXaHW4HW BUGpaLvu, B 6a130CT A0 3anNanumu
npeamety (cBewm v Ap.). TenesnsopsT Tps6ea Aa 6bae
npeanaseH oT NOSMBaHe C TEYHOCTV; He NOCTaBsiiTe B 61M30CT
[10 YCTPOICTBOTO NPEAMETH, MbJIHU C TEYHOCTH, KaTo Hanpumep
Basw.

Cutyauun:

* 13non3BaHe, ako CTe C MOKPU pbLie, KOraTo KanakbT Ha
YCTPOWCTBOTO € CBaJieH UK C akcecoapu, KOUTO He ca
npenopbyaHy 0T NponssoauTens. Mo BpeMe Ha rPbMOTEBUYHU
6ypu 13KNoYBaiiTe TeNEBM30Pa OT KOHTAKTa U CbLLO
n3Bax/aiiTe aHTeHHNs Kaben.
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» MoHTupaliTe Tenesnsopa Taka, ye fa
CTbpyn. Moxe Aa Bb3HUKHE HapaHsABaHe
nwnun nospena ot c6NbCbK Ha YoBEK NN
npeamMeT B TesieBM3opa.

* lMocTaesiite Tenesnsopa Ha BJIaXKHO unun
npawHo MACTO, WK B CTas C MaseH Anm
vnv napa (6,130 A0 KyXHEHCKN NI0ToBe
uwnn OEJ'Ia)KHI/lTEJ'II/I). Moxe Aa Bb3HUKHE
noxap, enekTpuyeckn yaap niv
nedopmauus.

MocTassiTe Tenesn3opa Ha MecTa, U3N10XXKEeHN Ha BUCOKN
TemnepaTtypwu, Hanpumep ANPeKTHa CibHYeBa CBET/IMHA, 6nm3o
A0 pagnmaTtop Uan OoTONINTESNTHO TANO. B TakmBa ycnosus
TeNeBN30pbT MOXe Aa nperpee, KOETo Aa Npu4nHu
nedopmaums Ha kopnyca u/uny noBpefa Ha Tenesusopa.

¥
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* AKO TeneBun3opbT 6bae NoCTaBeH B
cbbnekanHs Ha obwecTBeHa GaHa
MUHepasiHa GaHsl, TeNeBU30pPBLT MOXe Aa
ce MoBpeau OT csipaTa BbB Bb3AyXa U Ap.

* 3a Hall-no6bpo Ka4yecTBO Ha KapTuHaTa, He n3naranTe ekpaHa Ha
[IMPEKTHO OCBETSIBaHE UMW CTbHYEBA CBETINHA.

* /136sirBaiiTe npemMecTBaHeTO Ha Te/IeBM30pa OT CTY[IeHO Ha
TONIO MSACTO. BHe3anHnTe NpoMeHy B TemnepatypaTa Ha
cTasTa MOraT [la NPUYMHAT KOHAEH3 Ha Bnara. ToBa Moxe Aa e
NPUYMHA 3a NOKa3BaHe Ha JIoLa KapTuHa u/uam nowm
ugeToBe. B TakbB CNyyaii U3yakaiiTe Bnarata Aa ce nsnapu
Hanb/IHO, MPeau Aa BKYUTE TeNneBn3opa.

CyyneHu napyera:

* He xBbpAIAliTE HULLO KbM TeneBu3opa. CTbKAOTO Ha eKkpaHa
MOXe [la Ce CHynu 1 a eKCMIoAMpa NPV yaapa v Aa NpudunHu
CePUO3HM HapaHsBaHNs.

* AKO MOBBLPXHOCTTa Ha AUCNes ce NPONyKa, He s AO0KOCBaiTe,
[10KaTo He N3KJIouMNTe 3axpaHBalLys kaben. B npoTuseH ciyyai
TOBa MOXe fia NPNYNHI TOKOB yAap.

KoraTto He nsnonssare Y(TpOI7I(TBOT0

* [lopaayn NpUYnHKU, CBbp3aHn ¢ 6e30MacHOCTTa U OKONHaTa
cpefia, BU npenopbyBaMe [ia U3KloYBaTe TesleBM3opa oT
Mpexarta, Korato He naaHupare Aa ro u3nonssaTte HKONKO
LHW.

* TeneBM30pPBT He e N3KIIIOUEH OT MpeXaTa, KoraTo e U3KJloYeH
OT KOMYeTo. 3a Aa U3K/TIUNTE HaMBJIHO YCTPOWCTBOTO,
n3k/oyeTe kabena Ha 3aXpaHBaHETO OT efleKTpryeckaTa
mMpexa.

* Hakou TeneBmnsopmn nputexasat GpyHKLUW, KOUTO N3NCKBAT
OCTaBSIHETO Ha YCTPOWCTBOTO B PEXMM Ha FOTOBHOCT, 3a Aa
pPaboTAT NpaBUIHO.

OTHOCHO peuata

* He no3BonsaBaiTe Ha feua Aa Ce KayBaT BbpXy Te1eBM30pa.
* Ma3eTe MankuTe akcecoapu faned oT aeua, 3a Aa He Gbat
NOrb/IHATY OT TAX MO HEBHUMAHUE.

AKO Bb3HMKHAT CnegHuTe I1p06119er1...

He3a6aBHo u3knio4eTe TeNeBN30Pa 1 U3BaAeTe 3axpaHBaLLus
Kaben B cyyai, Ye Bb3HWUKHE HAKOW OT CiefHunTe Npobnemu.
KoHcynTupaiTe ce ¢ Bawums Sony LOCTaBYMK UM C YMbAHOMOLLLEH
CepBur3 Ha SoNny laNn € HaNoXMUTENHO TeNeBM30PbT Aa 6bae
NpOBEpPEeH OT KBaNNPULIMPaH CePBU3EH CNYXNTeN.

KoraTto:

— 3axpaHBaWwuaT kaben e noBpeaeH.

- rHE3lJ,OTO Ha KOHTaKTa He 3axBalla cTabunHo uiencena.

- Tel‘IEEVBOp'bT e nospeneH, NoHeXe e N3nycHaTt, yagapeH nin
Hello e XBbPJZIeEHO MO Hero.

— TeyHn nan TBbpAW NpeamMeTn Ca nonagHanan B OTBOPUTE Ha
Kopnyca.
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OTHOCHO Temnepatypata Ha LCD TeneBusopa

Korato LCD TeneBn30pbT Ce U3M0M13Ba NPOABLIIKUTENIHO BPeMe,
pamkaTa 0kofo naHena ce 3atonns. Moxe aa ycetute
TOM/AMHATa, ako i AOKOCHeTe.

MpeanasHu MepKu

[nepaHe Ha TeneBu3nsa

* [nepaiiTe Tenesusns B CpeaHOo ocBeTeHa CTas, TbiA KaTo
rnefaHeTo Ha TeneBu3mns B (1abo ocBeTeHa CTas HaToBapBa
AONB/IHUTENHO O4YunTE BU.

* Korato usnonssate aywanku, HaCTpOIZTe cnnarta Ha 3ByKa,
Taka 4ye Aa npeaoTBpaTuTe yBpexaaHe Ha ciyxa.

LCD ekpaH

* Bbnpeku Ye LCD ekpaHbT e n3paboTeH No BUCOKO-NpeLunsHa
TexHonorus n noseye ot 99,99 % ot nukcennuTe My ca
edekTBHU, BbpXy LCD ekpaHa MoxXe TpaiiHO Aa ce NosBAT
YEPHW NN CBETAN TOYKM (YEPBEHU, CUHW UK 3eneHn). ToBa e
CTPYKTypHa ocobeHocT Ha LCD naHena v He npefcTaBnssa
Hen3npaBHOCT.

* He HaTuckalTe u He ApackaiTe NpeaHUs GUNTLP 1 He

nocTassiiTe NpeAMeTN BbPXY yCTPOCTBOTO. L306paxeHneTo

MOXe [la @ HepaBHOMEePHO 1nmn LCD naHensT Moxe Aa ce

nospeaw.

AKO 13Mnon3BaTe yCTPOWCTBOTO Ha CTYAEHO MSCTO, KapTuHaTa

MOXe Aia Ce 3aMbI I WAN Aa CTaHe No-TbMHa. ToBa He e

HensnpaBHOCT. To3n peHOMeH n3yesBa, korato TemnepaTypara

ce noBuLN.

KoraTto Ha ekpaHa NPOABLSIXUTENHO BpeMe ca NokasaHu

HenoABVXHU N306paXKeHNs, Bb3MOXHO € fja Ce NOosiBAT

0CTaTb4HM 06pasu. Te MoraT ia u3yesHaTt cnep, HIKONKo

cekyHau.

EKpaHbBT 11 KOPMyCbT ce 3aTOMNIAT, KoraTo N3nonseare

YCTPOIACTBOTO. TOBa HE € HeN3MPaBHOCT.

LCD ekpaHbT CbAibp>Ka Manko KONNYeCTBO TEUHUN KPUCTAN.

CnepaiiTe MECTHUTE NPaBUNA W 3aKOHW 33 U3XBBLPJISHE Ha

nofo6HN oTnagbum.

MopApbXKKa U NOYMCTBAHE Ha MOBbPXHOCTTA
Ha eKpaHa/Kopny(a Ha TefieBU30pa

YBepeTe ce, 4e CTe U3K/IOUMIN CBbP3aHUs KbM TeneBrn3opa

3axpaHBall, kaben, Npeau fa 3anoyHeTe NoYncTBaHe.

3a fla NpefoTBpaTUTE NOBpe/a Ha MOKPUTUETO Ha eKpaHa,

CnepBanTe MHCTPYKUMUTE, U3GPOEHU NO-A0Y.

 3a la npemaxHeTe npaxa OT NOBbPXHOCTTa Ha eKpaHa/Kopnyca,

NOYMCTBAMTE C MEKO CyXO Mapye nnat. AKO NOMEMnHaNUsAT npax

He MO>Xe [ia Ce MOYMCTY, MOYNCTBATE eKpaHa C MeKo napye

NNaT, NeKo HaBNAXHEHO CbC C1a6 NOYMCTBALL, Pa3TBOP.

Hukora He NpbCckaliTe BOAA UV pasTeop

[MPEKTHO BbPXy Tenesusopa. Moxe fa ce

o6pa3yBat Kanku, KouTo Jia notekar ao

[IbHOTO Ha eKpaHa WK N0 BLHLIHWTE YacTu

[la HaBne3HaT B TeNeBU3opa 1 aa ro

nospepsT.

« He u3nonseaiTe rpanasu napyera nnar,
NOYMCTBALLW NPENapaTyt Ha ankanHa/KUCenmHHa 0CHOBa,
NOYMCTBALLM NPAXOBE WW Pa3TBOPU, KATO HANPUMEP ankoxos,
6eH30/1, pa3peanTen NNM MHCeKTULMA,. 13non3BaHeTo Ha
TaKMBa BELLECTBA WU NPOABIKUTENHUAT KOHTAKT C ryma uamn
BUHWA MOXeE Aa NOBPeAy NOBbPXHOCTTA Ha eKpaHa niu
NOBBPXHOCTTa Ha KOPMyca Ha yCTPOWCTBOTO.

« He nunaiite Tenesnsopa, ako pvkaTa Bu e nokputa ¢ XMu4yHo
BeLLLeCTBO KaTo KPeM 3a pblie WM CTbHLE3aLLNTEH KpeM.

« MpenopbyBa ce NeproANYHO MOYNCTBAHE C MPaxocMyKayka Ha
OTBOpWTE 3@ NPOBETPSIBAHE C LieN OCUrypsiBaHe Ha NpaBuUHa
BEHTUNALMS.

« KoraTo perynupare brba Ha Tenesunsopa, MecteTe 6aBHO
YCTPOIACTBOTO, 3a ja NPeA0TBPaTATE N3MECTBaHE Ha
Tenesm3opa W najaHe oT MacaTa uam CTomkata.




JonbiHuTenHo o6opyABaHe

¢ He ApbiXTe 611130 A0 TeNEBU30Pa AOMBAHNTENHN KOMNOHEHTN
WK KakBOTO 1 Aa e 6uno obopyAasaHe, N3NbYBALLO
eNeKTPOMAarHUTHN BbHWU. B NPOTUBEH Ciyyaii € Bb3MOXHO
KapTUHaTa U/unwn 3ByKbT Aa 6bAAT CbC CMYLLLEHNS.

* ToBa 060py/aBaHe e TeCTBAHO W CbOTBETCTBA Ha U3NCKBaHUSATA
Ha [npektBa EMC, kaTo n3non3sa cBbp3Ball, CUrHaneH kaben
no-KbC OT 3 MeTpa.

« ToBa 060opy/[BaHe e TeCTBAHO 1 CbOTBETCTBA HA N3NCKBAHMSATA
Ha OunpekTtBa EMC, kato nsnonssa RF kaben no-kbc o1 30
MeTpa 3a HazemeH/catenunTteH/CATV TepMuHan.

Mpenopbku 3a KOHeKTOp TUN F

BbTpelwHMST NpoBoAHUK TpsiGBa fia e usgafeH CnpsMo
CBbp3BallaTa YacT Halimanko 1,5 mm.

LMaKc.7 mm

Makc. 1,5 mm
(MpenopbunTenHa cxema Ha koHekTop T!N F)

BHMMaHue npu paboTa ¢ AUCTaHLMOHHOTO
ynpaenetue

« Cb6nioaaBaiiTe NpasuiHaTa NOASPHOCT MPU NOCTaBsHE Ha
6artepuute.

* He n3nonseaiite CbBMeCTHO GaTepyu OT PasfnyeH TUM, KakTo 1
cTapwv 1 HOBK GaTepun.

 /I3xBbpnsiiTe n3pasxofBaHnTe GaTepun No WaAsLL, OKosHaTa
cpefia HauuH. B HAKOW HaceneHn mecTa e Bb3MOXHO
U3XBbPNISHETO Ha 6aTepunTe Aa e perympaHo HopMaTUBHO.
KoHcynTupaiite ce ¢ MeCTHUTE BNacTu.

¢ PaboTeTe BHUMATENHO C ANCTaHUMOHHOTO ynpassieHue. He ro
n3ryckaiTe, He CTbNBaNTe BbPXY HErO 1 He N3/INBaiiTe HUKaKBY
TEUHOCTV BbPXY Hero.

* He nocraBsiiTe AMCTaHLMOHHOTO yrpaBeHne B 6IM30CT A0
V3TOYHMLM Ha TOMIMHA, Ha NPsika CTbHYEBa CBETNINHA UMW B
CTasi C NOBWLIEHa BNaXHOCT.

Be3Xu4Ha GpyHKLMSA Ha NpoAYyKTa

« He paGoTeTe ¢ ypesa 671130 A0 MeANLIMHCKO o6opyaBaHe
(neficmelikbp 1 Ap.), 3aLL0TO MOXe Aa ioBee [0 NoBpeaa Ha
MeaNLIMHCKOTO o6opyBaHe.

« Makap, 4e T031 ypep npeaasa/npuema KoAMpaHn curHanm,
BHUMaBaliTe 32 HEOTOPU3MPAHO NpUXBaLLAHE. SONy He HOCK
OTrOBOPHOCT 3@ Bb3HWUKHANN B pe3yaTaT npobnemu.

* Tosa obopyaBaHe TpsbBa fla Ce UHCTanMpa 1 U3nos3sa Taka, Ye
Aa VMa pa3cTosiHue oT noHe 20 cm nam noeeye mexay
aHTeHaTa Ha TOBa YCTPOWCTBO U TANOTO Ha YOBEK.

MN3xBbpnsgHe Ha TeneBusopa

TpeTnpaHe Ha cTapu eNleKTpuYecKn
M eNeKTPOHHM ypeam (NpunoXxumo
B EBponeickus cbios u gpyrn
EBpOneﬁCKM CTPAHU CbC CUCTEMMU 3a
pasgenHo cbbupaHe Ha oTnagbLm)
To31 CMBON BbPXY YCTPOWCTBOTO UMW BbPXY
HeroBaTa onakoBKa NokasBea, Ye To3u NpoAyKT
He Tpsi6Ba Aa Ce TpeTnpa KaTo AOMaKNHCKN
oTnagbk. BmecTo ToBa Tol Tpa6Ba aa 6bvae
npefafeH B CbOTBETHUS CbOMpaTeNieH NyHKT 3a PeLMKInpaHe Ha
enekTpUYecKn 1 enekTPoHHN ypeawn. Kato npeaanete To3u
NPOAYKT Ha NPaBUIHOTO MACTO, Bue Lie nomorHeTe 3a
npeaoTBpaTABaHE Ha HEraTVBHUTE NOCAEACTBUS 3a OKOJIHaTa
CpeAa 1 YOBELKOTO 3ApaBe, KOMTO 61Xxa Bb3HWUKHaNN Npn
V3XBbPASHETO MY Ha HEMOAXOAALLO MACTO. PeLnKknnpaHeTo Ha
MaTepuanuTe e CNOMOrHe a ce CbXpaHsT NPUPOAHUTE
pecypcu. 3a Noapo6Ha MHGOPMAaLMS OTHOCHO PELMKIMPAHETO
Ha TO31 NPOAYKT MOXeTe Aa ce o6bpHeTe KbM MeCTHaTa rpafcka
ynpasa, ¢vipmara 3a cbbrpaHe Ha GUTOBM OTMaLbLN NN
MarasuHa, OTKbAETO CTe 3aKynuiu NpoayKTa.

TpeTupaHe Ha U3NON3BaHMU
6aTtepuu (NpunoXxumo B
EBponeiickua Cbio3 u gpyru
eBpOHeﬁCKM AbpXXaBU CbC cUCTEMU
3a pa3gesiHo c1=6MpaHe Ha
oTnaabuuTe)
To3u cmMBON BbPXy 6aTepusita UM BbPXY ONakoBKaTa Nokassea,
4e 6aTepusTa, [OCTaBEHA C TO3M NPOJYKT, He TpsibBa Aa ce
TpeTVpa KaTo JOMaKNHCKV oTnaabK. Mpu Hakon 6aTepun To3u
CYMBOJ Ce U3M0/13Ba B KOMOGVHALMS C 03HAYEHNe Ha XNMUYeCKN
enemeHT. O3HaYEHNETO Ha XUMUYECKUS enemMeHT xueak (Hg) unn
051080 (Pb) ce no6aBs ako 6aTepuaTa Cbabpka noseye ot 0,0005
% >xwuBak unn 0,004 % onoso. Kato npepanete Tasn 6atepus Ha
NPaBUIHOTO MSCTO, Bue Lie noMorHeTe 3a NpeAoTBPaTABaHE HA
HeraTuBHWTe NOCIIEACTBUS 3a OKOJIHATa CPEAA W HOBELLKOTO
3[paBe, KOUTO G1Xa Bb3HUKHANW NPY N3XBLPASHETO UM Ha
HenoaxoAsLLO MSCTO. PELMKIMPaHeTO Ha MaTepuanuTe e
CMOMOTHe [ja Ce CbXPaHSAT MPUPOHUTE Pecypcy. 3a NpoayKTy,
KOWTO OT rfiefHa Touka Ha 6e30MacHOCT, NPaBUIEH HAuYMH Ha
[eiicTBME NN CbXPaHeHUe Ha AlaHHK n3KckBaT 6aTepusTa Aa
6b/ie NOCTOSHHO CBbp3aHa (BrpajeHa), Tasv 6atepus TpsitBa Aa
6bie NoAMEHsHa CamMO OT KBaNMPULIMPaH CePBI3EH NepcoHan.
3a pa cTe curypHm, Ye BrpafeHaTa 6atepus e 6bae TpeTupaHa
npaBuUHoO, NpeaaiTe CTapus NPOAYKT B CbOGMPATENeH NyHKT 3a
peunKaMpaHe Ha eNekTPUYECKN 1 eNIEKTPOHHU YPeau. 3a BCUYKU
ocCTaHanv 6aTepuu Mossi NPoYeTeTe B yNbTBAHETO Kak fAa
n3BaguTe no 6e3onaceH HaumH GaTepusTa OT NPOAYKTa.
MpepaiiTe s B CbOUPATENHUS NYHKT 33 peLMKANpaHe Ha
n3non3BaHu 6atepun. 3a noagpobHa NHPOpMaLKMs OTHOCHO
PeLVKIMpaHeTo Ha TO31 NPOAYKT Unn 6aTepus MoxeTe Aa ce
obGbpHeTe KbM MeCcTHaTa rpafcka ynpasa, pupmata 3a cbbupaHe
Ha GUTOBW OTNAZbLVW UM MarasvHa, OTKbAETO CTe 3aKynunn
npoaykra.
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TeneBusop
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[1] & (3axpaHBaHe) / + / -

HaTucHerte 3a kpatko (), 3a Aa BklounTe
TesiesM3opa.

HatucHeTe npopbmxutento (O, nokaro
TENIeBM30PbT Ce M3KITIOYN.

KoraTo TeneBU30pbT € BKIIIOYEH:

Cuna Ha 3ByKa

HatncHeTe 6yToHa + nnn -, 3a ga
yBenuynuTe/HamanuTe cuniaTta Ha 3Byka.
MoxeTe CbLIO Taka fAa HaTucHete (O,
HAKOJIKO MbTU A0KATO ce nokaxe #).
YBenuyete/HamaneTe cuiaTa Ha 3Byka ypes
HaTMcKaHe Ha ByToHa + Ui —.

Bxon

Hatucrete (O, pokato ce nokaxe £J.
MpomeHs n3bpaHns BXOAeH U3TOUHIK Ype3
HaTunckaHe Ha 6yToHa + (Harope) nnm -
(Hapony)

Mporpama

Hatucrete (O, pokato ce nokaxe PROG.
M36epeTe nporpamaTa ypes HaTMcKaHe Ha
6yToHa + (Harope) unu - (Hagony).

77 CAM (Conditional Access Module -

Mopyn 3a ycnoBeH AoCTbn)

e [penocTaBa [oCTbN A0 NnateHn TB
ycnyru. 3a nogpobHOCTN BUXTE
VHCTPYKUMMTE 3a paboTa, LOCTaBEHN C
Bawwunsa CAM.

e He BkapBaliTe cMapT KapTaTa ANPEKTHO B
CAM cnota Ha TeneBun3opa. Ta Tpsbsa aa
ce BKapa B MOAy/a 3a YC10BEH A0CTbN
(Conditional Access Module),
npenocTaBeH OT BallMs onepaTop.

e CAM He ce nogabp>Ka B HAKOW ObpXasn/
pervoHu. NMposepeTe Npu Bawms
onepartop.

¢ Moxe pa ce nosisu CAM cbobLieHme,
KoraTo npeskoYBaTe KbM LUndpoBa
nporpama cneg rnegaHe Ha UHTepHeT
BUAOEO.



(Cenzopwu/LED nngukatop)

 MMonyyaBa CUrHaaM oT ANCTAHLMOHHOTO
ynpaeneHue.
He nocTaBsinTe HULWO BbPXY CEH30pa.
ToBa MoXe fga nonpeyum Ha paboTata my.
CBeTU B XbJITO, KOraTo MMa HaCTPOEH
[Taiimep 3a nsknousaHe] nnm
[ABTOMaTMYHO BKNtOUBaHe] (cTpaHuua 29),
WM TeNEeBU30PBT € B pexxum doTopamka
(cTpaHunua 19).
CBeTu B 6510, koraTo [EHeprocnecTasaHe]
€ HacTPoeHo Ha [KapTuHa nsksodeHal
(cTpaHuua 32).
CBeTu B 65510, KOraTo TEMEBU30PBT €
BKJTHOYEH.
He cBETM, KOraTo TENEBU3OPLT € B PEXNM
[oTOBHOCT.
Mwra npu paboTa ¢ ANCTaHLUMOHHOTO
ynpasneHue.
CBeTn B 4YepBeHO B PeXXnm Ha 3anuc.

3abenexka

* YBepeTe Ce, Ye TeNIeBU30PBT € HaMbJIHO U3KITIOYEH,
npeawn na nssagute AC 3axpaHBalums kaben ot
KOHTaKTa.

¢ 3a Aa U3KJIl4YnTe HanNbHO Tenesunsopa ot AC
3axpaHBaHETO, U3BaZeETe LUEencena oT KOHTakTa.

¢ Korato cMeHsiTe BXOAa, MONS, U34akanTe Masko,
npeaun fa nsbeperte HOBUS.

JWUCTaHLMOHHO ynpaBneHue

®dopmMara Ha ANCTAaHUMOHHOTO yrpas/ieHne,
MECTOMOIOXKEHNETO, HAIMYHOCTTA 1

bYHKUMATA HAa BYTOHUTE HA AVCTAHUMOHHOTO

yrnpaB/ieHne MoXe Aa ce pasnnyasar B
3aBUCUMOCT OT BalLMs pernoH/abp>xkasa/
MOAen TeneBn3op.

5> @

DIGITAL/
ANALOG

SYNC MENU
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[1] -2)/& (n360p Ha Bxop / 3aAbpXKaHe

Ha TeKcT)

¢ [loka3sa 1 n3bmpa BXOAHNS N3TOYHUK.

* B TEKCTOB pexum 3aabpKa TekyLiaTta
CcTpaHuua.
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DIGITAL/ANALOG
MpeBkaOYBa MeXxay umdposa nnun
aHanorosa TenNeBn3nS.

ByToHU c undpu
¢ N360p Ha KaHanwu. 3a kaHanu c Homepa 10
1 Harope, BbBefeTe 6bP30 cnefpallata
undpa.
e B TeKCTOB pexum BbBegeTe
TpuundpeHns Homep Ha CTpaHuLa, 3a Aa
n3bepeTe cTpaHuLaTa.

[4] EXIT
pru.la KbM npegnHna eKpaH nnm n3nnsa
OT MeHITO. Korato e Hann4yHa ycnyra 3a
NHTEPaKTUBHO NMPUIoXeHne, HaTUCHeTe, 3a
Aa n3nesete OT ycayrarta.

[5] UBeTHN 6yTOHN
KoraTo ca aKTUBHW, TAXHATa d)yHKLLI/Iﬂ ce
nokassa Ha eKpaHa.

[6] YouTube (Camo 3a onpenenexun
pernoHun/cTpaHn/Mmopenu Tenesnsopm)
JocTbn [0 OHManH ycnyraTa “YouTube”.

@/ @ (MHdpopmaumsa / MokasBaHe Ha
TeKCcT)
¢ [lokassa nHpopmauus. HatucHeTe
BeAHbX, 3a Aa ce nokaxe nHdbopmauuns
3a nporpamaTa/Bxofa, KOWTOo rnegare.
HaTucHeTe 0THOBO, 3a fla ce NpemaxHe
NHbOpMaUUATa OT eKpaHa.
B TekcTOB pexum nokasea cKkputa
nHdopmaums (Hanp. oTroBopu Ha
BbMNPOCHULN).

SLEEP
HaTucHeTe HAKOIKO NbTU, AOKATO Ha
TesIeBM30pa Ce NoKaxe BPEMETO B MUHYTU
([M3kn.1/[15 MnH.]/[30 MyH.]/[45 MuH.]/
[60 M1H.]/[90 M1H.]/[120 MuH.]), 3a KoeTo
XeslaeTe TeNeBn30PbT 4a OCTAHE BKITHOYEH,
npeam fa ce M3koyu. 3a Aa OTMEHUTE
TaliMepa 3a n3kJyBaHe, HaTucHete SLEEP
HAKOJIKO MbTU, AOKATO ce nosieu [U3kn.].

[9] ©4/0/</=>/© (n360p Ha enemeHT /
BbBeXAaHe)
¢ 136Mpa nam HacTpoMBa eNleMeHTU.
¢ [loTBbpXXAaBa N36PaHUTE eNEeMEHTU.

‘|OBG

°< RETURN
¢ Bpblua KbM NPeanLLHNS eKpaH Ha BCSKO
MOKa3aHO MeHIo.
¢ Cnvpa Bb3Npon3BEXAAHETO HA CHUMKIN/
My3uka/suaeo dannose.

[{i] HOME
[Moka3Ba NN OTMEHS MEHIOTO.

[12] = +/- (Cnna Ha 3ByKa)
Perynupa cunata Ha 3ByKa.

AUDIO
M36vpa 3ByKa NPV N3TOYHIK C HAKOJIKO
e31Ka Win AByKaHaneH 3ByK 3a
nporpamara, KoaTo riefaTe B MOMeHTa
(3aBMCKM OT M3TOYHMKA Ha NMporpamara).

) (Cy6Tutpm)
lNMpomeHs HacTpolkaTa Ha cybTuTpuTe
(cTpaHnua 26).

[15] <€/B=/p>/1a/11/>>1/h

¢ Bb3npou3sexaa MeaninHO CbabpXKaHne
Ha TeneBu3opa n cBbp3aHo BRAVIA Sync
CbBMECTUMO YCTPOMCTBO.
Te3n 6yTOoHM MOXe Aa ce M3MNoN3Ba u 3a
Bb3Mpoun3BeXaaHe Ha BUOEO No nopbyka
(VOD).
HannyHocTTa 3aBncK OT ycnyrara 3a
BMAEO MO NopbYKa.

@ REC (He e HanuuHo 3a UTanus)
3anucea TekyLata nporpama ¢ GyHKUMATa
USB HDD 3anuc.

(® (pexum FroToBHOCT Ha TeneBmsopa)
Bkntousa TeneBnsopa nnn npeeknoYBa B
pexum [OTOBHOCT.

SYNC MENU
HatncHeTe, 3a fla ce nokaXke MeHKTO
BRAVIA Sync n nocne n3bepete CBbpP3aHOTO
HDMI yctporicTBo oT [360p Ha
YCTPONCTBO].
OT meHtoTO BRAVIA Sync morat ga 6bvaat
n3bpaHn cnegHuTe onumun.

YnpaBneHue Ha yCcTpoicTBa:
M3non3BaiTe [YnpasneHue Ha yCTPONCTBa],
3a Aa ynpasnsBaTe 060pyBaHeTo,
CbBMeCTUMO C YnpasneHue ypes BRAVIA
Sync. N36epeTte mexay onumnte [Home
(MeHto)], [Onuun], [Cbabp>kaHne] n
[N3kntoun], 3a pa ynpasnseate
obopyaBaHeTo.



Fosoputen:

MN36upa [TB roBoputen] nnu [Ayano
cucTemal 3a M3BexaaHe Ha 3Byka Ha
TeneBn3opa OT BUCOKOroBopuUTenuTe Ha
Tenesn3opa Wam OT CBbP3aHO ayano
obopyaBaHe.

TB KoHTpoOn:

M3non3BaiTe MeHtoTO [YNpaBneHue Ha TB],
3a fa ynpasnsiBaTe TefieBM30opa OT MEHIOTO
[Home (MeHt0)] nnn [Onuun].

BpblyaHe KbM TeneBusus:

N36epeTe Tasm onums, 3a fa ce BbpHeTe
KbM TB nporpamara.

& (Tekcr)

B TekcToB pexxMm nokasea nU3nbyBaHuUTe
TeKcToBe.

Mpwy BCSKO HaTUCKaHe Ha &), AUCNIesT ce
CMeH$, KaKTo cnefBa:

TekcT — TekcT Bbpxy TB KapTuHa (cmeceH
pexuvm) — be3 TekcT (M3ktoYBa yciyraTa
3a TeKCT)

NETFLIX (Camo 3a onpepeneHu
pervoHu/cTpaHu/mopenu Teneesusopm)
LOoctbn fo oHnanH ycnyrata “Netflix”.

E= GUIDE (EPG)
Moka3Ba unposus EPG (enekTpoHeH
nporpameH cnpaBoYyHuK) (cTpaHuua 20).

OPTIONS

MNMoka3Ba CNNCbK, KONTO CbAbpPXKa Obp3n
KNaBULLIW 33 HAKOW MEeHIoTa C HAaCTPOMKN.
N36poeHnTe onumm ca pasinyHu B
3aBUCUMOCT OT TEKYLLNS BXOA U
CbAbpXKaHMeTo.

 (NpeckavaHe)
prl_u,a KbM npegnHna KaHan nnnm exomn,
rnenaHu npeaw noseye ot 15 cekyHau.

PROG +/-/E4/EY

* 36upa cnepBawus (+) nam npeguwHns
(-) kaHan.

e B TeKCTOB pexum nusbupa ciensawara
(E4) nnn npeguinara (EY)) ctpaHuua.

oX (CnupaHe Ha 3ByKa)
3arr|y|.uaBa 3BYyKa. HaTucHeTe OTHOBO, 3a Aa
Bb3CTaHOBUTE 3BYKa.

TITLE LIST (He e HanuyHo 3a UTanus)
[Moka3Ba cnncbka CbC 3arnaBus.

@ (LUnpok pexxnm)
Perynupa ekpaHa. HatucHeTe HAKONKO
nbTw, 3a Aa n3beperte XxenaHus WNPOK
pexum (cTpaHunua 16).
CoBeT
¢ Yucnoto 5, -, PROG + 1 6ytoHbT AUDIO nmar
TaKTUTHW TOYKW. MI3non3BanTe TakKTUNHUTE TOUKN
KaTo MOMOLLHW Npy paboTa ¢ TefeBn3opa.
3abenexka
o Ako ca n3bpaHu cybTUTpY N NOTPeBbUTENNT CTapT!

npa

npunoxeHune 3a uMbpPOB TEKCT OT KNaBuMLLIA “TeKCT”, B

HAKOW Ciydam cy6TUTpuUTe MOXe Aa crpart aa ce
nokassat. Korato notpebutenat usnese ot
NPUNOXeHNeTo 3a LNPPOB TEKCT, AEKOANPAHETO
Ccy6TUTpUTE LUe Ce Bb3CTaHOBM aBTOMATUYHO.

Ha
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(Bbp3BaHe Ha TeNneBU3opa KbM

NHTepHet

HacTpoKu Ha MHTEpHeT
Bpb3KaTa

3a ga usnonseate MpexoBuTe GYHKUNN Ha
BalLlMs TeneBn3op, Tpsi6Ba Aa ro cBbpxeTe C
NHTepHeT. HaunHbT 3a HacTpoiika ce
pasnnyasa B 3aBMCUMMOCT OT BMAA Ha MpexaTa
n LAN pyTtepa. Mpean oa HacTpouTe NHTepHeT
Bpb3KaTa, He 3abpasanTe aa nHctanupate LAN
pyTep. NMpoBepeTe 6e3xunyHata LAN cpepa ¢
nomoLyta Ha cnefgHarta Tabnmua.

Bbe3xnyHa LAN mpexxa

3awmTeHa 6e3xunyHa LAN HE

Mpexa? =>Tun 3
oA ¥

M3non3gaTte nn 6e3xnyeH HE

LAN pytep, ceBmecTum ¢ Wi-Fi =>Tun 2
Protected Setup™
(WPS)(3awumrteHo

WHCTanmpaHe Ha Wi-Fi)?

A ¥

Tun 1*

Ka6enHa LAN mpexa =» Tun 4

*

Tvn 1 e No-NeceH 3a HaCTPOMBaHe, ako BaLWINAT

pyTep Ma GYTOH 33 aBTOMaTUYHa HACTPOiKa, Hanp.

cuctema Air Station One-Touch Secure System
(AOSS). NMoBeueTo OT HOBWTE pyTepw pasnosnarar C
Ta3n dpyHKums. [poBepeTe pyTepa cu.

Tun1: CnepBalite KOHOUrypaymaTa 3a
3awmTeHa mpexa ¢ Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS).

Tun 2: Cneppalite KOHOUrypaymsaTa 3a
3awmteHa mpexxa 6e3 Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS).

Tun 3: Cneppalite KOHOUrypaymsaTa 3a
He3awmTeHa Mmpexa C BCcAKaKbB TUM
6e3xunyeH LAN pyTtep.

Tun 4: Cneppalite KOHOUrypaymaTa 3a
HacTtpoiika Ha kabenHaTa Mmpexa.

1286

Tun 1: 3awmreHa mpexa ¢ Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Cbc ctaHpapTta WPS nocturaTte curypHocCT Ha
6e3XMYyHaTa AOMaLLHa MpeXa camo C
HaTUCKaHe Ha 6yToHa WPS Ha 6e3XunyHusa LAN
pyTep. NMpepmn aa HacTpouTte 6e3xunyHaTta LAN
Mpexa, MpoBepeTe MeCcTOMONOXEHNETO Ha
byToHa 3a WPS Ha pyTepa v Kak ce n3nonssa.
C ornep Ha curypHocTTa, [WPS (PIN)]
npepoctass MNWH kop 3a Bawwus pytep. NMAH
KOABT Ce NOAHOBSIBa NPW BCAKO N3BMpaHe Ha
[WPS (PIN)].

1 HatucHete 6ytoHa HOME, nocne
nsbepete [Hactpoiikun] — [CuctemHmn
HacTpoukn] — [Hactpoiika] — [Mpexa]
— [HacTtpoiika Ha mpexarTal.

2 HacTpoiika Ha IP agpec/npokcn cbpBbp:
- aBTOMAaTMYHa HacTpolika:
[HacTpoiiTe Bpb3KaTa C Mpexara] —
[NecHo]
- pbyYHa HacTporika:
[HacTpoiiTe Bpb3kaTa C MpexaTa] —
[EkcnepT] — [HacTpoiika Ha kabenHa
mpexa] unu [Wi-Fi HacTpoinku]

3 N36epeTe [WPS (6yToH)] 3a meToA C
6yToH unun [WPS (PIN)] 3a metog ¢ MUH.

3abenexxka

HanmeHoBaHueTo Ha 6yToHa 3a WPS moxe ga ce
pasnnyasa B 3aBUCMMOCT OT pyTepa (Hanp. 6yToH
AOSS).

4 CnepBaniTe MHCTPYKUUMTE HAa eKpaHa 3a
HacTpoiika.

3abenexka

* Ako n3nonseate WPS 3a HacTpolika Ha Mpexarta,
HaCTPOWKMTE 3a CUTYPHOCT Ha 6e3xunyHns LAN pytep
ce aKTMBMpaT 1 BCAKO o6opyaBaHe, CBbpP3aHO Npean
TOBa KbM 6e3xunyHaTa LAN mpexa B He3alnTeHo
CbCTOsIHME, We Gble N3KMIYEHO 0T MpexarTa.

B TO31 cnyyai, akTMBMpawTe HaCTPOMKUTE 3a
CUMYPHOCT Ha U3KJTI04eHOTO o6opyABaHe 1 cief ToBa
ro CBbpXeTe 0THOBO. inu MoxeTe fa AeakTusupare
HaCTPOMKUTE 3a CUIYPHOCT Ha 6e3xnyHus LAN
pyTep, cnep KoeTo Aa CBbpXKeTe 060pyABaHETO KbM
TeneBM30p B HE3aLLMTEHO CbCTOSHNME.

3a pa u3nonseate Mmpexarta ¢ IPv6, nsbepete
[HacTpoiikn] — [CucTemMHm HacTpoitkn] —
[Hactpoiika] — [Mpexa] — [IPv6/IPv4 npnopwnTeT]
— [IPv6], nocne nsbeperte [JlecHo] B [HacTpoiite
Bpb3KaTa ¢ Mpexaral.

Korato e nsbpaH IPv6 He moxe ga ce Hactpon HTTP
npoKcu.



Tun 2: 3awmteHa mpexa 6e3 Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

3a ga HacTpouTe 6e3xunyHa LAN mpexa, we ca
HY>XHM SSID (nme Ha Wi-Fi MpexaTa) n koY 3a
3awwmra (WEP nnun WPA kitod). AKO He
3HaeTe, BUXKTE NHCTPYKUMUTE 3a paboTa Ha
BaLLWA pyTep.

1 HatucHete 6ytoHa HOME, nocne
nsbepete [Hactpoiikun] — [CuctemHmn
HacTpoukn] — [Hactpoiika] — [Mpexa]
— [HacTtpoiika Ha mpexarTal.

2 HacTpoiika Ha IP agpec/npokcu cbpBbp:

- aBTOMAaTMYHa HaCTPOIKa:
[HacTpoiiTe Bpb3KaTa ¢ Mpexara] —
[NecHo]

- PbYHA HACTPOIiKa:

[HacTpoiiTe Bpb3kaTa C MpexaTa] —
[EkcnepT] — [HacTpoiika Ha kabenHa
mpexa] unu [Wi-Fi HacTpoinku]

3 N36epeTe [CkaHnpait], nocne nsbepete
Mpexa OT cnncbka cbc ckaHupanm Wi-Fi
Mpexu.

4 CnepBaiiTe UHCTPYKLUMUTE Ha eKpaHa 3a
HacTpoika.

3abenexka

* 3a ga n3nonseate MpexaTa ¢ IPv6, nsbepete
[HacTpoiikn] — [CucTemMHUn HacTpoiikn] —
[HacTpoiika] — [Mpexxa] — [IPv6/IPv4 npuoputeT]
— [IPv6], nocne nsbeperte [JlecHo] B [HacTpoiite
Bpb3KaTa C Mpexaral.

* Korato e n3bpaH IPv6, He moxe aa ce Hactpou HTTP
npokcy.

* Mons, yBeperte ce, 4e okosio Bac e curypHo, korato
BbBEXAaTe naponara cu.

Tun 3: He3awmTeHa MmpeXa ¢ B(IKaKbB
TN 6e3xunyeH LAN pytep

3a pa HacTpouTe 6e3xunyHa LAN mpexa, e e
Hy><eH SSID (ume Ha Wi-Fi mpexarta).

1 Hartuchere 6ytoHa HOME, nocne
n3bepete [Hactpoiiku] — [CuctemHn
HacTpouku] — [Hactpoimka] — [Mpexa]
— [HacTpoiika Ha mpexaTa).

2 HacTpoiika Ha IP agpec/npokcn cbpBbp:
- aBTOMAaTMYHa HaCTpOMKa:
[HacTpoiiTe Bpb3kaTa c Mpexara] —
[JTecHo]
- pbyYHa HACTpOiKa:
[HacTpoiiTe Bpb3kaTa ¢ Mpexara] —
[EkcnepT] — [HacTpoliika Ha kabenHa
mpexa] nnu [Wi-Fi HacTpoiiku]

3 N36epeTe [CkaHnpait], nocne nsbepete
Mpexa OT cnncbka cbc ckaHupanm Wi-Fi
MpPeXu.

4 CnepBaliTe MHCTPYKLMNTE Ha eKpaHa 3a
HacTpoikKa.

3abenexka

* Hama fa e Heo6xoamMm KoY 3a 3awwmTta (WEP nnn
WPA Knioy), Tbii KaTo He e Hy>HO Aa n3bepeTe MeTos,
Ha 3alumMTa B Ta3u npoueaypa.

¢ 3a ga nsnonssate mpexara ¢ IPv6, nsbepete
[HacTpoiiku] — [CucTemHmn HacTpoitkn] —
[HacTpoiika] — [Mpexa] — [IPv6/IPv4 npuoputeT]
— [IPv6], nocne nsbepere [JlecHo] B [HacTpoiite
Bpb3KaTa C Mpexaral.

* Korato e nsbpaH IPv6, He moxke ga ce Hactpou HTTP
npokcy.

1386



Tun 4: Hactpoika Ha kabenHata mpexa

BbBeneTe CbOTBETHUTE CTOMHOCTM OT BYKBU U
undpu 3a BalMs pyTep, ako e Heo6xo4MMO.
EnemeHTUTE, KOMTO TPAGBa Aa 3apapeTe
(Hanpumep IP agpec, nogMpexoBa Macka,
DHCP), moxe fa ce pasfiMyaBaT B 3aBUCUMOCT
OT NHTEepPHEeT A0CTaBYMKa Wan pyTepa. 3a
noApoBHOCTN BUXTE UHCTPYKLMUTE 33 paboTa,
npeaocTaBeHN OT BalLUS UHTEPHET A0CTaBYKK,
VN Te3un, [OCTaBeHN C pyTepa.

1 Hatuchere 6ytoHa HOME, nocne
nsbepete [Hactpoinkun] — [CuctemHn
HacTpoiikn] — [Hactpoiika] — [Mpexa]
— [HacTpoiika Ha mpexaTa).

2 Hactpowka Ha IP agpec/npoKcu cbpBbp:

- aBTOMAaTUYHA HaCTpoIiKa:
[HacTpowTe Bpb3kaTta c MpexaTa] —
[JecHo]

- pPbYHa HacTporika:

[HacTpoiTe Bpb3kaTta Cc MpexaTa] —
[EkcnepT] — [HacTpoiika Ha kabenHa
mpexa] unu [Wi-Fi HacTpoiiku]

3 CnepBanTe MHCTPYKLMMTE HA eKpaHa 3a
HacTporka.

[HacTpoiika Ha MpexaTa] Moxe aa ce Hanpasu
1 oT MeHI0TO [MTbpBOHaYanHa HacTpoiikal.

3abenexxka

 [lo3BoNsBa ce aBTOMATUYHO KOHOUIypupaHe Ha

KabenHata/6e3xunyHaTa Mpexa.

—Mpwu cebp3BaHe ¢ LAN kaben: KabenHa mpexa

—IMpwn cBbp3BaHe ¢ BrpageHuns 6esxunyeH LAN:
Be3sxunyHa mpexa

—Mpwu cBbp3BaHe ¢ ABaTa Kabena: KabenHa mpexa

HactpolrikaTa [JlecHo] 3apaBa IP agpeca

aBTOMATWYHO. Tbid KaTo He Ce N3Mos3Ba NPOKCK

CbPBbP.

3a ga nsnonssarte MpexaTa c IPv6, nsbepete

[HacTpoiikn] — [CuctemHmn HacTpoiikn] —

[HacTpoiika] — [Mpexxa] — [IPv6/IPv4 npropuTeT)

— [IPv6], nocne nsbeperte [JlecHo] B [Hactpoiite

Bpb3KaTa C Mpexaral.

Korato e nsbpaH IPv6, He moxe aa ce Hactpoun HTTP

npoKcu.
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MoaroToBka Ha KabesnHa Mpexa
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3abenexka
« 3a LAN Bpb3Ku n3non3saiTte kaben kateropus 7 (He
ce fjocTass).

MpoBepka Ha cTaTyca Ha MpeXara
MoxeTe Aa noTebpanuTe Ctatyca Ha MpeXaTa.

1 HatucHete 6ytoHa HOME, nocne
n3sbepete [Hactpoiikn] — [CuctemHmn
HacTpoukn] — [Hactpoiika] — [Mpexal]
— [HacTtpoiika Ha mpexarTal.

2 N36epeTe [BuxkTe HacTpokute un
cTaTyca Ha mpexaral.



|
AKo He MOXKeTe fia ce (BbpXKeTe

¢ MHTepHer

M3non3BaiTte GyHKLMNATA 3@ ANArHOCTMKA, 33 a
NPOBEPUTE Bb3MOXHUTE NPUYNHN 33
Hen3npaBHOCTMTE Ha Bpb3kaTa C Mpexara u
HaCTpOMKMUTE.

1 HatucHete 6ytoHa HOME, nocne
n3bepete [Hactpoiikn] — [CuctemHmn
HacTpouku] — [Hactpoiika] — [Mpexal]
— [HacTtpoiika Ha mpexarTal.

2 N36epeTe [BuxkTe HaCTpoKkute n
cTaTyca Ha mpexaral.

3 N36epeTe [MpoBepyn Bpb3KaTal.
ToBa Mmoxe Aa OTHeMe HAKOJIKO MUHYTW. He
MOXeTe f1a OTMEHUTE ANarHoCTUKaTa cieg,
KaTo nsbepeTte [[poBepu Bpb3KaTal.

|
Monutuka 3a NOBepUTENHOCT

KoraTto n3nonseate cnepgHuTe GyHKUMM 3a
BpPb3Ka C UHTEpHeT, onpeaeneHa nHdopmaums
ce n3npatla Ha rnobanHuTe CbpBbPY Ha Sony
Corporation, koaTo nHGopMaLma ce cymTa 3a
JNINYHa.

Heobxoanmo e BaweTo cbrnacue, 3a ga Moxe
Tasn nHoopmauma a 6bvae cbbpaHa n
n3nonsBaHa.

e O6HOBsAIBaHE Ha cUCTeMeH codTyep,
CBbP3Baliky ce € rnobanHnTe CbpBbPU Ha
Sony Corporation upe3 VIHTepHeT.

¢ /IHTEPHET CbAbPXKaHWE U APYTN NHTEPHET
yCyr OT AOCTaBYMLM Ha YCIYrn KaTo
YouTube.

B ekpaHuTe 3a MbpBOHaYanHa HacTporKa unu
MeHI0 HacTpoliku TpabBa Aa noTsbpauTte
BALLETO Cbr/lacue, cief KaTo npoyereTe
MonutmkaTa 3a NOBEPUTENTHOCT. AKO XesaeTe
[a n3nosi3earte Te3un GyHKLUUN, MONs, nsbeperte
[Mpremam] BbB BCekn ekpaH 3a HacTporika. AKO
n3bepete [He npuemam|, ropHuTe ABE GYyHKUUN
HAMA A3 Ca HASINYHN.

MoxkeTe oa NPOMeHUTe Ta3mn HacTPolika, KaTo
HaTucHete HOME, nocne nsbepete
[HacTpoikn] — [CucteMHM HacTporikn] —
[Hactpoiika] — [MonnTrka 3a NOBepPUTENTHOCT].
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TnepaHe Ha TeneBu3Ng

1 HaTtucHete (I) Ha TesieBn3opa Uin Ha

ANCTAHUMOHHOTO ynpaBJjieHne, 3a Aa
BKIO4YUTe Tenesnsopa.

HatucHeTte DIGITAL/ANALOG, 3a ga
npeBK/lOYBaTEe MeXxay umdpposu u
aHanorosu BXoaoBe.

HaTtuncHete 6yToHUTE C UMbpn nnn
PROG +/-, 3a pa usbepete TB kaHan.

HatuncHete a1 +/- 3a perynupaHe Ha
cunarta Ha 3ByKa.

B undpoB pexxum

3a KpaTKo ce noka3ssa 6aHep ¢
nHbopmaums. BbaMOXHO e Ha 6aHepa Aa ce
nosBSAT C/IeAHNTE NKOHM.

0- MHbopmaumnoHHa ycnyra

=" (Mpwnno>xeHne Ha NpeaaBaHeTo)
§&3: Paavo ycnyra

. KopupaHa/nnaTeHa yciyra

1(: BB3MOXHM Ca HIKOJIKO ayAVo e311Ka

(%) Bb3MOXHM ca cy6TUTPM

. HanuyHn ca cy6TmTpn n/mnnm 3syk 3a
' Xopa C yBpeaeH cyx

MpenopbyunTeNIHa MUHUMaHA Bb3pPacT
@9: 3a HacTosWwaTa Nnporpama (o1 3 10 18
rogouHn)

: Pogutenckmn koHTpon

3akno4BaHe Ha umdpoBa nporpama

B &4

. HanwnueH 3ByK 3a Xopa C yBpeaeHo
" 3peHune

: HanuuyHo n3roBapsiHe Ha Cy6TUTPY

El @

: HannyeH MHoOrokaHasneH 3ByK
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|
C(MsHa Ha CTUNa Ha rnepaHe

(MsiHa Ha popMmaTa Ha eKpaHa

1 HatncHete ©E HAKONKO NMbTU, 3a Aa
nsbepete popmaTa Ha eKpaHa.

[Wnpoko ysen.]* [Wupoko yBennyeHue]
[Mbnen] [Nyna]*
[14:9]*

*YacTn oT ropHaTa 1 [o/IHaTa YacT Ha KapTuHaTa
MoXe fia 6baaT oTpsi3aHu.

3abenexka

* He moxeTe na nsbepere [14:9] 3a kapTuHa ot HD
N3TOYHVIK.

3a HDMI PC Bxop, (PC TaiiMuHr)

[HopmaneH] [Mbnen 1]
[MbneH 2]

3a HDMI DCI 4K (4096 x 2160p)

[HopmaneH] [MbneH 1]

@ O O
S8 BOd
[Mbnen 2]

1@




Hacrpoiika Ha u360p Ha cLeHa

1
2

HatucHete OPTIONS.

HatucHete ¢/, nocne ®, 3a na
n3bepete [M360p Ha cueHa].

Korato us6epeTe xenaHaTa onums 3a
CLEeHa, aBTOMATUYHO Ce HacTpoBaT
ONTUManHOTO Ka4yeCTBO Ha KapThHaTa 1
3ByKa 3a U3bpaHaTa cueHa. OnuumTe, KOUTo
MoxeTe fa n3beperte, MoXe Aa ca
pasnuyHn. OnumnTe, KOUTO He ca
Bb3MOXHWU, Ca CMBU.
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MpupBuxBaHe B MeHI0 Home

ByToHbT HOME B/ no3BonsiBa 4OCTbN 40
MHO>XECTBO HAaCTPOMKN N GYHKLUN Ha
Tenesnsopa.

|
Bcnuku npunoXxeHusd

OyHKUMATA 3@ MHTEPHET CbAbpXKaHMe A0CTaBs
pa3sHoobpa3HM pa3BaekaTeNHN NporpamMu rno
nopbyka ANPEKTHO Ha BalUWs TesieBU30p.
MoxeTe fa ce HacnaxxgasaTe Ha JIlobMMOTO Cn
WHTEPHET cbabpxaHne, ®oTo cnogensiHe Mntoc
n pexxum ®oTopamka.

3abenexka

» CBbpXXETe TesIeBM30pa KbM VIHTEPHET 1 3aBbpLUETE
[HacTpoiika Ha mpexxaTa] (cTpaHuua 28).

3a fAa u3nonspate NHTepHeT
(babp)XXaHue

1 HatuncHete 6ytoHa HOME, nocne
n3bepete [Bcuuky npunoxeHus).

2 Hatucherte 0/0/</2, 3a pa nsbepete
XenaHaTa nHTepHeT ycnyra B Cncbk ¢
yenyru.

3 HatucHete (O, 3a pa ctapTupaTte
YKeNaHOTO UHTEPHET CbAbpXKaHMe.

4 HaTtuncHeTte yepBeHunsa/3enexHunsa/
XbIATUSA/CNHNA BYTOH, 3a Aa
dunTpupate KaTeropusita NPUIOXKEHUN
no CHumka/My3uka/Bupeo/Bcuuko.

3a faa n3neserte OT MHTEpPHeT
CbAbPKAHUETO
HatncHete HOME.

3abenexka

¢ AKO CpeLHeTe TPYAHOCTY C Tasn QyHKUMS,
npoBepeTe Aanun NHTepHET Bpb3kaTa € HacTpoeHa
npaBuHO.

¢ VIHTepdEeNChbT KbM UHTEPHET CbABPXKAHUETO 3aBUCK
OT AOCTaBYMLIMTE HA UHTEPHET CbAbPXKaHMe.

¢ 3a fa 06HOBUTE YCIIYrUTE 33 UHTEPHET CbabpXKaHue,
HaTucHete 6ytoHa HOME, nocne nsbepete
[HacTpoiikn] — [CucTemHmn HacTpoiikn] —
[Hactpoiika] — [Mpexa] — [O6HOBW MHTepHET
CbIbpXaHneTo|.

‘|SBG

3a pa usnonssarte NETFLIX

HatncHete 6yToHa NETFLIX Ha
OMCTaHUMOHHOTO ynpasneHune, 3a aa
cTapTvpaTe MeHIoTO.

3abenexka
* Bb3MOXHO e fia He moxe Aa ce n3nonsea Netflix upes
NPOKCK CbPBBLP.

®oto cnopensHe Mioc

CBbp>KEeTe, NpernenanTe n sanuiieTe
NO6UMUTE CU CHUMKW Ha TEeNeBU30pa, KaTo
13MnoJi3BaliTe yCTpoicTBaTa cu (Hanp.
CcMapTHOHW nav TabneTn).

HOME — [Bcuuku npunoxenua] — [PoTo
cnopgensHe Mnoc]

3abenexka

o CneppaiitTe MHCTPYKLMWTE Ha eKpaHa, 3a Aa
CBbpXeTe BaLLETO YCTPONCTBO KbM TENEBM30pPA.

* Cnep kaTo yCcTaHOBMUTE BpPb3ka, OTBOpeTe yeb
6pay3bpa Ha YCTPOWCTBOTO U CnefBaliTe
VHCTPYKUMNTE Ha eKpaHa, 3a Aa otsopute URL
agpeca.

3a fAa noKaxxeTe CHUMKA Ha TeNleBM30pa

1 JloKkocHeTe BaleTo YCTPOWCTBO, 3a Aa
3arnoyHere.

2 N36epeTe cCHUMKa
N3bpaHaTa CHMMKa Lue ce nokaxe
aBTOMATUYHO Ha TesieBu3opa.

3a fa 3anuLweTe CHUMKA, NOKa3aHa Ha
Tenesmsopa

1 [oKkocHeTe MUHMATIOPATa BbB BalLETO
YCTPOWCTBO, NOC/Ie 3a4PbXTE BbPXY
CHUMKATA, 3a Aa ce OTBOpM
KOHTEKCTHOTO MEHIO.

2 N36epeTe [OK].

3abenexka

* CBbpxeTe USB dnawl ycTpolicTBo, 3a Aa 3anuwiete

no 50 cHumKn.

Morart fa 6baat cebp3anu o 10 cmaptooHa nnm

TabneTta KbM TeNeBN30Pa €AHOBPEMEHHO.

MakcmanHuaT pasmep Ha daiina 3a BCska CHUMKa e

20 MB.

¢ MoxeTe CbLLO Taka Aa nycHeTe poHOBaA My3uKa C
MakcuMMasneH pasmep Ha paina ot 30 MB.

* Mopabpika ce 6pay3bpbT No nogpasbrpaHe 3a

Android 2.3 nnn no-HoBa Bepcus.

Nopabpxa ce Gpay3bpbT Mo Nnogpasbupane 3a oS,

HSIKOW QYHKUMW He MoraT fia ce 13non3eaT B

3aBMCMMOCT OT Baluata Bepcus Ha iOS.



N3non3BaHe Ha TeneBn3opa KaTo
pPeXunm Ha ¢poTo pamka
PexumbT GJOTOpaMKa NnokKasBa 4YaCOBHUK U

KaneHgap n eqHOBpeMeHHO NokKa3eBa CHUMKa
nnn moxe ga ce cnylla My3sunka.

HOME — [Bcuuku npunoxeHus] — [Pexxum
doTopamka]

3a pa craptupare pexxuma dotopamka,
[BOKaTo Bb3npoussexpaare ot USB namer

1 HatucHete 6ytoHa OPTIONS, nokato
Bb3MponsBexpaare CHUMKA Uin
My3ukaneH ann.

2 HatucHete ¢/¥, nocne ©, 3a pa
n3bepete [Pexxum dotopamka] u aa
crapTupate doTopamkara.

3a pa usbeperte peXxum Ha NoKa3BaHe

Mo>xeTe fja NPOMEHNTe HauuHa, Mo KOWTo
nsrnexga pexum dotopamka, kato nsbdeperte
[Pexkum Ha nokassaHe] B [HacTpolikm Ha
¢doTopamka] (cTpaHmua 29).

3apausbepete peXXMm Ha NoKa3BaHe Ha
YaCoBHUK

Mo>xeTe fa n3bepete Mexay Tpy pexunma Ha
roka3sBaHe Ha YaCOBHUK, KaTo usbepeTte
[Moka3BaHe Ha YacoBHWK] B [HacTpolikn Ha
¢doTopamka] (cTpaHmua 29).

3abenexka

* TO31 TeneBM30p HAMa AOMbJHUTENHA 6aTepus 3a
YacoBHMKA. AKO MMa OTnagaHe Ha 3aXpaHBAHETO Uin
aKo M3abpnaTe 3axpaHBalLys kaben, JaTaTta v YacbT
e ce HynmpaT aBTOMaTU4HO.

BpemeTtpaeHe

3a fja cnectu eHeprus, TeneBn3opsT pabotn
HenpekbCcHAaTo B pexumM GoTopamka B
npoab/HKeHNe Ha 24 vaca, csiep KoeTo ce
U3K/toYBa aBTOMaTMYHO. Cnef aBTOMaTUYHOTO
M3KJIOYBaHE, HE U3MOM3BaiiTe pexnma
doTopamka NoHe efiviH Yac, 3a fa nsberHere
NPOrapsiHeTo Ha naHesna.

Mo>eTe fa NPOMeHMTE HacTpoiKaTta
[BpemeTpaeHe] oT [HacTpoiku Ha poTopamka]
(cTpaHnua 29).

3a aa ce nsberHe NporapsHeTO Ha NaHena,
NOJIOXKEHNETO Ha CHUMKATA, YaCOBHUKA N
KaneHpapa ce NpeBk/toYBaT aBTOMATUYHO Ha
BCEKW Yac.

|
CnncbK ¢ nporpamum
1 HatucHete HOME B undpoB pexxnm.

2 Hatucrere ©/9, nocne ©, 3a pa
nsbepete [CNUCbK C Nnporpamum].

3 Haruchere ¢/9/</2, nocne O, 3a pa
n3bepete nporpama.

3a pga u3nonsBare CNMCbKa ¢

Mpepnoyntanm

<DyHKLI,V|ﬂTa rlpe,D,I'IOHVITaHI/I BV NO3BOJIfABa Oa
yKaxkeTe 0 YeTupu CcnncbKa C npegnovymnTtaHn
nporpamwu. ﬂ,OKaTO rnepaTte TeneBn3sng,
HaTucHeTe (9, 3a Oa cb3gageTe unu ga
nokKa>eTe CnncbKa C NpeanovYnTaHun.

CbBeT

¢ HatucHete cMHnA 6yTOH, 3a Aa pefakTnpaTe Cnmcbka
c npegnoymtanun. Cneagarite NHCTPYKUMNTE B
[0MHATa YacT Ha eKkpaHa.
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LUudpos EPG

1 HatncHere E= GUIDE 8 undpos
PEXMNM.

a

2 Hatucherte /9 /</2, nocne ©, 3a pa
n3bepere nporpama.

.|
3anum

(dyHKuMATa He e HannuHa B UTanug)
1 HatncHete HOME B ungpoB pexum.

2 Hatuchete ¢/7, nocne ©®, 3a pa
nsbeperte [3anucu].

3 Hatuchere ¢/9, nocne ©, 3a pa
n3bepete [CNUCbK CbC 3arnasus),
[Cnucbk Ha Tarimepa], [CNncbK Ha
rpewkun] unu [PbyeH Tainmep 3a 3anuc].

3abenexka

* HatucHete 6yToHa @ REC, 3a ia 3anuLeTe TekyLwo

rnegaHaTa nporpama B UMGpoB pexmm ¢ GyHKUmSTa
USB HDD 3anwuc.

¢ YBepeTe ce, ye cTe cBbp3anun HDD kbm Tenesunsopa,
npeay N3BbpLUBaHe Ha 3anuc.

ZOBG

|
Mepus

Bb3npousBexpaaHe Ha CHUMKW/
My3uKa/supeo ypes USB

MoxkeTe ga ctapTrparte CHUMKW/My31Ka/BULEO
dannose, 3anmcaHn Ha umopos dotoanapat/
Kamepa/cmapTdoH Ha Sony (B 3aBMCMOCT OT
Mogena)* npe3 USB kaben unun USB nameT Ha
BalLUWsi TeNeBU30P.

1 CBbpKeTe noaabp>xaHo USB
YCTPOWCTBO KbM TeNeBM3opa.

*YcTponcTBoTo TpsibBa Aa 6bAe B pexunm Ha
npexsbpnsHe Ha Meausa (MTP).

HatncHete HOME.

w N

Hatucnerte ¢/¥, nocne ©, 3a na
n3bepete [Meaus].

4 Hatuchete /9, nocne ©, 3a pa
nsbepete [CHumku], [Mysuka] nnm
[Bugeo].

5 nosessa ce [M360p Ha ycTpoircTBO].
HatucHete ¢/¥, cnen toea ©, 3a aa
nsbepeTe yCTPOWCTBO.

6 Haruchete /0 /</2, nocne ©, 3a pa
n3bepete dpann unum nanka.

Bb3npoussexpaHe-onuuu

HaTucHeTe yepBeHUs 6YTOH A0OKaTO
pasrnexmpaarte MUHMaTiopu, 3a Aa ce nokaxe
CMNCBKBT C HAacTpoliky 3a USB
Bb3NPOn3BEXIAHE.

Hactpoiikm 3a nokasBaHe

HatncHeTte OPTIONS B n3rnega ¢ MUHUaToOpw,
3a [la ce nokaxke onuusaTa 3a NPoMsiHa Ha
n3rnena ot MUHUATIOPW B CMINCHK.



3a pa HacTpouTe KayecTBOTO Ha
KapTUHaTa U 3ByKa 3a USB namer

HatucHete OPTIONS no Bpeme Ha
Bb3MpPOM3BEXAaHE Ha MyITUMeaus, nocne
n3bepete [KapTnHa] nnm [3syk].

3abenexka
* HatucHete 4/9%/</>, nocne O, 3a fla n3bepete n
HacTpouTe CbOTBETHUA efIeMEHT.

3a Bb3npou3BeXAaHe Ha CHUMKM KaTo
aanpwoy (CHUMKuM)

1 Hamuchere senenns 6YTOH B u3rnep, c
MVHMATIOPU/CNUCBK, 3a Aa cTapTypare
cnanguwoy.
3a pa HactpouTe [Cnaiiawoy edpektn] n
[Cnaiipwoy ckopocT], HaTUCHeTe
OPTIONS — [Bb3npou3BexaaHe-
onuuul].
3a fa cnpeTe clangLwoy, HaTucHeTe
1 RETURN.

3abenexka

¢ [lokaTo TeneBm3opbT M3Mon3Ba gaHHy ot USB
YCTPOWCTBO, CNa3BaiTe CNefHOTO:

— He usknioyBaiite Tenesusopa.

— He n3Baxpante USB kabena.

— He oTcTpaHsaBauTe USB ycTpoincTeoTo.

[aHHuTe B USB yCTPOMCTBOTO MOXE Aa Ce NOBPEAsAT.
Sony He HOCK OTFOBOPHOCT 3a MoBpeaa unu 3aryba
Ha [laHHW 3anncaHn Ha HOCMTEeNs Nopaau
HEeN3NpPaBHOCT Ha HAKOE OT CBbpP3aHUTe YCTPONCTBa
nnn Tenesnsopa.

darinosata cuctema Ha USB ycTpoiicTBOoTO
nopabpxa FAT16, FAT32 n NTFS.

MimeTo Ha daina n Ha nankata MoxXe Aa He ce
nokassa NPaBWIHO B HAKOW ClyyYau.

KoraTo cBbpxeTe undpos potoanapat Sony,
HacTponTe pexunma Ha USB cBbp3BaHe Ha
doToanapata Ha Auto unu Mass Storage. 3a noseue
MHdOpPMaLMs OTHOCHO pexunma Ha USB cebp3BaHe,
BVXXTE UHCTPYKLMUTE, LOCTABEHN C BaLNS Lundpos
doToanapar.

M3non3eaiite USB nameT, CbBMeCTUMa CbC CTaHaapTa
3a USB nameT knac Mass Storage Device.

AKO 136paHuAT Paiin MMa HenpaBWIHA UV HeMbHA
BbTPELLHa NHbOPMaUMS, TON HHAMA Oa MOXe Aa ce
Bb3npounsBese.

USB Bupeo popmar

e AVI (.avi)

Bupeo kogek: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
PCM, MPEGT1 Layer1/2, MPEG2
AAC (2ch), MPEG4 AAC (2ch),
MPEG4 HE-AAC (2ch), Dolby
Digital (2ch), Dolby Digital
Plus (2ch), WMA v8, MP3
e ASF (.wmv, .asf)

Bupeo kogek: WMV v9, Xvid, VC-1

Ayauo kopek: MP3, WMA v8
e MP4 (.mp4, .mov, .3gp)

Bugeo kopek: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG, H.265
MPEGT Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC

Ayano Kkogek:

Ayano kogek:

o MKV (.mkv)
Bupeo kogek: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8, VP9, H.265
PCM, MPEGT1 Layer1/2, MP3,
MPEG2 AAC (2ch), MPEG4
AAC (2ch), MPEG4 HE-AAC
(2ch), Dolby Digital (2ch),
WMA v8, Dolby Digital Plus
(2ch), DTS, FLAC, VORBIS
¢ WebM (.webm)
Bupeo kogek: VPS8, VP9
Ayano kogek: VORBIS
¢ PS(.mpg, .mpeg, .vro, .vob)
Bupeo kogek: MPEG1, MPEG2
Ayano kogek: MPEGT Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (2ch), Dolby Digital
Plus (2ch), DTS, DTS 2.0
TS (.ts, .m2ts)
Bupeo kopek:
Ayano kopek:

Ayano kogek:

MPEG2, H.264, VC-1, H.265
MPEGT Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital (2ch),
Dolby Digital Plus (2ch), DTS,
DTS 2.0

USB my3ukaneH ¢popmart

e LPCM, DTS-CD (.wav)

¢ MPEG?1 audio layer3 (.mp3)
¢ WMA V8 (.wma)

¢ FLAC (.flac)

USB ¢oTto popmat
* JPEG (.jpg, .jpeg)

3abenexka
¢ Bb3npoussexaaHeTo Ha ropHuTte daiinosm popmatu
He e rapaHT1paHo.
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Bb3npousBexpaHe Ha CHUMKKN/
My3M1Ka/BMAELO Ype3 fOMALLHA MpeXa

MoxkeTe fa ce HacnaxzasaTe Ha
Pa3HOOBPa3HO CbabpXKaHMe (Hanp. CHUMKK /
MYy31Ka/BUOE0), CbXPaHABAHO Ha MeaNNHN
cbpBbpY, konTto ca DLNA Certified™.
OyHKLMATA 3@ AOMALLHA MpeXa BU N03BONABa
[a ce HacnaxaaeaTte Ha CbabpiXKaHue oT
MpexaTa B Apyru crau.

Bb3npoussexxpaHe Ha CHUMKKN/My3uKa/
BUEO

1 HatuncHete 6ytoHa HOME, nocne
n3bepete [Meauna] — [CHumku],
[My3uka] nnu [Bugeo] — xenaHusa
MeANEH CbPBbP.

2 N36epeTe dpannose nam nanku, KOUTo
[ Bb3NpousBegeTe oT CNUCbKa.

3abenexxka

¢ Heo6xoaumo e cbpBbpbT Aa e DLNA Certified™.

o PainoBeTe OT MPEXOBOTO YCTPONCTBO TpsbBa Aa

6baaT B iefHNTe popmaTu:

—HenoagwxHun n3obpaxerns: JPEG

—Mys3uka: MP3, nuHeinHo PCM, WMA

—Bugeo: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

B 3aBMcMMOCT OT daiinia Bb3Npon3BeXAAHETO MOXEe

[1a He @ Bb3MOXKHO A0PU 1 NP 13M0N3BaHe Ha

nopabp>XKaHuTe popmaTtu.

Renderer (Bu3yanusartop)

MoxxeTe Aa Bb3Npou3BeXaaTe CHUMKN, My3unKa
1 BuAeo dannose, CbXxpaHsiBaHN B MPEXOBHU
yCTpoicTBa (Hanpumep undposm
doToanapatu, MOBUNHN TenedpoHn,
nepcoHanHy KOMMIOTPL) Ha TeNeBU3NOHHNS
eKkpaH, ynpasnsiBalikyu ANPEKTHO AAleHOTO
ycTponcTBo. Mpexarta TpsibBa fa 6bvae
CbBMECTVMA C YCTPOMCTBA 3a BU3yanm3aums.

Hactpoiikn Ha BU3yanusaropa
(Renderer)

HatucHete 6yToHa HOME, nocne nsbepete
[HacTpoiku] — [CucTemHmn HacTpoiikn] —
[Hactpoika] — [Mpexa] — [HacTpolika Ha
nomaluHaTta mpexa] — [Renderer].
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Cnucbk Ha MEAVII7IHVITe (bPBbLPU
N36epeTe cbpBbPY Ha AOMALLHATa MpPexa,
KOMTO Aa ce nokaseaTt B MeHto Home. Morat aa
ce nokaxat 8o 10 cepBbpa.

1 Hatuchere 6ytoHa HOME, nocne
n3bepete [Hactpoiikn] — [CuctemHn
HacTpoukn] — [Hactpoiika] — [Mpexal]
— [HacTpoiika Ha gomaluHaTa Mpexa]
— [Cnucbka Ha cbpBbpUTE].

2 N36epeTe cbpBbPaA, KOWTO fa ce
nokassa B 1360p Ha yCcTponcTBo.

|
Hacrpoiku

CUCTeMHM HaCTPOMKK

3abenexka

¢ OnumnTe, KOUTO MOXETE Aa HACTPOUTe, Ca Pa3/INYHN
B pasfinyHunTe Ciyvyan. Onu,mme, KOWUTO He Ca
Hann4yHu, ca CMBUN NN He Ce NOKa3BarT.

o CaTeNUTHUTE GYHKLMM Ca HANIMYHM CaMO 3@ MOAENN
CbC caTenur.

mKapTuHa

Pe)xum Ha KapTUHaTa
HacTporiBa pexunma Ha kapTuHaTa.

HynupaHe

Hynupa HacTponkuTe no nogpasbupare 3a
HacCTponkuTe Ha [KapTuHa) ¢ n3knioueHne
Ha [PeXx1M Ha kapTuHaTa)] 4o Te3un no
nogpasbupaxe.

fipkoct
Perynmpa OCBEeTeHOCTTa Ha noAcBeTKaTa.

KoHTpacr
YBenwuyaBa win Hamanaea KOHTpPacCTa Ha
KapTunHaTta.

HuBo Ha yepHOTO
Perynupa HMBOTO Ha YePHOTO B
KapTunHaTta.

LiBeTHOCT
Perynl/lpa HNBOTO Ha HACUTEHOCT Ha
LBeToBeTe.



HioaHc
Perynupa 3eneHnte n 4epBeHUTE TOHOBE.

LiBeTHa Temnepatypa
Perynvpa ugeTHaTta Temneparypa.

OctpoTa
Perynunpa peTtannHocTTa Ha KapTuHaTta.

PeanHo yceuwaHe

Perynvipa getannure v wyma 3a

peanncTtniHa KapTnHa.

Pe3sontouusa: Perynupa getannute n
AcHoTaTa. /136epeTe [PbyUHHM] OT
[PeanHo ycewaHe], 3a oa HacTpouTe
[Pe3oniouus].

Mastered in 4K

OnTMMM3KMpa Ka4yecTBOTO Ha KapTuHaTa 3a
Blu-ray auckose, ekcneptu B 4K. Baxmn
camo 3a 1080/24p curHanwu.

CnyyaiHo WyMonoaTUCKaHe
Hamanssa NOBTapALLMNA Ce C1yvyaeH LWyMm.

Liuppoeo wymonoaTMCcKaHe
HamansBa wyma npwun snaeo
Komnpecupae.

Motionflow
Mpeum3npa gerxxeLLnTe ce n3obpaxeHuns.

Pexkum dunm

MpepocTaBa Nogo6pPeHO ABUXKEHME Ha
KapTUHaTa oT GuamMmn npu
Bb3npoussexaaHe ot BD (Blu-ray Disc),
DVD wnu oT Bugeopekopgaep. M3bepete
[ABTOMaT.], 33 #a ce nokaxe
OpUrnHanNHoOTO GUIMOBO Cbabp>KaHuNe 6e3
npomsiHa.

3abenexka

* AKO N306paXKeHNETO CbAbPXKa HEMPABUIHU
CUTHANM NN NPEKasNieHo MHOTO LyM, [Pexum
CDVIHM] Ce N3KJito4Ba aBTOMAaTU4YHO, OOPU aKo e
n3bpaHo [ABTOMAT.].

ﬂOI'I'anI/ITenHI/I Ha(TpOﬁKM

Mo-aeTainHn HacTpolikK Ha [KapTuHal.

HynupaHe: BpbLia BCUYKM paswinpeHn
HaCTPOWKK A0 Te3U No
nogpasbupate.

JonbAHUTENHO yCnABaHe Ha
KOHTpacTa: ABTOMaTUYHO perynmnpa
KOHTpacTa Ha 6a3aTta Ha pKoCTTa Ha
KapTuHaTa.

PerynupaHe Ha 4epHOTO: yBesIMYaBa
4YepHOTO B N306paXKeHnATa 3a
Mo-CUNeH KOHTPACT.

Fama: Perynupa 6anaHca Ha CBET/IMHA 1
TbMHMHa.

XuBn uBetoBe: MogobpsiBa APKOCTTA
Ha LuBeToBEeTe.

Pa3w. uBeTHa Temnepartypa: peryampa
LBeTHaTa TemnepaTtypa B AeTalniu.
Toukwu 3a perynupaHe Ha LBeToBaTa
rama:

Ta3n HacTpolika e MpedHa3HavyeHa 3a
HanpegHanu notTpebuTenu n N3nckea
npodecnoHanHn MHCTPYMEHTH 3a
KanuépupaHe Ha KapTuHata. Hannuxm
ca 10 Toukn 3a perynmpaHe 3a NpomMsHa
Ha HacTporikaTa 3a nukcenu npm 10
BXOZHW HMBA Ha CUrHana.

‘)) 3ByK

ClearAudio+

Mo3BonsBa BM a ce Hac/laxkaaBaTe Ha
Hali-006pPOTO KAaYeCTBO Ha 3ByKa Ypes
KOMOMHaumaTa oT fobpe 6anaHcmMpaHa
TexHonorus 3a undposa obpaboTka Ha
curHana.

Pe)xum Ha 3ByKa
N36epeTe B 3aBUCMMOCT OT
CbAbPXKAHUETO, KOETO Lile cyLuaTe.

HynupaHe

Hynupa HacTpolikuTe Ha [O6emeH 3ByK],
[O6emeH 3ByK], [PecTaBpaLms Ha 3ByKa
(DSEE)], [EkBanaw3ep], [Cvna Ha rnacal,
[PaswmpeHa aBTomMaTuyHa cvna Ha 3ByKal,
[BanaHc] v [M3mecTBaHe Ha ycunBaHeTo].

O6emeH 3ByK
Ha NpakTnKa Bb3npounssexnaa
peanncTuyeH CbpayHA 3ByK.

O6emeH 3ByK
Perynupa cbpayHg edekra.
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PecraBpaums Ha 3ByKa (DSEE)
Bb3npom33e>|<,u,a ecTecTBeHOTO
NPOCTPaHCTBEHO Ka4yeCTBO Ha 3BYyKa 4pe3
AekognpaHe Ha BUCOKUTe 4eCToTn 1
cnabure 3ByLM, KOWUTO 4eCTo ce n3rybar
npu UMbPOBOTO KOMMPeECUpaHe.

EkBanaitzep
Perynunpa HacTpokuTe Ha YyecToTaTa Ha
3BYyKa.

Cuna Harnaca
I'Io,u,qepTaBa rnac nan oKoJIHO aygno.

Pa3|.uv|peHa ABTOMAaTU4Ha C(KJ1a Ha 3BYKa
ABTOMATUYHO KOMMEHCMPA HMBOTO Ha
3BYKa, KOWTO MOXe Ja ce pa3nnyasa
MeXxay pasnnyHnuTe nporpamMmum nnan
BXoaos.e.

Bbanauc

NMop4yepTtaBa 6anaHca Ha neBma nnn
AeCHNA BUCOKOroBopuTten.

N3mecTBaHe Ha y(nnBaHeTo
Perym/lpa ChNaTa Ha 3BYK Ha TekKyLinsa BXo
CNpsaMo OoCTaHanuTe BXo40Be.

N360p Ha 3BYK
HacTpoiiBa 3ByKa OT BUCOKOrOBOPUTESNS Ha
[MoHo], [CTepeo], [A] unn [B].

3abenexka

* AKO CUTHaNBbT € MHOro c/1ab, 3BYKbT
aBTOMAaTU4YHO CTaBa MOHO.

* AKO CTepeo CUrHanbT e WyMeH npu nprnemMmaHe

Ha NICAM nporpama, nséepete [MoHo]. 3ByKbT

CTaBa MOHO, HO CMYLLIEHNATa HaMandaBaTt.

HacTporikaTa [1360p Ha 3ByK] ce 3anomMHs 3a

BCdKa nNporpamMmHa no3nuunsa.

He MmoxeTe aa cnylwiate cTepeo npeaasaHe,

KoraTo e n3bpaHo [MoHo].

CbBeT

* Ako n3bepeTe Apyro o60opyABaHe, CBbp3aHO
KbM TENEeBM30pa, HacTpoiiTe [1360p Ha 3BYK] Ha
[Crepeo], [A] unu [B].

DonbaHuTeNnHN Ha(TpOI7IKI/I

OvnHamunyeH o6xBarT:

KomneHcupa pasnuumata B HUBOTO
Ha 3ByKa MeXAy Pa3/InyHuUTe KaHasu.
3abenexka

¢ EpekTbT MOXe Aa He paboTn nnu ga e

pasnuyeH B 3aBMCMMOCT OT Nporpamara,
He3aBUCUMO OT HacTporikaTa [JuHamunueH
obxBar].

Dolby Digital Plus Out: 136epeTe
[ABTOMaT.], 33 ga npekapate Dolby
Digital Plus notoka kbM ARC, korato
Dolby Digital Plus e Hann4yeH 4pe3
CBbp3aHa ayamo cuctema.

Mo Bpeme Ha n3BeXaaHe Ha MNoToK
BbB popmart Dolby Digital Plus,
Lndposunar ayamo nsxon (ontmyen)*
€ N3KJTHYEH.

N36epeTe [M3kn.], 3a Oa NnpeBbpHeTe
Dolby Digital Plus notoka B Dolby
Digital kakTo 3a ARC (ayguno cucrema),
Taka n 3a Lindpos ayano nsxon,
(onTnyen)*.

HE-AAC aygmo HmBO: Perynnpa HMBOTO
Ha HE-AAC ayamno 3ByKa.

MPEG ayano HuBo: Perynnpa HUBOTO
Ha MPEG ayauo 3Byka.

* CaMo 3a onpepeneHn permoHn/cTpaHn/monenn
TeneBm3opu.



[#] Expan

®opmart Ha eKpaHa
3a NoApobHOCTN OTHOCHO dopmaTa Ha
eKpaHa BMXTe CTpaHuMua 16.

ABTromaTtunyeH popmar

ABTOMAaTMYHO NpomeHsi [PopmaT Ha
eKpaHal, 3a fja 0TroBaps Ha BXOAALLMS
curHan.

4:3 pukcmpan
3afiaBa HacTpoukaTa no nogpasbupaHe 3a

[®opmaT Ha ekpaHa] 3a BxoaeH curHan 4:3.

ABTOMAaTUYHA 30HA Ha €KpaHa
ABTOMAaTUYHO perynmpa KapTmHaTa Ha
Hal-noaxoasilata 30Ha 3a NokasBaHe.

30Ha Ha eKpaHa
Perynmpa 30HaTa Ha NoKa3BaHe Ha
KapTuHaTta.

Xopu30oHTaNHO OTMeCTBaHe
Perynupa xopu3oHTanHata no3myms Ha
KapTnHaTa.

BepTVIKaﬂHO OoTMe(TBaHe
Perynupa BepTukanHarta no3nymns Ha
KapTnHaTa.

BepTukaneH pasmep

Perynupa BepTuKanHus pa3mep Ha
KapTuHaTta, korato [dopmat Ha ekpaHa] e
HacTpoeH Ha [LUnpoko ysen.].

PC/ DCl 4K HacTpoiku
MN36epeTe [DopmaT Ha ekpaHal, BUXTe
cTpaHuua 16.

[ Hacrpoiika Ha kaHanuTe

AHanoroBa HacTpovka

ABTOMAaTYMHO TbPCEHE Ha aHAJIOroBuU
KaHanu: HacTpoiea BCUYKM HANMYHM
aHanorosu kaHanu. OGUKHOBEHO He e
Heob6X0AMMO Aa N3MbHABATE TOBA
[eicTBue, 3alLL0TO KaHanmTe Beye ca
HACTPOEHU NPU MbPBOHAYaNHaTa
HacTpolika Ha Tenesn3opa. Ho Tasu
onuus BM NO3BOJIABA @ NOBTOpUTE
npoueca (Hanp. fa HacTpouTe
TesleBM30pa OTHOBO cJief,
npemecTBaHe B HOBO XUNWLLE UK Aa
TbPCUTE HOBM KaHaNW, NpefoCTaBeHn
OT pa3npocTpaHuTennTe).

PbuHu HacTponkn: MNpean na nsbepete
[TeneBn3smoHHa cuctemal/[KaHan]/
[ABTOMaTMyYHa duHa HacTpolikal/
[Ayano omntbp]/[MponycHn]/
[UBeToBa cucTemal, HaTUCHeTe
PROG +/-, 3a fa n3bepete HOMep Ha
nporpamMa 3a CbOTBETHUS KaHan. He
ModeTe fa n3bepeTe HoOMep Ha
nporpama, 3a KosaTo e ns3bpaHo Ha
[MponycHu].

Mporpama

PbyHa NnpeaBapuTesiHa HaCTPOMKa Ha
KaHanuTe C nporpamuTe.

HuBoO Ha curHana

Moka3Ba HMBOTO Ha CMrHana 3a
rnefaHarta B MOMeHTa nporpama.

MoapeXkaaHe Ha nporpamu: NMpomeHs
pefa Ha 3ana3eHnTe KaHanu B
Tenesn3opa.
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ZGBG

Liupposa HacTpoiika

LUndpoBn HacTporku:

ABTOMaTU4YHa undpoBa HACTPOIKA

HacTpoliBa HannyHuTe undpoBn

KaHanwu. Tasu onuus BM No3BosBa Aa

HacTpouTe TeneBn3opa OTHOBO cflef,

npemecTBaHe B HOBO XWUNLEe Unu aa

TbpCUTE HOBW KaHanu, npegocTaBeHn ot

pa3snpocTpaHuTenunTe.

ABTOMaTUYHa HacTpoiika - o6xBaT

HopmaneH: TbpCh HanM4YHW KaHann BbB

BaLLNSA pernoH/abpxasa.

MbneH: TbpCK HATMYHN KaHaNn

He3aBUCMMO OT pervoHa/abpikaBaTa.

3abenexka

* MoxeTe aa ctaptuparte [ABTOMATU4YHA
uMdpoBa HacTpoiika)l cnem NpeMecTBaHe B
HOBO XWnuule, CMdaHa Ha AOCTaB4YNLNTE Ha
ycnyraTta unm 3a ga Tepcute HoBogobaBeHn
KaHann.

PepakTnpaHe Ha nporpamu
MpemaxBa HexenaHu LdpoBmM KaHanm
N NPOMeEHs peaa Ha unmdpoBUTE KaHanw,
3anncaHu B Tenesm3opa.
PbyHa umdpoBa HacTpoiika
HacTpoliBa pb4HO UndpoBMTE KaHaNN.
Hactpoiika Ha cy6TuTpuTe:
HacTtpoliika Ha cy6Tutpute
Korato e n3bpaHo [3a xopa yspeneH
Cyx], MOXe CbLUO Aa ce noka3eaT
HSIKOW BM3YanHM NOMOLLHN CpeacTBa
3ae[lHO CbC cybTUTPUTE (ako TB
KaHanute npefaBaT TakaBa
nHdopmauumsa).
MbpBU NpeanoYnTaH e3uk
MN36epeTe NnpeanoynTaHuns esuk, Ha
KOWMTO Aa ce nokaseaTt cybTuTpuTe.
BTopu npepgnountaH e3nk
N36epeTe BTOpY NpeanoynTaH esumk, Ha
KOWMTO pa ce nokaseaT cybTuTpuTe.
Hactpoiika Ha 3ByKa:
Ayauo Tin (ayauo onucaHme)
HopmaneH
MpepocTaBs HOPManeH ayamo Tun.
OnucaHne Ha 3BYyK
MpenocTaBa ayamno onucaHne (paskas)
Ha BU3yasnHaTta nHpopmauus, ako TB
KaHanuTe n3nb4YBaT TakaBa
nHdopmaums.
3a xopa yBpeneH cyx
MpeBkOYBa Ha M3bYBaHE 3a Xopa C
yBpeAgeH cnyx, KoraTo e n3bpaHo [3a
Xopa yBpeaeH cnyx].

N3roBapsiHe Ha cy6TUTpm
MpeBkntoYBa Ha N3NbYBaHe Ha
Ccy6TUTPM 3a XOpa C yBpPeAeH CyX, ako
TeneBM3NOHHUTE KaHanu npegasaT
TakaBa nHpopmaums.
MbpBM NpeanoyYnTaH esnk
MN36epeTe NpeanoynTaHns es3nk, KOWTo
Aa ce n3nonsea 3a nporpamarta. Hakon
unMdpoBM KaHaNn Moxe Aa npepasat
HSIKOMKO ayAmo e3umka 3a fajeHa
nporpama.
BTopu npepgnoyntaH e3nk
N36epeTe BTOpUSA NpeanoymTaH esuk,
KOWTO Aa Cce M3Mon3Ba 3a Nporpamara.
Hakown umdpposm KaHanm moxe fa
npefasaT HAKOJMKO ayamno e3unka 3a
[ajeHa nporpama.
HuBo Ha cmecBaHe
Perynvpa nsxogHuTe H1Ba Ha rnaBHUSA
3BYK Ha Tenesu3opa 1 Ha ayamno
onuncaHmeTo.

CbBeTt

e Ta3un onums e HafIMYHa cCamo KoraTo e
HacTpoeHo [OnncaHue Ha 3ByK] B [Ayamo Tun
(ayamo onucaue)).

HacTpoiika Ha CnpaBoOYHMK:
O6HoBsBaHe Ha CNpaBOYHMKA B PEXUM
FoToBHOCT
TeneBn3opbT Nonyyasa EPG gaHHm no
Bpeme Ha pexxum FoTOBHOCT.

TexHnyecka HacTpomKa:

ABTOMAaTM4YHO OBHOBSIBaHe Ha ycyrute
Mo3BonaBa Ha TeneBnsopa Aa oTkpue n
3anuiue HoBW LMdPOBU YCIyrn, KOrato
CTaHaT HaJIMYHW.

3amecTBaHe Ha ycnyrute

N36epeTe [BkA.], 3a a npoMeHuTe
aBTOMAaTU4YHO KaHana, koraTto
pPa3nNpoCTPaHUTENSAT MPOMEHN
npefaBaHeTo Ha rnefaHarta nporpama
Ha Apyr KaHan.

MpexBbpasiHE Ha CNUCHK C NpOorpammn
NMNopT nnm ekCnopT Ha HaCTPOeHN
nporpamu upe3 USB ycTponcTBo.

HacTpoiika Ha catenut:
Mo3BonsiBa BU aBTOMAaTUYHO Aa
HacTpouTe CaTeNUTHU KaHanwu.
LindpoBa catenntHa HacTpoika
HaCTpOIZBa HaJIn4yHaTa CcaTeJZInTHa
ycnyra.
Tasun onunsa B No3BosidBa Aa HacTpouTte
TeNeBn30pa OTHOBO CJIef MPeMecTBaHe
B HOBO XWJINLLE WM 4a TbPCUTE HOBY



KaHanu, ctapTmpaHu ot
pasnpocTpaHuTenure.

3abenexka

¢ MoxeTe aa nsbepere TMna NHCTanaumsa n aa
HacTpouTe oNuUMTe 3a HACTPOIAKA CbrNacHo
HacTpolkaTa no-aony:
KoHdurypauus Ha aHTeHaTa
Mo3BonsBa BM fa n3bepeTe pasnpeaeneHne
no eguH kaben, pukcnmpaHa aHTeHa nnm
DiSEqC.
TUNbT caTeNnTHa MHCTanaums Moxe aa 6bae
pasnpegeneHune no eavH kaben, pukcupaHa
aHTeHa nnu DISEqC.
MHcTanaumute ¢ pasnpegenexHmne no eanH
Kaben No3BonABaT AOCTAaBKA HA CAaTENINTHU
nporpamu 3a MHOXeCTBO NMPUEMHULM Ype3
efINHNYEeH KoakcmaneH kaben. Ha ecekn
NPUEMHVIK NAW TYHEp e pasnpepeneHa efHa
notpebuTtencka "nexHra".
WHcTtanauunTte DISEQC no3sonsear ga ce
CBbPXKETE C HAKONKO CaTeSIMTHU YUHUN U
KoHBepTopu (LNB), ako nmare TakvBa, U aa
n3brpate Mexay TaX C yNnpaBaeHNETO Ha
Tenesunsopa.
DdukcnpaHaTa aHTeHa 06UKHOBEHO e Hal-
NPOCTUST TMN MHCTaNauWs C eiHa caTennTHa
ymHna n LNB.
O6xBaT
BposiT Ha NnoTpebuTenckuTe NeHTy,
pasnpeneneHn Ha Tenesm3opa unv TyHepa.
YectoTa Ha o6xBaTa
YecToTaTa Ha noTpebuTenckaTa feHTa,
pasnpeneneHa Ha TesieB130pa UK TyHepa.
Opyrn (O6UKHOBEH caTenuT)
TeneBn30pbT LLLE TbPCU CAaTENNUTHU YCIYTN
Ha 6a3aTa Ha rpyna oT o6LLM HaCTPOWKK.
DiSEqC ynpaBneHue
HacTpolikn 3a ynpaeneHue Ha
[OMbIHUTENHO CaTeNIMTHO o6opyaBaHe KaTo
NPeBK/OYBATENIN Ha CATENUTW.
HauuH Ha ckaHupaHe
[TbNHOTO CKaHMpaHe N3BbPLUBA CKaHUpaHe
Ha BCUYKN HaNIMYHW CaTeITHN YeCToTw.
Mpe>oBOTO CKaHVMpaHe N3BbPLLBA
CKaHMpaHe Ha 6a3aTa Ha NpefBapuUTENHO
3a4a4eHN MPeXOoBU NapameTpu.
PBYHOTO CKaHMpaHe BM NO3BOJISBA Ad
HacTpowuTe YecToTaTa Ha CKaHWpaHe 1 Apyru
napameTpu Ha TpaHcnoHaepa.

CbBeT

o AKO IUMCBAT YCYrn CIef MPEX0BOTO
CKaHWpaHe, M0oJid, N3BbpLleTe NbJIHO
CKaHnpaHe.

Pepakumsa Ha cNucbka Ha caTennTHUTe

nporpamu

MpemaxBa HexenaHu CaTennTHN yCyrn

1 NPOMEHS pefa Ha caTeNnTHUTe

ycnyru, 3anncaHn B TeneBmnsopa.

O6HOBsIBaHe Ha caTeNINTHUTE ya1yrn

Mo3BonsiBa Ha Tenesm3opa Aa oTkpue n

3anuLuIe HOBW CaTeNUTHY YTy, KOraTo

CTaHaT HaNNYHWN.

PbyHa akTyanusauus Ha yciyrute
(3ana3Ba npegnouynTaHnTe n
TalmepwuTe):

TbpC HANNYHN aKTyanmM3aumm Ha
YCNYrnTe pbyHo.
Hactpowka Ha CA moayna:
Mo3sonsasa BM A0CTLMN A0 nnaTteHa TB
ycnyra, cnef Kato nosyymte Moy 3a
ycnoseH goctbn (Conditional Access
Module (CAM)) n kapTa 3a rnenaHe.

NWH Ha CA mopayna:
Mo3BonsBa BM Aa BbBegeTe 8-
undpenns NMAH Ha moayna 3a
ycnoseH goctbn (Conditional Access
Module (CAM)) n ga ro 3anuweTe B
Tenesmsopa.

M3Ttpuir Cnncbk c ycnyru:
MN3TpuBa cnncbka ¢ ycnyri. Mi3bepete
[Oa], 3a ma nustpuere.

HacTtpoiika Ha NHTepaKTMBHA
nporpama:
Ycnyrata 3a HTepakT1BHa nporpama
npeanara BUCOKOKayecTBeH Lnopos
TeKCT 1 rpaduka, 3aegHo ¢
paswmpeHun onuuun. Ycayrara ce
noaabpyXa oT pa3npocTpaHUTenuTe.

Temp'C  min  max

Weather

o«

WNHTepakTMBHa NporpamMa

Mo3BonsiBa rnejaHeTo Ha Nporpamm ¢
NHTEPAKTUBHU YCIYTA.

Mporpama c aBTOMaTU4YHO CTapTUpaHe
CTapTupa aBTOMATUYHO NPUIOXEHNS,
CBbP3aHN C pa3npocTpaHnuTens.
MNpunoxenwue 3a (Mpor. [TekywaTa
nporpamal)

AKTMBMpPA yCJlyrata 3a MHTEPaKTUBHO
NPUIOXeHNe 3a TekyLLaTa nporpama.

3abenexka

¢ /iHTepakTMBHaTa yc/iyra e AoCTbNHa CaMo
aKo Ce AOCTaBs OT Pa3npPOCTPAHUTENS.

* HannyHute dyHKLMM N eKpaHHO
CbAbp>XXaHMe ca pa3INyHn B 3aBNCUMOCT OT
pasnpocTpaHuTens.
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C& Poautencku koutpon

MWH kop,

3apasa NWH ko 3a 610KMpaHe Ha KaHanw,
BbHLLHW BXOAOBE, UHTEPHET YCIYIn n
BCUYKM HAaCTPOWMKM, CBbP3aHM C HaCTpowKka
Ha kaHanuTte. N3non3sanTe 0-9 Ha
OVCTaHUMOHHOTO ynpaBfeHue, 3a aa
BbBegeTe yetupuundpenms NMH koa,

CmsaHa Ha [MWH kopa
N36epeTe, 3a fa npomeHuTe Bawwmsa MAH
KOA.

Pop,uTencKa OLleHKa

3afaBa Bb3pacTOBO OrpaHNYeHu 3a
rnegaHe. 3a ga BManTe nporpama,
KnacupaHa 3a Bb3pacT Haj Bb3pacTTa,
KOSITO CTe 3343/, BbBeAEeTe NPaBUIHNSA
MAH koga,

Hacrpoiika 3a 3awmTa
AKTI/IBI/Ipa nnn neaktneumpa 3allinTtata Ha
,Elel\/’ICTBI/IFI, CBbpP3aHWM C nporpamnTe.

3akniouBaHe Ha uudpoBa nporpama
3akso4Ba rnefaHeTo Ha UMdpoB KaHan. 3a
0a BuamnTe 6110KNpaH kaHan, nsbepete
[OTknoyeHo].

3aKnloyBaHe Ha (aTeIuTHa nporpama
3ak/toyBa rnefaHeTo Ha caTennTHa
nporpama. 3a fa BuamuTe 3akyeHa
nporpama, nsbepete [OTkOYEHO].

3abenexka

 3a fa rnepare 3akitoyeHa nporpamMa, BbBeaeTe
MNH kopa nnn n3bepeTte [3akntoyeHa
nporpama.] B [PoanTencku KoHTpon), 3a Aa s
oTbnokupare.

3aK/Il04YBaHe Ha BbHLLUEH BX0oA4
3aksoYBa rnefaHeTo Ha BbHLEH BXof. 3a
[la BUAUTE BbHLUEH BX0A, n3bepeTe
[OTkntoyeHo].

3abenexka

* BbBexpaaHeTo Ha npasunHus MNMWH kopa 3a
6n0K|/|pava KaHana nian BbHLLUEH BXOA,
BPEMEHHO AeakTuBMpa yHKUMATa
[PoamTenckn koHTpon]. 3a Aa akTMBMpaTe
OTHOBO HaCTPOMKMTE [POANTENCKN KOHTPO],
N3K/KYeTe 1 BKIIKOYETe TeNieBn3opa.

CoBeT

* Ako 3arybute Bawws MNH kog, BuxTe
CcTpaHunua 42.

BnokupaHe 3a 3anucaHu 3arnasus (camo
3a 06eaMHEHOTO KpasCTBO)

Mo>xeTe ga 6nokmpaTe 3anMcaHo
CbAbpiKaHMe, KaTo HacTpouTe Aa ce
NMnokKa3Ba NCKaHe 3a BbBeXOaHe Ha napoJia
3a AOCTb.

WHTepHert 3aKknto4BaHe

3akJto4Ba rnegaHeTo Ha MHTepHeT
CbAbpXKaHue.

3a fa BUOAUTE NHTEPHET CbAbPXaHMeE,
nsbepete [OTKIIOYEHO].

B Hacpoitka

Mpexa

HacTpoiika Ha mpeyaTa: 3aaaBa
HaCTpOMKMTe 3a cTaTyca Ha MpexaTa.

IPv6/1Pv4 npnopwuTteT: lNpeBkoyBa
mexay [IPv6] u [IPv4
(npenopbunTenHo)].
3abenexka
* 3a fa u3snonseate Mpexarta c [IPv6],
nsbeperte [IPv6], nocne nsbeperte [JlecHo] B
[HacTpoiite Bpb3kaTa ¢ Mpexaral.

¢ KoraTo e nsbpaH IPv6, He moxe fa ce
HacTtpou HTTP npokcn.

o KoraTo e n36bpaH IPv6 HAKON NHTEpHET
CaVITOBe, NMPUIoXeHNa N CbAbpXaHne He
MoraT fja ce riepar.

BrpageHa Wi-Fi: [Bkn.] unu [U3kn.]
BrpageHaTta 6e3xunyHa LAN.
MN36epeTe Ha [M3kn.], ako He
M3noJi3BaTte BrpageHaTa 6e3xmnyHa
LAN.

Korato npeskntoyBate oT [M3kn.] Ha
[Bkn.], yctaHOBeTe MpexoBaTa
Bpb3Ka npe3 [HacTpolika Ha
Mpexaral.

Wi-Fi Direct: BkntouBa/n3ksto4Ba, 3a aa
CBbpXKE TeneBmn3opa C YCTPOMCTBO C
Wi-Fi direct, Hanpumep KOMNIOTLP,
MobuneH TenedoH nnn undppos
doToanapar.

HacTtpowkn Ha Wi-Fi Direct: HactpoiiBa
cBbp3BaHeTo Ha Wi-Fi direct
CbBMECTMMO YCTPONCTBO KbM
TeneBn3opa Ypes U3rnos3BaHe Ha
dyHKkumsaTa Wi-Fi Direct. Ako He
MOXEeTe [1a Ce CBbpXeTe, HaTNCHeTe
6yToHa OPTIONS 1 nsbepete [PbyHO].



Wme Ha ycTponcTBoTo: CMEHS MMETO
Ha TeneBn30pa, KOETO Ce BUXAA Ha
CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO.

O6HOBM MHTEPHET CbAbPXXAHUETO:
Cebp3Ba ce ¢ ViHTepHeT, 3a Aa noay4un
Ha/IMYHOTO UHTEPHET CbAbpXaHMe.

HacTpoiika Ha pomMallHaTa Mpexa:
Cnncbka Ha CbpBbpUTE
Moka3Ba cnucbka Ha CBbp3aHuTe
cbpBbpU. MoxeTe fa nsbeperte
CbpBbPA, KOWTO e ce nokassa B N360p
Ha YCTPOWCTBO.
JOunarHoctuka Ha CbpBbpUTe
MpoBepsiBa ganv TeNeBn3opbT MOXe Aa
ce CBbpXe C BCEKU CbPBbP OT
[OMallHaTa Mpexa.
ONCTaHUMOHHO BKJIOYBaHe
C Ta3un GyHKLMSA CBBP3aHO YCTPONCTBO B
[OMalLHaTa MpeXxa MoXe [a BK/oYBa
TeneBusopa.

3abenexka

o KOHCyMauusaTa Ha eHeprus B pexim
[OTOBHOCT LLie Ce yBenuyu, ako e [Bks.].

Renderer (Bu3yanusartop)
®yHkumsa Renderer
Mo3BonsBa Ha Tenesm3opa Aa
Bb3Mpoun3BeXaa MeaninHu ¢ainose ot
YCTPOICTBO (HanprMep unbpos
¢doToanapar).
Renderer - ynpaBneHue Ha gocrbna
Mo3BonsiBa fAocTbMNa OT onpefeneHo
YCTPOWCTBO 3a ynpasJieHme.
Hactpoliku Ha Renderer
KoHdurypupa HacTponkumTe Ha
[HacTpoiiku Ha Renderer].

MonuTtnka 3a NOBEPUTENTHOCT

N36epete [Mpuemam] nnm [He npremam],
3a fa noTebpamnTe MonnTrkaTa 3a
NoBepuTeNHOCT. (CTpaHuua 15).

Hacrpoiika Ha noBepuTenHocTTa*
Ynpasnsea avyHata B1m uHbopmaLms.

* Camo 3a onpefenieHn pernoHn/cTpaHn/mogenm
TeneBm3opu.

Hactpoiikn Ha poTopamka

Pe>xxnm Ha nokasBaHe: [o3BonsaBa Aa
nsbepete pexrma Ha NnokassaHe.
BwxTe cTpaHuua 19.

lMoka3BaHe Ha YacoBHMK: [03BONSBa

na nsbeperte NokasBaHe Ha YaCOBHUK.

3abenexka

« Tasum onuus e HanMyHa, KoraTo 3a [Pexum Ha
nokassaHe] e n3bpaH [M306paxeHue n
YacoBHVK] UM [HaCoBHMK Ha Lsa ekpaH].

N360p Ha nsobpaxeHue: N36upa
n3obpaxeHue.

N360p Ha my3uka: M36umpa mysunka.

Cnangluoy HacTponku: 36upa
nokasBaHe Ha ClanaLwoy uin
e[MHNYHA CHUMKa.

My3uka - HacTponku: 136upa mexay
cnylaHe Ha BCUMYKM NeCHU Unun egHa
neceH.

BpemeTtpaeHe: 136upa nepuog ot
BpeMe, cJief, KONTO TeNeBN30PbT
aBTOMATUYHO MPEMUHABA B PEXUM
[OTOBHOCT.

MbpBY oeH oT cegmuuaTta: 3agasa
[Hepena] unu [MoHegenHuk] kato
NMbpBU lEH OT CeAMuLaTa B
KaneHgapa.

USB aBTOMaTU4HO CTapTUpaHe

Korato kbm USB nopta e cBbp3aHo USB
yCTpoicTBO, n3bepete [Bkn.], 3a oa Buante
AdBTOMATNU4YHO MMHWMATIOPa Ha nocneaHo
Bb3npounsseneHata CHI/IMKa/My3I/IKa/
BUAEO.

YacoBHuk/Talimepm

HactpoliBa Taimepa 1 YaCOBHMKa.

Tanimep 3a n3k/oYBaHe: HacTtpoiBa
BPEMETO B MUHYTH, 3a KOETO nckate
TENEeBN30PDBT Aa OCTaHe BKJTIOYEH,
npeaun aBTOMaTUYHO a Ce U3KITHYN.

ABTOMAaTMYHO BKJIlOYBaHe: BktouBa
TeneBn3opa oT pexum FoTOBHOCT B
33[a4€HOTO OT BaC BPeEME U ro
HaCTpOWBa Ha KaHan U BXog, no
Balle xenaHue. MNpean fa HacTpouTe
Ta3n GyHKUUS, yBEpeTe ce, ye
YaCOBHUKBLT Ha TeNeBM30pa € CBEPEH
npaBuWJIHO.
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3OBG

CBepsiBaHe Ha YacoBHMKa: HacTpoliBa
TekyLlaTa Aarta n vac.
ABTOMAaT./ Pb4HO
MN36epeTe [PbUHO], 3a Aa HacTpouTe
Yyaca pbyHO.
ABTOMaTU4YHO OBHOBSIBaHe Ha
YacoBaTa 30Ha
3apaBa fanv aBTOMaTUYHO fa 6bae
n3bpaHa YyacoBara 30Ha, B KOSITO Ce
HamuparTe.

Bkn.:  ABTOMaTM4HO NpPeBK/IOYBA
MeXAay NSTHO 1 3MMHO YacoBO
BpeMe crnopep KaneHgapa.

N3kn.: BpemeTo ce noka3sa crnopen
yacoBaTa pasnuka, 3a4aAeHa
B [BpemeBa 30Ha].

ABTOMaTUYHO NATHO YaCOBO Bpeme
HacTpoliBa ganu ce npeBktoyBa
AdBTOMaTNU4YHO MeXxAay NATHO N 3UMHO
Bpeme.

JaTta

3apaliTe TekywiaTta gaTa.

Yac

3apaiTe TekyLwms Yyac.

BpemeBa 30Ha

Mo3BonsBa pbyHO Aa n3bepeTte B KOs
YacoBa 30Ha CTe, aKo He e CbluaTa KaTo
Tasu no nogpasbrpaHe 3a Bawms
pernoH/gobpxasa.

Hactpoikn Ha 3anuca (PyHKumaTa He e
HanuyHa B Utannsg)
Pernctpupa v oTmeHs pernctpauusita Ha
HDD kbM byHKUMATa 3a 3anunc.
ABTOMaTM4Ha NpoOMsHa Ha Taimepa 3a
3anuc:
Bkn.
BpemeTo 3a 3anuc we ce aktyanusmpa
aBTOMAaTWYHO Bb3 OCHOBA Ha NpoOMeHuTe
B M3MbYBAHUSA CUTHAN.
N3kn.
BpemeTo 3a 3anuc e Bb3 OCHOBa Ha
BPEeMeTO Ha pe3epBauumaTa.
MpenopbynTenHo e Aa He NPOMeHaTe
Tasn HaCTPOKa Ha MEHIOTO, KOraTo
nmMare CblLUeCTByBaLLW pe3epBupaHmn
Tanmepw.

MbpBOHaYanHa HacTpoNKa

CTapTI/Ipa npouenypata 3a NbpBOHa4YaHa
HaCTpOI‘/‘IKa. Tasm onunsa Bn No3BosdBa Oa
HacTpouTe TeneBn3opa OTHOBO Cfieq
npemMmecTteaHe B HOBO Xwnuiie nnn oa
TbpCUTE HOBWU KaHanu, NycHaTtu ot
pa3npocTpaHuTenuTe.

Esuk/Language
I/I36|/|pa €31Ka, Ha KOWNTO Aa Cce noka3sa
MEHIOTO.

®dusnyecka knaBmatypa (camo 3a ye6
6paysbp)*

N36epeTe e3nka Ha pu3myeckaTa
KnaBmaTypa, KoraTo KbM TefieBM3opa e
cBbp3aHa pu3myecka KnasmaTtypa.

* CaMo 3a onpepeneHn permoHn/cTpaHu/monenn
TeneBm3opu.

Jloro npu BKNKO4YBaHe

N36epeTe [Bk.], 3a Aa ce nokasea S1oroTo
npw BKJOYBaHe Ha Tenesun3opa. i36epeTe
[W3kn.], 3a ma ro 3a6paHuTe.

LED Nupukatop

MN36epete [Bki.], 3a aa ceeTHeTe LED
nHamkaTopsT. I36epeTe [U3kn.], 3a oa ro
3abpaHuTe.

AV HacTpoiiku

AV HacTponkn: 3afaBa MMe Ha BbHLLUHO

obopyaBaHe.

Bknoum

N36epeTe [ABTOMAT.], 33 4a Noka3BaTe
MMeHaTa camo KoraTo o6opyaBaHeTo e
CBbp3aHo, nnm [BrHaru], 3a ga mm
rokasBarte He3aBNCUMO OT CbCTOAHNETO
Ha Bpb3KaTa.

LiBeToBa cuctema: /136mpa uBeToBaTa
cicTemMa cnopepg KOMMo3nTHUS BUOEO
CUTHaN OT BXOAHWS N3TOYHUK.

FoBopuTen: 36upa ganv 3ByKa ga ce
n3BexXnaa OT BUCOKOTOBOPUTENNTE Ha
TeneBn3opa Unun oT BbHLLHO ayano
obopyaBaHe.



Cnywankn/Ayauno nsxopa;: Hactponea
N3BEXOAHETO Ha 3BYKa KbM
CNyLwankuy, BbHLWHW ayano Cuctemmn

WA aKTUBEH CbOydep, CBbp3aHu KbM
Tenesmsopa. MsknoyeTe cayliankute

OT TeneBn3opa, KoraTo cte nsbpanu
[Ayono m3xon (MocToaHer)], [Ayano
n3xog (Mpomennus)] unn [Cebydep].
Ayauno n3xog (MoctosiHeH)

Ayamno n3xo4bT OT TesleBn3opa e
nocTosiHeH. M3non3gaiite
YyMNpaBfeHNETO Ha CMaTa Ha 3ByKa Ha
BaLLMS ayamo NpuemMHuK, 3a aa
perynupaTe cunaTa Ha 3ByKa (1 apyru
ay[vo HaCTPOKKK) Npe3 BallaTa ayamo
cuctema.

Ayauo unsxop, (MpomeHnms)

KoraTto n3nonseaTe BbHLUHA ayano
cucTeMa, CuslaTa Ha 3Byka Ha 13xona
MOXXe [ia Ce ynpaBnsea oT
OUCTAHUMOHHOTO ynpasieHne Ha
Tenesmsopa.

Cnywankwu - Bpb3ka ¢ TB: Bkntousa/
N3KJOYBA BbTPELLUHUTE
BNUCOKOrOBOPUTENWN Ha TeIeBM30pPa,
KOraTo CBbpXXeTe C/yLlankm KbM
TeneBunsopa.

Cnywankm - cuna Ha 3Byka: Perynupa
cufiaTa Ha 3ByKa Ha cilyLuasnkuTe.
3abenexka
e Tasm onuunsa He e HaJIn4yHa, Korato

[Cnywankn/Ayamo nsxof] e HaCTpoeHo Ha

[Ayavno n3xopg (MoctosHeH)], [Ayano nsxon,
(Mpomennus)] nnm [Cbbydep].

Cbbydep 3a aa paspewmTe Tasu
dyHKUMA, HacTponTe [Cnywwanku/
Ayavo nsxog] Ha [Cboydep].
HunBo Ha cbbydep

Perynupa cunata Ha 3Byka Ha cybydepa.

®dasa

MN36unpa nonsipHocTTa Ha dpaszaTta.
CUHXPOHM3auusa Ha cbbydep
Perynupa BpemMeTo Ha 3aKbCHEHME Ha
3BYyKa Ha cybydepa.

Lnopos ayano nsxon: Hactporiea

ayamno curHana, KomTo ce n3eexaa

npe3 umdpoBMa ayano n3xon,

(onTuyen)* nan npes HDMI.

* CaMo 3a onpefesieHn peruoHn/cTpaHn/
Moaenun tenesmn3opu.

ABTOMaTUYeH 1

N3xon komnpecupaHo ayauno 6e3

npomsiHa.

ABTOMaTUYEH 2

M3xon camo KkoMnpecnpaHo ayamo 3a

MHOIOKaHaNHO CbAbpXXaHue 6e3

npomsiHa.

PCM

BuHarn nsxon s PCM.

Mo3numsa Ha Tenesmsopa: Nogobpsea

HACTPOWKNTE Ha BUCOKOrOBOPUTENIA.
N36epeTe [MocTaBka 3a maca] unm
[MocTaBka 3a cTeHa] B 3aBUCMMOCT OT
no3numATa Ha BalLNS TeNeBn3op.

®opmat Ha HDMI curHana.:

CraHpapTeH

CranpapteH HDMI popmat 3a HopmasnHa
ynotpeba.

Mopo6peH

3apaBaHe e MHCTBEHO 3a YCTPONCTBA,
KOWTO NOAABbPXKAT BUCOKOKAYECTBEHN
HDMI ¢popmatu kaTto 4K 60p 4:2:0

10 6uTa, 4:4:4, 4:2:2.

M3non3Balite kayectseH HDMI kaben ot
BUCOK Kac, KonTo nogabpika 18 Gbps
CKOPOCT 1 Ma NnoroTto Ha HDMI.

(BuxxTe cneundurkaummnte Ha kabena).

3abenexka

e Camo HDMIIN 2 n IN 3.

« MpomeHeTe Ha [CTaHaapTeH], ako kapTMHaTa
1 3BYKbBT He Ce n3BeXaaT NnpasuJiHO B
[Mopo6peH].
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3ZBG

BRAVIA Sync HacTpoiikn

Mo3BonsiBa Ha TeneBu3opa Aa

KOMYHUKMpa ¢ 060pyaBaHe, KOETo e

CbBMeCTUMO € GyHKUMaTa YnpasneHue

ype3 BRAVIA Sync n e cBbp3aHO kbM HDMI

nopToBeTe Ha TeneBm3opa. Mimante
npeaBua, 4e HacTPorKnNTe 3a

KOMYHMKauusa TpsibBa fa ce HanpaBaT 1 Ha

CBbP3aHOTO 060pyABaHe.

YnpasneHue ypes BRAVIA Sync:
3ajaBa fanu ga ce cBbpxaT
onepauuuTe Ha Tenesmn3opa N Ha
CBbp3aHO 060OpyABaHe, KOETO e
cbBMecTMMO ¢ BRAVIA Sync
ynpaeneHue. Korato e [Bkn.], ca
HaNN4HU cnegHuTe GyHKUMKN. AKO e
CBbpP3aHO KOHKPEeTHO 060pyABaHe Ha
Sony, KOeTo e CbBMeCTUMO C
YnpasneHnune ypes BRAVIA Sync, Tasun
HacTpolika ce npuiara aBToMaTUyHO
Ha CBbp3aHOTO 0b6opyaBaHe.

Ypeau - aBToMaTtuyHo uskn. Korato e
[Bkn.], cBbp3aHoOTO 060pPYABaHeE,
KOETO e CbBMeCTUMO C YNpaBreHne
ype3 BRAVIA Sync, ce nsknwoysa,
KOraTo TeneBM30PbT Bie3e B peXUM
[OTOBHOCT.

TB - aBToMaTnyHo BK. KoraTto e [Bkn.],
TENeBn30pbLT Ce BKIIIOYBA, KOraTo
BKJIOYMTE CBbP3aHOTO 060pyaBaHe,
KOETO € CbBMEeCTMMO C YNpaBneHue
ype3 BRAVIA Sync.

Cnucbk Ha BRAVIA Sync ycTpoicTBa:
[Moka3Ba CNUCbK Ha CBbP3aHOTO
obopyaBaHe, KOETO e CbBMeCTUMO C
YnpasneHue ype3 BRAVIA Sync.
N36epeTe [Bki.], 3a Aa oGHoBUTE
[Cnucbk Ha BRAVIA Sync ycTpoiicTsal.

ByTOHM 3a KOHTPOJ Ha yCTpPOMCTBa:
N36epeTe PpyHKUUM 3a BYTOHUTE Ha
OWCTAaHUMOHHOTO yrnpaBJ/ieHne Ha
TeneBn3opa, C KOMUTO Aa yrnpasnssaTte
CBbpP3aHOTO o6opyaBaHe.

Hama

[eakTnBupa ynpasneHneTo ot
OMCTaHUMOHHOTO yNpaBneHme Ha
Tenesmsopa.

HopmanHu

3a OCHOBHW OeNcTBUS, Hanpumep
GYTOHW 3@ HaBUrauma (Harope, Hagony,
HaNsBO WA HAZACHO U Ap).

ByToHU 3a HacTpoiika

3a OCHOBHW AencTBus 1 paboTta ¢
O6YTOHW, CBbP3aHuW C KaHanuTe,
Hanpumep PROG +/- unu (0-9) n ap.
MonesHo e, KkoraTo ynpaensisate TyHep
Wnn gekopep n Ap. npes
OUCTAHUMOHHOTO ynpasneHme.

ByTOHM 3a MmeHI0

3a OCHOBHM AencTeuma 1 paborta ¢
6yToHa HOME/OPTIONS.

MonesHo e, koraTo n3bmnpaTe MeHtoTa Ha
BD nnelibp u Ap. Npe3 ANCTaHUNOHHOTO
yrnpasneHue.

3a HacTpolika 1 MeHIo

3a OCHOBHW AencTeust 1 paboTta ¢
B6YTOHW, CBbP3aHU C KaHanuTe, 1 ByToHa
HOME/OPTIONS.

Mopapbxka

MpepocTass MHPOpPMaLMs 3a Mmogena Ha
Tenesnsopa, coptyepa n apyru. 3a
noapoBHOCTM BUXTE CTpaHmua 33.

\ﬂ} Eco

Hynupane

Hynupa Tekywmte Eco HacTpolikn oo
CTOMHOCTUTE No nogpasbupaHe.

EHeprocnecrsiBaHe

HamansBa KOHCyMauunaTa Ha eHeprmnga Ha
TeNeBn30pa, KaTto perynnpa noaceetkarta.
KoraTto nsbepete [KapTuHa nskoyeHal,
KapTHaTa Ce U3KJo4Ba. 3ByK‘bT He Cce
npomeH4.

N3kniouBaHe, KoraTto TB He ce U3non3ea
N3knouBa TeneBn3opa, Korato He e 6un
MN3MNos3BaH 3a npeaBapunTesIHO 3adageH
nepuon oT Bpeme.



MopapbXKKa

Nme Ha mopena
[Moka3Ba MMeTo Ha mMoAesia Ha Balna
TEeneBn3sop.

Bepcus Ha codpTyepa
Moka3Ba TekyLiaTa Bepcms Ha codpTyepa Ha
Ballnga TenieBn3op.

LUundpposa TB

N36epeTe [HbOpMaums 3a cuctemaral, 3a aa
ce nokaxe nHdopmaumsa 3a umdposute
KaHanwn Ha Ballnga Tenesn3op.

BbHWHKM BXof0BE

N36epeTe [Mpernen Ha AV HacTpolikuTe], 3a Aa
BUANTE UK yNpaB/isiBaTe BXOLOBETE Ha
Tenesmsopa.

Mposepka Ha KapTuHaTta

TecTtoBO N306parkeHune: Mo3BossBa BU fa
npoBepunTe CbCTOAHNETO Ha KapTUHAaTa Ha
ancnned.

O6HoBsABaHe Ha copTyep
O6HoBsIBa cMcTemaTa Ha Tenesm3opa ot USB
nameT Wiau npes Mmpexara.

3abenexka

¢ O6HOBABaHeTO Ha codpTyepa Ype3 IHTEPHET MOXe
[a ce pasnnyasa B 3aBUCMMOCT OT BaLLWs PErVOH/
cTpaHa/mopen Tenesnsop.

* 3a fa akTyanusupare cobTyepa, Monsi, nocerete
calita 3a nogapbXxkKa Ha Sony.

ABTOMATMYHO M3TErnsHe Ha copTyep
N36epeTe [Bkn.], 3a oa usternute
aBToOMaTU4HO codTyepa. M36epeTe [M3kn.], 3a
na ro 3abpaHute.

®abpnyHU HacTPOWKK

Hynnpa Bcnukn HacTpoinkn oo dabpunyHute.
Cnep M3nb/IHEHME Ha TO3M NPOLLEC Ce NoKa3Ba
eKpaHbT 33 MbpPBOHAYasHa HACTPOIiKa.

3abenexka

¢ He n3knioyBaiite Tenesmsopa npes ToBa Bpeme
(oTHema okosno 30 cekyHAM) 1 He HaTUCKalTe
HUKaKBW BYTOHW.

WHnumanusmpaHe Ha NUYHaTa MHpopmaums
MoxceTe Aa n3tTpuete JIndHata cn
NHGOPMaLMA, CbXpaHeHa B TesleBn3opa.

MopapbXKa Ha ypepa
Moka3Ba NpoaykToBa MHbOPMaLUUs 3a BaLLnA
Tenesunsop.
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Mpernep Ha CHUMKHK OT (Bbp3aHO 06opyABaHe

(xeMa Ha (Bbp3BaHe

Mo>ceTe fa cBbpXeTe pas3fINyHN BUOOBE OOMbIHUTENHN yCTpOIhCTBa KbM Ballnsa Tenesnsop.

3abenexka

¢ B 3aBMCMMOCT OT MOA€esIa Ha TeneBM3opa CBbpP3BaHETO Ha ronsamo USB ycTpoiicTBO Moxe fa noBnvsie Ha Apyru
CBbp3aHuW YCTPONCTBA A0 HEro.
¢ KoraTo cebp3Bate ronsiMo USB yCcTponcTBo, CBbpxeTe camo xak USB 1.

Cnywankn/
JomaluHa
ayamo
cuctema/
Cybydep

G /0

©)

+—3

HDMI ycTpoiictBo

Mogyn 3a ycnoBeH
poctbn (CAM)

)
3.
v
Io%USB <
oo 5y =
500 mA MAX

000 Ow

R—AUDIO-Lmono) VIDEO

t—t 1t

Bupeopekopaep/
ob6opyaBaHe 3a BUAEO
nrpu/DVD nnenbp/
KaMKoppep
3abenexka
*

<12 mm

et

on -

Oc| S
(OPTICAL) | [ > <
G
AUDIO OUT (ARC)
4 HDMI N

o

aypmo

cuctema ¢

onTnYeH 1319 V —
ayauo Bxon 045 A

- Lndpos poToanapat/
Kamkoppaep/USB
namet

Lindpos poToanapat/
Kamkoppaep/USB
namet

*
-QﬂD— HDMI ycTpoiictBo

*1

-ﬂ:ﬂD— LomawHa ayano

cucrema ¢ ARC/
HDMI ycTpoiictBo

== = Kaben/Antena/

Dexkonep

O AX

Catenut

*2 TepMmuHanute, eTuketTuTe U GyHKUMUTE MOXeE [ia Ce pa3nmyaBaT B 3aBMCMMOCT OT Abp>KaBaTta/ permoHa/

MofLena Tenesnsop.

*3 TMoamabpyka caMo 3-NOoJSIloCeH MUHN CTePeO Xak.

*4

<14 mm [:%@]]]]]
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KavecTtBO Ha KapTUHaTa

o AV KomnosunTeH kaben * HDMI kaben
e AHTeHeH kaben

Bugeo daiinoserte CbC CTaHAapTHa pesontouus (SD) umat Buaeo daiinosete ¢ BUCOKa pesontouus (HD) umar curHan Ha
CUrHan Ha KapTUHaTa C BepTVKanHa pasaenuTenHa KapTVHaTa C BepTUKaNHa pasaeniTeNHa cnocobHoCT ot
cnoco6HocT o 480 (NTSC) unu 576 (PAL/SECAM) pepa. 720 w1080 pena.

(3a BepTukanHa 4K pasgenuTenHa cnocoGHocT: 2160 anHun)

358G



|
N3non3BaHe Ha ayauno n BMaeo

obopypnBaHe

1 Bkniouere CBbp3aHOTO o6opyaBaHe.

2 Hatucherte -5), 3a ga ce nokaxe
BXOOHUSA N3TOYHUK.

3 HatucHete £/, nocne ©, 3a pa
nsbeperte xenaHNs BXOAEH U3TOYHUK.
AKO n3mMmHaT 5 cekyHan 6e3 HMKakBO
nencremne, ce n3bmpa MapknpaHusaT
efleMeHT.

3abenexka

¢ KoraTo cBbp3BaTe LMppoBa ayano CCTeMa, KoSTo
He e cbBMecCTMMa ¢ TexHonorusta Audio Return
Channel (ARC) npe3 HDMI ka6en, Tps6Ba s aa
CBbpXKEeTe C onTuyeH ayamo kaben kbm DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICAL)*, 3a na usBsenete undpoB 3ByK.
Korato cebp3BaTe HDMI kaben, nsnonssarite
BrncokockopocteH HDMI kaben ¢ noro 3a Tuna ka6en.
Korato ycTporicTBaTa nogabpxXaTt BUCOKOKaYeCTBEHN
HDMI dpopmaTtu kaTo 4K 60p 4:2:0 10 6uTa, 4:4:4,
4:2:2 koM HDMI IN 2 vnu IN 3, u3nonssainte
KkayectBeH HDMI kaben oT BMCOK Klac, KONTO
noaabp>a ckopocTt oT 18 Gbps 1 uma noroTo Ha
HDMI. (MpenopbunTeneH kaben Ha SONY).

KoraTo cBbp3BaTe MOHO 060OpPYyABaHeE, CBbpPXETE
ayauo kabena kbM >xaka L (MoHo).

* Camo 3a onpefgenieHn permoHn/cTpaHn/Moaenmu
Tenesusopu.

3a pa nsnonssate BRAVIA Sync
YCTPOMCTBA

KoraTo cBbp3BaTe TENEBM30PA KbM
cbBMecTuMO ¢ BRAVIA Sync obopyagaHe,
MOXeTe [a rv ynpasnssare 3aegHo.
HanpaseTe npeaBaputenHo HeobxoanmuTe
HacTpoikn. HacTpolikuTe 3a YnpaBneHue ypes
BRAVIA Sync TpsbBa ga ce HanpassaT Ha
TeneBn3opa 1 Ha CBbpP3aHOTO obopyaBaHe.
OTHOCHO HaCTPOWKNTE Ha TeNEBMN30Pa BUXTE
[BRAVIA Sync HacTpoiikun] (cTpaHuua 32). BuxTe
B MHCTPYKLMUTE 3@ paboTa Ha CBbP3aHOTO
obopyaBaHe OTHOCHO HEroBUTE HACTPOMKM.
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N3non3BaHe Ha [ly6bnupaHe Ha

eKpaHa

Lyb6nnpaHeTo Ha eKpaHa Noka3Ba ekpaHa Ha
CbBMECTUMO YCTPOWCTBO (Hanpumep
CcMapTdOH) Ha rosieMns eKpaH Ha TeneBns3opa,
KaTo M3nonsea TexHosnornsTa Miracast.

3a 13M0M3BaHETO Ha Ta3n GyHKUUSA He ce
N31CKBa Ge3XMYeH pyTep (Mm Touka 3a
[OCTbN).

1 Hatuchere 6yToHa -2)/(3), nocne
u3bepete [Jy6nupaHe Ha ekpaHa], kKaTo
usnonseate 6yToHuTe 4/9.

2 PaGotete YCTPOWCTBOTO, CbBMECTUMO
c py6nvpaHe Ha ekpaHa, 3a aa ce
CBbpXeTe KbM TesieBu3opa. Cnep kato
ce CBbpXXeTe, eKPaHbT Ha YCTPOMCTBOTO
LLLe ce MOKaXKe Ha TeneBn3opa.

3a CNUCbK Ha CBbp3aHUTE YCTPOMUCTBA/
OTMsIHA Ha perucrpaumsaTa Ha YCTPOMCTBO
KoraTto ce nokaxke eKpaHbT 3a FOTOBHOCT 3@
nybnmpaHe Ha ekpaHa, HatucHeTe OPTIONS,
nocne nsbepeTte [[okaxu cnucbka Ha y-Ba /
N3tpnin].

3a fa OTMeHUTE perncrTpaumsTa Ha YCTPONCTBO,
n3bepeTe yCTPONCTBOTO OT CMUCHKA 3a
n3TpurBaHe, HaTucHeTe (. Mocne nsbepeTte
|[a] B ekpaHa 3a noTBbpPXAEHME.

3a pa ce noka3Ba M3BecTsiBaHe 3a
perucrpauusi Npy onuT 3a CBbp3BaHe Ha
YCTPOWCTBO KbM TesieBU3opa

AKTMBMPAHETO Ha Ta3un GpyHKLMS MOXKe Aa
nonpeyn Ha HEBOJTHO CBbP3BaHe Ha
YCTPOWCTBO.

KoraTto ce noka3Ba eKpaHbT 3a FOTOBHOCT 3a
nybnmpaHe Ha ekpaHa, HatucHete OPTIONS,
nocne nsbepete [M3BecTaBaHe 3a perncrpaums|
— [Bkn.].

NmaiiTe npenBna, Ye cnep KaTo OTKaxere
3asBKaTa 3a permcrpauus ot ycTponcTBo, HIMa
[a MoXeTe [la CBbp>XeTe TOBa YCTPOWCTBO,
[,0KaTO He ro U3TpmeTe OT CNncbka C
YCTPONCTBA.



3a Aa NpoMeHUTe HacTpolrKaTa Ha
YyecToTHaTa JieHTa (3a HanpegHanu)
KoraTto ce nokasBa eKpaHbT 3a FOTOBHOCT 3a
nybnupaHe Ha ekpaHa, HaTucHete OPTIONS,
nocne nsbepete [HacTpoiika Ha yecToTaTal.
3abenexka

 [py CBbP3BAHETO Ha YCTPONCTBA TPsiGBa fa ce
Cna3sBa ClefjHOTO:

—YCTpPOWCTBa, CbBMECTUMU C Ay6nnpaHe Ha ekpaHa:

2,4 GHz Bpb3ka (5 GHz He ce nogabpxa).
¢ 3a nHbopMaLmMs OTHOCHO NoaabpXKaHaTa 6e3xnYHa
YeCTOTHa JIEHTa Ha BALLETO YCTPONCTBO, BUXTE
VHCTPYKUMNTE 3a paboTa Ha YCTPOMCTBOTO.
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MoHTaX Ha TeneBU30pa Ha CTeHa

B ToBa cnpaBOYHO PbKOBOACTBO € MOKa3aHa CaMo NOArOTOBKATA 3a MOHTaX Npeaun TeneBn3opbT Aa
6bae MOHTMPAH Ha CTeHaTa.

Ao noTtpeburtenure:

OT cbobpaxkeHns 3a 6e30NacHOCT 1 3a 3alMTa Ha NPoayKTa, Sony NpenopbyYyBa MOHTaXbT Ha BaLINs
Tenesn3op Aa 6bae N3BbPLUEH OT AUCTPMOYTOP Ha Sony wnun OT NMLEH3MpPaH NOAM3MbAHUTEN. He ce
onuTBalTe a ro MoHTMpaTe camu.

Lo aucTpubyTopuTe Ha Sony U NOAU3NbBAHUTENUTE:
MopxopeTe c noagYepTaHO BHUMaHMe KbM 6€30MacHOCTTa No BpeMe Ha MOHTaXa, nepuoanyHata
NOAAPBXKA U MPOBEPKA Ha TO31 NPOAYKT.

3a MOHTaXa Ha TO31 NPOAYKT Ce U3UCKBA 3HAYMTESIEH ONUT, 0COBEHO 3a ONpeaessaHe Ha 34paBuHaTa
Ha CTeHaTa, KosaTo TPA6BA [a U3LbPXM TEXECTTa Ha TesleBM30pa. Ha Bcsaka ueHa nosepeTe
3aKpenBaHeTo Ha TO3U NPOAYKT KbM CTeHa Ha AUCTPMBYTOPU Ha Sony Un NNLEH3NPaHN
MOAV3MLIHUTENN 1 MO BPEME Ha MOHTaXa 06bpHeTe 0CO6eHO BHUMaHNE Ha MepKuTe 3a
6e30MacHOCT. SONy He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOBPEeaAV WAN HapaHABAHWS, MPUYNUHEHN OT
HenpaBWAHM MaHVUNYNaLMN U MOHTaX.

M3non3BaiTe KOH30Ma 3a 3akpenBaHe KbM cTeHa SU-WL450 (He e BKJIloYeHa B KOMMEKTA), 3a Aa
MOHTUpATe TesieBM30pa Ha CTeHaTa.

Korato MoHTUpaTe KOoH30/1aTa 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa, NpoYeTeTe CbLLo UHCTPYKLMUTE 3a paboTa 1
YyKa3aHMUATA 3a MOHTaX Ha KOH30/1aTa 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa.

3abenexxka

¢ CbXxpaHsBalTe OTCTPAHEHNTE BUHTOBE Ha 6€30MacHO MSACTO 1 Jasney oT Aeua.

e AKO CTOKaTa € 3aKayeHa KbM TeneBu3sopa, NbpBO A OTKa4eTe. BuxTe PBKOBOACTBOTO 3a NHCTaNMpaHe n Cﬂe)],BaI?lTe
CTbNKWTE B 06paTeH pef, 3a fa OTKayuTe cTorkara.

« [locTaBeTe TeneBM30pa C eKkpaHa Hafosy Ha paBHa 1 cTabuiHa NOBbPXHOCT, NOKpUTa € Aebena 1 meka Kbpna,
KoraTo cBansTe nocraBkaTta OT TeNeBM30pa, 3a Aa NpefoTBpaTUTe NoBpeaa No NoBbPXHOCTTa Ha LCD ancnnes
(ocBeH KD-65XE70xX).

AN

3a MHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTaXa Ha KOH30/1aTa 3a 3aKpenBaHe Ha CTeHa 3a Ballus MOAeN TeNeBm3op BUXKTE
cnepHaTta yeb cTpaHuua:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual

MaxHeTe BUHTOBETE OT 3aAHaTa 4YacT Ha TeNnleBM30pa
KD-65XE70xx
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JonbnHutenHa nnpopmauus

OTcTpaHsiBaHe Ha
Hen3npaBHOCTH

KoraTto LED nHamkaTtopbT Mura B YepBeHO,
npe6poiiTe KONKO NbTU MUra (MHTEPBaNbT OT
Bpeme e Tpu CeKyHau).

Ako LED nHaukaTtopbT MuUra B HepBEHO,
pectapTupaniTe TeNeBn30pa, KaTo U3KIYnTe
AC 3axpaHBaLns kaben oT TeneBn3opa 3a ABe
MWHYTW, NOC/e BKIKOYeTe TefieBm3opa.

AKO NpobnemMbT NPOABIIKABA, CBbPXeTe ce C
BaLLUWA ANCTPUBYTOP UM CEPBU3EH LIEHTBbP Ha
Sony, KaTo CbOBLLMTE KOIKO MbTU MUra B
YyepseHo LED nHAMKaTOpbT (MHTEPBANbLT OT
Bpeme e Tpu cekyHam). Hatucrete O Ha
Tenesn3opa, 3a Aa ro nsknynte, nsagete AC
3axpaHBaWma kaben n cbobLueTe Ha BaLINS
ONCTPUBYTOP NN CEPBU3EH LEeHTBbP Ha Sony.

KoraTto LED nHaukaTtopbT He Mura,
npoBepeTe ciefHUTE eJlIeMEeHTH.

AKo NpobnembT NPOAbIKABA, TeNEeBN30PbLT BU
TpabBa oa 6bae NpoBepeH OT KBannduumnpaH
CepBU3eH NepcoHarn.

KaptuHa

Hsima KapTuHa (eKpaHbT e TbMeH) M HAMa

3BYK

* [[poBepeTe Bpb3KaTa C aHTeHaTa/kabena.

* CebpxeTe Tenesmsopa kbM AC enekTpnyeckmn
KOHTaKT 1 HaTucHeTe (D Ha AnCTaHUMOHHOTO
ynpasneHune Ha Tenesnsopa.

Hama KapTuHa unu Ha eKpaHa He ce NosiBABa

MHpopmaLmsa OT MEHIOTO Ha o6opyAaBaHe,

CBbp3aHO KbM >KaKa 3a BUAEO BXoA

* HatucHeTe -2, 3a a ce NnokaxKe CBbP3aHOTO
o6opyagaHe, nocsie nsbepeTe xeNnaHUa BXOA,

L4 I'IpoaepeTe BpPb3KaTa MexXay OO0MbJIHUTEJTHO
o6opyAagaHe 1 Tenesmsopa.

[BoWHO n3o6pakeHne NN pasmasaHo

nsob6paxeHmne

* [[poBepeTe Bpb3KaTa C aHTeHaTa/kabena,
MSCTOTO WK MOCOKaTa.

Ha ekpaHa ce BUXXAAT CAMO CHEXXUHKM U LWyM

* [poBepeTe Jaiv aHTEHATa He e CHyreHa um
orbHara.

* [poBepeTe Aanu aHTeHaTa He e LOCTUrHaMa Kpas
Ha CepBU3HNA C1 XMBOT (TPW 40 NET roAnHN Npu
HOPMaJIHO M3MOoJ3BaHe, efHa A0 ABE FOAVNHY
Kpaii Mmopckus 6psr).

W3kpuBeHa KapTUHa (NpeKbCHaTU JIMHUUN UNN

JIeHTHn)

¢ [IpbXTe TeneBM3opa HaCTPaHW OT U3TOYHMLM Ha
eneKkTpn4ecKn CMyLLEEHUS, KaTo aBTomobunn,
MOTOUMKIIETU, CELLOAPUN UKW AOMbAHUTENTHO
obopyaBaHe.

® Korato MOHTMpaTe AOMbHUTENHO 060OpYyABaHe,
OCTaBeTe N3BECTHO MSICTO MeXAY Hero n
Tenesn3opa.

* [[poBepeTe Bpb3KaTa C aHTeHaTa/Kkabena.

¢ [IpbxTe Kabena Ha aHTeHaTa HacTpaHu OT Apyrn
cBbp3BaLM Kabenu.

Lllym B KapTUHaTa uan 3ByKa nNpw rneaaHe Ha

TB kaHan

® Perynupaiite [ABTOMaTU4Ha duHa HacTporikal
(aBTOMaTMuHa PrHa HacTporika), 3a fa nosyuute
no-pobpo npremaHe Ha KapTuHata. Tasun
$yHKUMSA e camo 3a aHanorosun TB kaHanwu.

LOpe6HuN YepHU TOUKUN U/UNN APKU TOYKM ce

nosiBABaT Ha eKpaHa

* KapTnHaTa Ha Aucnnies ce CbCTou OT NUKCENN.
[pe6HuTe YepHU TOUKU /U APKITE TOYKM
(nukcenwn) Ha ekpaHa He 03HavaBaT
HeN3npaBHOCT.

KOHTypI/ITe Ha KapTUHaTa Ca U3KPUBEHN

* [lpomeHeTe TekyLaTa HaCTPoIKa Ha [Pexum
®dunm] ¢ gpyra (cTpaHuua 23).

MNporpamuTe He ca UBETHU
* 136epeTe [HynupaHe] (cTpaHuua 22).

Ha ekpaHa He ce nosiBiBa KapTUHa OT

cBbp3aHoO obopynBaHe

® BksitoyeTe CBbP3aHOTO 06opyABaHe.

* [IpoBepeTe KabenHaTa Bpb3Ka.

¢ HatucHeTe &) 3a Aa ce nokaxe CBbP3aHOTO
obopyasaHe, nocse nsbepeTte xenaHus BXOA,

* [ocTaBeTe NpaBW/IHO KapTaTa C NameT Uimn Apyro
YCTPOWCTBO € NameT B undposust doTtoanapar.

* I3non3BaiiTe KapTa C NameT Uam Apyro
YCTPOWCTBO € NameT oT undpos poToanapart,
KOUTO ca GOpPMATUPaAHN CbIIACHO NHCTPYKLUNUTE
3a paboTa, AocTaBeHu ¢ umdposus Gpotoanapar.

* He e rapaHTupaHa paboTata ¢ Bcuykn USB
ycTpoiicTBa. OcBeH ToBa paboTaTa Moxe aa ce
pasnnyasa B 3aBMCMMOCT OT cBOcTBaTa Ha USB
YCTPOWCTBOTO 1 Bb3NPON3BEXAAHOTO BUAEO.
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He mo>xe pa 6bae nsbpaHo cBbp3aHoO
o6opyaBaHe B MEHIOTO UJIN HE MOXKe fAa ce
npeBK/loYn BXoAa

* [lpoBepeTe kabenHaTa Bpb3Kka.

3BYK

Hsama 3ByK, HO KapTuHaTa e go6pa

® HaTucHeTe 4 +/- unu oX (3arnywasane).

* MpoBepeTe panu [FoBopuTen] B [AV HacTpoiiku] e
HacTpoeH B pexxum [TB rosoputen]
(cTpaHuua 30).

* MpoBepeTe Aanu KOHEKTOPBLT Ha CNyLankuTe e
CBbp3aH KbM TefieBun3opa.

Hsama 3ByK nnmn 3ByKbT MMa CMyLLEHNA

¢ [lpoBepeTe Aanun HacTpokaTa TeneBn3MoHHa
cMcTema e noaxoasiua
(cTpaHuua 23).

Kananu

He mojke pa 6bae n3bpaH xenaHUAT KaHan

* MpesKkioyeTe MeXAY LdPOB 1 aHANIOTOB
pexum 1 nsbepete xenaHus LMGPOB/aHANOroB
KaHaJl.

Hsakom KaHanu ca npasHu

® KaHanbT e camo 3a KoAnpaHa ycsiyra/aboHaMeHT.
ABOHMpanTe ce 3a nnateHa TB ycnyra.

® KaHanbT Ce M3non3Ba caMo 3a AaHHU (HAMa
KapTViHa Unu 3ByK).

* CBbpXXeTe ce C pa3npocTpaHnTens 3a
noapo6HOCTM OTHOCHO NpeAaBaHeTo.

He ce noka3BsaT umppoBu KaHanm

* CBbpXeTe ce C MeCcTHUS A0CTaBYYK, 3a Ja
pasbepeTe fanv BbB BalLMA PErVIOH NMa
undpoBM NpesaBaHns.

* O6HOBEeTe aHTeHaTa [0 Takaea € No-4obpo
nprvemaHe.

3a pa npomeHuTe o6xBaTa Ha HacTpoika

(pyHKUMATA € HAaNMYHA B 3aBUCMMOCT OT

BalUUA pernoH/abpiKkaBa)

* HatucHete 6ytoHa HOME, nocne nsbeperte —
[HacTtpoliika Ha kaHanuTte] — [UudpoBsa
HacTporika] — [LUndpoBu HacTpoiikn] —
[ABTOMaTMYHa HacTpolika - 06xBaT].
[HopmaneH]

TbPCW HAaNMYHY KaHan BbB BalUWs PErNoH/
ObpXaBa.

[MbneH]

TbPCW HANIMYHW KaHaIN HE3aBMCKMO OT permoHa/
Obpxasarta.
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3abenexka

o OyHKUMATa [ABTOMATUYHO 06HOBSABaHE Ha ycyrute]
€ HaJIN4YHa B 3aBUCUMOCT OT Ballund pEI'VIOH/
Abp>XaBa.

CoBeT

* MoxeTe fa ctapTupare [ABToMaTyHa uudposa
HacTpolika] cnep npemecTBaHe B HOBO XUKLLE,
CMsiHa Ha [OCTaBYNLMTE Ha ycayraTta nian 3a ja
TbpcnTe HOBOAOGABEHN KaHanu.

MpenopbunTenHo e aa HactpouTe [Lndposa
HacTpoiika] — [TexHunyecka HacTpoika] —
[ABTOMaTMUYHO 06HOBABaHE Ha ycnyrute] Ha [Bka.], 3a
[.a NO3BOJSINTE aBTOMATUYHOTO f06aBsSHE Ha HOBM
uMdpPOBK YCIyrn , KOraTo Te cTaHaT HannyHu. AKo
dYHKUMATA e HAacTpoeHa Ha [U3kn.], Wwe nonyyasare
CboObLLEHME Ha eKpaHa, YBEAOMSIBAKM BM 3@ HOBU
unoposwu ycnyru, 6e3 ycnyrute ga 6baat fo6asaHu
aBTOMATMYHO. HanmumeTo Ha Tasun dyHKUMS 3aBUCK
OT BaLUNS pernoH/abp>aBa. AKO He e HaNn4Ha,
n3BbpLueTe [ABTOMATUYHA LMPPOBA HACTpoKiKa], 3a
A3 fo6aBUTe HOBY YCIYTI.

Mpexa

*He mo)Xe pa ce nsnonsea ycayra
3a BMAEO No nopbyka Nno Bpeme
Ha 3anuc.

KakBu BUaoBe ycTpoiicTBa Morar aa ce
CBbP3BAT 3a M3Nnon3BaHe Ha GyHKUUATA
[Ay6nupaHe Ha ekpaHa?

* Morar fia Ce CBbp3BaT YCTPOICTBA, CbBMECTUMMU C
[Ly6nupaHe Ha ekpaHa Ha Sony (Hanp. Xperia).

BupeoTto nnu 3BYKbT MOHAKOra npekbcBart.

® Bb3MOXHO € YCTPOICTBa, M3NbYBaLLN
PaAMOBBLITHU, KaTo HaMpuMep Apyru 6e3XnyHn
LAN ycTpoiicTBa unvm MMKpOBBAHOBU GypHM, Aa
Bb3npenaTcTeat GyHKumaTa ybnvpaHe Ha
ekpaHa npes 6e3xunyHa LAN Bpb3ka. JpbxTre
TeneBun3opa Wy Sony ycTpoincTeata (Hanp.
Xperia), cbBMecTMMM ¢ [ly6nvpaHe Ha ekpaHa,
[aney oT TakyBa yCTPOWCTBA N MW N3KITIOYeTE,
aKo e Bb3MOXHO.

* CKOpOCTTa Ha KOMYHMKaLA MOXe Aa ce
NPOMeHS B 3aBUCUMOCT OT Pa3CTOSHUETO Unn
npensaTcTBMATa MEXAY YCTPONCTBaTa,
KOH$UrypaumsTa Ha yCTPONCTBaTa, CbCTOSIHNETO
Ha PaAVOBBIHNTE, MPeTOBapBaHe Ha INHMATA
VAW OT N3MON3BAHOTO YCTPOMCTBO.
KomyHnkaumsTa Moxe fa 6bae npekbcHaTa
nopaamn CbCTOAHNETO Ha PaANOBBIIHUTE.



MnaTteHo cbabp)KaHWe He MOXe aa ce

Bb3Mnpounssexpaa.

® YCTPONCTBOTO-M3TOYHMK TPsibBa fa e
CbBMECTUMO CbC cnctemaTta HDCP
(LLinpokoneHToBa CMCTeMa 3a 3aLMTa Ha
undpoBo cbabpxaHue) 2.0 / 2.1. Hakown Buaose
njaTeHo CbAbpXKaHue MoXe [a He MoraT fa ce
nokaxaT npe3 HeCbBMEeCTUMO YCTPONCTBO-
VN3TOYHUK.

MpunoxxeHusTa ca HEAOCTbNHN

* [TposepeTte panun LAN kabensT nnm AC
3axpaHBaLLMaT kaben Ha pyTepa/Moaema* ca
CBbP3aHN NpaBUIHO.

* Bawwmar pytep/Moaem TpsabBa Aa € HacTpoeH
npenaBapuTesIHO 3a Bpb3Ka C VIHTepHeT.
CBBbpXKETe Ce C MHTEePHET A0CTaBYMKa OTHOCHO
HacTpolikuTe Ha pyTepa/moaema.

* OnuTanTe da U3non3saTte NPUIOXKeHUs No-
KbCHO. CbpBbPbBT Ha J0CTaBYMKa Ha NPUIIOXKEHUS
MOXe fa He paboTu.

MoHsAAKOra Ka4ecTBOTO Ha BUAEO NOTOKA €
JloWwo npu nsnonssaHe Ha 6e3xunyHa LAN
Bpb3Ka.

* KayecTBOTO Ha 6e3XM4yHaTa Bpb3ka C Mpexara
3aBUCK OT PA3CTOSAHNETO WM HASINYMETO Ha
npenaTcTens (Hanp. CTeHa) Mexay Tenesunsopa u
6e3>XNYHNA pyTep (ToYKa 3a AOCTbN), BAUAHNETO
Ha OKOJIHaTa Cpefa N KayecTBOTO Ha 6e3XNYHNA
pyTep (Toyka Ha JocTbn).

Be3xnyHata LAN Bpb3Ka e HeycnelwHa unm
ycnoBusiTa 3a pagmo npmemaHe ca cnabu.
® [[poBepeTe MACTOTO Ha MOHTMpPaHe Ha

Tenesm3sopa v 6e3KnYHUS pyTep (Touka Ha

£0cTbN). CbCTOSAHMETO Ha CUTHANA MOXe Aa ce

noBnnsie OT CIeAHNTE NPUYMHU.

— [pyrn 6e3XnYHN YCTPONCTBA, MUKPOBBITHOBY
dypHW, GnyopecLeHTHO OCBETIeHNe 1 Ap. ca
nocrtaBeHu Habnuso.

— Vima nogose unu cteHn mexay 6e3xmyHus
pyTep (Touka Ha [OCTBM) U TeNeBn3opa.

AKO NPoBeMBbT NPOABLIXM AOPU U C/lef KaTo
CTe NPOBEPW/IN FOPHOTO, Ce onuTanTe aa
ocbLecTBuUTe KabenHa LAN Bpb3ka.

JNowa KapTuHa Ha Bupaeo ot HTepHeT

* KayecTBOTO 3aBMCY OT OPUMMHAMTHOTO BMAEO,
npefocTaBsHO OT AOCTaBUYMNKA HA UHTEPHET
CbAbpXKaHWe, 1 OT CKOPOCTTa Ha Bpb3kaTa Bu.

OnpepeneHo MHTEPHET CbAbp)KaHUe

nokasBa 3ary6a Ha geTainn, oco6eHo npm

6bpP30 ABMKEHNE UM TBMHU CLLeHU

® KayeCTBOTO Ha BUAEOTO U Pa3MepbT Ha
KapTMHaTa 3aBUCAT OT CKOPOCTTa Ha Bpb3KaTa v
OT U3/TBYBAHOTO OT JOCTABUYMLIMTE CbAbPXKAHNE.

Jo6po kayecTBO Ha KapTUHaTa, HO HAIMa 3BYK

NP1 UHTEPHET CbAbp)KaHne

® KayecTBOTO 3aBMNCK OT OPUTMHAJIHOTO
CbAbpXKaHWe, NPefoCcTaBAHO OT AOoCTaByYMKa Ha
VIHTEPHEeT CbAbpXKaHue, N OT CKOPOCTTa Ha
Bpb3KaTa Bu.

* [lopaamn ecTeCTBOTO Ha MHTEPHET BUAEOTO, He
BCSIKO BUEO CbAbpPXKa 3BYK.

BawmaT TeNieBM30p He MOXKe Aa Ce CBbPXKe
CbC CbpBbpA

* [MMpoBepeTe LAN kabena unm Bpb3kaTta CbC
CbpBbpa 1 Tenesunsopa.

¢ [poBepeTe fanun Mmpexarta Ha TefleBn3opa e
nNpaBuIHO KOHGUIyprpaHa.

MosiBsiBa ce cboOLLEHNE, Ye TeNIeBU3OPDbT He
MOXXe fia ce CBbpXXe ¢ MpeXXaTa

* [IpoBepeTe TeKyLUMTe HACTPOMKN Ha MpeXarTa.
HatucHete 6ytoHa HOME, nocne nsbepete
[Hactpoiiku] — [CucTemMHmn HacTpoiikn] —
[HacTtporiika] — [Mpexa] — [HacTporiika Ha
MpexaTa) — [BuxTe HacTporKnTe 1 CTaTyca Ha
MpexaTal. AKO BCUYKU HAaCTPOMKM Ha MpexaTa ca
“-" CbpPBBbPBT MOXE [a He e NMPaBWIHO CBbP3aH.
MpoBepeTe Bpb3KNUTE C MpexaTa u/unm
PBKOBOACTBOTO 3a paboTa Ha CbpBbPa 3a
MHPOpMaLMs OTHOCHO CBbP3BaHETO.
KoHdurypupante HacTporiknTe Ha MpexaTa
OTHOBO.

Ako LAN kabenbT e cBbp3aH C aKTUBEH CbPBbP 1
TeneBn3opbT e B3en IP agpec, npoeepeTe
BPb3KMTE N KOHPUrypaLumnTe Ha CbpBbpa, KOWTO
e DLNA Certified™.

3abenexka

o KoHpurypaumsta Ha Bawms IP agpec moxe fa ce
BMAW Ype3 n3bupaHe Ha onumsTa [Buxre
HaCTPOWKUTE 1 CTaTyca Ha Mpexara).

MeaueH cbpBbp, konto e DLNA Certified™, e
HeaoCTbNEH, BbNpeku ye purypumpa B
cnucbka nop [Megusa] B meHioto Home .

* [IpoBepeTe LAN kabena/spb3kaTta Unm Bpb3KUTe
Ha CbpBbpa. TeneBm3opbT MOXE [a e N3ryoun
Bpb3Ka CbC CbPBbPA.

* /3nbsiHeTe [JuarHocTika Ha CbpBbpuTe], 3a Aa
npoeepuTe AaNIN MEANHNSAT CbPBBP
KOMYHVKMPA NPaBWIIHO C TefieBrn3opa. HatucHerte
6yToHa HOME, nocne n3bepete [HacTpoiiku] —
[CucTtemHn HacTpoiikn] — [HacTpoiika] —
[Mpe>xa] — [HacTpolika Ha foMaluHaTa Mmpexa)
— [[AmarHocTrka Ha CbpBbPUTE].

4186




Korato nsnonssate pyHKuus 3a
Bu3yanusauus (renderer), My3ukanHute
daitnose He moraT Aa ce Bb3npousBeXxaar.
* KoraTo ce nsnonssa GyHKUMS 3a BU3yanmnsaums
(renderer), HKOW NPUIOXEHNS NMOKa3BaT
npeABapuTeIHO MHCTANIMPAHN Ha KOMMIOTbPa
doT0 dannoBe KaTo e4HOBPEMEHHO C TOBa
Bb3MpPOM3BEXAAT 1 My3uka. B 3aBucmocT ot
npeaBapuTENHO NHCTannpanuna eoto dain,
Bb3MPON3BEXAAHETO Ha My3/Ka MOXe [ia He e
BbB3MOXHO, HO ako $OTO dalinbT ce NPOMeHH,
Bb3MPON3BEXAAHETO MOXE Aa € Bb3MOXHO.

He moxxeTe pa ce cBbpxxeTe ¢ UHTepHeT

* [lpoBepeTte ganu LAN kabensbt nnu AC
3axpaHBaLLmaT kaben Ha pyTepa/moaemMa* ca
CBbP3aHN NPaBUIIHO.

* Bawwmar pytep/monem TpsibBa Aa e HacTpoeH
npeaBapuTesHO 3a Bpb3Ka ¢ IHTepHerT.
CBbpXKeTe ce C MHTepPHET J0CTaBYMKa OTHOCHO
HacTponkuTe Ha pyTepa/monema.

Hamare perncrpaumus B YouTube

® AKO HiIMaTe NoTpebUTeNCcKO MMe 1 Napona B
YouTube, ce peructpupaiite 4pes agpeca no-
nony.
http://www.google.com/device
(MoxeTe na ce peructpupate B YouTube n ot
Balums komnioTbp.)
Cnep kaTo cb3fafere NnoTpebuTencko nme,
MOXeTe [ia ro n3nonspaTe BefHara.

061wwm

TeneBM3opbT Ce U3K/IOYBA aBTOMATUYHO

(Bnu3a B pexxum FotoBHOCT)

* MpoBepete ganu [Taiimep 3a N3kIOYBaHe] e
aKTMBUPAH (cTpaHuua 29).

* [poBepeTe fanu [BpemerpaeHe] e akTnBMpaHo
oT [ABTOMaTUYHO BKJItoYBaHe] (cTpaHmua 29) nnu
[Hactporiiku Ha dpoTopamka] (cTpaHuua 29).

* MposepeTe fanu [U3kno4saHe, korato TB He ce
13noN3Ba) e akTMBUpaHo (cTpaHuua 32).

Hsikon BXOAHM M3TOYHMLM He MoraT Aa 6baaTt

n3bpaHn

* /136epeTe [AV HacTpoiikn] n nsdepete [BuHaru]
3a BXOAHWSA U3TOYHMK (cTpaHuua 30).

JANCTaHUMOHHOTO ynpaBsneHune He paboTn

* CmeHeTe baTepuuTe.

HDMI o60opynBaHeTo He ce Noka3Ba B

[Cnncbk Ha BRAVIA Sync yctpoiicreal

* MNpoBepeTe fanu BalleTo ob6opyasaHe e
CbBMeCTMMO ¢ YnpasneHue ype3 BRAVIA Sync.
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He moxxe pna ce nsbepe [U3kn.] B

[YnpaBneHue upes BRAVIA Sync]

* AKO CTe CBbp3a/v ayAno CUCTeMaA, KOSATO e
CbBMecCTUMa ¢ YnpasneHue upes BRAVIA Sync, He
MoxeTe fa n3beperte [/3kn.] oT ToBa MeH10. 3a fa
npomMeHunTe ayamo n3xopa kem TB
BMCOKOroBoputenute, nsbepete [TB rosoputen|
B MeHioTo [FoBopuTen] (ctpaHuua 30).

MNaponara 3a [Poautenckun koHTpon] e

3abpaBeHa

* BbBegete 9999 3a MNWH koga,

* O6HoBeTe MNH kopa, kaTto HaTucHeTe HOME 1
n3beperte [Hactpoiikn] — [CucteMHmn HacTpoiku]
— [PoauTencku koHTpon] — [CmsaHa Ha MH
kopnal.

Ha ekpaHa ce Buaa peXxumbT MokasBaHe B

MarasuH Wam IoroTo 3a NPoMouus Ha

dyHKUMN

* OT ANCTAHUMOHHOTO yrpaB/ieHne HaTUCHeTe
41 RETURN, nocne HatucHete HOME 1
n3beperte [Hactpoiikn] — [CucteMHmn HacTpoinku]
— [HacTtpoiika] — [[MbpBOHayanHa HacTpoiikal.
HenpemeHHo n3bepete [Y gomal B
[MecToHaxoxaeHwue].



|
Cneundukaumn

Cucrema

Cncrtema Ha naHena
LCD (TeuHokpucTaneH gucnnei) naqen, LED
noaceeTka

TeneBM3nNOHHA cUCTEMA
B 3aBMCUMOCT OT Bawms n36op Ha Abp>kaBa/
pervioH/Mopen TeneBn3op
Ananoros: B/G, D/K, |
Lndpos: DVB-T/DVB-C

DVB-T2*!

Catenut*: DVB-S/DVB-52

Cucrtema Ha LBeToBeTe/BMAEO CMCTEMA
AHanorosa: PAL, SECAM, NTSC3.58 (Camo Buaeo),
NTSC4.43 (Camo Buaeo)
Lndposa: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP/
Main10@L5.1 (Full HD 60fps)

MNMokputne Ha KaHann
B 3aBMCUMOCT OT Bawms n36op Ha Abp>kaBa/
pervioH/Mopen TeneBn3op
Ananoros: UHF/VHF/Ka6en
Lmndpos: UHF/VHF/Kaben
Catenut*": IF yectoTa 950-2 150 MHz

3BYKOB M3XOL,
10OW+10 W

Be3xunyHa TexHonorus
YecToTHa(K) neHTa(n)
BesxwuueH LAN (IEEE 802.11b/g/n)
YectoTeH obxBaT
2400 - 2483,5 MHz

M3xopsawa MoLHoCT
<20,0 dBm

Bepcunsa Ha codTyepa Ha TenesBmsopa
8._ -1000-_._ -

HukakBy 6bAeLm akTyanusaumm Ha coptyepa/
dbpmMyepa Ha ToBa o6opyaBaHe/akcecoapmn/
KOMMOHEHTUN HsIMa Aa NOBANSAT Ha
CboTBETCTBMETO My ¢ Aunpektnea 2014/53/EC.
BuxxTe [Mopapbxka) B MeHoTo [HacTporikal 3a
VHpopMaLMs 3a BepcuaTa Ha codTyepa.

BxoaHwn/n3xogHum >xakoBe

AHTeHa/kaben
75 oma BbHLWHa knema 3a VHF/UHF

CaTennTHa aHTeHa*!

XKeHckn koHekTop TUN F, 75 oma.
DiSEqQC 1.0, LNB13 V/18 V & 22 kHz TOH,
EonHuyHo pasnpepeneHne Ha kabenn EN50494.

-2)/-© AVIN
Bupeo/ayamno Bxon (poHo xakoBe)

HDMIIN 1, IN 2, IN 3 (ARC) (Mogabpxa 4K
pasgenutenHa cnocobHoct, HDCP 2.2-
CbBMECTUMOCT)
HDMI Bugeo: 4096 x 2160p (24, 50, 60 Hz),
3840 x 2160p (24, 25, 30, 50, 60 Hz), 1080p (30,
50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30,
50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i
* HDMIIN 2 n IN 3 nogabp>kaT BUCOKOKAYeCTBEHN
HDMI dpopmatu kato 4K 60p/50p 4:2:0 10 6uTa,
4:4:4,4:2:2.
PC Bxog: (Pa3penutesniHa cnoco6HOCT
(xopu30HTaNHa YeCToTa, BepPTUKANIHA YeCToTa))

640 x 480 (31,5 kHz, 60 Hz),

800 x 600 (37,9 kHz, 60 Hz),

1024 x 768 (48,4 kHz, 60 Hz),

1280 x 1024 (64,0 kHz, 60 Hz),

1152 x 864 (67,5 kHz, 75 Hz),

1600 x 900 (55,9 kHz, 60 Hz),

1680 x 1050 (65,3 kHz, 60 Hz),

1920 x 1080 (67,5 kHz, 60 Hz)*

*Korato ce nogasa kbm HDMI Bxopa,
CUHXPOHU3MpaHeTo Ha 1080p ce npuema 3a
BUAOEO CMHXPOHM3UPaHe, a He 3a KOMMITbPHO
CUHXPOHWM3MpaHe 3a GopmaT Ha ekpaHa.

Aynuno: gykaHanHo nuHernHo PCM: 32, 44,1 n
48 kHz, 16, 20 1 24 6uTa, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, DTS

ARC (Audio Return Channel) (camo 3a HDMI IN 3)
(ABykaHanHo nuHenHo PCM: 48 kHz, 16 6uTa,
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS)

> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Lndpos onTuueH xak ([ABykaHanHo NMHeNHO
PCM: 48 kHz, 16 6uTa, Dolby Digital, DTS)

G+ AUDIO OUT / (3 (CTepeo MUHN Xak)
Cnywanku, ayauo nsxon, cybydep

o201, o2, >3 (HDD REC) (PyHKUMATA He

€ HanunyHa B Ntanns)
USB nopt

w
CAM (Mogayn 3a ycnoseH goctsn (Conditional
Access Module)). THe340 3a MoAyn 3a YCNOBEH
[0CTb.

©-c-® DCIN19.5V (camo mozenu ¢ goctaBeH

3axpaHBall aganTop)
Bxop 3a 3axpaHBalwus agantop
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EI?E LAN (B 3aBMCMMOCT OT BaluMsa Ha ObpXKaBa/

pervoH)
T0BASE-T/100BASE-TX KOHeKTOp (B 3aBUCMMOCT
OT ycioBUsATa Ha paboTa Ha MpexaTa, CKOpocTTa
Ha NPeHOC Ha AaHHMTE MOXe Aa Cce pa3nunyasa.
3a TO3M TenleBM30p He ce rapaHtnpa 10BASE-T/
T00BASE-TX CKOPOCT U KayeCTBO Ha
KOMYHMKaLMATa.)

Apyru

JonbaHnTeNHN akcecoapu
KoH3ona 3a 3akpenBaHe kbM cTeHa: SU-WL450

Pa6oTHa Temnepatypa
0°C-40°C

PaBoTHa BnaxxHocT
10 % - 80 % RH (6e3 koHAeH3)

3axpaHBaHe, MpoaykToB ¢punwl n
apyrun

M3nckBaHua 3a 3axpaHBaHe
OCBEH MOZeN, KOWTO Ce JOCTaBsA CbC 3aXpaHBaLL,
apanTtop 220 V -240 V AC, 50 Hz
CamMo MOAENM C AOCTaBEH 3axpaHBaLl, afanTop
19,5V DC cbC 3axpaHBaLy, agantop
HoMWHaNHO BXOOHO HanpexeHune:
220V -240 V AC, 50 Hz

EHeprueH knac
KD-65XE70xx: A+
KD-55XE70xx: A+
KD-49XE70xx: A
KD-43XE70xx: A

Pa3mep Ha ekpaHa (M3MepeH no anaroHana)
(npunbn.)
KD-65XE70xx: 163,9 cm / 65 nHya
KD-55XE70xx: 138,8 cm / 55 nH4ya
KD-49XE70xx: 123,2 cm / 49 nH4a
KD-43XE70xx: 108,0 cm / 43 nH4a
KoHcymaums Ha eHeprus
B pexum [CTaHgapTeH]
KD-65XE70xx: 110 W
KD-55XE70xx: 85 W
KD-49XE70xx: 83 W
KD-43XE70xx: 65 W
B pexum [Apbk]
KD-65XE7096 / 65XE7005 / 65XE7004: 172 W
KD-65XE7093 / 65XE7003 / 65XE7002: 161 W
KD-55XE7096 / 55XE7077 / 55XE7005 /
55XE7004: 147 W
KD-55XE7093 / 55XE7073 / 55XE7003 /
55XE7002 / 55XE7000: 136 W
KD-49XE7096 / 49XE7077 / 49XE7005 /
49XE7004: 120 W
KD-49XE7093 / 49XE7073 / 49XE7003 /
49XE7002 / 49XE7000: 114 W

a4

KD-43XE7096 / 43XE7077 / 43XE7005 /
43XE7004: 11T W

KD-43XE7093 / 43XE7073 / 43XE7003 /
43XE7002 / 43XE7000: 101 W

CpefHo roaniHo noTpebneHne Ha eHeprus
KD-65XE70xx: 161 kWh
KD-55XE70xx: 124 kWh
KD-49XE70xx: 121 kWh
KD-43XE70xx: 95 kWh
KoHCymaums Ha eHeprusi B pexxmm
FOTOBHOCT*3*
0,50 W
Pe3ontounsa Ha ancnnes
KD-65XE70xx / 55XE70xx / 49XE70xx / 43XE70xx:
3 840 Touku (No xopm3oHTana) x 2 160 pega (no
BEpTMKana)

*2

Fa6apuTtu (npn6nms.) (w x B x A)

C rMocTaBKa 3a Maca
KD-65XE70xx: 145,4 x 90,5 x 26,6 cm
KD-55XE70xx: 123,8 x 77,5 x 25,2 cm
KD-49XE70xx: 110,2 x 69,4 x 25,2 cm
KD-43XE70xx: 97,1 x 62,0 x 24,2 cm

6e3 nocraBka 3a maca
KD-65XE70xx: 145,4 x 84,0 x 4,4 cm
KD-55XE70xx: 123,8 x 72,2 x 5,8 cm
KD-49XE70xx: 110,2 x 64,6 x 7,0 cm
KD-43XE70xx: 97,1 x 571 x 7,0 cm

Terno (npu6nus.)

C rocTaBKa 3a Maca
KD-65XE70xx: 22,0 kg
KD-55XE70xx: 18,6 kg
KD-49XE70xx: 12,1 kg
KD-43XE70xx: 10 kg

6e3 nocraBka 3a maca
KD-65XE70xx: 20.9 kg
KD-55XE70xx: 17.7 kg
KD-49XE70xx: 11.4 kg
KD-43XE70xx: 9.3 kg

He BCWYKM TeneBmnsopu nputexasar U3Bof 3a
caTeNnTHa aHTeHa unu TexHonorusta DVB-T2 unu
DVB-S/S2.

*2 ToamwHa KOHCyMaums Ha eHeprus, 6a3mnpaHa Ha
KOHCYMaumsTa Ha eHeprus Ha Tenesmsop, paboTeLy,
4 yaca Ha fieH 3a 365 aHu. [lencTButenHarta
KOHCYMaLMsA Ha eHeprus LLie 3aB1CKh OT Ha4MHa Ha
V3Mon3BaHe Ha TeneBu3opa.

*3 3ajafeHata MOLLHOCT B pexum FOTOBHOCT ce
[OCTUra, cnef KaTto TeNeBn3opbT 3aBbpLun
HeobXoANMUTE BbTPELLHM NPOoLeCcH.

*4 KoHCymMaumsTa Ha eHeprus B peXuM roTOBHOCT Le

ce yBeNnym, KoraTo BalUMAT TeNeBn30p e CBbp3aH

KbM MpeXa.

*
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3abenexka

¢ HannumeTo Ha fONBAHUTENHUTE aKCcecoapu 3aBucu
OT Abp>KaBuTe/pernoHa’/moaena Ha tenesmsopa/
HalM4meTo B CKlajoBeTe.

* He n3Baxxpaiite ncesno-kaptata ot CAM (Conditional
Access Module) cnoTa Ha TeneBn3opa, 0CBeH 3a Aa
nocrasute CAM (Moay”n 3a yCI10BEH AOCTbM).

o [In3aiiHbT U cneuudrikauunTe NOASIEXAT Ha
npomMsHa 6e3 npefynpexaeHune.

3abenexka 3a umppoBata GyHKUMS HA
Tenesmsopa

¢ Llndposa Tenesnsus (DVB HazeMHo,
CaTeNIMTHO 1 KabenHo), UHTEPAKTUBHN
YCAYyrn N MpexoBun GYyHKLMN MOXe Aa He
Ca AOCTbMHN BbB BCUYKM CTPAHU LN
panioHn. Hakon GyHKLMN MOXe Aa He ca
AKTUBUPAHW NN MOXe Aa He paboTaT
NPAaBUIHO C HAKOW JOCTaBYNLM U
MpPEeXXoBU cpean. Hakon focTaBunLM Ha
TENEeBU3NOHHN YCNyrn MoXe aa
HayMcNsaBaT Takca 3a yCyrmuTe cu.

To3n TeneBn3op Nogabpxka Unpposo
npepasaHe, nsnonssankn MPEG-2, H.264 /
MPEG-4 AVC n H.265 / HEVC kogeuu, HO He
MOXe fa 6bAe rapaHTupaHa
CbBMECTMMOCTTA C BCUYKW CUTHANIN Ha
onepaTopu/ycnyru, KOMTo MoXe ga ce
NPOMEHST C TeYeHne Ha BPEMETO.

WHopmauus 3a TbproeckaTa Mapka

e TepmuHute HDMI n HDMI High-Definition
Multimedia Interface, kakto n noroto HDMI
Ca TbProBCKW MapKW Wn 3anaseHun
Tbprosckn mapku Ha HDMI Licensing LLC B
CALL v apyrn gbpxasu.

MNpon3eeneHo no nuueHs Ha Dolby
Laboratories.

Dolby, Dolby Audio 1 cMMBONBT ABOMHO
“D" ca permcTpupaH TbProBCckn Mapkm Ha
Dolby Laboratories.

“BRAVIA" 1 BRAVIA ca TbproBcku Mapku
Ha Sony Corporation.

“Blu-ray Disc”, “Blu-ray” n noroto “Blu-ray
Disc” ca Tbproecky mapku Ha Blu-ray Disc
Association.

3a DTS nateHTH, BUXTE
http://patents.dts.com. NNpoun3ssegeHo no
nnuens Ha DTS, Inc.

DTS, cumBonbT, & DTS 1 cumBOABT 3a€4HO
ca perncTpupaHn Tbproesckn mapku, a DTS
Digital Surround e Tbproecka Mmapka Ha
DTS, Inc. © DTS, Inc. Bcnykum npasa
3anaseHu.

o TUXERA e peructpmpaHa TbproBcka mapka
Ha Tuxera Inc. B CALLL v gpyru cTpaHun.
Windows Media e nnun pernctpmupaHa
Tbproecka Mapka, Uiv Tbproscka Mapka
Ha Microsoft Corporation B CALL n/nnn
Opyru cTpaHu.

To31 NPOAYKT CbAbpXKa TEXHONOrNs, 06eKT
Ha onpeaeneHn NpaBa Ha NHTeeKTyanHa
cobcTBeHOCT Ha Microsoft. i3non3BaHeTo
VNV PasnpoCTPaHEHNETO Ha Tasn
TEXHOJIOTMS U3BbH TO3M NPOAYKT €
3abpaHeHo 6e3 CboTBeTHUS INLEHS (1) OT
Microsoft.

Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. All rights reserved.

Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi
Protected Setup n noroto Wi-Fi CERTIFIED
Ca TbProBCKU MapKu NN PerncTprupaHu
Tbprosckn mapku Ha Wi-Fi Alliance.

Camo 3a caTeNnnUTHU MOLOEeNn:

¢DISEQC™ e Tbproescka Mmapka Ha EUTELSAT.
To3w Tenesusop nogabpxa DiSEqC 1.0.
To3wn TeneBn3op He e NpefHa3HayveH 3a
yrnpaBfieHMEe Ha aHTeHU C MOTOP.

HuoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DOLBY
AUDIO

S dts

Digital Surround
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YOUR DATA - WHERE YOU WANT IT

‘} Opera TV

4K

Actual resolution: 3840 x 2160 pixels.
Résolution actuelle: 3840 x 2160 pixels.
Risoluzione effettiva: 3840 x 2160 pixel.
Resolucao do ecra: 3840 x 2160 pixels.
Resolucion real: 3840 x 2160 pixeles.
TIpAyHATIKA avaAuon: 3840 x 2160 pixels.

D—iSEqC
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ToOvbeon Internet Kot TPOOTACLA TIPOCWTILKWYV SESopévwv
Autd 1o TIpoidv ouvséeTal oTo Internet katd TNV ApxLKn
EYKATAOTAON HOALG OUVSEDEL O€ €va 6IKTUO WOTE Vo
emBeRALWOEL n oUvdeon oTo Internet Kat, TN CUVEXELA, yLaL
va StapopdwOei n ApxLkn 08dvn. H levbuvaon oag IP
XPNOLUOTIOLELTAL VLA AUTHA KAL YLt OAEC TLG AAAEG CUVEETELS
Internet. Av &ev emBupeite va xpnotpomotndei kaboAou n
8levBbuvon oag IP, un pubuiceTe TNV aclppatn Asttoupyia
Internet kat pn ouvdéoete KaAwSLo Internet. AvatpégTe aTig
TIANpodopieg TPooTaaiag MPOCWTIKWY SE50UEVWY TTOU
eudavifovral atig 006veg pubpuioewy yLa TTEPLOTOTEPES
TIANPodOopIEG yLa TIG OUVEETELG Internet.

Etoaywyn

YOG ELXOPLOTOULE TTOU ETILAEEQTE AUTO TO TTPOLOV TG Sony.
MNpoToU XPNOLHOTIOLROETE TNV TNAEOPaON, SlaBaaTe
TIPOOEKTIKA QUTO TO EYXELPISLO 08NyLWV Kat GUAGETE TO yia
HEAAOVTLKN Xprion.

Inpeiwon

* Mpotol BaeTe o€ AeLToUpyia TNV TNAEGPAON, SLABAOTE TIG
"MANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV AoPAAela” (0eAiSa 5).

o OL ELKOVEG KO TA YPAPLKA TTOU XpnotpototolvTat otov Odnyo
EyKQTAOTAONG KOLL OE QUTO TO EYXELPLSLO TTAPEXOVTAL LOVO YLa
AOYoUG avadopag Kat eVEEXETAL Vo SLadEpouv amd To
TIPAYHATLKO TIPOLOV.

* To oUpPBoAO "xx" TTou gpdavifeTal 0TO GVOHA TOU HOVTEAOU
QVTLOTOLXEL o€ éva aplOunTtikd Yndio, Tou oxetileTal Ye To
OX€810, TO XpwHa i} To cUoTNUA TNAEdpATNG.

Oéan Tou 06nyoU eyKaTAGTACNG

0 06nyod¢ eykataotaong BploKeTal 0To TAVW HEPOG TOU
TIPOOTATEUTIKOU UALKOU EVTOG TOU XAPTOKOUTOU TNG
TNAgdpaong.

Ogon NG AVAYVWPLOTIKNG ETLKETAG

OL ETIKETEG e TOV ApLOUO HOVTEAOU TNAEOPAONG, TNV
nuepopnvia apaywyng (€To¢/HRvag) Kat TNV OVOUAOTLK TLUN
LoxVog BpiokovTal OTo Tiow PEPOG TNG TNAEOGPAONG I} TOU
TIAKETOU.

Mot LOVTEAQ PE HETAOXNUATLOTH KEVIPLKAG TTAPOXNG TTOU
TIAPEXETAL:

OL ETIKETEG HE TOV ApLOUS HOVTEAOU KaL TOV OELPLAKO apLBud
TOU HETAOXNUOTLOTH KEVIPLKAG TTApOoXnG Bplokovtal 0To KATw
UEPOG TOU HETAOXNUATLOTI) KEVIPLKAG TTAPOXNG.

MPOEIAOMOIHEH

A THN ANOTPOIMH
EZANAQIHY

MYPKATIAY, AIATHPEITE
MANTA TA KEPIA H AAAEX
EAEYOEPEX ®AOTEZ MAKPIA
AMNO AYTO TO MPOION.

Evpwmnaiki Eyyonon Sony

Avyannté neAdtn

YOG ELXOPLOTOULE TTOU AyopAoaTE AUTS TO TPoidv TNG Sony.
EATtiCoupE va LEIVETE LKAVOTIOLNUEVOL ATIO TN XPNON Tou. TNV
TEPITITWON TIOU TO TIPOIOV 0O XPELAOTEL O€PPLC (ETTLOKELN)
KOTA TN SLApKEL TNG £YyUNONG, TAPAKAAEIOTE va
ETILKOLWVWVAOTE LE TO KATACTNHA AYOPAS i E Eval LEAOG TOU
SKTOOoU pag egouvalodotnpévwy Service (ASN) TNG EupwTTaiKig
OLKOVOULKNG ZwvNnG (EOZ) 1y Kat GAAWY XWPWV TTou avadépovtat
o' auTr TNV gyyunon 1) ota ouvodevovta GuAAGSLa (Meploxn
KaAvyng tng Eyyunong). Mmopeite va Bpeite AETTTOUEPELEG YA
Ta HEAN TOu SIkTUOU pag ASN, yla Tapddelypa o€
TNAEPWVIKOUG KATAAOYOUG, OTOUG KATAAOYOUG TWV TIPOLOVTWY
HaG KOl OTLG LOTOOEAISEG pag. MNa va amodUYETE KABE TTEPLTTH

TaAaLTwpPIa, 00G CUVICTOUHE Vo SLABACETE TIPOTEKTLKA TO
EYXELPISLO XPrioNG TTPOTOU PAEETE YL ETILOKEUN KATA TN
SLapkeLa TNG eyyonong.

H EyyOnon Zog

H mapoloa eyyonon LoXVEL yla To TTPoiov TG Sony Ttou

ayopdoate, e’ 600V KATL TETOLO avapEpeTal oTa GUAAGSLA

TIOU CUVOSEUQV TO TIPOTLOV OAG, UTIO TNV TIPoUTIOBEDN OTL

ayopdoTnKe evtog TG Meploxnig KdAuyng g Eyyunong.

Me tnv mapoloa, n Sony gyyuatat OTL To TIPoidv eivat

amaAlaypévo and KaBe EAATTWHA OXETI{OUEVO HE TA UALKA 1)

TNV KATAOKELT, yLa pia tepiodo AYO ETQN amd tnv nuepopnvia

TNG APXLKAG ayopas. H apuddia yla va TpoodEpeL kat

EKTIANPWOEL TNV TTapoloa eyyunan etatpeia Sony, eivat auvtnh

TIoL avadépeTal o’ autrv Tnv Eyyunon fj oto cuvodelov autnhv

GUAAGSLO 0TN XWPQA OTIOU ETILELWKETAL N ETILOKEUR KATA TN

SLApPKELA TNG EYYUNONG.

EQv, eVTOG TNG TIEPLOSOU €£yyUNaNG, ATOSELXOEL EAATTWHUATIKO

TO TIPOIOV (KATA TNV NUEPOUNVIA TNG APXLIKAG ayOPAS) AGYyw

AKATAAANAWY UALKWV 1) KATAOKEUNAG, N Sony 1 éva LEAOG Tou

SiktUou E§ouctlodotnpévwy Service ASN tng Meploxnig KdAuyng

™G Eyyunong Ba emLoKEVAOEL I B AVTIKATAOTAOEL (KAT'

£TAOYN TNG Sony) Xwpig EMBAPUVON YL EPYATLKA 1)

QVTAAAQKTIKA, TO TTPOLOV I T EAATTWHATIKA EEAPTAHATA TOU,

EVTOG EVAOYOU XPOVOU, BACEL TWV OPWV KOl CUVONKWV TTOU

ektiBevtal mapakdtw. H Sony kat Ta HEAN Tou SIKTUOU

EEouolodotnuévwy Service ASN UTTopoUv Vo QVTLKATAOTHCOUV

EAQATTWHATIKE TTPOLOVTA ) EEAPTAHATA LE VEQ 1) AVOKUKAWHEVQ

TpoilovTa f e§apTApaTa. OAa Ta TTPOidVTA Kol EEXPTANATA TTOU

€xouv avtikataotadel yivovtat ldloktnoia Tng Sony.

‘Opot

1. Emiokeuég SuvdpeL TG Tapoloag eyyonong 8o TapéxovTal
UOVO €4V TTPOCKOULOBEL TO TIPWTATUTTIO TIHOAGYLO 1y N
aATOSEEN TWANONG (HE TNV EVEELEN TNG NHEPOHNVIAG AYOPAS,
TOU HOVTEAOU TOU TIPOLOVTOG KAl TOU OVOHATOG TOU EUTIOPOU)
padi Ye TO EAATTWHATIKOG TIPOIOV EVTOC TNG TTEPLOSOU
£yyonong. H Sony kat ta péAn tou Siktvou E§ouatodoTnuévwy
Service ASN pmtopoUv va apvnBoUv Tn SwPEeAv ETILOKELT KATA
TNV TePiodo eyyunoewg eav Sev TPooKouLoBolvy Ta
TpoavadePOpEVa Eyypada i EQV SV TTPOKUTITOUV ATIO AUTA
N NUEPOUNVIA AYOPAS, TO TIPOLOV 1) TO LOVTEAO TOU TIPOLOVTOG
1 1o dvopa Tou EUTopou. H mapovoa eyyunon 8ev LoXVeL eV
0 TUTTOG TOU HOVTEAOU 1} O CELPLAKOG APLOUOG TOU TIPOIOVTOG
€xeL aANOLWOEL, laypadel, adalpedei § kataoTel
SUoaVAYVWOTOG.

2.Ma va amodeuyBei BAGBN i amwAgla/ Slaypadn oe
adalpolpEVa 1) ATTOCTIWHEVA HEOA 1) EEapTHATA
amobnkevong Se5opévwy, ODEIAETE va T APALPECETE TIPLV
TOPASWOETE TO TPOTIOV CAG YLA ETILOKEUN KATA TNV TEPi0S0
£yyonong.

3.H mapoloa eyyunon dev KAAUTITEL T £05Q KOLL TOUG
KL8UVoUG HeTAdOPAG TTOU OUVSEOVTAL UE TN HETAdOPA TOU
TIPOLOVTOG 0aG TTPOG KAl atd TN Sony 1} HEAOG TOU SIKTUOU
ASN

4.H napoloa eyyunaon 8ev KAAUTITEL TA EEAG:
¢ [EPLOBIKN OUVTAPNON KAL ETILOKEUN I QVTIKATAOTOON

€EQPTNUATWY WG ATIOTEAECHA PUTLOAOYLKNG GOOPAG.

AVaAWOLU (CUOTATIKA LEPN yLa Ta OTTola TTPORAETETAL

TIEPLOSIKI AVTLKATAOTAON KATA TN SLapkela {wng vog

TPOLOVTOG OTtWG Un emavadopTL{OHEVEG UTTATAPIES,

duoiyyla eKTOTWoNG, ypadideg, AGUTES, KATL).

ZnULd f} EAATTWHATA TIOU TIPOKARBNKavV Adyw XprRong,

AeLtoupyiag i XELPLopoU acUUBATWY HE TNV KAVOVLKNA

QTOMLKN 1 OLKLOKKNA Xpron.

ZnULEG N AAAQYEG OTO TIPOLOV TIOU TIPOKANBNKAV ATtO

o Kakn xpnaon, CUMTIEPLAQUBAVOUEVOU:
® TOU XELPLOPOU TTOU ETILPEPEL PUOLKI, ALTONTLKN 1)

emibavelakn {nuLd i aAlayeég oto mpoidv i BAGRN o€

000VEG UYPWV KPUOTAAAWVY

N KQVOVLKN i} un oUpdwvn Ye TG odnyieg tng Sony

E£YKATAOTAON 1] XPiON TOU TIPOLdVTOG

N CUVTRAPNON TOU TIPOLOVTOG CUNDWVA UE TG 08NYIiEg

owoTAG ouvTAPNONG TNG Sony

£yKATAOTOON 1 XPriON TOU TIPOTIOVTOG HE TPOTIO N

OUUPWVO HE TLG TEXVLKES TIPOSLAYPADES KOl TOL

TPATUTIAL ACPAAELQG TTOU LOXVOUV 0T XWPA OTIoU EXEL

E£YKATAOTAOEL KAL XPNOLUOTIOLEITAL TO TIPOIOV.
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MoAUvoeLg ard Lo0g 1 Xpnon ToU TTPOTOVTOG HE AOYLOULKO
TIOU S€V TTAPEXETAL HE TO TIPOIOV } AavBaopévn
£YKATAOTOON TOU AOYLOULKOU.

Tnv Katdotaon f Ta EAATTWHATA TWV CUOTNUATWY HE TA
oTola XPNOLUOTIOLE(TAL I} OTQ OTIOIO EVOWHATWVETAL TO
TIPOLdV EKTOC a6 GAAQ TIPoidVTa TNG Sony eL8LIKA
OXESLOOHEVA YLO VAL XPNOLUOTIOLOUVTAL E TO EV AOYW
TpoidV.

Xprion Tou TpoidvTog pe eEapTRpATA, TIEPLDEPELAKD
€EOTIALONG KAl AAAQ TTPOIOVTA TWV OTTolwV 0 TUTIOG, N

KATAOTOON KOL TO TTPOTUTIO SEV CUVLOTWVTAL ATtO TN Sony.

ETILOKEUN 1) ETILXELPNOEITQ ETTLOKELN ATTO ATOWA TIOU SEV
elvat péAn tng Sony 1 tou Stktvou ASN.

PuBpioelg A TpooapUoyEG Xwpig TNV TtponyoUuEVn
VPATITH CUYKATABEDN TNG Sony, OTLS OTTolES
gupTEpLAQUBAvovTaL:

* n avaBdaduion Tou TTPoLOVTOg TTEPA ATIO TLG
TIPOSLAYPADEG I TA XAPAKTNPLOTLKA TTOU
TEPLYPADOVTAL OTO EYXELPLBLO Xpriong iy

OL TPOTIOTIOLAOELG TOU TIPOLOVTOG LE OKOTIO VO
OUUHOPPWOEL TTPOG EBVIKEG 1] TOTILKEG TEXVLKES
TpodlaypadEq Kal TPOTUTIA aodalAeiag TTou LoxUouv
O€ XWPEG YLAL TLG OTTOLEG TO TIPOLOV SeV ixXE OXESLAOTEL
KOl KATAOKEVQLOTEL ELSIKA.

AugAeLa.

ATUXNHOTA, TIUPKAYLE, LYPQA, XNHLIKEG Kol AAAEG OUTTEG,
TIANUUOPQ, SOVATELS, UTIEPBOALKR BeppdTnTA,
aKATAAANAO EEQEPLOO, UTIEPTAON, UTLEPBOALKA 1
gadaApévn tpododoaia ) Taon e.0680u, akTvoBoAia,
NAEKTPOOTATLKEG EKKEVWOELG CUUTIEPLAQUBAVOHEVOU TOU
KEPAULVOU, AAAWV EEWTEPLIKWV SUVAHEWV KAl ETILEPATEWV.

5.H mapotoa eyyunon KAAOTITEL HOVO TA UALKG €PN TOU
TIPOIOVTOG. Aev KAAUTITEL TO AOYLOMIKO (glTe TnNG Sony, gite
TPITWV KATAOKELATTWV) YLA TO OTIO{0 TTAPEXETAL I) TIPOKELTAL
va LoXUOEL pLa A8eLa Xpriong amd Tov TEALKO Xprotn i
XWPLOTEG SNAWOELG eyyUnong N eEaLpéoelg amd tnv eyyonon.

EEapéosig kat mepLoplopoi

Me egaipeon Twv dowv avadEépovtal avwTépw, N Sony Sev

TIapEXEL Kapia eyyunan (pntr, olwmnen, €k Tou vOPou i GAAN)

doov adopd TNV ToLoTNTA, TNV ETS00N, TNV aKpiBELA, TNV

alomiotia, TNV KATAAANAGTNTA TOU TIPOLOVTOG I} TOU

AOYLOHLKOU TTOU TTAPEXETAL I) TUVOSEUEL TO TIPOLOV, yLa

OUYKEKPLUEVO oKoTd. Edv n toxUouoa vopobeaia amayopeleL

TIANPWG 1 HEPLKWG TNV Ttapovoa eEaipean, n Sony eEatpei

TEpLopideL TNV EyyUNON TNG HOVO OTN HEYLOTN EKTAON TIOU

EMLTPETEL N LOXVOLOA vopoBeoia. Omoladnmote yyunan n

omola Sev egatpeital TARPWG (0TO HETPO TIOU TO ETILTPETEL O

LOXVWV VOpOG) Ba TteplopileTal oTn SLApKeLa LoXVOG TNG

Tapovoag eyyonong.

H povadikni utoxpéwon tng Sony oUpdWVA LE TNV TTapoloa

gyylnon €lvat n EMLOKELA i N AVTIKATAOTAON TIPOLOVIWY TTOU

UTTOKELVTOL 0TOUG OPOUG KaL CUVORKECG TNG yyunong. H Sony &ev

£UBUVETAL YLA OTTOLASATIOTE ATIWAELA 1) {NULA TTOU OXETILETAL PE

Ta mpoidvta, To o€pPLS, TNV Tapovoa eyyunan,

OUUTIEPLAQUBAVOUEVWV — TWV OLKOVOULKWV Kol QUAWV

QTIWAELWV — TOU TIHAHATOG TTOU KATABARBNKE yLa TNV ayopd

TOU TPOLOVTOC - TNG ATIWAELAG KEPSWV, ELTOSAHATOG,

Sedopgvwy, atoAauang 1) Xpriong Tou Ttpoiovtog n

OTIOLWVENTIOTE CUVEESEUEVWV TIPOLOVTWY — TNG AUEON,

TIAPEUTIITITOV0AS ) EMAKOAOUONG ATIWAELAG ) (NG AKOMN KaL

av auth n anwAeta f {nuia apopd oe:

o Mewwpévn Aettoupyia i un Aettoupyia Tou TTPOIOVTOG 1
OUVSESEUEVWY TIPOTOVTWY AOYW EAATTWHATWY i 1N
SlabeopdTNTAG KATAE TNV TtEPi0d0 Ttou auTd BpioKeTat otn
Sony i} og pEAOG Tou SIkTUoU ASN, N oTtoia TTPOKAAEDE
SlakoTr) SLaBeTIPHOTNTAG TOU TTPOTOVTOG, ATIWAELX XPOVOU
XPNoTN 1} LaKOTH TNG Epyaoiag.

Napoxn avakplBwv TAnpodpopLwyv ou {ntdnkav amnod to

TIPOLOV 1Y aTtd ouVEESEUEVA TTPOioVTA.

ZNULd i AmWAELX AOYLOULKWY TIPOYPAUUATWY 1

apalpoUEVWY HECWY ATIOBNKEUONG SES0UEVWY 1
* MoAUvoeLg amd Lo0g 1) AAAEG aLTiEG.

Ta avwTEPW LOXVOULV VLA ATTWAELEG KA {NULEG, TTOU UTIOKELVTAL

O€ OTIOLEOONTIOTE VEVLKEG apXES Skaiou,

OUUTIEPLAQUBAVOUEVNG TNG APEAELAG 1) AAAWVY ASLKOTIPAELWY,

aBetnong olpBaong, PNTAG 1 SLWTNPEAG £yydnong, Kat

ATOAUTNG €UBUVNG (KoM KAl yla Bépata yia tTa omoia n Sony

1 L€AOG Tou Sitktuou ASN €xeL eldottolnBei yia Tn duvatdTnTa

TIPOKANONG TETOLWV {NULWV).
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Y70 HETPO TTOU N LoXUouoa VopoBeaia amayopevel f epLopilet
QUTEG TLG EaLPETELG EVBUVNG, N Sony §atpei ) TTepLopilel TNV
€060VN TNG HOVO OTN PEYLOTN €KTOON TIOU TNG ETILTPETIEL N
LoxVvouoa vopoBeaia. MNa TapASELyHa, HEPLKA KPATN
amayopgVouv TNV e§aipeon 1 Tov TepLOPLopS {NULWV TTOU
odeilovtal o apéAeLa, O BapLd AUEAELQ, O €K TIPOBETEWS
TIAPATITWHA, 0€ 6GAO0 KAl TTAPOUOLES TIPAEELG. L€ Kapia
mepimTwaon, n eudBOvVN TG Sony KAtd TNV Mapovoa eyyunan, Sev
uTtepBaiveL TNV TIUNA TTOU KATABARBNKE yLa TNV ayopd Tou
TIPOL6VTOG, woTdoo av n toxlouoa VopoBeaia ETILTPETEL HOVO
TIEPLOPLOKOUG EVBUVWIV LPNASGTEPOU BaBuoV, Ba LoxUouv oL
TeAevTaiol.

Ta eMGUAACOOUEVA VOULUA SLKALWHATA 0O

O KATAVaAWTAG EXEL EVAVTL TNG SoNy TA SIKALWHATA TTOU
amoppEovy armd TV mapovoa eyyunon, cUUPWVA LE TOUG
GPOUG TTOL TIEPLEXOVTAL OE QUTHV, XWPIG va TtapaBAdTTOVTAL TAL
SLKALWHATA TOU TTou TINYAouV aTto TNV LoXUoUoa EBVIKN
VOHOBEDIA OXETLKA LE TNV TIWANOTN KATAVOAWTIKWVY TIPOLOVIWV.
H mapoloa eyyunon &ev BiyeL Ta vOULHQ SIKALWHATA TTOU
EVOEXOUEVWG VAL EXETE, OUTE EKELVA TTOU HEV UTTOPOUV VO
e€aLpeBOUV 1) va TTEPLOPLOTOVY, OUTE SIKALWHATA 0AG EVAVTIOV
TWV TIPOCWTIWV ATIO TA OTIOl AYOPACATE TO TIPOioV. H
SLEKSIKNON OTIOLWVENTIOTE SLKALWHATWY OO EVATIOKELTAL
QTTOKAELOTIKA O€ E0A(C.

SONY EUROPE LIMITED, &.t. SONY HELLAS
Apapouaiou - XaAavspiou 18-20,

15125, Mapouvot

EANGSa

TuRpa ESunnpétnong KatavaAwtwv Sony
e-mail : cic-greece@eu.sony.com
TnAépwvo:
Mo EAAGSa
* 00800 4412 1496 (yia KAROELG aTtd 0TaBepd TNAEDWVO -
AQveu Xpéwong)
* 2111980 703 (yLa KAROELG ATIO KLVNTO TNAEDWVO - HE TNV
TUTTILKRA XPEWaN KANONG aTtO 0TABEPO OE KvNTo)
Ma Kompo
* 800 91150 (yLa KAAOELG TOGO ATO 0TABEPO OGO KaL Ao
KLVNTO - GVEL XPEWONG)
TnAépwvo:
Mo EAAGSa
* 00800 4412 1496 (yLa KAROELG aTO 0TaBePd TNAEPWVO -
Qveu xpewang)
* 2111980 703 (yLa KAROELG ATIO KLVNTO TNAEDWVO - HE TNV
TUTIKI XPEWON KAONG a1td oTaBepod O KvnTo)
Ma Kompo
* 800 91150 (yLa KAOELG TOOO atd 0TaBePO GO0 KAl ATIO
KWNTo - AVeL XpEwong)

ZHMANTIKH ZHMEIQZH

AUTO TO TIPOLOV EXEL KATATKEUAOTEL ATIO 1) yLA AOYyaPLACHS
ng Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tdkuo, 108-0075
lantwvia. EpWTACEL OXETIKA HE TNV CURHOPDWON TOU
TIPOLOVTOG WG TIPOG T VopoBeoia TnG Eupwmaikig Evwong
Ba mpémeL va aeuBUvovTal otov e£0UCLOS0TNHEVO
eKTIpOOWTO Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, BéAyto. lNa
oToLoSATOTE BEpa UTTOOTAPLENG ) EyyUNONG TOU TTPOIOVTOG,
TIOPAKAAW AVATPEEATE OTLG SLEUBUVOELG TTOU TTAPEXOVTAL

oTa €L8LKA €yypada LTTOGTAPLENS i EyyUNang.

Inueiwaon yia tov padoe§omAiopo

Me tnv tapouoa, n Sony Corporation SnAWVeL OTL oL c €
TUTTOL paSLoeEoTALoHOU KD-65XE7096,

KD-65XE7093, KD-65XE7005, KD-65XE7004,

KD-65XE7003, KD-65XE7002, KD-55XE7096, KD-55XE7093,
KD-55XE7077, KD-55XE7073, KD-55XE7005, KD-55XE7004,
KD-55XE7003, KD-55XE7002, KD-55XE7000, KD-49XE7096,
KD-49XE7093, KD-49XE7077, KD-49XE7073, KD-49XE7005,
KD-49XE7004, KD-49XE7003, KD-49XE7002, KD-49XE7000,
KD-43XE7096, KD-43XE7093, KD-43XE7077, KD-43XE7073,
KD-43XE7005, KD-43XE7004, KD-43XE7003, KD-43XE7002,
KD-43XE7000 tAnpoulv Toug 6poug tng 08nyiag 2014/53/EE. To
TIANPEG KElPEVO TNG SNAwong ouppopdwong EE SiatiBetatl otnv




akOAOUON LOTOOEAISA 0TO SLadikTLO:
http://www.compliance.sony.de/

AUTOG 0 padLOEEOTIALONOG UTTOPEL v AELToupyroeL oTnv EE
Xwpig va mapaBLalel Tig LOXUOUOEG QTIALTHOELG Yo TN XPron
Tou padlopAoHATOG.

MAnpodopieg GXETLKA e TNV AoPAAELQ
NPOEIAONOIHZH

O pratapieg ev Ba TPETEL va EKTIOEVTAL O€ UTTEPPBOALKD
BeppdTnTa, T.X. 0TO GWG TOU RALOU, GWTLA ) TTApdHOLA
Kataotaon.

Moté unv TomoBeteite TNV TNAEGPAON O€ pn otabepn Béon. H

TNAEdpaan UTOPEL va TTETEL, TIPOKAAWVTAG 0OBAPO

TPAUMATIONO 1 BAvato. MoAAol Tpavpatiopol, tdlaitepa

TaLdLWwy, PTtopolv va amodeuxBolv He TN ARYn amAwy

TPOPUAGEEWY OTIWG:

— H xpnon emimAwv f BACEWV TTOU GUVLOTWVTAL ATIO TOV
KOTAOKEVAOTH TNG TNAEOPAONC,.

— H xprion povo €mimMAwY TToU PTToPoUV HE ATHAAEL VO
otnpi&ouv TNV TNAEdPAON.

— ®povrtifovtag n TNAEO6pAON va pnv €EEXEL ATIO TNV AKPN TOU
ET{TTIAOU OTO OTIO(O Elval TOTTOBETNEVN.

— H amoduyr Tomtobétnang tng tTnAedpaong oe YnAd EmumAa
(yia mapadetypa, viouAdmia 1) BLRALOBAKES) xwpig Tn
OTEPEWON TOOO TOU EMITTAOU 600 KAl TNG TNAEOPAONG OE
KATAAANAO OTHPLYHAL.

— H amoduyn Tomob€Tnong TG TNAEOpANG TTAvw o€ DPaopa n
GAAQ UALKA TTOU UTTOPEL va TOTToBETOUVTAL HETAEY TNG
TNAEOPAONG KO TOU ETIITTAOU GTO OTIO{0 E{valL TOTIOBETNHEVN.

— H ekmaidevon Twv MaLdLwV OXETIKA HE TOUG KLvSUVoug
OKAPPAAWDHATOG O€ ETULTAQ YL VA GTACOUV TNV TNAESpaon i
TA XELPLOTAPLA TNG.

Av Ba kpatnoete Kat Ba aAAdEeTe BEan otV TNAEOPAON TTIOU

non €XeTe, TIPETEL va AGBETE KAL TTAAL UTTOWN TA TTAPATIAVW

onueia.

Eykataotaon/Pubuion

MNpokeLpévou va aTtodUYETE TUXOV KLVSUVOUG TTUPKAYLAG,

nAektTpomANngiag rj {npLdg /KAl TPAUHATIOHWY, EYKATACTAOTE

KQL XPNOLUOTIOOTE TNV TNAEOPAON CUUGWVA UE TLG TTAPAKATW

odnyleg.

Eykatdotaon

* H TnA€dpaon TPETEL VO EYKATAOTABEL KOVTA O€ TTApOoxn
peLHATOG EVKOAQ TTIPOCRATLUN.

* TOTIOBETNOTE TNV TNAEOPAON O€ HLa OTABEPT), ETTTIESN
eMPAVELQ, WOTE va ATTODEUXOEL N TTTWON TNG KAL N TTPOKANGN
QVOPWTILVOU TPAUHATIONOU 1 {NULAG.

« Install the TV where it cannot be pulled, pushed, or knocked
over.

¢ EykataoTAOTE TNV TNAEdpaON €TOL WOTE N Bdon emitpanédiag
TOTOBETNONG va pnv Ttpoe&ExeL amd tn BAon tng TNAEdpAONS
(6ev tapéxetat). EQv n Baon emttpamnéllag tonobetnong
mpoeEExeL amo tn BAon NG TNAedpacng, n TnAedpaaon
EVOEXETAL VO AVATIOS0YUPIOEL, VA TIECEL KAL VO TIPOKANBEL
avOpWTILVOG TPAUHATIONOG 1} BAARN oTnv TNAgdpaan.

v’ \@

VY

* H eykatdotaon emitoixiag BAong mpEMeL va
TpaypaToToLeital povo amd eEeLELKEUPEVO TIPOCWTILKO.

o Ma Adyoug acpaAeiag, CUCTAVETAL N XPON TWV EEAPTNHATWY
™Ng Sony, HETAEL TwV OTIOlWV TIEPLAQUBAVOVTAL:
Emttoixta Bdon - SU-WL450

* BeBalwOeite OTL XPNOLUOTIOLEITE TIG BISEG TTOU TTAPEXOVTAL HE
Tnv Emtoixia Baon dtav tomoleteite TNV Emitoixia Baon
otnv tnAgodpaon. Ot BiSeG TTou TTapéXovTal €Xo0UV OXESLAOTEL,
£TOL WOTE VA €X0UV TLG SLAOTACELG TTOU UTTOSELKVUOVTAL OTNV
£1KOVQ, OTAV TLG HETPAOOUUE ATIO TNV ETILHAVELD OTEPEWONG
g Emtoiyiag Baong.
H 8LdpeTpog Kat To pikog Twv BLdwv dtadépouv avaioya He
TO HOVTEAO TOU ETILTOIXLOU OTNPIYHATOC,.
H xprion SLadopeTikwy BLEWV Ao AUTEG IOV TTAPEXOVTAL
UTIOPEL va TIPOKAAETEL ECWTEPLKNA {NULA oTNV TNAEOpAON 1
UTIOPEL va TTETEL, KATL..

8 mm -12mm
'

[Y4]

Bisa (M6)

Emutoixtia Baon
Miow kAAuppa TNAEOPAONG

Metadopa

¢ MPoTOU HETADEPETE TNV TNAEOPADT, ATTOCUVEEDTE OAQ T
KaAWSLaL.

o o TN pETADOPA pLag peyaAng TnAedpaaong Xpetdovtat duo i
Tpla dtopa.

* 'OTaV HETADEPETE TNV TNAEOPAON HE TA XEPLA, VA TNV KPATATE
OTwG UTTOSELKVUETAL TTAPAKATW. MnV aoKeiTe Tieon oTnv
0806vn LCD kat 0To AaioLo TTou TePLBAAAEL TV 006vn

* ‘OTQV ONKWVETE I} LETAKLVELTE TNV TNAEOPAOT, KPATATE TNV
VEPG Tt TO KATW HEPOG.

o Katd tn petadopd, unv utoBAAAETE TNV TNAEdpaon o€
XTUTIHATA 1} UTEEPBOALKOUG KPASATHOUG.

o ‘OTQV HETADEPETE TNV TNAEOPAON VLA ETILOKELN 1} OTAV TNV
HETADEPETE OE AAAO XWPO, CUCKEUACTE TNV XPNOLUOTIOLVTAS
TO APXLKO XAPTOKOUTO KAl T UALKA ouokeuaoiag.

BGR




ATOTPOTI MTWONG
KD-65XE70xx

p.

8 mm-12mm

»

Bibsa M6 (£xeL adpaipedei
TIPONYOUHEVWG)

KaAwsio

Z e

mapexetor) A 45 Nm/A5Nm

Bisa

P

(5ev TTapEXETAL)

{15 kgf-cm}

pe e§aipeon ta povréAa KD-65XE70xx

GGR

8mm-12mm

+ a({)>— Bisa M6
(6ev mapexeTat)

KaAwsio
(6ev

1.5N-m/1,5N-m
\ {15 kgf-cm}

TapéxeTat)

Bida
(6ev mapéxetat)

E§aeplopog

* MnVv KQAUTITETE TIOTE TLG OTIEG AEPLOHOU TOU TTEPLRANHATOC KAL
NV ELOAYETE OTISNATIOTE OTO ECWTEPLKO TOU TTEPLBANUATOG.

* AdoTe XWpPOo yUpw amod TNV TNAEOpAcT OTwg paiveTal
TP AKATW.

* TuvloTdTal Beppd n Xprion tng emitoixiag B&ong g Sony
WOTE va givat duvatr n eMapKiRg KUKAodopia Tou agpa oTnv
TNAEOPAON.

Eykatdotoon otov Toixo

; 10 cm
10cm — ;

T e

AdNOTE TOUAGXLOTOV QUTO TO KEVO yUpw ATIO

Eykatdaotaon pe Baon

10 cm

APNAOTE TOUAGXLOTOV AUTO TO KEVO YUpW aTtO

o Na va eEaodaAioeTe Tov KATAAANAO €EaePLONO KAl yLa va

amodeuXOEL N cUCOWPEUON AKABAPOLWY I} OKOVNG:

— Mnv toTtoBeteite TNV TNAEdpaon oe oplévtia B€on (pe TNV
080vN TIPOE TA TTAVW 1) TIPOG TA KATW), AVATIOS0YUPLOPEVN
1 oto TMAdL.

— Mnv ToTtoBETEITE TNV TNAESGPAON TIAVW OE PAPL, XOAL,
KPERATL I H€CQA OE VTOUAQTIO.

— Mnv KAAUTITETE TNV TNAEOPAOT HE UGATHATA OTIWG
KOUPTIVEG, 1} aVTIKEIPEVA OTIWG EPNHEPIBES, KATL.

— Mnv ToToBeTE(TE TNV TNAEOPACT OTIWG PAIVETAL TTAPAKATW.

H kukAodopia Tou agpa €XEL LTTAOKAPLOTEL.

KaAwdio tpogpodoaiag

MNMpokeLpévou va amodUYETE TUXOV KLVSUVOUG TTUPKAYLAG,

nAekTpomANnEiag rj {nULAG /KAl TPAUHATIOHWY,

Xpnotpotmotiate To KaAwdlo Tpododoaoiag kat TNV TPila wg
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— XpNoLUoToLoTE HOVO TO KAAWSLO Tpododosiag Tou
TapExeTaL amd T Sony, OxL ATTO AAAOUG KATAOKEVAOTEG.

— TomoBeTAOTE TO BLG oTNV TIPIla HEXPL VAL ELOEABEL TEAEIWC,.

— NAELTOUPYNAOTE TNV TNAEOPAON HOVO HE TTapPOX PEVHATOG 220
V -240V AC.

— Katd tnv mpaypartomnoinon tng kaAwdiwong, BeBatwbeite 6TL
amoouvdéoate To KaAwdlo Tpododoaiag yia TNV achAAELd
0ag Kal TTPoo€gTe pnv UTTAEXTOUV Ta TTOSLA oA OTA KAAWSLA.

— lMNpotou mpoPeite o€ omoLadnmote epyaaia mouv adopd atnv
TNAEOPAOT OAG KAL TIPLV TN HETAKLVOETE, ATTOOUVSEDTE TO
®LG Tou KaAwdiou Tpododoaiag and Tnv mpila.

— KpaTAoTE TO KAAWSLO TPOPOSOTiag HAKPLA ATIO TINYES
BeppoTnTag.

— ATIOOUVEEDTE TO DLG KAl KABaPIeTE TO TAKTIKA. EQv To DL
KAAUGDOEL pue okOVN Kat paléPeL uypacia, UTTOPEL va HELWOEL
N oL TNTA TNG HOVWONG KAl VA TIPOKANBEL TTUpKayLd.

Inueiwon

* Mn XPNOLUOTIOLELTE TO TTAPEXOHEVO KAAWSLO Tpododooiag o€
oTToLadATIOTE AAAN CUOKEUT).



o Mnv TpUTTATE, AVYITETE 1) CUOTPEDETE TTOAL TO KAAWSLO
Tpododooiag. OL aywyol TOU TTUPAVA UTTOPEL va
QATOYUUVWOOUV f} VO OTTACOULV.

* MnV TPOTIOTIOLEITE TO KAAWSLO Tpododoaiag.

* Mnv ToTtOBETHOETE OTIOLOSATIOTE BaPU AVTLKEIHEVO TTAVW OTO
KaAwblo Tpododoaoiag.

o [la Vo aTTOoUVEETETE TO KAAWSLO Tpododoaiag and tnv
mpila, unv TpaPrigete To 510 To KAAWSLO.

* Mn ouvdéeTte TTOAAEG OUOKEVEG oTNV (6L TTpida.

* Mnv XpnoLpoToLeite TPileg He KAKN Eappoyn.

ZHMEIQZH IXETIKA ME TO METAZXHMATIZTH
KENTPIKHZ MAPOXHX (p6vo yia povtéla pe
UETAGXNUOTLOTH KEVIPLKIAG TTAPOXIG TTOU
mapéxetat)

Mpoeidomoinon

Ma va TIEPLOPIOETE TOV KIVEUVO TTUPKAYLAG 1 NAEKTPOTIANEIAC,

HNV AdNVETE AUTAV TN CUOKEUN EKTEBELPEVN O BPoxXnA i

vypaoia.

Ma va amopUyeTe Tov Kivouvo nAekTpoTANnEiag, pnv

TOTIOBETEITE SOXEIQ YEUATA HE LYPQA, OTIWG VLA TTAPASELYHQ

avBobdoyeia, madvw oTn cuokeur. Mnv TOoTtOBETEITE QUTAV TN

OUOKEUN O€ TIEPLOPLOUEVEG ETILOAVELEG, YL TTAPASELYUA OE

padLa i TapOUOoLEG HOVASES.

* BeBatwBeite 611 N mpila pevpatog BplokeTal KOVTA oTn
OUOKEUN KoL OTL gival EUKOAQ TTPOCRATLUN.

* XPNOLUOTIOLNOTE ATAPALTATWE TO LETAOXNHATLOTH KEVTPLKAG
TaPOXNG KAL TO KAAWSLO PEUHATOC TTOU TTAPEXOVTAL.

* MnNV XPNOLUOTIOLAOETE KAVEVAV AANO HETACXNUATLOTH
KEVTPLKAG TTapoxnG. EvoExeTal va TpokAnBel SuoAeLToupyia.

* TUVSEOTE TO HETAOXNHATLOTH KEVIPLKAG TTAPOXNG OE HLa
g0KoAa TtpoaBaaotun mpila.

* MnV TUALYETE TO KAAWSLO PEULATOS YOPW
Qamd TO HETAOXNHATLOTH KEVIPLKNG
Tapoxng. To KEVTPLKO oUppa Tou
KaAwdiou eVEEXETAL VAL KOTTEL 1)/ KL Vo
TIPOKANBEL SuoAettoupyia 0TO SEKTN
TIOAUHECWV.

o Mnv ayyi{eTE TO HETAOXNUATLOTH KEVIPLKAG TTAPOXNG HE
Bpeypéva xépLa.

o EQv mapatnproETE PN OPOALR AELTOUPYIA TOU HETAOXNUATLOTH
KEVTPLKAG TTAPOXNG, ATTOCUVEEDTE TOV AT TNV TPl AUETWG.

o H ouokeun 8ev amoouVSEETaL ATIO TNV KEVIPLKN TTapoXr 600
Tapapével ouvdedepévn otnv TPI{a, AKOUA KL AV N CUCKELN
elvaL amevepyoTtotnpévn.

* ETeldn n Beppokpacio TOU HETAOXNUATLOTH KEVIPLKAG
TIEPLOXNG AUEAVETAL OTAV XPNOLUOTIOLETAL YIa HEYAAO
XPOVLKO SldoTnua, evoéxeTal va alofavOeite Tn BeppdtnTa
otav Tov ayyifeTe pe Ta XépLla oag.

nEplOplG[lOl otn xpnon

MNa va amopeuxBoliv SUGAELTOUPYLEG KAL TIPOKANGCT TTUPKAYLAG,

nAektpomAngiag, {NULAG /Kot TPAUHATIORWY, KNV

TOTIOOETEITE/XPNOLUOTIOLELTE TNV TNAEOPATN OE BETELG,

TIEPLBAAAOVTA 1) CUVORKEG OTIWG QUTEG TTOU TTAPATIBEVTAL OTN

OUVEXELQ.

TomoBeoia:

o Y€ eEWTEPLKOUG XWPOUG (ameuBeiag 0To NALAKS Gwg), AKTES,
TAola ) GAA OKADN, HECA OE OXAHATA, OE VOOOKOUELQ, OF pUn
OTAOEPEC ETLPAVELEG, KOVTA O€ VEPO, BPOXH, uypaocia 1
KATIVO.

NeptBaAiov:

* Y& pépn mov eivat (eaTd, UypA 1 UTLEPBOALKE OKOVLOUEVA: OF
HEPN OTIOV UTTOPOUV VO ELGEABOUV €VTOpA: OE HEPN OTIOU
EVOEXETAL VAL EKTEDEL OE UNXAVLIKEG SOVNTELS, KOVTA OF
£UDAEKTA QVTIKEIPEVA (KEPLA, KATL.). H TNAgdpaon Sev TtpemeL
VoL EKTIBETAL 08 OTAAQYHATLEG f TUTOLAIOHATO KAL UV
TOTOBETE(TE TTAVW OTNV TNAEGPAOT AVTLKELLEVA TTOU
TIEPLEXOUV LYPA, OTIWG yLa TTapddetypa Bada.

TuvOnkeg:

* XpNOLUOTIOLELTE TNV TNAEOPAON LE BPEYHEVA XEPLA, OTAV EXETE
adalpéoel To MePiPBANA fy pe eEaptrpata mou &€
OUVLOTWVTAL ATIO TOV KATAOKEUAOTH. Katd Tn SlapKela
KATALY8WwV HE KEPALVOUG ATTOCUVSEETE TNV TNAEOPAOT ATIO
TNV Tpifa PEUHATOG KAL ATIO TNV KEPALA.

o TOTIOBETE(TE TNV TNAEOPAOT ETOL WOTE
VaL TIPOEEEXEL OE AVOLXTO XWPO.
Ev&éxetal va TTpOKANBEL TPAUHATIONSG
{NULd, Qv éval ATOMO 1 AVTIKEIHEVO
TIPOOKPOUCEL 0TNV TNAESPAON.

* TomtoBeTeiTE TNV TNAEOPACT OE XWPO HE
vypaoia fj okovn | o€ éva SwWHATLO pE
eAUWEEG VEDOG I LSPATHOVG (KOVTA OE
TIAyKOUG Koulivag 1 0€ LYPAVTAPEC).
Ev&éxetal va TTpoKANBEl TTupkayLd,
nAektpomAngia n mapapdpdwon.

* TOTIOBETEITE TNV TNAEGPATN OE PEPN TIOU UTIOKELVTAL OF
AKPAiEG BEPUOKPATIEG OTIWG, YL TIAPASELYUQ, OE ONUELQ TTOV
£KT{OEVTAL € AUETO NALAKO DWC, KOVTA 0 KAAOPLDEP Ny
OUOKEUEG BEpPavonG. L€ TETOLEG OUVONKEG N TNAedpacn
UTtOpEL VO UTIEPBEPUAVOEL, KATL TTOU PTIOPEL VA TIPOKAAETEL
Tapapdpdwon Tou MePLBARHATOC I)/Kal SUTAELTOUPYLa TNG
TnAgdpaong.

* EQv n tnAedpaon tomoBeTnOel ota
amoduthpLa SNUOCLWY AOUTPWVY i
LOHATIKWV TINYWV, EVEEXETAL VAL UTTOOTEL
BAGRBN amo to Beio TTOU EKAVETAL OTOV
QE€PA KATL

o [l VO EXETE APLOTN TIOLOTNTA ELKOVAG, UNV EKDETETE TNV
0086vn o€ ameudeiag GWTLOUS N NALAKI AKTWVOBOALA.

o TTODUYETE TN PETAKIVNON TNG TNAEdpaong amd éva Yuxpo oe
£va BepUo pHEPOG. OL EadVIKEG AANQYEG TNG BEpUOKpaTiag
SwHATIOU EVEEXETAL VA TIPOKAAETOUV CUUTIUKVWON UYPACIaG.
AuTo TBavOV va 08nynoeL o€ TTPOROAN XapnAng todtnTag
£LKOVOG KAL XPWHATOG aTto TNV TNAgdpaan. Av oupBeil auto,
adnoTe TNV vypacia va eEATULOTEL EVTEAWG TIPLV
EVEPYOTIOLNOETE TNV TNAEOGPAON.

Opavoparta:

* Mnv eTAte oTLdATOTE OTNV TNAESPATN. ATIO TNV TTPOOKPOUOT
UTtOPEL VO OTTAOEL TO YUAAL TNG 080VNG KAl va TtPpoKANBEL
00BAPOG TPAUUATLOHOG.

* EQv n emidpdvela tng TNAE6pAONG PayioEL, Unv TNV
QKOUUTINOETE HEXPL VA ATIOOUVEETETE TO KAAWSLO
Tpododooiag. Xe avtiBetn mepiMTWON, UTTOPEL va TTPOKANBEL
NAEKTPOTIANE(QL.

‘Otav 6ev xpnotpomoteitat

* EQV TIPOKELTAL VAL LN XPNOLUOTIOLOETE TNV TNAEGPAON Yo
QAPKETEG NUEPEC, BA TIPETIEL VAL TNV ATIOCUVSECETE ATIO TNV
TIAPOXN PEVHATOG YL AGYOUG TTEPLRAAAOVTLKOUG KaL
aopdAeLag.

¢ MeTd TNV amevepyotoinan tTng TNAEOpAONS, N TNAESpaon dev
EXEL ATTOOUVSEDEL aTtO TNV TTaPOoXr PEVUATOG. Ma va TV
QATIOOUVEETETE EVTEAWS, TPAPRAETE TO DL Ao TNV Tipila.

o KAtola HovTEAQ TNAEOPACEWY TIPETIEL VAL TIAPAUEVOUV OE
KATAOTAON AVAHOVAG yla va e§aodaliletat n owotn
AgLToupyia Toug,.

Mo to mondia

* Mnv €MLTPEMETE OTA TTALSLA VA OKAPPAAWVOUV TTAVW 0TV
TnAedpaon.

¢ KpatroTe Ta pikpd eEQpTARATA HOKPLA aTTO TTaLSLA, WOTE Vo
HUNV UTTAPXEL KivOUVOG va T KATATILOVUY KATd AAB0G.
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Edv cupBei o akdAouBo poBANpa...

EQv cupBEl OTTOLOSATIOTE ATIO TA TTAPAKATW

TIPOBAAHATA, ATLEVEPYOTIOOTE TNV TNAEOPAON KOt

QATTOCUVSEDTE TO KAAWSLO Tpododoaiag.

ATtEUBUVBE(TE 0TO KATACTNHA TTWANONG 1 OTO T€PPLG TNG Sony

WoTe va yivel éAeyxog amd To e§0uaLoS0TNUEVO TEPPLG.

‘Otav:

— To KaAwsLo Tpododoaiag ExeL UTTOOTEL {NULA.

— H mpifa epdaviel kakn epappoyn.

— H tAgdpaon €xeL uTtooTel (N amd MTwaon, XTOTNUA N
TIEGLHO QVTLKELUEVOU ETTAVW OE QUTH.

— KdTtoLo uypo 1) QVTIKEIPEVO TIETEL HECW TWV AVOLYHATWVY HECQ
OTO E0WTEPLKO TOU TEPLRANAUATOG.

IXETLKA Pe T Beppokpacia twv LCD TV

‘Otav n LCD TV xpnoLlyoTIoLEiTatL Yl HEYAAO XPOVIKO SldoTtnua,
TO TEPLRBAAAOV TUAPA TOU TTAaLaiou Beppaivetal. Mmopei va
aloBavOeite T BepUOTNTA €AV QYYIEETE TN OUYKEKPLUEVN
TIEPLOXT) HE TA XEPLOL OOG.

NpoduAdagerg
NapakoAolBnon tnAedpaong

¢ NapakoAOUBELTE TNV TNAEOPAON PE OCUVONKEG LETPLOU
PWTLOHOU, KABWE N TTapakoAoUBNoN TNG TNAEOGPAONG HE
OUVONKEG XOAUNAOU GWTLOPOU 1 yLa HEYGAQ XPOVLKA
SLOOTAHATA PUTIOPEL VA KOUPATEL TA HATLA OAG.

* 'OTOV XPNOLUOTIOLEITE AKOUOTIKA, ATodUYETE TN pLBULON TNG
€vtaong rfxou o€ UPNAA eTiTeSA KABWG KATL TETOLO UTTOPEL v
00 TIPOKAAETEL TIPOBANUATA AKONG.

066vn LCD

e MapoAo mou n 086vn LCD (uypwv KPUOTAAAWY)
KOTOOKEUATETAL PE TEXVOAOYia uPNARG akpiBeLag Kat
SLabEteL evepyd TEEA 99,99 % 1) TTEPLOTOTEPQ, UTIAPXEL N
TOAVOTNTA VA EPPAVLOTOUV HOVIHA 0TNV 006V LCD HEPLKES
HaUPEG KOUKISES 1 wTEWVA onpela (KOKKLVa, Tipdotva f
UTTIAE). AUTO QTTOTEAEL €Vl EYVEVEG XAPAKTNPLOTIKO TWV
080VWV UYPWV KPUGTAAAWY (LCD) Ka 5ev UTTOSNAWVEL
SuoAettoupyia.

* Mn OTIPWYVETE 1) XAPATETE TO EUTIPOG PIATPO, KA PNV
TOTIOOETEITE AVTIKEIHEVA ETTAVW OE QUTH TNV ThAgOpaon. H
ELKOVQL UTIOPEL VA TTAPOUCLATEL AVWHAALEG 1) 006V LyPWV
KPUOTAAAWV va UTTOOTEL {npLd.

* Edv autr n TnAgdpaan XpnaotpomotnOei o€ KpUo XWPO,
UTTAPXEL TIEPITTTWON va EPPavioBel kKNALSa oTnv €lkdva i n
ELIKOVA VAL VIVEL OKOUPQA. AUTO SV UTTOSNAWVEL SUTAELTOUPYIA.
Autd ta patvopeva egadaviovtal Kabwg auEdvetal n
Beppokpaocia.

* YIIapXEL N TIOavOTNTA EPPAVIONG ELBWAOU ELKOVAG OTNV
086vn €4V TTPORBAAAOVTAL CUVEXWG AKIVNTES ELKOVEG. TO
eldwAo elkévag pmopei va eEadavioTel HETA aTtO KATTOL0
XpOvo.

* H 0006vn kat To mepifAnua {eotaivovtal étav n TNAedpaon
Bpioketal o€ Aettoupyia. Agv TTpOKeLTAL yia SUGAELTOUPYIA.

* H 080vn LCD TtepLéXeL pikpr ToodTNTA UYPOU KPUOTAAAOU. MNa

TNV andéppupn TNPHROTE TIG TOTILKECG SLATAEELG KAL KAVOVIOHOUG.

XElplOuO( Kot Kaeupwuoq me ET[lq)dVElGC
¢ 000vng/mepBAATOC TNG TNAEOPAONS
BeBawwBeite étL amoouvééoate amod tnv Tpila To ouvdeSEEVO
oTNV TNAEOPAON KAAWSLO TTAPOXNG PEVHATOC TIPLV TOV
KaBapLopo.

Mo va amodOyeTe TNV TTPOKANGN {NHULES 0TO UALKO i} TNV

eMiOTPWON TNG 000VNG, TNPAOTE TLG AKOAOUBEG TTPODUAGEELS.

o Mo va apalp€oeTe Tn okovn amd v emidpavela tng 086vng/
TEPBANHATOC, OKOUTILOTE EAAPPA HE VOl HOAQKO Ttavi. EQv n
OKOVN TTAPAUEVEL, OKOUTIIOTE HE Eva HAAaKO Ttavi EAadpd
BPEYHEVO OE SLAAUUA NTILOU ATTOPPUTIAVTLKOU.
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o MoTé PNV YeKALETE VEPO I ATIOPPUTIAVTIKO
ameudeiag mavw oTnv TNAEGPAON.
EvdéxeTal va 0TAEEL 0TO KATW HEPOG TNG
0006vVNG f 0TA EEWTEPIKA TUAMATA KAL VO
ELOXWPNOEL TNV TNAEOPAOT, HE
QATOTEAEOHA VA TIPOKANBEL BAGRN otV
Aedpaon.

* Mn XPNOLUOTIOLOETE TIOTE OPOUYYAPAKL, AAKAALKA/ OELvaL
KaBapLOTIKA, 0KOVEG KABaPLopOU 1) SLAAUTIKA OTIwG
owoémnveupa, Beviivn, SLAAUTIKA i} evTopoKkTova. H xprion
TETOLWV OUCLWV 1 N TIAPATETAPEVN ETTADN UE AQCTIXEVLA 1)
UVALKQ aTtd BLVUALO, HTTOpEL va TTPOKAAETEL {NuLd 0TV
emupAaveLa TG 086vVNG KAL 0TO UALKO TOU TIEPLBAAKATOG.

* Mnv ayyi{eTe TNV TNAEOPAON AV TO XEPL OOG EIVAL KAAUUHUEVO
HE OTTOLASATIOTE XNULKY OUCTA OTIWG KPEUA XEPLWV 1
QAVTNALAKO.

* TUVLOTATAL TTEPLOSIKOG KABAPLOHOG TWV AVOLYHATWY

£ EPLOPOU PE NAEKTPLKN OKOUTIA yia va StacdaAiletal o

OwoTog eEAEPLOPOG.

‘Otav mpooappdleTe Tn ywvia TNG TNAEOPAONG, HETAKLVAOTE

NV apyd WOTE VA ATIOTPEPETE TNV AVATPOTIH TNG ATIO TV

emTpanédla Baon Ing.

MPOALPETLKEG CUOKEVEG

* KpaTrOoTE T TTPOALPETIKA €EAPTANATA I AAAEG TUOKEUEC TTOU
EKTIEUTIOUV NAEKTPOHUAYVNTLKNA aKTWVOROALQ pakpLd amd tnv
TNAedpaon. ALadOPETIKAE UTTOPEL va TTapaTnpnOel
TapapdpPwon TG ELKOVAS /Kat XS e BApupo.

* O €EOTMALOMOG QUTOG €XEL EAEYXOEL KaL €XEL BPeBEL OTL
OUHHOPPWVETAL HE Ta OpLa TTou kKaBopifovtal amd tnv odnyia
TIEPL NAEKTPOHAYVNTIKAG cUMBATOTNTAG OTAV
XPNOLHOTIOLETAL YLA TN OUVEETT KAAWSLO CHATOC LAKOUG
ULKPOTEPOU AT 3 HETPA.

* O eEOTALONOG aUTOG €XEL EAEYXOEL KaL €xeL BPeBEL OTL
OUHHOPOWVETAL HE TA OpLa TTou KaBopifovtal amo Tnv odnyia
TIEPL NAEKTPOUAYVNTIKAG oupBatdtnTag éTtav
Xpnotporoteitat kaAwsdio RF pnkoug ptkpdtepou amd 30
HETPA VLA TOV OKPOBEKTN ETIVELAG/E0PUDOPLKAG/KAAWSLAKNAG
TnAgdpaong.

Iiotaon yia 1o Buopa tomou F

To eowTePLkd oUpUA eV B TIPETIEL VA TIPOEEEXEL TIEPLOCOTEPO
amo 1,5 mm amo 1o THApA TG oUVEEDNC.

usvTS mm
(Zx€610 avapopdg yla to Buopa tumou F)

l HEY. 7 mm

HpquuAaEn OXETLKA NE TO XELPLOHO TOU

tn)\EXElplotnplou

* Nat TNPELTE TN OWOTH TTIOAIKOTNTA KATA TNV TOTTOBETNON TWV
UTTATOPLWV.

o Mn XPNOLUOTIOLE(TE SLAdOPETIKOUE TUTIOUG UTTATAPLWY padin
HNV QVaKATEVETE TLG TIAALEG HE TLG KALVOUPYLEG UTTATAPIES.

* Na amoppimTeTe TG pmatapieg, deixvovrag ceBaoud oto
TIEPLBAAAOV. OPLOPEVEG TIEPLOXES EVOEXETAL VAL EXOUV
KOWVOVLOHOUG yLa TNV aTtoppLPn TWY UTTATAPLWV.
TUMBOUAEUBEITE TLG TOTILKEG APXEG.

* XpNOLUOTIOLOTE TO TNAEXELPLOTAPLO HE TTPOTOXT). MNV TO
AdAVETE va TLEPTEL, LNV TO TTATATE KAL [N XUVETE LYPA
oToloudnmoTe €i6oug TAvw Tou.

* MnV TOTIOBETEITE TO TNAEXELPLOTIPLO KOVTA OE TINYES
BeppoTNTAC, O BEAN TTOU va TO BAETIEL 0 ALOG ) O SWHATLO
ue vypaoia.



AcUppatn Aettoupyia Tng povasdag

o Mnv B€TeTE 0€ ALTOLpYia TNV TTAPOUCA CUCKEUT KOVTH OE
LOTPLKO EEOTIALOMO (BNHATOSOTES, KATL.), KABWG EVEEXETAL VAL
TIPOKUYPEL SUOAELTOUPYIA TOU LATPLKOU EEOTIALGHOU.

* NMapdAo mou auth N povada peTadide/ AapuBavel
KW8LKOYpadNUEVA OAUATA, VA EICTE TIPOCEKTLKOL yLaL N
£E0U0L080TNHEVN UTTOKAOT. Agv PEPOUE Kapia uBlvn yia
TOavd poBARpaTa.

* O eEOTMALONOG AUTOG TIPETIEL VA EyKaBioTaTal Kat val
AELTOUPYEL KPATWVTAG ATIOOTAON SlaXWPLOHOU TOUAAXLOTOV
20 cm 1} TePLoadTEPO HETAEY TNG KEPALOG AUTHG TNG CUTKEUNG
KQL TOU CWHATOG TOU ATOHOU.

Anopplll)n me tnAsopaonq
AToppLPn MAAALWY NAEKTPLKWV &
NAEKTPOVIKWV CUCKELWV (lox0eL
otnv Evpwnaikn ‘Evwon kot AAAEG
Evpwraikég XWpEeG He EexwpLoTd
OUOCTNAUATA ATTOKOMLENG)
To oUUBOAO AUTO ETMAVW OTO TIPOLOV I} 0TN
_ CUOKEVLQGIX TOU UTTOSELKVUEL OTL TO TTPOTOV
QAuTO Sev Ba TIPETEL vaL ATTOPPITITETAL Pl pE
TQ CUVNOLOUEVA OLKLAKA QTTOPPIHHATA.
AvtiBeTa Ba TpéTmeL va TtapadiSeTal 0TO KATAAANAO onpeio
QTTOKOULSNAG VLA TNV AVAKUKAWGN NAEKTPLKWVY KOl NAEKTPOVIKWY
ouokeuwv. EEaodaAifovrag 6Tt To TTPoiov auTd amoppimTeTal
OwoTd, BonOATE 0TO VA ATIOTPATIOUV OTIOLEG APVNTLKEG
ETUTITWOELG OTNV AVOPWTILVN UYEia Kat 0To TtEPLBAAAOV TTou Ba
TIPOEKUTITAV OTIO TNV UN KATAAANAN Slaxeiplon Twv
ATOBAATWY QUTOU TOU TIPOLOVTOG. H aVaKUKAWGON TWV UALKWY
BonBA otnV €£otkovopNon Twv GUOLKWY TTOPWV. Mo
TIEPLOTATEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA E TNV AVAKUKAWOT QUTOU
TOU TIPOIOVTOG, ETILKOWVWVAOTE HE TIG SNUOTIKEG APXEG TNG
TLEPLOXNAG OAG, HE TNV UTINPETTA SLABEONG TWV OLKLAKWV
QTTOPPLUHATWY 1} TO KATACTNHA ATIO TO OTIO(0 AyopdoaTE TO
TIPOLOV.

EvaAAakTikn Staxeipion popntwv
NAEKTPLKWV OTNAWV Kol
ouoowpeuTwy (loxveL otnv
Eupwraikn ‘Evwon kot GAAEG
Eupwrnaikég XWPEG LE eEXwpLoTa
CUOTHHATO GUAAOVYIG)
To oVupPBoAO QUTS EMAVW OTN PTATAPiA 1) 0T CUCKELVATIA
SELXVEL OTL N paTApia TTOU TTAPEXETAL HE AUTO TO TIPOLdV Sev
TIPETIEL VO QVTLHETWTIIETAL OTIWG TA OLKLOKA ATIOpPIppATA. X
OPLOMEVEG pUTtaTapieg To oUUBOAO AUTO UTTOPEL Vau
XpnotpotmotnBel o€ ouvduaouod e €va Xnutkd avpBolo. Ta
XNHUIKG oUpBoAa yia tov udpdpyupo (Hg) 1 tov poAuRso (Pb)
TIPOOTIBEVTAL AV N UTTATAPiC TIEPLEXEL TTEPLOTOTEPO ATt 0,0005
% vSpapyUpou i 0,004 % LOAUBSEOU. Me To va BeBatwOeiTe OTL
Ol CUYKEKPLUEVEG UTTATAPLEG CUAAEXTNKAY OWOTA, BonBdte
oTNV TPOANYN TUOAVWY APVNTIKWVY ETILTITWOEWY OTO
TIEPLBAAAOV KoLl TNV UYELX. H avaKUKAWON TWV VALKWV Ba
BonBroeL otnv €§otkovopnon GUOLKWY TTOPWV. TNV TIEPITTWON
TIPOTOVTWY TTOU yia Adyoug aodaleiag, eMEO0ewy, n
aKePALOTNTAG SESOUEVWY QATIALTOUV TN HOVLUN OUVEEDN HE HLa
EVOWHATWHEVN UTatapia, auth n pratapia Oa mpéneL va
avtikadioTtatal pévo amod e£0UCLOSOTNHEVO TEXVIKO
TPOOWTILKO. MNa va eEA0PAAICETE TNV OWOTH HETAXEIPLON TNG
umatapiag, TapadwoTe TO TPOIOV 0TO TEAOG TNG SLAPKELAG
TwnE TOL 0TO KATAAANAO ONUEIO GUAAOYNAG NAEKTPLKOU Kot
NAEKTPOVLKOU EEOTTALOHOU yLa avakUKAWON. £TNV Tepimtwon
OAWV TWV AAAWV PTTATAPLWY, TIAPAKAAOUE SEITE TO TUAKA TTOU
TIEPLYPADEL TTWG VAL APALPETETE PE ACPAAEL TN UTTATAPiC ATIO
TO TPOIOV. MAPASWOTE TNV HIATAPiA 0TO KATAAANAO ONpEi0
OUAAOYNG TWV XPNOLUOTIOLNHEVWY UTTATAPLWV VLA AVAKUKAWGOT).
Ma epLoooTEPEG TANPOPOPLEG OXETIKA HE TNV AVAKUKAWON
auUTOU TOU TIPOIOVTOG I TNG UTTATAPLOG, TTAPAKAAOUHE
ETILKOLVWVIOTE HE TOV AppOSLlo popéa avakUKAwaNG i To
KATAOTNUA OTIOU OyOPATATE TO TIPOLOV.
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ESaptipata Kat XelpLotipLa

TnAedpaan

KD-65XE70xx
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O (Nertovpyia) / + / -

Miéote olvtopa o O yia va
EVEPYOTIOLAOETE TNV TNAEOPAON.

Miéote mapatetapéva o O péypt va
amevepyoTiondei n TNAgdpaon.

‘Otav n tnAgdpaon givat
€vepyoTIOLNUEVN,

‘Evtaon

MECTE TO KOUUTIL + I} TO KOUUTIL - yLa va
QUENCETE/UELWOETE TNV EVTOON.

Mrmopeite emiong va miéoete To O péxpt va
eudavioTel n EvoelEn ). AuEGvel/ PELwVEL
TNV évtaon TECOVTAC TO KOUUTIL + 1) TO
KOUUTT{ —.

Eicobog

Miéote o O péxpl va epdavioTei n évseln
1.

MeTaKLvel TNV eMIAEYUEVN TINYA EL0OS0U
TLETOVTAC TO KOUUTIL + (TtAVW) 1) TO KouuTti
- (kaTWw).

Npdypappa

Miéote o O péxpl va epdavioTel n €vSeiEn
PROG.

ETIAEETE TO TTIpOYpappa TiE{ovTag To
KOUUTIL + (TTAVW) 1 TO KOUWTTL - (KATW).

7 CAM (Movada MepLoplopévng
NpooBaong)
¢ [apéExeL TPOCRACN OE UTINPEDIES
ouvépouNTIKAG TNAESpaoNC. MNa
AETITOUEPELEG, AVATPEETE OTO EYXELPISLO
08NYLWV TIOU TTIAPEXETAL E TN Hovada
CAM.
e Mnv ToTOBETE(TE TNV €E§UTIVN KAPTA
ameuBeiag otnv uTtOdOXN TNG HOVASAC
CAM 1nG TNAedpaonc. MpEmeL va TNV
TomoBeTnoeTE oTn Movada
Meploplopévng NpooBaong mou Ba oag
mapaoxebel and tov eEouolodotTnuévo
QVTLTTPOOWTIO.
H povasda CAM dgv uttootnpiletal o€
OAEC TIC XWPEG/TIEPLOXEG.
YupBouAguTEiTE TOV €E0UTLOSOTNUEVO
QVTLTTPOOWTIO.
EvdéxeTal va eLdavioTel éva urivupa
CAM otav petaBeite o€ éva PndLako
TPOYPAUUA HETA aTtd TN XPNOoN ToU
Bivteo Internet.



(AoOnTAPEG/EVSEIKTIKG LED)

o NapBAvel onuata amno to

TNAEXELPLOTAPLO.

Mnv tomtoBeTeiTe TiMmOTA UTTPOOTA AT

TOV aLodNTAPA.

Ev6éxeTal va emnpeacTel N AeLToupyia

Tou.

AVABEL PE TTOPTOKAAL XPWHA OTAV EXEL

puBuloTei o [Xpovod. Attevepy.] j o

[Evepy. Xpovob.] o (oeAida 32) j 6tav n

TNAEOpaON Elval puBULOUEVN OTN

Nettoupyia Kopvifag dwtoypadLwy

(ogAida 21).

AvdaBel pe Aeukd Xpwpa dtav n [EEoLK.

Evépyelag] eivat puButopévn otnv

emdoyn [ZBRouo Ewkovac] (oeAida 35).

VABEL e AEUKO XpwHa 0Tav N TnAedpaon

elval evepyottotnuévn.

Aev avaBel étav n tnAedpaon Bpioketatl

0Tn AELTOUpYia AVOUOVAG.

AvaBooBrvel evw xeLpileoTte To

TNAEXELPLOTAPLO.

AVABEL LE KOKKLVO XPWHO O€ AELToupyia

eyypadne.

Inueiwon

o BeBalwOEITE OTL EXETE ATIEVEPYOTIOLNOEL EVIEAWS
TNV TNAedpacn TPOTOU ATIOCUVEECETE TO KAAWSLO
EVAAAQGOOUEVOU PEVUATOG.

o [0 VO ATTOCUVEETETE EVIEAWG TNV TNAEOPACN ATIO
TNV TApoxn EVAAAQCCOUEVOU PEVATOG, TPARAETE
T0 BUopa amd tnv mpila.

o MePLUEVETE yLa Alyo 0TV EKTEAEITE ETILAOYN ELOGS0U

WOTE va TTpaypatomonel n aAlayn o€ GAAN
eloodo.

|
TnAexelplotnplo

To oxnua, n 6€on, n StabeolpudTnTa KAL N
AELTOUPYIO TWV KOUUTILWYV TOU
TNAEXEpLoTNPiou uTtopel va Stadpépouv
aVAAoya PE TNV TEPLOXN/ XWPA/HOVTEAD TNG
TNAESPAONG 0OG.

@
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DIGITAL/
ANALOG

SYNC MENU
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[1] 2)/®@ (EmAoyn €wcbé60u / ZTdon
KELMEVOU)
e Eudaviote kat eTIAEETE TNV TINYNA
€L0660U.
* TN AELTOUPYIQ KELPEVOU, OTAPATACTE
NV TPEXoUca oeAida.
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DIGITAL/ANALOG
Mpaypatomolel evaAlayr HETAED TNG
PYNPLAKAE A TNG AVAAOYLKNE EL0OS0U.

ApPLOUNTLIKA KOUUTILR
o ETUAEETE KOVAALQ. Lo aplBuoug
KavaAlwv armd to 10 Kat Tavw,
ELOAYAYETE Ypryopa To eTOUEVO Pndio.
® YTN AELTOUPYIO KELUEVOU, ELOAYAYETE TOV
TPWADLO aplBud ¢ oeAidag, yia va
ETIAEEETE TN OEA(SA.

[4] EXIT
ETLOTPEPTE OTNV TTPONYOoUUEVN 080VN 1
€EENBeTE Ao To pevou. ‘Otav dlatiBetal
UTINPECIO AAANAETILEPACTLKAG EPAPUOYNG,
TATAOTE yla €060 arod TNV UTtNPEeoia.

[5] XpwHATIOTA KOUUTILA
Epdaviel Tov 06nyo Asttoupyiag (6Tav
gival SLaBEaLUA TA XPWHATIOTA KOUUTILA).

[6] YouTube (Mévo ot TteplOPLOUEVES
TEPLOXEG/ XWPEG/LOVTEAD
TnAedpaong)

Amoktdel tpdoBacn oTNV NAEKTPOVIKA
uttnpeoia "YouTube”.

@/ @ (Armok&Auyn tAnpodopLwv/

KELHEVOU)

e Eudaviote mAnpodopieg. MECTE TO pia
opad, yLa va EPPaVIcETE TTANPOPOPIEC
OXETLKA PE TO TIPOYPAUUA/ TNV TTNYA
€106860U TTOU TTAPAKOAOUBE(TE. METTE TO
Eavd, yLo va aTtoKPUYPETE TLG
TANnpogopieg Tou eudpavifovral otnv
0Bdvn.

TN AELTOUPYIA KELPEVOU, ATIOKAAUYTE
KPUPEG TTANPOPOPIES (TT.X. TLG
ATIAVTACELG O€ éva Kouil).

SLEEP
MatARoTe TNV ETTAVEIANUUEVA, €W OTOU VA
EUPAVIOEL N TNAEOPACN TNV WP OE AETITA
([Ox]/[15 AeTt.]/[30 Aem.)/
[45 Aemt.]/[60 Aem.]/[90 Aem.]/[120 Aet.])
TIOU eTLOUNEITE VO TTOpAEiVEL N
TNAEOPOON EVEPYOTIOLNUEVN TIPOTOU
arevepyototnBei. Mo va aKUpWOETE TOV
XPOVOS. ATEVEPY., TTATACTE
emavelAnuuéva SLEEP €wg 6Tou va
epdaviotel To [Oxt].
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[9] /¥ /</2>/® (EmAoyn otowxeiou /
Etcaywyn)
o ETULAEETE 1 puBuioTE OTOLXE(Q.
e ETIBeBaLWIOTE ETIAEYUEVA OTOLXELQL.

* RETURN
e ETILOTPEYTE OTNV TTPOoNnyoUpEVN 08dvn
0OTtIOLOUSATIOTE EUPAVLOUEVOU LEVOU.
¢ YTOPOTACTE TNV QVATIOPAYWYH KATA TNV
avarmapaywyn evog apxeiou
dwtoypadiag/povolkng/pBivreo.

[11] HOME
EpdavioTe i} AKUPWOTE TO HEVOU.

— +/- (Evtaon)
PuBuiote Tnv évtaon.

AUDIO
ETUAEETE TOV X0 TNG TTNYAG ME TTOAAEG
YAWOOEG 1 TOV SLPWVIKO (X0 VLA TO TPEXOV
TIPOYPAUUA TIOU TTAPAKOAOUBE(TE
(AvaAoya ge TNV TNy TOU TTPOYPAUUATOC).

&) (YmétitAog)
AAANATZEL TN PUBULON UTTOTITAWV (OgAiSa 28).

[15] </B=/p>/1a/11/>>1/R
XELPLOTEITE TA TLEPLEXOUEVA TIOAUHECWY
otnv TNAedpaon KAl TN OUVEESEUEVN
OUOKEUN TTOU £{val CUPBATA KE TN
Aeltoupyia BRAVIA Sync.

To TTARKTPO QUTO UTTOPEL ETTioNg va
XPNOLUOTIOINBEL yLa TNV avatapaywyn
n¢ umtnpeaiag VOD (Bivteo katd
TapayyeAia).

H SlaBeopotnTa eEapTdTtal amno tnv
uttnpeoia VOD.

@ REC (Aev givar SLaB£oLpo yia TV
ItaAia)

MPayUATOTIOAOTE EYYPAPH TOU TPEXOVTOG
TIPOYPAUUATOC XPNOLUOTIOLWVTAC TN
AelToupyia eyypadnic USB HDD.

& (TnAeépacn os avapovn)
Evepyotoliote TNV TNAedpaon ) BEoTE TNV
otn Aettoupyia avapovig.

SYNC MENU
Miéote yla va eppaviotei To Mevol BRAVIA
Sync Kal KaToTLy ETUAEETE TOV
ouvdedepévo eEoTALopd HDMI amto tnv
[ETttAoyr cuoKeung].
Mrtopeite va eTAEEETE Ta akOAoUBQ
oTolxeia amod to Mevou BRAVIA Sync.



XeLPLOWOG CUOKEVNG:

XPNOLUOTIOLAOTE TO OTOLXELO [XELPLOUOG
OUOKEUNG], VLA VAL XELPLOTEITE GUOKEUEQ
Tou €ival oupBatég pe Tov ‘EAgyXo
AelToupyiag BRAVIA Sync. ETtiAéETe petagld
Twv otolxeiwv [Home (Mevou)], [EmiAoyEc],
[Alota meplexopévwy] kat
[Amtevepyotoinon], yla va XELpLOTELTE TN
OUOKEUN.

Hxeia:

ETA€ETEe [Hxelo TnAedpaong] n
[HxooUoTnua] yia va e§ayayete Tov X0
NG TNAEdpacong amd To NXeio TNAEOPAONG
1 TN OUVOESEUEVN CUOKEUN XOU.
XelpLopog tnAedpaong:

XPNOLUOTIOOTE TO PEVOU [XELPLOUOG
TnAedpaaonc], yla va XELPLOTEITE TNV
TnAgdpacn amd to pevol [Home (Mevou)] n
[ETtidoyéc].

Eniotpodn otnv ThAedpaon:

ETULAEETE QUTO TO OTOLXELO yLa vaL
ETOTPEPETE OTO TIPOYPAUUA TNG
TNAgdpAONG.

& (Keipevo)

TN AELTOUPYIia KELEVOU, EUdAVIOTE TN
uetadoon Ketpévou.

KdaBe popd mou TiéleTe To &, n 066vn
EVAAAAOOETAL KUKALKA WG EENG:

Keipevo — Keipevo mavw amo tnv etkéva
™G TNAEOPAONC (ULIKTN AELTOLPYiQ) —
Xwpig Keipevo (€€060¢G ammo tnv umnpeoia
Ketpévou)

NETFLIX (MGOvo O€ TtEPLOPLOMEVEG
TEPLOXEG/ XWPEG/UOVTEAQ
TNAgdpacnG)

ATIOKTAEL TPOGRACN TNV NAEKTPOVLKN
uttnpeoia “NETFLIX".

E= GUIDE (EPG)
Epgavilel Tov WndLako EPG (oeAiba 22).

OPTIONS

EpdaviCel pla Alota mou TepLEXEL
OUVTOMEVUOELG VIO OPLOMEVA LEVOD
pubpuiocswv.

Ot SLaBEotpeg eTIAOYEC SladEpouv
avaAoya PE TNV TpEXouoa mnyr e.c65ou
KOl TO TIEPLEXOHEVO.

< (Metapaon)

ETLOTPEPTE OTO TTPONYOUUEVO KAVAAL T TNV
TNy L0050V TTOU TTAPAKOAOUBOUCATE YLO
TIEPLOOOTEPO ATIO 15 SEUTEPOAETITAL.

PROG +/-/E/E
o ETIIAEETE TO €mMOpEvO (+) 1) TO
TIPONYOUUEVO (=) KAVAAL.
e YN Aertoupyia Kelpévou, eTIAEETE TNV
emépevn (E4) fy Tnv ponyoupevn (EY)
oeAiba.

oX (Ziyoon)
MpaypatomolioTe olyaon Tou Xou.
Miéote To £avd, yla Vo ATTOKATAOTAOETE
TOV NXO.

[25] TITLE LIST (Aev givan Sta@€oLpo yia tnv
ItaAia)
EpudaviCel tn Alota titAwv.

#HE (Aettoupyia evpeiag 086vNg)
MpooapuodoTe TNV TPOROANR TNG 080VNC.
M€oTE TO ETTAVELANUUEVQ, VLA VA ETIAEEETE
TNV EMBUPNTNA AELTOUPYIO EVPEiag 08OVNG
(oeAida 18).

YupBouAnR

® ITO KOUUTILA HE TOUC aptBuoug 5, B, PROG + Kal
AUDIO uTtdpX0UV KOUKKISEG aprG. XpnoLpoTolRoTE
TLG KOUKKISEG aprg wg avadopd KATA TO XELPLOPO
™G TNAEdGPAONC.

Inueiwon

e EQv €xouv eTAeXOEl UTTOTLTAOL KAl O XPHOTNG
Eekvnoel pLa epappoyn YnodLakol KELLEVOU HE TO
TIANKTPO "KELUEVOU", OL UTLOTITAOL UTTOPEL, UTTO
OPLOUEVEG CUVONKEG, VA OTAUATACOLV VA
epdavifovral. ‘Otav o XpRotng kKAeioeL TNV
edpappoyn YnodLakoL Kelpgvou, n amokwdikotoinon
TWV UTTOTITAWV Ba CLUVEXLOTEL QUTOHATA.
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Lovdeon tnAedpaacng oto Internet

PUBuLON NG oUVdeonG Internet

o va XPNOLUOTIOLOETE T SUVATOTNTEC
SIKTUOU TNE TNAEOPACNC 0aC Ba TIPETEL VOl
eival ouvdedepévn oto Internet. H Stadikaaoia
pLBULONG SladEpel avaAoya LE TOV TUTTO
SIkTUoU Kal Tov Spopoioyntr LAN. Mptv amo
N pUBULON TNG oLVEeONC Internet ppovtioTte
va puBuioete évav SpopoAoyntr) LAN. EAEyETe
T0 aoVppato TepIBAAAoV LAN oag pe tn
BonBeLa Tou akdAoubou SLayPAUPATOG.

AcUppato LAN

AodaAég aoclpuato LAN; OoXl
=>Tomnog 3
NAI ¥
Xpnotpotoleite €vav oupBatd (0)4}
pe t Wi-Fi Protected Setup™ => Tomog 2
(WPS) acUppato popoAoyntn
LAN;
NAI ¥
Tomog 1*

EvoUppoatog LAN =» Tormog
4

*  Elvat Tto e0koAn n pUBuLon tou tUTou 1 av o
SpOoHOAOYNTNG 0AG EXEL EVAL KOUUTIL QUTOMATNG
puBULONG, TTX. Air Station One-Touch Secure System
(AOSS). H mAelondia tTwv TeEAELTAIWY
SpopoAoyntwy SLaBETouv auTh TN AeLToupyia.
EAEyEte TOov SpopoloynTh oag.

Tomog 1: AKoOAoOUBROTE TN SLApdPPWON YL
Aodalég diktuo pe Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS)..

Tumog 2: AKoOAOUBROTE TN SLapdpPwWon yLa
AodaAég diktuo xwpig Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)..

Tumog 3: AKoAouBnoTe Tn Slapdpdwaon yLa 1un
aoPaAEG 6IKTUO ME OTIOLOUSATIOTE
TOTIOU Qo UPHATO SpotoAoynTh
LAN..

Tomog 4: AKOAOUBROTE TN SLapdPPWon yLa
pLBULON evoUpUATOU SLKTUOU..

1458

Tomog 1: AopaAég diktvo pe Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

To mpdtuTto WPS KaBLoTA TNV aohAAELA EVOC
ACUPHATOU OLKLAKOU SIKTUOU TOCO ATIAG 600
TO TTATNUA TOU KoupuTtlol WPS otov aclppato
SpopoAoyntr LAN. Mptv amo tn plBuLon evog
acuppatou LAN, eAéyEte Tn B€on Tou
koupTtiou WPS otov §popoAoynTn Kot
€EQAKPLBWOTE TN XPNON TOU.

Ma Adyoug aodpaleiag, To [WPS (PIN)] mapéxel
€vav KwdLko PIN yia tov §popoAoyntr oag. O
KwOLKAC PIN avavewveTal KABE popd TTou
emAéyete [WPS (PIN)].

1 Natriote HOME, , otn ouvéxela
eTAEETE [PuBpioelg] — [PuBpiocelg
YuoTthuatog] — [PuBuioeig] — [AikTuo]
— [PUBuLON SikTUOU].

2 PUBuLoN &teBuvong IP/ALoKOULOTAG
HecoAGBnong:
- autépatn puduLon:
[Eykatdotaon abvdeong Siktuou] —
[ATtAR]
- XElpokivnTn puBULON:
[Eykatdotaon abvdeong Siktvou] — [Ma
Tpoxwpnuévoug] — [Evolpuatn pubuion]
1 [PUBULON Wi-Fi]

3 EmuAégte [WPS (Kouumi)] yia tn pébodo
Push Button rj [WPS (PIN)] yia Tn péeodo
PIN.

Inueiwon
To 6vopa tou koupTtol WPS pmopei va Stadpépet
avdAoya pe tov SpopoAoynth (. kouutti AOSS).

4 AkoAouBnoTte TIg 0dnyieg otnv 006vn
puBULONG.

Inueiwon

¢ Av xpnotporoteite WPS yia tn pubuion Siktuou,
£VePYOTIOLOUVTAL OL PUBUICEL aoPaAEiQg TOU
acUppatou spopoAoyntr LAN KL oTtoLoo8ATTOTE
€EOTTALOMOG TTOU €lxe TTpOoNyoUuEVA oUVSEBEL oTOV
acUppato LAN o€ pn aodaAn katdotaon Ba
amnoouvdeBel amno to diktuo.

3€ QUTN TNV TEPITITWON EVEPYOTIOLAOTE TLG
pubuioslg aopaAeiag Tou amoouvSeSEUEVOU
€EOTTALOMOU KOl 0TN CUVEXELQ OUVEEDTE EQVA.
MTtopeite €miong va ATIEVEPYOTIOLAOETE TLG
pubuioel aodpaieiag Tou ACUPUATOU SPOHOAOYNTH
LAN Kol 0Tn OUVEXELD VO CUVSECETE TOV EEOTTIALOUO
o€ pLa TNAEdpaon o€ Un achaAn katdotaon.

F'a xprion tou 8IKTUoU pe IPV6, eTiAéETE [PuBpioeLg]
— [PuBpioelg Tuothuatog] — [PuBuioelg] —
[Aiktuo] —

[MpotepatdtnTa IPV6/IPV4] — [IPV6], 0T OUVEXELQ
emAEETe [ATAR] otnv [Eykatdotaon clvdeong
SiIktUou].



e Metd TV eTtiAdoyn tou IPv6 Sev givat Suvatn n
pUBULON TOU SLAKOULOTH HECOAGRBNONG HTTP.

TOmog 2: AodaAég diktuo xwpig Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Mo TN pUBHLON evog acUpuatou LAN, givatl
amnapaitnta éva SSID (6voua acUpuatou
SLKTUOU) KL éva KAELST aodaAeiag (kAeldi WEP
1 WPA). Av &ev ta yvwpileTe, cupBOUAEUTE(TE
TO €yXELPIBLO 06NYLWV TOU SpopoAoynTr 0ag.

1 Natriote HOME, otn ouvéxela eTIAEETE
[PuBuioelg] — [PuBuioslg ZuoTipaTog)
— [PuBpioelg] — [Aiktuo] — [PUBULON
SLkTUou].

2 PUBuLoN 61e0Buvong IP/ALOKOULOTAG
HecoAdGBnong:
- autépatn puduLon:
[Eykatdotaon abvdeong Siktiou] —
[ATtAR]
- XElpokivntn puBULON:
[EykatdoTtaon abvdeong Siktou] — [Ma
Tpoxwpnuévoug] — [Evolppuatn pubuion]
1N [PUBULON Wi-Fi]

3 EmuAégte [Zdpwon], otn ouvéxela
eAEETE éva SiKTUO ATIO TN AloTOA PE TA
copwuéva aclppaTa dikTua.

4 AkoAouBnoTte TIg 0dnyieg otnv 086vn
pLBULONG.

Inueiwon

o [0 Xprion Tou 8ktUou pe IPV6, eTiAEETE [PuBUioELg]
— [PuBpioelg Tuothpatog] — [Pubuioelg] —
[Aiktuo] —
[Mpotepatdtnta IPV6/IPv4] — [IPV6], 0TNn oUVEXELQL
eTAEETE [ATTAR] otnv [Eykatdotaon oclvéeong
StkTUoUL].

e Metd v emtidoyn tou IPv6 Sev givat Suvatn n
pUBULON TOU SLAKOULOTH HECOAGBNONG HTTP.

o MapakaAeiote va BeBatwbdeite oL T TEPIBEAAOV
TUAMO 00G €lval A0PAAEG OTAV KATAXWPI(ETE TOV
KWwSLKO TtpdoBaong oag.

Tomog 3: Mn aodadég diktuo pe
omoloudnmote TOmoU aolpUATO
SpopoAoynti LAN

Mot pUBULON EVOg acUppatou LAN, eivat
amapaitnto éva SSID (6vopa acUppatou
SIkTOoU).

1 Natnote HOME, , otn cuvéxela
eTAEETE [PuBpioelg] — [PuBpiosLg
YuotApatog] — [PuBuioelg] — [Aiktuo]
— [PUBuLON SlkTOOU].

2 PUBuLon &LeBuvong IP/ALOKOULOTAG
HecOAGBNONG:
- autépatn puduLon:
[Eykatdotaon ocuvdeong Siktuou] —
[ATTAA]
- XElpokivnTn puduLonN:
[Eykatdotaon ocuvdeong Siktuou] — [Ma
mpoxwpnuévoug] — [Evolpuatn ptouion]
N [PUBuLON Wi-Fi]

3 EmA€ETe [Zdpwon], otn cuvéxela
eMIAEETE €val SIKTUO ATIO TN AlOTA PE TA
copwuéva aclppata diktua.

4 AkoAouBnoTte TIg 0dnyieg otnv 006vn
puBuLONG.

Inueiwon

o Agv gival amapaitnto éva KAELSi aodaieiog (KAELST
WEP ; WPA) kaBwg &ev eival amapaitnto va
eTUAEEETE pLa pEB0SO aodaAeiag oTnv ev Adyw
Sladikaoia.

Ma xprion tou 8IKTUOoU pe IPV6, eTiAéETE [PuBpuioelg]
— [PuBuioelg Tuothuartog] — [PuBuioeig] —
[AikTuo] —

[MpotepatdtnTa IPVE/IPV4] — [IPV6], 0T OUVEXELQL
emAEETe [ATTAR] otnv [Eykatdotaon clvdeong
SIKTUOUL].

Metd TNV €mtLAoyn Tou IPV6 Sev eival Suvatn n
pUBULON TOU SLAKOULOTH HECOAGRBNONG HTTP.
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Tomog 4: PuBuion EveupUaTOU SLKTHOU

ELoGVYETE TIC QVTIOTOLXEC AADAPLOUNTIKES
TIMEG YL TOV SpopoAoynTh 0O €AV KpiveTal
amapaitnto. Ta mpog puBuLon oTolXeia (Y.
StevBuvan IP, Subnet Mask, DHCP) pmopei va
SLapEPOUV AvVAAOyQA LE TOV TTAPOXEQ
uTtnpEEecLwy Internet r) tov popoAoyntn. Na
AETITOUEPELEG, AVATPEETE OTO EYXELPISLO
08NYLWV TTOU TIAPEXETAL ATIO TOV TTOPOXEQ
uUTtNPECLWV Internet, fi o€ ekeiva ToOU
Tapéxovral padi pe tov SpopoAoynth.

1 MNatrote HOME, otn ouvéxeLa eTILAEETE
[PuBpnioelg] — [PuBuioslg Zuothpatog]
— [PuBpioelg] — [Aiktuo] — [PUBULON
Siktuoul.

2 PUOuLON 61ebBuvang IP/ALOKOULOTAG
HeooAdBnong:
- autopatn puBuLoN:
[Eykatdotaon ocluvdeong Siktuou] —
[ATtAR]
- XELpoKivnTn puBULON:
[Eykatdotaon ocluvdeong Siktvou] — [Ma
TpoXwpnuévous] — [Evolpuatn pubuion]
N [PUBULON Wi-Fi]

3 AkoAoubnoTte TIg 0dnyieg otnv 006vn
puUBULONG.

Eival suvatn n [PUBuLon Siktvou] amd To
pevou [Autépatn ‘Evapgn].

Inueiwon

Emtitpémel Tnv autépatn Stapudpdwaon Tou

gvolpuaTOU/acVppaTou SIKTUoU.

—'Otav ouvdebel pe kaAwdlo LAN: Evauppatn

—'Otav ouveeBE( pe evowpatwpévo aoUppato LAN:
AcUppatn

—'Otav ouvSeBEel pe 5V amod Ta KAAWSLAL:
Evouppatn

H puBuLon og [ATAR], puBuilel avtépata

StevBuvan IP. Agv XpnotpoToleital otnv mepinmtwon

SlakouLotr pecoAdfnong.

o xpron tou Siktou Ye IPv6, eTiAéETe [PuBuioelq)

— [PuBuioelg Tuothuatog] — [PuBuioeig] —

[Aiktuo] —

[Mpotepatdtnta IPV6/IPvA] — [IPV6], 0TNn GUVEXELQ

eTAEETe [ATTAR] oTnVv [Eykatdotaon olvdeong

Siktoou).

Metd tnVv €miAoyn tou IPV6 Sev ival Suvatn n

pUBULON TOU SlakouLoTr HECOAGBNONG HTTP.
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Mpogtopacio EvoUPUATOU SLKTHOU

TnAedpaon

(Awamodiapop
dwtic) pe
Aettoupyieg

dpopodoyntn
n

Apopodo-
&: o

yntiig
Modem
(Awamodiap
opuwrric)
7T

AN

81

Internet

Inueiwon
o [ TIg ouvdéaeLg LAN, XpnOLUOTIONOTE KOAWSLO
LAN katnyopiag 7 (6ev mapéxetad).

MpoBoAn katdoTaong Stktbou

Mropeite va eTIRBERBALWOETE TNV KATACTACN
Tou 8IKkTVoU oag.

1 Natriote HOME, , 0tn ouvéxela
emAéETe [PuBuioelg] — [PuBuioelg
YuoTthuatog] — [PuBuioeig] — [AikTuo]
— [PUBuLON SikTUOU].

2 EmA€Ete [MpoBoAn puBULONG KaL
Katdotaong Alktoou].



| |
Av 6ev pmopeite va ouvbeBeite  MoAwtikn Npootaciog

oto Internet Mpoowmikwv Asdopévmv

XpnNooTolNoTe TN SLAyvwon yLa EAEYX0 TWV ‘OTaV XPNOLUOTIOLE(TE TIG AKOAOUBEC

TBavWV altiwv Twv BAaBwWY cuvseong AELTOUPYIEC yLa va ouvbeBeiTe oTo Internet,

SLKTUOU, KABWE KAl TWV PUBUICEWV. 0pPLOUEVEC TTANPOdOPIEG OL OTTO(EC

1 i i XoPaKTNPI{ovVTaL TPOCWTILKOU XAPAKTAPA Ba
Natnote HOME, , oTn ouvéxela QTIOGTAAOUV GTOUC TTAYKOGHLOUC SLOKOULOTEC

emAéETe [PuBpioeig] — [PuBpioelg e Sony Corporation.
YuotApatog] — [PuBuioelg] — [Aiktuo]

— [POBION SiKTOOU]. AmatteiTal n ouykatdbeor oag WoTe va

OUAAEXBOUV KaL va XpnotpoTon8ouv.

2 ErAéETe [MpoBoAn pUBULONG KoL o EVNUEPWOELG AOYLOULKOU CUCTAMATOG HECW
KATAoTAoNS AKTOOU]. oUVEETNG OTOUG TTAYKOOULOUG SLOKOULOTES
¢ Sony Corporation oto Internet.
3 ETuAégTe [EAEyETe TN oLVGEDN]. * MNeplexopevo Internet ) GAAEG UTINPEDIES
K&t tétoto pmopel va SLopKEDEL PEPLKA Internet amd TAPOXEIC UTINPESLDV STIWC TO
AETITA. A€V UTTOPEITE VA AKUPWOETE TN YouTube.

SLayvwon adotou €xete eTAEEEL [EAEyETE

™ obvéean]. H ev Adyw TNAEGPAON EXEL TLC 0BOVEC pUBHLONG
otnv Autopatn ‘Evapé&n ) to Mevou PUBuLong
TIPOKELPEVOU VA ETILRERALWOETE TN OXETIKA
OUYKATABECH 0a¢ APOTOU SLABATETE TIG
AeTtTOPEPELEG TNG MOALTIKAG ATtopPrTOU. AV
BEAETE VA XPNOLUOTIOLACETE TIG €V AdYyw
AELTOUPYIEC, TOPAKAAOUME VA TOEKAPETE
[Zupdwvw] og kaBepia 086vVN PUBULONG. AV
€xETE TOEKAPEL [Aladwvw], oL Tapamavw 0o
A€LTOUpYiEC eV gival SLABETIUEG.
Mropeite va aAAGEETE auTr T pUBULON
miéCovtag HOME, kal, 0Tn OUVEXELQ, ETIAEETE
[PuBuiocelg] — [PuBpioelg Tuothuatog] —
[PuBuioelc] — [MoAltikn Npootaaciag
MPooWTIKWV AeSOUEVWV].
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NapakoAovBwvtag tnAedpaocn AAAayn Tou tpomou mpoBoAng
T niéote to O otnv TAedpaon A To AAAayi Tov poppd 006vng
TNAEXELPLOTAPLO, VLA VO ) )
EVEPYOTIOLNOETE TNV TNAEOPOON. T niore eMAVEIANUpEVa TO HE yLa va
emIAéEeTE TO PopUdA 006VNG.
2 niéote o DIGITAL/ANALOG yua [Eupo Coup* [Kawoviko]
evaAlayn avapeoa oTig PndLakég Kat ° H
TLG AVOAOYLIKEG ELOOSOUG. g::g
3 niote ta APLOUNTLKA KOUUTILA 1] TOL
PROG +/- yLa va emAéEepTE va [MAApec] [Zoup]*
TNAEOTITIKO KOVAAL.
4 niéore ta 1 +/- yLa va puBuicete tnv
évtaon nxou.
nnx [14:9]
Itnv Ynorakn Asttoupyia
Epgavifovrtal yia Alyo evoei&elg
TTANPOGOPLWV. TA TTAPAKATW ELKOVISLA
{owg va eppavifovral ETAVW 0€ AUTEG TLC * TUAMATA TOU ETTAVW KAl KATW LEPOUG TNG
eVOEIEELC. ELKOVAG EVOEXETAL VA OTIOKOTIOUV.
o. Ymnnpeoia Irtotpo,xr']c Sedopuévwv Tnueiwon
=" (epappoyn petadoong) o MgV UTTOpEITE Va ETUAEEETE TIG pUBpiTELG [14:9]

VLA TLC ELKOVEC TIOU TIPOEPYOVTAL ATIO TINYN

£8: Ymnpeoia paslodpwvou DUNARC EUKPIVELALC.

Kw&lkoTtolnpévn/ZuvopounTIki
b nuevn pounTLKN

" umnpeoia lNna gico6o PC HDMI (Xpoviopog
W(: YTtdpXouV TTOAAEG SLABETLUES urntoAoyLoti)
© YAWOOEC HXOU [Kavoviks] [MARpeg 1]
(& AlatiBevtal uTOTITAOL ;Q: g:ﬁ
AlaBEoLUOL UTTOTLITAOL I)/KaL AXOC YL
: ooogq QVTIHETWTT{{OUV TTPORAAHATA [MARpeC 2]
QAKONG
EAGXLOTN OUVIOTWHEVN NALKIA yLO TO
®: tpéxov mpdypappa (amd 3 éwc 18
ETWV)
G KheiSwia yio Motbid Fta HDMI DCI 4K (4096 x 2,160p)
[Kavovikd] [MARpec]
B KAeidwupa PndLakol TpoypaupHaTog % () @ @ O ©®
AD: AlaTiBeTaL AXOC YL ATOUA PE C O @
" poBAARUATA OpAONG [MARpeC 2]

. AlaTiBeTal AXog ekpwvnong \) ()
" umotitAwv f) O

: AtotiBeTal TOAUKAVOAOG NXOG
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‘|SGR



PUBuon tng EmAoyig oknvikoo
1 niéore to OPTIONS.

2 Miéote ta ¢/0 kay, oTn GUVEXELD, TO O
via va emiAé§ete [EmiAoyn Zknvikou].
‘OTaV €TIAEEETE TO OKNVIKO TTOU ETILOUUEITE,
Ba pubuLloToUV auTépaTa N BEATIOTN
TTOLOTNTA ELKOVAC KAL IXOU yLA TO
ETAEYUEVO OKNVIKO. OL ETILAOYEG TTOU
UTTOPE(TE VO KAVETE EVOEXETAL VA
SlapEpouv. OL eTTLAOVEG TTOU SeV gival
SLOBETLUEG EndavICoVTaL PE YKPL XPWHAL.

‘|gGR
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Nepuynon oto pevou Home

To kouptti HOME od¢ 6ivel Tn duvatoTnta va
QTIOKTNOETE TTPOCRACN O SLAPTIPES
puBUIoELC KaL AELTOUPYIEC TN TNAEOPAONG.

|
‘OAeg oL ePaPHOYES

To TeplexOUeVo Internet TpoodEpeL TTOLKLALL
SlooKESAONG KATA TtapayyeAia ameuBeiag
otnv TNAgdpaon oag. Mmopeite va
QTIOAQUOETE TA AYATINUEVA OOG TIEPLEXOUEVA
oto Internet, To Photo Sharing Plus, kat tn
AeLtoupyia Kopvilag dwtoypadlwv.

Inueiwon

¢ BeBalwbeite 6Tl oUVEECATE TNV TNAEOPAOT) OAG OTO

Internet Kot OAOKANPWOTe TN Stadikacia [PUBULON
Siktoou] (ogAida 31).

Mo va XpnoLLoTOLOETE TO
nepLeXOpevo Internet

1 MNatrote HOME, otn ouvéxeLa eTILAEETE
[OAgg oL edpappoyeg].

2 Miéote 0/0/<¢/> yla va eTAEEETE TNV
unnpeoia Internet tou emBupeite otn
AloTa umtnpeocLwv.

3 Méore o ® YL VO EKKLVAOETE TO
€MOUUNTO TEpLEXOUEVO Internet.

4 niore 1o KOKKLVO/Ttpdcoivo/kitpvo/
UTTAE KOUUTIL yLa val PLATPAPETE TNV
KaTnyopia Epappoywv ava
dwroypadia/Mouoikr/Bivteo/ OAa.

MNa vo e§€ABeTe oMo To TEPLEXOEVO
Internet
Miéote to HOME.

Inueiwon

o AV QVTLHETWTTI{ETE SUOKOALEG e AUTH TN AELToupyia
BeBalwBeite 6TL N pUBULON TNG oLVSEDONC Internet
€XEL TIPAYHATOTIONOEl CWOTA.

¢ H Slemadr oto meplexopevo Internet e§aptdral amod
TOUG TTAPOYELG TtEPLEXOMEVOU Internet.

o [0 VOL EVNUEPWOETE TO TIEPLEXOMEVO Internet,
matiote HOME, oTn ouvéxela eTAEETE [PuBuioeLg]
— [PuBuioelg Tuotnuartog] — [Pubuioslg] —
[Aiktuo] — [Avavéwaon Teplexopevou Internet].
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MNa va xpnotpomnouoete to NETFLIX
MatARote To koupti NETFLIX oto
TNAEXELPLOTAPLO VLA VAL EKKLVAOETE TO PEVOD.
Inueiwon

e Eivat mBavéd va pnv givat Suvatni n xprion tou
Netflix péow evég StakopLlotr HECOAGBNONG.

Photo Sharing Plus

YUVOEOTE TIC CUOKEUEG 0AC E TNV TNAEOPAON
(Tt.X. smartphone 1} TAuTTAETEG), TTPORAAETE KL
ATTOBNKEVOTE TIG AYATINUEVEG OAG
Pwtoypadieg.

HOME — ['OA&g oL epappoyég] — [Photo

Sharing Plus]

Inueiwon

o AKOAOUBNOTE TIC 06NyieC oTnV 086VN, yLa va
OUVSETETE TN CUOKEUN 0ag oTnV TNAEdpAON.

¢ Avoite To Tpdypappa EpLAyNong web otn
OUOKEUN apoU €XETE TIPAYHUATOTIOLNTEL OAEG TLG
OUVSETELC KAL, OTN CUVEXELA, AKOAOUBNAOTE TLG
o6nyieg oTnV 080VN yLA va ATIOKTACETE TIPOoRACN
otn dtevBuvon URL.

Mo va mpopaAete pla pwtoypadia
otnv thAgdpaon

1 MNaTAOTE 0TN CUOKEUN OO VLA va
EeKLvnoeTeE.

2 EmAéETe pla pwtoypadia.
H emAeypévn pwtoypadioa Oa
mpoBANBei otnv TNAEdpACH AUTOHATAL.

Mo va anodnkeboete pLa pwtoypadia
Ttov epdaviletar otnv TNALdpOioN

1 NatRote Tn plkpoypadia oTn cUoKELN
0aG KOlL, OTN CUVEXELD, KPATAOTE TO
8AXTUAS cag mavw otn pwroypadia,
yla va avoi&eTe 10 pevou
mepLBAAAOVTOG.

2 Emégte [OK].

Inueiwon

* TuvdéoTe pLa povada flash USB yia va
amnoBnkeloeTe €wg Kat 50 pwtoypadies.

* Mmopeite va ouvséoete TauTdxpova €wg Kat 10
smartphone n tablet otnv TnAgdpaon.

¢ To péyLoto péyebog apyeiou kaBe pwtoypadiag
elval 20 MB.

o Mmopeite emiong va €XETE KAL LOUTLKA GOVTOU
UEYLOTOU peyEBoug apxeiou 30 MB.

¢ YtooTnpil{eTal TO TTPOETILAEYUEVO TIPOYPAUUA
meptiynong web yia Android 2.3 i vedtepo.



* YTTooTNPI{ETAL TO TIPOETILAEYUEVO TIPOYPA UM
TEPLAynong web yia iOS, woTdo0 KATIOLES
A&LToupyieg Sev umopolv va Xpnotpomotn8olv
avaAoya e Tnv €kdoon tou i0S oac.

Xpiion tng tnAedpacng pe T
Nertouvpyia KopviCag dwtoypadpLwv

H Aettoupyia Kopvitag dwtoypadwv
eUPavifel TO POAOL KOL TO NUEPOAGYLO EVW
TIPORAAAETAL pLa dpwToypadia, Kal akoUTE
HOUOLKN).

HOME — ['OAeg oL epappoyeg] — [AeLt.
KopviCag pwtoyp.]

MNa va ekkivnoete ™) Aettoupyia
Kopvilag dwtoypadluv evi) ekteAeital
avanapaywyn Twv moAvpéowv USB

1 Natrote OPTIONS katd tnv
avamnapaywyn VoG apxeiou
Pwrtoypagdiag f LOUOLKNAG.

2 Miéote ta 0/9 KO, OTN OUVEXELQ, TO O
via va emAgégete [Aet. Kopvilag
dwToyp.] KaL va EKKIVAOETE TN
Aettoupyia Kopvilag pwtoypadpLwv.

Mo va emiAégete ™ Aettoupyia
TtpoBoAng

Mrmopeite va aAAGEETE TNV TTPOBOAN TNG
Nettoupyiag Kopvifag dwtoypadplwv
emAéyovTag tn [Aettoupyia epddaviong] oTig
[PuBuioelg kopviCag] (oeAida 32).

Mo va emiAégete T Asttoupyia
Epdaviong poAoyLou

MTtopeite va eTUAEEETE QVAPECT O TPELS
AELTOUPYIEC EUPAVIONG POAOYLOU ETILAEYOVTAG
NV aAAGEETE TNV TTPOROAN TNE KopVilag
dwTtoypadlwy emAEyovTaC TNV [Epddvion
poAoyloU] oTig [PuBuioelg kopvilag] (oeAida
32).

Inueiwon

e AUTA N TNAedpaon Sev SLABETEL EPeSPLKN
Tpod0odocia Tou poAoylol Ao TV pnatapia. X
TEPIMTWON SLAKOTIAG PEUUATOG I} AV ATIOCUVOEDETE
T0 KOAWSL0 Tpododoaciag, N TPEXOUTA NHEPOUNVIA
Kal wpa Ba pndeviotolv auvtopata.

Awdpkela

H TnA€dpaON TTPAYUATOTIOLEL CUVEXOUEVN
avamapaywyn otn Asttoupyia kopvilag
dwToypadLwyV yia €wg Kot 24 wpeg TPoTol
QATIEVEPYOTIOLNOEL AUTOMATA VLA EEOLKOVOUNGCN
evépyelag. Metd tnv autdpatn
QTIEVEPYOTIOINGT, N XPNOLLOTIOLELTE TN
NeLtoupyia kopvifag pwtoypadlwyv yia
TOUAdXLOTOV pia wpa, yia va amopUVETE T
$Bopda TNG PBopifovoag emipAveLag TNG
0006vnc.

Mrmopeite va aAAGEeTE TN pUBULON TNG
Aettoupyiag [Atdpkela] amo Ti¢ [Pubpuioelg
kopvilag] (oeAida 32).

Ma va amopeuyBei 1o "KAPLUO" TNG 006VNG, N
0éon NG dwtoypadiag, Tou poAoyLoU KAl TOU
nuepoAoyiou aAAdlel autdpata KAOE pia
wpa.

n
o)

NioTta TPOYPOAHHATWV

1 nuéore to HOME otnv YnoLokn
AgLtoupyia.

2 Miéote ta 0/% KO, OTN OUVEXELD, TO (D
yia va eTiAéEete [AioTta
TIPOYPAUUATWV].

3 Miote ta 079 /<67 KOlL, OTN OUVEXELQ,
To O yLa va emAEEETE Eva TIPOYP AL
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Mo va xpnoipomnouioste tn Aiota
Ayamnnpévwv

H Aettoupyia Ayarmnuéva odg TTapEXEL TN
SuVaATOTNTA VO OPIOETE PEXPL KAL TECTEPLS
AOTEQ pe Ta ayamnuéva oag TPOoYPAUUATA.
Evw mapakoAouBeite TnAedpacn, Tiiéate To O
VLOL VO SNULOUPYNOETE ) vaL ELPAVIOETE pLa
Alota Ayamnuévwy.

YupBouAn

o MEOTE TO PTTAE KOUUTIL yLO val ETTEEEPYOOTEITE TN
Alota Ayarmnuévwv. AKoAouBrRoTe Toug 0dnyolg oto
KATW HEPOC TNG 080VNG.

Wndrakog EPG

1 niéote to B GUIDE otnv wndrakn
Agltoupyia.

2 Miéote ta 0/9/<4/% kay, OTN CGUVEXELQ,
10 ©® yla va eTAEEETE Eva TIPOYP AL

]
Evypadég

(H Aettoupyia bgv givat SLaBéopn otnv
Italia)

1 niéore To HOME otnv YndLakn
Agttoupyia.

2 Miéote Ta 0/% KOlL, OTN OUVEXELQ, TO (O
yla va eTiAéEete [Eyypadec].

3 NMatAote £/Y otn ouvéxeia O yia va
emAégete [Aiota titAwv], [Alota
XpovodLakort.], [Alota opaApdtwv] n
[Xelpok. xpovouetpo REC].

Ynueiwon

e Matnote to kKouuTti @ REC yLa va eyypAYeTe TO
TPOYPAUHA TIOU TIPORAAAETAL TN CUYKEKPLUEVN
oTLyUN o€ YndLakni AetToupyia pe TN AetToupyia
eyypadric USB HDD.

e Opovtiote va cuvdéoete Tov HDD otnv TnAgdpaon
TPV TNV Eyypadn.
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|
NoAupéoa

Avanapaywyn pwtoypadpLwv/
Houaotkig/Bivieo péow USB

MTTOpPE(TE VO AVATIAPAYETE GTNV TNAEGPAON
oag apxela pwtoypadLwv/Houotkic/Bivieo
oV BPIioKOVTAL ATIOBNKEVUEVA OE ULOL
bndLokn pwtoypadki unxavn/
Bteokduepa/smartphone tng Sony (avaAoya
T HOVTEAQ)* péow evdg KaAwdiou USB 1 piag
OUOKEUNG amoBrikeuong USB.

1 suvséore otnVv tnAgdpaon pla
urtootnpLl{épevn ouokeun USB.

* H ouokeun TpémeL va Bpioketal o€ Aettoupyia
petadopdg moAupéowy (MTP).

Méote to HOME.

N

3 Miéote ta ¢/ kay, oTN GUVEXELD, TO O
via va eTiAégete [Tuokeun].

4 niéoreta 0/9 KO, OTN OUVEXELD, TO O
via va emiAégete [GwToypadial,
[Mouokni] i [Bivteo].

5 Epdavifetar n [Emtidoyr cuokeung).
Méote o ©/¥ kat, ot ouvéxela, To O
via va ETILAEEETE LA CUOKEUN.

6 niéote ta 0/9 /0> KOlL, 0TN OUVEXELQ,
To O yLa va eTLAEEeTE éva apxeio N
évav pAakeAo.

Emloyeg Avam/yng

MEOTE TO KOKKLVO KOUUTI KATA TNV TTPOBOAN
ULKPOYPAPLWV YL VO EPdaVioETE TN AloTa TV
pubuicswv avamapaywyng USB.

PuBpiosig mpoBoAng

Miéote OPTIONS otnv TPoBoAn pLKpoypadLWV
yla va eupavioTel n eTAOY yla aAAayn TG
TIPOROANG ULKPOYPAPLWV OE TIPORBOAN AloTag.
Mo va puOpiceTE TV TOLOTNTA ELKOVAG
Kal NXou Twv moAuvpéowv USB

Miéote OPTIONS Katd tn SLApKELA TNG

avamapaywyng HECWV KL KATOTILY
emAégTe [Ewkdva] R ['Hxog].



Inueiwon

MiéoTe Ta £/9/</= Kal, oTn cuvéxeta, To & yia va
ETUAEEETE KAl va puBuioeTE éva oTOLXE(D.

Mo va avamapayayete pa
dwroypadia we mapouvaiaacn
(dwtoypadia)

1

MiéoTe TO TPACLVO KOUMTIL GTNV
TPOROAN HIKpoypadpLwv/AioTag yia va
EeKLVNOETE TNV TTOpoUCiao.

MNa va puBpioete to [EpE
mapouoiaong] kat tnv [Taxdtnta
mapouciaong], méote to OPTIONS —
[EmiAoyeg Avart/yng].

MNa va sLakoOYPeTe pLa mapouciaon,
miéote To 27 RETURN.

Inueiwon

Katd tnv mpooBaon tng TNAgdpaong ota dSedopéva
ULaG ouokeung USB, tnprote ta akodAouba:

— Mnv QTevVEPYOTIOLEITE TNV THAEOPAON.

— Mnv amoouvdéoete To KAAWSLO USB.

— Mnv anoouvdéoete Tn cuokeur) USB.

Ta dedopéva otn cuokeun USB evdéxeTal va
KataoTpapoulv.

H Sony 6gv euBUlvetal yLa omtoltadnmote {nuia n
anwAeLla Sedopévwy atd To HESO eyypadng
eEattiag TuxOv SuoAetToupyiag Twv ouvsedepEVWV
OUOKELWV 1 TNG TNAEOPACNG.

To cloTnua apxeiwv otn cuokeur USB utootnpilet
TIG HOpDEG FAT16, FAT32 kat NTFS.

To dvopa Tou apyxeiou Kal ToU GAKEAOU EVEEXETAL
va unv epdavifovial cwoTd 0€ OPLOUEVES
TIEPLTITWOELG,.

‘OTav oUVSEETE Lo YndLak dwToypadLKh HNXavh
Sony, puBuiote tn Aettoupyia olvdeong USB tng
unxavng o Autépatn i Madiki amobrikeuon. Na
TIEPLOCOTEPEG TTANPODOPIEC OXETIKA HE TN
A&LToupyia ouvdeong USB, avatpé&te oTLg 0dnyieg
TIOU oUVOSeUOUV TNV YndLakh pwtoypadLkn
pnxavn.

XpNOLUOTIOLAOTE WL CUOKELN amodrkeuong USB
oupBatn pe mpoTuTIa Hadlkng amobrikeuong USB.
Av €va eTIAEYUEVO apXElO TIEPLEXEL AQVOAOUEVES
TANpodopiec fi Sev ival oAokAnpwpévo, bev Ba
umopel va avamapaydei.

Mopdn Bivteo USB

AVI (.avi)

Kwdkotoinon MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,

Bivteo: H.264, Motion JPEG

Kwdikotoinon PCM, MPEGT Layer1/2, MPEG2

nxou: AAC (2ch), MPEG4 AAC (2ch),
MPEG4 HE-AAC (2ch), Dolby
Digital (2ch), Dolby Digital
Plus (2ch), WMA v8, MP3

ASF (.wmv, .asf)

Kwdikottoinon WMV v9, Xvid, VC-1

Bivteo:

Kwdlkotoinon MP3, WMA v8

AXou:

MP4 (.mp4, .mov, .3gp)

Kwdikotoinon MPEG4, H.264, H.263, Motion

Bivteo: JPEG, H.265

Kwdlkottoinon MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2

nXou: AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC

MKV (.mkv)

Kwdikotoinon WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,

Bivteo: VPS8, VP9, H.265

Kwdikotoinon PCM, MPEG1 Layer1/2, MP3,

nxou: MPEG2 AAC (2ch), MPEG4

AAC (2ch), MPEG4 HE-AAC
(2ch), Dolby Digital (2ch),
WMA v8, Dolby Digital Plus
(2ch), DTS, FLAC, VORBIS

WebM (.webm)

Kwdlkottoinon VP8, VP9

Bivteo:

Kwdlkottoinon VORBIS

nXou:

PS (.mpg, .mpeg, .vro, .vob)

Kwdlkottoinon MPEG1, MPEG2

Bivteo:

Kwdlkottoinon MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby

nxou: Digital (2ch), Dolby Digital
Plus (2ch), DTS, DTS 2.0

TS (.ts, .m2ts)

Kwdlkotoinon MPEG2, H.264, VC-1, H.265

Bivteo:

Kwdikotoinon MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2

Axou: AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital (2ch),
Dolby Digital Plus (2ch), DTS,
DTS 2.0
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Mopdn pouoikig USB

e LPCM, DTS-CD (.wav)

* MPEG1 audio layer3 (.mp3)
* WMA V8 (.wma)

e FLAC (.flac)

Mopdn pwroypadiag USB
* JPEG (.jpg, -jpeq)
Inueiwon

¢ H avamopaywyn Twv Tapamndavw popdwv apxeiouv
Sev elval eyyunuévn.

Avarnapaywyn pwtoypaplwv/
HouotkiG/Bivieo péow OtkLaKol
SlKTUOU

MTTopE(TE va XAPEITE UL TIOLKLALQ
TIEPLEXOMEVOU (TT.X. apXEia pwToypadLwv/
HouatkNG/Bivteo) amoBnkeupévou oe DLNA
Certified™ SLAKOULOTEC TTOAUPECWY. H
AELTOUPYIA OLKLAKOU SIKTUOU 0O ETILTPETIEL VAl
ATIOAAUBAVETE TO TIEPLEXOUEVO SLKTUOU OE
GANa SwudTLa.

Avanapaywyn ¢wroypadLwv/
HouoLKNG/Bivieo

1 MNatiote HOME, , oTn ouvéxela
eTAEETE [Tuokeun] — [DwToypadial,
[Mouowkn] f [Bivteo] — otov
SLAKOULOTH HECWV TIOU ETILOUELTE.

2 EmiAéETe apyxeia N pakéAoug tpog
avarmapaywyn anoé tn Aiota.
Inueiwon
o O SlakopLoTnG Ba pémel va eivat DLNA Certified™.
e Ta apxeia amod pLo cuokeun SIKTUOU Ba TIPETEL vl
€XOUV TLG AKOAOUBEG LOPPEG:
—AKIvNnTEC ELKOVEC: JPEG
—Mouoikiy: MP3, ypapuikéd PCM, WMA
—Bivteo: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV
o AvdAoya pe To apxeio, n avamapaywyn Umopei va
pNnv elvat Suvatn akopa KL 0Tav XPNoLUoToloUvTaL
0L UTOOTNPL{OUEVEG MOPDEG.

Renderer

Elval duvatn n avamapaywyr ¢wtoypadlwy,
HMOUGCLKAG Kal BIVTED TTOU £ival atoBnKevpéva
O€ OUOKEUEC SIKTUOU (TL.X. WNDLAKES
PWTOYPADLKEG UNXAVEG, KLVNTA TNAEPwva, PC)
otnv 086vn ¢ TNAEOPAONG HECW TNG
ameubeiag Aettoupyiag TNG CUOKEUNRG OTOXOU.
To 6ikTuo Ba TTPETEL ETioNG va €ivat cupBato
LE OUOKEUEG renderer.
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PuBpioeig Renderer settings

MNatriote HOME, 0Tn ouvéxela ETUAEETE
[PuBuiocelc] — [PuBpioelg Tuothuatog] —
[PuBuioelg] — [AikTuo] — [PUBULON OLKLOKOU
Siktvou] — [Renderer].

MpoBoAn puBpicewv SLAKOULOTWY
TIOAUpéGWVY
ETUAEETE TNV ELDAVLON TWV SLAKOULOTWV

OLKLOKOU SLKTUOU OTO pevou Home. Eival
Suvath n epdpavion €wg Kot 10 SLAKOULOTWV.

1 Natriote HOME, , 0tn ouvéxela
emAéETe [PuBuioelg] — [PuBpiocelg
YuotApatog] — [PuBuioelg] — [Aiktuo]
— [PUBuLON olKLaKOU SikTUou] —
[PuBpioelg 086vng dtakoptoth].

2 EmiAégTe TOV TpOG e avion
Stakouloth otnv EmiAoyn ZUoKEUNG.

PuBpioelg

PuBpioeig Tuotipatog

Inueiwon

o OL €TLAOYEG TtOU UTTOPE(TE VO pUBU{CETE TTOLKIAAOUV
avaAoya pe TNy TepimTwaon. Ot pun SLaBEoLuES
ETUAOYEC EpdavifovTal HE YKPL XpPWHA 1) §EV
epdavifovral kaBoAou.

o OL Aettoupyieg S5opudopLkng TNAedpaong eivat
SLOBETLUEG LOVO YL TO HOVTEAQ TTOU E{val cupBaTd
UE 650PUDOPLKA TIPOYPAUHATAL.

m Ewova

Nettoupyia Etkovag
PuBpileL Tn Acttoupyia elkévac.

Enavagopd

Emavadépel OAEC TIG pUBUIOELS TNG
Aettoupyioag [Eltkova] ekTdC amo tn
[Aettoupyia ElkOvag] oTIC EPYOOTACLAKES
pubuioelc.

dwrewvotnta
P0BuLoN NG évtaong Tou oTticBLlou
PwTLopOL.

Avtifeon
AUEQVEL I HELWVEL TNV avTiBeon TG
ELKOVAC.



Enimedo pavpouv
PUBuLON TOU ETILTTESOU HAUPOU TNG
ELKOVAC.

Xpwpa
PUBULON TOU ETULTTESOU XPWHATLKOU
KOPEGHOU.

Anéxpwon
P0BULON TWV TTPACIVWY KAl KOKKLVWVY
TOVWV.

Ogppokp Xpwpatog
PUBULON TNG BEPUOKPATTAC XPWHATWV.

KaBapdtnta

PUBULON TWV AETITOUEPELWV TN ELKOVAC.

Anpovpyia peaAtopou

PuBuiCeL TnVv eukpivela kal Tov B6pupo

YLO PEQAALOTLKH ELKOVAL.

AvaAuon: PuBuilel Tnv eukpivela Kal
TNV KaBapdtnta. EMAEETE TO
[Xetpokivnta] amod to otolxeio
[Anuloupyia peaAlopou] yia va
puBuioete TNV emiAoyn [Avaiuon].

Master o€ 4K

BeAtioTomoinon tng motdtnTag £IKOVAC
yla diokoug Blu-ray pue master o€ 4K.
loxVeL povo yia oripata 1080/24p.

Tuxaia peiwan Bopupou
Meilwaon Tou eTavaAapBavopevou
Tuxaiou BopuBou.

Wnorakn peiwon 6opupou
Meiwaon Tou BopUVROU AOYW CUUTTIEON
Tou Bivteo.

Motionflow
KaBapLlopdg Twv KIVOUUEVWY ELKOVWV.

Nertoupyia Tawviag

MNapéxel BEATIWHEYN KivNoN TNG ELKOVOG

KQTA TNV avamapaywyn etkovwy BD (Blu-

ray Disc), DVD ] cuoKeunq Bivteo Tou

€xouv AndBel amd Tawvia. EmAégTe

[AuTop.] yia va avamapaydyete To

TIPWTOTUTIO TIEPLEXOUEVO TTOU BaoileTal

o€ Tawvia 0w givad.

Inueiwon

e EQV N €lkOVA TTEPLEXEL N KAVOVIKA oApOTa i
uTtEPBOALKA TTOAL BOpURO, N [AetToupyia

Tawiag] amevepyoTIOLETAL AUTOUATA, AKOUA
KL av €XeL eTAeYel n pUBULON [AUTOW.].

Nponyp PuBpioeg

OpileL AemtTOpEPEDTEPQ TIC PUBUIOELG TNG

Aettoupyiag [Etkoval.

Emavagopd: EmavadEépel OAEG TIG
TIPONYUEVEC PUBUIOELG OTLC
TIPOETILAEYUEVEG.

Mponyu BeAT avtiBeong: Autduatn
pLBULON TOU KOVTPAOT UE BAon TN
PWTELVOTNTA TNE ELKOVAC.

PUBULON papou: BeAtiwon Tou
HaUPOU O€ ELKOVEC yLa LPNAOTEPO
KOVTIPAOT.

MNpooappoyn Mppa: PUBuLon Tng
LoOpPPOTILaG PWTELVOU KAl OKOTELVOU.

Zwvtovo Xpwpa: BeAtiwon tng
CWVTAVLOC TWV XPWHATWV.

Mpony. Ogpuokpacio XpWHATWV:
P0BuLon tTnNg Beppokpaciag
XPWHATWVY AETITOUEPELAL.

Inueia puBULONG Gamma XPWHATWV:
AUTn n Asttoupyia mpoopiletal yia
TIPOXWPNHUEVOUC XPHOTEC KOL ATTALTEL
ETIOYVEAUATIKA EpYaAEia
ULKpoeTEEEPYATIOG ELKOVAC.
AlatiBevtal 10 onueia puBULONG yLa TNV
aAAayn Tou 06nyou pixel o€ 10 emimeda
oAUATOC EL06S0U.
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) ‘Hxog

ClearAudio+

YOG ETILTPETIEL VA ATIOAQUCETE TNV
KaAUTEPN SuvaTtr TToLdTNTA AXOU UE TOV
ouVSULAOUO KOAQ LOOPPOTINUEVNS
TexvoAoyiag emegepyaoiag PndLakov
OAUATOC.

Nertoupyia ‘Hyou

ETIIAEETE TNV KATAAANAN pUBULON
avAaAoya UE TO TTEPLEXOUEVO TIOU BEAETE
Va ATTOAQUOETE.

Emavagopa

EmavapEpeL TIG puBUIoELC
[MeptBaAAovtag ‘Hyog], [EdE Surround],
[Amokatdotaon xou (DSEE)],
[loootaBulotic], [Zovp dwvng],
[Mponyuévn autépatn puBuLon €viaong
nxou], [loopporial, kat [Avtiotaduion
évtaonc].

NeptBaAiovtag ‘Hyog
AvaTtapAyeL ELKOVIKA PEAALOTIKO
TEPLRBAAAOVTLKO AXO.

E¢é Surround
PuBuiteL To edpé mepBAAAOVTLIKOU XOU.

mokataotaon fixov (DSEE)
Avaroapdyel TNV moldTNTA Tou GUCIKOU
NXOU TOU XWPOU HE TNV
ATIOKWSLKOTIONGN LPYNAWY CUXVOTATWY
KOl LLKPWV AXWV oL oTtololL cuxva
X@vovtat JE TNV YndLakn cuptieon.

loootaBpuLoTig
Mpooapuodlel TIg puBuioeLg TNG
ouxvoeTNTAC NXOU.

Zoup dwvng
Alvel €upaon otn dwvn f} 0TOV X0 TOU
TepLRAAAOVTOC.

Nponypévn avtopatn puBULON évtaong
fxov

EELooppomel autopata To ETiTeSO
€VTaoNG TOU X0V TIOU UTIOPEL Va
SLapEpeL avAAoya LE TO TTPOYPAUUA R
v eicobo.

looppomia
Alvel éupacn oTnv LOOPPOTIiA TOU
aplotepoU 1 tou 6e€Lol nxeiou.

AvtioTtaepion évraong

PuBuieL Tnv évtaon tng TpEXOUCOS
€L0660U O€ OXEON WE TLG UTTOAOLTTES
€10660UG.

Aupwvikag ‘Hyog
PuBuieL To nxo amod 1o nxeio ot
[Movodwviko], [ZTépeo], [A] N [B].

Inpeiwon

e Av 10 ofpa eivatl TTOAU adUvVapo, 0 NXOG
UETABAAAETAL QUTOHATA OE HOVODWVLKO.

® V0 OTEPEODWVIKOG NXOG EEAYETAL E BOPLURO
Katd tn Angn evog poypdupatog NICAM,
€TUAEETE [MoVodWVLKA]. O NX0G LETARAAAETAL
0€ HoVOPWVLIKO, AAAA 0 BOPUPBOG HELWVETAL.

o H p0BuLon [Atpwvikdg ‘Hxog)
QATIOUVNHOVEVETAL LA KABE TIPOYPOAUMAL.

* AgV UTTOPE(TE VOl AKOUOETE OTEPEODWVLKO AXO
HETASOONG, v €XEL ETILAEVEL N pUBULON
[Movodwvikd].

YupBouAR

e EQv eTIAEEETE pLa AAAN CUOKELN TTOU Elval
ouvoeSepEVN HE TNV TNAEOpAON, pUBUIOTE TN
Aettoupyia [Atpwvikog ‘Hxog] o€ [ETépeo], [A] R
[B].

Nponyu PuBpicelg

Auvvapiko Eupog: loooTtabpuilet
Sladopég oTo eTimeSO AXOU PETAED
SLADOPETIKWY KAVAALWV.

Inueiwon

o TOo QTMOTEAECHA UTTOPEL VA NV Elval aloBNTo

umopel va StadépeL avaloya e TO
TPOYPAa aveEdpTnTa amd Tn puduLon
[Avvapiko EGpog].

Dolby Digital Plus Out: ETtiAé€Te
[AuTtop.] yla va 8l1oXETEVTETE GUVEXN
pon Dolby Digital Plus oto ARC étav
eival stabéolpo to Dolby Digital Plus
HEOW OUVEESEUEVOU TUOTHUATOC
‘Hyou.

Katd tn Stdpkela mou
Tpayuatoroleital €£080¢ cuvexXoUg
pon¢ Dolby Digital Plus, n Wndlakn
'EE060¢ 'Hyou (oTtTikA)* elval o€
olyaon.

ETiAEETE [OXL] yLa va HETATPEPETE
ouvexn pon Dolby Digital Plus o€
Dolby Digital yia to ARC (ZUotnua
nxou) kat Tnv Wnolakn ‘EE0d0 ‘Hyou
(oTrTIKA)*.



Entime6o Rxov HE-AAC: PuBuileL to
emimedo rixou HE-AAC.

Emtine6o nxou MPEG: PubuileL To
emimedo rxou MPEG.

*MOVO O€ TIEPLOPLOUEVEG TIEPLOXEG/ XWPEG/
HOVTEAQ TNAEOPOONG.

[2] oeévn

®oppa 006vng
Mo AETTTOEPELEG OXETIKA WE TO DOpud
0806vng, avatpéEte otn oeAida 18.

Auvtopato Doppd
AANALZeL auTopata to [Popud 086vnc],
WOTE VA TALPLATEL PE TO OAPA EL0OSOU.

Npoemioyn 4:3
OpileL To mpoemiAeypévo [Dopud 086vNG)
yla ofpa eloodou 4:3.

Autopatn MpoBoAn
Mpoocapudlel auTopaTA TNV ELKOVA OTNV
KATaAANAGTEPN TtEPLOXN TIPORBOANRG.

Neploxn NpoBoAng
PuBuieL Tnv TtepLloxn TPoROARG TG
€LKOVOC.

0p1{ovt Metatomion
PuBpileL Tnv optlovtia B€on TG €kOvaC.

Katakop Metatomion
PuBpilel Tnv katakdpudn B€on NG
ELKOVAC.

Katakop MéyeBog

PuBpilel To katakdpudo péyebog NG
€lKOvVag otav o [Poppd 08dvng] €xel
oplotei og [Eupy Coup].

PuBpiceig PC/ DCI 4K
ETiAéETe [Doppd 0BOVNC], avatpeEte atn
oeAiba 18.

" PuBuon kavaAiod

Avaloyikég PuBpioslg

AvaA AuTOU ZUVTOVIOMOG: YuvTovilel
OAa Ta SlaBéaiua avaAoylka
KavaAla. Zuvnbwg dev xpetdletal va
EKTEAEOETE QUTAV TN AELToUpYIQ,
€MELSN TA KavAALa Ba gival dn
OUVTOVLOMEVA KATA TNV TIPpWTN
eykatdoTtaon tng TNAEdpaonC.
QoT1d00, N ETTLAOYA AUTH oA
ETILTPETIEL VAL ETTAVAAGBETE TN
Stadikaoia (T.X. va UVTOVIOETE KOl
TIAAL TNV TNAEOPAC HETA ATTO
petakéulon i va avalntnoste
KaLvoUpyLa KAVAALO TTOU €XOUV
EEKLVINOEL VA EKTIEUTIOUV).

Xelpokiv Mpoypappa: Mpotol
€TUAEEETE [ZUOTNUA TNAEGPAONC]/
[KavaAL]/[AFT)/[DiATpO RXOUL]/
[MapdAewpn]/[ZVoTNUA XPWHATWVY],
miéote Ta PROG +/- yla va eTiAEEETE
TOoV apLBud TPOYPAUUATOC yLa TO
KQVAAL A€V UTTOPEITE va ETILAEEETE
€va apLOUO TIPOYPAUUATOC TIOU €XEL
pubutotei og [MapdAewpn].
Npdypappa
PuBuiel Ta kavaAla xelpokivnta.
ZTad0un ZAnAToq
Epgavilel To emimedo opaTog yia To
TIPOYPAUUA TIOU TIAPAKOAOUBEITE TN
Sedopévn oTLyun.

Ta&wv/on Npoypapp: AAANGCEL TN Oelpd
LE TNV oTIola T KAVAALQ Elval
amoBnKeUUEVA OTNV TNAEOPAON.

Wndrakég Pubpioelg

WnopLokdG ZUVTOVIOHOG:
AUT/TOG PNPLOKOG CUVTOVIOMOG
YuvTovilel Ta Slabéotpa Pndlakd
KavaALa. H eTiAoyr auTr 0og ETILTPETIEL
va ouvtovioete Eavda TNV TNAEdpAOn
UETA ATtO HETAKOULON ) VO
avadnTnoeTe KalvoupyLla KavaALa tou
€X0UV EEKLVAOEL VA EKTTEUTIOUV.
EUpOG aQuTO. ZUVTOVIOHOU
Kavoviko: Avalntd ta Stabéoipa
KQVAALQ OTNV TIEPLOXN/TN XWPA 0OG.
NANpPeg: Avalntd ta dtabéoipa
KavAaAla aveEdpTnta amnod tnv mepLoxn/
™ Xwpa.
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Inueiwon

o MTIOPEITE va EKTEAETETE TN AELTOUPYIQL
[Aut/Tog PndLakdg ouvToviopdC] HETA amd
pLa HETAKOULON, av AAAGEETE TTAPOXO
UTINPECLWV A yLa va avalnTAoETE
KaLvoUpyLo KavAaALa.

Enegepyaoia Mpoy/Twv
Adatpel OAa TO N ETOUUNTA PndLakd
KQVAALO TTOU €X0UV ATTOONKEUBEL TNV
TNAEOpaon Kal AAAGTEL TN OELPA TwV
PYNOLAKWVY KAVOALWV TTOU €XOUV
amodnkevTel otnVv TNAEdpaON.
XeLp/T0G ZUVTOVLOHOG
YUVTOVI(EL TO PNPLOKAE KAVAAL
XElpokivnTa.
PUBULON YIIOTITAWV:
PUBULON YTIOTITAWY
Av eTUAEEETE TN pLBULON [T
Baprkoouc], eveéxeTal va eUdavioTolv
OpPLOMEVA OTITIKG BonBruata padi pe
TOUG UTTOTITAOUC (€GV T TNAEOTITIKA
KAVAALO EKTIEUTIOUV TETOLEC
TIANPOGdOPIES).
NpoemiAeypévn NAwooca
ETIAEYEL TNV ETILOLUNTH YAWOOQ 0TNV
omoia Ba epdpavifovral oL UTTOTLTAOL.
AgUtepn Emdoyn MAwooag
ETAEyeL TN SelTEPN EMBLUNTA
yAwooa otnv omoia Ba epdavifovrat
OL UTTOTLTAOL.
PUBuLON ‘Hyou:
Tomog fxou (meptypadn nxov)
Kavovikog
Mapéxel Kavoviko TUTTO fXOoU.
Nepypadn ‘Hxog
NapéexeL eptypadn fxou (adriynon)
TWV OTITIKWV TTANPOdOPLWY, EHOCTOV
TA TNAEOTITIKA KAVAALO EKTIEUTIOUV
TETOLEC TTANPODOPIEC.
Mo Baprkooug
MetaBaivel otn petddoon yia 6goug
QVTLHMETWTIICOUV TTPORARUATA AKONG
oTav €xeL eTAeVEL n puBULoN [Ma
Baprikooug].
YmétitAot optAiag
MetaBaivel otn peTAd00N TOU NXOU
£KPWVNONC UTIOTITAWY OTNV
mepimTwon OTou Ta TNAEOTITIKA
KAVAALQ HETaSiB0UV avAAoyEC
TAnpodopiec.

MNpoemiAeyuévn NAwooa

ETUAEVEL TNV €TTLOUUNTH YAWOOA TTIOU

Ba xpnolpoTole{Tal yla éva

Tpoypappa. Oplopéva PnpLakd

KOVAALO EVEEXETOL VO EKTTEUTIOUV

QPKETEG YAWOOEG XOU VLA Eva

TPOYPAHHAL.

AegUtepn EmAoyn NMwooag

ETtLAEVEL TN 6eVTEPN ETTLOLUNTA

YAWooa Tou Ba XpNoLUoTIoLElTaL yia

éva poypappa. Oplopéva Pnolakd

KOVAALO EVOEXETOL VOl EKTTEUTIOUV

QAPKETEC YAWOOEC NXOU yLa €va

TPOYPAUUA.

Emtinmedo Avauigng

PuBuiel Tn otdBun €£6600L yla Tov

KUPLO X0 TNG TNAEOPACNG KAL TNV

Meptypadn nxou.

YupBouAn

o H emAoyn auth ivat Stabgotun povo étav
n [Meptypadr 'Hxog] €xeL oploTel o€ [TUTIOG
fxou (mepLypadn nxov)].

PuBuioelg odnyou:

Evnuépwon o8nyol o€ avapovn

H tnAedpaon AapBdvel dedopéva EPG
Katd tn SLdpKeLa TNG AstToupyiag
QVAUOVNAG.

Texvikég Pubpioelg:

Autopoatn Evnuépwon Ymnp.

Alvel Tn duvatdTNTa OTNV TNAESPAON
Va QVLXVEVEL KAL VO ATTOONKEVEL VEEG
WndLakég uttnpeaieg HOALG yivovTat
SLOOETIEC.

AAAayn umtnpeoiag

ErAéETe [Nat] yia autopatn aAlayn
TOU KOVOALOU TV 0 OTABUOC AAAAEEL
TN METAS00N TOU TTPOYPAUUATOC TTOU
TIAPAKOAOUBE(TE OE SLADOPETIKO
KOVAAL.

Metadopd AloTOG TTPOYPOAUUATWY
Eloaywyn 1 eEaywyr oUVTOVIOUEVWY
TIPOYPAUUATWY HECW CUOKEUNC USB.

PUBuLoN 60puddpou:

Yag Sivel Tn SuvatoTnTa va
OUVTOVIOETE 50PUDOPLKA KAVAALQAL.
WnopLakog ouvtoviopog sopudopLkol
TpoypappaToq

YuvTtovilel TIC SLaBEoiueg 50pUPOPLKES
UTtNPEOIEG.

H eTAoyn auTr oag ETILTPETEL val
ouvtovioete Eava tTnv TNAeOpaACN PETA
amd HETAKOULON A VAL avalnTAOETE
KalvoupyLa KavAaALa TTou
€XOUVEEKLVNOEL VO EKTTEUTIOUV.



Inueiwon

o Mrmopeite va emAéEeTe TOV TUTIO
EYKATAOTAONG KAL VO PUBUIOETE TIG
ETILAOYEG CUVTOVLOMOU CUUPWVA LE TN
pUBULON TTIOU AVADEPETAL TIAPAKATW:
PUBMLON Tapap. KEpaiag
Yag Slvel Tn dSuvaToTNTA VA ETILAEEETE
peTagu Atavoung Movol KaAwdiou,
YtaBepng Kepaiag n DISEqC.
O TUTOG TNE 50PUDOPLKAG 0AG
EYKATAOTAONG UTTOPEL Va Elval Alavoung
MovouU KaAwdiouv, Ztabepng Kepaiag n
DiSEqC.
OL eykataotdoelg Movol KaAwdiou divouv
™ duvatdTNTa TTAPOXAS SOPUDOPLKWV
TIPOYPAUHUATWY OE TIOAAOUG SEKTEG HEOW
€VOG OpOa§OoVIKOU KaAwSiou. L& KABE SEKTN
ekxwpeitat pta "{wvn" xpnotn.
O eykataotdoelg DISEqC oag divouv Tnv
Suvatdtnta va ouvdeBeite o€ TTOAAG
Sopudoptkd TLdta ) LNB, av StabETeTe, Kat
va €TUAEEETE AVAUETA TOUG
XPNOLUOTIOLWVTAG TO TNAEXELPLOTNPLO TNG
TnAgdpaong.
H Ztabepn Kepaia ouvAbwg eivat o
aAmA0OUCTEPOC TUTIOC EYKATATTACNG, OTIOU
UTIAPXEL Eva 50PUDOPLKO TILATA KL Eval
LNB.
Zwvn
O aplBuog TNG Lwvng XPHRoTn Tou
EKXWPELTAL OTNV TNAEOPAON 1) OTOV SEKTN.
Tuxvotnta wvng
H ouxvétnta NG {Wwvng XPRoTn Tou
EKXWPELTAL OTNV TNAEOPAON 1) OTOV S€KTN.
AAAa (Fevikog 5opud6pog)
H tnAgdpaon Ba TpayHATOTIOOEL
avalAtnon yLa 50puUPOPLKEG UTINPEDIEG PE
BdAon pia opdda yevikwy pubuicewy.
‘EAeyxog DiSEqC
PuBuioeLg yia Tov €Aeyxo tpooheTOU
50puUPOPLKOU EEOTIALOUOU OTIWG SLAKOTITES
€TLAOYNG SopudPOPOU.
TOmog Zapwong
H MARpNG Zdpwon ekTeAel odpwon OAwv

TWV SLABECIHWY S0pUDOPLKWY CUXVOTATWV.

H Zdpwon Aktlou ekteAel odpwaon Baoet
TIPOETULAEYUEVWV TTOPAUETPWY SLKTVOU.
H Xelpokivntn Zdpwon oag divel tn
SuvatdtnTa va opioete Tn ouxvoTNTA
adpwong Kat GAAEG TTAPAUETPOUG
avapeTasdoT.
TUupBOUAR
e Av Aeimouv umnpeoieq HETA aTtd AUTAV TN
TAapwon ALKTUOU, EKTEAEDTE TTARPN
adpwaon.
EmnteEepyaoia AioTog TPOYPAUUATWY
Sopudopou
Adatpel OAEG TIC UN ETILOUUNTEG
S0PUDOPLKEG UTINPETIEG TIOU EXOUV
amoBnkeLBeL oTNV TNAedpaon Kot
AAAGLEL TN OELPA TWV S0PUPOPLIKWV
UTTNPECLWYV TIOU €XOUV ATIOBNKEUTEL
otnv TNAgdpaon.

Aopud. auTOU. EVNUEPWON UTINP.
AlveL TN SuvaTOTNTA OTNV TNAEGPAON
Va QVLXVEVEL KOL VO ATTOBNKEVEL VEEG
S0PUPOPLKEC UTINPECTEC LOALG yivovTal
SLOBETLUEC.

Mn autépatn eVvnUEPWOn UTINPECIOG

(6Latnpei Ta ayamnuéva Kot Toug
XPOVOUETPNTEG):

Avalntd SLab€oiun evnuépwon
AOYLOULKOU XELpOKIivNTa.

PuBuioeig Movasag CA:

Yag EMITPETEL TNV TTPOCRACN O pla
UTtNPEC{A CUVSPOUNTLKNAG
TNAgdpaonc, av ATTOKTACETE Ul
Movdada Meploplopévng NpdoBaong
(CAM) kat pa k@pta TTPoROANG.

PIN povaéag CA:

Yag &ivel Tn duvatotnTa va
mAnKTpoAoynoete To 8PYndLo PIN Tng
Movadag Neploplopévng MNpooBaong
(CAM) Ttou TpEmeL va amodnkeVOoETE
oTnVv TNAgdpaon.

Awaypadn Aiotog umtnpeoiwv:

Alaypddel pia Alota uTtnPECLWV.
ETA€ETe [Nat] yia Staypadn.

PUOU. aAANAETILOPOAOTIKAG EPOPL.

H umtnpeoio aAANAETILEPAOTIKAC
edapupoyng mpoopepeL LYNANG
moldtnTag YndLako KE{HEVO KaL
VPADIKA 0 CUVSUAGCUO E
TIpONYUEVEC eTIIAOVEC. H utnpeaia
umootnpileTal amo
PASLOTNAEOTITIKOUC OPYAVLGUOUG.

Temp'C  min  max

AAANAETLEPAOTLKN EPapuoyn
ETtiTpémeL TNV TTPOBOAN TIPOYPAUUATWY
TTOU SLABETOUV OAANAETILOPACTLKEG
UTINPEOIEG.

Edappoyn autépatng Evapgng

ZEKIVA QUTOUATA TLG EPAPUOYEG TTOU
oxetiCovtal pYe TNV avapuetdsdoon.
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Edappoyn yia (Mpoy. [tpéxov

npéypoupal)

Emitpémel tnv umtnpecia

AAANAETILSPACTIKNC EHAPUOYNAC VLA TO

TPEXOV TIPOYPAUUAL.

Inueiwon

¢ H aAANAETISpAOTIKN UTtNPETia StatiBeTat
ubvo €AV TTapEXETAL ATIO TOV
PASLOTNAEOTITIKO OPYAVLOMO.

o OL SLOBETLIEG AELTOUPYIEG KAL TO
TIEPLEXOHEVO TNG 006VNG SladEpouv
QAVAAOYQ HE TOV PASLOTNAEOTITLKO
0pYyavLoOpO.

Ca Kheidwpa yia Noudid

Kwdwkog PIN

Opilel évav KwbLKO PIN yLa va aTtokAEieL
KAVAALQ, EEWTEPLKEC ELOOSOUG, UTINPETIEC
Internet kL OAEC TIG PUBUICELG TTOU
oXeT{{OVTAL UE TOV CUVTOVLOMO TWV
KAVAALWY. XPNOLUOTIOLAOTE TA KOUUTILA
0-9 0TO TNAEXELPLOTAPLO, VLA VAL
eloaydayete évav TeTpaPidLo kwdiko PIN.

AAAayn Kwéikoo PIN
ETIAEETE aUTAV TN pLBULON VLA Va
AAAAEETE TOV KWSLKO PIN.

FOVIKOG XOPAKTNPLOPOG

O€Tel évav TIEPLOPLOUO NALKIAC yLa TNV
TIPOROAN TIpOYPAPUATWY. Mo va
TTAPOKOAOUBNACETE €Vl TIPOYPOLLA TTOU
EXEL XAPAKTNPLOTEL WG KATAAANAO yLO
NAKIEG HEYAAUTEPES ATIO AUTHY TTOU
€XETE KABOPIOEL, ELOAYAYETE TOV OWOTO
KwdLKO PIN.

PuBpioeilg aopaAeiag
EvepyoTioLlel ) atmevePYOTIOLEL TNV
TPOOTAC{A YLO AELTOUPYIEC TTOU
oxetiovtal pe Ta mpoypAupaTa.

KAgidwpa YndLakol mpoypappatog
ATTIOKAE(EL TNV TTApakoAoUBNoN EVOG
PndpLakoL kavaAlov. MNa va
TTOPAKOAOUBNOETE €VA KAVAAL TIOU EXEL
QATIOKAELOTEL, ETAEETE [ZeKAELSWLEVO].

KAeidwpa 60pudopikol poypap.

ATIOKAE(EL TNV TTApAKOAOUBNGN EVOC

Sopudoplkou Ttpoypdppatod. Na va

TIUPAKOAOUBAOETE €va TIPOYPAUUOA TTOU

€XEL ATIOKAELOTE(, ETAEETE

[ZekAeldwpévol.

Inueiwon

o [ va 6eite KAELBWUEVO TTPOYpaUUQ,
TIANKTPOAOYAOTE TOV KWELKO PIN 1) eTAEETE
[Mpoypappa kKAESWHEVOD.] 0TO [KAEISWHA yLa
MNaudLd] yia va to EEKAELSWOETE.

KAeidwpa eEwteplKiAG L0050V
ATIOKAE(EL TNV TTApaKoAoUBnaon amod pLa
eEwTteptkn elcodo. MNa va
TIOPAKOAOUBNOETE TEPLEXOUEVA ATIO LA
eEwTtepLkn {0060, eTIAEETE
[ZekAelbwpévol.

Inueiwon

* AV TTANKTPOAOYAOETE TOV CWOTO KWSLKO PIN
YL TO KAVAAL 1) TNV €EWTEPLKN {0080 TTOU E€XEL
QTIOKAELOTEL, O ATIEVEQYOTIOLNOETE
TpoowpLvd To [KAeidwua yia Natsid]. Na va
gvepyoTIoLNOETE EQVA TIG PUBUICELG TNG
Aettoupyiag [KAeidwpa yia Naidid],
QATIEVEPYOTIOLNOTE KAL EVEPYOTIOLNOTE EQVA TNV
TnAedpaon.

YupBouAR

o Av xaoete Tov KWSLKO PIN, avatpégte otn
oeAiba 46.

068ny. KAeldwL. yLa eyyeyp/voug TiTA.
(névo yia to Hvwpévo BaoiAeLo)
MTTopEeiTe va aTIOKAEIOETE EYYEYPAUUEVO
TEPLEXOUEVO EpdavifovTag pla odnyia
TIOU QTTALTEL TNV ELoAywYr £VOC KWLKOU
TPOCRACNG VLA VA ETILTPATIEL N
mpocpaon.

KAeidwpa Internet

ATIOKAE(EL TNV TTApAKOAOUBNON EVOG
TeEpLEXOUEVOU internet.

Mo va TTapakoAOUBAOETE Eval
TIEPLEXOUEVO internet, eTAEETE
[ZekAelbwpévol.



E PuBpioeig

Aiktuo

PUBuLoN SikTOOUL: Opilel TIC puBUioELS
NG KATAOTAONG TOU SLKTUOU.

Npotepatdtnta IPv6/IPv4: Evaiilayn
peTA& [IPv6] kat [IPv4 (cuvioTtatat)].
Inueiwon
e [La VOl XPNOLUOTIOLAOETE TO SiKTUO UE [IPV6],

€TILAEETE [IPV6], 0TN OUVEXELD ETUAEETE
[ATtAR] oTtnv [Eykatdotaon oUv6eong
Siktoou].

e MeTd TNV €MLAOVH TOU IPV6 €V gival Suvath
n pUBULON TOU SLAKOULOTH HECOAGBNONG
HTTP.

e Metd TNV emLAoyn Tou IPV6, Sev givatl
Suvath n TapakoAouBnon opLopEVWY
TOTOBOECLWYV TOU GUAAOUETPNTH Internet,
€DAPUOYWV 1 TIEPLEXOUEVOU.

Evowpoatwpévo Wi-Fi: Opilel Tov
evowpatwpeévo LAN og [Nat] iy [Oxu].
Av 5ev BEAETE va XPNOLLOTIOLNOETE
TOV EVOWHATWHEVO acUppato LAN
opiote Tov o€ [OxL].

‘OTav TIPAYHATOTIOLEITE EVAAAQYR

amd [Oxt] o€ [Nat], dnuloupynoTe

ouvoeon SIKTUOU PECW TNG ETILAOYNAG

[PUBULON SLkTUOU].

Wi-Fi Direct: EvepyoTmolei/
QTIEVEPYOTIOLEL TN oUVEEDN TNG
TnAedpaonc oag ue ouokeueg Wi-Fi
Direct é6TTwg UTtOAOYLOTEG, KLVvNTA
TNAEDWVA 1 PNPLAKES
PWTOYPADLKESG UNXAVEC.

PuBpioelg Wi-Fi Direct: Opiote autrv
N pUBULON VLA VO CUVEECETE UL
ouokeun Wi-Fidirect otnv tnAgdpaon
UE Xprion Tng Aettoupyiag Wi-Fi
Direct. Av 6ev UTTOPEITE VO CUVOECETE
TN OUOKEUN, TILEOTE TO KOUUTTL
OPTIONS kat eTIAEETE [XelpokivnTal].

‘Ovopa cuokeung: AAAGCEL To dvopa
NG TNAedpaong mou epdavidetal
0Tn ouVOESEUEVN CUOKEUN).

Avavéwan TtepLeXOUEVOU Internet:

Yuvdebeite oto internet yla tTn AQYn
OAWV TwV SLABECIUWY UTINPECLWV
TIEPLEXOUEVOU Internet.

PUBuLON OLKLOKOU SLKTUOU:
Pubuiocelg 086vng SLOKOULOTN
Epdavilel Tn Alota Tou ouvdedepévou
SlakopLloTh. MTtopeite va eTIIAEEETE TOV
TIPOC EUPAVLON SLAKOULOTH OTNV
EmtiAoyn ZuoKeUNG.
ALayVWOTIKOG EAEYX. ALOKOULOTH
ALOYLYVWOKEL €AV UTTOPEL N TNAEGpaON
va ouvdeBel o€ KaBEvav atd TOUg
SLOKOULOTEC OTO OLKLOKO SIKTUO.
ATIOHOKPUGHEVN EKKiVNON
H A€LTOUpYIO QUTA ETILTPETIEL TN
ouUVEESELEVN OTO OLKLAKO SIKTUO
OUOKEUN VA EVEPYOTIOLEL TNV
TnAgdpAON.
Inueiwon
¢ H katavdAwon tox0og o€ avapovn Ba
au&nBei edv €xelL oplotei og [Nat].
Renderer
NeLtoupyia Renderer
Emitpémel otnv TNAedpacn va
avarmapayel apxeia HEowV o€ pLa
ouoKeun (T.X. UNPLOKN PWTOYPADLKN
unxavn).
‘EAeyx0G pooPaaong o€ Renderer
Emtitpémel tnv mpdoBaon amod
OUVKEKPLUEVN CUOKEUN XELPLOMOU.
PUBuLon PUBULON Renderer
MpooapudTeL TIG AETITOUEPELC
puBuioelg tng [PUBULON Renderer].

MoAwtkn Mpootaciag Mpoownikwv
Dedopévwv

ETAEETE [Zupdwvw] ) [Aladpwvw] yia
emiBeRBaiwon tNG MOALTIKAG ATTOPPATOU.
(oeAida 17).

P0BuLoN amoppATOU*
AlaXeiplon TwWV TIPOCWTILKWY 0A¢
oToLXElWV.

* MOVO O€ TIEPLOPLOMEVEC TIEPLOXEG/ XWPECS/
HovTéAa TnAedpaong.
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PuBpioeig kopvilag

Neltoupyia epdaviong: ag divel T
SuvatoTnTa va ETTIAEEETE TN
Aeltoupyia tpoBoANRG. Avatpefte
otn ogAiba 21.

Epdavion poAoylou: ag Sivel tn
SuvaToTNTA VA ETILAEEETE TOV TPOTIO
EUPAvIonG Tou poAoyLol.

Inueiwon
¢ AuTh n emdoyn elval Stabéoun dtav n
[Aettoupyia eudaviong] €xel puBULOTEL O€

[Eikova kat poAdt] i [PoAdL o€ TTARPN
080ovn].

Emtihoyn elkévag: ETIIAEYEL pia eLkOvaL.

EmiAoyn HOUOLKAG: ETILAEYEL TN
HOUOLKA.

PUBuon Slideshow: EmiAéyel peta&l
NG ActToupyiag mMPoBoAng
Tapouciaong Kat TNg Asttoupyioag
MEHOVWHEVNG TIPORBOANG
dwtoypadiag.

PUBuLON poUOIKAG: ETTIAEyeL peTagld
NG aKPOAONC OAWV TWV KOUUATLWV
1 €VOG HEUOVWHEVOU KOUUATLOU.

AldpkeLla: ETILAEYEL TO XPOVLKO
SldoTnUA HETA TO OTTOiO N
TnAedpaon Ba petaBaivel avtépata
oTn AELToupyia avapovig.

Npwtn nuépa tng eBdopadag: Opilel
v [Kuptakn] A ™ [Aeutépa] wg TNV
TPWTN NUEPA TNG ERSoUASAC OTO
NUEPOAOYLO.

Avtopatn ‘Evap€n USB

‘Otav n ouokeun USB ouvbeBei otn BUpa
USB, emiA€€Te [Nat] yia va TtpoBAAETe
QUTOMOTA TN HLKpoypadia Tou apxeiou
dwTtoypadiac/nouoikng/Bivreo mou
avamapaxOnkKe Lo mpoohaTa.
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PoAdL/XpovodLakomteg
PuBuileL Tov XpOoVOSLOKOTITN KAl TO POAOL.

Xpovod. Amtevepy. Pubpuilel oe Aemttd
TO XPOVIKS SLA0TNUA KATA TO OTtoio
BEAETE N TNAEOPAON VA TIAPALEVEL
EVEPYOTIOLNUEVN TIPOTOU
amevepyotolnOsl auvtdpata.

Evepy. Xpovod. EvepyoTtotel tnv
TnAedpaon amod TNV KATAoTAon
QVAUOVAG TNV Wpa Ttou opileTe Kal
o€ KAVAAL 1 €l0060 TNG ETILAOYIG
oac. Mpotol opioete autiyv TN
A€lToupyia, pubuioTe Tn cwWoTA
TPEXOLOA WPA.

PUBuLON poAoyLol: PubuileL tnv
TPEXOUOA NUEPOUNVIA KL WPA.
Autop/Xelpokivnta
ETiAEETE [XelpokivnTa] yla va
pubuioete xelpokivnta Tnv TPEXoLoa
wpa.

AuTtopatn Xpovikn {wvn

OpiCeL av Ba emAéyeTal qUTOHATA

OXL N XPoviknA {wvn oTnv oTtoia

BpiokeoTe.

Noaiw:  lMpaygatorolel autopatn
evaAAayn HETAEL TNG BEPLVAC
KOl TNG XELLEPLVAG WPAG
oUUPWVA LE TO NUEPOADYLO.

Oxt:  Hwpa epdpavifetal cUpPwva
UE TN SLapopd WPaAC TTou
opiletal otn [Xpovikn Zwvn].

Autopatn OgpLvi wpa

OpliCeL av Ba tpaypatoToLeital
AUTOHATA eVaAAQy HETAEL TNG
BEPLVNG KAL TNG XELMEPLVAC WPAG.
Huepounvia

PuBuileL Tnv Tpéxouca nuepounvia.
Qpa

PuBuileL Tnv Tpéxouca wpa.

Xpovikni Zwvn

Tag SiveL TN SuVATOTNTA VA ETILAEEETE
XELpOKivNTa TN XPOoVviknA {wvn oTnv
omoia Bpiokeote, epdoov auth dev
elval (la PE TNV TTPOETIAEYHEVN
pUBULON XPOVIKNAG {WwvNg yLa TN Xwpo/
TIEPLOXN OQ.



POBpLON eyypadic (H AstToupyia dgv
eivat SLaBéaipn otnv Italia)
o Vo KATaXWPIOETE KAL VA KATOPYAOETE
évav katayxwpnuévo HDD yla Aettoupyia
EVYPADNG.
AUTOMATN EVNUEPWON WP
eyypadng:
Nou
O xpovog eyypadnig Ba evnuepwveTaL
autépata BAoeL Twv AAAQYWY OTO
ofua petadoong.
Oxt
O xpovog eyypadng Ba Baoiletal otov
XPOVO KpATNONG.
YUVIOTATOL VA NV AAAAEETE aQUTA TN
puBULON LEVOL dTAV UTTAPXOUV
KPATACELG XPOVOSLAKATITN.

Auvtopatn ‘Evapén

ZeKWVA@ TN Stadikaoia apXLlkig puduLong.
H emAoyn aUTH 0QG ETILTPETEL VA
ouvtovioete Eavd TNV TNAedpaon PETA
amo peTakoulon A va avalnTtrnosTte
KALVOUPYLA KOVAALQ TTOU €XOUV EEKLVNOEL
Val EKTIEUTIOUV.

F\wooa/Language
ETIAEyEL TN YAWOOQ 0TV oToia Ba
epdavifovrat Ta pevou.

®uoké TANKTPOoAGyLo (Hovo yia
Tpéypappa mepLynong web)*
ETAETE TN YAWOOQ TOu HUCLKOU
TIANKTPOAOY{oU 6TV TO GUCLKO
TIANKTPOAOVYLO €ival OUVSESEUEVO OTNV
TNAEOPAON.

*MOVO O€ TIEPLOPLOUEVEG TIEPLOXEG/ XWPEG/
HOVTEAQ TNAEGPOONG.

NoydTuttog eKKivnong

EmuAégte [Nat] yia va epdaviletal o
AOYOTUTIOC KATA TNV EvEpyoTToinon TNG
TnAedpaong. EmAgETe [Ox] yia va
QATIEVEPYOTIOLNOETE AUTAV TN pUBULON.

EvOeIKTIKO LED

ETiAéETe [Nat] yia va avaBel To eVEELKTIKO
LED. EmA€ETe [OxL] yia va
ATIEVEPYOTIOLNOETE AUTAV TN pUBULON.

P0OuIoN AV

Mpop0B MNnywv ELods: Ekxwpei éva
Avola o€ pla (0060 €EWTEPLKNAG
OUOKEUNG.

Evepyod

ETiA€ETe [AUTOU.] yia va gpdavifovrtal
TA OVOUOTA HOVO OTAV Ol CUOKEUEC
elval ouvdedepéveg N [Mavta] yla va
epdavifovral Ta ovopaTa aveEapTNTA
aTo TNV KATAOTAON CUVSEDNC.

TUOTNHO XPWHATWV: ETILAEVEL TO
oUOTNHA XPWHUATWVY CUUPWVA LE TO
onua Bivteo composite amod tnv
TInyn €L0680u.

Hxeia: ETtiAéyeL TNV €£060 rixou aTod To
nxeio tnAedpaong ry amod tnv
€EWTEPLKA OUOKEUN NXOU.

AKOUOTLKA/'EE060¢ Xou: Pubuilel tnv
€£060 X0V OTO AKOUOTIKA, T
€EWTEPLKA NXoouoTAUATA } TO
evepyo subwoofer tou €xouv
ouvdeBel otnv TNAEdGPAON.
ATIOOUVEEDTE TA AKOUOTLKA OTIO TNV
TnAedpaon av emAEEETE [[EE060C
nxou (Xtabepd)], [EE0do¢ rxou
(MetaBANnTO)] i [Subwoofer].
‘E§060G Xou (ZTabepo)
H €€060¢ xou TnG TNAedpaong
TTAPAUEVEL OTABEPN. XPNOLUOTIOLOTE
TO XELPLOTAPLO EVTOONG TOU 6€KTN
NXOU, yla va pubuioete TNV évtaon (kat
AAAEG pUBUIOELG IXOU) HEOW TOU
NX0OoUOTAUATOC 0OG.
‘E§060¢ nxou (MeTtaBAnTto)
XpNOLUOTIOLAOTE TO XELPLOTAPLO
€VTaoNg Tou S€KTN X0V, yLa val
pubpuioete TNV évtaon (Kat AAAEC
puBuioelg fRxoL) Héow ToU
NXOOUOTANATOC 0ag.

AlacOvd. HXelou aKOUOTIKWV:

EvepyoTtolei/amevepyoToLel Ta
£0WTEPLKA NXEl TNG TNAedpAONG,
ATV OUVSEETE AKOUOTIKA OTNV
TnAgdpaon.

‘EVTOON 0KOUOTLKWV: Pubpuilel tnv
€VTAOoN NXOU TWV OKOUOTIKWV.
Inueiwon
* H emAoyn auth ivat Stabéotun povo otav

n Aettoupyia [AkouoTikd/ EE0S0G xou] €xeL

oplotel o€ [EE060¢ rxou (ZTabepo)],
[E€060¢ xou (MetaBANnTa)] ) [Subwoofer].
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Subwoofer: lNa evepyoToinon,

puBuiote To [AKOUOTIKA/'EE060C
nxou] oe [Subwoofer].

Eminedo Subwoofer

PuBuiote To emimedo €vtaong Xou Tou
subwoofer.

®ddon

ETAEETE TNV TTOALKOTNTA dAONC.
YuyxpPovLopoG Subwoofer

PuBuiCeL Tov Xpovo kKaBuoTépnaong Tou
xou tou Subwoofer.

Wnorakn €§060g nxou: Pubuilel To

NXNTIKO orjpa Tou eEAVETAL UE

oUvdeon kaAwdiou YnoLakng eE660u

NXou (oTTikA)* I kKaAwdiouv HDMI.

* MOVO O€ TEPLOPLOMEVES TIEPLOXEC/ XWPES/
HOVTEAQ TNAEOPAONG.

Autopato 1

'EE080C CUUTILECOUEVOU XOU XWPIG

aAAayn.

Autopato 2

'EE080C LOVO GUUTILECHEVOU XOU yLa

TIEPLEXOPEVO TIOAAATIAWY KAVOALWY

Xwpig aAlayn.

PCM

‘EE060¢ tdvta o€ PCM.

Oéon TnAedpacong: BeATLwVEL TIG

puBuioELg TOU NxElov dTaAV TNV
opilete o€ [BAon emTpart.
tomoBétnong] f [Emut. ZtHptyua]
avaAoya pe Tn B€on Tng TNAgdpaTnC
oag.

Mopon orjpatog HDMI:

Kavoviké

Tutkn popdnry HDMI yia cuvnBLopévn
xprion.

BeATLwpEVN

PuBpuiletal poévo o€ CUOKEUEC TTOU
umtootnpifouv avaAvoelg High-Quality
HDMI é1tw¢ 4K 60p 4:2:0 10bit, 4:4:4,
4:2:2.

DpovtioTe va XPNOLUOTIOLNOETE
kaAwdlo Premium High Grade HDMI to
omoio va uttootnpifeL taxvTnTa 18
Gbps kat va ¢pEpet To Aoyotuto HDMI.
(Avatpégte oTIC TTPOSLaYPAPES TOU
KaAwdiouv).

Inueiwon

e Mdvo yLa tig eLo65oug HDMIIN 2 kat IN 3.
o AAGETE o€ [Kavovikd] av n elkdva Kal o

AX0¢ SV avaTIAPAYoVTIAL CWOTA OTNV
[BeATiwpEvn].

PuBpioeilg BRAVIA Sync

Alvel TN SuvaTOTNTA OTNV TNAEOPACN VA
ETILKOLVWVEL UE CUOKEVEC TTOU Elval
oupBaToC pe Tov EAEy)0 AelToupyiag
BRAVIA Sync kal €xeL ouvdeBel oTLC BUPEC
HDMI tng TNAEO6PAONG. TNUELWOTE OTL
TIPETEL €TTioNG va yivouv puBuioelg
ETILKOLVWVIAG OTLC OUVEESEUEVES
OUOKEUEG.

"‘EAeyX0G Aettoupyiag BRAVIA Sync:

OpileL av Ba yivetal ouvéeon TwWV
AELTOUPYLWV TNG TNAEOPAONG KAL TNG
ouvEESEPEVNG CUTKEUNC TIOU Elvall
oupBath pE Tov EAeyX0 AELToupyiag
BRAVIA Sync. ‘Otav puBuloTei o€
[Nat], 8a gival StaBéatueg ot
aKOAOUBEC AelToupyieg. Av ouvoeBEel
n idla cuokeun Sony oL €ival
ouppatr pe Tov ‘EAgyxo AtToupyiag
BRAVIA Sync, autr) n pubution Ba
edpapuoleTal autépaTa 0TN
ouvSESEUEVN CUOKEUN).

AUTO. ATtev. Zuokeuwv: ‘OTav autn n
emiAoyn puButotei o€ [Nat], , n
ouvdeSEPEVN CUOKEUN TTOU Elval
ouppatr pe Tov ‘EAeyXo AtToupyiag
BRAVIA Sync 6a arevepyoToleital,
otav n tnAeopaon petapaivel o
KOTAOTOON OVOOVAG.

AuTO. Evepy. TnAedp. OTtav autn n
emiAoyn puButotei og [Nat], n
TnAgdpaon Ba evepyoToleitat dtav
EVEPYOTIOLEITE TN OUVEESEUEVN
OUOKEUN TIOU Elval cuppaTr HE Tov
‘EAgyxo Aettoupyiag BRAVIA Sync.

Aiota cuokeuwv BRAVIA Sync:

EpudpaviCetl pla Alota ouvdedepévwv
OUOKEUWV TIOU €(vVaL CUUPBATEC LE TOV
‘EAeyx0 Aettoupyiag BRAVIA Sync.
ETAEETE [Evepyd] yia va
EVNUEPWOETE TN [AlOTA CUOKELWV
BRAVIA Sync].



NARKTPA EAEYXOU TNG CUCKEUNG:
ETiiAéyeL TIC AtToupyieg TwY
KOUMTILWV TOU TNAEXELPLOTNPIOU TNG
TNAESPAONC YLA TO XELPLOMO TNG
ouvSESEUEVNG CUOKEUNG.

Kavéva

ATIEVEPYOTIOLEL TO XELPLOUO HETW TOU
TNAEXELPLOTNPIOU TNG TNAESPACNG.
Kavoviké

Ma Baolkég AeLtToupyieg, OTTWG yLa
TAPASELYHLQ, VLA XELPLOUS TWV
KOUMTILWV TtEPLRYNONG (Emdvw, KATwW,
apLOTEPA 1) SEELA KATT).

NARKTPO CUVTOVLOHOU

Mo Baolkeg AELTOUPYIEG KAl XELPLOUO
KOUUTILWV TtoU OXETI{OVTAL JE KAVAALQL,
Omw¢ T KoupTtd PROG +/- 13 (0-9),
K.ATL. AUTA n pUBULON elval XpRoLun
OTav XELPIleoTE €vav OUVTOVLOTA N
£VaV ATTOKWSOLKOTIOLNTI KATL. HECW TOU
TnAexeLplotnpiou.

NARKTPO pHEVOL

Mo Baolkeég AELToupyieg Kat XELPLOUS
Twv KouuTiwv HOME/OPTIONS.

AuThA n pUBULON glval XproLun, oTav
ETUAEVETE HEVOU HLOG CUOKEUNG
avarmapaywyng BD KAT. péow Tou
TnAexeLplotnpiou.

MAARKTPO OUVT. KOL LEVOU

Ma Baolkeég AELTOUpyieG Kat XELPLOUS
KOUUTILWY TTOU OXETI{OVTAL PE KAVAALQ
Kal TwVv Kouptitwv HOME/OPTIONS.

\?) Ecw

Emavadopa

ETtavapEpeL TI TPEXOUOEG PUBUITELS TNG

AeLltoupyiag ECo OTILC TIPOETIAEYUEVEC

TLUEG TOUC.

EEoLk. Evépyelag

MELWVEL TNV KATAVAAWGON LoXVOG TNG

TnAgopaaong pubuifovtag Tov oTiodlo

dWTLONO.
Av eTIAéEeTe [ZBNROLHO0 Elkovac], n

TIPOoROAN €lkOvVaG Ba amevepyoTtondei. O

nxog &ev Ba aAAGEeL.

TV o€ avapovi Adyw adpavetag

AmevepyoTttolel TNV TNAEOpacn apoU ExeL
TIAPOLEIVEL OE KATAOTOON AdPAVELAC YL
TO TIPOKOBOPLOUEVO XPOVLKO SldoTnua.

Ymootipl§n meAatwv

‘Ovopa povTéAou
Epdavifel To Gvopa HOVTEAOU TNG
TnAgdpaong.

"EkS00n AoyLoptkol

Epdavilel Tnv tpéxouoa €k500on AOYLOULKOU

NG TNAEOPAONG.

Ymootipi§n neAatwv

Mapéxel TANPODOPIEC OXETIKA UE TO
HOVTEAO TNG TNAEOPACNHC 0AC, TO
AoyLopiké Kat AAAa otolxeia. MNa
AETITOUEPELEC, AVATPEETE OTNV EVOTNTA
oeAiba 35.

Wndrako

ETAéETe [MANpodopieg TuoTAuaTOC] yLla va

eudpavioeTe TIC TANPOdOpPieC PndLaKwV
KQVOALWY TNG TNAEOPACNHG 0AG.

E§wTep. eicodol
ETAEETE TN pUBULON [MpoBoAR Mpopuid

Mnywv ELo68] yia tpoBoAn i Staxeipton tng

€106600L TNE TNAEOPAONC.

EAeyX0G ELKOVAG

MpoBoAn elkévag eAéyxou: Zag Sivel Tn
SuvatoTnTa va EAEYEETE TNV KATAOTAON

¢ €lkdVaG otnv 080vn.
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Evnpépwon AoyLopikoU

EVNUEPWVEL TO CUOTNUA TNAEOPAONG
XpnotpoTmolwvtag pvriun USB i péow
AlKTUOOU.

Inueiwon

¢ Hevnuépwaon Aoylopikol péow tou internet pmopetl
va SLadEPEL avAAoya LE TNV TIEPLOXN/TN XWPA/TO
HOVTEAO TNG TNAEOPATNAC 0Ag.

o O EVNUEPWON TOU AOYLOULKOU, ETILOKEDTEITE TNV
TomoBeoia web umtootipLlEng Tng Sony.

Auvtopatn AqPn AoyiLopikow

EmiA€ETe [Nat] yia va KaTeBAOETE AUTOHATA
TO AOYLOULKO. ETtIAEETE [OxL] yia va
ATIEVEPYOTIOLNOETE QAUTAY TN pUBULON.

Epyootaolakég pubpiostg

EmavagpEpel OAEC TIC PUBUIOELS OTLG

€£PYOOTAOLAKES PUBLICEL. AdPOU

oAoOKANpwOEL auth n dtadikacia, epdavifetal

n 086vn apxkng puBULONG.

Inueiwon

o MPOCEETE VO LNV ATIEVEPYOTIOLNOETE TNV
TNAedpaon KATA TN SLEPKELA AUTAG TNG
Sladikaoiag (Stapkei mepimou 30 SsutepOAemTa)
KOLL VOL LNV TILECETE KAVEVA KOUUTTL.

ApXLKOTIOiNGON TIPOCWTILKWV CTOLXEIWV
Mrtopeite va SLaypAPETE TA TIPOCWTILKA
oTolXela oag TTou €xouv aToBNKEUTEL OTNV
TnAgdpaon.

YmootApi§n mpoiovtog
Epdaviel T mAnpodopieg mpoidvtog Tng
TNAEGPAONG 0ag.
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MpoBoAn ELKOVWV ATIO GUVEESEPEVEG GUTKEVES

Awaypoppo cUVOECEWY
MTTOpE(TE VO CUVEECETE LA LEYAAN VKAUA TIPOALPETIKWY CUOKEVWVY OTNV TNAEOPATTH GAg.

Inueiwon

o AVAAOYQ HE TO HOVTEAO TNAEOPAONG, N CUVEEDN MLOC LEYAANG CUOKEUNG USB pttopel va TpoKaAETEL TTAPEUROAES
OTLG AAAEG OUVEESEUEVEC OE QUTH CUOKEUVEG,.

o Av OUVSECETE pLa peyaAn cuokeur USB, cuvdéate Tnv uovo oe 1 urtodoxr USB.

AKOUOTLKGQ/ Yuokeun HDMI
OwlakoHxoo
votnuo/ Tég é" Movasa
Subwoofer MNeplopLlopévng
‘ ‘ MpdoBaong
G/} N V.

© O E I - USBI ==1— Wnoraki

pwToypadLkn unxavn/

AUDIO OUT 5V =

500 mA MAX Bwrteokdpepa/Mégo

amnobnkeuong USB

Wnolakn
L =[5 p—— dwToypadikn pnxavi/

. . Bwteokapepa/Méco

\ﬁ amoBnkeuong USB

- !
i R e -E]IHDD— Yuokeul HDMI

,
*1

G .

Oaol [ B D | D oman

R—AUDIO-Lvono) VIDEO )
NSRS AUDIO LT (ARC) AXo00aTI he
Yuokeun ARC/

t—t—t— ¢t |G HOMI
@ v T
Apopoioyntig

OkLako - E— KaAwbiakn/Kepaio/

Tuokeur Bivieo/kovasha  HXooUoTnua ue Set Top Box
BlvteomauyviSLwv/ Eioobo 'Hxou
ouokeun Avamapaywyrg  OTTkiG Tvag
Dvd/Bivteokapepa

Inueiwon
*

-5 AX

Aopudopog

<12 mm

et

7o (D

*2 OL OKPOBEKTEG, OL ETIKETEC KAL OL AELTOUPYIEG UTTOPEL VAL TTOLKIAAOUV QVAAOYQ LE TN XWPA/ TNV TIEPLOXT)/TO
HoVTEAO TNAESpAONG.

*3 YmootnpileL LOVO HivL OTEPEOPWVLKN TPLITOALKN UTTOSOXN).

*4

<tamm [
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MowdtnTa stkévag

o KaAwdlo fxou/elkdvag composite o KaAwdio HDMI
o KaAwdlo kepaiag

Ta Bivteo TuTKhg avaAuong (SD) sLaBgtouv anpata Ta Bivteo uPnAng eukpivelag (HD) StaBétouv
£IKOVAG PE KATAKOPUDN avaAuon 480 (NTSC) ) 576 (PAL/ onpaTa €IKOVAG HE KatakOpudn avdiuon 720 i
SECAM) ypaupwV. 1.080 ypOUHWY.

(M k&BeTn avaAuon 4K: 2.160 ypappES)
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Xprion cucKeLWV X0V KoL
ElKOvVaG

1 EvepyoTtolnote tn ouvoedepévn
GUOKEUN.

2 Miéote o -5) yia va epdavioete TNV
mnyn e.coéou.

3 Miéote ta 0/9 KOl, OTN OUVEXELa, To O
via va eTAEEETE TNV €TLBUUNTA TINyN
€L0060U.

To ETLONUACHEVO OTOLXELO ETTILAEYETAL EQV
TEPAOOUV 5 SeuTepOAETTTA XWPIg va
EKTEAECETE KATIOLO XELPLOWO.

Inueiwon

o Av ouvdéaeTe Eva YndLakd NXooUoTNUA TIOU SevV
oupBaTo e TNV texvoAoyia Audio Return Channel
(ARC) pe xpnon kaAwsdiouv HDMI, pémel va
OUVOETETE €va OTITIKO KAAWSLO fXOU 0TNV UTtodoXNA
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)* TtpOKELEVOUL VO
eEayxOel YndpLakdg rxog.

Katd tn olvéeon pe kaAwdlo HDMI, ppovtiote va
xpnotpomotioete kaAwdio HighSpeed HDMI to
oToio va pE€peL AoyOTUTIO TOU TUTIOU KaAwdiou.
‘OTav OUOKEVEG TTOU uTtooTNPi{ouv avaAloelg High-
Quality HDMI émtwc¢ 4K 60p 4:2:0 10bit, 4:4:4, 4:2:2
ouvdéovtal oTLg e.0660ug HDMIIN 21 IN 3,
Xpnotpormotote KaAwdto Premium High Grade HDMI
TO omoio va uttooTneilel TaxVTNTA 18 Gbps Kat va
dE€peL To Aoyotutto HDMI. (Zuviotdtat KaAWSLo
SONY).

Av ouVEETETE HOVODWVLKO EEOTTIALOUS, OUVEEDTE TO
KaAWwSLo fAxou otnv uttodoxn L (mono).

*MOVO O€ TIEPLOPLOUEVEG TIEPLOXEG/ XWPEG/ LOVTEAQ
TNAEdpAONG.

Mo va XPNOLUOTIOLOETE CUOKEUEG
BRAVIA Sync

AV CUVSECETE TNV TNAEOPAON UE LA CUOKEUN
ouppath pe BRAVIA Sync, UTtopeiTe va TLg
XELPLOTE(TE TAUTOXPOVA.

AV CUVSECETE TNV TNAEOPOON HUE LA CUOKEUN
ouppatn pe BRAVIA Sync, UTTOpE(TE va TLG
XElploTeite TauToXpOova.DpovTioTe va €XETE
EKTEAEDEL TIG ATIAPAITNTEG PUBUIOELG EK TWV
TIPOTEPWVY. O TIPETIEL VA OPIOETE TIC PUBUITELC
yLa Tov ‘EAeyxo Aettoupyiag BRAVIA Sync t1600
otnv TNAedpacn 600 KAl 0T oUVEESEUEVN
OUOKEUN. AvaTpEETe oTnV evotnta [PuBpuiocelg
BRAVIA Sync]

(oeAiba 34) yla TIG PUBUILOELG TTOU TIPETIEL VAL
KAVETE 0TNV TNAEOPAON. AVATPEETE OTLG
0dnyieg xpriong TNG CUVEESEUEVNG CUOKEUNG
VIO TIC PUBUIOELG TTOU TIPETTIEL VA KAVETE OTN
OuVEESEUEVN CUOKEUN.

|
Xprion KatomtpLopot 000vng

O Katomtplopdg 086vng epdavilel Tnv 086vn
HLOG OUMBATAG CUGKEUNG (TT.X. EVOC
smartphone) otn peyain o8ovn tng
TNAEOpAONG HEow TNG TeEXVOoAoyiag Miracast.
Aev amatteital aolppatog SpopoAoyntng (A
onueio MPGoRAONG) yLa TN XProN AUTAG TNG
A€Ltoupyiag.

1 neéoreto Kouuti -5)/(&) kat, otn
GUVEXELQ, ETAEETE [KATOTITPLONOG
0086vng] XPNOLUOTIOLWVTAG TA KOUUTILA
[1YAY

2 XelpLoteite TN GUOKELN TTOU €lva
ouppatn pe Tov Katomtplopd 00évng
ylLa val TN ouVEETETE pE TNV TNAEGpOON.
A¢oU tn ouvséoeTe, n 006vVN TNG
OUOKEUNG Ba epdavifetal otnv
nAgdpaan.

Mo va P aviceTe TIG CLUVEESENEVEG
OUOKEVEG/VA KATAPYNOETE HLA
KOTAXWPNHEVN OUOKEUN

‘Otav epPavioTel N 066vVN AVAROVAC YLA TOV
Katomtplopd 086vng, miéote to OPTIONS Kkat,
OTN OUVEXELQ, ETUAEETE [EpdAv. AloTag ouok./
Awypadn].

o VO KOTOPYNOETE PLA KATOXWPNHEVN
OUOKEUN, ETULAEETE TN OUOKEUN TIOU BEAETE val
Slaypapete amd tn AlOTa KaL, 0TN CUVEXELQ,
miéote To O. Katdmuy, emiAégte [Nat] otnv
0006vn emiBeBaiwonc.

MNa va epdpavioete pLa eL6omoinon
KOTAXWPELONG KATA TNV TIPOOTIABEL)
oUVEEONG ULOLG OUOKEUNG ME TNV TNAEOpACH
H gvepyoTtoinon autig TG Asttoupyiag pumopel
Va ATTOTPEPEL TNV aKouoLla oUVEEan HLag
OUOKEUNG.

‘OTav EUPAVIOTEL N 06OV AVAOVAG YLA TOV
Katomtplopd 06dévng, miéote to OPTIONS, ka,
OTn OUVEXELQ, eTILAEETE [EL60TTOlNON
kataywptong] — [Nat].

YNUELWOTE OTL apoU ATOPPIYPETE TNV aitnon
Kataxwpnong amd Pl cUoKeur, dev Ba
UTTOPEITE VA CUVOEDETE TN CUOKEUN EKTOC AV
™ SlaypAPeTe Ao TN AlOTO CUGKEUWV.
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MNa va aAAGEeTe TN pUOULON {WVNG (Vi
TPOXWPNHEVOUG)

‘Otav epdavioTel n 066vN AVAPOVAS yLa TOV
Katomtplopd 06dévng, méate to OPTIONS, kau,
OTn OUVEXELQ, eTILAEETE [PUBULON {wvng).

Inueiwon
¢ OL OUOKEUEG TIPOG OUVSEDN TIPETTEL VAL €lval

OUMBATEG ME TA €ENG:

—YUOKEVECG oUPPBATEC e Tov KatomTplopd 08ovng:
olvéeon ota 2,4 GHz (6ev urtootnpiletal cuvseon
ota 5 GHz).

¢ Mo TANPodOpPLEG OXETIKA UE TO UTTOOTNPLLOUEVO
€0P0o¢ {WVNG ACUPHATNG ETILKOWVWVIOC TNG CUOKEUNRS
oag, avaTPEETE 0TO EYXELPISLO 08NYLWV TNG

OUOKEUNG.
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Eykatdotaon tng tnAedpacns oTov Toixo

To eyxeLpidlo 0dnNyLwV AUTHG TNG TNAEOPAONE TTAPOUOLATEL LOVO TA BAKMATA VLA TNV TIPOETOLUATIO
NG EYKATAOTAONG TNG TNAESPAONC TIPLV ATIO TNV EYKATACTACN OTOV TO(XO.

MNpog Toug TEAATEG:

Mo Adyoug mpooTtaciag kat aoPAAELAC TOU TPOIOVTOC, N SONY CUVLOTA EVOEPUIA N EYKATACTACN TNG
TNAEGPAONE 0AC VA TIPAYHATOTIOLEITAL ATIO AVTLTTPOCWTIOUE TNS Sony i €E0UaL0S0TNHEVOUG
TEXVIKOUG. MV ETILXELPAOETE VA TNV EYKATACTACETE LOVOL 0QC.

MpPog TOUG AVTLITPOOWTIOUG TNG SoNny KAt TOUG TEXVIKOUG:
AWOTE HEYAAN TIPOCOXNA OTNV ACPAAELA KATA TNV EYKATACTAON, TNV TTEPLOSIKA CUVTAPNON KAL TOV
€A\EYXO TOU TIPOIOVTOC auToU.

ATIQLTEITAL ETTOPKNG EUTIELPIA VLA TNV EYKATAOTACN TOU TIPOLOVTOC AUTOU KAl ELSIKOTEQQ YLa VAl
TIPOOSLOPLOTEL N AVTOXT TOU TO{XOU TToU Ba CUYKPATEL TO BAPOC TNG TNAEOPAONG. AVOBEDTE TNV
TOTIOBETNON TOU TIPOIOVTOC AUTOU OTOV TOIXO O€ AVTLITPOCWTIOUG TNE Sony ) o€
€E0UOLO80TNUEVOUC TEXVIKOUG Kal SEIETE TNV amapaitnTn TTPocoXr 0Ta BEUATA AODANELAG KATA
TNV eykataotaon. H Sony dev avalapBdavel kapia euBovn yia TuXOv {NULA 1 TPAUUATIONO TTOU
EVOEXETAL VA TIPOKANBEL aTtd AavOAOUEVOUG XELPLOUOUG 1) AKATAAANAN yKATAOTOON.

XpnotwoTotote TNV Emitoixia Baon SU-WLA50 (6ev TTapEXETAL), YL VO EYKATACTHOETE TNV
TNAEGPOACN GTOV TOIXO.

Katd tnv eykatdaotaon tng Emttoixiag Bdong, cupBouleuteite emiong Tig O6nyieg Aettoupyiag kat
Tov 08nyod eykataoTaong ou ouvodevouyv Tnv Emitoixia Bdon.

Inueiwon

o Opovtiote va puAAEeTEe TIG BISEG TTOU apaLpEoATE O AOPAAEG PEPOG, HAKPLA aTtd TTaLdLA.

e Av n emiitpamnéqa Baon eival cuvdedepévn oTnv TNAEOPACN, AdALPETTE TTPWTA TNV eMLTPATE(A BAon. AvaTtpegte
0TOV 06NYd EYKATACTAONG KL AKOAOUBNOTE TNV aAVTioTpOodn TELPA BNUATWYV yLa VoL AP ALPECETE TNV
emTpaTéQa Baon.

¢ ‘Otav adatpeite tnv emitpamnédia Baon otApLEng amd Tnv TnAedpaaon, yLa Vo ATToTPEPETE TUXOV (LA oTNV
emipdvela tng 0086vng LCD, yupioTe TNV TNAEOPAON HE TNV 006VN va KOLTAJEL TTPOG TA KATW KL VAL AKOUUTIAEL OE
eTiTESN KOL 0TOOEPN ETILHAVELA KAAUUUEVN UE XOVTPO Kat HAAAKO Udaopa (v LOXVEL yia TO HOVTEAO
KD-65XE70XX).

AN

Mo 06nyieg OXETIKA WE TNV eykaTAoTOoN TNG ETtiToixiag Bdong Tou povtéAou TG TNAESPAOTAC 0OC, AVATPEETE OTNV
TOPAKATW ToToBET{A:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual

Adarpéate Tig BideS amo To Miow PEPOG TG TNAEGPAGNG
KD-65XE70xx
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NpdoOeteg MAnpodopieg

Avtipetwnion mpoBAnpatwy

‘Otav 1o eVOeLKTIKO LED avaBooBrvel pe
KOKKLVO XPWHO, HETPROTE TIOCEG POPES
avoBooBnvel (to evdLaueco Staotnua givot
Tpia SeutepOAeTTQ).

EAv To €vOeIKTIKO LED avaBooBrVeL Le KOKKLVO
XPWHA, TIPAYUATOTIOLHOTE ETAVAdOPA TNG
TNAEOPAONG ATTOCUVEEOVTAG TO KAAWSLO
EVAAAQCOOPEVOU PEVUATOC ATIO TNV
TNAEdpAON yla U0 AETITA KAL, OTN CUVEXELQ,
EVEPYOTIOLNOTE EQVA TNV TNAEGPAON.

EGv Tto poRAnua e§akoAouBei va vdpiotatat,
ETILKOLVWVNOTE UE TOV QAVTLTTPOOWTIO 0ag i TO
KEVTPO TEXVIKNG UTTOOTNPLENG TNG Sony Kat
avadEpete TOOEC PopPEG avaBooPrveL To
€VOELKTIKO LED pe KOKKLVO XpwHa (To
evbLapeTo Sldotnua ival Tpia
SeutepdAemta). Miéote o O oTnv TNAESdpaON
YL VAL TNV ATIEVEPYOTIOLOETE, ATIOOUVOEDTE
TO KAAWSLO0 EVAAAACCTOUEVOU PEVUATOC KaL
EVNUEPWOTE TOV QAVTLTIPOOWTIO 0aC 1} TO
KEVTPO TEXVLKNG UTLOOTAPLENG TNG Sony.

‘Otav 10 eVOeLKTIKO LED 6ev avaBooBnvet,
€AEYETE TO TP OKATW OTOLXELAL.

Edv To TpOBANUA TTAPAPEVEL, TIPOCKOUIOTE
TNV TNAESPAON VLA ETILOKEUR ATIO
€E0UOLOS0TNEVO TEXVIKO TIPOCWTILKO.

Ewkova

Aev epdavifetar etkéva (n 086vn givar

OKOTELVH) KOl 5EV UTLAPXEL AXOG

® EAEyETE TN oLVSEDN TNG KEPAlG/TOU KaAwSiou.

® YuvdeoTe TNV TNAedpaon otnv mpila Kal TLEOTE
10 O otNV TNAEdPAON i TO TNAEXELPLOTAPLO.

Ztnv 00ovn v epdpavileTal elkova 1 Sev

gpudaviovral mAnpodopieg pevou amnod tn

OUOKEUN TtoU €ival ouvdedepévn otnv

urtodoxn €L0680u LKOVAG

® MigoTe T0 =) yia va epdavioste TN AloTa Pe TIg
OUVOESEUEVEG OUOKEUEG KL, OTN CUVEXELQ,
€TUAEETE TNV €TLBLUNTA €l00&0.

® EAEyETe TN oUvdeon peTagl TNG TIPOALPETLKAG
OUOKEUNC KAl TNG TNAEOPACNG.

AUTAR €lkova N eidwAa

® EAEyETe TN oUvdeon TG Kepaiag/Tou KaAwdiou,
™Nn¢ TomoBeaoiag i TG KateLBUVONG.

425

Ztnv 086vn gepdaviferal pévo XLo6vL kat

66puBog

® EAEYETE vV N KEPALO EXEL OTTIAOEL ) EXEL
oTPAPBWOEL.

® EAEyETE Qv N Kepala €XEL PTATEL OTO TEAOG TOU
XPOVoU Xpnong g (tpia €wg TévTte Xpovia He
KQVOVLKA XPRon, éva €éwg 500 XpOvLa KOVTA 0Tn
8aAacoa).

NapapopPwpévn ELKOVA (SLOKEKOUUEVES

VPaupEQ N Awpideg)

® KpatnoTe TNV TNAEOPAON HAKPLA AT TINVEG
nAekTPLKoU BopURoUL, OTIWG auTOoKivNTA,
HOTOOUKAETEG, OECOUAP HOAALWY N
TIPOAULPETLKEG OUOKEUEG,.

® KOTd TNV €YyKATAOTACN HLOG TIPOALPETLKAG
OUOKEUNG, adproTe Alyo xwpo peTagl Tng
TIPOAUPETLKAG CUOKEUNG KAL TNG TNAEOPATNG.

® EAEyETe TN oVVdEDN TNG KEpaiag/Tou kaAwdiou.

® KpatnoTe To KAAWSLO TNG KEPALAG HAKPLA AT
GAAa KaAwdLa oUVEEDNG.

Ynapxel 66puog oTNV EIKOVA 1} TOV X0

KOTA TNV TtopakoAolOnon evog

TNAEOTITLKOU KAVOALOU

® PuBuiote to [AFT] (AutopaTog
ULKPOOUVTOVIOMAC), VLA va TIETUXETE KAAUTEPN
ARWN elkévag. Autn n Aettoupyia givatl povo ya
QVOAOYLKA TNAEOTITIKA KAVAALQL.

Itnv 006vn epdavifovrtal pkpa povpa i/

KoL QWTEWVA onpeia

® H elkdva plag 06évng amoteAgital amo pixel.
MLKPOOKOTILKA palpa /Kol pwTelvE onueia
(pixel) otnv 08dvn dev UTTOSNAWVOUV
SuoAeLtoupyia.

To TEPLYPAUATA TNG ELKOVOG Eivart

ToPOpOpPWHEVA

® AMGETE TNV TpEXouoa pUBLLON TOU OTOLXE(OU
[Aettoupyia Tawiag] oe GAAN pUBULON (OEAISQ
25).

T EyXPWHEG EKTIOUTIEG SV epdavifovral
XpwpoTo
* EAéETe [Emavadopd] (oeAida 24).

Ztnv 006vn v epdavifetal etkova amno T

ouVSESENEV OUOKELN

® EVEPYOTIOLOTE TN CUVOESEUEVN CUOKEUN).

® EAEyETe TN oLVHEON TOU KAAWSiou.

* Miéote 10 -2 yla va epdavioete TN Alota pe TI¢
OUVOESEPEVEG CUOKEUEG KL, OTN OUVEXELQ,
eTAEETE TNV emBLPNTH €lo0bo0.

® TOTTOBETAOTE CWOTA TNV KAPTA UVAKNG 1} AAAN
OUOKEUN amoBnkeuong otnv Ynodlakn
GWTOYPAPLKN pnxXavn.



® XpNOLWOTIOIAOTE KAPTA HVAKNG YNPLAKNAG
dwToyPAPLIKAC LNXAVAG i AAAN CUOKEUN
aToBrRKeEUONG TTOU €XEL Slapopdwhel cuuPwvVa
UE TO eYXELPISLO 06NYLWV TTOU TTapEXETAL LAl pHe
™V dwtoypadLkn pnxavn.

® Agv TTapEXETAL £yyUNON AELTOUPYIAG YL OAEG TLG
ouoKeUEG USB. ETtiong, ol Aettoupyieg Stadpépouv
avaAoya pe TG SuvatdTnTEG TNG oUoKeURG USB
Kall Tou BIivTED TTOU avaTapAyeTaL.

Agv gival Suvatn n emAoyn TG
ouVEeSEUEVNG CUOKEUNG Ao TO HeVoD N Sev
eival Suvatn n aAAayn Tng rnyng eLcodou

® EA€yETe TN oVVdEDN TOU KaAwdiou.

‘Hyog

Aev akoUyeTOL AX0G, AAAA N ELKOVA gival

KOAR

® Mi€oTe TO = +/- or BX (Ziyaon).

* EA€yETe av To oTolxeio [Hxela] otn [PUBULON AV]
€xeL opLoTel oTnV emAoyn [Hxeio TnAedpaonc]
(oeAida 33).

® EAEyETE Qv TO BUOUA TWV AKOUOTIKWV E{vat
ouvoESEPEVO GTNV TNAESPAON.

Agv akoUYETAL X0G | AKOUYETAL NXOG UE

8opupo

® EAEyETE Vv OL pUBPIOELG TOU CUOTANATOG
TNAgdpaong eivat oL KATAAANAEG (OEAiSa 26).

KavaAia

Agv gival Suvatn n emAoyn Tou emBuunTov

KavaAloU

® Mpayuatomoliote evaAlayr and tnv YndLakn
OTNV AVAAOYLKN AELToupyia i avtioTpoda Kat
ETULAEETE TO ETLOUUNTO YNDLAKO/AVAAOYLKO
KOVAAL.

Oplopéva KOVAaALa gival Keva

® To KavAaAL gival Hovo yla KwdLkoTtotnpévn/
ouvSpoUNTLKA UTtnpeoia. Eyypadeite o pla
uTtnpeoia ouUVEPOUNTLKAG TNAEOPACNG.

® To KaVAAL XpnotuoToteitat pévo yLa dedopgva
(6ev UTTAPXEL ELKOVA 1) 1XOG).

® ETILKOLVWVAOTE UE TOV PASLOTNAEOTITIKO OTABUS
VLQ AETITOUEPELEG OXETIKA HE TN peTddooN.

Ta Ppndraka kavaAia ev eppavifovrat

® ETILKOLVWVAOTE UE VAV TEXVLKO EYKATAOTOONG
NG TIEPLOXNAE 0AC, VLA VA LABETE AV UTIAPXOUV
SLOBETLUEG PNDLOKEG EKTIOUTIEG OTNV TTIEPLOXN
oag.

* AvaBabpuiote o kepaia kaAUTEPNG ARYNG.

Mo aAAayr Tou EUPOUG GUVTOVLOHOU
(8ta@éoLpo avaioya pe TRV TTEPLOXN/TN
Xwpa oog)
® Mi€ote 10 KouuTti HOME Kat €melta emiAéETe —
[PUBULON KavaAlol] — [WndLakég Pubuioelg] —
[WndLakog Tuvtoviopog] — [EUpog auTtou.
Yuvtoviopou].
[Kavovikd]
Avalntd ta Stabéoipa kavaAla otnv epLloxr/
™ XWpa oag.
[MAnpeg]
Avalntd Ta Stabéotpa kavaAla aveEaptnta
QTIO TNV TEPLOXN/TN XWPA.

Inueiwon
¢ H Aettoupyia [Autopatn Evnuépwon Ymnp.] eivat
SLaBgaLun avaAoya Pe TNV TIEPLOXN/TN XWPA 0OG.

YupBouAn

Mrtopeite va eKTeAE0ETE TN AetToupyia [AuT/TOG
WYNPLAKOG CUVTOVIOHOG] HETA ATIO LA LETAKOULON,
av aAAGEETE TTAPOXO UTINPESLWV 1 yLa va
avalnTNOETE KOLVOUPYLA KAVAALQ.

TuvioTdtal va pubuioete To otolxeio [WndLakES
PuBuioelg] — [Texvikég PuBpioelg] — [Autduatn
Evnuépwon YTinp.] otnv emAoyn [Nat] yia va
ETUTPEPETE TNV QUTOUATN TIPOCONAKN VEWV
PYNOLAKWY UTINPECLWV KABWC StatiBevtal. Av €xeL
puBuLoTel oTnV emAoyn [OxL], Ba evnuepwOEiTe yLa
VEEG PNDLOKEG UTINPETLEG HEOW EVOG UNVUOTOG
0TV 086vN Kat oL UTtNPecieg ev Ba TtpooTeBoLV
autopata. H dtabsolpdtnta authg TnG AEtToupyiag
eEapTdTal amod TNV TEPLOXN/TN XWPA 0aG. AV Sgv
elval Labéoipn, eKTEAEOTE TN AetToupyia [AUT/TOG
WUNPLAKOG CUVTOVIOHOG] YL VO TIPOCOEDETE VEEC
UTINPEODIEC.

Aiktuo

* Agv eivan duvati n xprion VOD
KOTd TN SLAPKELA TNG EYYPADNAG.

Ti ei6oug OUOKEVEG UTTOPEL VoL oUVEEBOUV

TIPOKELMEVOU Va YiVEL XPON TNG AELTOUpPYiag

KOTOTITPLOMOU 0006vNngG;

® Eival duvatn n ouvdeon TwV CUPBATWY UE TOV
QVTLKOTOTITPLONO 006VNG CUOKELWY Sony
(Xperia).

Mepikég popég kOBeTAL TO BiVvTED 1) 0 NXOG

® OL GUOKEUEG TTOU EKTIEUTIOUV PASLOKUOTA,
OTIWG oL AAAEC OUOKEUEC aoVpuatou LAN ry ot
$oUPVOL ULKPOKUPATWV UTTOPEL va
TIPOKAAEOOUV TTAPEUBOAEG OTN AgLTOUpYiA
KATOTITPLOMOU 086VNG TTOU XPNOLUOTIOLEL
acVpuato LAN. Kpatrote Tnv TNAEOpAON 1 TIG
OUMPBATEC UE TOV AVTLKATOTITPLONO 006vVNG
OUOKEUWV Sony (Xperia) pakpLd amd Tétolou
€(60UG OUOKEVEC, I ATIEVEPYOTIOLNOTE TES
€pOOo0V KATL TETOLO €lval EPLKTO.

43¢
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* H tax0TNTa ETKOWVWVIAG UTTOPEL val AAAAEEL
avaAoya Pe TNV améotaon f Ta Pmodia HETagl
TWV OUOKEUWY, TN SLapopdwaon TNG CUOKEUNG,
TNV KATAOTOON TWV PASLOKUPATWY, TN
oupdoOPNON TWV YPAUUWY ) TN CUCKEUN TTOU
XpnotpotoLeite. H emikowvwvia pmopei va
SLakoTiel eEalTiag TG KATAOTAGNG TWV
PASLOKUPATWV.

Agv gival Suvatn n avanapaywyn

OPLOHEVOU OUVSPOUNTLKOU TIEPLEXOHEVOU

* H guokeun TNyng Ba mpéemel va elvat cupBath
ue to ovotnua HDCP 2.0/2.1 (Mpootacia uPnAol
€UPL{WVLIKOU PNPLOKOU TIEPLEXOUEVOU). Agv
elvat duvatn n eupavion opLopEVOU
OUVEPOUNTLKOU TIEPLEXOUEVOU UECW HLOG [N
OUMBATAG CUOKEUNG TINYNAG.

Agv givaw Suvatn n pécBacn oTig

edappoyég

* BeBalwbeite 6TL To KAAwSLO LAN 1} To KOAWSLO
EVOAAANQLOOOPEVOU PEUATOG TOU §popoAoyntr/
modem (Stamodlapopdwtn)* €xouv ouvEeBEL
owoTd.

* @a TPEMEL va €xeL TtponynBel pvBuLon Tou
SpopoAoyntri/modem (StamodiapopdwTn) yia
va ouvdeBeite 01O Internet. ETILKOWVWVAOTE HE
TOV TTAPOXEQ UTINPECLWV Internet yla
TIANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG PUBUITELG
SpopoAoyntri/modem (Starmodiapopdwth).

® [IpooTaBNOTE VO XPNOLUOTIOLNOETE QPYOTEPQ
TG EPAPHOYEC. O SLAKOULOTAG TOU TTAPOXEQ
TIEPLEXOUEVOU EDAPHOYAG HTToPEL va BplokeTal
€KTOG AeLToupyiacg.

Mepikég Ppopég n petddoon Bivteo pmopei va

€ival XapunAnRg mototnTag otTav

XPnoLpomoleite Tov acuppoato LAN

* H molétnTa TNG 0VVSEONG AcUPHATOU SLKTUOU
TIOLKIAAEL AVAAOY QL LE TNV aTTOoTOON 1 TA
eumésia (m.x. Toixog) avapeoa atnv TNAedpacn
Kol Tov acVppato SpopoAoynth (onueio
mpdoBaong), Ta PUOLKE EUTIOSLA KaL TNV
ToLdTNTA TOU acUppatou SpopoAoynth (onueio
npdoBaong).
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H ocovéeon acOppatou LAN amotuyXAavet
oL ouvOnkeg ANYng pasdLopwvikol CHATOG
gival XaunAng mototntag

® EAEyETe TNV TOTIOBEC{O EYKATAOTACNG TNG

TNAgdpaAONG Kal ToV acUpUaTo SpopoAoynth

(onueio mpdoBaong). H KatdoTtaon Tou GAUATOS

UTtopEl va eTtnpeaoTEl yla Toug akOAouBoug

A6youc.

— AAAEG 00UPUATEG CUOKEVEG, PoUpvoL
ULKPOKUUATWY, AGuTTEG HOOPLOUOU KATT.
€X0UV TOTIoBeTNOEL 0€ KOVTLVO onpeio.

— MapepBariovtal 6podol 1 Toixol avapeoa
oTov aoUppaTo SpopoAoyntn (onueio
mpdoBaong) Kat tnv TnAedpacn.

Edv To mpoBAnua ouvexioel va udiotatal
adOTOU EXETE EAEYEEL TA TTAPATIAVW,
TIPOOTIOBAOTE VA EYKATAOTHOETE LA
ouvéeon evouppatou LAN.

XapnAng motdétntag LKova oto Bivieo

Internet

* H mowdtnta eEaptatat and 1o apXLkd Bivieo
TIOU TLOPEXETOL ATIO TOV TTAPOXEQ TIEPLEXOUEVWV
Internet kat To €0po¢ Lwvng TNG oUVEECNG oA,

Oplopéva replexopeva Internet eppavifouv

ATtWAELEG OO0V OPOPA TN AEMTOUEPELQ,

ELSLKA OTLG YPYOPEG N} TLG OKOTELVEG OKNVEG

* H motdtnta tou Bivteo Kal To pEyeBOG TNG
elkévag eEapTwvTaL Ao TNV EVPUTWVLKN
TaXUTNTA KAl ATtd500N TWV TTAPOXEWV
TIEPLEXOUEVOU.

KaAn motétnta elkovag aAAd amouasia nxou

ota nepleXopeva Internet

* H mowdtnta e§aptdtat and 1o apxLkod
TIEPLEXOUEVO TIOU TIAPEXETAL ATIO TOV TTAPOXEQ
TepLlEXOUEVWV Internet kat To e0pog {wvng TG
oUV6EDNG 0aG.

* N\dyw NG PUOEWC Tou Bivteo Internet dev
SlaBétouv 0Aa ta Bivteo fxo.

Agv gival Suvatn n ouvdeon TG TNAEGPACHG

GOlG OTOV SLAKOMLOTH

® EAEyETe TO KaAwbLo LAN 1) Tn olvéeon otov
SLOKOMLOTH KAl TNV TNAEOPAOT 0OC.

* BeBalwOeite yla tn owotn Slapopdwaon Tou
SiktVoU 0O oTNV TNAEOPATH 0AG.



Epdavifetar éva pavupa tou avadEpeL 6tLn

TnAedpaon v unopei va cuvdedei oto

S8ikTLO oag

® EAEVETE TIG TPEXOUOEC pUBUiOELG SLKTUOU.
Natrote HOME, otn cuvéxela eTLAEETE
[PuBuioelg] — [PuBuioelg Tuotipatog] —
[PuBuioetlg] — [AikTuo] — [PUBULON SlkTUOUL] —
[MpoBoAn plBuLoNG KAt Katdotaong Atktuou).
Edv 6Aeq oL pubpioelg Siktlou oag eival “-”, dgv
elvat Suvatn n cwotr oUVEECN TOU SLOKOULOTH
oaG. EAEYETE TIC OUVEETELG SIKTUOU Tag KAL/N TO
EYXELPIBLO 06NYLWV TOU SLAKOULOTH Lo
TIANPOPOPIeC OXETLKA pe TN oVVOEDN.

* AlopopodwoTte Eava TG pubuioelg SIKTUOU oag.

® Edv to KaAwSLo LAN gival ouvdedepgvo og Evav
EVEPYO SLAKOULOTN KL N TNAedpaon €XEL
ATIOKTACEL pLa StevBuvon IP, eA€yETe TIg
oUVGEDELG Kal TN Stapdpdwon Tou DLNA
Certified™ SLOKOWLOTH) TTOAUUETWV.

Inueiwon

¢ Eival Suvatn n tpoBoAn tng Stapdpdwaong tng
StevBuvong IP péow TNG emAoyng [MpoRoAn
pUBULONG KaL KaTdotaong Altktuou].

A&V UTtAPXEL TPOCGBAON OTOV SLOKOMLOTH

moAuvpéowv DLNA Certified™ akopa kot av

epdavifetal oto pevol Home ota

[MoAvpéoal

® EAEyETE TIG ouvdéoelg/kaAwdila Tou LAN cag
TLG OUVSEDELG SLakopLoTh. H TnAgdpaaon
EVOEXETAL VA €XEL XAOEL TN OUVSEDN UE TOV
SLOKOULOTH.

® MPAYUATOTIOLAOTE [ALAYVWOTIKOG EAEYX.
ALoKOpLOTH] yLa va eAEYEETE AV O SLAKOULOTAG
TIOAUPECWV ETILKOWVWVEL KAVOVLKG E TNV
tnAedpaon. Natnote HOME, otn ouvéxela
emAEETE [PuBpioeilg] — [PuBuioelg TuotApartog]
— [PuBuioetg] — [AikTuo] — [PUBULON OLKLOKOU
SIKTUOU] — [LayVWOTIKOG €AEYX. ALAKOULOTA].

‘Otav XpNOLUOTIOLEITE TN AELTOUpPYia

renderer, 6€v eival uvartn n avamrapoywyn

APXELWV HOUOLKAG

* Oplopéveg epappoyeg epdavifouv Eva
TIPOEYKATAOTNUEVO apXElo pwToypadiag oTo
PC Tautdxpova E TNV AVATIAPAYWYH HOUCLKAG
OTaV XPNOLUOTIOLEITE TN AELTOUpYia renderer.
AvdaAoya pE TO TIPOEYKATACTNHEVO APXELD
dwtoypadiag, eival mOavo va unv eivat duvatn
n avamapaywyn HOUCLKNG, VW UTIOPEL va
emTeLXOel aAAGlovTag TO apxeio
dwTtoypadiag.

Aev prtopovoate vo ouvdeBeite oto Internet

* BeBalwOeite 6TL To KAAWSLO0 LAN 1} TO KAAWSLO
EVAAAQLOOOPEVOU PEUATOG TOU §popoAoyntr/
modem (SLamodlapopdwtn)* £xouv ouvdeBel
owoTa.

Qa TpEmeL va €xeL TtponynBel puBULON Tou
Spopoloyntri/modem (SLATTOSLAPOPDWTH) yLa
va oUvSEeDEiTE 0TO Internet. ETILKOLVWVAOTE HE
TOV TTaPOXEQ UTINPECLWV Internet yLa
TIANPOPOPIEG OXETIKA UE TLG PUBUIOELG
Spopoloyntri/modem (Stamostapopdwth).

*

Aev éxete To YouTube ID

® Edv Sev €xete €va YouTube ID kat KwbLkd
TPOCoRAONG BA TTPETIEL VA TA KATAXWPIOETE
HEoW TNG TTapaKkATw SlevBuvong.
http://www.google.com/device
(Mmopeite emiong va katayxwpioete To YouTube
ID kat tov Kwdikd pooBacng amd to PC oag.)
AdpdTou Kataxwpioete o ID oag Uopeite va To
XPNOLUOTIOLOETE AUETWG.

Fevika

H tnAgdpacon anevepyoTroLeiTal AUTOpATA

(n TnAedpaon petaBaivel otn AstTtoupyia

QVOAHOVAG)

* EA€yETe Qv eival evepyoTtonpévog o [Xpovod.
Amevepy.] (ogAida 32).

® EAEyETE Qv evepyoTioLe{Tal TO oTOLXE(O
[Aldpkela] péow tng puBULoNG [Evepy. Xpovos.]
(oeAida 32) ) [PuBuioeLg kopvilag]
(oeAida 32).

* EA€yETe av eival evepyoTolnpévog o [TV o€
avapovh Aoyw adpdvelag] (ceAisa 35).

Agv gival uvath n emAoyn opLoUEVWV

TNYWV £L0060U

* ETAEETE [MPpopuB Mnywv Elods] Kat KATOTILY
[Mavta] yia tnv Ttnyn €L0680u (ogAida 33).

To TnAexeLpLoTipLlo Sev AeLToupyeEi

® AVTIKOTOLOTAOTE TLG UTTATOAPIEG.

O egomtAlop6Gg HDMI ev epdaviletar otn
[Aiota cuokeuwv BRAVIA Sync]

* BeBalwOeiTe OTL N OUOKELN 0OG €lval cupBath
ue tov ‘EAeyxo Aettoupyiag BRAVIA Sync.
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Agv gival uvath n emAoyn TG pUBULONG

[Oxt] yia To otouxeio [[EAeyxog AetTtoupyiag

BRAVIA Sync]

® EQv €xete ouVEETEL €va NXooUOTNUA TO OTIo{0
elvat oupBatd pe tov EAgyxo Aettoupyiog
BRAVIA Sync, ev UTtopeiTe va ETILAEEETE TN
pUBULoN [OXL] o€ auTd To peEvoU. MNa va
AaAAGEeTE TNV €£060 NXOU WOTE 0 XOG VAl
akoUyeTaL amo To NxXelo TNG TNAedpaong,
emAEETE [Hxelo TnAedpaaong] oto pevol [Hyeia]
(oeAiba 33).

‘EXeTe §EXAOEL TOV KWSLKO MPOoBacng yia tn

Aettoupyia [KAgidwpa yia Maidia]

® NIAnkTpoAoynoTte Tov aplBud 9999 wg KWdLKO
PIN.

® Evnuepwote tov Kwdiko PIN miéCovrag to HOME
Ko eTILAEETE [PuBuioelg] — [PuBuioelg
YuotApatog] — [KAeidwpa yia Naidid] —
[AAAayn KwbikoU PIN].

Ztnv 006vn epdpavifetar n Asttovpyia

KOTOOTAMATOG 1} TOo AoyoTumo StapnpLong

AgLTOUPYLWV

® SN TNAEXELPLOTAPLO, TiLEoTe 2] RETURN Kat,
otn ouvexela, meote HOME kat eTiLAEETE
[PuBuioelg] — [PuBuioelg Tuotipartog] —
[PuBuioelg] — [Autopatn ‘Evapén]. EmAEETE
[Katowkia] oto otoixeio [TommoBeaial.
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TEXVIKA XOAPAKTNPLOTLKA

Tootnua

Yuotnua 08dévng
00806vn LCD (084vn uypwv KPUGTAAAWY),
OmiobLog pwTtlopodg LED

TnA€oTTIKO cUOTNUA PETAS0ONG
AvAaAoya Pe TNV ETILAOYH XWPAG/TIEPLOXNG/
HovTéAOU TNAEdpaONg
Avaloyiko: B/G, D/K, |
Wnolako: DVB-T/DVB-C

DVB-T2*!

DopupopLKG*': DVB-S/DVB-52

XpwHaTIKO cUOTNUA/ZUOTNUA ELKOVACG
AvaAoyiko: PAL, SECAM, NTSC3.58 (uovo Bivteo),
NTSC4.43 (uovo Bivteo)
Wnolako: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP/
Main10@L5.1 (Full HD 60fps)

KaAupn KavaAlwv
AvAaAoya Pe TNV ETILAOYH XWPAG/TIEPLOXNG/
HovTéAou TnAedpaong
Avaloyiko: UHF/VHF/KaAwdiakn
Wnolako: UHF/VHF/KaAwdiakn
Nopudpoptk6*: EvSLdpeon ouxvotnta (IF) 950-
2150 MHz

‘EE060¢ Xou
MOW+10W

Wireless technology
Zwvn CUXVOTATWVY
AocUpparto LAN (IEEE 802.11b/g/n)
MepLoxrn cuxvotTATWY
2.400 - 2.483,5 MHz

lox0g €€660u
< 20,0 dBm

‘Ekdo0on AoyLlopIkoU TNAESpAONG

8. _-1000-_._ -__
TuXOV EVNUEPWOELG TOU AOYLOULKOU/
UALKOAOVYLOMLKOU yLa auTOV ToV €§0TIALOUS/ T
eEapTnuata/Ta otolxeia dev Oa emnpedoouv
TIOTE TN oUppdpPwon Tou pe Tnv Odnyia 2014/
53/EE oto péAAov.
AvaTtpéETe oTnV emAoyn [YTooTApLEn meAaTwy]
070 pevou [Eykatdotaon] yia va deite tv
€k500N AOYLOMLKOU.

Ymnobdoxég eLo66ou/eE660uL
Kepaia/kaAwdiakn

EEwTEPIKOC akpodEKTNG 75 ohm yia VHF/UHF
AopudOpLK Kepaia*!

©nAuko Buoua tutou F, 75 ohm. DiISEqC 1.0, LNB

13 V/18 V & t6V0( 22 kHz,

Atavopr) péow evog kaAwdiou EN50494.



5]/ AVIN
Ymodoxn elkévac/fxou (Buopata phono)
HDMIIN 1, IN 2, IN 3 (ARC) (YTtootnpLEn
avaAuong 4K, cupBatotnta HDCP 2.2)
HDMI Bivteo: 4096 x 2160p (24, 50, 60 Hz),
3840 x 2160p (24, 25, 30, 50, 60 Hz), 1080p (30,
50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30,
50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i
* OLeiocodot HDMI IN 2 kat IN 3 utootnpifouv
avaAloelg High-Quality HDMI 61tw¢ 4K 60p/50p
4:2:010bit, 4:4:4, 4:2:2.
Eicodo¢g PC: (AvaAuon (Optldvtia cuyvotnta,
Katakopuopn cuxvotnta))

640 x 480 (31,5 kHz, 60 Hz),

800 x 600 (37,9 kHz, 60 Hz),

1.024 x 768 (48,4 kHz, 60 Hz),

1.280 x 1.024 (64,0 kHz, 60 Hz),

1152 x 864 (67,5 kHz, 75 Hz),

1.600 x 900 (55,9 kHz, 60 Hz),

1.680 x 1.050 (65,3 kHz, 60 Hz),

1.920 x 1.080 (67,5 kHz, 60 Hz)*

* O Xpoviopog 1080p, dtav epapuoleTal otnv
€{0080 HDMI, Ba avTipeTwileTal WG XPOVIOUOS
Bivteo kat OXL WG XPOVLOMOG UTTOAOYLOTN yLat TN
Hopdr 084vne.

‘Hxoq: Mpaputkd PCM dUo kavaAtwv: 32, 44,1 kot

48kHz, 16, 20 kat 24 bits, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, DTS

ARC (Audio Return Channel) (uévo HDMI IN 3)
(FpappuLkd PCM 600 kavaAlwv: 48 kHz, 16 bits,
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS)

(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Wnorakn omtiki urtodoxn (Mpappitkoé PCM §vo
KavaAlwv: 48 kHz, 16 bits, Dolby Digital, DTS)

G+ AUDIO OUT 7 Q) (MivL oTtépeo umtodoxn)
AkouoTLKO, €§060¢ rxou, Subwoofer

<1, <2, «<+3 (HDD REC) (H Aettoupyia
Sev eival SlaBéatun otnv ItaAia)
Oupa USB
w
Ymo6oxri CAM (Movada Meploplopévng
MNpéoBaong)
©-c-® DCIN19.5V (LOVO yLO LOVTEAQ UE
TIPOCAPUOVEQ PEVLIATOG TIOU TIAPEXETAL)
E{0080¢ HETAOXNUATLOTA KEVIPLKAG TTAPOXNG
EI;‘E LAN (AvaAoya pe TNV XWPAG/TIEPLOXNAC)
Y0vbeopog T0BASE-T/100BASE-TX (H taxvutnta
oUvoEONG eVEEXETAL VA SLAPEPEL, AVAAOYA LIE TO
TEPLBAAAOV AetToupyiag Tou Siktuou. H
TaXUTNTA KL N TTOLOTNTA ETILKOLVWVIOG HECW
10BASE-T/100BASE-TX 6¢ev €ival eyyunueVeS yLa
QUTH TNV TNAEOGPAON.)

AAa

MpoalpeTikd eEapTApaTa
Emitoixia Bdon: SU-WL450

OepuoKpaoia AElToupyiag
0°C-40°C

Yypaoia Aettoupyiag
10 % - 80 % OXeTIKN vypaoia (Xwpig
oLUTIUKVWON)

loxug, AeAtio Mpoidvtog kat AAAQ

ATaLTAOELG LoXUOC
€KTOG ATIO LOVTEAQ HE TIPOCAPUOYEQ PEVUATOG
TIOU TtapExeTaL 220 V - 240 V AC, 50 Hz
HOVO yLO LOVTEAQ UE TIPOCAPHOVEN PEUHATOG
Tou tapexetal 19,5 V DC pe mpooappoyea
pelATOG
OvopaoTtiki Tun: Eicodog 220 V - 240 V AC, 50
Hz

KAdon evepyelakng amodoang
KD-65XE70xx: A+
KD-55XE70xx: A+
KD-49XE70xx: A
KD-43XE70xx: A

Méyebo¢ 080vn¢ (Staywviwg) (Katd
TIPOCEYYLON)
KD-65XE70xx: 163,9 cm / 65 ivtoeg
KD-55XE70xx: 138,8 cm / 55 {vtoeg
KD-49XE70xx: 123,2 cm / 49 {vtoeg
KD-43XE70xx: 108,0 cm / 43 {vtoeg
KatavaAwon tox0og
Y1tn Aettoupyia [Kavovikod]
KD-65XE70xx: 110 W
KD-55XE70xx: 85 W
KD-49XE70xx: 83 W
KD-43XE70xx: 65 W
Ytn Asttoupyia [Zwnpn]
KD-65XE7096 / 65XE7005 / 65XE7004: 172 W
KD-65XE7093 / 65XE7003 / 65XE7002: 161 W
KD-55XE7096 / 55XE7077 / 55XE7005 /
55XE7004: 147 W
KD-55XE7093 / 55XE7073 / 55XE7003 /
55XE7002 / 55XE7000: 136 W
KD-49XE7096 / 49XE7Q77 / 49XE7005 /
49XE7004: 120 W
KD-49XE7093 / 49XE7073 / 49XE7003 /
49XE7002 / 49XE7000: 114 W
KD-43XE7096 / 43XE7077 / 43XE7005 /
43XE7004: 11T W
KD-43XE7093 / 43XE7073 / 43XE7003 /
43XE7002 / 43XE7000: 101 W

Méon ETAHOLO KATAVEAWGT EVEPYELAC*2
KD-65XE70xx: 161 kWh
KD-55XE70xx: 124 kWh
KD-49XE70xx: 121 kWh
KD-43XE70xx: 95 kWh
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KatavaAwan toxuog og avapovi*4

0,50 W

AvaAuon 06dévng
KD-65XE70xx / 55XE70xx / 49XE70xx / 43XE70OxX:
3,840 KOUKKISeG (opLldvTia) x 2,160 YpoUUES
(katakoépuda)

Awaotaoelg (Mepimou) (Tt x v x B)

pE Tn Baon emitpamnméflag TomobEtnong
KD-65XE70xx: 145,4 x 90,5 x 26,6 cm
KD-55XE70xx: 123,8 x 77,5 x 25,2 cm
KD-49XE70xx: 110,2 x 69,4 x 25,2 cm
KD-43XE70xx: 97,1 x 62,0 x 24,2 cm

Xwpi¢ TN Bdon emtpamnédlag TomobeTnong
KD-65XE70xx: 145,4 x 84,0 x 4,4 cm
KD-55XE70xx: 123,8 x 72,2 x 5,8 cm
KD-49XE70xx: 110,2 x 64,6 x 7,0 cm
KD-43XE70xx: 97,1 x 57,1 x 7,0 cm

Bapog (Nepimou)

pe tn Baon emitpamnéflag TomobEtnong
KD-65XE70xx: 22,0 kg
KD-55XE70xx: 18,6 kg
KD-49XE70xx: 12,1 kg
KD-43XE70xx: 10 kg

Xwpig Tn Bdon emitpamédiag TomofeTnong
KD-65XE70xx: 20,9 kg
KD-55XE70xx: 17,7 kg
KD-49XE70xx: 11,4 kg
KD-43XE70xx: 9,3 kg
*1 Agv SLaBETOUV OAEG OL TNAEOPATELG TEXVOAOYia
DVB-T2 1} DVB-S/S2 1} akpo&€KTN S0pUDOPLKAG
kepaiag.
*2 KatavdAwon evépyelag eTnoiwg, Pe Baon tnv

KATAVAAWON LoXVOG TNG TNAEOPAONG OE NUEPHTLA

Awpn Aettoupyia €T 365 NUEPEC. H TTPAYHATIKA
KatavaAwon evépyelag eEaptTdTal amnd Tov TPOTo
XPNong TnG tTNAedpaong.

*3 H OUVYKEKPLUEVN KATAVAAWGN EVEPYELAG OE
QAVOHOVN ETILTUYXAVETAL apoU N TNAESPAON
OAOKANPWOEL TIG ATAPAITNTEG ECWTEPLKEG
Sladikaoieg.

*4 H KOTOVAAWON EVEPYELAG OE KATAOTACN AVOLOVIG

augdavetal, 0tav n tnAedpaon eivat cuvdedepévn
oto SikTuo.

Inueiwon

o H 6L0BECLUOTNTA TWV TIPOALPETIKWY EEAPTNHATWY
eEaptdral and Tn XWwpa/TnV MEPLOXN/TO HOVTEAD
NG TNAEOPAONG/TO ATIOBEUAL.

e Mnv eEayAyYETE TNV ELKOVIKI KEAPTA OTIO TNV

urtosoyr) CAM (Movasa Neprloptopévng NpodoBaaong)

NG TNAEOPAONG EKTOC €AV TIPOKELTAL VAL

TOTIOOETAOETE pLa EEUTTVN KAPTA TIOU TALPLALEL OTNV

urtodoxr CAM.
o O OXEOLOOUAC KAL TO TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA
uTtOKELVTOL 0€ AAAQYN XWPI¢ TTposlsomoinan.

485"

INUELWOELS yia TN AsLToupyia

Wnoraking tnAedpaong

o H PndLakn tnAedpaon (emiyela,
S0pudopLKN KAl KAAWSLAKN TNAEOpaCN
DVB), ol aAANAETILEPACTIKEG UTINPEDIES
KaL oL AeLToupyieg SIKTUOU eVEEXETAL VA
pnv elval SLaBEoLueg o€ OAEG TIG XWPES N
TePLOXEC. OPLOUEVEG AELTOUPYIEG
evOEXETAL VA PNV ElVaL EVEPYOTIOLNUEVEG )
Va 1N AELTOUPYOUV CWOTA E OPLOUEVOUC
Tapoxeiq kat meptBaAAovta Stktlou.
OpLOPEVOL TTAPOXEIG UTTNPETLWY
TNAESPAONG EVOEXETAL VA XPEWVOUV
TPAOoBETN apoLPn yLa TIG UTINPECIEC TOUC.

e H tnAgdpaon auth uttootnpilel Yndlakn
METAS00N XPNOLUOTIOLWVTAC
KwbLkototnTé¢ MPEG-2, H.264/MPEG-4
AVC kat H.265/HEVC, aAAd n
oUMBATOTNTA PE TA OAHATA TWV
TTAPOXWV/UTINPECLWV, TIOU UTTOPEL vau
AAAAEOULV UE TO TTEPACHA TOU XPOVOU, SEV
elvat eyyunuévn.

NMAnpodopieg yia Ta epmopika oRpatTa
¢ OLovopaoie¢ HDMI kat HDMI High-
Definition Multimedia Interface kot to
Aoyotutio HDMI gival eummoplkd oApota n
ofuata katatebévta tng HDMI Licensing
LLC otic Hvwpéveg MoALTeieg Kal o€ AAAEC
XWPEG.

Kataokeuvdletal Katomiv aAdelag amod tnv
Dolby Laboratories.

Ot ovopaoieg Dolby, Dolby Audio kat To
oUMBOAO SLTTAOU D glval eumopLka
onuata tng Dolby Laboratories.
O“BRAVIA" kat BRAVIA gival eumtoptkd
onuata tng Sony Corporation.
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¢ H ovopaoia TUXERA givat orjua
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H ovopaoia Windows Media eivat orjpa
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€KTOG QUTOU TOU TIPOIOVTOG
amayopeVeTal XWPIG OXETIKN Gdela(eq)
amo tn Microsoft.

Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. All rights reserved.

Ot ovopaoieg Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast,
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Fi CERTIFIED €lval euOpLKA oApOTA 1
onuata katatebgvta tng Wi-Fi Alliance.
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TPpwTOKoAAo DISEqC 1.0. Auti n
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internet Baglantisi ve Veri Gizliligi

Bu urtin, ilk kurulum esnasinda internet baglantisini
onaylamak ve daha sonra Ana ekrani yapilandirmak igin bir ag
baglantisi kurulur kurulmaz internete baglanir. IP adresiniz,
bunlarda ve butin diger internet baglantilarinda kullanilir. IP
adresinizin hi¢ kullaniimasini istemiyorsaniz, kablosuz internet
fonksiyonunu kurmayin ve bir internet kablosu baglamayin.
internet baglantilar hakkinda daha fazla bilgi igin litfen
kurulum ekranlarinda verilen gizlilik bilgilerine bakin.

Giris

Bu Sony UrliniinG sectiginiz icin tesekkir ederiz.
Televizyonu ¢alistirmadan énce, litfen bu kullanim talimati
kitapgigini iyice okuyunuz ve de ileride kullanmak tzere
saklayiniz.

Not

 Televizyonu ¢alistirmadan 6nce, lGtfen “Glvenlik Bilgileri”
(sayfa 3).

* Kurulum Kilavuzu ve bu kilavuzda kullanilan gérintiler ve
cizimler yalnizca bilgi icindir ve asil Griinden farkl olabilir.

* Model adinda yazili olan “xx", tasarim, renk veya televizyon
sistemi farki ile ilgili tek haneli numaraya karsilik gelmektedir.

Kurulum Kilavuzunun Yeri

Kurulum Kilavuzu televizyon kartonunun igindeki yastigin
Gzerindedir.

Tanim etiketinin konumu

Televizyon Model No, Uretim Tarihi (yil/ay) ve Giig Beslemesi
nominal degerleri igin etiketler televizyonun veya ambalajin
arkasinda bulunur.

AC adaptoriyle verilen modellerde:
Elektrik adaptoriniin Model No ve Seri No etiketleri elektrik
adaptorinun altinda bulunur.

UYARI

YANGIN CIKMASINI
ONLEMEK ICIN, MUM

VE BASKA ACIK ALEV
KAYNAKLARINI BU URUNDEN
HER ZAMAN UZAKTA TUTUN.

ONEMLI NOT

Bu Urtin, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya
adresinde bulunan Sony Corporation tarafindan veya onun
adina Uretilmistir. Avrupa Birligi mevzuatina dayanan triin
uyumlulugu ile ilgili sorgulamalar, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgika adresindeki yetkili temsilciye yénlendirilecektir. Servis

veya garanti ile ilgili konular icin IGtfen servis ve garanti
belgelerinde belirtilen adreslere basvurun.

Radyo Ekipmani Beyani

Sony Corporation, KD-65XE7096, KD-65XE7093, C E
KD-65XE7005, KD-65XE7004, KD-65XE7003,

KD-65XE7002, KD-55XE7096, KD-55XE7093,

KD-55XE7077, KD-55XE7073, KD-55XE7005, KD-55XE7004,
KD-55XE7003, KD-55XE7002, KD-55XE7000, KD-49XE7096,
KD-49XE7093, KD-49XE7077, KD-49XE7073, KD-49XE7005,
KD-49XE7004, KD-49XE7003, KD-49XE7002, KD-49XE7000,
KD-43XE7096, KD-43XE7093, KD-43XE7077, KD-43XE7073,
KD-43XE7005, KD-43XE7004, KD-43XE7003, KD-43XE7002,
KD-43XE7000 radyo ekipmani tlrlerinin 2014/53/EU Direktifiyle
uyumlu oldugunu beyan etmektedir. AB uygunluk beyaninin tam
metni, asagidaki internet adresinde mevcuttur:
http://www.compliance.sony.de/

Bu radyo ekipmani, radyo spektrumu kullanimina iliskin gecerli
gereklilikleri ihlal etmeden AB icerisinde calistirilabilir.

Giivenlik Bilgileri
UYARI

Piller glines 1s1§1, ates ve benzeri asiri 1si kaynaklarina maruz

birakilmamalidir.

Televizyon setini asla dengesiz yerlere yerlestirmeyin. Televizyon

seti duserek yaralanmaya veya éliime neden olabilir. Asagidaki

gibi basit énlemler alinarak 6zellikle cocuklarin gérebilecegi cok
saylda yaralanma 6nlenebilir:

— Televizyon setinin Ureticisi tarafindan 6nerilen dolap veya
sehpalari kullanin.

— Yalnizca televizyon setini glvenli bir sekilde destekleyebilen
mobilyalari kullanin.

— Televizyon setinin destekleyen mobilyanin kenarinda cikinti
olusturmadigindan emin olun.

— Televizyon seti yliksek mobilya Gzerine (6rn. biife veya kitaplik)
mobilya ve televizyon setinin her ikisini de uygun bir destege
sabitlemeden yerlestirmeyin.

— Televizyon setini, televizyon seti ile destekleyen mobilya
arasina konulabilecek 6rtii veya diger malzemeler tzerine
yerlestirmeyin.

— Televizyon seti digmelerine erismek i¢in mobilyanin tizerine
cikma gibi tehlikeler konusunda cocuklari uyarin.

Mevcut televizyon seti yerinde tutulacak veya yeniden

yerlestirilecek olursa, yukaridaki uyarilar tekrar dikkate alinmalidir.

Montaj/Kurulum

Herhangi bir yangin, elektrik carpmasi veya hasar ve/veya
yaralanma riskini 6nlemek amaclyla televizyon setini asagidaki
talimatlara uygun olarak monte ediniz ve kullaniniz.

Montaj

* Televizyon seti, erisimi kolay bir prizin yakinina monte
edilmelidir.

e Televizyonun dislp yaralanma veya maddi hasara yol agmasini
onlemek icin televizyonu sabit, diiz bir ylzeye yerlestirin.

« Televizyonu ¢ekilemeyecedi, itilemeyecegi veya
devrilemeyecegi bir yere kurun.
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« Televizyonu televizyonun Masa Ustli Sehpasi televizyon

sehpasindan (birlikte verilmez) disari ¢ikmayacak sekilde kurun.

Masa Ustli Sehpasi televizyon sehpasindan disari cikarsa,
televizyon setinin devrilmesine, diismesine ve ciddi
yaralanmalara veya televizyonun hasar gérmesine neden
olabilir.

v’ \@

Y

* Duvara montaj islemlerini sadece kalifiye servis personeli
gerceklestirmelidir.

* Emniyet nedenlerinden 6tird, Sony aksesuarlarini kullanmanizi
6nemle tavsiye ederiz, buna asagidaki bilesen de dahildir:
Duvar Aski Aparati - SU-WL450

* Duvar Aski Aparatini Televizyon Setine takarken, Duvar Aski
Aparati ile verilen vidalarn kullandiginizdan emin olun. Birlikte
verilen vidalar, Duvar Aski Aparatinin takilma ylzeyinden
olguldiginde sekilde gosterildigi gibi tasarlanmistir.

Vidalarin capi ve uzunlugu, duvar aski aparatinin modeline bagl
olarak degisiklik gosterir.

Temin edilmis vidalarin haricinde baska vidalarin kullanilmasi,
TV setinin i¢ kisminin zarar gérmesine veya diismesine vs.
neden olabilir.

8 mm - 12 mm

oL

Vida (M6)

Duvar Aski Aparati

Televizyonun arka kapagi

Nakliye

* Televizyon setini tasimadan 6nce, tim kablolarini sékiniz.

* Blytik bir televizyon setini tasimak icin iki veya g kisi gerekir.

» Televizyon elle tasinirken asagida gésterildigi sekilde tutun. LCD
panele ve ekranin etrafindaki muhafaza kasasina baski
uygulamayiniz.

» Televizyon setini kaldirirken veya tasirken, alt kismindan sikica
tutun.

* Televizyon setini tasirken, sarsintilara ve asir titresimlere maruz
birakmayiniz.

« Televizyon setini tamir icin tasirken veya yerini degistirirken,
orijinal karton ve ambalaj malzemelerini kullanarak paketleyiniz.
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Devrilmeyi 6nleme
KD-65XE70xx

-

M6 Vida
(daha 6nce sékulmustar)
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(Grainle verilmez,

1,5N:m/1,5N-m
o, {15 kgf-cm}
vida @

(iranle verilmez)

KD-65XE70xx hari¢

8mm -12 mm

+ @({)s— M6 Vida

(Granle verilmez)

1,5N-m/1,5N'-m

~.
15 kgf-
(aranle verilmez) X {15 kgf-cm}

Vida
(urdinle verilmez)




Havalandirma

» Asla havalandirma deliklerini kapatmayiniz veya kabinin icine
herhangi bir sey sokmayiniz.

 Televizyon setinin etrafinda, asagida gosterildigi gibi bos alan
birakiniz.

 Yeterli hava sirktilasyonu saglamak icin mutlaka bir Sony Duvar
Aski Aparati kullanmanizi éneririz.

Duvara monte edildiginde

10 cm —

Setin etrafinda en az bu kadar bogluk birakiniz.

Stand ile monte edildiginde

10 cm

Setin etrafinda en az bu kadar bosluk birakiniz.

« Uygun bir havalandirma saglamak ve kir ve tozlarin birikmesini

onlemek icin:

— Televizyon setini diiz, bas asagi, arkaya dogru veya yana
doénulk sekilde monte etmeyiniz.

— Televizyon setini bir raf, hali, yatak Gzerine veya bir dolaba
monte etmeyiniz.

— Televizyon setini perde veya gazete gibi seylerle értmeyiniz.

— Televizyon setini asagida gdsterildigi gibi monte etmeyiniz.

Hava sirkllasyonu tikali.

Ana elektrik kablosu

Herhangi bir yangin, elektrik carpmasi veya hasar ve/veya
yaralanma riskini 6nlemek amaciyla, elektrik kablosu ve fisi ile
ilgili olarak asagidaki hususlara riayet ediniz:

— Sadece Sony tarafindan temin edilen elektrik kablolarini
kullaniniz, farkh tedarikgcilerden temin edilenleri kullanmayiniz.

— Fisi elektrik prizine tam olarak sokunuz.

— Televizyon setini sadece bir 220 V - 240 V AC elektrik kaynagi ile
calistiriniz.

— Kablo baglantilarini yaparken, giivenliginiz icin elektrik fisini
cekmeyi unutmayiniz ve ayaklarinizin kablolara dolasmamasina
dikkat ediniz.

— Televizyon seti ile ilgili bir is yapmadan veya tagimadan énce,
elektrik fisini prizden cekiniz.

— Ana elektrik kablosunu is1 kaynaklarindan uzak tutunuz.

— Elektrik fisini prizden cekiniz ve fisi diizenli olarak temizleyiniz.
Eger fis tozla kaplanirsa ve nemlenirse, yalitimi bozularak bir
yangina neden olabilir.

Not

« Uriinle birlikte verilen ana elektrik kablosunu bagska bir cihazda
kullanmayiniz.

* Ana elektrik kablosunu asiri derecede sikistirmayiniz,
bikmeyiniz veya kivirmayiniz. igindeki iletkenler agiga ¢ikabilir
veya kirlabilir.

¢ Ana elektrik kablosunda bir degisiklik yapmayiniz.

¢ Ana elektrik kablosunun tzerine agir bir sey koymayiniz.

« Elektrik fisini prizden cekerken kablosundan tutarak cekmeyiniz.

* Birden fazla cihazi ayni prize takmayiniz.

» Gevsek durumdaki elektrik prizlerini kullanmayiniz.

GUC ADAPTORUYLE iLGILi NOTLAR (yalmizca AC
adaptoriiyle verilen modeller)

Uyari
Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin bu cihazi yagmura veya
neme maruz birakmayin.
Yangin veya elektrik carpmasi tehlikesini énlemek icin, cihazin
Gzerine vazo gibi icin sivi dolu nesneler koymayin. Bu cihazi
kitaplik rafi ve benzeri bir (inite gibi bir kapali alana monte
etmeyin.
» Lutfen gli¢ prizinin cihazin yakinina bulundugundan ve
erisiminin kolay oldugundan emin olun.
» Birlikte verilen gli¢ adaptériini ve gti¢ kablosunu
kullandiginizdan emin olun.
* Baska bir gli¢ adaptori kullanmayin. Bu, arizaya yol agabilir.
 Gli¢ adaptorini kolay erisilebilir bir glic prizine baglayin.
¢ Glg kablosunu gii¢ adaptoérinin etrafina
sarmayin. Kablonun icindeki teller d
kopabilir ve/veya medya alicisinin
arizalanmasina sebep olabilir.

* Gl adaptérine islak elle dokunmayin.

* Gli¢ adaptoriinde bir anormallik fark ederseniz, adaptort derhal
gli¢ prizinden ayirin.

» Cihaz kapatilmis olsa bile, gii¢ prizine bagli kaldigi strece
cihazin gli¢ kaynadiyla baglantisi kesilmez.

* Uzun sure kullanildiginda 1sindidi icin gli¢ adaptérd elle
tutuldugunda sicaklik hissedilebilir.

Yasaklanmis Kullanim

Televizyon setini, asagida belirtilenler gibi yerlerde, ortamlarda
veya durumlarda kullanmayiniz/monte etmeyiniz, aksi halde
televizyon seti ariza yapabilir ve yangina, elektrik carpmasina,
hasara ve/veya yaralanmaya neden olabilir.

Yer:

 Dis mekanlara (direk guines 151g1 altina), deniz kiyisina, bir
gemiye veya baska bir tekneye, bir aracin icine, medikal
kurumlara, dengesiz yerlere, suyun, yagmurun, nemin veya
dumanin oldugu yerlerin yakinina.

Ortam:

« Sicak, nemliveya asiri tozlu yerler; boceklerin girebilecegi yerler;
mekanik titresime maruz kalabilecek yerler, yanici maddelerin
yani (mumlar, v.s.). Televizyon setine su damlalari veya su
sigramalari gelmemelidir ve vazo gibi ici sivi dolu esyalar
televizyonun Gizerine konulmamalidir.

Durum:

e Elleriniz islakken, cihazin kasasi agikken veya Uretici tarafindan
onerilmeyen aksesuarlar kullanildiginda cihazin kullanimi.
Yildinmli havalarda televizyon setinin elektrik ve anten
baglantisini ¢ekiniz.

» Televizyonun agik bir alana tasacak
bicimde monte edilmesi. Televizyona
carparak yaralanma veya maddi hasar
olusabilir.

veya yagli dumanin veya buharin
bulundugu bir odaya (yemek pisirme
tezgahi veya nemlendirme cihazlarin
yakinina) yerlestirilmesi. Aksi taktirde
yangin, elektrik carpmasi veya deforme
olma riski olusur.

e Televizyonun nemli veya tozlu bir yere ‘Q
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« Televizyonun dogrudan giines 151g1, bir radyatériin yakini veya
bir 1sitma kanall gibi, asiri sicakliklara maruz kalacag yerlere
monte edilmesi. Televizyon, kasasinin deforme olmasina ve/
veya televizyonunu arizalanmasina sebep olacak kadar asir
1sinabilir.

et

20

* Televizyon bir halka a¢ik hamamin veya
kaplicanin soyunma odasina yerlestirilirse,
havadaki sulfiir vb. sebebiyle televizyon
zarar gorebilir.

« En iyi resim kalitesi icin, ekrani aydinlatmalara veya glnes
1sigina dogrudan maruz birakmayin.

« Televizyonu soguk bir yerden sicak bir yere tasimaktan kaginin.
Ani oda sicakligi degisimleri nem yogunlagsmasina yol acabilir.
Bu, televizyonun gortntileri ve/veya renkleri kotu
goruntilemesine yol agabilir. Béyle durumlarda televizyonu
agmadan énce nemin tamamen buharlasmasini bekleyin.

Kink parcalar:

« Televizyon setine herhangi bir sey firlatmayiniz. Ekran cami
carpma etkisi ile kirilabilir ve ciddi yaralanmalara neden olabilir.

« Eger televizyon setinin ylzeyinde catlama olursa, elektrik
kablosunu prizden cekinceye kadar dokunmayiniz. Aksi halde
elektrik carpabilir.

Kullaniimadiginda

« Eger televizyon setini uzunca bir stire kullanmayacaksaniz,
cevresel ve emniyet nedenlerinden &tird televizyon setinin fisi
prizden cekilmelidir.

« Televizyon setini sadece kapatmis oldugunuzda elektrik
beslemesi kesilmis olmayacagindan, televizyon setinin
elektrigini tamamen kesmek icin fisini prizden ¢ekiniz.

 Bazi televizyon setleri, diizglin ¢alisabilmesi icin bekleme
durumunda birakilmasini gerektiren 6zelliklere sahip olabilir.

Cocuklar icin

¢ Cocuklarin televizyon setine tirmanmalarina izin vermeyiniz.
« Yanlislikla yutulmasi tehlikesini 6nlemek igin kiiglik aksesuarlari
cocuklarin ulasamayacadi yerlerde saklayin.

Asagidaki problemler ortaya ¢ikarsa...

Asagidaki problemlerden birinin olmasi durumunda, televizyon

setini kapatiniz ve fisini prizden ¢ekiniz.

Saticinizdan veya Sony yetkili servisinden, kalifiye servis

personelince kontrol edilmesini talep ediniz.

Eger:

— Elektrik kablosu hasarliysa.

— Elektrik prizi gevsek durumdaysa.

— Dusmeden, darbelerden veya bir seyin carpmasindan 6tiri
televizyon seti hasar gérmusse.

— Herhangi bir sivi veya kati cisim kasadaki menfezlerden iceri
diserse.

LCD TV Sicakhgi Hakkinda

LCD TV uzun stre kullanildiginda panelin evresi isinir.
Ellediginizde sicakligi hissedebilirsiniz.
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Uyarilar

Televizyonu seyretme

* Televizyonun zayif isik altinda veya uzunca bir slire seyredilmesi
g0zlerinizi yoracagindan, televizyonu orta dereceli bir 11k
altinda seyrediniz.

« Kulaklik kullanirken, isitme hasarina neden olabileceginden sesi
asiri seviyelerde olmayacak sekilde ayarlaymiz.

LCD Ekran

* LCD ekran yiksek duyarlilik teknolojisiyle yapilmis ve piksellerin
% 99,99'u veya daha fazlasi etkin olmasina ragmen, LCD
ekranda devamli olarak siyah noktalar veya parlak 1sik noktalari
(kirmizi, mavi, veya yesil) gérilebilir. Bu, LCD ekranin yapisal bir
ozelligi olup bir arniza degildir.

« On filtreye bastirmayiniz veya cizmeyiniz yada bu televizyon
setinin Gzerine esyalar koymayiniz. Géruntu diizgin
gdzukmeyebilir veya LCD ekran hasar gorebilir.

« Bu televizyon seti soguk bir yerde kullaniliyorsa, gérunttde bir
lekelenme olusabilir veya gérinti koyulasabilir. Bu bir ariza
belirtisi degildir. Bu olay, sicakhidin yiikselmesiyle birlikte
ortadan kalkar.

* Hareketsiz gérunttler devamli géruntilendiginde gdlgeler
olusabilir. Birkag dakika sonra yok olabilir.

« Televizyon seti kullanimdayken ekran ve kasa isinabilir. Bu, bir
fonksiyon bozuklugu degildir.

 LCD ekran, az miktarda bir sivi kristal icermektedir. imha ile ilgili
olarak yerel kanun ve tlztklere riayet ediniz.

Ekran yiizeyi veya televizyon kasasinin
kullanimi ve temizligi

Temizlik islemlerinden dnce, televizyon setine bagli olan elektrik

kablosunun fisini prizden ¢ekiniz.

Malzeme asinmasini veya ekran kaplamasinin asinmasini

onlemek icin asagidaki dnerilere riayet ediniz.

» Ekranin/kasanin tozunu almak icin, yumusak bir bez ile nazikce
siliniz. Eger toz ¢ikmiyorsa, ¢ok seyreltilmis bir deterjan
sollsyonu ile hafifce nemlendirilmis yumusak bir bezle siliniz.

 Kesinlik TV'ye dogrudan su ve deterjan
puskdrtmeyin. Ekranin altina veya dis
parcalara sizabilir ve TV'nin icine girebilir,
bu TV'de olasi hasara neden olabilir.

* Asindirici bir bez, alkali/asitli bir temizleyici,
asindirici temizlik tozu veya alkol, benzin, tiner veya bécek ilaci
gibi ugucu ¢éziculer kullanmayiniz. Bu tir materyallerin
kullanilmasi kauguk ya da vinil malzemelere uzun streli temas
etmesi ekran ylizeyine veya kasa malzemesine zarar verebilir.

« Ellerinizde el veya glines kremi gibi her hangi bir kimyasal varsa
Televizyona dokunmayin.

« Uygun bir havalandirma saglamak icin havalandirma deliklerine
periyodik olarak vakum uygulanmasi énerilmektedir.

 Televizyon setinin agisini ayarlarken, televizyon setinin yerinden
oynamasini veya tablasindan kayip diismesini énlemek icin
yavasca hareket ettiriniz.

Opsiyonel Ekipmanlar

» Elektromanyetik radyasyon yayan opsiyonel bilesenleri veya
herhangi bir ekipmani televizyon setinden uzak tutunuz. Aksi
halde goriintli bozulmasi ve/veya seste parazitlenme olabilir.

* Bu ekipman test edilmistir ve 3 metreden kisa bir baglanti sinyal
kablosu kullanildiginda EMC Yénetmeliginin belirledigi sinirlarla
uyumlu oldugu goralmustar.

* Bu ekipman test edilmistir ve karasal/uydu/CATV terminali icin
30 metreden kisa bir RF kablosu kullanildiginda EMC
Yonetmeliginin belirledigi sinirlarla uyumlu oldugu géraimastar.

F tipi fis onerisi

i¢ tel, baglanti parcasindan azami 1,5 mm disari ¢ikmalidir.

Azami 7 mm

-

Azami 1,5 mm
(F tipi fisin referans ¢izimi)



Uzaktan kumandayi kullanimla ilgili not

« Pilleri takarken kutuplari dogru yerlestirdiginizden emin olunuz.

 Farkli tipte pilleri bir arada veya eski ve yeni pilleri karistirarak
kullanmayiniz.

« Pilleri, cevreye saygili bir sekilde imha ediniz. Belirli bélgelerde
pillerin imhasiyla ilgili diizenlemeler olabilir. Litfen yerel
makamlariniza daniginiz.

» Uzaktan kumandayi dikkatli kullaniniz. Dustirmeyiniz veya
Uzerine basmayiniz ya da tGzerine herhangi bir sivi dokmeyiniz.

* Uzaktan kumanday! bir 1si kaynagi yakinina veya direk glines
15191 alan bir yere ya da nemli bir odaya koymayiniz.

Unitenin Kablosuz Fonksiyonu

* Tibbi cihazin calismasini etkileyebileceginden, bu Uniteyi tibbi
cihazlarin (kalp pili vb.) yakininda galistirmayin.

* Bu birim sifreli sinyaller génderip/almakla birlikte, disaridan
izinsiz mudahalelere karsi dikkatli olun. Bu konuyla ilgili
karsilasilabilecek sorunlarda sirketimiz sorumluluk kabul
etmemektedir.

* Bu ekipman, bu cihazin anteni ile bir kisinin viicudu arasinda
20 cm veya daha fazla bir mesafe birakacak sekilde kurulmali ve
calistinimalidir.

Televizyon setinin imhasi

Eski Elektrikli ve Elektronik
Cihazlarin Imhasi (Avrupa Birligi ve
diger Avrupa lilkelerinde ayri
toplama sistemleriyle
uygulanmaktadir)
Uriiniin veya ambalaji tizerindeki bu sembol, bu
_ Grindn bir ev atig1 gibi muamele gérmemesi
gerektigini belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri dontusimu igin uygun
toplama noktasina teslim edilmelidir. Bu Griiniin dogru bir sekilde
elden ¢ikariimasini saglayarak, uygunsuz bir elden ¢ikarma
durumunda cevre ve insan sagligi agisindan dogacak potansiyel
olumsuz sonuglarin 6nlenmesine yardimci olmus olacaksiniz.
Materyallerin geri donusturilmesi dogal kaynaklarin korunmasina
yardimci olacaktir. Bu Griniin geri déntsiim( hakkinda daha
detayl bilgi icin lutfen ilgili belediye birimi veya trlinii satin
aldiginiz satici ile temasa geginiz.

Atik pillerin bertaraf edilmesi

(Avrupa Birligi'nde ve ayrn toplama

sistemleri bulunan diger Avrupa

tilkelerinde uygulanan)

Pil veya ambalajin tizerindeki bu sembol, bu

urtinle birlikte teslim edilen pilin evsel atik
olarak degerlendiriimemesi gerektigini belirtmektedir. Bazi piller
icin bu sembol, kimyasal bir sembolle birlestirilerek kullaniimig
olabilir. Eger piller % 0,0005 civa veya % 0,004 kursun‘dan fazla
icerikteyseler, o zaman bu kimyasal semboller civa (Hg) veya
kursun (Pb) igin eklenir. Bu pillerin dogru sekilde bertaraf
edilmesini saglamakla, pillerin uygunsuz sekilde bertaraf edilmesi
neticesinde ¢evre ve insan sagliginda meydana gelebilecek olan
potansiyel zararlarin engellenmesine de katkida bulunmus
olacaksiniz. Materyallerin geri dénusturilmesi dogal kaynaklarin
korunmasina yardimci olacaktir. Uriinlerin glivenlik, performans
veya veri entegrasyon gibi sebeplerden dolayi beraberlerindeki
pille strekli bir baglanti gerektirdikleri durumlarda pilin yalnizca
kalifiye servis personeli tarafindan degistirilmesi zorunludur. Pilin
uygun bir sekilde degerlendirilmesini saglamak amaciyla trina,
kullanim siresinin sonunda elektrikli ve elektronik ekipmanlarin
geri donusturilmesine iliskin ylrdrlikte olan toplama noktasina
teslim ediniz. Diger tum piller icin lGtfen pillerin Grinden glvenli
bir sekilde ¢ikarilmasina iliskin bolimu inceleyiniz. Pili, atik pillerin
geri donusturilmesine yonelik yurtrliikteki toplama noktasina
teslim ediniz. Bu urliniin veya pilin geri déntstirilmesine iliskin
daha ayrintili bilgi icin lutfen yerel Yetkili Dairenizle, evsel atik
bertaraf servisinizle veya trtini satin aldiginiz magazayla irtibat
kurunuz.

Uretici Firma: Sony Corporation
Adres: 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan

Telefon: (+813) 6748 2111

Tiirkiye irtibat Numaralari:
Tel: 0216-633-98-00
Faks: 0216-632-70-30
e-mail: bilgi@eu.sony.com

AEEE Yonetmeligine Uygundur
PCB icermez

SONY.

ithalatci Firma: Sony Eurasia Pazarlama A.S.

Adres: Saray Mah. Ahmet
Tevfik lleri Cad. Onur Ofis Park
Plaza No:10 Umraniye 34768
istanbul Tirkiye
Telefon: (+90 216) 633 98 00
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Parcalar ve kumandalar

Televizyon
KD-65XE70xx

It —— J]

1] O (Giig) /7 +/ -
Televizyonu acmak icin (O diigmesine kisa
basin.
Televizyon kapanana kadar () digmesine
basin.
Televizyon acgikken,
Ses Duizeyi
Sesini agmak/kismak icin + veya -
digmelerine basin.
Ayrica ) bildirimi gériintilenene dek (O
digmesine basabilirsiniz. + veya -
dugmelerine basarak ses duzeyini artirin/
azaltin.

Not
¢ AC glg kablosunu ¢ikartirken televizyonun kapal

Girdi

£ bildirimi gortinttlenene kadar (O
didgmesine basin.

+(yukari) veya - (asagi) dugmelerine basarak
secilen giris kaynadini secebilirsiniz.
Program

PROG bildirimi gorintiilenene kadar
digmesine basin.

+(yukari) veya - (asagi) digmelerine basarak
programi secin.

7 CAM (Modiil)

Ucretli televizyon hizmetlerine erisim
saglar. Ayrintilar icin CAM ile birlikte
verilen kullanim kilavuzuna bakin.

Akilli karti televizyonun CAM yuvasina
dogrudan takmayin. Bu kart, yetkili satici
tarafindan saglanan Kosullu Erisim
Moduline takilmalidir.

CAM baz tlkelerde/bdlgelerde
desteklenmez. Yetkili saticiniza danisiniz.
internet Videosunu kullandiktan sonra
dijital programa gectiginizde bir CAM
mesaji gérunebilir.

(Sensorler/LED gostergesi)

e Uzaktan kumanda sinyallerini alir.
Sensdrin énune herhangi bir sey
koymayin.

Aksi taktirde calismasi engellenebilir.
[Oto. Kapanmal] veya [Zamanlayicili
acilma] (sayfa 26) olarak ayarlanmissa
veya TV Fotograf Cercevesi Modu

(sayfa 17)'de ise i1siklar sari renkte yanar.
[GUcg Tasarrufu] 6gesi [Ekran Kapali] olarak
ayarlandiginda beyaz renkte yanar

(sayfa 28).

Televizyon acikken beyaz renkte yanar.
Televizyon bekleme modundayken
yanmaz.

Uzaktan kumanda sinyalleri alinirken yanip
séner.

Kayit modundayken isik, kirmizi renkte
yanar.

oldugundan emin olun.

¢ Televizyonu AC gliciinden tamamen ayirmak icin, fisi

elektrik prizinden ayirin.

* Diger girisle degistirmek icin giris secimi yapmadan

once bir stire bekleyin.



Uzaktan Kumanda

Uzaktan kumanda digmesinin sekli, konumu,
kullanilabilirligi ve islevi Glke/bdlge/televizyon

modelinize goére farklilik gosterir.

—

DIGITAL/
ANALOG

T

FITTTITT T

P T

Lo

SYNC MENU
—

3

s @

!

SRR

-5)/3 (Giris se¢me / Teletekst

dondurma)

¢ Girig kaynagini gérantiler ve secer.
¢ Teletekst modunda o anki sayfayi

dondurur.

[2] DIGITAL/ANALOG

Dijital veya analog girise gegilir.

Rakam digmeleri

¢ Kanal segilir. 10. kanal ve daha sonraki

kanallar icin bir sonraki rakami hizlica girin.

o Teletekst modunda, sayfa se¢mek icin 3
haneli sayfa numarasini girin.

[4] EXIT

Onceki ekrana geri déner veya meniiden

cikar. Etkilesimli bir Uygulama kullanilabilir

oldugunda, hizmetten ¢ikmak igin basin.

Renkli diigmeler

Calistirma kilavuzunu gésterir (renkli
digmeler kullanilabilir oldugunda).

[6] YouTube (Sadece belirli bélgelerde/
tilkelerde/televizyon modellerinde)

“YouTube” ¢evrimici hizmetine erisim saglar.

@/ (@ (Bilgi / Teletekst ortaya ¢ikart)
o Bilgileri gériintuler. izlemekte oldugunuz
program/giris ile ilgili bilgileri gdrintuler.
GOrinumu ekrandan kaldirmak igin tekrar

basin.

¢ Teletekst modunda gizli bilgileri ortaya
cikartir (6rn. bir bulmacanin yaniti).

SLEEP

Kapanmadan énce TV'nin agik kalmasini
istediginiz streyi TV tzerinde dakika
([Kapah]/[15 dak.]/[30 dak.]/[45 dak.]/
[60 dak.]/[90 dak.]/[120 dak.]) cinsinden
gorantileyene kadar art arda basin.
Otomatik kapanmayi iptal etmek icin

[Kapali] gériinene kadar SLEEP diigmesine

art arda basin.

[9] ©/0/</=/® (Oge se¢me / Girig)
o Ogeler secilir veya ayarlanir.
¢ Secilen 6geler onaylanir.

*—1 RETURN

e Goruntulenmis herhangi bir meninin
onceki ekranina geri gider.

e Fotograf/muzik/video dosyasi oynatilirken

oynatmayi durdurur.

HOME

MenUyU gérintiler veya iptal eder.

1 +/- (Ses diizeyi)
Ses seviyesini ayarlar.
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AUDIO
izlenmekte olan programa ait ok dilli
kaynak sesini veya cift sesi secer (Program
kaynagina bagl olarak).

() (Altyazi)
Altyazi ayarlarini degistirir (sayfa 22).

<</ /pp/I</11/>PiI/R
¢ Televizyondaki ve bagli BRAVIA Sync
uyumlu aygittaki medya igerigini calistirir.
e Bu diigme ayrica VOD (Talep Uzerine
Video) hizmetinden faydalanmak icin de
kullanilabilir.
Kullanilabilirlik VOD hizmetine baglidir.

@ REC (italya icin gecerli degildir)
USB HDD kayit fonksiyonu ile izlenmekte
olan programi kaydeder.

O (Televizyon bekleme)
Televizyonu ya acar ya da bekleme moduna
getirir.

SYNC MENU
BRAVIA Sync menusini gérantulemek igin
basin ve [Cihaz Secimi] 6gesinden
baglanmis HDMI cihazini segin.
BRAVIA Sync menUsiinden asagidaki
secenekler secilebilir.
Cihaz Kontrolii:
BRAVIA Sync Kontrold ile uyumlu cihazlari
kumanda etmek icin [Cihaz Kontrol(]
ozelligini kullanin. Cihazi kumanda etmek
icin [Home (Meni)], [Secenekler], [icerik
Listesi] ve [GUcl Kapat] secenekleri
arasindan secim yapin.
Hoparlér:
Televizyonun sesini televizyon
hoparlérinden veya baglanmis ses
cihazindan almak icin [TV Hoparlori] veya
[Ses Sistemi] se¢enegini segin.
TV Kontrolii:
Televizyonu [Home (Menu)] veya
[Segenekler] menusinden kumanda etmek
icin [TV Kontrolli] mentsunt kullanin.
TV'ye geri don:
Televizyon programina geri ddnmek icin bu
secenegdi segin.
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S (Teletekst)
Teletekst modunda teletekst yayinini
gosterir.
&) dugmesine her basildiginda gorunti su
sekilde degisir:
Teletekst — Televizyon gorintisi tGzerinde
teletekst (karisik mod) — Teletekst kapali
(teletekstten gikar)

NETFLIX (Sadece belirli bolgelerde/
tilkelerde/televizyon modellerinde)
“NETFLIX" ¢evrimici hizmetine erisim sadlar.

E= GUIDE (EPG)
Dijital EPG'yi (Elektronik Program Kilavuzu)
gorantuler (sayfa 17).

OPTIONS
Bazi ayar menusu kisayollariniiceren bir liste
goruntiler.
Listedeki secenekler o anki giris ve icerige
bagl olarak degisir.

 (Atla)
Onceki kanalar veya 15 saniyeden uzun siire
izlenmis girise geri gider.

PROG +/-/E4/EY
» Sonraki (+) veya 6nceki (-) kanal secer.
« Teletekst modunda sonraki (Ed) veya
dnceki (EY) sayfa secilir.

oX (Sessiz)
Sesi kapatir. Sesi 6nceki haline getirmek icin
tekrar basin.

[25 TITLE LIST (italya icin gecerli degildir)
Baslik listesini gorintuler.

©F (Genis Modu)
Ekran gériinimind ayarlar. istenen genis
modunu se¢mek icin digmeye arka arkaya
basin (sayfa 14).

Ipucu

* Rakam 5, -, PROG + ve AUDIO diigmelerinde
dokunma noktalar bulunur. Televizyonu kumanda
ederken dokunma noktalarini referans olarak kullanin.

Not

¢ Altyazi secilmisse ve kullanici ‘Text’ digmesiyle bir
dijital teletekst uygulamasi segerse, bazi durumlarda
altyazilarin goértntilenmesi kesilebilir. Kullanici dijital
teletekst uygulamasindan ¢iktiginda, altyazi kod
¢Ozme islemi otomatik olarak devam eder.



Tip 1: Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) ile
giivenli ag

Televizyonun internete Baglanmasi

. v WPS standardi, kablosuz ev aginin glvenligini,
Internet Baglantisinin sadece kablosuz LAN yonlendiricisindeki WPS
digmesine basmak derecesinde
KurUIumu kolaylastirmistir. Bir kablosuz LAN
Ag 6zelliklerini kullanabilmeniz icin kurulumundan énce ydnlendiricinin WPS
televizyonunuzun internet'e bagli olmasi digmesinin yerine bakin ve nasil kullanacaginizi
gerekir. Ayar prosediirii ag ve LAN ogrenin. i o
yénlendiricisinin tiriine gére farklilik gésterir. vaephk amaciyla [YVPS (PIN)], yonlendiriciniz
internet baglantisini yapmadan 6nce LAN icin bir PIN kodu saglar. PIN kodu, [WPS (PIN)]
yonlendiriciyi ayarlayin. Asagidaki semayi secenegini her sectiginizde yenilenir.
kullanarak kablosuz LAN ortaminizi denetleyin. 1 HOME diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
Kablosuz LAN — [Ag] — [A§ Ayari] secenegini segin.
Kablosuz LAN glivenligi saglansin § HAYIR 2 IP Adres ayari/Proxy sunucusu:
mi? =>Tip 3 - otomatik ayarlama:
EVET ¥ [Ag baglantisi kur] — [Kolay]

- manuel ayarlama:

— — "
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)ile § HAYIR [Ag baglantisi kur] — [Uzman] — [Kablolu

uyumlu bir kablosuz LAN =>Tip 2

yonlendirici kullaniyor musunuz? Ayani] veya [Kablosuz Ayari]
EVET + 3 Dugme ydntemi icin [WPS (Dugme)]
Tip 1* veya PIN yontemi icin [WPS (PIN)]

se¢enegini segin.

Kablosuz LAN =» Tip 4 Not

WPS digmesinin adinin yénlendiriciye bagl olarak
farkhlik gosterir (6rn. AOSS digmesi).

*

Yénlendiricinizde otomatik ayar digmesi
bulunuyorsa Tip 1'in ayarlanmasi daha kolaydir;

ornegin, Air Station One-Touch Secure System 4 Ayar ekranindaki talimatlar: izleyin.

(AOSS). Yeni yonlendiricilerin cogu bu isleve sahiptir. Not
Yénlendiricinizi kontrol edin. » Ag ayari igin WPS kullanirsaniz, kablosuz LAN
yonlendiricinin guvenlik ayarlari etkinlesir ve kablosuz
Tip 1: Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) ile LAN'a daha 6nce giivenliksiz durumda baglanmis
Giivenli ag icin yapilandirmayi takip olan her ekipmavmn ag baglantm }(esilir. . )
edin Bu durumda baglantisi kesilen ekipmanin giivenlik
i — ayarlarini etkinlestirin ve ekipmani yeniden baglayin.
Tip 2: Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) Ayrica kablosuz LAN yénlendiricinin giivenlik
olmadan Guvenli ag icin ayarlarini devre disi birakip ekipmani giivenliksiz
yapilandirmay takip edin. durumdaki bir Televizyona baglayabilirsiniz.

AQG1 IPV6 ile kullanmak icin [Ayarlar] — [Sistem

Tip 3: Herhangi bir tiir kablosuz LAN Ayarlan] — [Ayar] — [Ag] — [IPv6/IPva4 Onceligi] —

yonlendiriciyle Givenliksiz ag icin [IPv6] secenedini secin ve [Ag baglantisi kur]
yapilandirmayi takip edin. segene(jlint_:ive_n [Kolay] 6gesini sggin.

Tip 4: Kablolu ag ayari icin yapilandirmayi * IPv6 secildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.
takip edin.
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Tip 2: Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
olmadan giivenli ag

Kablosuz bir LAN ayarlarken, SSID (kablosuz ag
adi) ve guvenlik anahtari (WEP veya WPA
anahtari) gerekli olacaktir. Bunlari bilmiyorsaniz,
yonlendiricinizin kullanim kilavuzuna bakin.

1 Home digmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] secenegini secin.

2 IP Adres ayari/Proxy sunucusu:
- otomatik ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Kolay]
- manuel ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Uzman] — [Kablolu
Avyari] veya [Kablosuz Ayari]

3 [Tara] secenegini segin ve ardindan
taranan kablosuz aglar listesinden bir ag
segin.

4 Ayar ekranindaki talimatlan izleyin.

Not

e Ag1 IPv6 ile kullanmak icin [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlan] — [Ayar] — [Ag] — [IPv6/IPv4 Onceligi] —
[IPv6] secenegini secin ve [Ag baglantisi kur]
seceneginden [Kolay] 6gesini secin.

¢ |Pv6 secildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.

¢ Parolanizi girerken cevrenizin glvenli oldugundan
emin olun.

Tip 3: Herhangi bir tiir kablosuz LAN
yonlendiriciyle giivenliksiz ag

Kablosuz bir LAN ayarlarken, SSID (kablosuz ag
adi) gerekli olacaktir.

1 HOME diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlarn] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] secenegini segin.

2 IP Adres ayari/Proxy sunucusu:
- otomatik ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Kolay]
- manuel ayarlama:
[Ag baglantisi kur] = [Uzman] — [Kablolu
Avyari] veya [Kablosuz Ayari]

3 [Tara] se¢enegini secin ve ardindan
taranan kablosuz aglar listesinden bir ag
segin.

4 Ayar ekranindaki talimatlari izleyin.
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Not

* Bu prosedurde herhangi bir glvenlik yontemi
se¢meye ihtiyaciniz olmadigindan guvenlik anahtar
(WEP veya WPA anahtari) gerekli olmayacaktir.

¢ Agr IPv6 ile kullanmak igin [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlar] — [Ayar] — [Ag] — [IPv6/IPv4 Onceligi] —
[IPv6] secenegini secin ve [Ag baglantisi kur]
seceneginden [Kolay] 6gesini secin.

* |Pv6 secildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.

Tip 4: Kablolu ag ayari

Gerekiyorsa ydnlendiriciniz icin ilgili alfanimerik
dederleri girin. Ayarlanacak olan 6geler (6rn. IP
Adresi, Alt A§ Maskesi, DHCP) internet hizmeti
saglayiciniz veya yonlendiricinize bagl olarak
farkhlik gésterebilir. Ayrintilar icin internet
hizmeti saglayicinizin veya yénlendiriciyle
birlikte verilen talimat kilavuzuna bakin.

1 HOME diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayar] secenegini segin.

2 IP Adres ayari/Proxy sunucusu:
- otomatik ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Kolay]
- manuel ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Uzman] — [Kablolu
Avyari] veya [Kablosuz Ayari]

3 Ayar ekranindaki talimatlari izleyin.

[Ag Ayari] ayrica [Otomatik baslangic]
menUsinden de yapilabilir.

Not

Kablolu/kablosuz aginizda otomatik yapilandirmaya
olanak tanir.

—LAN kablosuyla baglanirken: Kablolu

—Dahili Kablosuz LAN ile baglanirken: Kablosuz
—Her iki kabloyla baglanirken: Kablolu

[Kolay] olarak ayarlayin; IP adreslerini otomatik olarak
ayarlar. Proxy sunucu igin kullaniimaz.

A1 IPv6 ile kullanmak icin [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlar] — [Ayar] — [Ag] — [IPv6/IPv4 Onceligi] —
[IPv6] secenegini secin ve [Ag baglantisi kur]
secenegdinden [Kolay] 6gesini segin.

IPv6 segildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.



Kablolu Agin Hazirlanmasi

Televizyon

7T

AR
P Internet
A\\\y» 7
Yonlendirici
islevli
modem
veya
& ] Yonlendirici
Modem
AR .
Internet
N\\v7 4

Not
* LAN baglantilari icin Kategori 7 kablo (rtnle veriimez)
kullanin.

Ag Durumunun Goriintiilenmesi
Aginizin durumunu onaylayabilirsiniz.

1 HOME diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlar] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] secenedini secin.

2 [Ag ayarini ve durumunu gérintile]
se¢enegini segin.

|
Internete Baglanamiyorsaniz

Ag baglantisi hatalarinin olasi nedenleri ve
ayarlar kontrol etmek icin tanilamay kullanin.

1 HOME diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] secenegini secin.

2 [Ag ayarini ve durumunu gérintile]
secenegini segin.

3 [Baglanti Kontrolii] secenegini segin.
Bu islem birka¢ dakika surebilir. Teshis
islemini [Baglanti Kontroli] 6gesini sectikten
sonra iptal edebilirsiniz.

I —
Gizlilik Politikasi

internet’e baglanmak icin asagidaki islevleri
kullandiginizda, kisisel bilgiler olarak kabul
edilen bazi bilgiler, Sony Corporation’in kiresel
sunucularina goénderilir.

Bu bilgilerin toplanmasi ve kullanilmasi sizin

onayiniza baghdir.

« internet (izerinden Sony Corporation’in global
sunucularina baglanilarak sistem yazilimi
guincelleme.

 YouTube gibi saglayicilardan internet icerigi
ve diger internet hizmetleri.

Bu televizyonda, Gizlilik ilkelerini okuduktan
sonra anlasmanizi onaylamaniz i¢in Otomatik
Baslangi¢ veya Ayar Menlerinde ayar ekranlari
bulunur. Bu islevleri kullanmak istiyorsaniz, her
ayar ekraninda [Katilyorum] kutucugunu
isaretleyin. [Katiimiyorum] secenegini
isaretlerseniz Ustteki 2 islevi kullanamazsiniz.
Bu ayarlar degistirmek icin HOME digmesine
basarak, sirasiyla [Ayarlar] — [Sistem Ayarlari]
— [Ayar] — [Gizlilik Politikasi] 6gelerini secin.
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Televizyon izleme Izleme bi¢imini degistirme
1 Televizyonu acmak icin televizyon veya Ekran Formatinin Degistirilmesi
uzaktan kumanda tizerindeki ()
diigmesine basin. 1 Ekran formatini se¢mek icin &E

diigmesine arka arkaya basin.
2 Dijital ve analog girisler arasinda gecis

yapmak icin DIGITAL/ANALOG

diigmesine basin. g:ﬁ
3 Bir televizyon kanalini se¢mek i¢in bir

rakam diigmesine veya PROG +/- [Tam] [Zoom]*
diigmesine basin.

[Genis Zum]* [Normal]

4 Ses dlizeyini ayarlamak icin <1 +/-
diigmesine basin.

[14:9]*

Dijital modda

Bir bilgi bashdi kisa bir stire gorinir. Baslikta
asagidaki simgeler gosterilebilir.

O: Veri hizmeti (Yayin uygulamasi) * Resmin Ust ve alt kisimlar kirpilabilir.
L . . Not
£3: Radyo hizmeti « HD kaynak resimler icin [14:9] secenegini
. . A . segemezsiniz.
& Sifreli/Abonelikli hizmeti
i(: Birden fazla ses dili mevcut HDMI PC girisi icin (PC zamanlamasi)
[Normal] [Full 1]
(& Altyazilar mevcut i : § g:ﬁ
Isitme engelliler icin altyazi ve/veya ses
7 °] S y y
mevcut [Full 2]
®: Mevcut program i¢in tavsiye edilen en m
" kicuk yas (3 ila18)
Cf: Ebeveyn Kilidi HDMI DCI 4K (4096 x 2160p) igin
Normal Full 1
B: Dijital Program Kilidi [ ] [ ]
(8 BOS
@: Gorme engelliler ses mevcut C @ O
[Full 2]

El @

: Konusulan altyazi sesi mevcut \) () O
. Cok kanalli ses mevcut /) O
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Sahne Secimi ayari

1 OPTIONS diigmesine basin.

2 [sahne secimi] 6gesini secmek igin ¢/
diigmesine, ardindan ® diigmesine
basin.
istediginiz sahne secenegini sectikten sonra,
secilen sahne icin optimum ses ve resim
kalitesi otomatik olarak ayarlanir.
Secebileceginiz secenekler degisebilir.
Mevcut olmayan secenekler gri renkle
gosterilir.
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Home meniisiinde gezinme

HOME digmesiyle bircok televizyon ayarina ve
Ozelligine erisebilirsiniz.

|
Tum Uygulamalar

internet icerigi, dogrudan Televizyonunuzda
cesitli talep Gzerine eglence secenekleri sunar.
En sevdiginiz internet iceriklerinin, Photo
Sharing Plus ve Fotograf Cercevesi Modu
islevlerinin keyfini ¢ikarabilirsiniz.

Not

« Televizyonu internete bagladiginizdan emin olun ve
[Ag Ayari]'ni (sayfa 25) tamamlayin.

internet icerigini kullanmak icin

1 Home digmesine basin ve ardindan
[TGm Uygulamalar] secenegini segin.

2 Hizmet listesinden istediginiz internet
hizmetini se¢mek igin 4/¥/</=>
diigmesine basin.

3 istediginiz internet iceriklerini baslatmak
icin ® diigmesine basin.

4 Fotograf/Muzik/Video/Tumii ile
uygulama kategorisi filtrelemek igin
kirmizi/yesil/sari/mavi dugmeye basin.

internet iceriginden gkmak icin
HOME digmesine basin.

Not

« Bu 6zelligi kullanirken zorlaniyorsaniz, internet
baglantinizin dogru olarak ayarlandigindan emin
olun.

« internet icerigi arabirimi internet icerigi saglayicilarina
bagli olarak farklilik gsterir.

« internet icerigi hizmetini giincellemek icin HOME
digmesine basin ve ardindan [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlan] — [Ayar] — [Ag] — [internet Icerigini Yenile]
segenedini segin.

NETFLIX kullanimi

Menulyl acmak icin uzaktan kumandanin
NETFLIX digmesine basin.

Not
¢ Netflix, Proxy sunucusuyla kullanilamiyor olabilir.
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Photo Sharing Plus

Cihazlarinizi (6rn. akilli telefonlar veya tabletler)
kullanarak televizyona baglanin ve favori
fotograflarinizi televizyonda izleyin ve kaydedin.

HOME — [Tim Uygulamalar] — [Photo
Sharing Plus]

Not

¢ Cihazinizi televizyona baglamak i¢in ekrandaki
yonergeleri takip edin.

¢ Tam baglantilar yapildiktan sonra web tarayiciyr agin,
ardindan URL'ye erismek icin ekrandaki yonergeleri
takip edin.

Televizyonda fotograf goriintiilemek icin

1 Baslamak i¢in cihaziniza dokunun.

2 Bir fotograf secin.
Secilen fotograf televizyonda otomatik
olarak gosterilir.

Televizyonda goriintiilenen bir fotografi
kaydetmek icin

1 cihazinizdaki kiiciik resme dokunun,
ardindan icerik menusinu agmak icin
fotografa dokunmaya devam edin.

2 [Tamam] 6gesini segin.

Not

¢ 50 adede kadar fotografi saklamak igin bir USB bellegi
takin.

¢ Televizyona ayni anda en fazla 10 akilli telefon veya
tablet baglanabilir.

* Bir fotografin azami dosya boyutu 20 MBtir.

¢ Ayrica, maksimum 30 MB boyutunda bir arkaplan
mizigi de ekleyebilirsiniz.

* Android 2,3 veya daha Usti igin varsayilan tarayici
desteklenir.

¢ iOS icin varsayilan tarayici desteklenir. Ancak iOS
striminize bagl olarak bazi islevler
kullanilamayabilir.



Televizyonu bir Fotograf Cercevesi
Modu olarak kullanma
Fotograf Cercevesi Modu, bir fotograf

goruntdlerken ve mizik dinlerken saat ve
takvimi gosterir.

HOME — [Tum Uygulamalar] — [Fotograf
Cercevesi Modu]

USB medyasi oynatilirken Fotograf
Cercevesi Modunu baslatma

1 Bir fotograf goriintiilerken veya bir
muzik dosyasini calarken OPTIONS
digmesine basin.

2 Fotograf Cercevesini baslatmak uzere
[Fotograf Cercevesi Modu] 6gesini
secmek icin ©/¥ diigmesine, ardindan
©® digmesine basin.

Goriiniim modunu se¢mek i¢in

[Fotograf Cercevesi Ayarlari] 6gesinde [Gorintl
Modu] secenegini secerek Fotograf Cercevesi
Modunu degistirebilirsiniz (sayfa 25).

Saat Goriiniimiinii se¢mek icin

[Fotograf Cercevesi Ayarlari] 6gesinde [Saat
GOriinim] se¢enegini secerek 3 saat
g6érinuimu modu arasindan secim yapabilirsiniz
(sayfa 25).

Not

¢ Bu televizyonda saat igin yedekleme pili bulunmaz.

Elektrik kesilir veya gui¢ kablosunu ¢ikartirsaniz gecerli
tarih ve saat otomatik olarak sifirlanir.

Siire

Guc¢ tasarrufu yapmak icin otomatik olarak
kapanmadan dnce televizyon surekli olarak en
fazla 24 saat Fotograf Cercevesi Modunda
oynatir. Otomatik olarak kapandiktan sonra,
panelde iz kalmasini dnlemek icin Fotograf
Cercevesi Modunu en az bir saat kullanmayin.
[Sure] ayarini [Fotograf Cercevesi Ayarlari]
O0gesinde degistirebilirsiniz (sayfa 25).

Panelde iz kalmasini 6nlemek icin, fotograf, saat
ve takvim pozisyonlari saatte bir degistirilir.

|
Programlista

1 Dijital modda HOME diigmesine basin.

2 [Programlista] 6gesini secmek icin 4¢+/¥
digmesine, ardindan ©® diigmesine
basin.

3 Bir program se¢mek icin 4/ /<q/o>
diigmesine, ardindan ® diigmesine
basin.

Favoriler listesini kullanma

Favoriler 6zelligi favori programlarinizdan 4 liste
olusturmanizi saglar. Favoriler listesini
olusturmak veya goériintilemek icin televizyon
izlerken ® dugmesine basin.

Ipucu

¢ Favoriler listesini diizenlemek i¢in mavi digmeye
basin. Ekranin alt kismindaki yénergeleri takip edin.

|
Di

1 Dpijital modda E=] GUIDE diigmesine
basin.

[t
=
=
m
O
()]

2 Bir program secmek icin £/ /</=>
diigmesine, ardindan ©® diigmesine
basin.

17TR



Kayitlar
(Fonksiyon italya'da gecerli degildir)
1 Dijital modda HOME diigmesine basin.

2 [Kayitlar] 6§esini secmek icin ¢/
digmesine, ardindan ® diigmesine
basin.

3 [Baslik Listesi], [Zamanlayici Listesi],
[Hata Listesi] veya [Kayit man.
zamanlayicisi] se¢enegdini se¢gmek icin
2/ diigmesine, ardindan ©
diigmesine basin.

Not

¢ O anizlenen programi USB HDD kaydetme

fonksiyonuyla dijital modda kaydetmek icin @ REC
digmesine basin.

¢ Kaydetmeye baslamadan 6nce HDD'yi televizyona
bagladiginizda emin olun.

Medya

USB iizerinden Fotograf/Miizik/Video
Oynatma

Bir Sony dijital fotograf makinesinde/video
kamerasinda/akilli telefonundaki fotograf/
muzik/video dosyalarn (modele baglh olarak)*,
bir USB kablosu veya bir USB depolama cihazi
araciligiyla televizyonda oynatabilirsiniz.

1 Desteklenen bir USB cihazini televizyona
baglayin.

* Cihazin Medya aktarim modunda (MTP) olmasi
gerekir.

N

HOME diigmesine basin.

3 [Medya] 6gesini secmek icin 4/
diigmesine, ardindan @ diigmesine
basin.

4 [Fotograf], [Muzik] veya [Video] 6gesini
secmek icin ©/¥ diigmesine, ardindan
® digmesine basin.

5 [Cihaz Secimi] gérindr. Bir cihaz segmek
icin /¥ diigmesine ve ardindan ©®
diigmesine basin.
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6 Bir dosya veya klasér segmek igin ¢/¥/
/2> diigmesine, ardindan ©®
digmesine basin.

Oynatma Seg.

USB oynatma ayarlari listesini gértntilemekicin
kaguk resimler gérinumundeki kirmizi
digmeye basin.

Goriintii Ayarlari

Kucuk resim gérandmunu liste gérinimd ile
degdistirmeye yarayan se¢enegi goruntilemek
icin, kictk resim gdériniminde OPTIONS
tusuna basin.

USB medyasinin resim ve ses kalitesini
ayarlamak icin

Medya oynatma sirasinda OPTIONS
digmesine basin ve ardindan [Resim] veya
[Ses] seceneklerinden birini segin.

Not
¢ Bir 6ge secmek ve ayarlamak igin ¢/¢/</=>
diigmesine, ardindan  diigmesine basin.

Bir fotografi bir slayt gosterisi olarak
oynatmak icin (Fotograf)

1 Slayt gdstergesini baslatmak igin kicuk
resim/liste gériinimiinde yesil
diigmeye basin.

[Slayt Gosterisi Efekti] ve [Slayt Gosterisi
Hizi] 6gelerini ayarlamak i¢in OPTIONS
— [Oynatma Sec.] diigmesine basin.
Bir slayt gosterisini durdurmak icin &3
RETURN diigmesine basin.

Not

¢ Televizyon USB cihazindaki verilere erisirken sunlara
dikkat edin:

— Televizyonu kapatmayin.

— USB kablosunu ¢ikartmayin.

— USB cihazini ayirmayin.

USB cihazindaki veriler hasar gérebilir.

Baglanmis herhangi bir cihazin veya televizyonun
hatali calismasi sebebiyle kayit medyalarindaki
verilerin zarar gérmesinden veya kaybindan Sony
sorumlu tutulamaz.

USB cihazindaki dosya sistemi FAT16, FAT32 ve NTFS'yi
destekler.

Bazi durumlarda dosya adi ve klasér adi dogru
g0sterilmeyebilir.

Bir Sony dijital fotograf makinesini bagladiginizda
kameranin USB baglanti modunu Otomatik veya Yigin
Depolama moduna getirin. USB bagdlanti moduyla
ilgili daha fazla bilgi icin, dijital fotograf makinenizle
birlikte verilen kilavuza bakin.

USB yi1gin depolama sinif standartlariyla uyumlu bir
USB depolama cihazi kullanin.



« Secilen dosya yanlis veya eksik bir tasiyici bilgisine USB fotograf formati
sahipse oynatilamaz. * JPEG (.jpg .jpeg)

Not
e AVI (.avi) ¢ Yukaridaki dosya formatlarinin oynatilabilecegi

garanti edilmez.
Video codec’i: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG

Ses codec'i:  PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2 Ev A1 Uzerinden Fotograf/Miizik/Video
AAC (2 kanal), MPEG4 AAC

USB video formati

(2 kanal), MPEG4 HE-AAC Oynatma
(2 kanal), Dolby Digital DLNA Certified™ medya sunucularinda
(2 kanal), Dolby Digital Plus depolanan cesitli icerigin (6rn. fotograf/mazik/
(2 kanal), WMA v8, MP3 video dosyalari) keyfini ¢ikarabilirsiniz. Ev agi
o ASF (.wmv, .asf) 6zelligi ag iceriginin keyfini diger odalarda
Video codec’i: WMV v9, Xvid, VC-1 ¢ikarmaniza olanak saglar.
Ses codec'i: MP3, WMA v8 . . .
« MP4 (.mp4, mov, 3gp) Fotograf/miizik/video oynatma
Video codec’i: MPEG4, H.264, H.263, Motion 1 HOME diigmesine basin, ve ardindan
JPEG, H.265 o ..
Sescodec’i:  MPEGT Layerl/2, MP3, MPEG2 [Medya] — [Fotograf], [Mizik] veya
AAC, MPEG4 AAC, MPEGA4 [Video] — |sted|.g|n|z medya
HE-AAC sunucusunu segin.
* MKV (.mkv) 2 Listeden oynatmak icin dosyalar ve
Video codec’i: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1, klasorler segin.
VP8, VP9, H.265 Not
Ses codec'i: PCM, MPEG1 Layer1/2, MP3, « Sunucu DLNA Certified™ olmalidir.
MPEG2 AAC (2 kanal), MPEG4 « Bir ag cihazindaki dosyalar asagidaki formatlarda
AAC (2 kanal), MPEG4 HE-AAC olmalidir:
(2 kanal), Bolby Digital MGz WP, dogrussl PCM, WA
(2 kanal), WMA v8, Dolby ~Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MPa (AVC), MP4
Digital Plus (2 kanal), DTS, (MPEG4), WMV
FLAC, VORBIS » Dosyaya bagli olarak, desteklenen formatlarda bile
o WebM (.Webm) oynatma mimkin olmayabilir.
Video codec’i: VP8, VP9 Renderer

Ses codec'i: VORBIS
e PS(.mpg, .mpeg, .vro, .vob)
Video codec’i: MPEG1, MPEG2
Ses codec’i: MPEG?1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (2 kanal), Dolby Digital
Plus (2 kanal), DTS, DTS 2.0
o TS (.ts, .m2ts) Renderer ayarlan
Video codec’i: MPEG2, H.264, VC-1, H.265 HOME diigmesine basin ve ardindan [Ayarlar]
Ses codec'i: MPEGT1 Layer1/2, MP3, MPEG2 — [Sistem Ayarlan] — [Ayar] — [A§] — [Ev AgI
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4 Kurulumu] — [Renderer] 6gesini segin.
HE-AAC, Dolby Digital
(2 kanal), Dolby Digital Plus
(2 kanal), DTS, DTS 2.0

Ag cihazlarinda (6rn. dijital fotograf makineleri,
mobil telefonlar, PC) depolanan fotograf, mazik
ve video dosyalarini TV ekraninda, dogrudan
hedef cihazi kullanarak oynatabilirsiniz. Ag ayni
zamanda renderer uyumlu cihazlar olmahdir.

USB miizik formati

o LPCM, DTS-CD (.wav)

* MPEG1 audio layer3 (.mp3)
« WMA V8 (.wma)

o FLAC (.flac)
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Medya Sunuculari i¢in Goriintiileme
Ayarlan

Ev adi sunucularinin Ana Menide
goéruntilenmesini secin. 10 sunucuya kadar
goruntilenebilir.

1 Home digmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ev Ag1 Kurulumu] — [Sunucu
GOriniim Ayarlar] 6gesini segin.

2 Cihaz Se¢imi'nde géruntiilenecek
sunucuyu secin.

Ayarlar

Sistem Ayarlan

Not

¢ Ayarlayabileceginiz secenekler duruma baglh olarak
degisir. Kullanilamayan secenekler gri renkle
gorintilenir veya hig gériintilenmez.

¢ Uydu 6zellikleri sadece uydu modellerinde bulunur.

m Resim

Resim Modu
Bir resim modunu ayarlar.

Sifirla

[Resim Modu] hari¢ tiim [Resim] ayarlari
varsayilan ayarlara getirir.

Parlakhik
Arka plan parlakligini ayarlayin.

Kontrast
Resim kontrastini cogaltir veya azaltir.

Siyah diizeyi
Resmin siyah seviyesini ayarlayin.

Renk
Renk doygunluk seviyesini ayarlayin.

Ton
Yesil ve kirmizi tonlan ayarlayin.

Renklerin sicakhgi
Renk sicakh@ini ayarlayin.

ZOTR

Keskinlik
Resim detayini ayarlayin.

Gerceklik Olusturma

Gergekgi resim icin ayrinti ve parazit

ayarlarini yapin.

Cozunurlik: Ayrinti ve netligi ayarlar.
[CozUnUrluk] 6gesini ayarlamak icin
[Gerceklik Olusturma)’'dan [Manuel]
dgesini segin.

Mastered in 4K

4K'da Master’lanmis Blu-Ray Disklerin
resim kalitesini optimize eder. Sadece
1080/24p sinyaller icin gegerlidir.

Rastgele giiriiltii azaltma
Tekrarli rastgele gurtltiya azaltir.

Dijital giiriiltii azaltma
Video sikistirma gurultusand azaltir.

Motionflow
Hareketli gérantuleri iyilestirir.

Film Modu

BD (Blu-ray Disc), DVD veya VCR

cihazlarinda filme cekilmis géruntdleri

oynatirken gelismis resim kalitesi sunar.

Film bazl icerikleri oldugu gibi

gorintilemek icin [Otomatik] secenedini

segin.

Not

¢ GOrintl duzensiz sinyaller veya cok fazla
guralta ieriyorsa, [Otomatik] secili olsa bile
[Film Modu] otomatik olarak kapatilir.

Gelismis Ayarlar

[Resim] ayarlarinin daha ayrintih

yapiimasini saglar.

Sifirla: Tum gelismis ayarlar varsayilan
ayarlara getirilir.

Gel. Kontrast Zenginlestirici: Kontrasti
resmin parlakhdina gore otomatik
olarak ayarlar.

Siyah ayari: Daha yuksek kontrast icin
resimlerdeki siyahi gelistirin.

Gama: Aydinlik ve karanlik dengesini
ayarlayin.



Canli Renkler: Renklerin canliigini
iyilestirin.

Gel. Renk Sicakligi: Renk sicakligini
ayrintili olarak ayarlayin.
Renk Gama Ayari Noktalari:
Bu islev gelismis kullanicilar i¢indir ve
profesyonel gorunta kalibrasyon araclari
gerektirir. 10 giris sinyali seviyesinde
piksel strlctsind degistirmek igin
10 ayar noktasi bulunmaktadir.

) Ses

ClearAudio+

Dengeli bir dijital sinyal isleme teknolojisi
kombinasyonu ile en iyi ses kalitesinin
tadini gikarabilirsiniz.

Ses Modu
Keyfini sirmek istediginiz icerige gore
segin.

Sifirla

[Surround], [Surround efekti], [Sesi yeniden
yapilandirma (DSEE)], [Ekolayzer], [Ses
Yakinlastirmal], [Gelismis otomatik ses
dlzeyi], [Balans] ve [Ses ofseti] ayarlarini
sifirlayin.

Surround
Neredeyse gercekci cevresel ses Uretir.

Surround efekti
Cevresel ses efektini ayarlar.

Sesi yeniden yapilandirma (DSEE)

Dijital sikistirma nedeniyle genellikle
kaybolan ylksek frekanslar ve kugik
sesleri desifre ederek mekansal dogal ses
kalitesini yeniden Uretir.

Ekolayzer
Ses frekansi ayarlarini degistirir.

Ses Yakinlastirma
insan sesini veya ortam sesini vurgular.

Gelismis otomatik ses diizeyi
Programa ya da girise gére degisebilen ses
seviyesini otomatik olarak dengeler.

Balans
Sol veya sag hoparlor arasindaki dengeyi
ayarlar.

Ses ofseti
O anki girisin ses diizeyini diger girislere
gore ayarlar.

Cift ses
Hoparl6rden cikan sesi[Mono], [Stereo], [A]
veya [B] olarak ayarlar.

Not

« Sinyal cok zayifsa ses otomatik olarak mono
olur.

¢ Bir NICAM programinda stereo ses parazitliyse,
[Mono] secenegini secin. Ses mono olur, ancak
parazit azaltilr.

« [Cift ses] ayari her program pozisyonu i¢in
bellege alinir.

* [Mono] secildiginde stereo yayi seslerini
dinleyemezsiniz.

Ipucu

¢ Televizyona baglanmis baska bir cihaz
secerseniz, [Cift ses] 63esini [Stereo], [A] veya
[B] olarak ayarlayin.

Gelismis Ayarlar

Dinamik Aralik: Farkl kanallar
arasindaki ses dizeyi farklarini telafi
eder.

Not

o Efekt, [Dinamik Aralik] ayarindan bagimsiz

olarak ¢alismayabilir veya programa bagli olarak
farkhhk gosterebilir.

Dolby Digital Plus Out: Dolby Digital
Plus, baglh Ses Sistemi Gizerinde
kullanilabilir oldugunda, Dolby Digital
Plus yayin akisindan ARC'ye ge¢mek
icin [Otomatik] secenegini segin.
Dolby Digital Plus yayin akisi ¢ikisi
sirasinda, Dijital Ses Cikisi (optik)*
sessizdedir.

Dolby Digital Plus akisini, hem ARC
(Ses sistemi) hem de Dijital Ses Cikisl
(optik)* icin Dolby Digital'e
donusturmek icin [Kapali] secenegini
segin.

HE-AAC Ses Duizeyi: HE-AAC ses
duzeyini ayarlar.

MPEG Ses Duzeyi: MPEG ses dUzeyini
ayarlar.

*Sadece belirli bélgelerde/llkelerde/televizyon
modellerinde.
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Ekran Kontrolii

Ekran Formati
Ekran formatiyla ilgili ayrintilar icin bkz
sayfa 14.

Otomatik Format
[Ekran Formati] ayarini giris sinyaline
uyacak sekilde otomatik olarak degistirir.

Varsayilan Ayar 4:3
Bir 4:3 giris sinyali icin varsayilan [Ekran
Formati] 6gesini ayarlar.

Otomatik Goriintiileme Alani

Resmi en uygun gorinti alanina otomatik
olarak ayarlar.

Goriintii Alani
Resim goruntd alanini ayarlar.

Yatay Gecis
Resmin yatay konumunu ayarlar.

Dikey Gegis

Resmin dikey konumunu ayarlar.

Dikey Ebat

[Ekran Formati] 6gesi [Genis Zum] olarak
ayarlandiginda resmin dikey ebatini
ayarlar.

PC/ DCl 4K Ayarlan

[Ekran Formati] 6gesini secin, bkz. sayfa 14.

3" Kanal Ayan

Analog Ayarlar

Analog Otomatik Ayar: Mevcut tim
analog kanallari ayarlar. Televizyon ilk
kuruldugunda kanallar zaten
ayarlandigi icin normalde bu islemi
yapmaniza gerek yoktur. Ancak, bu
secenek bu islemi tekrarlamanizi
saglar (6rn. baska eve tasindiginizda
televizyon kanallarini yeniden
ayarlamak icin veya yayin
kurulusunun yeni kanallarini bulmak
icin).

Manuel Program: [TV Sistemi]/[Kanal]/
[AFT]/[Ses Filtresi]/[Atla]/[Renk
Sistemi] secenegdini se¢meden dnce,
kanalla birlikte program numarasini
secmek icin PROG +/-tusuna basin.
[Atla] olarak ayarlanmis bir program
numarasini se¢emezsiniz.

Program

Kanallar manuel olarak kaydedilir.
Sinyal Seviyesi

izlenmekte olan program icin sinyal
seviyesinigorintaler.

Program Siralama: Kanallarin
televizyondaki kaydedilme sirasini
degistirir.

Dijital kurulum

Dijital ayarlar:
Dijital Otomatik Ayar
Mevcut dijital kanallar ayarlar. Bu
secenek, baska eve tasindiginizda
televizyon kanallarini yeniden
ayarlamanizi veya yayin kurulusunun
yeni kanallarini bulmanizi saglar.
Oto. Tuning arahgi
Normal: Ulke/bélgede dahilindeki
mevcut kanallari arar.
Dolu: Ulke/bélgeden bagimsiz olarak
mevcut kanallar arar.

Not

« [Dijital Otomatik Ayar] 6gesini, yeni bir eve
tasindiktan, hizmet saglayici degistirdikten
sonra veya yeni baslayan kanallari bulmak
icin calistirabilirsiniz.

Program listesi diizeltme

Televizyona kaydedilmis istenmeyen

dijital kanallan siler ve televizyona

kaydedilmis dijital kanallarin sirasini

degistirir.

Dijital manuel Ayar

Dijital kanallari manuel olarak ayarlar.

Altyazi Ayarlari:
Altyazi ayarlari
lisitme guicligu] secildiginde, alt yaziyla
birlikte bazi sesli yardim araglar da
goruntulenebilir (televizyon kanallar bu
tip bilgiyi yayinhyorsa).
ilk tercih edilen dil
Altyazinin gérintilenecegi ilk tercih
edilen dili seger.
ikinci tercih edilen dil
Altyazinin gérintilenecegi ikinci tercih
edilen dili seger.



Ses Ayarlan:

Ses tipi
Normal
Normal ses tipini saglar.
Sesli Aciklama
Televizyon kanallari yayinliyorsa, gorsel
bilginin sesli agiklamasini (anlatma)
sunar.
isitme glicligu
[isitme giicligi] secildiginde isitme
engelli yayinina geger.
Konusulan altyazi
Televizyon kanallarinda ilgili bilgi
mevcut oldugunda, yayini konusulan
altyazili hale getirir.
ilk tercih edilen dil
Bir program i¢in kullanilacak ilk tercih
edilen dili secer. Bazi dijital kanallar bir
program icin birden fazla ses dili
yayinlayabilir.
ikinci tercih edilen dil
Bir program i¢in kullanilacak ikinci tercih
edilen dili secer. Bazi dijital kanallar bir
program icin birden fazla ses dili
yayinlayabilir.
Karistirma Seviyesi
Televizyonun ana ses seviyesini ve Sesli
Aciklamanin ¢ikis seviyesini ayarlar.
Ipucu
» Bu secenek yalnizca [Ses tipi] menUsinde

[Sesli Agiklama] 6gesi ayarlandiginda
kullanilabilir.

Rehber ayarlan:

Bekleme modunda rehberi glincelle
Televizyon, bekleme modunda EPG
verilerini alir.

Teknik Ayarlan:

Oto. Servis Glincelle

Televizyonun, mevcut olduklarinda yeni
dijital servisleri algilamasini ve hafizaya
almasini saglar.

Servis degisimi

Yayin kurulusu izlenen programin
aktarimini baska bir kanala
degistirdiginde kanali otomatik olarak
degistirmek icin [Acik] secenegini secin.
Program Listesi Aktarimi

USB cihazini kullanarak ayarli
programlari iceri veya disari aktarin.

Uydu Ayari:

Uydu kanallarini otomatik olarak
ayarlamanizi saglar.

Dijital uydu ayarlama

Mevcut uydu hizmetini ayarlar.

Bu secenek, baska eve tasindiginizda
televizyon kanallarini yeniden
ayarlamanizi veya yayin kurulusunun
yeni kanallarini bulmanizi saglar.

Not

o Kurulum tirtne karar verebilir ve ince ayar
seceneklerini asagida soéz edilen ayarlara
uygun olarak ayarlayabilirsiniz:
Anten Yapilandirmasi
Tek Kablolu Dagitim, Sabit Anten veya
DiSEQC segeneklerinden birini segebilirsiniz.
Uydu kurulum tiri Tek Kablolu Dagitim, Sabit
Anten veya DiSEQC olabilir.
Tek Kablolu kurulumlar, tek eseksenli kablo
Gzerinden birden fazla aliciya uydu programi
iletimine olanak tanir. Her alici veya
ayarlayiciya bir kullanici ‘bandi’ tahsis edilir.
DiSEQC kurulumlari birden fazla uydu
canagina veya varsa LNB'ye baglanmaniza ve
televizyon TV kontrollyle aralarinda secim
yapmaniza olanak tanir.
Sabit Anten genellikle, tek bir uydu canagi ve
LNB'nin kullanildidi en basit kurulum taradar.
Bant
Televizyon veya ayarlayiciya tahsis edilmis
kullanici bandi sayisidir.
Bant Frekansi
Televizyon veya ayarlayiciya tahsis edilmis
kullanici bandi frekansidir.
Diger (Genel Uydu)
Televizyon, genel ayar grubunu temel alarak
uydu hizmetlerini arayacaktir.
DiSEqC Kontrol
Uydu segici anahtarlar gibi ek uydu
ekipmanlarini kontrol etmek icin ayarlar.
Tarama Tipi
Tam Tarama tim mevcut uydu frekanslarinda
arama gergeklestirir.
Ag Tarama, 6nceden belirlenen ag
parametrelerine uygun olarak bir tarama
gerceklestirir.
Manuel Tarama, tarama frekansi ve diger
aktarici parametrelerini ayarlamaniza olanak
tanir.

Ipucu
* Bu Ag Taramasinin ardindan hizmetler
kaybolursa, lttfen tam tarama gerceklestirin.
Uydu Program Listesi Diizenleme
Televizyona kaydedilmis istenmeyen
uydu hizmetini siler ve televizyona
kaydedilmis uydu hizmetinin sirasini
degistirir.
Uydu Otomatik Servis Giincelle
Televizyonun, kullanilabildiklerinde yeni
uydu hizmetlerini algilamasini ve
hafizaya almasini saglar.
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Manuel Hizmet Guincellemesi (favorileri
ve zamanlayicilar korur):
Kullanilabilir hizmet giincellemelerini
manuel olarak arar.

CA Modiil Ayari:

Bir CAM (modiil) ve bir izleme karti
edindiginizde bir Ucretli televizyon
servisine erismenizi saglar.

CA Modilu PIN kodu:

Televizyona kaydedilecek 8 haneli
CAM (modul) PIN kodunu girmenizi
saglar.

Servis Listesini Sil:

Bir servis listesini siler. Silmek icin
[Evet] secenegini secin.

Etkilesimli Uygulama Ayari:

Etkilesimli uygulama hizmeti, gelismis
seceneklerin yani sira yuksek kaliteli
metin ve grafikler sunar. Hizmet,
yayincilar tarafindan desteklenir.

Etkilesimli Uygulama

Etkilesimli hizmetler iceren programlarin
gorintilenmesini saglar.

Uygulamayi Otomatik Baslat

Yayinla ilgili uygulamalari otomatik
olarak baslatir.

Uygulama: (Prog. [mevcut program])
Mevcut program igin etkilesimli
uygulama hizmetini etkinlestirir.

Not

¢ Etkilesimli hizmet sadece yayinci tarafindan
saglaniyorsa kullanilabilir.

¢ Mevcut islevler ve ekran icerigi yayinciya
bagl olarak farklilik gdsterir.

C& Ebeveyn Kilidi

PIN Kodu

Kanallar, dis girisleri, internet hizmetlerini
ve tim kanal ayarlamayla ilgili ayarlari
engellemek icin bir PIN kodu ayarlar. Dort
haneli bir PIN kodu girmek icin uzaktan
kumandaki 0-9 digmelerini kullanin.

PIN Kodunu degistirin
PIN kodunuzu degistirmek icin secin.

Ebeveyn Siniflandirmasi

izleme icin bir yas siniri ayarlar.
Belirlediginiz yasin Gzeri bir siniflandirmaya
sahip programlari izlemek icin dogru PIN
kodunu girmeniz gerekir.

Kurulum Korumasi
Programla ilgili islemlerin korumasini
etkinlestirir veya devre disi birakir.

Dijital Program Kilidi

Bir dijital kanalin izlenmesini engeller.
Engellenmis bir kanali izlemek icin [Kilitli
degil] secenegini segin.

Uydu Program Kilidi

Uydu programinin izlenmesini engeller.

Engellenmis programi izlemek icin [Kilitli

degil] secenegini secin.

Not

o Kilitli programi gériintiilemek icin PIN kodunu
girin ya da kilidi agmak igin [Ebeveyn Kilidi]
(Ebeveyn Kilidi)'nde [Program kilitlendi.]
(Program Kilidi)'ni segin.

Dis Girdi Kilidi
Dis girisin izlenmesini engeller. Bir dis girisi
izlemek icin [Kilitli degil] se¢enegini segin.

Not

¢ Engellenmis kanal veya dis giris i¢in dogru PIN
kodu girildiginde, [Ebeveyn Kilidi] 6zelligi gegici
olarak devre disi kalir. [Ebeveyn Kilidi] ayarini
yeniden etkinlestirmek icin televizyonu kapatip
agin.

Ipucu
¢ PIN kodunuzu kaybederseniz bkz sayfa 37.



Kayrtli Bashiklar icin Rehber Kilidi (sadece
ingiltere icin)

Erismek icin bir sifre isteyen bir kilavuzun
goérintilenmesi saglayarak, kaydedilmis
icerikleri engelleyebilirsiniz.

internet Kilidi

internet iceriginin izlenmesini engeller.
internet icerigini izlemek icin [Kilitli degil]
secenegini secin.

E Ayar

Ag

Ag Ayari: Ag durumu ayarlarini yapar.

IPv6/1Pv4 Onceligi: [IPv6] ve [IPv4
(Onerilen)] arasinda gecis yapar.

Not

o Agi [IPv6] ile kullanmak icin [IPv6] ve
ardindan [Ag baglantisi kur] seceneginden
[Kolay] 6gesini segin.

¢ |Pv6 secildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.

« IPv6 segildiginde, bazi internet tarayici
siteleri, uygulamalar veya icerik izlenemez.

Dahili Wi-Fi: Kablosuz LAN'I [Acik] veya
[Kapali] duruma getirir.

Dahili kablosuz LAN'I kullanmiyorsaniz
[Kapal] olarak ayarlayin.

[Kapal] durumundan [Acik] durumuna
getirdiginizde [Ag Ayari] aracihdiyla ag
baglantisini kurun.

Wi-Fi Direct: Televizyonunuzun
Bilgisayar, Cep Telefonu veya Dijital
Kamera gibi bir Wi-Fi Direct cihazina
baglanma 6zelligini Acar/Kapatir.

Wi-Fi Direct Ayarlarn: Wi-Fi Direct
fonksiyonunu kullanarak televizyona
bir Wi-Fi Direct cihazi baglamak icin
ayarlanir. Baglanamiyorsaniz,
OPTIONS diigmesine basin ve
[Manuel] secenegini secin.

Aygit Adi: Baglanmis cihazda g0sterilen
televizyonun adini degisir.

internet icerigini Yenile: Mevcut
internet icerigi hizmetlerini almak icin
internete baglanir.

Ev Agi Kurulumu:
Sunucu GOriinim Ayarlari
Bagli sunucu listesini gorintuler. Cihaz
Secimi'nde goriintlilenecek sunucuyu
secebilirsiniz.

Sunucu Tanisi
Televizyonun ev agindaki her sunucuya
badlanip baglanmadigini tanilar.
Uzaktan Baslatma
Bu 6zellik ev agina bagli cihazin
Televizyonu a¢cmasina olanak tanir.
Not
« [Acik] olarak ayarlanmissa, bekleme
durumunda gui¢ tiketimi artar.
Renderer
Renderer islevi
Bir cihaz Uzerindeki (6rnegin dijital
fotograf makinesi) medya dosyalarini
televizyonda oynatmaya yarar.
Renderer Erisim Kontroll
Belirtilen kontrol cihazindan erisime
olanak tanir.
Renderer Ayari
[Renderer Ayari] ayarlarini yapin.

Gizlilik Politikasi

Gizlilik ilkeleri onayi icin [Katiliyorum] veya
[Katilmiyorum] seceneklerinden birini
secin. (sayfa 13).

Gizlilik Ayar*

Kisisel bilgilerinizi yonetir.
*Sadece belirli bélgelerde/llkelerde/televizyon

modellerinde.

Fotograf Cercevesi Ayarlari

Goruntli Modu: Gérinim modunu
se¢menizi saglar. Bkz sayfa 17.

Saat Goérinidma: Saat gérinimuna
secer.
Not
* Bu secenek, [GOrintd Modu] 6gesi [Goruntu

ve Saat] ya da [Tam Ekran Saat] olarak
ayarlandiginda kullanilabilir.

Goruntl Segimi: Bir gérunta secer.

Muzik Secimi: Mizik secer.

Slayt Gosterisi Ayari: Slayt gosterisi
moduyla ve tek fotograf gérintileme
arasindan sec¢im yapabilirsiniz.

Muzik Calma Ayari: Tum parcalar veya
tek bir parcayi dinleme arasindan
secim yapabilirsiniz.

Siire: Televizyonun otomatik olarak
bekleme moduna gegecegi zaman
dilimini secer.
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Haftanin ilk giinii: Takvimde haftanin ilk
glinlinl [Pazar] veya [Pazartesi] olarak
ayarlar.

USB Otomatik Baslatma

USB portuna USB cihazi baglandidinda,
otomatik olarak en son oynatilan fotograf/
muzik/videonun kuguk resmini
goruntulemek igin [Agik] secenegini secin.

Saat/Zamanlayialar
Zamanlayiclyi ve saati ayarlar.

Oto. Kapanma: Otomatik olarak
kapanmadan 6nce televizyonun kag
dakika acik kalacagini ayarlar.

Zamanlayicil agilma: Ayarlanan saatte
televizyon bekleme modundan
¢ikarak agilir ve istenen kanal veya
giris ayarlanir. Bu fonksiyonu
ayarlamadan énce, giincel saati dogru
ayarladiginizdan emin olun.

Saat Ayari: Guncel saat ve tarihi ayarlar.

Otomatik/Manuel

Gecerli zamani manuel olarak ayarlamak

icin [Manuel] 6gesini segin.

Otomatik saat dilimi

Bulundugunuz saat diliminin otomatik

olarak secilip secilmeyecedini

belirleyebilirsiniz.

Acik:  takvime gore yaz saatiyle kis
saati arasinda otomatik olarak
gecis yapar.

Kapali: Saat, [Saat dilimi] ile
ayarlanmis saat farkina goére
gorintulenir.

Otomatik yaz saati
Yaz saatiyle kis saati arasinda otomatik

olarak gegis yapilip yapilmayacagi segilir.

Tarih

Gegerli tarihi ayarlar.

Zaman

Gegerli Saati ayarlar.

Saat dilimi

Ulkeniz/bblgenizin varsayilan saat dilimi
ayariyla ayni degilse, bulundugunuz saat
dilimini manuel olarak se¢menizi saglar.

Kayit Ayarlari (Fonksiyon italya'da
gecerli degildir)
HDD'yi kayit islevine kaydetmek ve kaydini
silmek igin.
Kayirt zamani otomatik gtincelleme:
Acik
Kayit zamani, yayin sinyalindeki
dedisikliklere gore otomatik olarak
guncellenir.
Kapali
Kayit zamani icin rezervasyon/ayirtma
sirasindaki zaman esas alinacaktir
Halihazirda ayirttiginiz zamanlayicilariniz
varsa bu menu ayarini degistirmemeniz
tavsiye edilir.

Otomatik baslangig

ilk ayar islemini baslatir. Bu secenek, baska
eve tasindiginizda televizyon kanallarini
yeniden ayarlamanizi veya yayin
kurulusunun yeni kanallarini bulmanizi
sadlar.

Dil/Language
Mendulerin gérintilenecedi dil secilir.

Fiziksel klavye (yalnizca web tarayicsi
icin)*

Fiziksel klavye televizyona bagl oldugunda
fiziksel klavyenin dilini segin.

* Sadece belirli bolgelerde/llkelerde/televizyon
modellerinde.

Baslatma Logosu

Televizyon acgildiginda logonun
goruntilenmesi icin [Acik] secenegini
secin. Devre disi birakmak icin [Kapali]
secenegini segin.

LED Gostergesi

LED gostergesinin yanmasi icin [Acik]
secenegini secin. Devre disi birakmak icin
[Kapali] secenegini secin.



Subwoofer: Etkinlestirmek igin,

AV Ayari _ - [Kulaklik/Ses Cikis] 6gesini
AV hafizasi: Dis cihaz girisine isim [Subwoofer] olarak ayarlayin.
atanir. Subwoofer Seviyesi
Etkin

isimlerin sadece cihaz baglandiginda
gorintilenmesi icin [Otomatik]
secenegdini; baglanti durumundan
badimsiz olarak her zaman
gorintilenmesi icin [Her zaman]
secenegdini segin.

Renk Sistemi: Renk sistemini giris

kaynagindan gelen kompozit video
sinyaline gore secer.

Hoparlor: Ses cikisi icin televizyon
hoparlori veya dis ses cihazlan secilir.
Kulakhk/Ses Cikis: Ses cikisini kulaklik,

harici ses sistemleri veya TV'ye bagli
Aktif Subwoofer icin ayarlar. [Ses ¢ikis
(Sabit)], [Ses ¢ikis (Degisken)] veya
[Subwoofer] seceneklerinden birini
sectiginizde kulakhgi televizyondan
ayirin.

Ses ¢ikis (Sabit)

Televizyon ses ¢ikisindaki ses dizeyi
sabittir. Ses diizeyini ses sisteminizden
ayarlamak icin, ses sisteminizin ses
dlizeyi kontrollnU (ve diger ses
ayarlarini) kullanin.

Ses cikis (Degisken)

Bir dis ses sistemi kullanilirken, ses
¢ikisindaki ses diizeyi televizyonun
uzaktan kumandasiyla kumanda
edilebilir.

Kulakhk Hoparlor Linki: Kulakhdi TV'ye

bagladiginizda TV'nin dahili
hoparlérlerini acar/kapatir.

Kulaklik Ses Diizeyi: Kulakhgin ses

seviyesini ayarlar.

Not

 [Kulaklik/Ses Cikis], [Ses ¢ikis (Sabit)], [Ses
¢ikis (Degisken)] veya [Subwoofer] olarak
ayarlandiginda bu sec¢enek kullanilamaz.

Subwoofer ses seviyesini ayarlayin.
Faz

Faz polaritesini secin.

Subwoofer Senkronizasyonu
Subwoofer sesinin zaman gecikmesini
ayarlayin.

Dijital Ses Cikis: Ses cikisini, dijital ses
¢ikis (optik)* kablo ile veya HDMI
kablosu ile yapilacagini seger.

* Sadece belirli bolgelerde/Ulkelerde/
televizyon modellerinde.

Otomatik 1

Cikis degisiklik olmadan sikistiriimis ses.

Otomatik 2

Cikis yalnizca degisiklik olmadan cok

kanalli igerik icin sikistirimis ses.

PCM

Cikis her zaman PCM'de.

TV konumu: Televizyonunuzun [Masa
Ustii Sehpasi] veya [Duvara Montaj]
konumuna bagh olarak hoparlér
ayarlanni iyilestirir.

HDMI sinyal formati:

Standart

Normal kullanim i¢in standart HDMI
formati.

Gelismis

Sadece 4K 60p 4:2:0 10bit, 4:4:4, 4:2:2
gibi Yuksek Kaliteli HDMI formatlarini
destekleyen cihazlar icin ayarlayin.

18 Gbps hizlari destekleyen HDMI logolu
Birinci Sinif Yuksek Kalite HDMI kablosu
kullandiginizdan emin olun.

(Kablonun teknik 6zelliklerine basvurun).
Not

¢ Sadece HDMI IN 2 ve IN 3.

* Resim ve ses [Gelismis] seceneginde dogru

olusturulmuyorsa, [Standart] secenegine
degistirin.
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BRAVIA Sync Ayarlari

Televizyonun BRAVIA Sync Kontroli

isleviyle uyumlu ve televizyonun HDMI

portlarina bagl ekipmanla iletisim
kurmasini saglar. iletisim ayarlarinin
bagdlanmis cihazda da yapilmasi gerektigini
unutmayin.

BRAVIA Sync Kontrolli: BRAVIA Sync
KontrolU ile uyumlu televizyon ve
baglanmis cihazin islemlerinin
baglanip baglanmayacag: secilir.
[Agik] olarak ayarlandiginda asagidaki
fonksiyonlar kullanilabilir. BRAVIA
Sync Kontroli ile uyumlu belirli Sony
cihazlar baglandiginda, bu ayar
baglanmis cihazlara otomatik olarak
uygulanir.

Otomatik Kapama: [Acik] olarak
ayarlandiginda, TV bekleme moduna
alindid1 zaman BRAVIA Sync
Kontrollyle uyumlu bagh ekipman
kapatilir.

Otomatik TV A¢ma: [Acik] olarak
ayarlandiginda, BRAVIA Sync
Kontrollyle uyumlu bagh ekipmani
actiginizda TV'yi acilir.

BRAVIA Sync Cihaz Listesi: BRAVIA Sync
KontrolQ ile uyumlu baglanmis
cihazlarin listesini gortntiler. [BRAVIA
Sync Cihaz Listesi] secenegini
glncellemek igin [Etkinlestir] 6gesini
secin.

Cihaz Kumanda Tuslari: Baglanmis
cihazi kumanda etmek lzere
televizyonun uzaktan kumandasinin
digme fonksiyonlari secilir.

Higbiri

Televizyonun uzaktan kumandasiyla
kumanda etmeyi devre disi birakir.
Normal

Gezinme digmeleri gibi temel islemler
icin (yukari, asadl, sola veya saga vb.).
Ayar Tuslan

Temel islemler ve PROG +/- veya (0-9)
vs. gibi kanalla ilgili digmelerin islemleri
icin. Bir harici alici cihazini uzaktan
kumanda Gizerinden kumanda etmek icin
kullanighdir.

Menu Tuglar

Temel islemler ve HOME/OPTIONS
dugmelerinin islemleri icin.

Uzaktan kumanda ile bir BD oynaticinin
mendilerini sectiginizde kullanigh olur.
Ayar ve Menii Tuslari

Temel islemler ve de kanalla ilgili
digmeler ve HOME/OPTIONS
digmesinin islemleri icin.

Miisteri Destegi

TV'nizin modeli, yazilimi ve diger
Ozelikleriyle ilgili bilgi verir. Ayrintilar igin
bkz sayfa 28.

\?) Eko

Sifirla

Mevcut Ekoldge ayarlarini varsayilan
degerlere getirir.

Gii¢ Tasarrufu

Arka 15191 ayarlayarak televizyonun gu¢
tiketimini azaltir.

[Ekran Kapali] se¢enedi secildiginde resim
kapatilir. Ses degismeden kalir.

TV bosta bekleme
Televizyon ayarlanan slre kadar atil
kaldiginda televizyonu kapatir.

Miisteri Destegi

Model Adi

Televizyonunuzun model adini gérintaler.

Yazilim Siiriimii
Televizyonunuzun guncel yazilim sGramanua
goruntaler.

Dijital
Televizyonunuzun dijital kanal bilgisini
gorintilemek icin [Sistem Bilgisi] 6gesini segin.

Dis Girisler
TV girisini gérintilemek veya ydnetmek icin
[AV Hafizasini Gorantule] secenedini secin.



Resim Kontrolii

Resmi Test Et'i Gorlintlle: Ekrandaki resmin
durumunu kontrol etmenizi saglar.

Yazilim Giincellemesi

TV sistemini USB bellegi veya Ag lizerinden
ginceller.

Not

« internet (izerinden yazilim glincelleme (ilke/bdlge/
televizyon modellerine gére degisiklik gosterebilir.

¢ Yazihmi glincellemek icin litfen Sony destek web
sitesini ziyaret edin.

Otomatik Yazilim indirme

Yazilimi otomatik olarak indirmek icin [Acik]
se¢enedini segin. Devre disI birakmak icin
[Kapali] secenegini segin.

Fabrika Ayarlari

Tum ayarlari fabrika ayarlarina getirir. islem
tamamlandiktan sonra, ilk ayar ekrani
goruntdalenir.

Not

« Bu sure icinde (yaklasik 30 saniye surer)
televizyonunuzu kapatmamaya veya herhangi bir
dugmeye basmamaya dikkat edin.

Kisisel Bilgileri Baslat
TV'de depolanan kisisel bilgilerinizi
silebilirsiniz.

Uriin Destegi
Televizyonunuzun Urln bilgisini gérintaler.
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Baglanmis cihazlardan goriintii izleme

Baglanti semasi

Televizyonunuza bir¢ok opsiyonel cihaz baglayabilirsiniz.

Not

* TV'nizin modeline bagli olarak biytk bir USB cihazi bagladiginizda bu cihaz diger bagh cihazlarda parazite neden
olabilir.

e BUyUk bir USB cihazini baglarken, yalnizca 1 USB jakini kullanin.

Kulakhk/ HDMI Cihazi
Ev Ses
Sistemi/ 7%*3 “ Kosullu
Subwoofer Erisim
At Modiilii
G /() N lvv
© O u, I o<+ USB | <¢em(==p— Dijital fotograf
AUDIO OUT 5V = kamerasi/Kamkorder/

500 mA MAX USB depolama

medyasi

Dijital fotograf

= (i =~ —— kamerasi/Kamkorder/
USB depolama

medyasi

*1
=({[] »— HDMI Cihazi

[ J !
ﬁ;’
*1
@ (e
000 Ow ol = ([ 3— ARC/HDMI Cihazh
R—-AUDIO-Liono) VIDED SIGHA Ev Ses Sistemi

AUDIO OUT

t—t—t—

' Yanlendirici

VCR/Video oyun
gelistirme/DVD

Optik Ses
Girisli Ev Ses
Sistemi

== == Kablo/Anten/

STB (Set Top Box)

oynatici/Kamkorder

13-19 V===
0.45 A@

Not
*1

O A

Uydu

<12 mm

st

2om (I~

*2 Terminaller, etiketler ve fonksiyonlar tilke/boélge/televizyon modeline bagl olarak farklilik gésterebilir.
*3 Yalnizca 3 kutuplu stereo mini jaki destekler.

*4
<tamm [ 30
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Resim kalitesi

* AV composite kablosu * HDMI kablosu
¢ Anten kablosu

Standart tanimli (SD) videolarin resim sinyallerindeki dikey Yiiksek tanimli (HD) videolarin resim sinyallerindeki
¢ozunurliik 480 (NTSC) veya 576 (PAL/SECAM) satirdir. dikey ¢6ztnurliik 720 veya 1.080 satirdir.
(4K dikey ¢6zunurluk igin: 2.160 ¢izgi)
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Ses ve video cihazlarini

kullanma

1 Bagli cihazi agin.

2 Giris kaynagini degistirmek i¢in &)
diigmesine basin.

3 istenen giris kaynagini secmek icin ¢/¢
diigmesine, ardindan ©® diigmesine
basin.

5 saniye sureyle herhangi bir islem
yapilmazsa, vurgulanan 6ge secilir.

Not
* Ses Do6nUs Kanali (Audio Return Channel - ARC)
teknolojisi ile uyumlu olmayan bir dijital ses sistemini
bir HDMI kablosuyla baglarken, dijital ses ¢ikisi
alabilmek icin DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)* ¢ikisina
bir optik ses kablosu baglamaniz gerekir.
Bir HDMI kablosuyla baglarken, Kablo Tipi Logolu bir
Yiksek Hiz HDMI Kablosu kullandiginizdan emin olun.
4K 60p 4:2:0 10bit, 4:4:4, 4:2:2 gibi Yuksek Kaliteli
HDMI formatlarini destekleyen cihazlart HDMI IN 2
veya IN 3 girislerine baglarken, lutfen 18 Gbps hizlar
destekleyen HDMI logolu bir Birinci Sinif Yiksek Kalite
bir HDMI kablosu kullanin. (SONY Kablo énerilir).
* Bir mono cihaz baglarken ses kablosunu L (mono)
jakina baglayin.

*Sadece belirli bélgelerde/llkelerde/televizyon
modellerinde.

BRAVIA Sync cihazlarini kullanmak igin

Televizyon BRAVIA Sync uyumlu cihazlara
baglandiginda bunlan bir arada kumanda
edebilirsiniz.

Daha 6nce gerekli ayarlari yaptiginizdan emin
olun. BRAVIA Sync KontrolG ayarlari hem
televizyonda hem de bagh cihazlarda
ayarlanmis olmaldir. Televizyon tarafindaki
ayarlar icin bkz [BRAVIA Sync Ayarlari] (sayfa 28).
Bagl cihaz tarafindaki ayarlar icin, bagh cihazin
kullanim kilavuzuna bakin.
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Ekran Yansitma ozelligini

kullanma

Ekran Yansitma 6zelligi, uyumlu bir cihazin (6rn.
akilli telefon) ekran goértinttistinin Miracast
teknolojisiyle biyuk televizyon ekraninda
gorintdlenmesini saglar.

Bu 0zellik icin kablosuz yoénlendirici (veya erisim
noktasi) gerekli degildir.

1 -5)/@& diigmesine basin, ardindan ¢/%
diigmelerini kullanarak [Ekran yansitma]
se¢enegini segin.

2 Ekran Yansitma 6zelligiyle uyumlu cihazi
televizyona baglamak icin cihazi
kullanin. Bagladiktan sonra cihaz ekrani
televizyonda goruntilenir.

Bagh cihazlan listelemek/cihaz kaydini silmek
icin

Ekran Yansitma icin bekleme ekrani
gosterildiginde, OPTIONS diigmesine basin,
ardindan [Cihaz Listesini Goster / Sil] secenedini
segin.

Bir cihazin kaydini silmek igin, silinecek cihazi
listeden secin ve ® digmesine basin. Ardindan
onay ekraninda [Evet] secenedini secin.

Televizyona bir cihaz baglamayi
denediginizde kayit bildirimini goriintillemek
icin

Bu fonksiyonun etkinlestirilmesi, istenmeyen
cihazlarin baglanmasini énler.

Ekran Yansitma i¢in bekleme ekrani
gosterildiginde, OPTIONS diigmesine basin,
ardindan [Kayit Bildirimi] — [Acik] secenegini
segin.

Bir cihazin kayit islemini kabul etmediginizde,
bu cihazi listeden silinceye kadar cihazi
baglamanizin mimkdn olmayacagina dikkat
edin.

Bant ayarlarini degistirmek icin (uzmanlar
icin)

Ekran Yansitma icin bekleme ekrani
gosterildiginde, OPTIONS diigmesine basin,
ardindan [Bant Ayari] secenegini secin.

Not
¢ Baglanan cihazlar asagidaki sartlari yerine
getirmelidir:
—kran yansitmayla uyumlu cihazlar:
2,4 GHz baglanti (5 GHz desteklenmez).
¢ Desteklenen kablosuz banti hakkinda bilgi iin
cihazinizin kullanim kilavuzuna bakin.
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Televizyonu duvara monte etme

Bu televizyonun kullanim kilavuzu sadece televizyonu duvara monte etmeden 6nceki montaj
adimlarini gosterir.

Miisterilere:

Urtin korumasi ve glivenlik nedenleriyle, Sony televizyonunuzun montajinin kesinlikle Sony bayileri
veya lisansl yuklenicileri tarafindan yapilmasini énerir. Cihazi kendiniz monte etmeye calismayin.
Sony Bayilerine ve Yiklenicilerine:

Bu UrGindn montaji, periyodik bakimi ve muayenesi sirasinda emniyete ¢ok dikkat edin.

Bu Urand kurmak, 6zellikle de duvarin televizyonun agirligina dayanacak giicte oldugunu belirlemek
icin yeterli uzmanlik gereklidir. Bu Grinin duvara montajini mutlaka Sony bayilerine veya lisansli
yUklenicilerine yaptirin ve montaj sirasinda emniyete gerekli dikkati gésterin. Yanlis tasimanin veya
hatali montajin neden oldugu hasar veya yaralanmalardan Sony sorumlu dedgildir.

Televizyonu duvara monte etmek icin SU-WL450 Duvar Aski Aparatini (trtinle verilmez) kullanin.
Duvar Aski Aparatini monte ederken, Duvar Aski Aparatiyla birlikte verilen kullanim kilavuzu ve montaj
kilavuzuna da basvurun.

Not

 Soktuglniz vidalar, cocuklardan uzakta glvenli bir yerde saklamaya dikkat edin.

« Televizyona Masa Ustii Sehpasi takiimissa, 6nce Masa Ustii Sehpasini sékiin. Masa Ustli Sehpasini sékmek igin
Montaj Kilavuzuna basvurun ve buradaki islemleri ters sirada yapin.

« Masa Ustii Sehpasini televizyondan sékerken, LCD ekranin ylizeyine zarar vermemek icin televizyonu tizerinde kalin
ve yumusak bir kumas bulunan diz ve dengeli bir ylizeye ekrani asagi gelecek bicimde yatirin (KD-65XE70xx haric).

AN

TV modelinize ait Duvar Aski Aparatinin kurulumuna dair talimatlar igin su web sitesine bagvurunuz:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual

Televizyonun arkasindaki vidalari sokiin
KD-65XE70xx
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Sorun Giderme

LED gostergesi kirmizi renkte yanip
soniiyorsa, kag kez yanip séndiigiinii sayin
(yanip sonme araligi 3 saniyedir).

LED gostergesi kirmizi renkte yanip sénlyorsa,
AC gli¢ kablosunu televizyondan ayirarak
televizyonu sifirlayin, iki dakika bekleyin ve
televizyonu agin.

Sorun devam ederse, saticiniza veya Sony Servis
Merkezine danisin ve LED gdstergesinin kirmizi
renkte kag kez yanip séndigina bildirin (yanip
sénme araligi 3 saniyedir). Televizyonu
kapatmak icin televizyonun tzerindeki )
digmesine basin, AC gii¢ kablosunu ayirin ve
saticinizi veya Sony Servis Merkezini
bilgilendirin.

LED gostergesi yanip sonmiiyorsa, asagidaki
ogeleri kontrol edin.

Sorun devam ediyorsa, televizyonunuzu uzman
servis personeline kontrol ettirin.

Resim

Goriintli yok (ekran karanlik) ve ses yok

* Anten/kablo baglantilarini kontrol edin.

¢ Televizyonu AC gli¢ prizine baglayin ve
televizyondaki veya uzaktan kumandadaki ()
didgmesine basin.

Ekranda, video girisi jakina bagl cihazdan

gelen gorinti yok veya menii bilgisi yok

* Bagli cihaz listesini gériintilemek icin -5)
dugmesine basin ve ardindan istediginiz girisi
secin.

* Opsiyonel cihazla televizyon arasindaki baglantiyi
kontrol edin.

Cift goriintii veya golgelenme
* Anten (karasal)/kablo yayin baglantisini, yerini
veya yonunl kontrol edin.

Ekranda sadece karlanma ve parazit var

® Antenin kirllmis veya egilmis olup olmadigini
kontrol edin.

® Antenin kullanim dmrindn sonuna gelmis olup
olmadigini kontrol edin (bu stre normal
kullanimda 3-5, deniz kiyisinda ise 1-2 yildir).
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Bozuk resim (noktali satirlar veya cizgiler)

* Televizyonu araba, motosiklet, sa¢ kurutma
makinesi veya opsiyonel cihazlar gibi elektrikli
parazit kaynaklarindan uzak tutun.

® Opsiyonel cihazlan kurarken, opsiyonel cihaz ile
televizyon arasinda biraz bosluk birakin.

* Anten/kablo baglantilarini kontrol edin.

* Anten kablosunu diger baglanti kablolarindan
uzak tutun.

Bir televizyon kanalini izlerken resimde veya

seste parazit var

¢ Daha iyi gériinti almak icin [AFT] (Otomatik ince
Ayar) ayarini yapin. Bu islev analog televizyon
kanallari icindir.

Ekranda minik siyah noktalar ve/veya parlak

noktalar var

® Bir ekran Unitesinin verdigi goérintu piksellerden
olusmaktadir. Ekrandaki minik siyah noktalar ve/
veya parlak noktalar (pikseller) bir ariza anlamina
gelmez.

Resmin dis hatlar diizgiin degil

* [Film Modu] 6gesinin o anki ayarini baska bir
secenege getirin (sayfa 20).

Programlarda renk yok
* [Sifirla] 6gesini secin (sayfa 20).

Ekrana bagli cihazlardan resim gelmiyor

® Bagli cihazi agin.

* Kablo baglantisini kontrol edin.

* Bagli cihaz listesini gorintilemek icin &)
digmesine basin ve ardindan istediginiz girisi
secin.

* Bellek kartini ve baska depolama cihazini dijital
fotograf makinesine dogru takin.

* Dijital fotograf makinesiyle verilen kullanim
kilavuzunda birlikte belirtilen bir dijital fotograf
makinesi bellek karti veya baska depolama cihazi
kullanin.

* Tum USB cihazlarinin calisabilecedi garanti
edilmez. Ayrica, USB cihazinin dzelliklerine veya
oynatilan videoya baglh olarak calisma farklilk
gosterir.

Meniiden baglh cihaz secilemiyor veya giris
degistirilemiyor
* Kablo baglantisini kontrol edin.



Ses

Ses yok, ancak resim iyi

® 1 +/-veya iX (Sessiz) dugmesine basin.

* [AV Ayari] altindaki [Hoparlor] 6gesinin [TV
Hoparl6ri] olarak ayarlanmis olup olmadigini
kontrol edin (sayfa 27).

® Televizyona bir kulaklik baglanmis olmadigindan
emin olun.

Ses yok veya ses giraltali

® Televizyon sistemi ayarinin dogru olup olmadigini
kontrol edin (sayfa 21).

Kanallar

istenen kanal segilemiyor
* Dijital ile analog mod arasinda gegis yapin ve
istediginiz dijital/analog kanali secin.

Bazi kanallar bos

* Kanal sifrelidir ve abonelik gerektiren hizmet
icindir. Bir Gicretli televizyon hizmetine abone
olun.

* Kanal sadece veri iletisimi icin kullaniliyordur
(resim ve ses bulunmaz).

* Yayin iletim detaylarn hakkinda bilgi almak igin
yayin sirketini arayin.

Dijital kanallar goériintiilenmiyor

* Bolgenizde dijital yayinlarin olup olmadigini
anlamak icin bir yerel kurulum uzmanini arayin.

* Daha ylksek kazan¢ degerine sahip bir anten
kullanin.

ince ayar araligini degistirmek icin

(kullanilabilirligi bolgenize/iilkenize bagh

olarak degisir)

* HOME digmesine ve ardindan — [Kanal Ayari] —
[Dijital kurulum] — [Dijital ayarlar] — [Oto. Tuning
araligi] diagmesine basin.

[Normal]

Ulke/bélgede dahilindeki mevcut kanallari arar.
[Dolu]

Ulke/bélgeden bagimsiz olarak mevcut kanallari
arar.

Not
« [Oto. Servis Glncelle] islevinin kullanilabilirligi
bélgenize/llkenize bagl olarak degisir.

Ipucu

« [Dijital Otomatik Ayar] 6gesini, yeni bir eve
tasindiktan, hizmet saglayici degistirdikten sonra veya
yeni baslayan kanallar bulmak icin ¢alistirabilirsiniz.

e Yeni dijital hizmetler kullanilabilir olduk¢a otomatik
olarak eklenmelerini saglamak icin [Dijital kurulum] —
[Teknik Ayarlarn] — [Oto. Servis Gincelle] dugmesini
[Acik] olarak ayarlamaniz tavsiye edilir. [Kapali] olarak
ayarlanmislarsa, yeni dijital hizmetler bir ekran
mesajlyla bildirilecek ancak otomatik olarak
eklenmeyeceklerdir. Bu islevin kullanilabilirligi
bélgenize/ulkenize bagdh olarak dedisir. Kullanilabilir
degilse, yeni hizmetleri eklemek igin [Dijital Otomatik
Ayar] gerceklestirin.

Ag
*Kayit sirasinda VOD hizmeti
kullanilamaz.

Ekran yansitma islevini kullanmak i¢in hangi

tir cihazlar baglanabilir?

* Sony Ekran yansitma uyumlu cihazlar (Xperia)
baglanabilir.

Video veya ses bazen kesilir

* Diger kablosuz LAN cihazlari veya mikrodalga
finnlar gibi radyo dalgalari yayan cihazlar
kablosuz LAN kullanan Ekran yansitma islevinde
parazite neden olabilir. TV veya Sony Ekran
yansitma uyumlu cihazlar (Xperia) bu tar
cihazlardan uzak tutun veya mumkinse bu
cihazlari kapatin.

® Cihazlar arasindaki mesafe veya engeller, cihaz
yapilandirmasi, radyo dalgasinin durumu, hat
tikanikligi veya kullandiginiz cihaza gore iletisim
hizi degisebilir. Radyo dalgalarini durumuna gore
iletisim kesilebilir.

Ucretli iceriklerin bazilari oynatilamayabilir

* Kaynak cihaz HDCP (YUksek Bant Genisligi Dijital
icerik Koruma) 2.0/2.1 sistemine uyumlu olmalidir.
Kaynak cihazin uyumsuz olmasi nedeniyle Ucretli
iceriklerin bazilari gorintilenemeyebilir.

Uygulamalara erisim saglanamaz

® Yonlendirici/modemin* LAN kablosu veya AC gli¢
kablosunun dogru olarak baglandigindan emin
olun.

* Yonlendirici/modeminiz internete baglanmadan
Once ayarlanmalidir. Yonlendirici/modeminizin
ayarlari icin Internet hizmeti saglayicinizla iletisim
kurun.

¢ Uygulamalari kullanmayi daha sonra deneyin.
Uygulama icerigi saglayicisinin sunucusu servis
disi olabilir.
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Kablosuz LAN kullanirken bazen video akis

kalitesi zayif olabilir

® Kablosuz ag baglantisinin kalitesi TV ve kablosuz
y6nlendirici (erisim noktasi) arasindaki mesafe
veya engeller (6rn. duvar), ortamdaki parazit ve
kablosuz yonlendiricinin (erisim noktasi)
kalitesine bagli olarak degisir.

Kablosuz LAN baglantisi basarisiz veya radyo
yayini alma kosullan zayif olur
* TV ve kablosuz yonlendiricinin (erisim noktasi)
kurulum konumunu kontrol edin. Sinyal kosullari
asagidaki nedenlerle etkilenmis olabilir.
— Diger kablosuz cihazlar, mikrodalga firin,
floresan lambalar, vb. yakina yerlestirilmistir.
— Kablosuz yonlendirici (erisim noktasi) ve TV
arasinda zemin veya duvarlar vardir.
Yukaridakileri kontrol ettikten sonra sorun
devam ediyorsa, kablolu bir LAN baglantisi
gerceklestirmeyi deneyin.

internet Videolarinin gériintii kalitesi diisiik

¢ Kalite, internet icerik saglayicisindan gelen orijinal
video ve baglantinizin bant genisligine baghdir.

Bazi internet icerikleri, 6zellikle hizli hareket

ve karanlik sahnelerde ayrintilari eksik

gosterir

¢ VVideo kalitesi ve goriintiiniin ebadi genis bant
hizina ve icerik saglayicinin gdnderim hizina bagh
olarak degisir.

internet iceriginde goriintii kalitesi iyi ancak

ses yok

* Kalite, internet icerik saglayicisindan gelen orijinal
icerik ve baglantinizin bant genisligine bagldir.

¢ internet videosunun yapisi nedeniyle her video
ses icermez.

Televizyonunuz sunucuya baglanamiyor

* L AN kablosunu veya sunucu ve TV baglantinizi
kontrol edin.

® Aginizin TV'niz Gzerinde diizgUn bir sekilde
yapilandiriidigindan emin olun.

Televizyonunuzun aga baglanamadigini

belirten bir mesaj gériintiilenir

* Mevcut ag ayarlarini kontrol edin. HOME
digmesine basin ve ardindan [Ayarlar] — [Sistem
Avyarlan] — [Ayar] — [AG] — [Ag Ayari] — [Ag
ayarini ve durumunu goéruntile] secenegini segin.
Ag ayarlarinizin tamami “-" ise, sunucunuz dogru
olarak baglanmamis olabilir. A§ baglantilarinizi
kontrol edin ve/veya baglantiyla ilgili bilgiler icin
sunucunuzun talimat kilavuzuna bakin.

* Ag ayarlarinizi yeniden yapilandirin.
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* LAN kablosu aktif bir sunucuya bagli ve TV bir IP
adresi almigsa, DLNA Certified™ medya
sunucusunun baglantilarini ve yapilandirmasini
kontrol edin.

Not

« |P adresinizin yapilandirmasi [Ag ayarini ve
durumunu gorintile] secenegdi secilerek
goérantulenebilir.

Ana Meniide [Medya] altinda listelenmesine
ragmen DLNA Certified™ medya sunucusuna
erisilemiyor

* LAN kablonuzu/baglantinizi veya sunucu
baglantilarinizi kontrol edin. Televizyon sunucuyla
baglantiyi kaybetmis olabilir.

* Medya sunucunuzun televizyonla dogru sekilde
iletisim kurup kurmadigini kontrol etmek icin
[Sunucu Tanisi] islemini gerceklestirin. HOME
dugmesine basin ve ardindan [Ayarlar] — [Sistem
Avyarlan] — [Ayar] — [Ag] — [Ev A Kurulumu] —
[Sunucu Tanisi] 6gesini segin.

Renderer islevi kullanilirken miizik dosyalari
oynatilamaz

* Renderer islevi kullanilirken bazi uygulamalar
muzik yayini sirasinda PC'de 6nceden yuklenmis
bir fotograf dosyasini ayni anda goérintuleyebilir.
Onceden yiklenis fotograf dosyasina bagli olarak
muzik yayini mdmkin olmayabilir ancak fotograf
dosyasi degistirildiginde olanakli hale getirilebilir.

internete baglanamadiniz

* Yonlendirici/modemin* LAN kablosu veya AC gii¢
kablosunun dogru olarak baglandigindan emin
olun.

* Yénlendirici/modeminiz internete baglanmadan
once ayarlanmalidir. Yonlendirici/modeminizin
ayarlari icin Internet hizmeti sagdlayicinizla iletisim
kurun.

YouTube kimliginiz bulunmuyor

* YouTube kimliginiz ve parolaniz yoksa, asagidaki
adresten kaydedin.
http://www.google.com/device
(Ayrica PC'nizden de bir YouTube kimligi ve
parolasi kaydedebilirsiniz.)
Kimliginizi kaydettikten sonra derhal
kullanabilirsiniz.



Genel

Televizyon otomatik olarak kapaniyor

(televizyon bekleme moduna giriyor)

¢ [Oto. Kapanma] fonksiyonunun etkinlestirilmis
olup olmadigini kontrol edin (sayfa 26).

o [Sure] fonksiyonunun [Zamanlayicili agiima] (sayfa
25) veya [Fotograf Cercevesi Ayarlari] (sayfa 25)
tarafindan etkinlestiriimis olup olmadigini kontrol
edin.

¢ [TV bosta bekleme] fonksiyonunun etkinlestirilmis
olup olmadigini kontrol edin (sayfa 28).

Bazi giris kaynaklari secilemiyor
¢ [AV hafizasi] 6gesini secin ve giris kaynaginin [Her
zaman] 6gesini secin (sayfa 27).

Uzaktan kumanda calismiyor

* Pilleri degistirin.

HDMI ekipmani [BRAVIA Sync Cihaz Listesi]
seceneginde goriinmez

® Cihazinizin BRAVIA Sync kontrollyle ile uyumlu
olup olmadigini kontrol edin.

[BRAVIA Sync Kontrolii] 6gesinde [Kapali]

secenegi secilemiyor

* BRAVIA Sync kontrollyle uyumlu bir ses sistemi
bagladiysaniz, bu menude [Kapali] secenegini
secemezsiniz. Ses ¢ikisini televizyon hoparlérine
almak icin [Hoparlér] mentstnde [TV Hoparl6rd]
secenedini secin (sayfa 27).

[Ebeveyn Kilidi] sifresi unutuldu

* PIN kodu olarak 9999 girin.

* HOME ve ardindan [Ayarlar] — [Sistem Ayarlari]
— [Ebeveyn Kilidi] — [PIN Kodunu degistirin]
digmesine basarak PIN kodunu giincelleyin.

Ekranda Magaza Sergileme modu veya

tanitim logosu goriintiileniyor

¢ Uzaktan kumandada =] RETURN diigmesine,
adindan HOME dugmesine basin ve [Ayarlar] —
[Sistem Ayarlarn] — [Ayar] — [Otomatik
baslangic] 6gesini secin. [Yer] 6gesinde [Ev]
se¢enedginin secildiginden emin olun.

|
Spesifikasyonlar

Sistem

Panel Sistemi
LCD (sivi kristal ekran) panel, LED arka isik

Televizyon sistemi
Ulke/bélge seciminize/televizyon modeline bagl
olarak
Analog: B/G, D/K, |
Dijital: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*
Uydu*': DVB-S/DVB-52
Renk/video sistemi
Analog: PAL, SECAM, NTSC3.58 (yalnizca video),
NTSC4.43 (yalnizca video)
Dijital: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC
HP@L4.0, MP@L4.0, H.265/HEVC MP/
Main10@L5.1 (Full HD 60fps)

Kanal kapsami

Ulke/bélge seciminize/televizyon modeline bagl

olarak

Analog: UHF/VHF/Kablo

Dijital: UHF/VHF/Kablo

Uydu*": IF Frekansi 950-2.150 MHz
Ses ¢ikisi

MOW+10W
Kablosuz teknolojisi
Frekans bandi/bantlan

Kablosuz LAN (IEEE 802.11b/g/n)

Cikis Guca
<20,0 dBm

Frekans aralig
2.400 - 2.483,5 MHz

Televizyon yazilim stGrimu
8. -1000-_._ - __

Bu ekipman i¢in herhangi bir yazilim/bellenim
glncellemesi, ekipmanin/aksesuarlarin/
bilesenlerin Yonerge 2014/53/EU ile
uyumlulugunu gelecekte hicbir sekilde
etkilemeyecektir.
Yazilim versiyonunu 6grenmek icin [Ayar] mentsu
altindaki [MUsteri Destegi] bolumune bakin.
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Giris/Cikis jaklan

Anten/kablo yayin
VHF/UHF igin 75 ohm harici terminal

Uydu anteni*'
Disi F tipi Konektor, 75 ohm.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V & 22 kHz ton,
Tek Kablolu Dagitim EN50494.
2)/-© AVIN
Video/Ses girisi (jak)
HDMIIN 1, IN 2, IN 3 (ARC) (4K ¢ozUnurlaga
destekler, HDCP 2.2 uyumludur)
HDMI Video: 4096 x 2160p (24, 50, 60 Hz),
3840 x 2160p (24, 25, 30, 50, 60 Hz), 1080p (30,
50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30,
50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i
* HDMIIN 2 ve IN 3, 4K 60p/50p 4:2:0 10bit, 4:4:4,
4:2:2 gibi Yuksek Kaliteli HDMI formatlarini destekler.
PC girisi: (Cozunurluk (Yatay frekans, Dikey
frekans))
640 % 480 (31,5 kHz, 60 Hz),
800 x 600 (37,9 kHz, 60 Hz),
1.024 x 768 (48,4 kHz, 60 Hz),
1.280 x 1.024 (64,0 kHz, 60 Hz),
1152 x 864 (67,5 kHz, 75 Hz),
1.600 x 900 (55,9 kHz, 60 Hz),
1.680 x 1.050 (65,3 kHz, 60 Hz),
1.920 x 1.080 (67,5 kHz, 60 Hz)*
*1080p zamanlamasi HDMI girisine
uygulandiginda, Ekran formati igin PC
zamanlamasi olarak degil, video zamanlamasi

olarak islem gérecektir.
Ses: Iki kanal dogrusal PCM: 32, 44,1 ve 48 kHz, 16,

20 ve 24 bit, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel - Ses Dénus Kanal)
(sadece HDMI IN 3)

(iki kanal dogrusal PCM: 48 kHz, 16 bit, Dolby

Digital, Dolby Digital Plus, DTS)

G+ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Dijital optik jak (iki kanal dogrusal PCM: 48 kHz,
16 bit, Dolby Digital, DTS)

G+ AUDIO OUT / ) (Stereo mini jak)

Kulaklik, Ses ¢ikisi, Subwoofer
01, o2, >3 (HDD REC) (Fonksiyon
italya'da gecerli degildir)

USB portu
J

CAM (Kosullu Erisim Moduli) yuvasi
©-c-® DCIN19.5V (yalnizca AC adaptorlyle
verilen modeller)

AC adaptdri girisi
EI?E LAN (Ulke/alan seciminize bagh olarak)

T0BASE-T/100BASE-TX konektorl (Agin calisma

ortamina bagh olarak baglanti hizi degisebilir. Bu

TV icin TOBASE-T/100BASE-TX iletisim hizi ve

iletisim kalitesi garanti edilmemektedir.)
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Diger
Opsiyonel aksesuarlar
Duvar Aski Aparati: SU-WL450

Cahisma sicakhgi
0°Cila40°C
Calisma nemi
% 10 ila % 80 bagil nem (yogusmasiz)

Giic, Uriin Fisi ve digerleri

Gug¢ gereksinimleri
AC adaptoriyle verilen model harig
220V - 240 V AC, 50 Hz
yalnizca AC adaptoriyle verilen modeller
AC adaptorlii 19,5V DC
Nominal: Girig 220 V - 240 V AC, 50 Hz

Enerji verimlilik sinifi
KD-65XE70xx: A+
KD-55XE70xx: A+
KD-49XE70xx: A
KD-43XE70xx: A

Ekran boyutu (diyagonal olarak olctlur) (yakl.)
KD-65XE70xx: 163,9 cm / 65 in¢
KD-55XE70xx: 138,8 cm / 55 in¢
KD-49XE70xx: 123,2 cm / 49 in¢
KD-43XE70xx: 108,0 cm / 43 in¢

Gugc taketimi

[Standart] modunda
KD-65XE70xx: 110 W
KD-55XE70xx: 85 W
KD-49XE70xx: 83 W
KD-43XE70xx: 65 W

[Canh] modunda
KD-65XE7096 / 65XE7005 / 65XE7004: 172 W
KD-65XE7093 / 65XE7003 / 65XE7002: 161 W
KD-55XE7096 / 55XE7077 / 55XE7005 /
55XE7004: 147 W
KD-55XE7093 / 55XE7073 / 55XE7003 /
55XE7002 / 55XE7000: 136 W
KD-49XE7096 / 49XE7077 / 49XE7005 /
49XE7004:120 W
KD-49XE7093 / 49XE7073 / 49XE7003 /
49XE7002 / 49XE7000: 114 W
KD-43XE7096 / 43XE7077 / 43XE7005 /
43XE7004: 11T W
KD-43XE7093 / 43XE7073 / 43XE7003 /
43XE7002 / 43XE7000: 101 W

Yillik ortalama enerji tiiketimi*2
KD-65XE70xx: 161 kWh
KD-55XE70xx: 124 kWh
KD-49XE70xx: 121 kWh
KD-43XE70xx: 95 kWh

Bekleme modunda gug tiketimi
0,50 W

*3x4



Gorantd ¢ézundrlugu
KD-65XE70xx / 55XE70xx / 49XE70xx / 43XE70xx:
3.840 nokta (yatay) x 2.160 ¢izgi (dikey)

Boyutlar (yakl.) (g x y x d)

Masa Ustii Sehpasi ile
KD-65XE70xx: 145,4 x 90,5 x 26,6 cm
KD-55XE70xx: 123,8 x 77,5 x 25,2 cm
KD-49XE70xx: 110,2 x 69,4 x 25,2 cm
KD-43XE70xx: 97,1 x 62,0 x 24,2 cm

Masa Ustii Sehpasi olmadan
KD-65XE70xx: 145,4 x 84,0 x 4,4 cm
KD-55XE70xx: 123,8 x 72,2 x 5,8 cm
KD-49XE70xx: 110,2 x 64,6 x 7,0 cm
KD-43XE70xx: 97,1 x 571 x 7,0 cm

Agirlik (yakl.)

Masa Ustii Sehpasi ile
KD-65XE70xx: 22,0 kg
KD-55XE70xx: 18,6 kg
KD-49XE70xx: 12,1 kg
KD-43XE70xx: 10 kg

Masa Ustii Sehpasi olmadan
KD-65XE70xx: 20,9 kg
KD-55XE70xx: 17,7 kg
KD-49XE70xx: 11,4 kg
KD-43XE70xx: 9,3 kg

TV'lerin timinde DVB-T2 veya DVB-S/S2 teknolojisi
veya uydu anteni terminali bulunmaz.

*2 Televizyonun 365 giln icin her glin 4 saatlik
calismasi sonucunda tiketilen glice dayanan yillik
gu¢ tuketimi. Gergek enerji tiketimi televizyonun
nasil kullanildigina bagl olarak degisir.

Televizyon gerekli ig islemlerini tamamladiginda
belirtilen bekleme gucline erisilir.

Televizyon aga baglandiginda bekleme modundaki
guc tuketimi artar.

Not

¢ Opsiyonel aksesuarlarin mevcudiyeti Ulke/bdlge/
televizyon modeli/stok durumuna baghdir.

« Sahte karti TV CAM (moddil) yuvasindan, CAM'e
takilan bir akilli karti yerlestirmek haricinde herhangi
bir amagla ¢ikartmayin.

* Tasarim ve spesifikasyonlarda bilgi vermeksizin
degisiklik yapilabilir.

Dijital TV fonksiyonu hakkinda

« Dijital TV (DVB karasal, uydu ve kablo),
interaktif hizmetler ve ag islevleri tim
Ulkelerde veya bdlgelerde
kullanilamayabilir. Bazi islevler
etkinlestirilemeyebilir veya bazi saglayicilar
ve ag ortamlarinda duzgin ¢alismayabilir.
Bazi TV hizmeti saglayicilari, hizmetleri igin
bir Gcret talep edebilir.

*

2

*

w

*,

S

Bu TV, MPEG-2, H.264 / MPEG-4 AVC ve
H.265 / HEVC kodlayici-kod ¢dzucullerini
kullanarak dijital yayini desteklemektedir;
ancak, zaman icinde degisebilecek olan
tim operatdr / servis sinyalleriyle
uyumluluk garanti edilemez.

Ticari markaya iliskin bilgi

HDMI ve HDMI High-Definition Multimedia
Interface terimleri ve HDMI logosu, HDMI
Licensing LLC sirketinin ABD ve diger
Ulkelerdeki ticari markalandir veya tescilli
ticari markalaridir.

Dolby Laboratories lisansiyla Uretilmistir.
Dolby, Dolby Audio ve ¢ift-D simgesi, Dolby
Laboratories sirketinin ticari markalaridir.
“BRAVIA" ve BRAVIA, Sony Corporation
sirketinin ticari markalaridir.

“Blu-ray Disc”, “Blu-ray” ve “Blu-ray Disc”
logosu, Blu-ray Disc Association’in ticari
markalandir.

DTS patentleri icin, http://patents.dts.com
adresini ziyaret edin. DTS, Inc.'in lisansi
altinda dretilmistir.

DTS, Sembol, & DTS ve Sembol birlikte
tescilli ticari markalardir ve DTS Digital
Surround DTS, Inc.'in ticari markasidir. ©
DTS, Inc. Tim Haklar Saklidir.

TUXERA, A.B.D. ve diger Ulkelerde Tuxera
Inc."in tescilli ticari markasidir.

Windows Media, Amerika Birlesik Devletleri
ve/veya diger Ulkelerde Microsoft
Corporation'in ticari markasi ya da tescilli
ticari markasidir.

Bu Uruin, bazi Microsoft fikri malkiyet
haklarina tabi teknoloji icermektedir. Bu
teknolojinin Microsoft'a ait ilgili lisanslar
olmadan bu tran disinda kullaniimasi veya
dagitiimasi yasaktir.

Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. All rights reserved.

Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi
Protected Setup ve Wi-Fi CERTIFIED Logo,
Wi-Fi Alliance’in ticari markalarnidir veya
tescilli ticari markalandir.

Sadece uydu modelleri icin:

eDIiSEQC™ , EUTELSAT'In bir ticari markasidir.
Bu televizyon DIiSEqC 1.0'1 destekler. Bu
televizyon motorlu antenleri kumanda
etmek i¢in tasarlanmamistir.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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YOUR DATA - WHERE YOU WANT IT

‘J Opera TV

4K

Actual resolution: 3840 x 2160 pixels.
Résolution actuelle: 3840 x 2160 pixels.
Risoluzione effettiva: 3840 x 2160 pixel.
Resolucao do ecra: 3840 x 2160 pixels.
Resolucion real: 3840 x 2160 pixeles.

TpaypaTikh avadAuon: 3840 x 2160 pixels.
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